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PARTE PRIMERA.

REDENCION POR AMOR.

LIBRO PRIMERO.

EL, CORSARIO NEGRO.

A AT

CAPITULO PRIMERO.

. Un combate en el mar,

La noche del 23 de Setiembre de 1578, cruzaba el golfo
de Népoles, procedente, al parecer, de Borrento, una. galera
que se balanceaba sobre las olas empujada por el fuerte
viento que hinchaba sus tres velas latinas. Log remeros per-
manecian mmévﬂes, y la galera, mecléndose__s_obre el abis-
mo, navegaba lentamente como si no tuyiera 4 bordo nin-
guna perqona que la dmgmra il .

Y con efecto, 4 excepcion de los sesenta remeros,
que mas que hombres parecian estituas, ningun otro se
veia sobre cubiertay y los apagados faroles colocacio:s\_ Jjunto
al timonel, daban 4 la_misteriosa embarcacion un aspecto
extrafio y nada franquilo,
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Pero en el moniento que la presentamos 4 nuestros lec-
fores, acababa de tener lugar una tempestad hosrorosa, y
las nubes que el huracan habia condensado en el horizonte,
lanzaban de tiempo en tiemporelampagos brillantes que ilu-
minaban la fantastica embarcacion y el mar que la sostenia.

A favor de estos subitos Tesplandores; podiaséver que la
galera estaba pintada de negro; llevando en la popa una
handera, negra tambien, en la que se leia con letras blan-
cas la palabra, « Venganza;» y debajo de'la bandera el escu-
do de las armas de Espafia y el retrate de un rey, cuyo
rostro estaba cruzado por una linea negra.

Este rey era D. Felipe II.

Por las ventanas de los dos tinicos camarotes de la gale-
ra, reflejabase una ténue claridad, conto si su interior estu- _
viese débilmente iluminado, y la falta de luz, el tétrico
~color de la embarcacion con su siniestra bandera desplega-

da, el silencio en que yacia, sus movimientos pausados y
Iigubres, su cordon de hombres sobre cubierta, todos estos
detalles la daban un aspecto tan extrano, que la asemeja-
ban 4 un ménstruo desconocido arrojado sobre las olas por la
pasada tempestad para sepultar en su cavernoso seno toﬁos
los buques que se pusieran 4 su alcance. i
Pero ;4 qué pais pel'tenecla aquella galera.'? Qmén la
mandaba? &Por qué no aprovechaba los remos para dnclar
~en Napoles y guarecerse bajo su puerto toda’ vez que la
tormenta ya habia pasado § no podia temer que las olas la
estreiﬂasen contra los bastiones? :
'De pronto oydse entre el ruido del aite y ol golpeteo de
las olas, Ia voz robusta de un hombze, que eantaba en dia-

lecto maltés una barquerola melancélica y duleé como el ~J
G '\1.'__.\
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canto de la alondra al extender su vuelo. Aquella voz se fué
acercando poco & poco, yultimamente se dejé oir con ella el
ruido de los remos al batir las olas encrespadas. '

Era indudablemente alguna lancha: pescadora que la
tempestad habrialanzado 1éjos de la playa, y que porun
milagro de Dios, volvia & ésta:sin haberse sepultado en los
abismos, %

Al cabo de unos cuantos minufos, y cuandeiya el ounto
del peseador se oia distintamente muy cerca de la misterio-
su galera, abridse la escotilla de uno de los camarotes, y se
presenté en la cubierta un hombre. :

Este hombre se:acerc6 4 1a banda; yi-despues .de habet
eseuchado por-un momento! el “canto .del pescador, dié un
grito parecido al grazmdo del'agnila, .3 4 este gritoel canto
cés6 de repente: 15 Gones Gz o= Oyl .

—Bertuecio; exclamé aquel hombne eon voz de mando,
uny luz 4 popa y larga la eseala. Amaina las velas é mtro-_
duces Perugino en'mi camarote. | ' :

Y sin esperar el cumplimiento de sus érdenes Volvm i
desaparecer por la escotilla. i« 1) b peiisd sF RV

Bertuccio hizo'lo que seile acababa defordenar, y poaa
despues trepaban por laescala y saltaban sobre cubierta
otrog dog hombres, que eran sin duda los tripulantes del bar-
quichnelo gque hemos llamado pescador por 1gnorar cnales -
eran sus condieiones. b2 - '

—Buenas noches, amigo Berfmccm dijo uno de ellos sa~
cudiendo con un brusco movimiento de cabeza el agua que
empapaba sus cabellos. ;Y el cap1tan‘3

—Fn ¢ S ca.marote FONES TS G Foa SR Ab sty BETS,

~—;Despierto? - j £

&
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—Siempre v:aglla,nte El ba sido quien ha contestado @ tu
canto. - -

—;Ha causado averias la tempestad?

—Ninguna; pero sigueme, porque el capitan quiere verte.

—Y yo 4 él. Tengo que darle algunasinoticias!

—iPor la Santa Madona! ;Hay presa? -

—(reo que si.

~—;Y lucha? j ’

—Es muy probable. Pero va.mos, pués 1o hay tiempo que
perder. : - -

Y volviéndose al compafiero que habla subido con €l 4
la galera, afiadi6 siguiendo & Bertuecio:

- —Pietro, 4 tu sitio, y oido & las érdenes.... Si los enemi,
" gos se aproximan, enciénde lices y prepara la gente.

Perugino y Bertuccio se presentaron al capitan.

" La camara de éste era un magnifico. salon no muy
grande, pero adornado con. un gusto verdaderamente orien-
tal. La prpara de Tiro, los espejos de Venecia, las telas de
Persia recamadas de oro, los encajes de Flandes, las lampa-
ras de alabastro, en las que ardian perfumes de la Arabia,
todo lo que la imaginacion puede sofiar de espléndido y
magnifico se encontraba alli én armonioso eonjunto, tras-
formando el camarote enuna estancia de hadas en un pa-
lacio encantado. : 3 %]

El duefio de todas aquellas maravillas éra, sin duda, un
hombre que se veia tendido neghgentemente en un cémodo
diyan. - ; : s

Era un jéven de treinta a treinta y dos afios, a,lt@ eshel-
to y arrogante. Vestia un sencillo traje de terciopelosnegro,
y estaba armado completamente. Su rostro no podia ser mas
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hermoso ni su conjunto més admirable. Tenia el cutis mo-
reno, hronceado.por el ardiente sol deé Italia; susojos, deun
color indefinible, poseian una mirada que no pedia olvidar-
se nunca; sus negros cabellos destacaban una frente pdlida
y hermosa, y su barba, negra tamhien, completaba la varo-
nil belleza de aquel hombre, que por su, ap’_ﬁitu_d, por sus
miradas, por la expresion de su rostro, por su acento, pare-
cia uno de esos genios privilegiados qite brillan de siglo en
siglo, héroes desde la cuna, y cuyos nombres pasan 4 la
posteridad en las més bellas pAginas de: la: historia.
;Pero quién era.aquel hombre?
El capitan de la misteriosa. galera Nada més podemos
decn- por-ahora.. £ ; -
Bertuccio se retiré despmas que hubo pré&entado a Pe-
rugino. L3I &
(1—Hl cielo te guarde le d]JO el capltan gin movere{e de su
asiento. ;Qué has vistopor ahi? ;Qué nuevas traes?
" —Sefior, la tempestad ha echado & piguealgunas galeo-
“tas, galeazas y pataches; y todavia la mar estda muy grue-
sa, y algunas otras se hundirédn: en los abismos. Gracias 4
esto, una pequetia flotilla queiizaba bandera espafiola- ha
sido dispersada, y la capltana se ha quedado sola y se di-
rige hdeia aqui. .
—; Estés seguro, Perugino? .
—Tan seguro, como que he pasado’ mi bote 311111:0 & su
easoo y por un milagro del cielo no-hemos pereclde. W20, -
—;Y trae banderaespafiola? % 7
—Y gente de guerra. Junto & sus faroles encendldﬂ&r he
visto 4 un soldado de los tercms de Castillal apoyado en su
arcabuz. 072 - ST TASEY OGP § |



'13;;

10 DONA® BLANCA
El capitan se levanté al escuchar estas palabras. La me-
lancolica expresion de su rostro habia desaparecido como
por encanto; ysu mirada sélo expresabalen a,quel momento
un odio profundo, inextinguible.

—Hst4 bien; dijo & Perugino. Atfacaremosa esa galera,
pues por lo que acabas de decirme, preveo que es a'mi a
quien busca en estas costas. I YE

—;A vos, capitan®

—Indudablemmente. Sabes que’ hace un afio corro por
estas aguas atacando & todas las galeras del 'sefior rey
D. Felipe 11 y saqueandolas sin miedo & su poder. El tirano
que se sienta en el trono espaiiol me ha jurado un odio &
muerte, ¥ arma sus mejores buques para que Iie : persigan

-y me maten. Pero.... ';yor-'Gri‘stoI- El Corsario Negro es in-
vencible, y no ha nacido atn quien pueda hacerle retroce-
det. Felipe I no perdona,y esa flotillaque has visto venia
4 atacarme... Ataquémosld, pues, guerra & muerte con todo

-lo'que pertenezea 4 ese bandido. Echemos & pique esa gale-
ra,y sirvame sugente de remeros en las mias.... Vamos,
Perugino, arriba y-al combate..... :

.| —Una observacion, mi capitan.' '’

" —Habla, muchacho. s

— Si desgraciadamente caeis herido, g,adonda qUerelb que
se os conduzeca? ' : -
i1 =—Al convento de Franciseos de Sorrento: ya sabes que
los buenos padres me aprecian mucho; y si esto 1o es. posi-
ble, 4 Népoles, 4 casa del armero de Costa. Tengo en todas -
partes amigos, y sélo me aborrece Felipe II, asi:como yo no
‘aborrezco & nadie mas que & él. by oW loe arir i

—Mi capitan, haceos justicia. No solamente no -odiais &
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nadie, sino que sois el d&ngel protector de todos los desgra~-
ciados de Italia. Dios no puede abandonaros porque sois
bueno, y todos vuestrosservidores daremos con gusto nues-
tras vidas por salvar la vuestra. :

—Y tael primero, ;verdad; mi huen Perngmo‘?

—Sefior.. ] :

—Ya lo sé eres honrado y leal.... honrado y Jeal ‘ como
todos mis servidores.... jOh! ;por qué consmnte Dios ciertos
erimenes?

E inclinando la cabeza; ante el peso de algun recuerdo

terrible, murmuré con acento desfallecido: '
- —Beatriz!... jBeatriz!... {Pobre Beatriz!..

Empero este relampago de debilidad pasé veloz sobre st
frente.... irguiése altivo, sereno, y poco despues:se hallaba
sobre cubierta. e

Sumirada escudrlné el oseuro horizonte, y vié-a corta
distancia la galera real que le habia indicado Perugino.

. Enténces mandé encender las feas, subir & sus hombres
de armas y preparar los:cafiones.

Ya era tiempo.

De la galera enemiga, mmdvﬂ CcOmo la torre de un fuer-
te, brillaron dos rel&mpagos, y dos balas saltaron sobre. la.
cubierta del hugunecorsario, hiriendo & tres ¢ cuatro hom’brea.

El combate ya habia dade principio.

_ El Corsario Negro respondié 4 aquellos: fuegos con los.
suyos, y lalucha se generalizé. La sangre corria por la eu-
bierta de la galera, y mas de doce hombres yacian mori~
bundos ¢ exhalando gritos de dolor; pero sus proyectiles
habian causado tambien destrozos en la galera ememiga,
porque & la luz de los disparos veiase su tripulacion correr.
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desalentadal, indicando ese desérden Precursor de las retu’a
das violentas. o :

Enténces el Corsario que, impasible ante el peligro, 1o
se habia movido del puente, mandé virar de bordo, preparar
log garfios y aproximarse 4 la galera enemiga para tomar-
la al abordaje. "

A impulsos de los remos y el timon, la negra galera giré
pausadamente y dvanzé unas cuantas brazas, sin’ dejar por
esto de disparar sus cafiones. :

Bste movimiento junté 4 lag dos galeras, y sus boeas de
fuego callaron para dejar oir la mosqueteria "y los golpes;
casi smmpre mortales de las espadas ylas hachas’ de abor-
daje. : :
Por un momento log soldados del rey retrocedieron dter-
rados; pero el jefe que los mandaba, muy jéven,; & juzgar
por su voz, los aren 196 deteméndoles, v los soldados vaze—
Ton 4 animarse. ' T !

—lSenor capitan! exclamé uno de estos resistiéndose a
obedecer 4 su jefe, mandadnos pelear con hombres y no con
espiritus malignos. Ese Corsario Negro ha hecho pacto con
Satands, y nos vencerd siempre._

—Alférez Martinez, le contesté el capitan con voz vi-
brante y sonora, jdejareis que los piratas insulten el re-
trato de nuestro rey y la honra del pa.bellon na.clonal qne
*gs nuestra honra? :

‘No habia acabado,de pronunciar estas palabras, cuando
una descarga enemlga maté al a.lférez é hiri6 & sels 6 siete
hombre‘s.

~““En el entretanto, el Corsario Negro, comprendiendo que
aquel hombre era el jefe de la escuadrilla, salté al buque



DE LANUZA. 13

enemigo Gon  varios 'de sus soldados que le siguieron.

La tripulacion de la galera real comenz6 4 ceder aterra-
da, dejando solos frente 4 frente del Corsario y su tropa, al
jefe de la escuadnlld y-4 D Pablo LUJaD segundo de la
capitana. .

Pero bien pronto éste ultimo cayé en tierra para no le-
vantarse més, y el jefe se queds solo. '

Bl Corsario se dirigié 4 ¢l y 'le miré. Por un momento
tuvo lastima de aquel hombre, jéven y bello como &1, que
se le ponia delante abandonado ya de sus tropas. Enténces
se detuvo y bajo la ]_Jlstola que empunaba en su mano de-
recha. :

—Rindete, jéven héroe, ie dijo: las armas no son igua-
les.... estis solo. '

—Jamas, ‘exclamé el ca,pltan de Ia galera, del rey: Juan
de Lanuza no se entrega & un bandldd

—Rindete, volwé 4 decirle el Corsarlo

—Nunea.... jmuere, ladron!

El capltan disparé su arcabuz, y el plrata s balanceé
- por un momento y cayo en'tierra.

—Aninio, muchachos! exclamé el contramaestre Moya.
El virey acaba de matar al Corsario ‘\Iegro y la galera
pirata es nuestra.... jAl aborda‘]ei

Pero la aturdlda tripulacion no ‘pudo move'rse, porque
en el mismo momento el Corsario se levanté con la pistola
empunada, y d,mglendose al contr’amz;estre Moya le dljo

—No quiero matalte, porque has comido en mi mesa y
dormido bajo mi techo; pero como eres de Tos mdis peligro-
sos, te inutilizo. '

Y le rompié una pierna de un balaze.

e o e
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En seguida se dirigi6 al capitan para hacerle prisione-
ro; pero un casco.de metralla hirid al joven, que solté la es-
pada y cayé de costado sobre el puente.

Los soldados le éreyeron muerto, y huyeron despavom—
dos, dejando que los piratas saltasen sobre ld cubierta y se
apoderasen de todo.

Con la caida del jefe de la flota, el combate podia darse
por terminado y la galera del rey vencida. Asi lo compren-
di6 el pirata, que mand¢ suspendel los fuegos y que traspor-
taran los heridos 4 su galera con todo lo gue hubiere de
valor en el buque.

Despues se incliné sobre Lanuza.

—Matadme! exclamd éste desesperado mds vale morir
que vivir sin honra.... matadme, yo os lo ruego..

—Né: sois un. héroe, y yo respeto & Tos héroes.

—¢Y quereis que viva sin honor?

—No le habeis perd1do por vuestra. darrota

—3Y qué cuenta daré al rey? lAh 1_111p09,:1b1(_a_1

—N6, volvi6 4 -exclamar el Corsario; sois un valiente,
habeis sido herido.... y un hombre herido ya no puede ha-
cer nada ... ;Qué mas podeis dar 4 vuestro rey que la san-
gre que estais vertiendo?.  Egihiesl

Juan de Lanuza cerr6 los 0305 desvanecléndose pmo de
pronto los abri¢, dié un grito y traté de incorporarse.

6Qué teneis? le pregunts el pirata.

—Dios mio! exclamé el jéven mirdndo: héma la cAmara
de popa. jVed!.... 1esté. ardiendo el cama,rote‘ ;Clelp san-
tol... {Por compasion! afladié alzando sus manos suplicantes
al Corsario, que le miraba dulcemente; salvad 4 mi herma-
na, que se halla en la camara de popa.... jVed!... jestd ar-
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diendo el camarotel... jquizds ya, sea ta.rdel . '{Dios mio!
iBlanea!... {Hermana mial.. x

Y volvié & desmaya-rse.

El Corsario se incorpord.

—Perugino, Pietro, Bertuceio, exclamé con voz imperio-
-sa, trasladad & la galera este herido y G’Illd‘ldle J:v1jCuatro
hombres 4 la camara de popal... Pronto. :

—Sefior, estd ardiendo, exclamé uno, viendo la dolumna
de humo que salia por la escotilla.! e A

—Y qué, ;lendreis mis miedo al fuego que 4 los soldados
de Felipe 1I? Venid, hay que salvar 4 una pobre mujer que
morird quemada si no acudimos.

Nadie se movid. |

—iPerugino! volvié & exclamar el Corsario, ciego ya de
colera.

—>eiior, le confest el joven, es 1mp051ble penetrar en la
camara.... Hstd ardiendo y pereceran los que intenten
abrirla... I:‘,s imposible- saivar & esa mujer.... moririamos
sin conseguirlo. ;

—iMiserables! jcobardes! grité furioso el Corsario lazin-
dose por la escotilla con un hacha de abordaje: tendriais
valor para matar 4 un enemigo indefenso, y no le teneis
para salyar 4 una mujer.

Una bala de caion habiase introducido en la bodega
incendiando las provisiones del buque, y la eamara de popa,
situada encima, se hallaba ya caldeada como un horno en-
cendido. Por ﬁs Jjunturas de los tabiones salian gruesas
espirales de humo, que inundaba lz escalera, y el Corsario
se detuvo por un momento, porque sentia ahogarse.

Por fin, impulsado por su noble corazon encontrd la



16 DONA .BLANCA DE LANUZA.
puerta de la,camara, y dié en ella. un terrible hachazo,
y luego otro y otro. Al tercero la puerta’ se.désprendio
hecha astillas, y la corriente de aire que llend'la escalera
di6 la vida al Corsario en aquel momento supremo.

- Un minuto.amés, y habria perecido. = | .-

Al penetrar én la camara oyé.dos gritos agudos y pene-
trantes, y vié & dos jévenes que, '_con-el'c_abel-lo.destrenzado,
palidas, la mirada extraviada por.el terror y.convulsas de
miedo, se refugiaban en ¢l 4dngulo opuesto del camarote ¥y
caian de-rodillas exelamiandosi .« -t 0o b L

. —=Dios mio! jEl Carsario Negro! '

AT




% ,.
% L

AP PP S Pl I ofoll oo SIS TS B RPFRPRAE SRS Sl Pt R WMW’

iDios mio! (Kl Corsario Negro) %



st !W\. T .3 e a.u...? R T 2 ..‘.uf._._..ln.ox,.._ﬂnnnoib .w....:.«s#.w...d Jl.-v.-ua.i..ﬂ..ﬂnirl o WA
i i \ Y504 o= e
! Ll ST bALNR:

xlee -._A.E Bﬁfwr.?-.\c .”..4\.“_ MH.A../ Y
An




R SACARTTUBO T o]

Al R 17 e

Un duele cen la muerte,

Al oir el grito de las mujeres el Corsario Negro, se de-
tuvo & la enfrada de la cimara fijando sug negros y herm_o-_-l
sos. ojos en: las dos jovenes, que le _cont,émplaban con.
terror.

Las dos eran bella.s, muy bellas. A pesar, del desdrden"
de sus vestidos y de sus.cabellos, no podia contemplarselas
sin. que el corazon latiese entusidsmado. = i

Bl pirata creyo tener delante de si dos apariciones celes-
tes, pero su corazon no dié un latido; y frio, casi severo 2
avanzo.al centro de la camara. S S _

. Blanca de Lanuza se lamaba um, de ella.s, ¥ exa herma.-'_
na del jefe de la escuadrilla que. habia caido hendo en el
combate y hecho prisionero por el Corsario. . __

La otra se llamaba Maria, y. pe;tenecm. 4 la seryi-

dumbre de la anterlor, siendo su camarera, de mas con- - .

TOMO 1. 2
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fianza, porque hija de su mnodriza, habian vivido siempre
Juntas. g

Blanca tenia unos veinticineco afios, y aunque era
alta y delgada, su talle poseia una eleganecia inexplicable.
Blanco su cutis, pardos y rasgados sus ojos velados por lar-
gas y sedosas pestalias negras, ancha y dominadora su .
frente, pequeiia su boca y encarnados sus labios; la herma-
na de Januza, bella en aquel momento de angustia y de
terror, debia ser admirable en las situaciones normales de
su vida, euando sus labios sonriesen y los colores de la rosa
tifieran sus mejillas. .

El traje que vestia, 4 pesar de su desorden aumentaba
la belleza de Blanca de Lanuza. Constituiale una tinica de
brocado blanto y azul, muy descotada, que dejaba al descu-
bierto su hermoso y torneado cuello; y encima ofra segunda
tiinica mas pequeiia, que no la pasaba de las rodillas, en la
enal se veian bordadas las armas'y cuarteles de’ la casa de
Lanuza y Urrea. En el cuello Tucia un rico collar de per-
las, que parecian avergonzarse al verse suspendidas sobre €l
alabastrino cutis de la jéven.

Blanea, artisticamente ' considerada, no era hermosd;
pero al mirar con atencion su rostro, se sentia uno tierna-
mente atraido hécia ella por un encanto infinito. Ademas,
en sus 0jos, que tenian un imperio extrafio, se leia algo -de
grande y magnifico en el porvenir de aguella mujer; y su
frente, altiva y levantada, pa:rema modelada. para ceiir
una corona.

Su camarera Maria, que tenia casi su misma edad, po-

“seia un rostro moreno y agraciado, unos ejos vivos y expre-
sivos, una boca pequeiia 6 incitante, y unas formas que con-



DE' LANUZA, ' 19
vidaban al amor y 4 la sensualidad. Habia algoen sutipo '
de la odalisca 4rabe, que hacia hervir la sangre v latin ‘las
sienes con su magnético fuego.. : i (e

Maria, al ver al Corsario, 6 por mejor decir, al ver abier-
ta la puerta de la cimara, trastornada por el terror, olyiddse
eompletamente de su sefiora, ¥ se precipité fuera como ung
g;a,ﬁ_ela- perseguida, y ne tardé en subir al puente, siendo
trasladada por Peruginoe 4 la.galera del Corsario. - Aot

Este y Blanca quedaron solos.; ;

A pesar, dé lo violento de la situacion y: de la. premura,
del tiempo, pues cada vez .l_a_s llamas avanzaban més y mas
alrededor de la camara de la espafiola, hubp un momento
deisilencio, porque ni; Blanca ni el Corsario podian hablar
de emocion. . I teachaf v : i

Durante aquel silencio; oianse la.s madera,s de la galer
erogir lentamente, y el ruido vago y confuso de la tripula-
cion del buque negro, que celebraba sujvictoria con gntqs y
aclamaciones. - :

i —=Tranquilizaos, sefiora, dijo por fin el Corsario con voz
dulce é insinmante: no vengo 4 insultar vuestro dolor,
ni haceros dafio ninguno. Vengo 4 salvaros.. Seﬂuidme,
el incendio avanza, y dentro de algunos mmutos nos cor-
tara la salida. :

—J amas! exclamé Blanca irguniéndose como una reina.
4Yo seguiros? ;A vos, asesino de mi hermano? ;Qué ha-
beis hecho de 612 : -

—Vuesfro hermano se halla en este momento mis seguro
que vos y yo.:

—Mentis.... mentis....

~Seiiora...
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181 Juan 'viviera, habria venido 4 Ilbertarme ISom un

malvadd!’, . 16 habets muertor: vad @iy, aduws Lozilelo sl b
El pirata hizo un mowmrente* de éﬁlem péro’ trat' de
reponerse, | .10 by ezt T 8., sl

208 juro'por lo may sag'rado, queviiestro herm#no vive
¥ 86 hally en i galera Se encuentra/levements herido
nio ha venido por éso: Vamos, sefiora; venid, &notendres
mos tiempo despues; el fusgo'amenaza hundir el buque;
Y con una elegancia digna del mejor caballero' de la
corte, se adelanté hiieia Blanea y la ofrecié su mano. !
La jéven retrocedié vivamente; ¥y 'sus Pd.]_ldd.s me_]illas
se tifieron con el mas subida carmin.’ -
—jAfrds, asesino!’ exclamé’ con' un 'lorror indecible.
Prefiero morir mil vecés & deberos la wda .. La  muer-
te dntes que ser vuestra prisionera. " G ¢l
—;C6mo, sefiora? jhabeis creido que’ al salvaros de ‘una
muerte inevitable era para destinaros 4 la eselavitud? ;Tan’
mal os han hablado de mi? ;Tanto horror os iusPird?
~—Si, sf, tanto, que prefiero mil muertes & que taqﬁels
un solo cabello de mi cabeza. . b
Bl pirata.se estremecié de colera, 'y miré rapidamente
en torno suyo. Vié enténces que el fuego avanzaba cada
vez mas, y que la salida era ya casi imposible. Entoneces
lanzé un rugido como el del leon cuando s encuentra co-
gido en ‘el lazo, y di6 un paso hécia la jéven para sacarla
violentamente de la cimara aprovechando ‘aquellos altimes
instantes; peroen el mismomomento oyéseun estruendo hor-
roroso, y algunas maderas cayeron encendidas & sus piés.
La retirada ya estaba cortada, la fuga era ya imposible.
No se veian méds que llamas por todas pa'rtesi_, ¥ la puerta
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de la camara, parecia. la hoea  deun. horne. encendido.
El aire atmosférico-empezaba d-faltar 4 nuestrog dos per-
sonajes, pues. aungue: las ventanas estaban -abiertas; un
humo: inmenso rodeaba 4 lagalera exteriormente, y apénas
podia penetrar.em su interiof:! ¢al o asrnicnizn o q
—[Maldicion!, grité el Corsario desaspera,do Ya mo -hay
huida posible, y mahana diraén mis, enemigos que ‘el Cor-
sario Negro ha dejado quemar 4 una mujer. G0
Y palido), aterrado;  miraba; 4iBlaneas y. Blanca,, 1que
habia eaido de roditlas al ver las dlamas que empezaban 4
penetrar en el camarote, comenzé 4 perder el valor antela
horrible proximidad de lamas horrible de:las, muertes, y
olvidando su ergulle, sé levanté y se;aproximé all Corsario.
—{Oh!1Per la- Virgen del: Pl].&r, salvadme a; aun es
tiempo! AN EE F4) sop siegil  pRislaeyias]
—Ya es demasiado. tarde; la eontestd el pirata-con-acento
lagubre y terriblemente siniestro. ;Por qué no: me habeis
geguido hace un. cuarto de hora? Ya. estariais al lado de
vuestro hermano, y.... {Ah! neeio-dé mi, ql'le.no os he sacado
4 la fuerza. fa i
~=;Pero no podeis salvarme? volvm A ex:ciamar Blanca,
presa del delirio del terror. | jHe de:moriraqui.... quema-
da. ... como-una- relapsa; como una: h.ere}eé ]leSiﬂllO’
IDlGSmI@l k35l e Ty ty 69 ',h.', i i '?’ LT
—Sino se hublea'a hundldn la escalera le mi genta
pué[teseeromper la. d@rmadura del techo..l.. ! st L
—Oh! si.. oo Hamad.. mandad . yo os Io suphw,
os lo ruego.. I‘s hmrlble morir asi.. sl o]
El plmta se llevé la mano 4 la fr ente buscando un medlo
de salvacion, pero no encontré ninguno.

E-
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Entretanto,1a' hermana de Lanuza ‘e miraba como' una
loca, y le tenia sujeto por und mufiecal | o0 oie L

Pero de pronto el fuego, que habia calginado ya el ‘piso
de madera que sostenia @ Blanca vy ‘al’ Corsario, aparecié
por entre las junturas de las tablas; y la espafiola, al verle
4 sus mismos piés, di6 un gritoagudo yse desmays.!’

El pirata comprendié ‘que habia llegado el ‘momento
supremo, que 1o podia dudar ni vacilar un 'solo instante,
porque el fuego coneluiria por hundir el piso de la cdmara,
y seria precipitado con' Blanca en el fondo' de 1a bodega
donde pereceria irremisiblemente. . in i G

Ante este pensamiento’ se despojé 4 toda prisa de'sus
armas y de parte de su vestido; cogié el hacha de abordaje,
¥y con su prodigiosa fuerza empezé @ dar golpes en una-de
las ventanas, hasta que abrié una ancha salida.

Despues cogid 4 Blanca en 'susibrazos. 1 -

—iDios mio! exclamé levantando los ojos al cielo, dadme
fuerzas para salvarla.... Nosé si podré nadar con eﬂa, pera
ld salvaré, 6 moriremos los dos. g

Y se arrojé al mar. - ;

El abismo se abrié para recibirlos, y un minuto daspues
oy6se un estampido horrible. E1 mar y las nubes'se fifieron
de color de fuego..:. fragmentos encendidos cruzaron el es-
pacio y cayeron sobre el mar como una lluvia de oeutellas
¥ despues todo volvié 4 quedar ‘en silencio.

El fuego habia llegado & la Santa Barbara, y la galeza
real acababa de volar en menudos fragmentos. "

Todo habia concluido.
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<10 Uantecedentes.

Debemos & nuestros lectores algunas jexplicaciones, que
1o les hemos dado por ne internumpi_i- el eurso de la narra-
clon; peroque son indispensables para que no ignoren los
antecedentes de los personajes que hasta ahora les, hemos
dado 4 conocer. -+ :

. Seremos parcos en este terreno por temor y por pruden—

cia, pero algo debemos decir, y lo haremos brevemente. 1.

i «Los dos jévenes que hemos dado & conocer & nuestres
lectores, eran hermanos: gemelos é hijos de D. Juun de La-
nuza, Justicia mayor de Aragon, y uno. de los mas nonles
caballeros de Espatia. ;

- Los dos hermanos se ha.b_i_a.n querido siempre con un in-
meénso caring, ydesde sus primeros aiios Juan habia sido el
protector y el caballero de su hermana. Siempre habian vi-
vido en el castillo de Ambeler; situade & peca distancia- de
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Zaragoza, y en &1 habia traseurrido su infdnicia como h
idilio confinuado, sin que la més pequeria nube turbara su
dulee dicha.

Un dia, Blanca tenia enténces nueve afios, pasé una
gitana por delante del castillo, y la mifia, que se hallaba
paseando con su hermano y sumadre Dofia Catalina de Ur-
rea, se empeiié en que la vagabunda la dijerael porvenir que
la esperaba. La gitana examind la. mano derecha de la
nifia, y despues de mucho tiempo de observacion y hacien-
do varios gestos extranos, la dijo que serfa reina. Dofna Cata-
lina lo celebr6 en extremo, dando -una magnifiea propina
4 la gitana; y euando ya ésta iba 4 retirarse, el nifio Juan
tambien quisosaber su buenaventure. La gitanacogiériendo
la mano del nifio, pero al mirarla dejé de reir, y dirigi6 4
la tierna criatura una mirada de compasion aterradora.
Dotia Catalina quiso preguntarla qué porvenir era el'de su
hijo, pero la ambulante profetisa se negé 4 ello, ‘dando mil
excusag’y alegando que no podia descifrarle, porque lag rayas
de la mano eran muy poco determinadas. St

Desde aquel dia, Juan, que no tards en olvidar su pro-
pio augurio, 1o eché en olvide el de'su” hermana, Haman-

. dola eontinuamente lu #eina, y en susjueges infantiles la
formaba algunas veces tronos de flores; en queé la hacia sen-
tar, fingiendo despues rendirla pleito homenaje.

1 Ahora bien, la prediccion de la gitana habia influido, y
mucho, en la educacion de la joven; pues andande el tiempo
y cuando la nifia pudo ya raciocinar, casi lleg6 & ereer'que
el limite de sw destmo era un' trono; 'y que hahla nacido
paraireina, v i 07, susiianl paal 1 PR (103 1]
Esto dié 4 sw cardeter cierta reserva.orgullosa, que frei



DE LANUZAL 25
cuentemente se confundia! coniuna” altiva dignidad, aun-
quie devez enenando no pralasiy perora excepeion’de astas
aspiraciones algun tanto imprudentes, Blanca poseia el o=
razonmas bello del mundo, y tierna, compasiva, dulee; caz
rifiosazera el angel tutelar ~detodos los desgraciados, v 'su
nombre bendecido, no solamente en Zaragoza, sinoen todo
el Aragon, porque & todas parteshabian aleanzado stis bene-
ficios y se pronunciaba sumombre con veneracion y respeto.

i Distanter a.lgunasl leguas del castillo de’ Ambeler existia
una hermosa posesion, propledad de D. Gon?a,lo Peraz, se-
cretariotnieorde D. FelipeMlain: o o = tnloty wal ob s

Hste D. Gonzalo teniaun hgo que habitaba con'su ma-
dre en la indicada posesion, y que era de la ‘misma edad
de Blanca, poco mésé ménos. T

La vecindad y las simpatias de los nifios Tos' unierenhien
estrechamente, y & pesar de 1a diferencia’ de sus carac-
téres, continuamente estaban umdosr ¥y asociados para Sus
juegos y travesuras. 0 sl L

Pere el hijo del seeretamo de Fehpe [ise ‘alej6 del ‘pais
paradrd estudiar & Salamanea, al mismo tiempo que su
madre daba & luz unalinda nifia; que. tuvo Blunca en la
pila/bautismal, poniéndola: por nombre Constanza, y dedi=
eandose @ ella con todo su-cariiio, meeiéndola’ gravemente,
Hevandola en brazos y prestandola don mfa,ntﬂ graw edad
todes los cuidados que exige un reeien naeido." SN

Al eabo de cinco afios; el sefior ‘Gonzalo' Perez presento

asu hijo Anfoniio en'el castillo, de vuelta de su viaje 4 Sas.

lamanca, - trasformado ‘ya en un bello' y afrogante jéven.
Blanca, que entrabaenténces'en la adolesoenma le 11111'6 ru-
borizéindose, y-le amé. ' '

LY
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- Améd Perez con:ese frenético entusiasmo’ del primer
amor, que nada puede igualarle, porque seasemejaéla flor
primaveral que atin no la ha secado el calor del estio. Cre-
yose corresponidida, y se entregé 4 esa dulce y deliciosa em=
briaguez que hace parecermés brillante el sol, mas flori-
dos los campos, mas hermoso el mundo.

-Blanca amaba con delirio y era poeta sin eseribir versos,
porque-la mejor y mds hermosa poesia tiene su origen en él
corazon de la mujer. La poesia no estd en rimar, y la‘ena-
morada donecella hallaba su poesia en el dulce y suave are-
ma de las violetas, en el trinar-de los ruisemiéres; en el
murmullo de la fuente. Todo esto para ella representaba
poesiay aimor. jAmor! le decia la brisa que agitaba sus cabe-
Hos.... {Amor! le cantabael amante Jllguerlllo.... {Amor!le
susurraba la fuente.i, At b

Mas jay! tode tiene un térmmo Gonzalo Perez se llevé
si hijoa la cérte y el rey le mombré su mayerdomo. -

Cuatro afios despues y por la muerte de su padre, Anto-
nio Perez fué nombrado secretario de Estado.

~ Hasta esta época, siguiése entre los dos j6venes una cor-
respondencia tierna y sencilla; y Pérez, al encontrarse en
esplendor, quiso ver 4 Blancay & su -fa’rhiiﬁa, | 6. por mejor
decir & su madre, que se habia retirado enferma & su-pose-
sion, contigua al castillo de Ambeler, en donde recibia los
tiernos cuidados de la familia de Lanuza.

- Antonio Perez, seguido de pajes, escuderos y literas, se
presentd & sumadre y 4 sus amigos, demostrando hasta; en
los detalles mas 1n51gmﬁcantes de su persona, el orgullo y
la-ambicion que “habian gangrenado su alma. vt}

Vié 4 Blanca y ratificé sus promesas de casamiento, asi
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como el de:su tierna herma.ﬁa Constama eon el jéven Juan
de Lanuzal fiy itey DUTEBES Sk ERiy

o Poco despnes S madm,gnferma gr.;wemente conoeié
que-iba 4 morir muy preunto; yautes de  exhalar el ultimo
suspiro, y delante del Justicia mayor de Aragon, entrégo &
Axtonio la mano de Blanea.y & Juan la, de«Constanza; que
iba &cumplir. dieziseis. afios. Aquellg era, ya casi un ma-
trimonio santificado eon la bendieion de una moribunda.-
¢i1,Constanza, Blanea y Juan la-lloraron mucho; pero An-
tonio, atento sélo & su porvenir yitemiendo que su compat
nero en la secretaria de Estado, Gerénimo Zayas, le usurpa-
se-el favor delrey;-apresurdse:d volver 4 la cérte, llevando-
se & Constanza, no'sin asegurar & sus-antiguos amigos que

la separdeion seria muy corta, pues desde Madrid pediria 4

D. Juan Lanuza lamano de Blanca, y daria la de su her-
manad Juan, verificindose las-bodag en un mismo dia.

Blanca vi6 partir 4/ Antonio 'eon el presentimiento de
que iba & -olvidarla, y no se engaiié la. pobre jéven.

1 Pocos dias despues de su partida, la hija del Justicia ma-
yor recibié una carta'de Perez; dirigida 4 Dofia Ana de
Mendoza; en ella se hablaba.de amor y de intrigas cortesa-

.mas.'La jowen al leerla se desmayé, porque  comprendid que
Antonio-era el amante de; aquella mujer, y que al escribir
a las dos juntas,habia cambiado las cartas. i g

‘Blanca, indignada, escribi6 4 su falso amante rechazdin-
do}e; y al recibir Perez 'su severa carfa, se admiré y atin se
aterr, porque amante de Donla Ana deMendoza, que 4 su'vez
lo era.de Felipe II, su cartad ella y que Blanca poseia; po-
dia hacerle mucho dafio, Eseribiéla reclaméndosela, pero
Blanca no se digné contestarle, y nada volyié & saber de él.

sk
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iila decepeion que habiasufride arrancs 4 lasjéven todas
sus esperanzas y alegrias. Se encerr6 en el castille de"Am-
beler, sin querer-seguir & sus padres 4 Zardgoza, y vistiose
da'luto couto si lamaerte/le hubw?a a.rneba,t&do una persona
quemda, G2

' Bl castillo' le ‘traia 4 su memétia tristes’ y' desgarradores
recuerdos de'su, pasada dicha, 'y gozabalcon estos réeuerdos
como si no tuviera delante de si por su belleza, por su‘cuna’
y por st alma, un porvenir m&s bmlla’.nte que iel que pbdla
haberle arrebatado Antonio; tiovio | alda Pl OTETGS

“iUn'afo.despues de permzmecer en ‘el casnllc;, el ‘rey
nombré al hijo del Justicia mayor gobernador de Napoles,
en el acto de serle presentado'por-su padre, . dandole’ entre
otras varias, la espinosa y difieil comision de aprehender/d
un célebre corsario que robaba y:saqueaba 'tedas sus embar-
caciones; y contra el cual nada habian eonseguido - los més
esforzados capitanes que habia enviado 4 sw persecucion.

Juan de Lanuzw aceptd complacido su nuevoe y: honroso
cargo, y habiéndole ‘dicho Blanca ‘que no queria separarse
de él porque se moriria de tristeza, obtuvo el permlsa de
suspadres v so'la: Hoyo vonsigoi! »[¢lih 4 allonma rivalim

/. Poco antes de la partida de los “dos'’ ih'ermanw Antomo
Patezse habia casado con Dofia Juana Goello, 1o cual acab6
de herir la destrozada alma de!su primera ‘amante. ~o

He aqui explicados los antecedentes que necesitan cono-
'e;er'-nuestrosi lectores, y el por qué Blanca de Lanuza sé‘en-
contraba con su hermane en: el momento de ser’ atacada Ia
galera’ que les conducia pomel horrible @orsarxa Nagro.
~i-Ahora; proaegmmos ' 66014

',Hi 'f'_;_’,I;‘_';f, ial) L|t " | ,.-...1.’ ‘
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+ Cuando Blanca.- abmd les 0j0s, 56, encontro en el eiegante
ca.marote del Corsario Negro, reclinada en un divan- ¥ ves~
tida con una sencilla tinica de seda de color de naran ja con
fleco de plata; e {

. Con agquella tinica y su abunda.ute y negro cabello
destrenzado y cubriendo sus hombros, la encantadora nifia
se asemejaba 4 una de aquellas hermosas atenienses que
asistian pensativas y silenciosas 4 las sibias .discusiongs.dél
Aredpago. g :

Al abrir los ojos lanzé un suspu:o y pased su mirada er-
rante por todos los obJetos que Ia. rodeaban cOIO tra.tando
pron‘r.o vié 4 nn Jéven recost;adO en el dlvan opuesto al suye,
y lanzé un grito de 'mlegma., leva.ntandose v, dirigiéndose
4 él. Yo Fan
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" En aquel jéven habia reconocido & su hermano. a2

—Loado sea Dios! exclamé precipitindose en sus brazos
y derramando un tﬁ’frente de Iﬁg;ima's en el delirio de su
alegria. jAl fin vuelvo 4 verte, herfnano miol... iOh! ino has
muerto! ;Pero qué ha pasado aqui? Hsta edmara no es la de
la capitana. IR

—N6, hermana mia.

—;Quien te ha salvado y me ha salvado? Esto parece un
suefio.... Juan.... mi querido Juan.... responde.

Y hablando asi le estrechaba contra su seno, sin nofar
que estaba muy palide y decaido.

Pero una voz sonora, un acento dulee, aungue ‘severo,
contests 4 la jéven por su hermano.

—Cuidado, safiora! la dijo. Observad que D. Juan de La-~
nuza estd herido y podeis hacerle dafio.

La joven se volvio con presteza, y réconocis al Corsario
Negro, de pié 4 su espalda en’ uny &ctltud grave' y
digna. - ; TS i

La presencia del pirata hizo volver en si & Ia.' herman'a
de Lanuza, que, presa de un horror instinfivo, retrocedis
unos cuantos pasos aproximandose & D Juan, como bus-
cando su proteccion. R

~—Cémo, sefioral exclamé el Gorsarm sonriéndose triste-
mente. ;Huis de mi sin haberos hecho daZio nlnglum'2

—;Sois el Corsario Ne 9'1'0‘2

—Si, sefiora.

— ;Y me preguntais por qué huyo de vos? jAcaso no sois
vos el que ha herido 4 mi hermano, ‘el que ha incendiado
nuestro buque, el que nos ha cargado de cadenas?

—;De cadenas? ;Dénde las teneis, sefiora?

2™
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'==8in duda esun ta,VOr que’ querem hacernos apero nos
négareis que estamos prasos‘? s 2
=k N6en verdad? :
=Y quereis no, ingpirarme horror? ;Vos? {Un bandido!
~u+E1 pirata se mordi6 los labios de célera. -
Jusan cogiolas manos de'su hermana. -
ol —Blanca mia, ladijo; ten prudencia, y s6 mas justa con
el Corsario Negro. No'olvides que 4 él, solo & ¢l, debemos
la vida y que ha expuesto 1a suya por salvarte.
¢ —iPorsalvarme!’ il T
—Si, hermana. Gracias 4 su valor, &4 su serenidad, & su
nobleza, puedo estrecharte entre mis brazos'y volverte al
lado”de nuestros padres. it _

—Dios mio! ;Es posible? exclamo ‘Blanca juntando las
manos y mirando con sus hermosos ojos al pirata, que se
sonreia con su triste sonrisa mirandola tambien.

—Y tan posible, sefiora,  afladié el Corsario Negro con

la m4s absoluta indiferencia. Cuando caisteis desmayada y

vi que las llamas se habian apoderado del buque, tuve
lastima de vos; no quise que vuestra bellezh fuese pasto del
mar, y como no érais mi enemiga, me decidi & salvaros.
Con este objeto yal impulso de mi hacha, abri una terri-
ble brecha en el camarote, me despojé de mis armas,
cogi con mis dientes jperdonadme! una de vuiestras her-

mosas trenzas, y levantindoos en mis brazos me precipité

con vos al abismo. Hondimonos en ¢l ‘como si jamés de-
biéramos salir; desasime de vuestrog brazos y comencé
4 nadar. Por desgracia, ‘al desprenderme de Vo§ ‘vuestra
trenza se habia arrollado & mi ecuello oprimiéndomele
como una argolla y estranguldndome poco & poco. Las
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fuerzas comenzaron & faltarme La. mar:estaba muyigrue-
sa;y las olas me empujaban‘eomo- & un-dimperceptible
atomo. Por un momento crei perecer ahogadoe, 6. estrelado
contra los cascos de los dos buques; entre los «¢uales nadaba
sin poder salir; pero haciendo un supremosesfuerzo; coitien-
cé 4 pedir socorro, y mis soldadosiecharon  dl)mar algunos
botes. Uno de estos nos recogié.. Os traje: aqui al lado-de
vuestro hermano y de vuestra camareray y el bandidoy como
me habeis llamado, tuvod mé.s dicha que haber eonguistado
una corona, haberos podido arrebatar 4 .les brazos:de- la
muelta . | TS ! raie by pn fangail e
':Eﬁ - Blanca se acemé al. 001‘53110 sannendose dulcemente oy
s con lagrimas en los ojos le tendid su, ma,no, que aquel estre-
ché eon indiferencia ydrialdad. < [ 1o » .
i -—-IOhT perdona,dme, le dijos boy una mgrata < Os debo
la vida y.... Gracias, sefior; por mi hermano:y por mi.
—Nada me debeis; por cualguiera hubiera hecho 1o mis-
mo. El deber asi me lo ordenaba, y aunque pirata, sefiora,
soy un esclavo.del deber. a1 ol jieiss
—Habeis hecho. més gue cumplir con. vuestro deber, ex-
clamoé Juan. Habeis expuesto. vuestra vida por salvar la de
dos enemigos; y sl no estuviera prisionero; os JllI‘O que sabrn
demestraros mi-gratitud. . o0 e (o
- —No os inquieteis. por tan poca, cosa. Procumd hacer lle-
vadera vuestra prision, y os doy mi palabra que enmi casa
nada os'faltarai, como, tampoco 4 yuestra hermanal
Juan y Blanca suspiraron tristemente. it
—Gracias, sefior, repuso el joven. Pero westra. asa es al
fin una prision y con ella la deshonra Yo, que ofreci al zey
prenderos, y conduciros 4 Espaiia, soy el yencido, el humir)
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llado.... {Oh! nunca tendré valor para comparecer a su pre-
sencia.

—; Y por qué? ;Acaso podra Felipe II acusaros de cobar-
dia? ;{No habeis sido herido? ;No habeis sido vencido- por el
fuego mds que por mis armas?

Lanuza callé por algunos instantes.

—Escuchad, seiior, dijo al Corsario despues de algumnos
momentos de silencio. Ya que hablais de mi prision, permi-
tidme preguntaros en cuanto estimais mi rescate y el de
mi hermana. Mi padre os lo enviard en seguida, y podre-
mos regresar anuestro pais. Despues de mi derrota, no ten-
go valor para presentarme en Népoles como virey. '

El Corsario se encogié de hombros, y contesté con desden
al joven:

—Vuestra hermana es libre y puede marchar 4 donde
quiera. Si desea volver &4 Espania, dispuesto estd para con-
ducirla cualesquiera de mis buques; yo no prendo 4 muje-

res, ni pido dinero por su rescate. En cuanto 4 vos, ya es
ofra cosa.

—;Y en cuanto estimais el mio?

—1Eso depende del rey de Espaifia, contesté el pirata con
voz sombria y cubriendo su rostro una extrafia nube: en las
prisiones del Santo Oficio tiene presos 4 dos de mis méds que-
ridos servidores, San Pietroy Belonaro. Su vida me responde
de ld vuestra, su libertad de vuestra libertad.

—Dios mio! grité Blanca aterrada.

—iQué decis! exclamé Lanuza. _

—Tranquilizaos, afiadi6 el Corsario Negro hdewuﬁ'?"__'_l__ ,
esfuerzo por sonreirse. A mi lado mngun mal os pasaré.

Entretanto os dejo sclos para que descansels, advirtiéndoos
TOMO L. 3




o

84 DONA BLANCA
que caminamos hdcia mi palacio, al que llegaremos dentro
de tres 6 cuatro horas. La ¢imara de vuestra hermana esta
contigua 4 ésta, y si algo necesitais llamad, pues cerca te-
neis para. vuestro servicio 4 un paje y 4 vuestra camarera.
Adios; tranquilizaos y dormid bien.

—Una palabra, sefer, exelamé Lanuza con anhelo: ;me
permitis que escriba 4 mi familia, participandele lo ocurri-
do, y & S. M. las condiciones que poneis para concederme la
libertad? _

- —seguramente. Maflana pienso tambien escribir & Feli-
pe 1. o e

—iVos! exclamé Blanca admirada. _

—;0s asombra? ;Acaso tiene algo de parficular que eseri-
ba yo alrey?....

- La jéven bajé la: cabeza.
. —Sefor, le dijo, como sois un hombre fuera de la. ley ¥
perseguido tan d_ura,mente, crei que....

—0s comprendo.... pero entre el rey y el pirata hay una
euenta por saldar, y hasta tanto que se liquide, mis buques
destrozarin los suyos, y los suyos & los mios, Es la recipro-
cidad de la guerra. Ademss, tambien nes enviamos mutua-
mente nuestros pliegos y tenemos nuestros embajadores.

Blanea miré al Corsario mds asombrada todavia. Efecti-
vamente, todo cuanto sabia y habia oido referir de aquel
hombre singular, era misterioso y enigmético; pero Iﬁ,‘po-
bre nifia, por grande que fuera su curiosidad, no se atrevio
& dlr'gn' al pirata ninguna pregunta, directa gque pudiera

_ _&Conque me autorizais para escribir 4 mi fa.m111a yal
rey? le dijo Lanuza.
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—(liertamente, en llegando 4 mi palacio podreis hacerlo.
—;Y os encargareis de que los pliegos lleguen 4 su des-

tino?

—Con los mismos. En Madrid tengo yo emisarios.

—(Gracias, sefior.

—No debeis darmelas; y si vuestra hermana quiere irse
con su familia, puede marchar en el buque, ya os lo he
dicho. :

—iOh! yo no me separo de mi hermano. grité Blanca.

—Nome opongo, haced lo que gusteis, sefiora; pero re-
flexionadlo bien.

—IListoy decidida.

—QOs acompanara vuestra camarera-Maria y....

—N6, né, ya lo he dicho. :

—~Como gusteis, volvié 4 repetir el Corsario inclindndose
respetuosamente: en ese caso, os repito mi deseo; dormid
bien y descansad. Hasta mafiana. “ '

¥ saludando cortés y galantemente 4 la hermosa jéven,

di6 su mano 4 Lanuza y salié de la cimara dejando solos 4

los dos hermanos.



CAPITULO V..

El amor de una rica-hemhbra.

A las cuatro 6 cinco horas de navegacion, Blanca y Juan
llegaron al palacio del Corsario, verdadero paraiso, pero el
cual los dos hermanos no podian comprender en dénde se
hallaba situado, pues entraron en ¢l de noche. Unicamente
podian presumir que se hallaban en Italia, por la belleza del
pais, las muchas flores y la brisa suave y perfumada que re-
frescaba sus rostros, asi como que el palacio se hallaba 4
orillas del mar, pues desde la galera negra habian sido
conducidos & ¢l en elegantes y cémodos esquifes.

Desde el momento en que los dos hermanos pusieron el
pié en el palacio del pirata, éste los rodeé de cuidados, po-
niendo 4 la disposicion de los heridos su médico arabe Sidi-
Mahomet, anciano de gran sabiduria, el cual aseguré que

Ta herida de Juan era muy insignificante, y la de Moya, de
una curacion muy préxima. |
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El Corsario destiné al jéven Lanuza una elegante habi-
tacion en compaiifa del contramaestre, y separada dela de su
hermana por una mampara de terciopelo.

Nada més elegante y rico que la habitacion de Blanca.
Las paredes eran de maderas olorosas con embutidos de oro;
las mesas de mosaicos drabes llenas de jarrones del Japon
con odorificas flores; los muebles de laca de la China; los
cortinajes de telas de la‘India, vaporosas y ténues como nu-
besgle brillantes colores, y sobre todo la multitud de flores
que se veian por todas partes, frasformaban aquella habita-
cion en un jardin encantado, peroun jardin en miniatura.
Las ventanas daban 4 un hosquecillo de'naranjas y limones
euyas doradas frutas casi se podian aleanzar con las manos,
y por entre sus<frondosos’ y brillantes ramajes ‘se veia el
mar como una cinta de plata perderse por intervalos en el
horizonte, hasta confundirse en el cielo. t

La alcoba era un reducido espacio donde la comodidad
mas sibarita nada hubiera. podido exigir. El lecho se alzaba
sobre un estrado, y era en sus detalles y en su conjunto un
verdadero lecho virginal. De cedro del Libano con incrus-
taciones de nécar, le cubrian enferamente cortinas de seda
blanca, sujetas con cordones y borlas de oro.

El dormitorio de la camarera Maria estaba cercano y
separado sélo-del de Blanca por una puerta con cristales.

Serejante lujo era efcctivamente deslumbrador y sobre-
pujaba 4 todo lo que habia visto la hermana’de Lanuza.
Como debe suponerse, la impresion que la produjo. tenia
que ser muy favorable para el Corsario, y con efecto, este
hombre maravilloso tomaba 4 la vista de Blanea propereio~
nes gigantescas.
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Ademas, el pirata trataba 4 la jéven como el mdas cum-
plide caballero; y si todo aquel lujo revelaba que era rico,
su conducta revelaba que era noble. Nunea se presentaba
en la habitacion de la espafiola sin pedirla permiso, y en
mds de una ocasion demostré que era un hombre de una
instruccion profundisima. Con efecto, Blanca le oy6 hablar
un dia einco idiomas: el espafiol con ella; el franeés con
Juan; el italiano con Perugino; el inglés con su paje Jorge
y el arabe con Sidi-Mahomet. Poseia una conversagion
agradable y un criterio profundo y recto, y su genio, su
caracter, era dulce y bondadoso, 4 pesar- de su reserva, ex-
cepto cuando se le hablaba de Felipe II. '

Tantas cualidades excitaron la admiracion y la curiosi-
dad de Blanca, y con ese deseo vehemente 6 innato en la

“mujer de averiguar el origen de todos los misterios ¢ situa~

ciones equivocas, traté de estudiar el cardcter del Corsario,
para sorprender el secreto de su odio al monarca espaiiol y
del misterio que rodeaba su vida.

- Trabajo inftil casi siempre y comprometido con frecuen-
cia, porque la imaginacion de la mujer carece del frio ra-
ciocinio del hombre, y no puede investigar ciertas causas:
sin dejarse arrastrar por el delirio que produce todo trabajo -
fijo y lento. '

Blanea sé6lo pudo averiguar lo que ya sabia; que el Cor-
sario Negro tenia un corazon noble y un alma grande; que
pesaba sobre su pasado un remordimiento ¢ uno de esos su-
cesos que jamds se olvidan; que odiaba 4 Felipe II con todo
su corazon, y que tal vez su vida entera no tenia otro objeto
mas que la venganza. :

Pere la espaiiola, 4 pesar de su orgullo y del involunta-
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rio respeto y aun temor que le inspiraba el pirata, abrié su
corazon al interés, y tras el interés vino la compasion, y tras
la compasion el amor. La progresion es indefectible y casi
siempre cierta, cuando la casualidad une & dos almas jove-
nes y apasionadas, hermosas y libres en sus aspiraciones.

Blanca amé al Corsario sin conocerlo, sin adivinarlo
siquiera. Cuando se apercibié de su nuevo sentimierito era
ya muy tarde, porque su amor era ardiente, impetuoso y
absoluto como su alma. Enténces se estremeci6, se aterro;
presintié los males que aquel loco amor iba & producirla en
su porvenir; pero ya no podia contenerle. Habiase desbor-
dado su alma, y el dique no podia existir en ella misma;
habiase descubierto como los antiguos Celtas y se habia de-
jado herir.

La pobre jéoven habia vivido en una ilusion que no era
lo que ménos habia contribuido 4 colocarla en aquel estado;
habia creido su alma muerta para la pasion. Su amor por
Antonio Perez habia sido tan completo, tan absoluto, que, al
desaparecer de su corazon por la indigna conducta del que
lo habia inspirado, creyé que su corazon habia muerto para
siempre. Un afio lloré sus desgraciados amores, y durante
este afio, dos nobles caballeros que pidieron su mano, fue-
ron desechados, porque, como decia, «Yo no amaré ya nun-
ca, y Yo no quiero casarme sin amor.»

iOh! el corazon no muere: es un error creerlo asi; podra
estar aletargado, dormido; pero muorir, sélo cuando ya no
late, enténces es cuando muere.

Blanca se habia hecho la ilusion 4 los veinticince
aflos de que ya no volveria & amar, y esta idea la perdi6.
Entregdse sin reserva 4 la contemplacion del misterioso
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desconocido, analizé su conducta, observé su belleza, traté
de estudiarle; y aquel estudio, aquella observacion y aquel
andlisis la perdieron.

La hermana de Lanuza quiso enténces luchar para ven-
cerse. Sentiase avergonzada de amar 4 un corsario, 4 un la-
dron, ella, la hija de un noble tan poderoso comv el Justicia
mayor, la rica-hembra de Aragon, ella que habia sofiado
con una corona real....

Deseribir las lagrimas que la hermosa jéven derramo BN
su lecho por esta pasion que la sonrojaba, es imposible.
Pareciala que todos leian en su frente aquel amor que la
conducia al delirio; pero & pesar de su vergiienza no podia
dominarle. :

Para colmar su dolor, para aumentar sus penag, Blanea
conogio, ¢ por mejor decir adiying, que no era correspondi-
da. Ni una palabra tierna mni afectuosa habia recibide del
Corsario, ni un obsequio, ni una galanferia.

Y con efecto, el pirata, preocupade hondamente con la
idea sombria que parecia perseguirle de continuo, no podia

-haber observado el cambio de la jéven, y Blanca se veia
precisada & ocultar aquel amor, porque temia que se hiciera
piiblico, y fuera la primer persona que la despreciase el
mismo hombre que adoraba fanto. : :

iOh pobres mujeres, que siempre tlenen que ocultar 0
disfrazar sus sentimientos, porque el.pudor asi lo exige!

iPobres mujeres, que tienen gue sufrir el martirio de sentir-.
se ahogar por los latidos de su corazon, sin poder deeir ni -
una palabra alhombre que los provoca! {Pobres mujeres, que
fienen que aceptar en silencio y sufrir callando la més eri-
tica posicion de la vida, el mas santo y puro anhelo del alma!
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La mujer, foda ella sentimienfo, tiene que obrar asi. Se
lo manda el pudor, y el pudor es su mejor escudo, y sélo
puede alcanzar de sus luchas el consuelo de haber cumplido
con sus deberes, de haber dominado al corazon, de haber
vencido lo que es en el hombre inveneible.

Y este consuelo no es ni pieril ni pobre. Es la trangui-
lidad de la conciencia lo que' lleva consigo; la conviceion
de haber cumplido con el mas sagrado de los deberes. jAy
de la mujer que le olvida, y atendiendo sélo 4 la sensibili-
dad de su corazon, tiene la débil complacencia de descubrir
el estado de su alma! [El mismo gér & quien ama, es el pri-
mero que la desprecial T

La hermana de Lanuzatenia la conciencia de sus debe-
res y oculté aquel amor en lo més recéndito de su pecho.
Cuando despues de luchar comprendi6 que no la era posible
dominarle, seresigné con su triste destino, lloré mucho....
mucho, pero lloré en sileucio, y en silencio sufri tambien.

Pero tan continuada lucha mata el alma, y Blanca co-
menzo 4 perder el sonrosado de sus mejillas, el color de sus
labios y la radiante expresion de sus ojos.

El pirata no dejé de observar aquella mudanza, pero lo
atribuyd al pesar de verse 1&jos de supais y de su familia,
limitandose & prestarla los més solicitos cuidados, cuidados
que aumentaban el mal de la jéven en vez de disminuirle.

La misma sospecha que al Corsario asalté al joven La-
nuza, por lo que rogé 4 Blanca que se volviese al lado de
sus padres. Mas la jéven tenia energia para sufrir y callar,
no para separarse del pirata, y se neg6 1'esuel1;n.menfe, pre-
textando que era un padecimiento yulgarisimo que no tar-
daria en desecharle.
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Hsto, sin embargo, nofué asi. Elvulgarisinio padeci-
miento, como decia la pobre victima, se fué agravando mis
y mas, hasta que alarmo sériamente & su hermano yal Cor-
sario.

Insistieron nuevamente en sus deseos, pero Blanca con-
tinué negandose, porlo que el pirata, compadecido de ella,
se ofrecid 4 acompaiiarla en sus paseos por el jardin, con
toda la frecuencia que sus asuntos se lo permitiese.

Desde luego comprenderdan nuestros lectores que la me-
dicina no dejaba.de ser oportuna, y Blanca aceptd, aunque
tardé mucho en decidirse; pero como aquella solicitud del
Corsario no éra hija de su amor, y aunque lo hubiera sido,
quizds Blanca no le hubiera aceptado, la medicina surtié
muy pocos efestos favorables, y el malestar y demacracion
de la joven iba haciéndose cada vez mas visible.

Un dia.... Pero esto lo referiremos en ofro eapitulo, por-
que es preciso descansar un poco.

-



CAPITULO VI.

Un paseo a la luz de la luna.

Un dia (dos meses despues de la prision de los dos her-
manos) Blanca se encontré bastante mala, y sélo & la caida
de la tarde pudo dejar el lecho para aspirar la dulee brisa
del erepusculo, perfumada con el aroma de las flores.

La jéven, medio tendida en un canapé, colocado cerca
de la ventana, miraba los plateados rayos de la luna, que

-empezaban 4 iluminar con su blan@ resplandor las copas de
los naranjos y limoneros. Blanca estaba pédlida y enflaque-
cida, y vestia una sencilla tunica de raso blanco con enca-
Jjes, y adornaba sus cabellos una corona de verbena.

Juan, su herm.;mo, se paseaba de un extremo al otro de
la habitacion conversando con su contramaestre Moya,
completamente restablecido ya de sus heridas.

Marfa se hallaba en la alcoba arreglando algunos
trajes. '
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Reinaba en la habifacion el silencio, solo interrnmpido
por el murmullo de Ia couvermclon que seguian Lanuza y
el contramaestre.

Blanca, iluminada por los poéticos rayos de la luna, es-
taba encantadora, y su lingnida y dulce fisonomia la hacia
parecer una fantdstica vision. :

De repente se abri6 una puerta, y aparecié en su dintel
el Corsario.

—Perdonadme, seilora, dijo dirigiéndose & Blanca, des-
pues de saludar 4 Lanuza y Moya; he querido saber por mi
mismo el estado de vuestra salud, y por eso me he atrevido
4 venir. '

—Oh! gracias, le contesté la jéven con voz débil.

—Si pefmitfs que os manifieste la segunda idea gue me
ha traido aqui, lo haré con vuestro permiso.

—;Por qué né, ‘senor?

—Pues bien, prosiguié el Corsario. La noche estd her-
mosisima, y laluna ilumina el jardin con sus rayos argen-
tinos. ;Os sentis con fuerzas para dar un corto paseo por el
jardin 6 por el bosque? S¢ que estais muy débil, B 81 no
rechazais mi brazo os lo ofrezeo. .

Blanca se ruborizd, pa'que era la primera vez que el Cor- -
sario 1a hablaba con tan tiernasolicitud; y no atreviéndose &
decidir por si sola, mirs 4 su hermano como pidiéndole con-
sejo. _

Lanuza comprendié aquella mirada.

—Teneis razon, dijo al Corsario. La noche estid deliciosa
y el paseo que proponeis 4 mi hermana quizas la haga mu-
cho bién. Ya que teneis la bondad de ser su caballero, dad-
16 el brazo. Moya y yo 08 seguiremos.
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Blanca, convulsa de felicicad, se levants, y apoyandose
levemente en el brazo del Corsario Negro, salié con él de
la habitacion, seguida de Moya y Lanuza. -

El pirata condujo 4 sus prisioneros & un bosqueeillo de
naranjos. Lanuza y Moya & los pocos paseos tomaron asiento
para seguir hablando con mas comodidad, y enténces el
Corsario se adelant con la espafiola unos veinte pasos y se
detuvo tambien. ;

Elcielo tenia un hermoso color azul, y el astro de la
noche se obstentaba esplendoroso ¥ magnifico, bafiande la
nataraleza con esa dualce luz que no puede el pincel repro-
dueir. ‘

Blanca, silenciosa y entregada & sus pensai:uientos, no
habia abierto sus labios, y por fin exhal6 un suspiro aho-
gado, que excit6 la curiosidad del pirata.

—Setiora, la dijo afablemente, vos suspirais, y suspirais
con bastante frecuencia. ;Os sentis mal?

—iOh! si, exclamé la joven conmovida. [Estoy muy en-
fermal!

—;Entonces para qué os habeis negado 4 consultar 4 Sidi-
Mahomet? ;No teneis confianza en sus conocimientos?
Pues os aseguro que es en verdad.un hombre de ciencia.
#Por qué no habeis seguido mis consejos?

La hermosa joven se encogid de hombros.

—No hay cura para mi enfermedad, dijo al Corsario. Mi
padecimiento es del corazon.

El pirata la miré con sorpresa, y una leve sonrisa com-
pasiva plegd sus labios, al mismo tiempo que decia 4 lajoven:

—jAh! gefiora.... en este momento comprendo vuestro
dolor. '
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—;Qué quereis decir?

—La enfermedad que os aqueja es ‘moral.. .y en verdad,
sefiora, que he sidoun torpe en no haberlo comprendido.

Blanca se estremecié. ;Habria adivinado aquel hombre
su secrefo? - SR

—;Qué habeis pronunciado? le dijo mu"‘tndole fijamente.
;Qué quereis decir?

—Perdonadme, setiora; Lleqe‘uq volver & Espana.

—0Os juro que nd. =

—8i; y deseais volver, porque en ella habeis dejado algun
digno caballero que reina en yvuestra alma, 4 quien habreis
Jurado amar siempre. Si esto es asi, jpor quéno aceptais mis
ofrecimientos? Disponed de una de mis galeras y partid.

Blanca sintié una nueva herida y se sonrlé con des-
precio. :

—Perdonad, dijo al pirata. Sin duda alejado del mundo y
tal vez de las mujeres, habeis olvidado leer en sus gjos la
verdad... '

—Sefiora....

- —Yo no amo 4 nadie.... & nadie, ;habeis oido, sefior? Me
hizo el amor mucho dafio y le temo....

—Tanto mejor, repuso el Corsario con ecierfo sarcasmo
doloroso, tanto mejor si no amais.... Bl amor es una utopia,
y sobre todo en las mujeres.

Blanca le miré asombrada, porque aquellas frages, bien
poco galantes, dirigidas 4 una mujer, le revelaban el alma,
del Corsario mucho mds de lo que habia descubierto de ella
en aquellos dos meges. En la mirada de aquel hombre “mis-
terioso y extraiio selela un gran dolor, una desesperacion
inmensa, infinita; sélo asi se comprendian aquellas frases,
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que habian brotado sin duda del corazon, & pesar de fodos
los esfuerzoside la voluntad.
Peroeolocada ya en aquel ferreno la espaTiola, no pudo
contenerse.

. —Sefior, dijo por fin al Corsario, ereo que os'engafiais
completamente. Injoriais 4 las mujeres al creerlas incapa- -
ces de amar, es decir, de poder sentir. Creo que s6lo Iiuéde
amar con todasu energia el alma noble y sensible de lamu-
jer; ella que tanto sacrifica 4 su amor, es la tnica capaz de
comprenderle. E1 hombre es egoista, ¥ ante el egoismo to-
dos los sentimientos se disfrazan 6 desaparecen.

E] Corsario volvid 4 sonreirse con ironia. -

—;Decis, sefiora, dijo, que la mujer es noble y sensible?

—Si. '

—;Y que ella s6lo comprende el amor?

—Ohl si. :

—; Y llamais egoista al hombre?

—Egoista y cruel como las fieras , prosiguis Blanea deﬁn—
dese arrasirar por su entusiasmo. Egoista y cruel como
las fieras, os he dicho, y ratificomi frase. (Amor! ;qué
entiende el hombre por amor? Conseguir 6 no conse-
guir. Obtener 6 no obtener. ;Puede el hombre imagi-
narse loque sufre una mujer cuando ama? ;Puede apre-
ciar la lucha que se ve obligada & sostener casi siem-
pre entre sus deberes y su pasion? ;Conoce ni uno solo.
de los quejidos que exhala el alma enamorada de Ia
mujer? N6. Paga sus fayores con desprecios; siempre fiene
una diseulpa para cohonestar su olvido; y si obtiene lo que
desea, se cansa, y si nolo obtiene, se fastidia y Ia abandona.
Este es el hombre, sefior, el hombre que, segun decis; es el
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tinico que sabe amar, el tnico que rinde culto en su alma
al verdadero amor. jAh! jcuan ciego estais! jQué locura!

El Corsario mird & Blanca con la mayor extrafieza y
«como si le sorprendiese lo que oia. Luego la contesté eon
gravedad: : :

—Creo, seflora, que juzgais al hombre con una manifies-
ta injusticia, y que le juzgais asi porque no le compren-
deis. De todas vuestras afirmaciones no puedo concederos
mas que una: la de que el hombre hace un comercio del
amor de la mujer, debiendo hacer una religion. Pero el
hombre es tambien engafiado, vendido, sacrificado por la
volubilidad y ambicion de su compaiiera, sin que le quede
el derecho de quejarse, pues ni atn esto le es permitido.

—iAh! exclamé la espanola, veo que no conoceis el cora-
zon de la mujer. :

—Ni vos tampoco el del hombre, contesté el Corsario con
fuego.

Blanca lanzé un suspiro.

—;Qué teneis? la pregunto el pirata despues de un mo-
mento de silencio.

—Nada, seflor, un triste recuerdo.... Si no temiera inco-
modaros, y ya que esta noche parece que estais mdas comu-
nicativo, os referiria un episodio de mi vida en corrobora-
cion de mis ideas.

—Qué decis!

—He sufrido mucho por el amor....

—0s creo, exclams el Corsario: vuestras palabras respiran
verdad y angustia; esa angustia cruel que sélo comprende
el que tambien la ha sufrido. '

—; Tambien vos? repuso. Blanm animandose pro-vreswa.—
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mente. ;Tambien habeis padecldo uno de esos dolores que
jamas se olvidan? :

—, senora,, tambien, dijo el 001'3&1'10 mchnando la ca~
beza con amargo desaliento. :

—Ah! ya que el cielo nos hareunido esta noche.... con=
fiemonos mutuamente nuestros dolores. Ahora comprende
que hay en vuestra vida algun secreto doloroso. Confiddme-
le, no temais me burle de él.... Cuando se ha padecido lo
que yo, siempre se respeta la desgracia.

—=Sefiora, repuso el Corsario viecilando.

—; Por qué vacilais?

—Perdonad.... estais débil y no debo excitar wuestra
atencion con el rehto de mis desgracias.

—;Acaso no me creeis digna de saberlas? Enténces me
callo. No quiero que atribuyais 4 una simple é imprudente
curiosidad mi vivo deseo por conocer vuestra vida pasada.
Callemos, pues, sefior, y.... volvamos al palacio.

El pirata titubeé por un momento, y se puso delante de
la jéven, ¢omo oponiéndose & que se retfirase.

Despues, y viendo un banco de césped alli préximo,
llevé 4 Blanca y la obligé 4 tomar asiento.

Hay momentos en la vida que el alma necesita expan-
sion. Blanca y el Corsario estaban en nno de esos momentos.
De palabra en palabra habian llegado casi & las confiden-
cias, y el pirata sentfase impulsado 4 abrir su corazon 4
aquella noble j}dven que le hablaba como jamds habia oido
hablar 4 ninguna mujer.

—0s doy gracias, sefiora, la dijo, sentandose respetuosa-
mente & su lado, por dignaros escucharme. Si, tengo necesi-

dad de confiaros mis dolores, como vos la teneis sin duda de
TOMO I. 4
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confiarme los vuestros. Permifidme ser vuestro amigo y
suplicaros que me concedais vuestra amistad. Hablemos, se-
fiora. Vuestra sinceridad excita la mia, y no sabeis el bien
que me haceis. Os lo diré todo.... todo.... mi odio 4 Felipe II,
mi venganza, las causas que me han obligado 4 esta vida
aventurera, todo os lo diré, sefiora, todo. Pero tambien me
confiareis vuestras penas, ;no es verdad, Blanca?

—Os lo he prometido y jamés falto 4 mis palabras, excla-
mo6 la hermosa jéven con una verdadera alegria, y sintien-
do que el soplo vivificador de la dicha consolaba su alma y
la comunicaba mayores fuerzas.

—Paes bien, afadié el Corsario, ya os escucho.... Para
revelaros toda mi vida, necesifo que me animeis con el
gjemplo. Hablad sefiora.

—Escuchadme.




CAPITULO VII.

Una recuerdo al pasado.

—Junto al castillo de mis padres, situado 4 dos 6 fres le-
guas de Zaragoza, habia una quinfa que pertenecia, hace
veinte afios, al sefior Gonzalo Perez, secretario de Felipe II.
Su esposa, digna y excelente sefiora, vivia en Madrid con
su marido y un hijo que por aquella época contaba tres 6
cuatro afios mas que yo; pero sus continuos padecimientos
la obligaron 4 retirarse 4 su quinta por consejo de los mé-
dicos, y como su esposo no podia acompaifiarla, su hijo mar- .
ché con ella. :

Hsta circunstanecia nos unié. Los nifios simpatizan ficil-
mente, y un mes despues éramos excelentes amigos md
hermano, el hijo de aquella sefiora, Antonio Perez, y yo.

—iQué escucho! ;El actual secretario de Estado compa-
fiero de Zayas?

—El mismo, sefior.
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'—jAL! proseguid. Ya me son vuestros dolores doblemen-
te interesantes.

Blanca lanzé un suspiro y prosiguis:

—En medio de todos los juegos comunes & los nifios
trascurrié nuestra infancia, hasta que llegamos & esa época
de la vida en que el alma despierta 4 emociones més pro-
fundas y terribles. _

Sin saber c6mo, Antonio y yo nos amamos, y nuestro
amor, que empez6 con la adolescencia, iba adquiriendo rai-
ces 4 medida que el tiempo trascurria. Enténces tuvimos
que separarnos. El padre de Antonio le mandd llamar &
Madrid para que siguiera los estudios, y poco despues partié
de la cérte para la universidad de Salamanca. {Con cuénto
anhelo esperaba la época de las vacaciones para poder volyer-
le & ver! {Cuin dichosa era cuando llegaba el dia de su yuel-
{a al palacio, y saliamos & esperarle su madre y mi familia,
y lé veiamos aparecor en el horizonte! jCémo palpitaba mi
corazon en aquellos momentosy eudn intensa y leal era la
mirada que amantes nos dirigiamos! Para colmo de nuestra
dicha, 'sus padres y los mios aprobaban: nuestro amor,y
completamente felices, Antonio, no sé cudles serian sus
sentimientos, pero yo puedo aseguraros que mno pensaba
-en el matfana. {Ay! cuando esel alma dichosa, Ia basta

. con el presente.
—LHs cierto, sefiora, es'cierto.

La hermana 'de Lanuza lanz6 un suspiro y prosiguié:

—Asi traseurrieron algtmnos afios, y Antonio coneluyé sus

-estudios, yendo & pasar una temporads allado de su madre,
cada vez mas enferma, y de una hermana que Dlos le habia
concedido durante aquel tiempo.
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Enténces empezaron mis inquietudes. Antonio era ya un
jéven, y no sé por qué, su caracter se habia modificado, y se
habia vuelto sombrio, severo, orgulloso. Ya no tenia para
mi aquellas dulces confideneias que tan dichosa me haeian,
ni me participaba sus proyectos, ni me comunicaba sus emo-
ciones. Deciame que me amaba como siempre, pero no-era
asi. Algun tiempo despues pude ya convencerme de que el
corazon de Antonio nolatia por s esposa Blanca, como me
llamaba en sus momentos de delirie; y cuando pasado al-
gun tiempo volvié 4 Madrid, su despedida, aunque tierna
y apasionada, me afecté mucho, porque me dié la medida
de su amor. jAy! no tardé en desenganiarme. Poco tiempo
despues, la madre de Antonio cayé enferma, y viuda de su
esposo D. Gonzalo, llamé & su hijo, ‘que hahia sustituido 4 su
padre en la secrefaria de: Estado, residiendo por este motivo
en la corte. Anfonio acudié como siempre, frio, ceremonio~
so, resérvado, con un séquito digno de un principe.... La
ambiecion y la vanidad de la cérte habian gangl‘enado. S
alma. Su madre le recibié eomo recibe una madre al hijo
que va & ver por 1ltifna vez, y 4 los dos 6 tres dias, delante
de mis padres y pocos momentos éintes de espirar, nos llamé
4 mi hermano y 4 mi, y reuniendo todas sus fuerzas, que
-eran las nltimas-de su vida, cogié mi mano y la colocd so-
bre la de Antonio, y despues la de Juan,ddndosela 4 su hija
Constanza. No sé si os he dicho que durante aquel tiempo
la noble sefiora habia tenide otra hija, 4 quien puse en la
pila Constanza, y de la que mi hermano estd enamorado
perdidamente. Pues bien, sefior, prosiguié Blanca lanzando
un guspiro al recordar aquella época de su vida, mis padres
aceptaron los proyectos de la moribunda y dieron desde en-
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ténces el nombre de hijos 4 Antonio y 4 Constanza. Despues
de semejante acto, parecia imposible que ninguno de nos-
otros rompiese aquellos lazos, atreviéndose 4 deshacer lo que
habia hecho una madre moribunda; pero Antonio Perez estd
perdido, y.... los rompi6. _

—iAh! esa conducta es muy digna de él.... Descansad,
Blanca.... Esos recuerdos parece que os afectan demasiado.

—0Os equivocais, seifior, respondié la jéven fijando sus
hermosos ojos en el rostro del pirata: os equivocais. He
olvidado completamente & Antfonio Perez, y ni un suspiro
exhala por él mi pecho. Soy muy orgullosa.... perdono un
insulto, una ofensa, tal vez un golpe; pero un desprecio,
una fraicion, nunca. Antonio Perez me olvidé por la pasion
més miserable.... Antonio Perez se atrevi6 4 pedirme cuen-
tas de mi desvio acusindome de é1; Antonio Perez ha pre-
tendido sujetarme al dorado carro de su ambicion, sin com-
prender que Blanca de Lanuza no ha nacido para esclava, y
su traicion y su desprecio han secado mi alma, y han bor-
rado de mi mente hasta los recuerdos més queridos de aquel
mi primer amor. El engreido secretario de Felipe II nome
inspira odio, sino desprecio; se aborrece & un enemigo cuan-
do es grande, y Antonio Perez no es digno de mi odio. Pero
perdonad, sefior, he interrumpido el hilo de mi historia, que
deseo conozeais por completo. Hay momentos en que el
alma busca las confidencias, y encuentra una dulce felici-
dad en comunicarse & ofra alma.... Prosigo.

—jOh! si, si, proseguid, sefiora, proseguid.

Blanca continud:

—A pesar de los ruegos de mi familia, y sobre todo de

lag suplicas de mi hermano, Antonio se llevé consigo 4 su



DE LANUZA. 5153

hermana para establecerse en la cérte, y salié del castillo
de mis padres algunos dias despues. Desde enténces no he
vuelto 4 verle. Un dia recibi una carta con sobre para mi,
pero escrita 4 Dofia Ana de Mendoza, y al leerla me desma-
yé. Aquella carta, que habia llegado & mis manos por una
equivocacion providencial de los sobres, mat6 por completo
mis esperanzas. En aquella carta se hablaba de amores, de
intrigas, de sobornos.... hasta de crimenes. Antonio Perez
se desataba en improperios conftra el rey, porque, segun
decia, le robaba el amor de aquella sefiora, y entre otras
cosas, la aseguraba una y mil veces que su amor por Blan-
ca de Lanuza habia sido una comedia y qgue podia vivir
tranquila, ;Comprendeis, sefior, el efecto que me causaria
esta carta?

—3i. Continuad.

—Al prineipio lloré mucho; era el primer desengaiio que
recibia mi alma, y me abrumé. Siempre la primera herida
es la mas grave para el hombre de armas que empieza su
carrera. Despues reflexiond, analicé la conducta de Antonio
Perez, la comparé con la mia, y como soy muy orgullosa,
comprendi que valia mucho ménos que yo, y la célera dejé
su lugar al desprecio. Guardé la carta y nada dije.

Al cabo de algunos dias recibi ofra, en la que el falso
~ amante me hablaba de amor y de proyectos para el porve-
nir, indicindome como de pasada, que si habia recibido
una carta suya para Dofla Ana de Mendoza, se la devolvie-
ra, pues era el hilo de una intriga inotente. Mi silencio le
obligé 4 escribirme ofra vez, y luego otra y otra, hasta que
viendo la inutilidad de sus misivas, me remitié una ame-
nazandome con olvidarme si no le contestaba. Tampoco ob-
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tuvo respuesta, y quemsé esta carta como sus;anteriores, &
excepeion de la dirigida & Dofia Ana, que guardo por si al-
guna vez la necesito.

Mi orgullo y mi dignidad se habian rebelado contra la
torpe conducta de Antonio, pero’ no sin que el corazon se
destrozase en la. lucha. El' huracan no pasa por la vega
frondosa donde florecen log almendros, sin que estos se tron-
chen y ge ajen.... Aquella terrible deeepcion pasé por mi
alma como el huraean.... Un velo sembrio cubrié mi frente,
4 semejanza de esas nubes precursoras de la: tormenta que
cubren el sol, y desde aquel instante dejé de sonreir y me
vesti de negro. Mi alma habia quedado huérfana del alma

‘que hahia ereido su compatiera, y debia vestir de luto, que

es el traje de la muerte.

Un afio despues supe que Antonio Perez se casaba. con
Dona Juana Coello, y supe que se unia 4 ella sin amarla,
para ocultar mejor sus amores con. la princesa de Lboli,
para engatar al rey, & quien tanto debia y tan ingrato
era. % : .

La noticia de su casamiento, debo deciros la verdad, se-
fior, me afecté més de lo que yo, ereia. No podré explicar
por qué, puesto que yo no confiaba en nada; pero es lo cier-

- to que me hizo llorar, y la herida del corazon, no cicatrizada

del todo, volvié & destilar algunas gotas de sangre. Por for-
tuna, no tardé mucho en dominar mi emocion, y puedo
aseguraros que fué la altima.

Despues, queriendo visitar la Italia, quise aproveehar el
nombramiento de mi hermano para virey de Napoles, y 4
pesar de las indieaciones de mis padres, ereyeron sin duda
que me convendria distraerme y que yo les propbnia este
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viaje con dicho objeto, y concluyeron por acceder, enear-
gando 4 mi hermano que no me abandonase en ningun
peligro. :

- Ya sabeis lo demds.. ' .

Ahora decidme si no tengo motivos para dudar de los
hombres y de sus mentidas protestas, cuando uno, el que
yo creia mds leal que todos, me ha enganado de una ma-
nera tan infame. : :

—Es cierto, sefiora, pero vog misma lo acabais de decn'
Os habeis confiado en un hombre creyendo que os seria
leal; pero no lo fué, lo cual no quiere deeir, ni prueba que
todos los hombres sean: desleales.

—Todos, sefior, todos.

—;Todos? exclamd el Corsario sonriéndose melancdlica~
mente.

Blanca le miré por un momento, y en aquel instante
hubiera dado cualquiera cosa por adivinar la intencion de
aquella frase; pero no pudo contestarla, porque el Corsario
prosiguié diciendo:

—Nada me sorprende, sefiora, cuanto me habeis dicho de
Antonio Perez; hace tiempo que le fenia por un mise-
rable, y veo que no me he equivocado. [Oh! jdigno eria-
do de tal amo! Os lo aseguro. Asi tnicamente comprendo
el favoritismo de Perez y la armonia que parece reinar entre
é1 y Felipe II, armonia que no es ofra cosa mdis que la
necesidad que tiene el vicio de asociarse al vicio para con-
seguir su perverso fin. Grandes han sido vuestros sufri-
mientos, pero ;qué valen en comparacion de los mios? Oid-
me y grabad en vuestro corazon cada una de mis palabras,

y despues juzgareis. i f :

%
- i
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—1Cémo! ;habeis padecido mas que yo?

—Mucho mads, sefiora, repuso el pirata sonriéndose amar-
gamente. Oidme, oidme y sabreis por qué me llaman el
Corsario Negro, y por qué aborrezco tanto al rey Felipe,
y por qué me vengo de él destruyendo todos sus buques. Yo
tambien tengo necesidad de hablar, pero nadie mis que vos,
seflora, sabrd mi vida, y confio en vuestra lealtad de que
4 nadie, ni aun 4 vuestro hermano, se la confiareis. Es
preciso que el Corsario Negro continte siendo un misterio

_para todos.

—Y lo serd, exclamé la espafiola anhelando conocer la
historia de aquel extraiio personaje. Os prometo guardar el
secreto en lo més recéndito del corazon.

. —Asi lo creo, seiiora, y os doy las gracias. Oidme.




CAPITULO VIIL.

Fernando.

h 4

El Corsario se quedé un momento pensativo, como para
evocar y coordinar susrecuerdos, y despues de pasarse la
mano por la frente, dijo 4 la hermana de Lanuza:

—Vos, sefiora, habeis tenido padres, hermanos, familia;
sabeis de dénde venis y podeis referir 4 vuestros hijos los
nombres y las hazafias de sus antepasados; pero yo no he
conocido & mis padres, é ignoro por desgracia 4 quién debo
la vida. Recien nacido fui depositado en el convento de San
Francisco el Grande de Madrid, dentro de una canastilla
de juncos con un pergamino para el prior, que decia asi:

«Reverendo Fray Luis: Cuidad de ese desgraciado niiio,
pues por él se ha cometido un crimen horrible. Dadle una
educacion noble y que siga el estado eclesidstico, pues como
Jamas ha de conocer & sus padres, es el inico que le con-
viene. Bautizadle, poniéndole los nombres de Fernando,
Carlos, Isidoro, y haced de él, con la misericordia del cielo,
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un séhio y un santo como vos. En ese holsillo va lo sufi-
ciente para que podais atender & sus necesidades, y ese
anillo es lo uinico que le queda de su padre. Hacedlo por
Dios, y que su misericordia os conserve siempre en ‘su
gracia.»

En efecto, en el ca,nas‘rlllo enconfré el prior una holsa
con mil florines y esta sortija.

El pirata sacé de un dedo una sortija y se la ensefio 4
la jéven.

Blanca la miré atenfamente. Era un anillo de oro con
armas como si hubiera servido para sellar; pero las armas
estaban del todo borradas, y sélo examindndolo con aten-
cion se notaba el pico de una dguila que sostema, una rama
de laurel.

La joven volvié la sortija al Corsario, que la coloc6 en
su dedo, y prosiguicé diciendo: .

—~Como veis, sefiora, yo tengo motives para queg arme
desde el momento en que mis ojos se ‘abrieron A laluz,
pues mi pasado era el vacio 6 el misterio, y Dios me conde-
naba & no saber nunea el nombre de mi madre.

El digno prior euidé de mi con el mayor carifio ‘hasta
la edad de quinee aiios, durante los cuales aprendi 4 leer
y eseribir el latin, el aleman, el italiano, el inglés y el
francés. Mi protector, siguiendo las indicaciones que se le
hacian en la earta, quiso inclinarme al sacerdoc::io, pero yo
tenia una aficion tan decidida por la earrera de las armas,
que supliqué encarecidamente al buen prior me recomen-
dase 4 $u sobrino Rafael de Lara, capifan de piqueros, para
que me admitiese en su compaiiia. Por espacio de dlgunos
aflos Fray Luis se opuso con toda la entereza de su cardcter,
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pero concluyé por ceder, y 4 los dieziocho afios sali del
convento, entrando como alférez en la compaiifa dé su so-
brino Lara. - iy

Durante una temporada puedo aseguraros que fui di-
choso. Entregado completamente 4 mi libertad, sin que na-
die me lo estorbase, porque mi capitan me queria mucho,
me entregué 4 los placeres del mundo con esa impetuosidad
de los pocos afios y de la sujecion del convento, siempre
violenta para un jéven. '

Rafael de Lara era viudo y tenia una hija educandose
en las Huelgas de Biirgos; la cual vino al lado de su padre
al afio de estar yo con él.

La joven Beatriz era éncantadora, no tanto pdr su her-
mosura como-por su gracia y juventud. Mi ‘corazon de Jo-
ven, casi de niilo, gracias 4 mi educacion y & la soledad en
que habia vivido siempre, palpité de emocion al ver sus en-
cantos, y me enamoré' de Beatriz como tn loco, comoun
frenético. Hay en las primeras pasiones cierta impetuosidad
y delirio, hija tal vez de la inocencia, (ué puede ocasionar
tantos dafios como la  violencia en los sentimientos deun
hombre, y yo amé & Beatriz con impetuosidad, con deli-
rio. Ademds, yo nunea habia amado; no conocia ninguna
de las dulces afecciones de la familia, ¥ educado por' una
pel'sona; extrafia, mi vida se deslizaba sin experiméntar nin-
gun afecto profundo, y por eso amié 4 Beatriz con una pa.-
sion insensata, mezela de todos los sentimientos que se hia-
Haban comprimidos en mi corazon; la amé como hijo, como
amante, como hermano. En ella' deposité' cuanto earifio
puede encerrar el corazon humano, y tuve la inefable dicha
de conseguir ser correspondido.
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—; Fuisteis amado por Beatriz? exclamé Blanca interrum-
piéndole. _

—Si, sefiora. ;

—Ah! enténces yuestra alma se inundaria de luz, y al
despertar por el sentimiento de su prolongado letargo,
creerfais nacer 4 otro mundo mds bello y més hermoso.

El pirata lanz6é un suspiro y miré 4 la espafiola.

—|Oh! continuad, continuad, prosignié ésta. No sabeis
cudnto me interesan esos detalles.

<El Corsario prosiguid:

—Como enténces era yo bueno, é ignoraba que la mujer
es voluble, me apresuré 4 informar de nuestro amor al padre
de Beatriz, el cual, noble y desinteresado, no se opuso, &
pesar de que podia esperar para su hija un enlace més bri-
llante, y me prometié casarme con ellade alli & un poco
de tiempo.

El Reverendo Fray Luis. aprobé tambien mi proyectado
enlace, y me dijo que el dia que me casase me enfregaria
el holsillo eon los mil florines, los cuales conservaba imtac-
tos, no queriendo que jamas pudiera yo deeir que me hahia
educado por interés. j

Lara quiso enténces informarse de quiénes eran mis
padres, pero sus pesquisas é indagaciones fueron inttiles;
el mis impenetrable misterio envolvia mi nacimiento.
Convencido por fin de que nada podia alcanzar, desistié de
suidea, y volvié & prometerme la mano de su hija, si era
hombre honrado, para lo cual pensaba renunciar 4 mi favor
su cargo de capitan de piqueros, segun cédula especial que
tenia del rey.

Ya veis, seliora, que todo parecia sonreir 4 mi felicidad
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vy que el destino, cansado de perseguirme, iba & proporeio-
narme un porvenir de ventura. Y con efeoto, dichoso podia
1lamarme si conseguia la mano de Beatriz y lograba ser 4
los veinte afios de edad capifan de una compafia; pero
como todas las dichas son sueiio cuyo despertar es horrible,
la mia desaparecié tambien, empezando mis desgracias por
la muerte de Luis de Lara, que acontecié algunos meses
mas tarde. El noble capitan, ya moribundo, ratificé su pro-
mesa y bendijo nuestro matrimonio, entregidndome la cé-
dula de cesion 4 mi fayor de su destino, firmada por Fe-
lipe II y por el secretario de Estado.

Con este motivoy & pesar de mis gestiones, Beatriz se
retir6 & pasar el luto en compaiifa de su tia la condesa de
Medina, rica y noble sefiora, pero ambiciosa y vana como
ninguna.

Nuestro enlace se difirié hasta pasado algun tiempo, 4.
lo cual no tave inconveniente en acceder, porque yo veia
4 Beatriz todos los dias en la casa de su parienta, no obs-
taflte la frialdad y descortesia con que siempre me recibia
esta sefiora. _

Algun tiempo despues, comencé & observar que siempre
que se hablaba de nuestro casamiento delante de la condesa
de Medina, la noble sefiora mudaba diestramente de conver-
sacion; pero no me atrevia 4 pedirla explicaciones, tanto
més, cuanto que Beatriz me tranquilizaba prometiéndome
una y mil veces que no serfa de nadie mas que mia, y que
la condesa no se oponia 4 nuestra boda, aunque no era muy
de su gusto.

Con tales promesas y esperanzas, yo, gefiora, que con-
fiaba en Beatriz como en Dios, dejaba crecer y crecer mis
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amorosos delirios, y lomismodormido que despierto, lo mis=
mo en: el campo que en la ciudad, s6lo ocupahan mi mente
ideas de sin fin ventura, de dicha inefable.

Asi trascurrié un’ poco dé tiempo, ereo que dos 6 tres me-
se, hasta que un dia, impaciente 'de amor, me atrevi 4 re-
cordar su promesa 4 la condesa de Medina, manifestandola
mi deseo de casarme con Beatriz 1o més pronto posible. La
ergullosa sefiora escuchd mis palabras con una sonrisa cuyo
verdadero significado no comprendi' enténces, y me ase- .
guré que al finalizar el afio del fallecxmlento de Lara serla
esposo de Beafriz. -

4Qué habia de hacer? Disme tantas y tales razones,
tan poderosas algunas de ellas, que ‘ofreci esperar ocho 6
diez meses, y esperé. Cuando llegé el dia tan deseado para
mi, viendo que nada se me decia, dije 4 mi prometida que
recordase & su tia la promesa que habia hecho, y asi lo ve-
rific6, mandindome llamar la buena sefiora para participar-
me su oposicion al proyectadoenlace, el cual era una locura,
segun decia. Al verme engafiado pedi explicaciones, y la
condesa lanz6 una carcajada; tratdbaseme como & un chico
64 un necio, y me despedi de la mnoble condesa lanzando .
imprecaciones de célera. Pero me esperaba el golpe més ter-
rible. Aquel mismo dia procuré y consegui hablar con mi
amante, que me reubm con una frialdad ¢ indiferencia
desgarradoras. G
. Crei volverme loco. El desamor de Beatriz era para’ mi
lazealizacion del mas grande de los imposibles, y en medio
de mi dolor me estremeci de espanto.

Trascurrieron algunos dias'sin que 4 pesar de mis es-
fuerzos pudiese hablar & mi prometida. La ingrata huia de
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mi, yal comprender yo que su amor habia: desaparecido, al
comprender que la soledad de mi vida volvia & aparecer
en torno mio, senti un amargo desaliento, como el 'que ex-
perimentaria sin duda el hombre que se encontrase solo en
el mundo, y supiese que él sélo ha.bla quedado con vida por
disposicion del Eterno.
Pero mis desgracias empezaban entdnces.

—iTodavia mas! exclam¢ Blanea conmovida.

—Si, repuso Fernando con acento lugubre y terrible, mas,
mucho més.' Lo que os- he referido hasta aqui, por triste,
por doloréso qtie sea, no es repugnante ni infame; pero ‘lo
que atn me resta que deciros es mis infame y repugnante
que doloroso y que triste. Ya veis, sefiora, como mi vida eg
tambien oscura y ligubre; pero dentro de algunos momen-
tos acabareis de persuadiros que vuestros dolores son palidas
sombras al lado de los mios, y que si vuestro corazon seha
secado prematuramente; mi alma se ha envenenado &autes
de #lempo. jPero estais cansada, seniora?

—Oh! n6, né, seguid... proseguid... Despues de la indi-
ferencia de vuestra amada, poca impresion podria produci-
ros la desgracia mayor que os aconteciera.

—;Por qué no, sefiora? ;Ignorais quela progresion del do~
lor es indefinida, y que no cabe en la razon humana abar-
car todas sus manifestaciones, toda su extension? ;Ignorais
que una desgracia sélo aparece como la mas horrible mién-
tras no la sigue otra? jAh! en medio de vuestros sufrimientos
no habeis aprendido tanto, porque no es tantolo que habeis

-sufrido. Esperad 4 oirme hasta el fin y juzgareis mejor.
Cierto dia, un amigo mio, compaiero de armas, gue co-

nocia & Beatriz y sabja lo que habia pasado, me dijo reser-
TOMO I 5
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vadamenta que mi prometida tenia otro amante 4 quien la
infame condesa de'Medina acogia muy bien Pobre: loco!
No quise creerlo.... dudaba axin, y para convencerme  em-
‘pecé por vigilarla easa de la condesa. Al cabo'de un mes<de
‘espionaje nada vique justificase las sospechasde mi amigo;
v ya iba 4 creer que éste, impulsado por su amistad; habia
calumniado & Beatriz, ‘cuando sp me-ocurrié’ que aquel su-
puesto amante & quien yono habia visto, podia entrar'de-no-
-che en la ‘casw, Cambié las horas ‘dé mi espionaje, y & las
tres noches mi recelo se convirtié en certeza, la noticia: de
‘miantigo en una VeIfd'Ld, el defsamor de 'Beatriz: en m:up,

‘fraicion inicua. ' OREdb 1 GipE BIAST AT miG 8
-Un hombre embozado hasf,a 10% ‘0jos en una eapi neg'ra
-y seguido de otrog dos; entré en:la casalde 1o/ condesd. por
Puna’ puerta, ique abrie con una llave quejsas idel bolsillo.
Laprierta volvioa eerrarse, y yome quedé solo. Solo né,
‘mi mente ardia y en torno mio parecian bailar mil fintas-
mas ensangrentados, que'se réian de mi y gue me sefiala-
“han édn-sarcﬁsticase.arcqjad;ls, la. edmara. ‘de mi prometida
-profanada por otro hombre. Cnando el deliriome trastorns
por complefo; cuando’mi cabeza; hechas un' volean, ya:mo
podia raciocinar ni'sujetar nitigun pensamiento, escalé el
~jardin de la cdsa y entré en‘el patio; ya-en él; subi porun
“baleon a:poyandome en el troneo de tna hzgu era; yrecatdn-
dome como un ladron, ‘me encontré en un estrado, que atra-
“vesé hasta ird parar & una galeria. Aquel’ terreno meera
“ya eonocido, ¥ me detuve para respitar. Al cabo de un mo- -
mento de espectativa, cuando ya trastornado’complefamen-
“te iba 4 dirigirme’d las habitaciones de Beatriz, of voces en
“una del'-las cimaras proximas. Era la condesa d¢ Medina); que

s
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‘hablaba eon dog hombres, los cuales eran sin dadalog acom-
panantes del mlste:rwso gala.nr jOh! nosé lo que senti al

.oirlos... pdiienh.ov | 0 Feimdid
'Ya'no.me quedaba doda. Beaimz me enganaba,, amaba,
@4otro.l. Apreté miabrasada frente con ambasimanos; por-
que tenia calentura, y sim saber lo que haeia: como ebede-
ciendo 4 una inspiracion més fugrte que mi voluntad,sali
de la galeria, bajé al jardiny cogi una escaléra de mano-que
usaba el jardinero’ paraspodar los drboles, lanarrimé 4 Ia
yentana de la.camara deBeafriz, que yo conoeia, 'y subi re-
sueltamente por ella, | con' la: :esPada. desemamada cogida
"enitreos dientesis 0daig s spdus dalian i oluee b ds o

Al'legar & la repisa dela Ventana me: detnve.... ol un
levemurmullo; hablaban en'voz 1)&33., pero a,prommé el oido

4 la ventana; y miré y eseuché... Wi O
' Beatriz estaba alli; mds hermosa (Ue: nUNCa, Y veshd.a
“eon Un lujo - deslumbrador...: Beatriz estaba alli sentadaen
“un divan al lado de tn hombre cuyas: facciones ‘no podia
distingnir, porque se las ocultabalasombra circular- gque
“proyectaba'ld pantalla:de una’ magnifica limpara de porfi-
do que alumbraba la habitacion, pero cuyo traje era de ter-
ciopelo niegro bordade de perlas 'y diamantes: 1l
i Mi amada le sonreia y le decia palabras amorosas. (Oh!
~palido de rabia, furioso de celos, oisus frases amorosas y sus
‘protestas de caﬁﬁ-o.-'-iqﬁéleﬁmﬂo de;infamias! Ya mo podia
-quedarme la menor duda.... aquella mujer que yo habia
'cjucrido ‘hacerla mi esposa; estaba deshonrada - 6 envileei-
da...! era la manceba de aguel hombre., B9,
Loco‘ ya, un vértigo "pasé por mi mente, 'y sin-saber:lo
‘que haciaini lo'que podia resultar; aparté la cortina, empu-

|-'.
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-jé las persianas, salté sobre la ventana y me precxplté en la
habitacion con mi terrible espada en la mano.
Beatriz exhalé un grito y se desmay¢ al reconocerme...
El hombre se levanté y eché mano & su daga. Enfénces
mis ojos se fijaron en su horrible fisonomia, en su rostro de
hiena, y le reconoci.... Era Felipe II
—iEl rey! -
—FKl rey, sefiora, vuestro rey.... Entonces dejé caer la es-
pada, y como un demente volvi 4 la ventana, salté al jardin
-y eché 4 correr, llegando 4 mi casadelirante, loco, con una
fiebre ardiente que me tuvo un mes postrado en el lecho.
Y el Corsario incliné sobre el pecho su cabeza, y lanzé
un suspiro; que era mas bien un rugido de venganza.
.Lahermana de Lanuza, aterrada, sobrecogida por su
acento, por el torrente de sus palabras, no se atrevié 4 in-
terrumpirle, y le miré con una expresion dulecey benévola.
Blanca iba ya ereyendo que efectivamente sus desgracias
habian sido muy inferiores 4 las del Corsario, T,r sintié por
éste una verdadera compasion. S
Fernando, por tltimo, levantd la cabeza, y continué di-
ciendo: 5 ;
—Beatriz, sefiora, ha.bla sulo mi tnico carifio, y al verla
impura,deshonrada, convertida & mis ojos en un sér despre-
ciable, senti ese amargo veneno del desengaiio que se filtra-
ba en mis venas y emponzofiaba mi sangre; porque como ya
o8 he dicho, Beatriz no' era para mi unicamente la amante,
o éra todo, y el desengaiio heria tambien & todo. Poreso al
cabo de los afios, cuando la reflexion pudo obrar, aborreci 4
Ia-mujer en Beatriz y desprecié por una -4 la especie entera.
Es verdad que yo habia colocado & aguella mujer por encima
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de todas, como un mitho, y mi odio fué por lo tanto uni-
versali '

Muy pronto Beatriz de Lara atrajo la atencion de la cérte
eomo amiga del rey, y me senti llero de vergtienza por
haherla amado. Creyendo que mi voz y mis consejos podrian
volverla al buen camino, me presenté un dia 4 ella en el
suntuoso palacio que habitaba, regalo de un rey libertino, y
alli reproché su eonducta; pero me oy6 impasible.. Aquella
mujer tan pura se habia convertido en una Mesalina,

El Corsario ealls, y Blanca, creyendo que habla. con-
cluido, le dijo afectuosamente: ; T8

—Grande y terrible fué vuestro desengafo, :pero habeis
sido injusto con las pobres mujeres al suponerlas a todas.
capaces del delito de Beatriz: :

—Es posible, seflora.... perosélo vos me habels conyen-
cidode lo contrario. ; ; :

—3610:F0ueae 7 i g} 5 Sl s

—Sf, Blanca pero. perm1tldm& conclmr atn no he ¢on-
cluido. Todavia no losabeis todo. ! '

—;Hay mas? : T

—Ha,y la gota de agua que la hace derra.marse en el yaso
que la contiene; hay esé exceso de erueldad en la suerte que
arranca las creencias y, vuelve al hombreateo en religion
y excéptico en senfimiento; hay ese algo mis, que la mente
no puede justificar ni prever nunca, porque es €omo una
monstruosidad de la desgraeia. - ;

‘—iDios mio! Me haceis temblar, sefior. -
- =—Beatriz no pudo perdonar mi atrevimiento, y se vengé
cruelmente. by . b
—i/Tuvo valor para vengarse? ! -
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-~ —Y¥ de un modo horrible. ig

—iOh! esa mujer o inicua.... Su Venganza. es su mayor
delitfo. | -

N0, es s6lo el complemento- de sus delitos. Aque]la. mis-
ma noche fui preso y condueidod un cast_lllo por 6rden. del
rey. Cuando sali de €l era ya v1330 .. habia estado’ preso
diez afios. bt - ' :

—iDiez aflos! .

" —Si, seilora, diez afios: 'dia por: dm JAh! en este tiempo
ge fué amontonandn en mi corazon la més amarga hiel, y
en mi alma la venganza contra el rey, que abusaba de su
poder de una manera tan infcua: Tave algunos momentos
furiososen que me arrancaba los cabellos, desesperado mor-
dia los hierros de mi prision y juraba una venganza impla=
cable al rey hip6erita y perverso; pero aquellos ratos fueron
cada vez ménos frecuentes, hasta que sélo quedé en mi
alma como una luz sombria el deseo de la venganza.

[Qué diez afios, sefiora! {Qué suplicios y qué tormentos
en este tiempo! No mie dila muerte, porque siempre he
creido que el suicidio es la mas grande de las cobardlas, y
la esperanza de vengarme me alentahba. ' {

A los treinta afios y diez de prision, pude escaparme
con el carcelero, 4 quien llegué & dominar, y que es Peru-
gino, uno de mis més fieles servidores. '

“Cuando me vi libre, mi primer cuidado fué informarme
de la suerte de Fray Luis, mi profector y» mi maestro.

El noble anciano habia muerto agobiado de pena por la
deshonra de su sobrina“y mi prision, y Beatriz también ha-
bia muerto desesperada al verse olvidada por el rey, que ya
en aquella época amaba 4 la princesa de Eboli. En cuanto
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4 Ta vieja condesa causa de todos estos males; el mismo Fe-
lipe II la habia desterrado de la cdrte, despues de haber
lanzado sobre su frente el estigma de la reprobaeion.

Enténces, al ver que sélo vivia el tirano monarca, & él
circunseribi mi odio y juré vengarme.

El Reverendo Fray Luis habia dejado para mi deposita-
da en manos seguras una fortuna regular, y con ella armé
una poderosa galera, y acompafiade de Perugino, me hice
4 la vela para el golfo de Népoles y me trasformé en pirata.

Desde enténces empecé & ser la pesadilla del rey, y en
un afio que llevo pirateando, le he arrebatado muchos millo-
nes, que he dado 4 los pobres, 4 las iglesias y 4 los conven-
tos. Hoy soy poderoso y temible, dispongo de dos galeones,
seis galeras y cuatro galeazas.

Mi venganza sigue y seguird.... por ella vivo, por ella
aliento.... ella me sostiene y me da fuerzas. Pero mno -estoy
satisfecho todavia. En el reino deé Napoles tengo muchos
amigos dispuestos 4 ayudarme, y espero un gran golpe ‘de
mano para hacerme duenio de la Sicilia, ]

Ya verd ese perverso rey de lo que es capaz el Corsario Ne-
gro, ya que por él he perdido mi tranquilidad, mirepeso, mi
porvenir y hasta mi vida, porque no es vivir como vive yo.
Ved pues, sefiora, cémio he sido mucho més desgraciado que
vos. Ved por qué me encuentro; jéven atn, convertido casi
enun viejo; vez porqué odio & Felipe II, y por qué soy pira-
ta, y por qué persigo sin piedad 4 todos los bugues reales.

He consagrado mivida 4 una: venganzu justa, |y por
Dios que he de verla satisfechal

El Corsario callé fatigado, y Blanca le miré compade-
cida. -



CAPITULO IX.

. Consejos infructuosos.

Despues queel Corsario hubo concluidosu narracion, rei-
né un momento de silencio, porque ni él poedia hablar, afec-
tado hondamente con el recuerdo de sus desgracias, ni Blan-
ca se atrevia 4 interrumpirle, porque creia debia respetarle.

-Por fin, el pirata se paso la mano por la frente y miré 4
la espaiiola. : DR

. Entonces ésta se atreviéa habhﬂe :

- —-—Fernando,.le dijo con' su més dulee acento, vuestra
historia es desastrosa y terrible, 3 os sobra razon para que-
Jjaros de las mujeres y aborrecer al rey. Mas permmdme
daros un consejo. i i3 P

- ‘—Hablad, Blanca; sois un dngel,’y mnada POdBIS dedirme
que no sea bueno y santo. ) :

- —Pues hien, ya que me creeis buena, cndme: No debeis,
amigo mio, entregaros 4 esos horribles planes de venganza,
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porque la venganza es la pasion mas-ferrible, y si todos los
ofendidos se vengasen, no habria sociedad posible, no existi-
ria el mundo. N6, Fernando, né. Dejad al- Omnipotente el
cuidado de castigar al malvado. . No. querais usurparle sus
atribuciones castigdndole por vuestra propia cuenta, y re-
cordad aquel precepto divino «Perddnanos nuestras devdas,
asi como, nosolros perdonanios & nuestros dendores.» ;Creeis
que Dios deja sin castigo 4 los perversos? N6. EL que causa
algﬁn mal es al fin castigado. Dios pesa y mide los sufri-
mientos de-los que padecen, y por ellos castiga al que injus-
tamente los ha.causados Dejad, pues, vuestra venganza, yo:
os lo ruego, y acordaos de Fray Luis, que os diria lo mismo
- 81 viviese. Haced como yo.... vengaos despreciando y com-
padeciendo 4 los que.os hicieron sufrir, porque jay de ellos!
Dios los ha medido ya con la vara de su justicia.

. ¥al hablar asi Blanca, elevaba al cielo sus hermosos;
0j0s, en cuyas:puras pupilas se reflejaba el rayo de la luna,
asemejandola 4 una de aquellas profetisas de la a,ntigtie'-'
dad, que veian con los ojos del alma log futuros suceses,y
lloraban tristemente lag desgraclas que iban & caer sobre
sus hermanos. : : il 20 44 o0

Fernando se estlememd por una -emocion mexphcable,
pero movié & un lado y 4 otro la eabeza en sefial de duda -
¥y de incredulidad. Y . EATEDE

—No, Blanca, né dijo & la espanola Vos sois mujer y
por eso hablais asi. A la mujer, cuando se la ofende, sélo 1
gueda el triste recurso de sus ldgrimas, pero el hombre.
no puede llorar y necesita vengarse. :

—iCuénto os enganais! ;Creeis que la mupr no puede
vengarse acaso porque es débil? Pues su misma debilidad-le
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puéde proporcionar més ocasiones. Yo misma, i el dia en
que'me vitan' infamemente ‘engafiada ‘por Antonio Perez
hubiera querido vengarme, j;habrid tenido mas'que mandar
al'rey la carta que yo habia-recibido dirigida 4 1a princesa
de Eboli? ;No hubiera sido estola; perdieion”de mi' rival'y
de'mi amante? Ciertamente que'si; jpero seria yo mdis ven-
turosa? jhabria detenido por eso la'rueda dé mi destino? No
en verdad: mis sufrimientos habrian” sido los misnios; y &0’
el mezquino placer de la ‘'Vengarnza podia alegrarie algo,
s6lo Io seria por algunos momentos; ‘despues perdia ya el
- derecho' de quejarme; porque el que se ve'ﬂga se ha hecho
ya justicia y no tietie derecho & pechr mas
~—Sin embargo, sefora.. ../ .. - PO

" —Dejadme’ progeguir, continué' Blanca inspirada. Vos
quereis vengaros de Felipe II, que es vuestro enemigo, y
para vengaros de él teneis que sacrificar muchas vietimas
que ningun dafio os han hecho. ;Qué diriais’ si todos log
deudos de los soldados y marinos que caen bajo el filo™ de
vuestra espada quisiesen vengarse de vos' y os persiguiesen
como # un hombre que les arrebata la vida' ‘de sus herma-
nos sin que estos le hubiesen ofendido? ;No estarian en su
derecho, segun vuestras ideas? Ciertamente que si; y ;qué
seria enfénces ‘el mundo si todos pemsasen lo' mismo? jAh!
contened vuestros deseos de venganza....' deteneos en: 'su
reshaladiza pendiente.... no tenteis’' 4 Dios.... Todavia-po-
deis ser feliz, Fernando; echad una mirada en ftorno vues-
tro, quemad vuestra horrible bandera 'y pedid & Dios perdon
por el dafio que habeis: ]:wchoai sus cnaturas ' :
« =—Seiiora.. 5 i fE

¢« —Afin no he concluido, prosiguié Blanaa rmrando cada
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vez mas afectuosamente -al Corsario. No ereais que yo
pienso asi por necesidad, né. Si me hubiese querido vengar
de Pérez, no me hubiera faltado resolucion ni valor. No me
he vengado, porque odio la- venganza, porque creo. que
es un delito, un crimen tan grande como el que se desea
castigar con ella, y me ha aterradosjempre la idea de colo-
carme al nivel del agresor, dindole derechos para quejarse,
y quizas para quejarse con justicia. Ademés, la venganza
es como la:piedra arrojada por-una honda: lanzada al espa-
cio, es dificil saber 4 dénde ird 4 parar; y ereedme, pero debe
ser muy friste precipitarse en el abismo delodio ' para ven-
gar una ofensa, y despues de vengada mirar el camino re-
corrido y hallarle cubierto de sangre. ' . e
Blanca guardé silencio,y viendo que el pirata nada la
decia, se sonrié con-aire de triunfo. :
—iOh! amigo mio, le -dijo, convenceos de mi razon y
déjad de perseguirga los servidores de Felipe II.
Fernando alzé la cabeza y la contests tristemente:
—iPerdonar 4 ese infame rey que tanto daifio me ha
hecho; que perdié y deshonré & la mujer que yo amaba,
convirtiéndola en un sér despreciable, y que no satisfecho
todavia, me tuvo en una prision diez afios.... que fueron
diez siglos de tormento!... N6... jamas.... Es imposible....
Os admiro, Blanca, pero no puedo imitaros.
—; Y por qué?,
- —8in duda porque no 1@ quiere el cielo: (s
- ==Kl cielo decis!}jAh! no insulteis & Dios...: Mirad, afia-
dié indicando al pirata la estrellada hoveda dal- ‘cielo; mi-
rad, Fernando.... Diososhabla por boca de una débil mujer.
iDejad, dejad esta vida! jno més venganzas.... nomassan-

!
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gre, no mds horrores!... Bastantes inocentes han perecido,
¥ Vos sois responsable de sus vidas! . _
La actitud de Blanca era noble y enérgica. Su bella fi-
gura, iluminada por la luna, sus cabellos agitados por un
débil vientecillo, todo en ella 1n3p1raba en aquellos mo-
mentos veneracion y respeto. ' )
El Corsario se encontré subyugado;, .y-coﬂtestd con acen=
to grave: .
- —Teneis un encanto irresistible para convencer. Al oiros’
comprendo que os interesais por mi como una :amiga ver=

dadera, y quiéro demostrares que soy capaz de:la virtud -
desde hoy... . .

—iCémo, cedelsT
—5i, Blanca.... no mis venganza.... no mas qdmgre
La hermana de Lanuza iba 4 caer de rodillas para dar
gracias 4 Dios por el triunfo que su. palabra habia conse-
guido, cuando se oy6 una griteria inmensa, y una multi-
tud de-piratas se presentaron en el Jardm dando voces de
muerte.
La espatiola se levanté estrememéndose nuéntras que
‘Fernando se adelantaba grave y firme & reelbu' dosuy al
parecer; sublevada gente. B ED  OFA
. —(apitan, exclamé el que los . capitaneaba, que no era
ofro que Bertuceio, jvenganza! jvenganza!
—;Qué es esto? ;Qué 08 conduce asi? ;Qué ha pasado? -
—Sefior, exclamé Perugmo, vengo de Madrid: los infe-
lices San Pietro y Belonaro han sido publicamente ahorca-
dos por mandado de Felipe II. Yo mismo he leido los carteles
que les pusieron en las espaldas, los cuales decian que aque-
Hos traidores. bandidos estaban ya castigados, y que lo mis-
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mo haria la ley con su jefe el malvado Corsario Negro.
El pirata se puso livido 'de cilera al oir esta noticia.

—iBien por Dios! exclam¢ impetuosamente. Ese rey per-
verso é hipéerita me desafia y no cede; pues bien, acepto
el reto y veremos. | Venganza! amigos mios, prosigui6 con
mayor ardor. jGuerra 4 muerte al rey hasta que nos apo-
deremos de la Sicilia, 6 todos caigamos en su poder. jAh!
guerra interminable.... 6 ti 6 yo, Felipe II.

Blanca se estremecié, porque adiving que sus buenos
consejos eran ya perdidos, y que aquel hombre tan noble y
desgraciado iba 4 preeipitarse de nuevo, con aquella, noti-
cia, en el torrente fatal de la venganza.

' Lanuza y Moya, enterados ya de la fatal nueva, se pre-
sentaron aterrados, pues aunque de gran valor, temian el

primer impetu de la célera de los piratas.

' El Corsario Negro se repuso, y dijo con tranquﬂldad
volviéndose 4 sus servidores:

—Amigos mios, San Pietro y Belonaro han sido cobarde-
mente asesinados, como acabais de saber. Yo os juro que su
sangre serd terriblemente vengada. En Népoles tenemos
gente que nos ayudara: 4 Néapoles, y dentro de ocho dias.
Preparémonos para luchar hasta que venzamos 6 muramos
todos; caiga en nuestro poder el reino de las Dos Siciliag, y
después ya veremos quién se atreve con nosotros.

Mil aclamaciones de alegria respondieron 4 Fernando,
mas Perugino impuso silencio y prosiguic:

—Capitan, apruebo en nombre de mis compaiieros yues-
tro proyecto, pero no he concluido todavia.

—;Tienes algo mas que decirme?

—Bastante, sefior.
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(1==Pugs-acaba pronto.i s sluf uz'noy 7ol Gl i1k

—El rey D: Felipe II'no sebha i Gontentado con ma,nchr
ahorear & nuestros compaiieros, sino que‘sabiendo la derrota
y prision de D.:Juan de Lanuza, ha nombrado al dugue'de
Alba’ gobernador de las Sicilias'con una poderosa escuadra,
y destas horas yaise encontrarda ‘en  Népoles, Su ‘principal
mision es 1a de apoderarse;de vuestra  persona. Felips ‘11
cuenta ya segura yuestraoderrota; -y.se réemdcijal al creer
que el terrible duque'de Alba va & haceros prisionéro.
¢ | Uma sonrisy desdefiosa dagomé 4"los " labios ‘del Corsatio,
-miéntras Blanca seestremecia de ter‘ror al oir 1quellos—p1*e=—

parativos para destrir al piratan Ll olaoniol Lo 3
-9%Moya y Lanuza contmuaban 1mpa31bles junto 4 Per—-
‘nando; HBY LTS HpLenes Rl AL TTONE etsTiion

- —Muy blen, mzﬁgni.ﬁco,'exclamﬁ'el '-Ctir.sa,rl'of con cierta
‘satisfaceion orgullosa. El ey D. ‘Felipe e da ila impor-
taneia que merezco, ¥ me hace eoniprender ¢ue no ignora
-la clase de enemigod quien e 'prepara.4 combatir. (Eon-
ique el gran dadue de Albagese hombre que durante tantos
“afios ha sido lel terror de'los flamernicos; eSe Kiothbreque man-
6 matar al moble Bgmony, que hizo* cofrer'la sangre #
“torrentes en los Paises~Bajos; ese Hombre ¢ue fuvo el inau-
«dito descaro de-mandar haéer st estitua 4 costa de log fla-
mencos y.eolocarladelante debeastillo de: Amberes (1), ese
hombreies el destinado & batirme!: Muy bien;me le: conozeo,
pero le aborrezeo porsus crueldades y-su orgullosa tiranta.
No le temo.... 1e desprecio: Quizis venga s ‘combatirme para
caer en mi poder...; nhl si esbat sucedlera,, habla de enviar

LI OEES 2O 4 —

(1) Hislorieo. Saie ol s ot Sl-—
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sucabeza al rey Felipe eniuna cajade plata. Lo/dicho, ami-
gos mios.... & Napoles dentro de ocho dias; veremos cémola,
defiende ese orgulloso ge.n.eral que tanta fama ha alcanzado.
jA Népoles!... Aot ez 6l shirsiab 6l

- =] Viva nuestro noble: IO&P].‘[}&III exclamé entusiasmado
Perugino. ¢ 91 k: y 2628 B (G S0
—Viva ol Gorsa.rm Negml gntaron Sus ‘compaieros, ar-
rojando al aire sus sombréres y sus gorras.. o e
—Graciag, mis buénos: amigos, ‘contesté. Fernande,sin
que surostro demostrase la. més pequetia emocion: por ague-
1la ovacion ftan-completa, gracias; confiad en miy no du-
deis que serdn: vengados, ¥ =bien terriblemente, os- 1o ase-
‘guro; yuestros desgraciados . compafieros. T V5 4 Yo
—Bien pronto podemos empezar, nuestra venganza ,, ex-
clamé Berttecio, seialando & losidos hermanos y &1 Moya.
Matsmos;;i nuestros, prisioneros ; como: Felipe II, mata los
suyos.
i ~=Qué intentais? grito el Corsariou oG b iri e md
I —-’\hd'l, , sefior; las represalias estan permit 1{1;15 en la guer-
-ra... Sangre porsangre, vida por YiBAL & o o s R
Y al decir esto sacé sucuehillo, yise a,prommo & Lanuza.
-y Moya seguido de sus companieros: > B
Moya y Lanuza retrocedieron dos pasos; el primero pa-
lido de terror, el segundo  impasible icomo: una estitua.
Blanca p'xhdeclé tamblen, y sus OJOS se :fijaron en el Cor-
AR C T T 2L

I‘ernando, swmpre 1mpas1ble y ser‘em, 86 colocd delante
~de sug prisioneros y sacé su dagai; finica: arma que 1llevaha
-consigo en aquel momento; deseribié con: ella, nu efreulo
~rapido, y dijo & Bertucelo, quese coloct & sualcanes: o1l
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 —Cuidado, amigo mioj vas & herirte'sin que sea mi vo-
luntad hacerte daiio. . AV .

Esta maniobra contuvo 4 los amotinados piratas, que for-
maron un semicireulo delante de su jefe.

—(apitan, exclamé uno de ellos, eso no es justo. Dejad-
nos matar 4 esos espafioles, ya que sus compfttrmtas han
ahorcado & nuestros dos amigos.

—3i, si, dijo ofro. Bertuccio lo ha dicho.... vida por vida.

—iMatarlos! jmatarlos!... (Mueran! jmueran!

—Si os empetiais, exclamé el pirata echando fuego por
1os ojos al verse desobedecido, no os lo impediré porque sois
muchios, pero os advierto que mi brazo es fuerte y mi acero
mortal. El primero que se aproxime lo ird & contar al
otro mundo y mno serd el winico que caiga. -

—Es decir que estais decidido 4 defenderlos?

—Decidido 4 que paseis por mi caddver @ntes de que 1le-
gueis 4 tocarlos.

La actitud imponente del ' Corsario.... el acero que bri-
1laba én su mano, su fuerza herctlea, su decision, su sereni-
dad, desarmaron & todos los piratas, que perma.necleron in-
méviles y con respetuoso silencio.

Algunes se retiraron, y otros envainaron y ocultaron sus
armas. ;

Fernando, siempre tranquilo, guardé tambien la suya
y dijo 4 su gente: :

—Amigos mios.... ibais & cometer un asesinato y arro-
jarsobre vuestras cabezas una mancha indeleble, deshon-
rosa.... Eso hubiera querido el rey de Espafia para tener
algo de que acusaros.... N6, né, amigos:mios; los servi-
dores del ‘Corsario Negro mno deben ser asesinos, y ménos
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asedinos de mujeres y' de hombregindefesos que valen tan-
to por su valor como nosotros. Demos al infame rej’ el"éjéiﬁ
plojen nuestra vondueta, Gue 'vea el mundo entero que Tes-
petamos como sagradas las pérsonas de Tubstros pristoneros
cuando nuestros enemigos sacrifican ‘déspindadamente 4Tos
nuestros que caen ensu poder, y confiad ‘en 'que nuestra
justicia adquirird prosélitos ¥ nuestro nonibra no’serd mal-
~ decido. En el momento del combaté la' deferisa ¥’ propia,
pero despues de la vibtoria, ni una ‘gota de sangre debe’ der-
ramariel vencedor. jCémo! 5 Queriais hacer le que ‘haer-
lipe 1, lo que hace el dugue de Alba? ol 634 :

. —Perdon, eapitan; exelanié Bertucdio con réspeto. La. ira
nos habia trastornado; castigadnos si 16 erebis en justiciar

—NG6.... retiraos; y tu, Berfuccio; v ti; Petagine; pres
parad tode lormecesatio” para-ld expedicion.... ‘Ya os lo
he dicho, antes de ocho dias & Népoles: el duqué de Alba
nos estara eSpez:a,ndOr y eq de@cortesm hacerle agualdar
mucho. RS QieiiF )l :

- Despues de dmhms estas pala,hraq los piratas volvieron 4
dar vitores 4 su digno capitan, yse retu-zuon ‘con Bertucmo
-y Perugino 4 la cabeza. NUAHE Y

Nuestros personajes volvieron & quedarse solos

—~(Gracias , sefior, dijo Lanuza & Fernando. Nos habeis
salvado por segunda vez la vida,' y estad seguro de nuestro
reconocimiento. —- -

—He hecho lo que he debido hacer. Soy esclavo de lo que
creo mis deberes. Si no lo hubiese creido asi, estad seguro
que habria dejado 4 mi gente consumar sa venganza en
vuestras personas.

Y volviéndose & Blanca, afiadis:
TOMO I, 6
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—Seniora, sientoeste ‘aconteeimiento, . porque ha debide
as:ustaros A r oo
_.—iOh! ng, le rephco la espanola, Me ha conmoyido, por—
gue nunca me habia hallado en una situacion semejante;
pero os aseguro que me ha sido doblemente satisfactorio.
—;Satisfactorio? : B3t (e
—5Si en verdad.... Nos habeas dado otra prueba de vues-
tros nobles sentimientos. R Ul
Y bajando la voz, le dijo casi a}, oido:
- —Gracias, Fernando; sois mas .gtantle_de lo que yocreia.
El pirata lanzé un suspiro de inmenso placeral escuchar
aquel especie de aparte, y feliz, como no lo habia sido hacia
diez afios,di6 su brazodla espanola, j' la leO con Yoz que
procuraba hacer serena: : v i o
—Venid.... Os habreis afectado a.lguna cosa, y &ebemos
descansar. -
Y volviéndose é,l\loya g Lanuza pI‘Daigulé
—Venid tambien y tranquilizaos. Mi gente me resPeta
porque meama.... A mi lado estais fan, seguros c0mo §1 es-
taviérais en Madrid; nada temaig. - ao ]
Moya y Lanuza le siguieron.  ouodsi il & ol ]



CAPITULO X.

Los dos hermanos.

Aquella noche ninguno de los dos hermanos pudo dor-
mir. Juan de Lanuza la pasé toda ella leyendo'y releyendo
una carta que Perugino 'lé habia llevado de su amada Cons-
tanza; la hermana de Antonio Perez, y el pobre jéven, que
amaba'4 su prometida con'la impetuosidad de la primera
pasion, sentia un doloriinfinito al verse separado‘de ella, y
‘més ajin al presentir que su detencion por el Corsario se pro- -
Iongcma. mucho tiempo;’ gra.ela.s 4 la escena ocurrrda aque-
1la miisma noche.

Ademés, la conducta de Felipe II emp_ezaba tambien 4
disgustarle y parecerle cruel yeégoista, porque preferia sa-
- tisfacer su venganza en log! dos servidores del Corsario que
4enia en su poder, 4:salvarla vida 4 uno 'de sus' més fieles
-vasallos: que habia derramado su’ sangre por obedecerle y
‘que sufria una triste prision por su fidelidad y patriotismo.
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“Estiidea que se apoders del joven disninuwys mueho el
entusiasmo que le inspiraba el monarca, empezando 4 sen-
tir por el Corsario Negro una verdadera admiracion al verle
tan noble, tan digno, tan justo.

Sumido en estos pensamientos, que no podian ménos de
herirle, porque afectaban & ;su amor y al respeto que sentia
por el rey, vié entrar por la ventana de su cuarto los prime-
ros albores del dia sin haber podido cerrar los ojos.

Enténces se levanto, llamé & su paje, y pas6 4 la cimara

de su hermana pata darla los buenos dias segun tenia de
costumbre. .
Con gran admiracion s suva. encontrd 4 Blanca ya vestida
-y contemplando, sonriendo, desde la ventana de su habita-
cion, el bosquecillo de naranjos y limoneros del jardin, cu-
yas flores de azahar perfumaban el ambiente, llevando al
alma ona sensacion de'dulcisima dicha; - o 110

Juan no esperclbw ciertamente encentrar & Bla«ﬂcd ya
dgsplerm :p_ero. ménos esperaba ver en ﬁu__lr.qetm log. colores (e
da rosa y en.sus labios los del clayel, cuande la [vispera: se
_hallaba enferma y palida, y los sucesos de la. noche anterior -
~ mo habian. sido en-verdad muy & pmpﬁslto pam devolverla ln
qag@dyh&m}mes”; gioinaeial He a1 *

~ aPero por qué.este cambio?, V&mos adeckrlm . .

Durante aquella noche, Blanca se agité {inqmeta,.\en'Su
lecho, sin que e]fﬁeﬁo viniese 4 ¢errar $us parpados: La ena-
mogada.‘]oi engal saher la historia del Corsario; al: recordar
:'lsg&nahdades de-aquel  hombre tan hermoso: como
‘ellamor quo ya hacia estremecer s pechoi tomé. ‘pro-
pore.mnes giganteseas y terribles. El alma dé Blanca, gran-
dey ardiente,; impetuosa, no podia amar ' 8ino: de un -modo
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tambien impetuoso 'y ardiénte, 'y recordando uno poruno
todos los suedsos que Fernando la habia referido  y todas las
palabras que habia pronuneiado; sintié un vehemente degea
de coniseguir su amor para sacarlede su vida aventurera é in-
fame, rechmlendole con su carifio y h’LCle}ldO de ¢l un com-
pleto caballero.’ B} : iy f sk

Ante esta idea; Blanca no se avergonzaba ya de su cari-
fio al Corsario, porque encontrdbase rehabilitada 4 sus pro=
pios ojos; puesto que si es verdad que amabd mucho, tam-
bien lo es que el ohjeto'de su amor era digno'de: elld. Sdlo
en la vida dé aquél hombre habiauna mancha, una especie
de nube oseura.... suodio'al ‘rey 'y su’ venganza, @ la cual
sacriftcaba todos 'suy’ mis ‘bellos sentimientos. Pues bien;
Blanca se proponia con su amor desvanecer esta nube, bor
rar esta mancha; y enténces jqué caballeto ‘de’ Aragon ni

Castilla 'podria igualarse en riobleza y en sentimientosal

Corsario? Ninguno seguramente: la hermana de Lanuza, no
debia por lo tanto avergonzarse ya, de'su amor, yno ge aver-

gonza.ba i

© La enamorada jéven o6 y 1lor6 aquella noche /para que
su t fuera correspondido por el Corsario; ¥ oidos sus eons
sé@foSyapartarle de su vida de aventuras y hacerle desistir de

suimplacable y tetrible venganza; ors y llors; decinios, has-
ta ‘qué lena de fé: y de esperanza 80 quedd dulcemeﬁte
dormlda. ASEAH  RTLTEE Y

{Ah!" qua 1magenﬁs tan dulces la soririeron en su suefio!
[Sin“duda los dngeles alados'de Dios, mensajeros invisibles
de su bondad, acariciaron y acompanaror aquella noche 4
Blanca reveldndola con su misterioso leniguaje el porvemr
mas hermoso que puede sofiar la fantasial
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Tan sélo el alma de la mujer es capaz de esas sublimes
abnegaciones ante las cuales el hombre siempre retrocede.
Alli donde hay dolor, ella se presenta a mitigarlo; alli don-
de hay un sufrimiente, 'sus ligrimas son las primeras 4
consolarle; alli donde hay una deformidad moral, alli se
presenta solicita & curarla con sus dulces y amorosos conse-
jos, 6 4 ocultarla con esa exquisita - delicadeza que Jjamas el
hombre comprenderd como debe. by
. La jéven, herida de muerte por el mdlguo proceder de
Antonio, habiase comprometido 4no amar nunea; pero al en-
contrar un hombre mis desgraciado que ella, y noble como
ella, y dig-n.o de ser, faliz, olvidé su propésito,, dié alas & su
corazon, campo & su mente, y amé 4 aquel hombre para ha-
~ eerle feliz, y sobre todo para volverle al camino de la ,yir=
tud haciéndole olvidar su venganza, es  decir, -\p'a;ra trasfor-
~ inarle por completo, para Iedimirle_, como decia en su dul-
ce y apasionado lenguaje. - ;0 T )
Fortalecida con este pensamleuto ya. no - telmé 4 la
muerte, que podia separarla de Fernando, ni se la ,ogurrié
que el joven pirata podia no'amarla;pues tal.era la fé y la
esperanza que tenia en su proyecto, que no dudaba, poder
eonseguu'lo eREATY L 17 el e “
. Ademis, Blanca estaba chqpuesta a todo* a no wtroceder
- ante ningun sacrificio, por doloroso que la fnera., 4 excep-
cion de su honor, pues virtuosa y alfiva, dntes ‘se dejaria
morir que arrastrarle por el lodo; nopudiende comprender
en sufé'rig'idos.prinpipios- que hubiera mujeres tan despre-
ciables que se olvidasen de 61 y sin é] pudiesen yivir.
Como el alma humana tiene algo de la: perfectibilidad
de Dios, puesto que’eomo €l es infinita y eterna; toda ridea
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sublime que acepte y desarrolle para convertirla en hecho
en armonia con su esencia, la comunica una tranquilidad
tan grata, que essin disputa la fase mas envidiable de la
dieha. Cuando esto sucede, el espiritu regenera en parte &
la materia y la vitalidad parece adquirir mayor energia.
Por eso Blanca se habia ' trasformado; por eso habia vuelto
el color 4 sus labios y mejillas; por esb su mirada era dia-
faria y brillante; por ‘eso encontraba en la naturaleza todos
sus encantos; por eso, en fin, habidn desaparecido de su
rostro todas las huellas de la enfermedad, oy de su alma, to—
dos los efluvios del dolor; § -

Cuando Juan de Lanuza la third, no pudo ménos de asom-
brarse y decirla ¢on la mayor sorpresa: : '
- ——Dios mie! ml querlda hermana . ‘zsabes que estds
desconocida? : 2L
—;Y por qué? le respondld la Jéven sonriéndose y arogé.ﬂ—
“dose en sus hrazos. SENELY
- —|Oh! deja que te contemple:... Crei hallarte llorando
y afligida por el temor de Que’nuestra'pi’i%ion se "pl'olbﬂ'é"ue
por muche tiempo, y te encuentro’ som-lendo y satlsfecha
;Qué significa esta trasformaeion? 0 0 cen i 00—
isgusta acaso? o DO
"/ —N6 en verdad, pero me admira. LT s
Blanca se ruborizé intensamente, y leO 4 Lanuza:
—Hoy me encuentro mejor de salud DI paseo de ano-
che me hizo mucho bien. ' IRt i T '
Bl jéven la dirigié una mirada esclidi'iﬁ'adora 7
—Pues es extrafio, la dijo. La escena 'que anoche presen=
¢iaste, en la'que nuestras vidas corrieron un gran peligro,
me temi que agravara tu mal. ;No era esto lo més propie?
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—Pues te aseguro que no lo comprendq. A0 T
Blanca se:ruborizé mas todayia, y no.pudiendo Iehls‘tll‘
la mirada de su hermano, hajé sus ojos y: guardd silencios.
Juan de Lanuza, comenz6 4 impacientarse) - = . |
—IHermana mia, exclamé por fin con acento de dulee re:
conyencion, i_nd_udabien1m1ta que:fe ha sucedido alguna
cosa extrania que no te afreves 4 revelarme. ;Cdmo, siino;
habias de permanecer tan silenciosa, sin divigirme una pa-
labra de consuelo, cuando sabes que, estoy: desesperado: por
* hallarme tan léjés de Constanza? ;Cémo mo habias de haber-
me preguntado cudles eran mis proyectes y qué pemsaba
escribir 4 nuestros buernos padres. y: & mi prometida? ;Cémo
no me hapias de haber dicho algo del Corgario, ide ese hom-
bre singular, que reune la astucia del ladron & la sangre .
fria;del hérog, el vil deseode /la yenganza 4 la, conducta.
méas noble que he conocido? : e
—Tienes razon, le contestd la jéven como 51 ‘respondiese -
mas bien 4 su corazon que 4 su hermano. Ese hombr.e exger
nereso.y digno, digno y generoso como NiNguNo. o
—No era ese el concepto. que tenias formade de éli <
- —EHs verdad. i Rl
—Yo siempre fe dge 10 nnsmo, =y tr'llr me! contestabas lo
- eontrario.i i o i)
Blanca pa.hdecm porque oompwndm fque, e.mpezaha a
venderse y que su hermano habia eomprendido-algo de su
secreto. Esta reflexion aumento el sonrosado de sug me‘}lllas
¥y la impidié contestar & Juaz. . L onsts sty
- Tan extrania eonducta no. podm meénos. de alarmar al
FJoen: i afiakin it ser
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~Blaneaj-la dijo.despues de nun momento de silencio y
fijando en: sti rostro swmirada, algun tanto severa, desde
que estamos en esta casa pasan por ti cosas bien 'extraordi-
narias. Los primeros quince dias soportaste con resignaeion
el cautiverio; despues enfermaste, hasta inspirarme  sérios
temores; ayer estabas languida y demacrada;y hoy te' veo
satisfecha con los colotes de la salud en tu rostro y laexpre-
sion de la alegria en tu mirada. ;Qué te sucede? ;Por-qué
estos cambios? ;No poseo ya tu confianza? ;Tienes secrefos
paramiZeti v -
—iOh! ng, hermano mio, contesto la Jjoven conl teri:mrct
Tu siempre poseerds mi carino...; y.... vl =
—zQuéi te detiene? ;Qué te suuede‘? (,Qué quiere decu' s,
mudanza qué {ﬂoto en tide algunoa diag 4 ‘esta. parte, v hoy
mas que punea? | hudo o {7 w0l o)e0 o
Blaneca baj6é su lin\ia cabezza ¥ lcmzo un susplro Tt
—No tengo nada, nmurmuré con-desaliento. RS
—iAh! ;no tienes nada y suspiras? promguld St hermano
cada vez mis alarmado. 3 No tienes nada? Eso no:es cierto:
—Tejurowls 1 ; PSR LN SRR P
—Eso no es eiertoy volvm a repetlr Juan impaciente.,
conoeio que yamo podla ﬁalgn' y se @ubné el
rostro /con. SUs IANOS. | L
Juan ereyd que lloraba,; y buezm euempre procurd apa-
ciguar su colera, y'dijo & Blanca con acento carifioso:
—Vamos, vamos, querida hermana: 1nia, no llores;y i
tienés alguna pena; depasﬁala. en mi corazon. A quué&me—
jor podras confiar tus. dolores? 4Qué queja puedes tener de
mi? ;No te he complacido siempre en todo? Siic 1
—i, es cierto, exclamé Blanca. filoh ol
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Y de pronto, no pudiéndose ya contener, oculté su ros-
tro en el pecho de su hermano y murmuré débﬂmente dan-
do libertad 4/sus lagrimas: - - 20 :

—iPerdéname.... hermano mio.... perddnzim;e, porqu’e te
he engafiado! y T GieTH |

Lanuza se estremecié.
—;Que me has enganado dices?
—Si. :
—th* thabla por Dios! aEn qué me has. enganddo‘?
La jéven empezo 4 1101“11' més fuerte, y murniurd casi
desfallecida: - f i
—iOh! {le amo...,Je amol. oiiTs B - HEaEag L :
—;A quién?| pregtmto Juan eon una angustia mdeclble
. —iA Fernando! jal Corsario Negro! Me he violentado por
ahogar este amor y no he podido.... Luché por vencer esta
pasion, y ella es mas fuerte que mi voluntad.... jPerdéna-
me, hermano mio, por haberte engafiado!

- Lanuza palidecid y se pasé’ la, mano por-la frente. Una
idea horrible ‘cruzé su imaginacion; y al resplandor si-
niestro de esta idea, el pundonoroso y honrade jéven sin-
ti6 recorrer su Guerpo un escalofrio de espanto: :
' Subito, como obedeciendo 4 un rapido Pmsam‘ co-
216 las manos de su hermana y la miré: como un demente;
despues lanzé. vn suspiro de inmiensa felicidad, y soltando
4 su hermana, cruzé las manos. sobre el pecho y' exclamo
completamente enajenado: POUTT  FOHY =

—{Oh! ;Mentiral... jmentird! ;Es 1mpesﬂale, Dios mio!

‘Blanca, al oiresto, levant{i su frente ald;rva, y dJJO al

,]dven . P BIIEL !
—Juan, ;has dudado demi?ii ol ot

-
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—(Oh! si, si, por un momento.... Pero ya lo ves.... ya
no dudo.... hasido un pensamiento horrible que mno era
verdad. ;No éraiverdad, hermana mia?
—Né; ‘me llamo Lanuza, y basta. -
~{Oh! gracias, graeias.,... Dios te lo.pague.... no sabes
el peso que me has quitado’de agui. - ; 4%

Y el joven se llevéla manoal corazon, al mismo tlempo
que estrechaba & su hermana ¢on todo el delirio de su in-
mensa alegria. | Wtapis-al ouT '

- Blanca promgmé dlclendo i Lo

—Soy una locaien amar al Corsario, mi querido Juan, 10
€0107c0; pero  no puedo: con mi corazon. Mucho tiempo he
permanecide sin querer confesirmelo & mi misma; pero ya
no he podido engafiarme.... le amo.. s
—Blanea, repuso Juan con acento a,fectuoso £res dama—-
siado noble y digna para que yo me atreva 4 aconsejarte lo
que debes hacer; pero recuerda gue eres hija de un noble,
que ‘corre por tus venas la sangre de un centenar de hé~
roes, y que el hombre 4 quien amas es un rebelde, segun
las leyes: de nuestro reino; un hombre eolocado fuera de la
or su conducta, y-cuya: cabeza estd pregonada
8 II; un-hombre que no tiene més porvenir que el
cadalso, muerte deshonrosa ¢ infame, . iy iresidn

—Por eso le amo. i Lok :

—;Por eso, Blanca?. | o : 310

.. —=Siydyems i, momento. Voy @ abmte mi corazon y
Jjuzga despues. Al poco_ tiempo de estar aqui, conoci _&_t_e;'_ra,—l
da: que amaba & esé hombre. Ya eonoces mi corazon, y sabes
mi entusiasmo:por todo lo extraprdinario y sublime. El ca-
racter, la vida, las costumbyes:del’ pirata, tenian: queim-
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presionarie por su'thismo misterio yi extrafia grandeza.
Cuando conoci que le amabaj nie avergoneé de mi ‘amor,
pero ya era tarde. Aneche, empero, . meé refirié su - vidd....
jAh! ti sélo Ie conoces como ' corsario; yo ‘puedo ya apre-
eiarle eomo hombre.... {Oh! ti querido Juan;... qué alma!
jqué corazon el suyo! es imposible oirle simdamarle.... una
loca: venganzalle arrastré &la vida que éva...c nna: ven-
ganza, no divé justa, pero sf disculpable; porque el hom-
bre que hoy es su enemigo le arrebaté todo cuanto hay de
més santo en el mundo.... familiay mujer; porvenir, honor.
Pues bien, Juan.... en medio de su'eonducta ‘presente,-ese
hombre, noble y'digno, 4 quien la soeiedad calumnia lla=
méandole ladrow, ese hotabre o ‘estd: pervertido ni tiene el
alma podrida. Mi amorme ha sugerido’ una idea bendita
emanadd del eielo.:.. Bl nada sabede tni amor, porqiie-soy
tan altive que me moriria de vergiienza si lo supiera; jpero
quiero que me ame para rédimirie, parasacarle de su estar
do abyecto, para volverle al camino de la  virtud, para re-
generarle, para hacerle bueno  como tt, noblé: eomo: tu 7y
digno como ti1. 'jOh! hermano mio.... mi intencion no
puede ser més pura, y tengo confianzd en que Kerdando se
galvard. Mi- carifio 'le defenders de todas sus desgr®cias, le
cercard de cuidadosas atenciones; serd-el: bilsamo que:'cure
las heridas de su alma.... y confio en conseguirlo. Le amo
“ mucho para que no me ame tambien; ysitime ami ¥er-
nando,se habrasalvado, porquels hiabra redimido elator-..
jOh!'sf, hermanomio; t61o prometo. o 1A amaint ooan

' Lanuza; Gue habia eéseuchado 'asu’ hermaﬁa' eon’ und
admiracion casi respetuosa, liv besé ‘carificsamente en Tw
frente;'y la dijo con afectuosa gravedad:- ' ‘18
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o «+Tres una lecaentusiasta gue nada reflexionas y quieres
eonyertir tu amor en un poema, sin-acordirte que vives en
el mundo-Siel Corsario llega & conocertu amor y lo-desde-
fia, ;qué haras? Si por el contrario, te corresponde y rénun-
cla & su venganza, jvasé casarte con él,.th, lainoble hija
del nohle D Juany de Lanuza, Justicia mayer de Aragen?
3Cémo te atreverias i presentarte en la edrte esposasdel Cor=
sario Negro? Y esto erel: caso improbable/'de que Relipe ‘I
perdonaradiese-hombre y le levantara laocondena querpesa
sobre ¢l,1do cual mie parece imposible en el eardicter severo
del monarer.» jAh!: refloxiona en este: terrene, hermana
miayitu amor es una Jocura, pues atin despues de consegui=
do tu objeto, habrias samtificado fu pasion; pero no, justifi-
cado tul eondueta & los'pjos de la: sociedad. Despueés: vent
drian las sospechas; las dudas, los despreeios; nadie querria
asociarge 4 ti, y nuestros nobles purientes serian los phime-

. Tos en negarse & reconocer .como dindividuo de la familia &

un osetiro pirata,-euye nombre s un mlsterlo y cuyd. ﬂda

e§ um misterio tambien. i woato ehilidly wseanlod
~ Blanca/ susplrro, y contestd é, su hermano con ademan re-
saelte Ir o SBHEY L0 ST A ik v adsl knd nedsasils

3

Lii—Te cansds-en baldea Mi estrella, quiso. que amase 4 /An-

“ tonio Perez, y le amé, 4 pesar de todasilas desoracias que

produjo. Hoy' el destino me obliga & amar al Corsario! Ne-
@10, 'y 1o amaré aun cuando se oponga el mundo'todo; hay
s, atn ensndo o hisma e opusiera. | No hay remedio,
i querido Juan, la suerte de-las' criaturas estd ya decidi-
da por Dios;! salvaré 4 Fernando, ysi ey digno de qiie al
‘un dia le'eonfiese mi' pasion, la Iglesia la santificars irs

A'vivir con 6l ‘al extranjero, Espafia no es‘todo el mundo.
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Yo bien sé que la 'corte de ‘Felipe II no me admitiria; pero
#qué me importa? Nunca he pensado viviren la: cérte, por-
que ya sabes & qué se han reducldo s;tempre todes  mis sue-
fios de ventura. : :

—8i, perol ti..,! i | -

~Sea como sea, prosiguid Blanca. Yo adoro 4 I'erndndo
y redimiré sus faltas ‘con amiamor. Por lo demds, puedes
tranquilizarte, hermano miio; ya-sabes cuiles son mis
ideas, eonoces mi orgullo, y bien puedes asegurar que an-
tes 'me veras:muerta quie -envileeida. Aborrezeo él injusto
eriterio de la sociedad y el raciocinio de'las personas vulga-
res, y esto me comuniea fuerzas para dar con mi conductaa
la una y 4 las otras el mis minimo -pretexto para que se
burlen de mi: Tengo un: alma apasionada, pere tambien
una razon fria, un corazon ardiente, un criterio severo. Re-
cuerda mi conducta con Antﬂﬁ;ﬁio; : '

—=Si, digna y noble, es verdad. .

—Pues bien; dudo que muchas mujeres en mi situacion
hubiesen podido obrar de aquella manera. Ni-una queja sa-
1i6 de mis labios, ni una vezitan sélo me humillé rogando
al mal caballero que tan ficilmente me olvidﬁ, y 1o obstan-
te, t1 fuiste testigo' de mi-dolor; “de 1nis l&gmma.s, de mi
tristeza, porque le amaba mucho. . = o

Blanca calld, y Juan, no sabiendo : qué deeirla, perma-
neeié. tambien silencioso, procurando encontrar una razon
que hiciera desistir 4, Blanca de sus amorosos. proyectos.con
el Corsario; pero .no siéndole posible, y considerando por
otra, parte que quizis el tiempo se encargaria por sisolo de
vencer & su hermana, se resigné 4 gue pusiera por obra
sus proyectos, bien conveneido, sin embargo, de que su ho-
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nor nada Suffitia, porque cotiocia coiio 1a Suya propia el
alma de su hermana y el noble orgullo que formaba la
base de su caracter.

Con esta idea se levanté del divan en que se habia sen-
tado, y dijo & Blanca ligeramente entristecido:

—Hermana mia, por lltima vez tei aconsejo que medites
bien lo que piensas hacer. No te falte valor en el momento
SUpremo Ye...

—Vive franquilo, Juan.

—Pues hasta luego; voy 4 ver si hay proporcion de que
algun bugue del Corsario lleve mi respuesta 4 Constanza y
& nuestros padres. Si la hay, volveré para que tambien les
escribas.

Y cogiendo la mano de Blanca, se la besé respetuosa-
mente y salié de la habitacion.
La joven se quedo sola,
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Contigno 4 la habitacion'ds Blanca habia tn' pequetio
pabellon octégono, cerrado por cristaleslde’ colores, y ‘desde
el cual se bajaba al jardin por una escalinata de piedra.

- La hermana de Lanuza, despues que se hubo quedado
sola, con el objeto de distraerse algun tanto, fué & bajar 4
dar un paseo por el jardin, y levantindose de su asiento se
dirigi6 & la puerta que ponia en comunicacion el pabellon
COn $u camara. S B

‘Todayia conmovida y con los ojos htimedos descorri6 el
pestillo de 1a puerta y la abrié, retrocediendo asustada, por-
que sus ojos se fijaron en el Corsario Negro, que se hallaba
en el pabellon sentado y pensativo, como s1 un pensamien-
to profundo le ocupase. .

Blanca se acordé enténces de la confidencia que acaba-

bade tener con su hermano, y preountd al pirata con la
mas grande angustia:
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—{Dios mio! gvos aqui? sjHace mucho tiempo que estais
en el pabellon, setior?

El Corsario la miré con los ojos radiantes de dlewna, y
la contesté con nobleza:

—Hace mds de una hora que estoy aqui.

—(Oh! grit6 la jéven poniéndose pz-’ilida de vergiienza y-
apoyandose en la pared para’ no caer, enténces os habreis
enterado de mi conversacion con Juan.

—ILa he oido teda.

—Dios mio! jqué sonrojo! repuso Blanca cubriéndoge el
rostro con sus manos.

- —4Y por qué, sefiora? afiadié Fernando con respeto, vos
sois tan pura, tan noble y digna, que ninguna de vuestras
palabras debe ni puede avergonzaros,

—Pues: bien; si quereis conservar mi aprecio, oliridad
todo lo que habeis oido. ' :

—iOh! decid al sediento que rechace el agua, al c1ego
que no quiera ver; mis ficil es esto que yo olvidar lo que‘
he oido desde aqui. Seliora.... yo, con mi alma gastada, mi
corazon seco. ... no puedo explicaros lo que pasa por mi, no
puedo’ deciros mada.... Blanca, sois un dngel. Deseatia po-
deros pagar! vuestro noble y sublime interés.... Poco vale
mi vida, pero tomadla; es lo Ginieo que tengo. G
 La hermana de Lanuza parecid titubear por un msta.n-

16, y nada dijo al Corsario. Pero despues avanzg tranqgﬂa,
‘gerena, majestuosa al centro del pabellon, cogi¢ una mano
~al pirata, y le dijo: : 2
—Venid, venid 4 donde estuvimos ‘1110(3116
Fernando obedecié como un nifio ¥ siguié 4 Blanca,
hasta llegar al asiento que habian ocupado la noche ante-
TOMO . I, 7
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rior. 1{1 en él, se sentaron, y la hermana de Lanuza d.lJO al
pirata, despues de un momento de silencio:

—Ternando, lo quiere el destino ¢ la Providencia. Es
verdad que os amo para haceros buemno.... mi ‘amor, mas que
amor, es una religion.... quiero’ redimiros, libraros-del
"'ﬂmmo que vuestra venganza ha abierto & vuestros piés y
en el cual os precipifard més temprano 6 mas tarde. Habeis
oido lo que he dicho & mi hermano; pues bien, casi me ale-
gro ahora de que lo hayais oido, porque asi habreis com-
préndido ‘que Blanca de Tanuza, 4 pesar de su inmensa pa-
sion, nunca serd la esposa de un hombre reprobado por la
sociedad. ;Qué es lo que e’ ofrecels en cambio de este
amor? : - :
—Todo, sefiora, hasta ‘mi vida. C‘}o"nservo cada una de
viestrag palabras g o'rahadas en el corazon.... paro.... -

—-&Que‘? Decid. ... :

—Sois muy buena; vuestra bondad puede engafiaros y
dar el nombre de amor 4 lo que s6lo sea compasion.... jOh!
yo os admiro.... estoy dispuesto 4 amaros econ dehrm, mas

jay! si me engandseis serfa’ terrible.... '
—; lstais loco? ;Creeis que una mujer dé mi edad puede
"e'qttivo‘car la' compasion* con el amor? N6, Fernando; os
amo.... Por aimor; Pero este amor ya sabeis el sacrificio que
0§ exige: si no estais dispuesto & hacerle, dejadme.... -

' —Perdonadme si dudo, prosiguié el Corsario con ansie-
- dad: conoceis mi herida, sabeis 4 dénde me condujo la
desesperacion, y sabeis cudl ha sido el origen de mi ven-
ganza. Pues bien, setiora; si hoy volviera & confiar en el
‘amor de una mujer, si pudiera fener f6 en su afecto, ;sabeis
“céuan intensa serfa la pasion que yo la consagrase? jAmot!
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jOh! esto es poco.... Lasprodigaria un agradecimiento tan
sineero, que seria una frenética adoracion, una idolatria;
pero compadecedme, Blanea, he sufrido tarito, que dudo de
fodo, sy _ o T T
—Fernando, le contesté Blanca, ;se os figura que una
mujer que en algo se estime, en la posicion que-yo me en-
cuentro, os engafaria? No.... né, creedme..., Cuando 4 pe-
sar de mi dignidad y de mi orgullo os hablo asi, ya cono-"
cereis si estaré segura de mi misma.... Os amo porque sois
bueno y noble; os amo porque conozeo que sois infeliz y que
caminais al borde de un precipicio que tiene que absorveros
como log remolinos profundos del mar. Aunque ne me ¢or-
respondais os amaré, porque mi carifio es desinteresado,-
porque no quiero que esa frente noble esté envilecida con la
reprobacion de todo un pueblo. Necesitais & -vnestro lado nn
sér que se ocupe de vos mds que de si mismo, y yo quiero
serlo.... Yo no quiero que vuestra cabeza caiga bajo el -
hacha del verdugo, porque al morir vos yo tambien moriria,
y no quiero morir sin haber disfrutado de alguna felicidad
en el mundo. Por.eso os redimiré de vuestras culpas; por
esp sacrificaré mi felicidad por la yuestra.... por eso os
amo..,. ;Dudais ahora? . :
El-Corsario, loco, ahogado de 9111001011 cayo de rodﬂlas 4
los piés de Blanca, y poniendo las manos sobre su frente, _le(}:
—iAh! es imposible dudar al escucharos, dngel de hon-
dad y abnegacion. ;Quién soy yo, hijo de padres descono-
cidos, que ni sé cudl es el nombre que debo llevar; guién
s0y o, cuya cabeza est4 pregonada porun rey y sélo espera
la ocasion para caer en poder del verdugo; guién soy yo
para que vuestra caridad quiera elevarme hasta yos, que
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soi¢ digna de una corona? Vos, riea y noble, y yo misera-
ble pirata, ;qué titulos puedo presentar para que vuestros
padres no me maldigan y me permitan amaros?

—Qué titulos! exclamé Blanca con un ademan verdade-
ramente régio: los de la nobleza del corazon, losde la 'gran~
doza del alma. Yo' os'le digo, yo, 1‘1. 1111-.-.1:19 prom‘emto ‘A de
cien y cien nobles ascendientes. :

—jAll sois tan buena, que quereis engaiiaros. ... iOu&nter
daria yo por poderos ofrecér una coronal

~No haee falta; me basta con vos para ser feliz.

—Yo conquistaré una ‘posiciont digna de vos y de mi..
Sélo os Tuego que, euando Waya 4 ofrecerosla, no me recha.—
ceis. ' ' '

—Oh! ng, exclamé Blaneca eogléndole 148 manos con c¢a~
Fifio: vog, i quereis, podeis ser un'general tan grande como
D. Juan de Austria, 6 como lo es'D. Alejandro Farnesio.
Telieis voluntad para todo y... ‘ I

—;Creeis gue'puedo yo valc,r muu]m‘? :

=8, sedlo por mi amor. (7 4]
~—=Pues decidme por dénde debo empezar.’

- Blanca se qued(; an momento pensatﬁa y despues c].uo
4 Fernando con acento grave: 1okt BEN :
-_LAntes de/nadd debeis poner en libertad 4 mi hermano
Juan tiene ‘en Eqpana HUMerosos’ amigos, y una vez aﬂi
* procurara que el vy D Félipe ' os' otorgue el perdon c¢on
condiciones honrosas. Despuc'de conseguiio esto; os dmgl-
Teis & Parrna,, yralllado de Alej ane}ro I‘arneﬁlo padexs llen'ar
4 ser un' digne ‘capitan. LR, Rl - :
—Y vos ireiga I‘Sp'm'i con vuestro hel'l:lzl::mo‘2 repuso el
Corsqno palideciendo: '
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—~Ciertamente; contesté admirada Blanca.
—;Y me dbardonareis 4 mi dolor?
—Mi dignidad no me permite otra cosa.

Fernando cerré los ojos y eruzé su mente una de esas
sospechas tan propias de los que solo estan acostumbrados 4
luehar con la desgracia; una de esas sospechas casi siempre
injustas, y siempre dolorosas y frias como el soplo de la
muerte. s

—Muy bien, seTiora, dijo 4 Blanca con una calma glacial:

jeudnto os habreis estado riendo de mil sabiais sin duda que
yo estaba escuchando en el pabellon, y og habeis valido de
esto ardid para engaflarmes... para conseguirla libertad de
vuestro liermano, porque respecto 4 la vuestra ya sabeis que
1a teneis. Pero os habeis engatiado; he ‘podido’ dejarme ar-
rastrar un momento por el hermoso horizonte que me des-
cubrian vuestras mégicas palabras, vuestro acenfo dulee y
afectuoso; pero la ilusion ya ha pasado.... la emocion ha
sido veneida, y ahora, sefiora.... todo ha coneluido.
.. La hermana de Lanuza no pudo hablar en algunos se-
gundos. El asombro, la ira, ocuparon su mente por algunoes
instantes, y su corazon comenzé & palpitar ¢omo si quisiera
salirsele del pecho. La ofensa que acababa de recibir, en el
momento mismo en qué abria su alma -conﬁﬂ‘da ¥ dichosa,
era demasiado grave y brusea para que no: ‘trastornase su
razon 'y. la hiciese palidecer. L1

Efectivamente, Blanca palidecié ¥ sus' ojos despld.reron
un rayo de' colérlca dignidad. Levantése fria y severa, in-
dicé al Corsario la calle de arboles que se perdia en el pa-
bellon, y le dijo cont un acento que no parecia el suyo: -

—iMarchaos! {Idos de mi presencia! jSois un miserable!

¥
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Habia tal dignidad en estas palabrag, que Fernando, ya
casi arrepentido de su conducta, y conociendo que habia
sido grosero, traté de sincerarse.

Pero Blanea, 4 sus primeras protestas le inferrumpi6 con
mayor energia:

—Idos os he dicho, exclameé:" [Sois un infame! Yo he es-
tado loca algunos dias, y eso es todo.

—Sefiora....

—;Me amenazais acaso?

—Sediora, volvié 4 repetir el pirata, ;qué quereis decir al
llamarme infame? Responded, responded, yo os lo ruego....
jinfame! jmiserable! jAh! vos no sabeis lo que habeis dicho.

—Solo sé que os mando me dejeis sola. Me habeis dirigi-
do un insulto tan grosero, que nunca podré peldonarosle

—SeTiord. .

—Idos, no me obligueis & que os lo repita.

Y como viese que Fernando continuaba inmdyil, casi
aterrado de colera y de pena, le dirigié una mirada de
reina ofendida, y echd 4 andar haecia el palacio, diciendo al
pirata: ;

—Ah! soy vuestra prisionera y quereis sin duda obli-
garme 4 que os escuche; pues bien, ya que sois tan poco
caballero, yo seré la que me marche.

Fernando la vié marchar como un sondmbulo: no se
atrevi6 & detenerla ni 4 arrojarse 4 sus piés para pedirla
perdon; pero cuando la vié desaparecer detris del peristilo,
cay6 sobre el banco anonadado de pena y exclamando con
todo el dolor de su corazon:

—Dios mio! zqué es lo que he hecho?
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CAPITULO XII.

Pgoder del amor.

Por espacio de ocho dias Blanca se empefié en no salir

de su camara, y para apartarla de esta idea fueron inutiles

lag palabras de Juan y atin las stplicas del Corsario, que
hubiera dado su vida por conseguir el perdon de la j’ﬁ‘.\?fen'.

Blanca se obstiné en no dejarse ver de nadie masique de
Maria. . ' :

Sin embargo, la hermana de Lanuza sufria mucho en
silencio, no tanto por la duda injuriosa que la habia mani-
festado el pirata, cuanto porque conocié lo difieil que seria
persuadirle 4 que abandonara su venganza en vista de su
conducta.

Y con efecto, el receloso 'y suspicaz ve siempre una’

oculta intencion en las acciones mas sencillas, y como la
desconfianza instintiva es una de las pasiones mas dificiles
de dominar, hay momentos en que el amor mds intenso ¥
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mss grande se aburre tambien y se hastia cuando tiene
que luchar con tan continuas dudas y recelos. :

En este caso se encontraba Blanca con Fernando. Este,
4 causa de los sufrimientos que ya conocemos, dudaba de
todo, ysin fé en nada, las mejores acciones le parecian la-
zos para engafarle. ' H

En el primer momento la espafiola, justamente ofendi-
da, pensé dejarle seguir los impulsos de su destino y los
laneces de su fOI'tLU)E.L; pero amaha & Fernando con fodala
vehemencia de su corazon, y hall6 en el fondo de su alma

 nuevo valor para proseguir su obra, mayor 6 para conti-
‘nuar su noble propésito. Angel de abnegacion, comprendié
que en las ideas del Corsario su sospecha no era un absur-
do, y compadeciéndole se decidié por fin & continuar su
obra, sin hacer easo’deas desconfianzas ni recelos que pu-
dieran asaltar la mente de TFernandos ;Qué le importaba
todo esto, si tenia el porvenir para justificarse? yqué valia
dejar pasarsin correctivo una frase mas ¢ ménos injurioéa
si al fin de 1a jornada Ia victoria seria suya y Fernando se
encontraria salvo? bk 6 f e
Todos estos sentimientos -conmovieron su alma todas
;‘5 ‘estas ideas eruzaron su imaginacion durante agquellos ocho
- dias que no quiso salir de su- habitacion ni dejarse ver de
~ madie; pero al iltimo se estremecio de dolor y angustia al
saber que al dia siguiente Fernando dejaba el palagio y
partia para Napoles 4 ponerse 4 la eabeza de los rlesconten—
tos que se habian alzado eontra Felipe II. TPU 3
‘Enténces Blanca temblé por el Corsario. ;No era en ex-
tvemo facil que pereciese en la guerra gue iba & empren-
der? Y si salia vencedor, ;no se separaba mds de Blanca,
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pues al levantarse .con el reino de Néapoles no era ya un
simple vasallo rebelde al rey, sino que cometia contra su
patria un crimen de alta traicion? ;Y podia ser Blanca de
Lanuza la esposa de un traidor2 Era imposible. = &

Durante algunas horag Blanca sufrié fanto, que empez6
4 comprender la. necesidad de hacer un wultimo esfuerzo
para arriesgar el todo por el todo; y fija en esta idea, pali-
da de emocion y desconfiando de si’' misma, hizo avisar al
pirata que deseaba hablarle por breves momentos.

Fernando crey6 sofiar, y se estremecié de alegria;, pero
bien distante de suponer las verdaderas intenciones de la
jéven, crey6 que le llamaba’ para pedirle ‘algun faver-
pueril, y se presenté & la espafiola conmovido, es cierto,
pero aparentando una serenidad que estaba bien distante de
sentir. 4] ® : _

Blanca erey6 por un momento que Fernando se arrojaria
4 gus piés pidiéndola perdon de su injusta sospecha, y al
ver su severidad y. firmeza, lanzé un suspird y sintié des-
garrarsele el eorazon; porque temia ser vencida.

Hizo sin embargo un supremo esfuerzo, y para poder

“estudiar ,mgjor' el 4nimo del pirata, pretexté que le habia
Hamado para suplicarle la dejara volverse con su familia.

Desgraciadamente, en semejantes ocasiones una palabra
sincera suele evitar el eonflicto; pero sin duda los dngeles
malos infervienen siempre y la sinceridad se dlsfraza cuan-
do no se oculta por completo. -

Fernando se incliné con respetuosa ethue’ta delau‘n& de
la jéven, y la dijo friamente: : ;

—;Me habeis mandado llamar, sefiora? a'hqu-*é teneis que
ordenarme? ' :
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—Tengo que pediros una gmcla senor, le contesto la’ es-
pafiola con la misma reserva.
He sabido que manana pa,rtlsi para Napoles & ataear al
duque de Alba. Esto es el prin¢ipio de una  guerra, larga
tal vez y seguramente desastrosa.: Sey mujer y no me en-

euentro con valor para permanecer en’el mismo campo de
las operacionés; y como siempre ‘me  habeis dicho que soy:
libre, creo que hoy ratificareis esa palabra y pondreis & mi
disposicion una galera que me trasporte al lado de mis pa~

dres .en compaiiia de Maria.
Fernando, preciso es decirlo, en todo habia pensado

‘ménos en que Blanca desease volver 4 Espafia; y demostran-

dole este deseo ‘quesu sospecha no habia side tan invero-

simil como habia creido, procuré dominar su emocion

para no dar & la ‘espafiola el especticulo de su. debl—
lidad.
- —|Cémo, setiora! la dijo despues de un momento de si-

lencio, gdeseais marcharos, abandonando & vuestro herma~

no que tanto amais? jtan mal os encontrais aqui?
~—Ciertamente mno me encuentro muy. bien, 'y pdr es0
guiero volverme al lado de mis padres s1 ss que me lo per-
mitis.
El pirata lanzé un suspiro.

—Libre sois, sefiora, como el primer dia, dijo & la joven

con acento apagado; pero os ruego que mediteis bien esa
resolucion. ; :
. ahesly irrevecable, contests Blanca eon firmeza.
—Bien, sefiora, bien; dentro de tres horas estara la gale—
ra a vuestras érdenes.
Y haciéndola una fria reverencia, Fernando se dispiso
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para salir, porque el dolor le ahogaha, yconocié que 33. 1o
podia disfrazarle por mucho tiempo.

Pero Blanca, engafiada 4 su vez por la aparente sereni-
dad de Fernando, y viendo que su dignidad la obligaba ya
4 conyertir en hecho aquel viaje, no pudo detener su dolor,
sinti6 opeimirsele el pecho de pena, y 4 pesar de su orgullo,
dos lagrimas rodaron por sus mejillas.

Fernando vié aquellas 'lagrimas, y ya no pudo confe-
nerse. :

—;Llorais, setiora? la dijo con Tehemencm ¢llorais? ;por
qué llordis? ;

—Yo.... yo no lloro.

~—jOhl si, si....

—No tengo nada.

—Nada jDios ntio! b

La espafiola empez6 & sollozar fuertemente sin poder ya
contengr el impetu de su desbordado dolor; y Fernando,
que en aquel momento leyé en el corazon de su amante
¢omo en un libro, vié en aquellas lagrimas todo un poema
de amor, y cayoé de rodillas 4 los piés de Blanca y la cogié
sus manos, que estreché contra su pecho.

—iOh! perdonadme, Blanca, exclamé, perdonadme si os
he ofendido, pero os habeis mostrado conmigo bien cruel.
No habeis tenido compasion de mi dolor, y no habeis com-
prendido cuan agostada y recelosa queda el alma que sufre
tanto como ha sufrido la mia.... (Ah! compadecedme, pero
no me despreeieis.... Me habiais hecho concebir una loca es-
peranza.... me habiais entreabierto un paraiso de inefable
dicha, tan bello y tan hermogo, que no atreviéndome a
creer en él, acogi en mi mente la idea que tanto os ha ofen-
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dido. ;Per qué no me perdonais? ;No habeis podido com~
prender en estos ocho dias que deseaba pediros perdon?
¢Por gqué no habeis querido recibirme?

~—Porque no sois digno de ser perdonado, contesté la jo-
ven con vehemencia; salvar al que no -quiere salyvarse,
ni aun la sublime caridad de Dios lo. consiente. Me decis
que no he comprendide vuestra alma porque no he sufrido
lo que ves:....jOh! si, si, pero desgraciadamente estéa sobre
vos vuestra desconfianza, y yo no puedo amaros.... Dejadme
partir y olvidadme.

—iOh! no os marehareis, Blanea, jno por Dlos* iTened
compasion de misdesdichas! no medejeis al borde del abis-
mo!... Completad vuestra obra.... Apartad de vuestra men-
te toda idea de desconfianza.... yo necesito de vuestra pre-
sencia como las flores Ia del sol; yo necesito ver, y soisla
luz; necesito esperar, y sois el dngel de la esperanza; nece-
sito sentir un dulce afecto, y me amais.... [Blancal,jBlan-
cal quedaos, quedaos.

Y el Corsario cruzé las manos sobre el pecho con una
expresion tan patética y apasionada, que la’ jéven eom-
prendié que poseia el verdadero amor 'de aquel hombre y
que podia esperar redimirle. '

Inundada de alegria, dichosa como nunca, oyendo los
latidos de su corazon, que parecian confundirse con los de
su amante; ineliné sn hermosa cabeza, y dijo 4 Fernando,
casiial oido y en voz baja, dulce como una muslca como
los sonidos del arpa de David: '

—Fernando, os perdono. :
—iMe perdonais! “‘1'1‘50 mis bien que ch JO el enamorado
Corsario.

o
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—=8i, o8 perdono, porque no soy rencorosa, porque debo
perdonaros. Pero 'si quereis que os ame, €8’ Preciso que si-
gais mis consejos. Ya sabeis que deseo arrancaros de vues-
tra posicion actual; en fin, ya sabeis 1o que deseo.

—>Si, y todo os lo concedo.... todo 05 lo doy, mi vida, mi
alma, mi odio-a Felipe II; pera quedaos, no os marcheis,
Blanca, no os marcheis. '

—Asi lo hare, si haceis lo que voy 4 decu’os

‘‘“-Hablad, hablad. © *

—Is preciso que desistais de atacar al duque de Alba
No quiero que seais el jefe de los malcontentos, porque al
levantar & Nipoles contra su legitimo monarca conreteis
una traicion horrible, un delito harrlble Es 4 Vuestra pa-
tria 4 la que oferideis, o 4 I‘ellpe H es 4 vuestra patrla a ;
1a ‘que’provoeais 4 una ‘nueva guerra.... son viestros com-
patrlotas los que han de verter su sangre per vuestra culpa.
[Ahl yos 1o habeis meditado en todo esto.

‘Fernarido inclind la cabeza como abrurhado por el peso
de aquella peticion , pero su amor dominé por fin ‘& &
vengaiiza, ¥ lev 'mto su frente con altivo i noble or~
gullo. ' N
| —Grmcla.s ‘Blanéa mm exclamd vuestra.s palabras me
han iluminado. Setd chglio de’ vos; o0s jure desistir’ de mi
1dea,, y P'tl‘to ahora, mismo para 1mponer a mis gen‘tes la -
paz cotho 4ntes les he mandado la D*tleITa T

' —Entdnces Fcrnando i amor Serd ’el escudo de vues-
tra redencion. Me quedo.

~(0Oh!* gracias, gracias.

« Y el pirata, ébrio de felicidad, cogid ‘ la mano - de 1a es-
pafiola yrestampo en ella’ unm ardiente beso. =+ - = =s

-
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—Ahora dcjadme, le dijo Blanca sonriéndose de alegria
al comprender que su amor iba & ser fecundo. No os deten-
gais, Impedid que vuestra gente comience las hostilidades,
y procurad no dar pretexto al duque de Alba para que ejer~
za con la crueldad que acostumbra el poder que le confiere
nuestro rey. Es preciso evitar la efusion de sangre, porque;
sabedlo, Fernando, toda la que llegue 4 . verterse ‘caerd
gota 4 gota sobre vuestra cabeza.

—{Oh!si.... si.... corro & impedirlo. &Pero me ‘amareis

giempre,, Blanga?
- —Siempre.

—;Me lo jurais?
—;Desconfiais atin, Fernando? :
—iAh! né, né, exclamé el pirata estremecléndose, 0

desconfio, pero amadme siempre.... siempre; porque si me
- engafais, no sé qué seria de mi. El odio que apagais en mi
alma volveria & renacer todavia mas horrible; y si ahora
s6lo odie 4 un hombre, quizis enténces aborreciera & la hu-
manidad entera. : T (3015 5
_ —Pues tranquilizaos.... Apartaos del abismo 4 cuyo bor-
de caminais, y.... 0sjuro amaros siempre. '
 —Y yo os juro tambien seguir vuestros consejos.
—Pues 4 eso s6lo aspiro..., Fernando.... Dios nos hard
felices.... Confiad en él y esperad. Marchaos ahora.
Fernando volvig & eqtampar ofro beco en la mano. de
Blanca, y loco de alegria sali6 de su habitacion tra,sforma—
do en otro hombre.
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-~ Cineo 6 seis horas despues, los deseos de la espatiola se
habian cumplido. Fernando desistié de atacar 4 Népoles, y
los sublevados se encontraron sin jefe. '

Por aquel entonees, la proyectada sublevacion no pudo
pasarde proyecto. :
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CAPITULO XIII.

La partida.

" Un mes hacia que Blanca, y el Corsario se entregaban
4 las dulzuras de su amor, y durante este tiempo, la her-
mosa espaiiola casi habia conseguido trasformar por comple-
to las ideas del pirata.-

Despues de hacerle desistir de su proyectado ataque
contra Nipoles y obligidole 4 licenciar la mayor parte de
su gente, no pudo conseguir que, olvidando su odio al rey
Felipe, consintiera que Juan partiese & Espana para alcan-
zar su perdon. : '

Ante esta idea, Fernando se estremecia de célera y se
limitaba 4 decir 4 Blanca que no le recordase este asunto
¥ que se contentara con su promesa de no volver a hostili-
zar 4 su enemigo. '

La hermana de Lanuza no perdié por esto la esperanza
de alcanzar la completa rehabilifacion del Corsario; pero
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conoeié qué tal vez muy tarde abjuraria de su odio & Feli-
pe 11, y para 1o perder las'ventajas que ya habia consegui-
do, aconséjé al Cotsario, que ya que no queria’ doblegarse
ante el rey, sé' alistase bajo las érdenes del duque de Guisa
y adquiriera en sus tercios la pesmmn social que le faltaba
para poder aspirar 4 su niano.

‘Ferdando, ciego de amor & iluminada ya su alma con
un rayo de-la luz divina, accedid, aunque dolorosamente
1mpreswnad0, & log GODSQ]OS de Blanca, y @sta se apresure 4
eseribir una carta’ al &nque dé Guisa solieitando para- el
Corsario una plaza en sus valientes tercios. .

Ennque de’ Lorenia débia algunos favores al  padre
de Blanca, y no tuve inconveniente en acceder 4 la peticion
de la jéven, sefialando al Corsario un puesto’'de capitan en
st guardias. La guerm contra log hugonotes ardia enténces
en Francia, y el duque de Guisa, jefe y cabeza del partido
catélico, necesitaba hombres de valor y de genio que le
ayudasen en su empresa.

Entretanto, Juan de Tanuza, disgustado y bombﬂn

siempre, pm1 verse sepamdo de stt amada Constanza, para
nada iritefvenia en los proyectos de los dos amantes, pen-
sando tan sélo en su Jdven prometida, en sus’ padres .y ‘en
su querido pa1s NEROV D TROEi
El Corsario acepts ol pueste que por mediacion de Blan-
ca se le sefialaba en el gjércilo francés, y conociendo que ya
comprometido 1o podia demorar mucho tienipo su partida,
parecia que deseaba a.purar todo $u ‘amor en aquellos tlti-

mos: dlas que podia pasar al lado de#u amante. - 3

Un dia, Blanca y Fernando se hallaban paseandogpor el

Jardin, feliceg y dichosos, hablando de su amor y de encams_

TOMO 1, B

iy
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tadores proyectos para el porvenir, cuando . un paje; les
anuncié que' D Juan.de Lanuza deseaba hablarles en aguel
momento, porgue, habia reqibido una carta de su familia.
L espaniola se ralarmé,sériamente, segu-id@-'dal_.pina,_ta
corrio 4 la habitacion de fuan : '
Iiste se hallaba recostado en un eqcabel, p&hdo y'a.batl—'
dos Tenia una ecarfa en la mano, y toda su fisonomia, revela-
ba la mayor agitacion, : | '
Blanca se acercd A 61 anhelante ¥ conturba,da
—iDios mio!l/ qué tienes? jde quién es esa earto.? gque
dice? il -
—Toma ¥y lee,,.-contestd el j_dven con la mas grande an-
gustia. :

Blanca cogié la carfa, y leyo :
«Me van & casar cen el marqués de los: Velez ;Corre'

ven 4 salvar 4 tu
’ Oonstanm.»

La lectura de esta corta misiva cayé como un rayo sobre
los dosamantes; pero Blanca. sintié arder en su pecho una
santa célera, y arrugando el papel exclamé con energia:

—Ah! jqué infamia! {Dios mio! jqué hombre es Anto-
nio Perez! - | -
—;Sospechas que sea Antomo el culpable?
. —;Pues quién sino él se atreveria 4 tiranizar 4 Cons-
tanza?
—Tienes razon. 2,Y qué puedo yo hacer por salvarla? ex-~
elamé Juan con amargo desaliento. .

Blanca y el Corsario se miraron: éste palideeio y se

1levé la mano al pecho; despues se aproximé 4 Juan de La-

nuza.
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—Y bien, le dijo, ;qué pensais hacer en trance'tan ter-
+iblé? yno les Constanza vuestra pr:om’eﬁda? ;no la amais?
sno’os ama'ella? ;ne pensais correr 4 defenderla?
—;Y vos me lo'decis? exclamié. el Jdven, U6 puedo ha-
cer? ;no soy vuestro prisionero? 3 oM
—THstais libre desde este instamte, repuso “Fernando -con
acento sombrio. ;Podiais creer que os retuviera aqui cuan-
do tanta falta haceis en Hspafia? Dentro de dos horas una
de mis galeras estara 4 yuestra disposicion. Podreis iros.
—{Oh!" cufin “noble sois! exclam¢ Juan estrechando,
ébrio de alegria, las manos del pirata. Jamés olvidars vues-
* tra noble conducta, y creed que mi mayor dicha 'serd devol-
veros'en algun tiempo foda la felicidad que en ‘este mo-
mento me concedeis. '
—8, agradecédmelo mucho, replicé Fernando con un
acento inexplicable de pena, agradecédmelo mucho, porque
0 sabeis el horrible sacrificio que hago Por serviros.
Blanca se estremeeid y dejé caer sus brazos & lo largo
de su euerpo, pero no pudo pronuneciar ni una palabra.
—Partid, pues, prosiguid el Corsario, partid, y salvad 4
vuestra amante de la horrible tirania de su hermano. Si eg
digna de vos, debeis procurar hacerla dichosa.... Sois noble
y ‘1o consentireis que se eometa tan ruin perfidia. Corred....
og llama vuestra amante; pide el apoyo de vuestro hrazo,
sois caballero, y estoy seguro que sabreis defenderla.... Sed
feliz.
 Ysin esperar la respuesta de Juan de Lanuza, se pas6
la mano por la frente y ¢on paso precipitado salié de la ha-
bitacion. - .:?,,Jg;
jAh! aquel homhbre noble y digno, valiente, sereno ante
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el peligro, severo en sus costumbres, excéptico hasta enton-
ces, 8intié que habia llegado el momento, de separarse de
Blanca, y no quiso.dar 4 los. dos hermanos el especticulo de
sus lagrimas.... porque aquel hombre Lords
Juan y Blanca se quedaron solos; aquel trastornados de
alegria, porque era libre para volar . socorrer d su dmante,
¥ ésta silenciosa y lagubre, pa;hd'; de emacion, con-
vulsa de pena. - ra sinned ' .
—jPobre hermana mial.la dijo por fin comprendiendo, su
dolor. jCudnto sufres pormi! Ese hombre es ciertamente
un modelo de hidalguia, y no extraiio ahora que le ames
como le amas: - S i Fadtns o ol : RO
—LHso tenia que suceder, repuso:la. espanola procmumdo :
contener las lagrimas que una en pos de otra corrian por
sus mejillas. El momento.de la separacion. era inevitable.
La earta de (fonstanza no ha hecho més que antieiparla al-
gunos dias.... pero yo no sé por qué me iaflijo.... estaha re-
signada, y ahora cuando llega el momento de la separacion
ti'embiojf... me faltan las fuerzas;'y yo que tanto he sufrido
S0 quejarine..., ya lo-ves, lloro ahora como una nifa.
—-IAh-T jcudnto amas & ese hombrely 1 0y
[y eamo mmehio. ol i range Afadal
‘Despues de estas palabras; que la Jjéven pronuncié. pau-
“sadamente, pretexté que.iba 4 -veunirse con Maria para
preparar’elviajel, yise retird @ sw camara. s
Ya en ella, sola, sin testigos, dié I‘lt,}ld’t suelta 4 su do—
dor iy eomenzd & llorar con la mayor amarguras. - i
" Una hora continud sumidalen su pena sin acordarse mis
que de Fernando, y asi hubiera continuado por: imucho
Aiempoy porque -habia perdido hasta: la yvoluntad para mo-
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verse, cuando el pirata se ‘presents en ' su habitacion, tan
palido, tan conmovido como ella.

La espafiola, al verle, no purlo detenerqe y se arrojé en
sus brazos llorando. - L

—Blanca, la dijo el pJIatar aproximando-sus labios 4 'la
pura frente de la jéven; Blanca, la galera os espera ya....
Venid.... sed fuerte ahora.... Vamos 4 separarnes, guizas
para siempre.... he podido diferir por algun tiempo -este
cruel instante, pero vuestro hermano hace falta en Espafia,
v vos teneis que  seguirle. Amadme mucho.... mucho....
como ahora.... ;Me olvidareis, Blanca?

“jAh! exclamé la joven con la mis ecruel amargura. Por
Dios os pido que no'me atormenteis con vuestras dudas. He
prometide amaros siempre} y si vos cumplis tambien vues-
tras palabras, =i os haceis -'digho-dé mi, Blanca de Lanuza
os entrega desde este momento su'‘mano. E_Querem que 08
lo jure? L (112 97 ' BITATE

—{Oh! nd, ereo'en yos ¢omo €n Diosi... os creo, Blanca,
08 creo.... En este instante me siento con fuerzas para ven-

cer todos los obstédculos que se oponigan 4 nuestra union.
|Sereis mi 'esposa, Blanea.... Yo tambien os amaré siempre,
y cuando creais que soy dign'o de peseeros; cuando pueda
daros un nonibre moble'y conoeido, eorreré & vuestro lado
‘para ‘que coroneis wiestra'qan’ta'ob'ra vuestra union ben-
dita. Tomad, os'doy el inico ‘don que pertenecis ‘4 mi pa-
dre.... Recibidlo, pugg, combo el anillo'de desposada. :
Y le enireﬂ’d la sortij Ja que siempre Ilevaba puesta en su ‘
‘dedo. - '
Ta jéven la bes6, la puso en su mano derecha, y ‘co-
giendo el puiial que el Corsario levaba en su cintura, ch—

.
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t6. con ¢l una de sus hermosas. {renzas; y sei la. ' did, sin, 4190- :

der pronunciar una palabra. (s oo oliwantaons ot abils
- Fernando la colocd sobre su pecho, ¥y desyues de um; mo-
mento de abstraccion en que sus 0jos se qeniunchemn LRIk
una sola mirada, exclamé con: mﬁmtw AWIATGUTAL 1
—DBlanca, sélo la muerte puede: ya romper nuestros ju-
ramentos. jQuiera: Dios que no seais una segunda Baa.tmz,l J
Y vos uncAntenio Perezi | ol ilor ad e
==Que el cielo me mate émtes, dijo. el piratcl
—|b13| que sea maldito el perjure/ exelamgs 33141_10&.
—Que lo sea, anadié el Corsarie! : rreale o -
« Despues de estas palabras,. Blanqa alargéf sus$ | Ianos ‘i
Eer;l_ando_, y.éste las .retuvo. por:algunos segundos .estpﬂ-
chéndolas contrasu pecho. con un éxtasis embriagador: .
.. En; esos momentos de: dehrm en., que dos.almas parecen
confnnduae en .una, seolvida el munde, como, se- olwda. la
materia, y el tiempo trascurre sin sentir, porque el tiempo
no existe para las almas. En su amorosa.abstracgion Blanca
¥ Fernando habrian permanecido sin: acordarse de nada
quizés muchas horas, jquién sabe? pero les saco de su ATTO~
bamiento. B voz deJ uan de Lanuza, que en la. habitacion
inmediata daba algunas ¢rdenes: 4 Maria. .
Aquella voz despert6 4 los dos amantes, que se estreme-
cieron; y Fernando, algo mds franguilo, dijo 4 Blanca, al

mismo tiempo que la puerta  de ;la habitacion se. abnany

Lanuza se presentaba en su dintel: R E s

- —Si quereis escribirme, una de mis galeras estam con-
tinuamente en el puerto de Cidiz ¢ Barcelona para recibir
¥ traerme vuestras cartas; asi somo si os. viéseis, en algun

-%ﬁgro, enviadme el anillo’ que acabo de daros, y aun

T T as ol _*
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cuando sea por encima de todo, correré  salvaros. ;Lo ois,
Blanca?

—=Si, le eontesto la joven separandose de él y reuniéndo-
se con Lanuza.

Poco despues se chrlgler.on 4 la playa y se embarcaron
en la galera.

Enténces supieron con asombro que se hallaban en la
patria del Tasso, en Sorrenfo.

Fernando subié 4 la torrecilla del palacio, y alli per-
manecié triste y sombrio contemplando la galera que se
llevaba 4 su amante, hasta que el buque desaparecié como
una gaviota detrés de la linea azul del horizonte.




.p“

}m%
m
i‘:b S, bﬂ(m@
_ ’L.J; ;
»a::"
w
emns;:na
x i "




5w

 LIBRO SEGUNDO,

LO0S DOS FAVORITOS,

B

1L \ i -

CAPITULO . PRIMERO.: :

- . Dos nuevos y dignos personajes.

Vamos & trasladar 4 nuestros lectores 4 la villa de Ma-
drid, eérte del muy poderoso rey D. Felipe II, y 4 deseri-
~ birles. otro género de escenas-y aconteclmlentos, necesar
riog para reanudar el hilo de nuestra obra: Qo LoVl

Por la época. en que tuvieron lugar log acontecimiéntos &
(ue vamos 4 referir, existia en lu calle” de ‘Il Almndena, »
frente 4 la iglesia de Santa Maria, un antiguo edificio de ' %
piedra ennegrecido por los afios. Su ' arquitectura parecia
pertenecer al érden bizantino y era uno de los palacios mas g’%
antiguos de la yilla y eérte. - i
o Entrabase en él por una puerta de’encina’'d un ancho
zagnan, en medio del cual se veia una hermosa  escalera
que conducia 4 una galeria; 4 la ‘que daban las puertas de
diferentes habitacienes. ;

En el momento en que damos'a conocer 4 nuestros lec-
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tores éste 6dificio, serian las nueve de una noche del mes
de Juunio, y hacia un calor insoportable, por lo que estaban
abiertos la mayor parte de sus balcones, viéndose por uno
de ellos una sala ncame.nte amueblada ¢ iluminada por
dos lamparas de phta que penchan de su ‘estucado artesona-
do. A su débil y vaga claridad divisibanse dos personas sen-
tadas en un estrado, y que pareeian sostener una aumorosa
y animada conversacion, & juzgar por las mituas miradas
que se dirigian y las voluptuosas actitudes en que se ha-
Ilaban eolocadas. | '

Eran una dama y tm caballero.

La dama ya habia pasado de la primera juventud, pues
tendria unos treinta y cinco aiios de edad, siendo no obstan-
te un tipo perfecto de helleza. Era alta 'y de formas morbi-
das; su rostro, blanco y nacarado, tenia esa palidez nerviosa
que tanto excita la pasion; sus negros y rasgados ojos po-
seian una expresion indefinible; ya se fijasen yoluptuosos,

- ya severos, expresando en sus megras pupilas toda la efer-

yescencia de las pasiones amds profundas; sus cabellog,
negros tambien, caian en flotanteshondas sobre sus blancos

5 desnudos hombroff completando tan arménico conjunto

‘una boca pequetig {8 labiosericarnados y brillanites, sieinpre

" no podria tener muehas rivales; y era imposible -eonfém-

plarla sin que el corazon palpitase y la sangre ‘hirviese en
las venasj pero al mirar sus negros ojosy adivindbase
algo de satinica en aguellamirada,y el alma sentia una
‘vaga inquietud, como si presintiese queel-amor de'aquella
mujer tenia que ser funesto. 16!
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- La severidad de su-traje-conveniaamuy bien & su drro-
ganté-hermosufa. Vestia una ancha tunica de bro¢ado ne-
gro muy descotada 1y de mangas perdidas; por las' que
aparecian unos brazos preciosos, blancos como el marmol y
adornades con brazaletes de ore, llevando ‘en' el ¢uello una
cruceeita, tamnbien de om, pendiente de una cinta de tercio-
pelo negro. | whh ‘ = - i

Hsta dama era una de las més prlnclpales dela' corte, y
se llamaba Dofia.Ana de Mendoza: iy dela Cerda, princesa
de Iboli; duquesa de Pastrana, Condesade Melito: ; y amiga
declarada del sefior rey D. FelipeIl.

Bl caballero que se lencontraba & su lado tendrla unos
treinta ailos de edad; y era.de una elegante figura, esbelto
y gracioso. Sus robusfos hombrossostenian una encantadora
cabeza adornada de cabellos castafios;que llevaba recortados
alrededor, segun la moda de la época. Su ecolor moreno no
carecia de, atractivo, y tenia lesiojos:de un- azul oscuro
como. elicielo en un din de tempestad. La boch; delabiog fi-
nqs;gre&feﬁlcwndo la astueia, sombreabala un fino higete negro,
¥ su sonrisa, dulee y amorosa en aquel. instante, debia’ de

ser dura y sarcdstica en las situacion® comunes de la. viday, <

Vestia unas- calzas de raso blanCo gon gregiiescos de '
terciopelo: rosa, -y sus za.patos tambien de terciopelo, temaﬂ
hebillas de diamantes. La ropilla era de raso violeta bord&:
da de perlas, sosteniendo con un cinturon de oro una espa-
da cuya empuniadura se hallaba cubierta de rubies.

Esteielegantoe y suntuoso caballero-era. el setior Antonio
Perez, secretario de Iistado de Felipe II, y & quien nuestros
Jectores desearan conocer porlo poco que de él les hemos
dicho hasta ahora. s - SAET AT
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‘1 Pero antes de presentarlos en escena, debemos imponer
delos lectores en algunos antecedentes de la vida de estos
dos personajes, y vamos & hacerls con la'més posﬂ)le bre-
vedad. ospad go

Dona Anade Mendoza y de la Cerda se habia casado 4 los
quinece afios con D. Ruy Gomez de Silva, noble pero ancia-
no caballero, pues tenia mas de cincuenta. La jéven, que
no se habia casado por amor, no pudo encontrar en su viejo
esposo el carifio ardiente 'y entusiasta que  convenia 4 su
alma de fuego, y reeoncentré en si mismatodas sus ilusio-
nes, pudiendo permanecer pura hasta los veinticineo ‘afios,
y teniendo que sufrir durante aquellos diez de matrimonio
fodas las enfermedades de su esposo, y sobre todo su gemo
iraseible y violento. - !

Dofia Ana, con todo el esplendor de su belleza, al ana-
lizar sw posicion medité sobre el arido’ porvenir que la es-
peraba, y comenzé & vacilar en la fé que hasta enténces la
habia sostenido pura. De la-duda 4 la negacion no'hay mdis
que un paso, y un paso se da/enun segundo. Un dia el dri-
gel del mal colocs en una caceria 4 Felipe 11 al lado de la
princesa de Eboli: el tey Ta mirs: 3 ella miré al rey; Felipe 11
10 6ra j6ven, peroscefiia una corona, y Dofia Ana di6 el mal
paso; por vanidad y por pasion amé al rey; olvidando sus
deberes, despreciando el nonmihre que déshonraba y que mne
era suyo, y paseando‘eon altivo orgullo su mirada desdefio-
sa sobre-aquella cérte, que empezo por murmurar de ella y
concluyd por arrastrarse & sus piés, cuando la vib poseer
toda la‘confianza del monarea. - -

01 Pero jinfeliz de la mujer que olvida porun solo instante
sus deberes! Cometida la primera falta, las demds son siem-
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pre inevitables, y Dofia Ana; de:Mendoza,\z’L la muerte de su
marido, como si el rey no: bastara o satisfacer su ardienfe
corazon, quiso tener otro a.mante, y fij6 sus ojos en Antonio
Perez. i s}

Por, a,quella. época la, am_lstad de Doiia Ana con Felipe 1T
no pasaba de una murmuracion; que se ocultaba temerosa
en los mds apartades dngulos de los aristocraticos salones;
pero Dofia Ana fué madre; y-el rey,loco de alegria, no qui~
s0.ya continuar  disimulando; y sefialé @ la princesa umnd
renta cuantiosa, hizola 'grande de KEspamia, y nombré & su
hijo duque de Pastrana, autorizando que la edrte entera
le:reconociese.como principe y le: demgnam con el nomhre
del infante. bastardo. :

Ahora bien; An-tomo Perez habia sidola tinica persona
gue habia tenido con TDoiiaAna ficil acceso 'y una comuni-
cacion no interrumpida; porque siendo el secretario de Hs-
tado la persona que mas confianza inspiraba al rey, de él se
habia valido: para mtermedlano en sus’ rela.cmnes con la
princesa. .

- Esta circunstancia fué la que puso en' contacto al favori-
to con la fayorita; y siendo Doiia Ana de una belleza de
primer érden, y Antonio Perez impresionable'y ambicioso,
no titubes en mostrarse afectuoso con agquélla mujer que po-
dia satisfacer; 4 la vez que su ardiente fantasia, la sed de
ambicion que le dominaba; ol v i

Poco despues de sus relaciones eon ' Doila Ana, fué
cuando el secretario ide Hstado envid: equivocadaniente &
Blanca de Lanuza una carta -eserita-para aquella, asi como
4 ésta. remitiola destinada & su promeétida. Este desliz; que
pudg acarrearle ¢l odio de Ja princesa, no hizo'mas que au-
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mentar su carifio, l porque la prineesa do di6 por vengada
dbn (ue Perez rompiera sus relaciones con'la: hlja del Justi-
ela mayor. _ o1 34 L Rt

Desde aquella épom los amores de la pnncesa con -Anfo-
nio fueron en aumento, llegando el cinismo: 'y ‘descaro de
los dos favoritos 4 auforizar tacitamente las ma.é’eﬁca'ndalo-
sas murmuraciones de lascérte: Estas murmuraciones ega-
ron, aunque muy vagamente, & oidos del monarca, y el
secretario, que presintié la tormenta que le amenazaba, no
tuvo mias remedio que desvamecerla easindose ‘eon Dona
Juana Coello. T

Antonio miraba 4 laiprincesa con una duleisima embria-
guez, y fijos sus ojos en los negros y rasgados de Dofia Ana,
no se atrevia 4 pronunciar ninguna palabra, “porque hay
momentos en que la emocion que siente el ‘corazon es tan
fuerte, que no puede expresarse con los labios.

Dofia Ana esperaba ciertamente alguna frase de las que
tan dulees sonaban en su oido, pero viendo que su amante
nada decia, exclamé ligeramente incomodada: '

- —1Dios mio! Antonio, cualquiera quete viese aseguraria,
sin temor de equivocarse, que te hallas fastidiado 4 mi lado.
;Es que te acuerdas de Dona Juana? :

—iOh! no me digas eso, repuso Antonio como si desper-
tara de un suefioprofundo; ya sabes que no amo & mi espo-
sa, y que g6lo por ti he sacrificado al casarme las emoeiones
més dulees de mi alma.

—Hs cierto; pero ;quién tiene la eulpa mas que $a? jAca-
so sin fus imprudencias habria llegado el rey 4 sospechar-
se nada? Pero no hablemos m4s de ello.... Hace una hora
que has venido, y nada me has dicho atin de la causa que te

4|
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ha impedido venir & verme en cuatro dias.... jeuatro -dias
sin parecer por aqui, ingratol.. . ®

: -—Es verdad, pero culpa, soln a mi funesta estrella. El
daunto de Tscobedo me abruma, Am

—;Y por qué? T

_—Ya sabes que se me acusa, de su muerte; yd, sa,bes que
su 111]o Pedro ha desmtldo de su querella; pues ahora. se ha
prpsentado pld.lendo Justlcla contra mi un oficial de mi se-
cretario, lamado Mateo Vazquez.

—Y temes 4 ese subordinado t“uvo? B

—-Ana esto, esun m1ster10 no me atre'»o 4 ha.cerle dano,
porque se me ﬁgura que es s6lo un instrumento del rey, y
serfa empeorar mi causa.

—Vamos, Antomo, th delu‘as. ;

—NG6. El asesinato de Escobedo ha producido mucho rui-
do, y Felipe II no quiere que quede impune ese atentado:
~ me temo que el rey lo ha revelado fodo al presidente de Cas-
tilla y obispo de Cérdoba, D. Antonio Pazos, porque des-
pues de una conferencia que ha tenido con el rey, ha lla-
mado al hijo de Escobedo, y éste ha desistido, retirandose de
la demanda.

-—Pues enténces..

—Si, pero Mateo Vazquez se presenta mtmnmgente, y
aunque sin derechos para reclamar, ha reclamado; y lo que
es mag grzwe no se ha intimidado con las amenazas del
presidente de Castilla, 4 quien tambien ha visto.

—;Sabes que no lo comprendo?

—N1 yo, Ana, te 1o Juro,

—; Bstés cierto que los hombres que empleaste no te han
engafiado? Ji
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“—Ciertisimo; les iba en ello la cabeza. Todos sirven en
®Napoles y en los Palses-Ba}os desde- aquella. noehe fatd,l y
solo Juan Mesa es el que permanece 4 mis orclenes vivien-
do de incégnito en Madrid. ;Ah! me temo una. desgmcla.,
una desgracia horrible si esto se comphca..

Dofia " Ana se estremecm ' ‘se -eqtrechﬁ contra Perez
¢éomo si qulblem protegerle, pues cmnque de corazon animo-
so; atnaba mucho 4 aquel hombre p&ra 10 aﬂlglrh la tcm—
pestad que parecia 'Lmem?arle. :

Antonio Perez pasé uni’ hmzo p0r I torneada, cmtum de
la prinoesa, di¢iéndola con acento persuasivo: o

- —{Te estremeces, Ana! AhT lo creo. ... Siel rey me aban:
dona, 6 mis enemigos triunian y Felipe I tlene que hacer
‘ Just1ola entuuces S0y perdldo,... 1011' ctdemas ahora temo
otra COSH. '
—;Otra cosa? Habla.
~Hasth ahora nome he acordddo de la carta que eqm-
vocadamente envié hace un afio 4 mi prometlda Blan-
ca 'de La.nuza. y no me he ’LGOI‘dddO, porqua embrmo'a-
do ‘con mi fortuna, he ereido que jamas me abanidonari4]
Pero esa carta, como sabes, no he podido recogerla.... obra
en su poder; habla de tl Yeene 51 Blanca. (uisiera per

e

dernos..
Pero de pronio se paso la m'mo por Ta fren‘fe, como para
ahuyentar aquella idea espantosa, y prosiguic: @ - 7
—Sin embargo, ereo que calumnio 4 Blanca de Lcum—
.. Si hubiera querido valerse de esa. carta, punca oo
cuando la, recihi6.... N6, n, Blanca es uoble y Jamdﬁ ~co-
meterd tal villanfa. ' o
Dofia Ana se mordié los lablos, porque, 4 su pesar, ‘tenia

i
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celos de la hija de Lanuza; pero procuré serenarse, y dijo 4
Perez: .

—Enténces no te apure més que lo de Escobedo. Animo,
Antonio; esta noche estas timido y receloso, viéndolo todo
de color siniestro; ya procuraremos vencer & tus enemigos,
deshacernos de ese Mateo Vazquezy convencer al monar-
ca.... Lo mas importante es.que Felipe' II contintie en su
ignorancia, 6 por lo ménos en sus dudas, respecto & nues-
tro amor. .

—Oh! si, si; repuso el secretario de Estado, tienes razon,
Ana; pero ;no seria mds prudente que nos alejaramos de la
corte? Ti eres rica, yo tambien; ;quieres que nos vayamos
& Francia, 1éjos de Felipe II, 4 quien hoy tengo un miedo
horrible? [Oh! alli viviriamos dichosos el uno para el otro,
sin temer 4 nuestros enemigos y felices con nuestro amor,
sin otra clase de cuidados ni afan.

Era necesario que la pasion que sentia Antonio Perez
por Dofia Ana de Mendoza fuera una de esas pasiones que
Ilenan por completo el corazon, para que hubiese pronun-
ciado aquellas palabras y admitido aquella idea, que nada
tenia en verdad de razonable.

Ademis, la princesa amaba 4 Perez, y le amaba mucho,
pei'o no tanto que por él se atreviera & perder su privanza y
renunciar 4 su posicion, por mas equivoca que fuese; pues la
mujer vana y pervertida que ha sacrificado 4 su vanidad y al
vil interés su decoro y su nombre, es ineapaz de abandonar
la senda del viciohasta conseguir por completo sus deseos.

Asi fué que Dona Ana se sonri6 con disimulado despre-
cio & la extrafia proposicion del secretario, y le dijo mirdn-

dole con la expresion mds fascinadora de sus ojos:
TOMO 1, 9
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—Antonio; esta noc¢he estas insoportable, y estoy segura
que mafiana, cuando recuerdes lo que me has dicho, te la-
maras loco 'y estiipido. Nunca te He visto tan trastornado, y
ciertamente que tus negocios andarén hastante mal, euando.
4 pesar de tu acostumbrada sangre fiia, han conseguido
amilanarte y aterrarte. ;Cémo ¢uieres que pudiéramos irnos
4 Francia, demostrando con semejante econducta los lazos
(ue nos unen, y haciendo en el eorazon del rey una herida:
que no se cerraria jamas? ;Crees que Felipe II se olvidaria
de la ofensa, y crees que habria en el mundo ningun rincon
donde su odio no pudiera alecanzarnos? '

—;Y qué hacer? ? ks 7

—Déjame continuar; esta noche no te 'se ‘ocutre ninguna
idea razonable; y yo tengo que pensar por los dos. Me pare+
¢e, Antonio, que exageras el peligro que te amenaza. El rey
es nuestro, le dominamos por el amor y por la coniplicidad
en algunas désus mas equivocas acciones. Me ama' mucho,
y tu le eres necesario; creo, pues, que & pesar de  todos tus
enemigos, el rey te conservard en su gracia.

—Tal vez tengas razon, ‘exclamé el aconznjado secreta-
rio; Felipe IT me parece que no descontian por ahora, pero
tengo mil enemigos que me atormentan y me persiguen.
Ademis del hijo de Escobedo y-de Mateo Vaziuez, el duque.
de Medinaceli ha jurado vengarse de mi, y el duque de
Alba y marqués de los Velez secundan sus proywios, porgue:
tambien me odian. Ya sabes que ésteqiltimo qmere llegar
4 ocupar mi puesto en el corazon del rey, ¥....

—iPobre muchacho! exelamé la princesa sonriéndose
- interrumpiendo 4 Antonio con carifiosa compasion; veo que’
no eres astuto ni tienes' talento mdis que. para resolver los
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asuntos de S. M. En los que te pertenecen estis completa-
mente desorientado. Permiteme que me encargue de ellos.

—:Y que vas 4 conseguir?

—=Salvarte y salvarme.

—:Y c6mo? ' :

| ~Muy facilmente. Tus mayores enemigos, y digo ma-
yores porque son los mas poderosos, son el duque de Alba y
D. Pedro Fajardo. Pues bien, al primero se le da que hacer
en la guerra, se le nombra jefe de cualquiera expedicion, y
ya no vuelye 4 acordarse de la politica; y en cuanto al se-
gundo, yo poseo el secreto, no solamente de inutilizar sus
tiros, sino de trasformarle en nuestro més decidido aliado.

—;Pero como?

—Vasg 4 saberlo. Las mujeres adivinamos mucho mds
pronto que vosotros los secretos del corazon; y gracias 4 esa
perspicacia;, hace mucho tiempo que aqui, en mi casa, adi-
viné que D. Pedro Fajardo estaba perdido de amores.

'—Pero eso....

—Hspera, espera.... ya encontrards el cabo.... De un
hombre enamorado se hace un déeil instramerto, enando
se le puede halagar su pasion'y darle esperanzas de que
conseguird el objeto de su desvario. Pues bien, el marqués
de los Velez, ya ves t si no nos rendird pleito homenaje
cuando le digas: Sefior marqués, amais mucho 4 una bella
nifia y deseariais casaros conella; tomad su mano y sed di-
choso. ' :

—;Y quién habia de-decir eso, yo?

—Justamente. ' ;Quién sino tu puede ofrecer 4 nadle la
mano de'Constanza? = e i3

—;Hs demi hermana:de quien D. Pedro esta enamorado?
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—Si. ;Qué dices ahora? E

—Que tu idea es admirable, pero que mi hermana no con-
sentird nunca en casarse con el marqués, porque ama #
Juan de Lanuza con fodo su corazon.

La princesa solté una carcajada.

—Qué tonteria! dijo & Perez. ;Vas 4 ocuparte del amor de
una nifia de dieziseis afios que no sabe lo que esamor, y
que ama 4 Juan como amaria & un hermano?

—De todos moedos, Ana, mi dignidad no me permite ofre-
cer al marqués la mano de Constanza. Arréglalo ti, y en-
ténces acepto. | |

—En buen hora, dijo la princesa; déjalo 4 mi cuidado,
que no te haré hacer ningun papel ridiculo. El rey de Es-
pafia serd quien ofrezca al marqués la mano de Constanza,

—iCémo!

—Negocio concluido. Ahora marchate, pues espero 4 Fe-
lipe II. Santoyo me lo avis6 esta mafiana.

El rostro de Perez se nublé, y un relémpago de celos
pas6 por sus ojos como una llamarada sombria.

—;Es decir que esperas al rey?

- —3i, le respondid la princesa enrojeciendo.
~ Perez se levanto con violencia, y clavé su mirada en la
encendida fisonomia de su amante con una expresion inde-
finible de célera y desaliento.
Dofia Ana comprendié lo que aquella mirada queria de-
cir, y levantindose tambien, dié su mano al secretario.

—Amigo mio, le dijo, no cometas ninguna imi)rudeneia,
y espera y sufre como yo. El rey esti muy achacoso, y el
dia ménos pensado.... Despues seremos libres. Yo no amo 4
nadie mds que 4 ti.... Yo tambien sufro, porque es muy pe-
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noso fingir un amor que no se siente; pero ante la necesi-
dad tiene que callar el corazon. Serénate y no dudes que
vencerds 4 todos tus enemigos.... Ahora mis que nunea nos
es preciso disimular y acudir 4 la mas estudiada hipocre-
sia.... Suframos por un poco de tiempo, y despues habran
terminado nuestros dolores. Por el pronto haz-porque el du-
que de Alba se aleje de Madrid, y enviale & pelear 4 cual-
quiera parte, que yo me encargo de que el rey ofrezca al
marqués de los Velez la mano de Constanza. La circunstan-
cia de estar ausente Lanuza favorece nuestros proyectos, y
no dudes que tu hermana no se opondrd 4 casarse con Fa-
jardo.

—Pero ;y si se opone?

—No se opondra; pero si tal sueediera, creo que sabnas
‘hacerte obedecer.

—Si.

—Pues enténces hemos conecluido. Adios.

El secretario cogié la torneada mano de la princesa y la
llev6 & sus labios con amoroso respeto.

—Adios, la dijo palideciendo de emocion. Mafiana te es-
pero & la una en la casita del bosque. ;Irds, Ana?
—=8i, te lo prometo.

Antonio volvié 4 estrechar la mano de la princesa, y
levantando un tapiz desaparecié por una puerta secreta,
perfectamente disimulada en las molduras de la pared.

La princesa de Eboli volvié 4 ocupar su asiento en el di-
van, y muy poco despues, la puerta por donde el secreta-
rio habia desaparecido volyié 4 abrirse, y en ella se -pre-
senté un hombre embozado hasta los ojos.

Era el rey D. Felipe II.
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El rey D. Felipe II.

Al presentar en escena & Felipe II no podemos resistir 4
la tentacion de copiar algunos parrafos de la excelente his-
toria de este monarca, escrita por D. Evaristo San Miguel.

Siendo Felipe IT como rey y como hombre una'figura
gigantesea, mas gigantesca afm-por las contradicciones en
que han incurrido los que de 61 se han ocupado, pues al
mismo tiempo que unos le conceden todas las perfecciones
imaginables, otros le suponen todos'los vicios posibles, y
siendo ademdas uno de los principales personajes de este li-
bro, hemos ereido que en eonciencia debmmos retratarlecon
la' mayor exactitud y fidelidad. gii

Al'creerlo asi, hemos dudado de nuestras propias fuerzas
y nos ha parecido, mas conveniente que seguir los impulsos
de nuestra inspiracion y nuestras notas, copiar al citado
escrifor en lo que se refiere 4 las prendas fisicas y morales
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de este monarea, en la seguridad de que asi llenamos mas
cumphdamente nuestro objeto.

Por lo'que nos dieen los hlstarladores contampora-
»neos_y la inspeotion de los retratos que dejé el Ticiano de
»Felipe II en sus meéjores afios, se puede asegurar que :fué
yun hombre de algo ménos que mediana talla, de cuerpo
»No grueso y bien proporcionado, de facciones vareniles
»y bastante agraciadas, si el aire de seriedad y hasta de se-
»veridad que respira su rostro, no neutralizasen todo enanto
stiene de juvenil y pudiera parecer hasta agradable. Fué
resta gravedad ya desde su nifiez el distintivo de todas sus
»palabras, de sus acciones'y hasta de los movimientos. mas
»insignificantes de su vida. Se puede decir que este rey
»jamdas fué nifio, Desde sus primeros aiios llamaron la aten-
»eion de sus ayos y maestros lo breve de sus: dichos, lo
»agudo y grave de sus réplicas. Observe desde sus p_rfmeros
»afios un decorum Severo en 'sus acciones mas indiferentes,
»y exigio que los ofros guardasen la misma etiqueta en
secuanto decia relacion & su persona: Dicen de éLque no can-
»t0 nunea. Aliaden,que apénas se reia; y.aun cuando esto
»se puede traducir por un rasgo de adulacion’ & la-severa .
»majestad que en 6l resplandecia, se:puede creer que sus
»momentos de alegria y vasgos de jocosidad: fueron muy
»raros, si los hubo, en algunos momentos de su vida, Como
»empezd & gobernar cuando ne salia de sus primeros afios,
»y todavia se hallaba como en la nifiez, no es éxtrafio que
»la. seriedad que influyen generalmente los negocios; uni- -
»da & sw cardcter natural yd la alta idea que tenia, de su
seondicion social, le hubiesen hecho el personaje mas sério,
smAs graye, mas circunspecto de.su siglo.s.



136 DONA BLANCA

«......8¢ puede decir con fandamento que le emajené
»mAs personas esta cualidad de sério en'sus maneras y pala-
yhras que el mismo cardeter de severidad, de dureza y hasta
»de erueldad de que se résintieron muchos de sus actos.
»Ninguno se-acercaba & su presencia sin algun sentimiento
»de temor; los principales personajes de su''eérte miraban
»ansiosos si en su rostro se descubria alguna ' sefial de des-
ragrado, ¥ se sentian como colgados’ de palabras cuya
»aspereza 6 critica punzante podia llevar la muerte al fondo
»de sns corazones. Ninguno le hablaba sin pesar con cuida-
»do sus palabras. Cuantos se le presentaban por primera vez,
»6 bien por negocios propios, 6 bien én nombre de alguna
»corporacion, se cortaban en sus discursos; y muchas veces la
»vista penetrante que fijaba Felipe I en el orador recorrien-
sdotoda su persona, echs & perder las arengas mds hien ele-
»vadas yaprendidas de memoria. M4s sérios resultados pro-
sdujeron 4 veces algunos dichos 4grids del monarea. El
»libro ya citado (1) menciona un presidente de érdenes, &
»quien llevé al sepulero una mirada suya mezelada con al-
»guna reprension, por haber revelado & la reina Ana ciertas
»eldnsulas de su testamento; y un virey del Peru, & quien
»sucedid lo mismo, por haberle dicho Felipe II que le habia
senviade & Indias no para que matase reyes, sino para que
»§urviese 4 reyes.»

«......En medio de esta seriedad, de que nunca se aparta-
»ba, oia el rey muchas veces con paciencia 4 los que venian
»4 solicitarle, y suspendia los impetus de su severidad al
»oir ciertas respuestas cuya justicia le hacia fuerza. Se cita

(1) Dichos y hechos del rey Fel.ipe 1.
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»entre otros el caso de un guardian 'de San Francisco, en
»euya celda se habia ocultado un tal D. Gonzalo Chacon, 4
»quien el rey buseaba: Averiguado el lance, hizo el rey venir
»4 su presencia al religioso, y 16 dijo con acento airado:
»Fraile, sqwién os ensenid & no obedecer & wvucstro rey y &
sencubrir wn delincuente tal? squdé os movid? Arrodillado el
sguardian levanté los ejos, y humildemente respondié:—
»La caridad. Al oirle el rey dié dos pasos atrds, y  repiti6
sdos veces: ;[La caridad!: ;La caridad! Volvedle luego bien
vacomodado & su convento, dijo 2l alcalde de cérte que le
yacompanaba. Si la caridad le ha movido, zqué le hemos. de
shacer?» :

WEA La instruccion de Felipe II no era vasta. Debié de
»ger poco aprovechado en humanidades, y sobre todo en las
»lenguas vivas, y lo demuestra el que cuando la cerempnia
sde la renunecia de los Estados 'de Flandes en su favor por
»Cfrlos V, encargdé al que despues fué cardenal Granvela,
srespondiese 4 los Estados en su nombre en lengua france-
»sa, excusdndose de no hacerlo él mismo por no haberla de-
»prendido.» : )

Esto asi, y suplicando 4 nuestros lectores nos dispensen
si les ha parecido largo este retrato, proseguimos.

Felipe II, al entrar, saludé 4 la princesa quitindose su’
sombrero de terciopelo negro y besindola la mano..

Dofia Ana le reeibié con los ojos bajos, y ruborizindose
fuertemente, se acercé al rey y le abrazé con carifie. Des-
pues le cogié de una mano,. y fué 4 sentarse en el -mismo
divan que momentos éntes habia ocupado con Antonio
Perez, y sonriéndole como habia sonreido al favorito.

~ Despues de un momento de silencio, la princesa conocié
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que Felipe 11 'no se hallaba muy satisfecho aquella noche, y
con esa astucia de mujer que no laabandono en los dias mis
aciagos de su vida, leO & su real amante echamiole los: bra.—
zos al cuello: .

—Esta manana me avisd Santoyo que vendria V. M.y
ya le esperaba con impaciencia y.... con celos. {Cuinto
habeis tardado, senor! sin duda ha detenido 4 V. M. en
el aledazar su otra Ana que teneis en él.

La princesa de Eboli hacia referencia & Doiia Ana de
Austria, cuarta esposa de Felipe II 6 h1_}a. del emperador
Maximiliano. 2 iy B B

El rey continuaba severo y grave, & pesar deI cariiioso
recibimiento que habia tenido, y Dofia Ana, no desaniman-
dose por esto, prosiguié con acento de dolorosa reconveneion:

- —Ya veo, sefior, que la:Ana del alcigar tiene mas suerte
que esta otra pobre Ana que oz estd hablando y i qmen
V. M. no quiere oir. bR

Felipe II se pas6 la mano por la trente como para ahu-
yentar una idea que le pesaba demasiado. :

—>iento haberte hecho esperar, dijo por fin & la: prmcesa,
pero los asunfos de Estado me han 'detenido mas de'lo que
yo queria, y.... Pero dejemos esto, prineesa; agqui vengo para
descansar de tm enojosos asuntos, y ni ain esto e es
permitido. Hablemos de otra cosa. foy

—(fomo gusteis, sefior,  exelamo Dofin-Ana, algun tanto
resentida porque el rey no la manifestaba la causade su dis.
gusto; sin duda V. M. ya no tiene confianza, en: mi euando
- no me abre su corazon como otras veces. .

Y la princesa fijé sus negros y hermosos)ojos en el -rostro
pélido del monarca con una expresion de amor tan profun-
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da, que el rey se estremeci6, contestindola carifiosamente:

~—Ana mia, te equivodas' si e cierto que 1o crees asi. T
eres la tinica persona que no me engana 10 Sé, y por eso te
amo tanto y te descubro mi pecho.... ' "

—Oh! sefior.. h ¥ :

—Si; pero hay 4 veces cosas que tifien de Tubor las me-
Jjillas, que avergiienzan, que humﬂlan mi dlgmdad, y no
me atrevo 4 decirtelas.

—;Y qué es ello, sefior?

—No te lo digo, Ana.

—;Oh! perdonadme, pero quiero saberlo. &Por qué, como
otras veces, no desahogais conmigo vuestras penas? ;Acaso
los flamericos han hecho alguna de las suyas?

NG ek i

—;Se han vuelto 4 rebelar los portugueses?

—N6, volvi6 4 repetir el rey eon aire sombrio. Los “por-
tugueses quedaron escarmentados, y por algun t1empo no $6
atreveran & levantarse. '

Dofia Ana se estremeci6,

—;Sera por desgracia la conducta dela nobleza con An-
tonio Perez la causa de vuestros diggustos?

—Hsa causa existe todos los dias, pero dhora tampoco es .
eso, Ana,

—Enténces, sefior, replicé la princesa lanzando un sus-
piro de felicidad al ver que sus temores ‘eran 'infundados,
entérices os aseguro que no lo compreudo, ya sabeis’ cudn
torpe soy. R

El rey se aproximé enténces mas 4 la princesa.

—Ana, la dijo bajando la voz como si temiera sef escu*

chado: Felipe 11, rey de dos mundos, el rey mis fierte ¥ po=
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deroso de Europa, el hombre en cuyos dominios nunca se
pone el sol, como dicen mis aduladores, tiene por enemigo
4 otro hombre més fuerte que él.

— Dios mio! jAmenaza 4 V. M. alguna nueva guerra?

—Si; pero.... jay de ese hombre si cae en mi poder!

—Pero quién es, Felipe?

El monarca se quedé pensativo por algunos momentos.

—Ana, dijo 4 la princesa despues de unos instantes de
silencio, jrecuerdas que hace algunos dias envié & Juan
de Lanuza ]1130 del Justicia mayor de Aragon de goberna—
dor de thpoles‘?

—5i, sefior, me acuerdo.

—Y recuerdas tambien que le di el mando de una escua-
drilla para que pudiera combatiry prender al célebre pirata.
que llaman el Corsario Negro?

—Y bien, seTior.

—Pues mira y lee; esta carta fué entregada esta manana
en palacio 4 uno de mis pajes por un hombre desconocido.

Dofia Ana, sorprendida, cogi6 la carta, la abrié y leyo
conmovida lo siguiente:

«Rey Felipe: Hace quince dias que destrocé y tomé en
el golfo de Napoles vuestra poderosa galera  capitana, y lo
mismo hubiera hecho con las otras dos si una tempestad no
las hubiese alejado de aquellas costas. En ella hice prisione-
ros 4 yuestro nombrado gobemador de Napoles D. Juan de
Lanuza, y 4 su conframaestre Perez de Moya, que por cier-
to es un caballero que vale tanto como D. Juan.

»El gobernador, & pesar de su juventud, se defendid
como un valiente, y g6lo se entregé cuando la galera estaba
destrozada, muertos sus soldados y amenazando el fuego
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sepultar 4 los pocos que aun quedaban con vida. {En verdad,
pobre y miserable rey, que no sois digno de tener tan bra-
vos servidores!

»Por ahora D. Juan de Lanuza, que pertenece & vuestra
primera y mas querida nobleza, y el sefior Perez Moya, que
es uno de vuestros bravos marinos que mds valen, son mis
prisioneros, y teneis que tratar conmigo de poder & poder.

yHace un afio que teneis encerrados en las prisiones del
Santo Oficio dos de mis mas queridos servidores, San Pietro
y Belonaro. La vida de Lanuza y Moya me responden de las
de mis amigos, y hasta que estos regresen libres 4 mi lado,
vuestros dos vasallos comerdn tambien el pan de la escla-
vitud.

»Ahora guardaos, porque mi venganza os persigue.

£l Corsario Negro.»

—;Qué os parece, Ana? exclamé el rey, pilido y convulso
de colera, cuando la dama hubo concluido de leer la singular
misiva; ;qué os parece? ;Veis que un miserable pirata se atre-
ve 4 insultar al que Ilamais Felipe el invencible? ;Oh! daria
la mitad de mis reinos por poder castigar 4 ese infame....

Dofia Ana miré por un momento al rey, y luego se sonrié
con increible asombro del colérico monarca.

—;0s refs, sefiora? la dijo con acento destemplado.

La princesa dejé de sonreir, pero no se inmuté por eso.

—Perdonad, sefior, exclamé mirando al rey como sabia
que le electrizaba. La carta es insolente, y su autor merece-
un terrible castigo; pero no creo que sea digno de llamar
vuestra atencion. Bien sabeis que 4 todos esos piratas se les
destruye con bien poca cosa.
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-—Si, pero el Corsario. ‘\TBBTO es un pirata mcreuble. Posee
en Népoles tanta influencia como YO, Yeue
—Perdonad otra vez; pero ya que os habels dlgnado ha.-
cerme esta confianza, perm1t1d que os haga: a.lgmlas refle-
xiones. *
: -—[Iaoedlas, ivwe DlosT pero pront@
—¢Qué pensais hacer?, i it
—;Yo? gritd el mona.rca., asombrado de que la prmcesa. du-
dase de su arrojo. ;Hstais loca, senora? screeis que ;mi furor
se ha exaltado porque no sepa. qué ‘hacer? Maiiana mismo
seran ahorcados los piratas que tengo en mi poder, y pasa-
do, el duque de Alba partira 4 Ndpoles y arrasara la Sicilia
si ese hombre no se'me enfrega. D. Pedro de Toledo es el
unico capaz de prender 4 ese infame bandido.
—Tiene razon V. M., contesté Dofia Ana, que en los pro-
yectos del rey veia los suyos, puesto que se alejaria de la
corte el mayor enemigo de Antonio Perez. El dugue de Alba
nunca esta mas satisfecho que cuando se halla en la guerra.
~ —Hs cierto, Ana,
—Verdad que el Corsario cumphm su ‘rm'uble promesa. y
saerificara & D. Juan de Lanuza y.al contramaestre; pero....
—;Qué me imp_oz‘ta? exelamé el rey ¢oI una séveridacl ‘que
estaba muy cerca _de la fiereza: los servidores de Felipe II
han nacido para eso, y no puedo titubear entre salyar & ese
joven y transigir con el Corsario. Lo .siel_ltb, pero asi lo re-
clama mi dignidad, que esla dignidad del pafs.
—LEntonces, sefior, si tan: decidido estais, tmnquiliz_aos.
;A qué vuestra eolera? 5
—Esta maldita carta.... .
—Rompedla y haced lo que ha,bels pensado
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- Felipe II volvié & pasarse la:mano por.la frente, y pro-
curd serenarse.

—Tienes razon, Ana, dijo 4 la princesa; no hablemos ya
mas:de fan’ encdjoso astunto. Y. -dimﬂ, +hace mucho tiempo
que no has visto & Antonio Perez? | o RS R e

La dama palidecié levemente & tan mespel'ada pregun-
ta, pero traté de no aturdirse, afin de dominar la situacion;
si: por-acaso tenia necesidad de ello.

—Hoy mismo le he visto, sefipr, dijo al rey con ld mas
aparente:indiferenciaj hoy le he hablado, y por cierto que
me ha encargado mucho recomiende 4 V. M. un empeio
que tiene. .

- —;0ué es ello? dijo Felipe II frunciendo las cejas y dis-
gustado; ;desea acaso el serior secretario de Iistado alguna
nueva dignidad? ;No esta atn  satisfecho con:su posicion?
“;Por ventura quiere mas encomiendas? Pues os advierto, se-
fiora, que la ocasion no es la mds propicia para conceder
mercedes, y ménos & un hombre & quien la opinion ptiblica
ha empezado 4 acusar del asesinato de Escobedo, ya lo sabeis,
seliora. : 1t S

—38i, pero-ese asunto ne es mais que un pretexto parader-
ribarle. La corte le tiene envidia, y....

—(Callaos, Dofia Ana, repuso el'réy con acento frio y re-
servado; no defendais & Antonio Perez, puesto gue yo no le
amo: el pueblo lo dicey yo mo creo alpuaeblo, pero lo dice.
Por lo demés mo es esta ocasion para discutir esa sospecha
del valgo. ;Qué quiere, pues, el sefor secretario? .

—Pediros una gracia, y demostraros con esa gracia, que
desea captarse la amistad de uno de vuestros mas fieles ser<
vidores, aunque este caballero es uno de sus: mas terribles
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enemigos. Por eso me he atrevido 4 recomendaros su peti-
cion.

—;Pero qué es lo que quiere?

—~Que V. M. ofrezca al noble D. Pedro Fajardo la mano
de su hermana Constanza Perez.

—;Y quién le ha dicho al sefior secretario que el marqués
de los Velez querré casarse con su hermana?

—Se ha enamorado de ella como un loco, y una vez uni-
das las dos familias, cesarian todas las rivalidades, y vues-
tros dos mas fieles y entendidos vasallos se dedicarian &
vuestro servicio y aunarian sus esfuerzos em obsequio
de V. M.

El semblante del rey, severo hasta enténces, comenzé &
desarrugarse algun tanto.

—Iso es ofra cosa, Ana, dijo. Confiésote que me agrada
esa idea; y uxa vez que Fajardo estd enamorado de 1a bella
Constanza, se la ofreceré y seré sn padrino de boda.

—Pues si V. M. lo permite, yo seré la madrina, repuso
la princesa sonriéndose y satisfecha de haber conseguido
del rey que ofreciera al marqués de los Velez la mano de
Constanza, pues de este modo libraba 4 Anfonio de su'mds
terrible enemigo.

~—iAh! ese enlace va 4 ser el iris de paz de los dos mejo-
res servidores que el cielo os ha concedido.

—Dios lo quiera, Ana, porque te aseguro que aborrezco
esas malhadadas rencillas entre mis vasallos, que no basta &
extirpar mi prudencia. {Es Anfonio Perez tan ambiecioso!...

—Un poco, sefior, pero en cambio os sirve bien y con una
lealtad sin ejemplo.

—Ya lo sé; pero te suplico, Ana mia, que no hablemos
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més de estas cosas; replicé Felipe I pasando su. brazo por la
cintura.de su amante iy haciendo un esfuerzo para olvidar
completamente todos sus negocios de rey. No hablemos mds
de. politica; he venido aqui & distragrme, 4. olvidarla; ¥
hagta ahora no hemos hablado.imis. que. (de  elai ... [Qué
fafalidad , que el rey nunca, puede dejar de ser rey!

-La princesa se souri6 con, voluptuosa cogueteria, y apro-
ximando sus labios al.oido’ de Felipe 11, le dijo: casi!en voz,
baja: iR

—Pues ahora, Felipe mio, deseq que lo olvides, todo, por
mi y:que no te aguerdes mas que de,mi. Ahora quiero ser
la reina. jAyl jsontan corfosiestos momentos en que Ppuedo,,
mirarte y hablarte como al mas guerido,de los hombres, sin.,
que el brillo de tu corona me haga estremecer y bajar la;
vista, y sin que los cortesanos y palaciegos me obliguen &
permanecer muda 4 tu lado!...

—;De veras, Ana?

—1Oh! bien lo sabes, Felipe.

El monarca se estremecié de alegria. ;

Hay momentos en que el dulce acento de la mujer que-
rida penetfra en el corazon como una de esas melodias tier
nas y sentimentales que parecen hablar al alma con el len-
guaje del cielo, momentos en que se olvida todo, en quesélo
se respira amor, en que el alma no puede sentir tanta dicha
y se entrega aletargada al suefio magico de la felicidad.

En esos momentos todos los hombres son iguales. Lo
mismo el rey que el esclavo, el sibio que el ignorante, el
poderoso que el mendigo, olvidan sus asuntos, sus cadenas,
su ciencia, su dominacion, sus dolores, para no vivir mas

que con esa vida del alma, especie de éxtasis, que parece
TOMO I. ' 10
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trasportarla’ 4" otro' mindo” donde Ta [ falicidad * ex “eternal

Felipe T amaba & Dofia Aria de Mendoza’ quizis commo”
n6 habia amado 4 mnguna mujer. Viejo ya, parecia habér’
ravivido con’aquel amor que le recordaba Tos hermosos tieni-”
pos de su juventud; y sedienta su alma de amor; altma grams
de como su gloria, grande hasta en s8¢ errores v fanatismo,
~amaba & la princesa con esa intensidad del ltimo anior; que
parecén los ultimos esfuerzos'de la naturaleza que se e
morir. R

Felipe IT amaba 4 Dofia Ana con ese ciego exclusivismo
de Ta ‘verdaderi ‘pasion’ que Hada vespeta, y que'lo ‘mismio”
puedeé cordueir al heroismo de la virtud como al delirio del -
crimen; le'amaba, en fin, domo solo 'se ama tna vez ‘en’
la 'vida. : b f




GAPITULO L1

 Constanza Perez.

Al ofro dia y 4 las ocho de la mafiana, veiase una niiia
encantadora en una de las habitaciones dela'casa de Ante-
nio'Perez. : ' SN

' Esta camara estaba adornada con gusto y seneillez, y
tanto se le podia llamar tocador como oratorio. Las paredes-
estaban cubiertas de estuco con arabescos, el pavimento con
estera'de juncos; y las banquetas y sillones eran de cuero de
Flandes con clavitos de plata. '

i ¢dmara tenia dos ventanas, en las que se veian énre-
daderas de'pusionaria y de jazmin, y entre las dos una mesa
de encina tallada caprmhoswmente con un espe,]o % obJ etos
de tocador. - '

~' Frente por frente de esta mesita se alzaba’un pequerio.
retablo con un frontal de raso carmesi y un dosel.de tereio-:
pelo azul que cubria una hérmosisima imédgen e la virgen
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del Pilar. A los piés de ésta se hallaba colocado un erucifijo
de marfil, y delante del altar un reclinatorio con un libro
de oraciones abierto.

El sol iluminaba completamente la estancia, y algunos
atrevidos pdjaros se apoyaban en las ventanas, que daban a
un extenso jardin, en el que se veian muchas y bellas flores,
oyéndose el canto de los ruisefiores ¥ el leve susurro de las
abejas, que, trabajadoras incansables, volaban de planta
en planta robando & las flores el jugo para fabricar su
panal.

Sentada en un alto sillon al lado de una de las ventanas,
se veia 4 la nifia que hemos mencionado, y que era muy
nifia en verdad; pues acababa de salir de la infancia para
entrar en la adolescencia. Tendria unos dieziseis afios, y
nada mds poético ciertamente que su figura.

Era: de estatura baja y sumamente delgada; su rostro
oval tenia esa blaneura nacarada, tanto mas hermosa cuan-.
to la naturaleza es avara en concederla. Las mejillas, con el .
dulce color de la rosa.entreabierta, eran: quizis un poco lan-
guidas, pero daban /4 su fisonomia un suave tinte de casti-
dad y pureza. Sus gjos. de un azul palido, reflej a,han sualma,
tranquila eomo nn lago sereno; y susicabellos, de un rubio
brillante que caian enbucles alrededor de su frente y euello; |
corrpletaban el aspecto angelical de aquella. nifia, que mas
- que belleza de la tierra parecia, un dngel del cielo. J

Al mirar su dulee boca, GOIleI‘B]ldldSB que aquellos la- 3
bios no podian pronunciar mas que frases tiernas y sensi-
bles, y al contemplar en conjunto: toda su persona,. ge adi-
vinaba en élla ina de esas naturalezas faltas de energia que ,
no hannacido para dominar y que se dejan morir antes de
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sostener una lucha, sacrificindose por fodos, y sélo teniendo
lagrimas para llorar sus dolores.

Vestia una ancha tanica de. seda azul celeste, pudwa—
mente cerrada hasta el cuello y sujeta enel falle por un
eordon de plata con borlas. :

‘Fsta nifia 'se llamaba Constanza Perez, y era hermana
del secretario de Istado, ahijada de Blanca y prometida
esposa, ‘como ya saben nuestros lectores, del jéven Juan de
Lanuza, 4 quien amaba con toda su alma.

(lonstanza tenia en sus manos una banda de seda roja,
que sin duda destinaba para su prometido, pues estaba con-
cluyendo de bordar en ella las iniciales entrelazadas de su
nombre y el de Juan. De vez en cuando alguna fugitiva la-
grima caia sobre el bordado, ligrima que la nifia besaba re-
ligiosamente eomo si fuera un tributo 4 sus ausentes amores.

Delrepente se abrié la puerta de la camara, y entré un
paje como de unos veinte amos, con el rostro radiante de
a.legrla iy Trhiy
Este jéven, uno de los! compaifieros de mfancla de Juan
de Lanuza, que habia nacido en su servicio y que adora-
ba 4 ‘sus semfiorés como'd Dios, habia- eéntrado al cuidado
de Constanza Perez por indicacion de su jéven :amo, - con
el objeto de proteger &.la nifia y tener 4 aquel al corriente
detodo lo que la sucediera. e

El joven se adelanto hasta el centro de la hablta;cmn v
dejé de sonreiral ver llorar & Constanza. :

—jAhl sefiora mia.... la dijo, jes pesﬂale que habeis- de
estar llorando casi sxempre? AL50 -
Y eso te extraiia, Luis? le contesté la _}dven (,Ignoras
acaso por qué loro? ; : :
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—NG6, sefiora, pero.: ST [ seris foumn i
—Un mes va & hacer que Juan y Blanca se embarcamn en
-C4diz, y nada herios sabido de ellos. i i 50
' =28 es verdad, pero no debeis aﬂlglros thnto, porque sin
duda habrd escrito 4 mis sefiores. s liny |
—;Y erees (ue no' se hubmm acovd‘xdo de ml?u Pephc{i
Constanza ruborizdndose. © | e ol . -
| _LYa lo'ereo, prosiguié el joven com 'Lfet:tu@sa, malmla
Eso no era posible; y como mnunea suceden en el rmundo
cosas imposibles, mi jéven sefior no os haolvidado cier-

tamente.- -
—; Y si le ha sucedido alguna desg'racla‘? :
" =No es creible. En la posicion oficial que oe.upab'x ha.bma
llegado ya 4 nuestros oidos. : y %02 BTR Sl
ARl th que sabes cudnto le quiero y.que estds: entera,-
do de todo, ;te parece posible que pueda yo vivir-dichoésa ni
tranquila, cuando estoy separada de Juan y de micbuena
madrina, (inicas personas que me quieren en el munde, y
en cambio me hallo en'la eérte al lado de'mi hermano An-
tonio, que se opone & mi enlace’con Juan porque Perez abor-
rece 4 Blanca? {Dios mio! T, mi buen Luis, ya sabes todo
esto; no me preguntes, pues, por qué estoy ‘bmste%m por qué
1101‘0 i ; e e 4 { \
-—'E‘a} sefiora, si, contesto el paje metleﬂdo cautelosamen-
te la mano' en su esearcela, fodo do sé, y puedo aseguraros
que comprendo perfectamente lapesicion difieil en gune es-
tais; pero.... tranquilizaos un poquito, tn 'poquito, ‘seitera
mia, para que podais leer esta carta. - ‘oo ofooanliantag
- Linis saco de su escarcela un pergamino, que ensefis & su
Jjoven ama con aire de friunfo y sonriéndose lleno de alegria.
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—iQué.es eso? exalamci Constaﬁza mcmperé.ndose, wuna
carta? . _

—3i, senora.

—De Juan por ventura?

Hetily SeIOra. ;i . A ,

adl()hf ipor.qué no; me la has dado a,ntes? pos mm'
ddmela, ddmela.... : N 2

- Constanza. arrebaté -la. carta é LIHS, ¥ remplendo el
sello la, desdobld, empezando 4 leerla avidamente.

Pero la joven, 4 medida gue iba leyendo, sa semblante
palidecia, y al acabar  se dejo. caer en el sillon y prorum-
pi6 4 llorar con.la mayor amarguras .. -
gn=—;Qué sucede, seflora? pregunto el paje asombra.do de
aijuel dolor, ;qué nueve peligro amenaza & mi amo? ' -

- Constanza le alargd el pergamino. o "

~=¢Olvidais, sanom, que 1o 56 leer? dl_]o el page trlste- '
men’se ke gulii i ag

La hermana del secmta.mo de Esta.do, ahogac}a poz: 1a8
lagmmas, volvié & leer la. Gd.l'td; para enterar de su contenido

Esta,deem asfy i : fds e

«Constanza mia: Estoy pn&wnero del Corsario Negm, lo
mismo que Blanca. Este hombre es bueno y humano, y nos
trata muy bien; jpero infeliz de mi! Dios sabe el tiempo
que durara nuestro cautiverio. El Corsario Negro, ha escrito
& Pelipe I1, ysegun el rey leiconteste, usi dispondra de nos-
otros..., jOh! amada mia; fen paciencia, porque. la desgra-
cia nos persigue. Inmediatamente  que recibas estas letras,
manda & Luis & Zaragoza para.que ponga en; conocimiento
de mis padres el triste-estado en gue nos hallamos. ,Ta re-
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signate y espera; que yo jamas te olvido; y acuérdate m'trcho
de fu madrina y de tu prometido.
SJuan.»

—Dios mio! exclamé la jéven, despues que hubo eonélui-
do'la lectura de esta carta, ;qué va & 'ser de' mi? [Ahl si
Juan muere, si ese pirata le sacrifica 4--su odio 6 resenti-
miento. /.. ;Pera qué puedo hacer? Si yo tuvieta el valor y
la energia de mi madrina...; ;Qué ine aconsejas, mi ' buen
Luis? {Oh! habla.... te has quedado aterrado ¢omo yo.

Con efecto, el buen Zwis, como le llamaba Constanza, ne
presumiéndose ni remotaments que la carta encerrase’ tan
tristes nuevas, habiase quedado aténito; helado, sin'saber
qué decir; porque el pobre paje mada ¢ muy. poco podia
hacer para salvar 4 su sefior.’ Empero la mnecesidad hace
fuertes 4 los débiles, y despues de un momento de medita-
cion, Luis crey6 haber encontrado una 1dea salvadora, y dijo
é. Constanza procurando serenarse: - -

/==No lloreis mds, sefiora mia; hoy mismo partiré 4 Zara-
goza, y alli lo arreglard todo el poderoso Justicia mayor,
mi honorable amo. El eseribiré 6 se entenders con el Tey,
‘para que  haga lo que quiera el Corsario, iy todo se hahrd
‘consegunido. Mis buenos amos volveran 4 Espania.

La hermana de Antonio Perez alzd la cabeza, y un rayo
de esperanza brillé en sus'ojos. VA

‘—=8i, si, Luis, dijo al ‘paje, marcha & Zaragoza, pues
D: Juan'de Lanuza, al saber la prision de sus hijos;. revol-
verd el mundo entero para que sean libres. Su' poder en
Aragon esinmenso, y Felipe II noquerrd disgustarle.

Y cogiendo el pergamino, lo enrollé'y se lo entregé al
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paje; pero enténces  pudo-observar que estaba ta.mblen es-
crito por el reverso. tigrabewy - :

Apoderése nuevamente de él y leyo aquella especle de
post-data, que empezaba asi:

«Un pirata, servidor del Corsano,. sera el que te ' dara
esta carta. No trates de buscarle; pues tan misterioso como
su ‘amo, Mo le encontrarias, yte" podria suceder alguna
desgracia. Si algo quieres enviarme ¢ decirmey manda 4
Luis 4 la casa, mimero 30 de la calle de Leganitos, y un
hombre que en ella encontrard, me-dard tus recuerdos. Si-
lenecio-absoluto sobre ésto, puesse: compmmete; mi »1da si
lo revelas.» wfiats 8o by e

Concluida la lectura, Constanza; que se habm anlmado
algun tanto, se dirigié:apresuradamente 4 su mesita, y co-
glendo un pergamino, escribié en él: (e

¢ «Mi amado:Juan: Herecibido tus letras, y en 'este mo-
mento parte Luis & Aragon & 'dar 4 tus padres la tristisima
noticia de tu prision y desgracia.'jOh! jendnto hesufridoal
leer tu carta! Pero ya sé que no he nacido para. ser dicho-
sa, y pediré & Dios fuerzas para: reslgnarme . ;Qué se han :
hecho los felices dias de Ambeler? o «hiinn | ot
- »Adiosy adios; recibe el corazon de tu =
|l AP By i Omwtanm.» :

La/nifia cerré la carta, la sellé y 56 la entregé con la
otra al paje. nhuti-ob 7
—Toma, le d]}@, apresﬁmbe a.lleva,r esta carta 4 la ca.lle
de Leganitos, numero 30, y se la entregasal: hombre que
en ella vive; segun dice Juar. Nole hagas preguntas sos-
pechosas y guarda el secrefo, porque ya has oido ¢émo nos
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lo advierte Juan. Despues, con el ‘pergamino, al sefior de
Lanuza. {Corre, vuela, mi buen Luis, pues los “momentos
e mie-hacen anos! o7 1 .1 3 FOREET SEH

El j6ven gnardé los pergaminos en su: escarcela., ¥y ar-
rodillindose 4 los piés de Constanza, la d130 besando su
mano con cariiioso respeto: B0

—-Sefiorav... os juro cumplirfiel y lealmente ka n:oble co-
mision que me habeis encargado, y os prometo regresar '4
vuestro lado-le mds pronto posible, porque no se me oeulta
-kabandeno enrque quedais. vt asocs plis s amp endios

—Yo rogaré & Dios para-que me dé fuerzas y comne ta
viaje de un feliz éxito. s

—Giracias, Sefiora, @racias. (1 vl il clilan)

Y Luis, inelinandose reve«remtemernte, se aleajé con 1&«—
grimas en los ojos. HE 21T

Constanza se dejé caer fa.tlgada en el sillen, y sacan-
do deisu seno un-medallon de oro; besé: muchas' veces dos
rizos de cabellos que contenia; uno de sw imadritia y ‘otro
de su prometido. jPobre mifial - % ' %4

'Cuando mas abstraida . estaha en su eontemplacmn, su
~ camarera Florinda penetré en/ la/sala. - i)

—Sefiora, la dijo, abajo.os espera una htera, envmda por
la prineesa de Eboli, la cual os ruega paseis 4 su casa, pues
tiene que hablaros.

Constanza palidecid, porque senfia  por: Dofia Ana un
horror instintivo; y no presintiendo nada bueno-de aquella
extrania conferencia, soli¢itada mas extra,nameute todaﬂvla,
contesté & su camarera:: | v o L

—;Dices que Dofia And de Mendroza, dﬂsea hahlarme?
#Quién te hal comunicado-ese recado? v « i 0l
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~—Un6 de sus pajes que acompana & la lifera.

—;Trae algun billete? :

—Nd, sefiora.

—Enténces no sé si debo acudir, Florinda.

—O0s advierto, sefiora, que con los pajes de la prince-
sa viene un escudero de vuestro hermano. El seTior estd en
el palacio de Eboli.

—iAh! eso es ofra cosa, repuso Constanza, apresurindose
4 recoger su bordado y enjugar sus lagrimas. Si mi her-
mano espera, no debo hacerle aguardar. Ven, Florinda,
ven, aytdame 4 vestipa o suiny o

Y Constanza desa,parecm con su camarera en ofra habi-
tacion, dela que volvié 4 salir vestida, sencillamente, pero
en traje de corte.

Turbada é inquieta, sin saber por qué, bajé las magnifi-
cas escaleras de la casa, subié 4 Ja litera y se dirigié 4 los
portales de Santa Maria, procurando encontrar en su mente
la causa de aquel aviso tan. rapido, y. aquella; confeaeﬂma,
al parecer,. tan mteresanta i P ks



“caprroLoTv.

Un golpe terrible.

Dofia Ana de. Mendoza ' se apresurd 4 contar & Perez
cuantoel rey le habia ‘manifestado la 'noche anterior con
referencia al Corsario Negro y 4 1a prision de Lanuza, todo
lo cual 0y6 el secretario regocijandose interiormente, y
manifestando 4 la princesa que debian acelerar en lo posi-
ble el proyectado casamiento de Constanza con D. Pedro
Fajardo. ;

" Cuando asi lo creian mas oportuno, el marqués de los
Velez se presenté 4 Antonio, & quien dijo que Felipe II le
habia ofrecido la mano de Constanza, por lo que iba & pe-
dirsela 4 él y 4 darle las gracias por concedérsela.

Este paso, dado por D. Pedro Fajardo con la lealtad que
le era propia, no dejé de sorprender 4 los dos favoritos,
pues nunca podian esperar que el rey tomase tan pronto
cartas en el asunto; pero ya seguros de su victoria por este
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lado, y - pareciende 4 Antonio:de ‘buen agiiero:la facilidad
con que el monarea habia accedido enténces & sus deseos,
convino con la princesa en.apresurar lo méds pronto ‘posible:
el proyectado-enlace. « i 0 o d

Asi son los placeres y alegrias del mundo.- Frecuente-
mente, loque es para unos mofivo de alegria, es para. otros
causa de:doldr, comb si Dios nio hubiera dado'd la humani-
dad més que una. cantidad fija de felicidad, y nadie pudie-
se ser feliz sin hacerd otro; desgraciado. D Pedro Fajardo
era feliz, porque iba 4 satisfacer su amorcon el 'beneplaci-
to;del monarca;:Antonio- Perez, porque-aqnel matrimonio
iba & proporéionarle la -poderosa ayudasdel que’ hasta en-
tonees habia sido su méas ferrible :enemigo; y laprincesa
tambien era feliz; porque, gracias a su talento, libraba-d
su amante de un rival-en el favor del rey, y allquiriai con
su conducta mayores derechos 4 la gratitud; del secretario:
S6lo en aquella familia la desgracialiba 4 herir 4 Constan=-
za, especie de vietima propiciatoria, sacrificada ém:lds aras
de la ambicion’ de su. hermano, de la dlplomama. de la
princesa y del amor del marqués. y 1re ol et

_Tan-sélo la. infeliz ahijada de Blanea, nifia pum é« in-:
fantil, era la que perderia su dicha. Ne repuesta atin de la
triste noticia de la prision de su amante, iba. 4 sufrir ofze;
golpe para el que no estaba preparada. dea) oo

Dofia. Ana de Mendoza y Antonio Perez esperaban a
Constanza en un magnifico salon de, columnas de mérmol
con tapices de Flandes, y euyos balcones estaban medio cer- |
rados, & fin de que el calor mo incomodase ni peneﬁrdse por
ellos el aire cilido y seco del verano. : =

Constanza, al entrar, se aproximé 4 la prmcesa con m@t— :
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ta timidez que noestabaexénta: dé aversion; pues nopodia |
olvidar que aquella mujer Habia: sido: daseausa del rnmpl— )
mieiito de Antonio y swmadeina. o seoocivg 1l o 69
Dotia Ana la recibié con un afecto lupéam‘t'u:hehte exa-'
Oeladm, b bes&ndola con' ca:rmo, Ia d13o icon lar nmyar dul—
-—M1 quemda nifia, seais bien: vemda & esta casa ‘que
tan 'rarasi veces quereis favorocer  con wvuestra presencia.’
Pero hoy no he querido éximires devuestra venida, porque*
el sefior Antonio Perez comerd conmigo; 'y deseo quemnos:
acompaneisé la mesa. A'la tarde‘os llevaré al'prado ‘de'San
Gerdnimo, yalli os hablaré de un asuntoque os interesa mu- |
cho y que estoy segurisima ha de causares honda alegria. '
—Sefiora princesa, repuso la jéven, ineclinandose ¢on
fria-dignidady os doy gracias por vuestro recuerdo; yaun-
que vuestra compafiia me es en extremo agradable por hny 2
nepuedodlsfrutardeella. sil i Bires e el
GG"SIHB? i ; Siioiiovi BT _ '-.\_”;-.'_,u‘%"‘. %
—Antonio, segun! dems, es vuestro convidado, y tengo
ofrecido & su esposa, mi querida hermana Dofia Juana, que
iré 4 hacerle compafiia todos los dias que Perez tenga que
dejarla sola. Hoy, porlo-tanto, es uno de estos dias, y no
debo faltar 4 mi' palabra. Ya que Juana no pu:ade tener al
esposo, tendra 4 su hermana en si mesa. o B0 :
Perez sé puso encarnadohasta el blanco de los ojos, por
la terrible leccion que, con sa sencﬂlez casi mfanhl, acaba—
ba de darle Constanza. SReART i
La princesa se mordié los’ Iablos con despechm ;
- —iCémo? la cIlJo, Je. desm‘rals, nifia fm}.a? gBﬂSﬂlrals
vaestroermana? o 5 OU0ZOnGe 08 TR HE A s
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—Lo siento, sefiora; pem Juana me l;{uxere mucho, w!
hey e espera. i/ i 10 s %es i dhsz el i s

~=Como-gusteis; rephcé lade: E,boh a.lgun tantp resenti
da.'Soig libre de pasar el dia 'al-lado de: lasi personas: que
més aprecieis; pero- enténoces torad asiento, pues vamos 4
tratar de 'un asunto graye. Vuestro hermano me ha supli-
cado que os participe una mnoticia que ha da haceros muy
dichosa,

51, mi querida heérmana, réplicé Perez con fdt:lzura te-
nemos: que darte una ]‘.101}101& que nos agradecerds en ex-'
tremo e o 4 i 1
—Y blen, ¢qué es e]lo‘?

—Comprendo vuestra curiosidad, querida nifia mia, re-
puso la princesa sonriéndose; pero mo seré: yo quien os-la
participe, sino vuestro hermanoy el sefior Perez & qulen de -
derecho corresponde. - nitngh o rlilon '

‘El secretario se quedé mmdwl y sin saber qué decir,
pues demasiado sabja el golpetan rudo queiba 4 dard
Constanza. {Ene .

La amada de Lanuza, sobrecog1da por un extrano mle—
do, miraba unas veces 4 la princesa y otras @ Antonio, conie
queriéndoles preguntar qué tenian que deeirla; hasta que
viendo que los dos permanecian callados, no pudo ménoes de.
decirles verdaderamente sobresaltadaz: 1

—Pero |Dios mio! ;qué cosa ¢'noticia es'esa que no 08
atreveis 4 decirme, y sin embargo es satisfactoria?

- El secretario bajo la cabeza en vez de contestar & su her- -
mana, y eomo ésta se habia dirigido 4 los dos, la prmcesa.
no tuvo més remedio que hablario i oF :

~=Mi querida Constanza; dijo 4 lasmifia, ‘el marqués de
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los VelezD:. Pedro Fajardo os:amabahaefa mucho tiempo; -y
habiéndolo sabido el rey, que se esmera en vuestros ‘adelan='
tos, os-ha propuesto & D. Pedre para esposa.No creo neee-
sario deciros; mifia mia, que'el marqués-aceptsé complacido,
que ya ha hablade y reconciliddose con vuestro hermano; y
que ésteies un brillante enlace, /porque el delos Velez esri-
quisimo y-uno dé: lod noblesique mds cerca 'se  hallan del
monarca. :

- Dofia Ama calls, esperando sin'duda’que la pobre nifia
hiciera: alguna demostracion deasombro, por lo ménos; pero
Constanza permanecié inmovil, sﬂencmm y como . abs-
traida. A Ly s A% (e

—;(Qué me contestais? la;pregunto por; ﬁn la princesa.:

+—Que eso no puede ser, sefiora, exclamé: por fin la 'des-
graciada joven. No puedeser, porque sabe mi hermano que
soy la prometida de Juan de Lanuza. - :

~—Hs verdad, anadi6 eon,desden Antonio Perez; pero
esos son eompromisos de nifiaya dos'que’ la mujer mo,'debe:
atender de ningun modo. N

staQuédiees? s o vusigoontilnds s Tad sfiiig

—i, Constanza. Cuando empena.s‘ce ta pa,labm 4 Juan,--
eras una nifia que-no sabias’'lo que te hacias. La boda que
S. M. el rey se digna proponerte por muestra mediacion, es
tan brillante como ti ni-aud en:suefios podias esperar./:

~—iPero 8i yo no soy ‘ambiciosa! replicd Constanza con
acento de amargo reproche; yo mecontento con muy poeo, -
y ereédme, basta & mi felieidad Juan de Lianuza y su casti-
HosderAimbeler. ol zofs obisitkheidil 97 fdnsopidesy

- La princesa solt6 una burlena ﬂa.ncagada.
«=Vuestra hérmana es una nifia loca que no sabe lo que
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la conviene; dijo al secretario. jSu Juan 'y Ambeler! Va-
mos, hija mia, gq.!iereis por ventura hacer del matrimonio
un idilio pastoril? En ese castillo, vuestro ésposo os cogeria
tlores, y vos le cantariais romanzas con vuestra linda voz..
iQué bellol... ;Ah! sois una inocente, hija:mia.

—Tal vez tengais razon, sefioru, repuso Constanza, he-
rida en lo mag profundo de su alma por el tono sarcastico
de la princesa, tal vez tengais razen; pero eso ereo que
eonsiste en que vos y yo vemos el matrimonio de muy dis-
tinta manera. Desde el dia que me case, quiero vivir exclu-
sivamente dedicada & mi esposo; y como mnada han de im-
portarme log halagos mentidos del mundo he deser feliz
con My poca cosa.

Dofia Ana palidecié de edlera. Era ya la segunda vez
que aquella sencilla nifia la echaba indirectamente en cara
sus faltas; y no atreviéndose & hablar, por no deeir una in-
convenieneia, guardé silencio.

“Perez adiviné lo que sufria su amiga, y ya disgustado -
por las réplicas de su hermana, la dijo bruscamente:
jonstanza, no ereo que hayas venido 4 diseutir aqui
‘tumanera mis 6 énos exacta de juzgar el matrimonio;
no creo tampoco [que tengas la pretension de eonsiderar
tus opiniones més rectas ni mas prudentes que la,s de la se~
fiora princesa y mias.. -
~ —Pero hermano mio.. ,
—No creo, en fin, 'que te hagas la ilusion de esperar que
bastaran tus razones para comnvencernos, ‘cuando 1o es
ntestta voluntad laque te manda, sino la del rey, como ya
te hemos dicho.... Por lo tanto, no se trata aqui de lo que
puedas querer fsino de lo que te conviene, de lo que es pre=
TOMO 1. 21
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ciso ejecutar. EL marqués de los Velez te quiere para esposa,
y es preciso, indispensable, que admitas su mano.

Constanza palidecié y comenz6 & temblar.

—iDios mio! dijo 4 su hermano. Tit no. puedes hablar dé
veras.... Sahes.cuanto amo 4 Juan de Lanuza y....

—Tu matrimonio eon Lanuza es imposible.... sibelo ya
de una vez para siempre.... jlgnoras, acaso, que es mi-ene-
migo, como lo es su hermana?

—Oh! pero {Diosmio! Antonio, ;10 conoces que-esa boda-
es mi sentencia de muerte? !

—Ya te franquilizards; nadie se muere de anior.

—No me obligues 4 ser perjura con Juan.

—No hay tal perjurio; los juramentos. no-obligan cuan-
do no hay libertad para cumplirlos.

.—Ts cierto; replicé la princesa. Desechad ese temor reli-
giosb, si en algo puede afectar vuestra resolucion, porque
ya sabeis que vuestro hermano ha estudiado teologia.

—iPero sefiora, exclam6 Constanza, llorando por fin como
una Magdalena, si yo no amo al marqués de los Velez, ni
aun siquiera le conozeo!.. Y’ TP =

- —Nifiadas, replic6 Perez 4Qué falta ha.ce que le conoz-
cas? Demasiado le conocerds despues. Ademas, ya te lo he
dicho, y te lo.repito por ultima vez: el rey lo quiere; y es
preciso que le obedezcas. (gt
La pobre nifia lanzé un ahogado siispiro.

Antonio prosiguié, frio é impasible: £
- —Inttiles son esos:lamentos, Constanza.... Resignate y
preparate & recibir por esposo & D. Pedro I‘agardo «dentro de’
tres dias, g N

Coustanza se moorporé y lanzé un. gnto En medlo de

-
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su abatimiento hahiase acordado de participar & :Iuan y &
Blanca el compromiso en que se vela, pues una vaga. espe-
ranza la hacfa concebir la idea de que raquellas dos perso-
nas. que tanto la querian, encontrarian un medio para sal-
varla, 4 pesar de su cautiverio, y esta esperanza era impo=
sible siel matrimonio se verificaba en tan breve tiempo. -

—iDentro de tres dias! contesto aterrada & su hermano.

o) R '

—iOh! jpor favor.... por nuestra pobre madre que nos
mira desde el cielo.... yo fe suplico, Antonio, que no seas
tan cruell... Concédeme un plazo més largo.....ya $6 que no
puedo resistirme.... pero dentro de fres dias; sin conocer 4 -
D. Pedro Fajardo.... Un mes de término, y te juro obede-
cer sin exhalar una queja, te lo juro.

jPobre nifia! en aquellos momentos, Ia préroga que pe-
dia tal vez fuera su salvacion. _

El secrefario permanecié impasible; pero la princesa,
sea porque la inspirase listima el dolor de la jéven, 6 por-
que, segura de su trinnfo, creyese que nada podia perder-
con aquel plazo, se levants, cogié la mano de la jéven y la
dijo afectuosamente:

—Hija mia, vuestro hermano sélo exige de vos el sacrifi-
cio de casaros con el marqués de los Velez, porque es un
mandato de S. M.; pero no tiene inconveniente en conce-
deros ese plazo de treinta dias que le pedis para tratar a
vuestro futuro esposo, ;no es verdad, Perez, que se lo con-
cedeis?

—3i vos me lo pedis tambien, se lo concedo.

—Pues bien, serenaos, hija mia.... Dentro de un mes
cumplireis vuestra palabra. i
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—|Oh! si, &, exelamé la jéven, ‘que en aquel ‘momento
erey6 haberse salvado; dentro ‘de un mes seré la esposa del
marqués de los Velez. 12 Akl

Despues de ‘estas palabras cayé desvanecida sobre el di-
van, y Antoriio la Tlevé 4 su casa, despidiéndose de la prin-
cesa hasta ‘aquella tarde, y antineiandola que podia avisar
4 D. Pedro Fajardo la resolucion de su prometida.

No creemos tener necesidad de decir que dos 6 fres
dias despues de esta escena, fué cnando Constanza remitio
4 Juan de Lanuza y 4 su madlj_ina la carta en que les decia
que iban 4 casarla, carta que, como sabemos, fué el origen

dela libertad de los dos hermanos.
- ¥ \ 1 i



. CAPITULO V.

Vielencia.'

En medio de. las zozobras mds terribles, Constanza iba
viendo desaparecer un dia y otro, sin que la esperanza que
la habia animado por:un momento pareciera realizarse. |

- Ya habian frascurrido yveintiocho dias desde la escena
que hemos narrado en el capitulo, anterior, y la pobre her-
mana de Perez yeia aproximarse el momento fatal cada
vez con mas terror y mayor duelo. o

- Ocupada su alma completamente con el amor de Juan:
de Lanuza, no podia sentir ni aun siquie'ra.af_écto 4 D. Pe-
dro Fajardo, y por mis que conocia las raras prenda's_. de
aquel caballero, no podia mirarle sino con aversion. Para
la_ pobre nifia, el marqués de los Velez era el instru-
mento de su desventura, de sueterna desgracia, y en, medio ‘
de sus pocos aflos y-de su inocencia, comprendia como un
vago presentimiento lo horrible de aguella. union indisolu-
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ble con un hombre 4 quien no amaba ni jamdspodria amar,

A cada momento creia que iba & ver &4 Blanca y 4 Juan
aparecer en su habitacion para salvarla, pero los momentos
trascurrian uno en pos de otro, y nada....

Constanza iba 4 ser la esposa de Fajardo.

Enténces, como ahora, un cardcter enérgico y decidido
hubiera deshecho por si propio aquella tormenta; pero la
pobre nifia, demasiado jéven y demasiado débil, no podia
luchar, y luchar contra su hermano, contra Ia princesa de
Eboli, contra el mismo Felipe II. ;No la habian dicho que
el rey tenia decidido empelio en que so verificase aquella
boda?

De idea en idea, de temor en femor, de esperanza en
esperanza, la hermana de Antonio vi6 aproximarse el mo-
mento fatal, sin atreverse 4 decir que né ni 4 su her-
mano ni 4 su fuburo esposo;  pero cuando se retiraba'd su
camara deshaciase en sollozos, y enténces’ desahogaba. su
corazon el inmenso dolor que 1¢ ‘oprimia. : x4

A medida que se acercaba el instante fatal, Ta  desespe-
racion de Constanza iba'en a.umento, y'dos dias” antes "de
cumplitée el plazo marcado, halldbase én 'su ‘cdmara, vesti-
da de riguroso luto y pilida como la muerte, cuando su
hermano abrié la puerta, presentandose 4 su vista eeniudo,
ﬁqureservado ' s et el
_ Gonstanza, al verle, sé puso livida'y se levé 1a mano

al pecho Despues fué & ificorporarse, pero no pudléndolo
consegmr, lanzé un suspn'o y miré 4 su hermano E[e una
~manera angustiosa. i ot

Antonio Perez, silencioso y gmve ge sentd al lado de su
hermana y la miré tambien.
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- Hubo un momento de silencio; hasta que el seeretario se
atrevié 4 hablar. !

—Constanzay dijo & la joven, hoy hace veintioehé dias
que me ofreciste casarte con D/ Pedro Fajardo ‘trascurrido
un mes: este plazo ‘cumple pasado mafiana; 'y vengo 4 de-
cirte que ese dia se verificard tu. enlace en luwcapilla “del
real aleazar, siendo tus padrinos 8. My Dofia Ana de
Mendoza. ;Supongo que estards dispuesta? :

- —{Oh! hermano mio, exclamé la jéven cruzando las
manos sobre ‘su seno; eso ‘es imposible.::." yo' no amo al
marquésy seré con él muy desgraciada. He quierido amar-
le y no'me ha sido posible::.. {Por lo mas sagrado'te ruego
que no me sacrifiques! e oy il iy i

—Constanza, eso es ya una locura.... ;Quieres que se
deshaga tu boda ahora que fodo estd dispuesto? [Impo-
sible! La eérte entera estd ya convidada, y'és' preciso no
darla motivos para que se burle de mi. Ademas, el rey lo
manda.

—EIl rey mo quiere mas que lo'que ‘desea Dofla ‘Ana de
Mendoza, y ella no tiene mas voluntad que Ia tuya

—;Y 'qué quieres decirme? { ey A
« —Ademds, prosiguié la’ jéven sin"hacer caso de la inter-
rupeion de su hermano; ademas; el marqués de los Velez
N0 querra casarse con una mujer que le aborrezea.

—No te canses, repuso el secretario con la més completa
indiferencid; la resistencia es initil, ylas lagrimas no con-
seguiran mejorar tu suerte. No tienes por qué quejarte me
pediste quete/dieraun mes'de plazo, y tele d1, va ha tras-
currido, y no hay mésremedio que obedecer. '

—Hg verdad, dijo Constanzi con desesperacion. Yo cref



168 DONA- BLANCA
que alguna- cosa imprevista desbaratase este homble cosa-
miento.- il 5 B siRge

—Muy  bien; jespérabas sin duda que hulnesen venido
en tu socerro tu gallardo amante 6 tu hermosa madrina?
Mas jquién sabe  lo que serd de ellos? Tal vez el Corsario
Negro habra dado cuenta ya de sus personas.

Constanza se estremecié como si la hubiese plca,do una
vibora, y mir6 4 su hermano con célera.

—Cobarde! le dijo. jTienes valor para insultar en mi
presencia & las dos personas que mas guiero? ;Tienes valor
para suponer, con maldifa alegria, que habrin perecido 'y
no pueden libertarme? jAh! tienes un corazon perverso,
Antonio, y Dios ha de sujetarte & grandes pruebas.

—LEso no te importa. :

—No. Ahora calla y preparate & obedecerme.

—;Que te obedezca?

—Seguramente. :

—;Has dieho que me, case con 1. Pedro Fajardo?

=i SOTIL fretaketc Al '
—iAhl pues yo no me Gdsal'é con el marqués de los Ve-
lez, exclamo, Constanza con una. firmeza y decision que
hizo retroceder asombrado. al secretario; nd, no me casaré,
te lo juro..

: -—F;O{msta.nza' ; : 3

_—Diré iné! 4 la prmcesa, zné! al rey; lno‘ al Plé mismo
del alfar. . saailiod o '
-» Anfonie se estremeclé ¥ Ia. mlré con. desoonﬁa.nza Si
aquella débil criatura tenia un momento de resolucion para
cumplir lo gue ofrecia, se.perdian todos sus ambiciosos pla-
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nes de engrandecimiento; pues aunque el rey y la prince-
sa quisiesen que se casase con el marqués de les Velez, si
Constanza decia que né al pié del ara, el esedndalo no po-
dia sermés terrible. _ alid ¥

Perez, sin embargo, conocia el eardeter de su hermana,
y comprendiendo. que debia aterrarla, pava. dominarla mis
completamente se levanté irritade, pero fingiendo mayor
odlera todavia, y la dijo con acento inexorable:

—A1n cuando fueses fan loca que dijeses nd al sacerde-
te; los eanticos y les sonidos del 6rgane apagarian tu voz,
porque el rey y yo queremos que seas la esposa de Fajardo,
y nuestra voluntad tiene que ser superior 4 la tuya.

Estas palabras causaron en la pobre ninia el efecto
que deseaba Antonio Perez. Constanza era débil, y acos-
tumbrada & esa obediencia pasiva que concluye por ener-
var la voluntad, su anterior decision era mas bien pro-
ducida por un acceso de célera que por un pensamiento
meditado y estudiado friamente. Asifué que, al oir 4 su
hermano aquellas terribles palabras, comprendié lo inwutil
de sus esfuerzos, aterrdse 4 la idea de luchar con el mismo
rey, mir6 en torno suyo y se vié sola, y.... no pudo disimu-
lar su miedo.

—Dios mio! jDios mio! exclamé con todo el dolor de su
corazon. {Oh! jno quieras matarme, hermano!... jno seas mi
verdugo! Yo te lo suplico. :

—Es inutil.

— jPor la memoria de nuestra madre!....

—Es inutil; estd tu suerte decida....

—iOh! iprefiero el claustro.... condiceme & un convento,

Antonio!
TOMO I 22
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—=N6; seras Tl esposa. de Fagar&o :
* —%yDios miol
“¥a te'lo he dicho; y...: basta.
—iAh! exclamé la pobre nifia cayendo de rodillas sobre
la alforibra; ten compasion de mi, hermano mio!
—No es posiblé; mi palabra esdntes que tt. Tiene que.
cumplirse tu destino, y se eumplira. - )
—Atin no, contesté una voz 4 sus-espaldas, como la voz
del angel eustodio de lapobre victima.' '
' Constanza y Aﬂtomo volweron la cabeza, y retroce-
dieron. - o 6 fgli
En la puerta de la cAmara veiase una mujer.
Era Blanea de Lanuza ' REAN




iTen compasion de mi! hermano mio.






CAPITULO VI.

Un socorro inesperado.

En efecto, era ‘Blanca; resplandeciente de: juventud y
de hermosura, iluminada por un -esplendoroso rayo de sol
que la circundaba de una brillante aunreola.: v

Vestia un fraje de terciopelo rojo bordado de 0T0, Y L=
cima una tanica de raso blanco con fleco de perlas. .Una
camiseta de encaje cubria sus blancos hombros, y sélo dejaba
descubierta su garganta. enla que brillaba un rico collar
de diamantes. : :

Antonio se quedd mudo de asombro al contemplar 1a ar-
rogante figura de'su antigua prometida; riunca le habia
parecido tan hermosa, y 4 decir verdad, niunca como entén-
ces habia brillado tanto la majesiruosa belleza de la herma-
na de Lanuza. - X Tl

Empero Blanca, sin hacer caso de la: sorpresa- de su an-
tiguo amante, estreché tiernamente 4 Constanza contra su
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corazom, ¥ cogiéndola en brazos; como pudiera hacer con un
nino recien nacido, se senté con ella en el divan.

Perez, de pié, contemplaba 4 las dos damas sin deeir
una palabra y con ademan sombrio y contrariado.

Aquel silencio no podia prolongarse por mucho tiempo.
Blanca, por fin, exclamé; mirando 4 Antonio Perez con una
fria yalfiva tranquilidad:

—>eiler Antonio Perez, doy gracias al cielo porque me ha
permitido llegar 4 tiempo para evitar & esta pobre criatura
el mayor de los sacrificios que pueden exigirse a una mu-
jer, y 4 vos un nuevo crimen cuyas consecuencias tal vez
fueran muy terribles. |

—Coémo!

—Sefior Antonio Perez, prosiguié Blanca, no me inter-
rumpais, siquiera por cortesania. Sed galante, ya que no sois
noble. Esta pobre mifia que! estrecho en' mis brazos conyul-
say llorosa; es vuestra hermana, & quien debiérais proteger
y servir de padre. Por: qué la tlr‘tmzms y o$ trasformais en
suoverdugo?h ol “hiod ofot wisgoione! ob apart o B

—efiora, ;habeis conalmdo? 1 ob ssta s

—Si. Responded. [ '

~—Constanza es una 'loca, cuya . fehcldad deseo. La pro-
pongo un enlace que ha de labrar su dlcha., y se niega &
obedecerme. s o riong; oA

—=;Su dicha? jAh! Si deseeus su felicidad, de;adla easar
eon Juan de Lanuza. ;lgnorais, por ventura, que: le ama?

- —No; pero su enlace con yuestro hermano es imposible,
porque 1o soy yo sélo quien ha ofrecido 4 D. Pedro Fajardo
la mano-de Constanza, sine el rey; yd- veis quie es unpos1-
ble no obedecerle. , o Roa
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—;El rey decis?
> —8i, semiora.

—ijAh! pues si no es mas que eso, yo 08 aseguro conseguir
de 8. M. que revdque su palabra.

—;Vos, sefiora?

‘~;Dudais acaso?

—iOh! né ciertamente; pero no pnedo ni debo consen-
tirlo.

—;Y por qué?

—Por causas que os ruego permitais me las reserve.

—No admito esa diseulpa.

—Enténces....

—O0idme: he andado muchas leguas para que me oigais;
he esperdado esta entrevista hace dog afios, y s6lo la tengo,
siendo para mi tan dolorosa, por la felicidad de mi ahijada,
de esta nifia querida & quien tanto amo. He venido para
conseguir que Constanza sea dichosa, y estoy dispuesta para
esto & dirigiros las mayores stplicas. :

—Yo soy el tinico que tiene derecho sobre mi hermana.,
repuso el secretario friamente.

—LEs verdad; pero por lo mismo no podeis abusar de ese
derécho. Todo derecho abusivo deja de ser derecho. Ademds,
yo tambien le tengo, y en nombre de nuestro pasado; 08
suplico, Perez, que no violenteis 4 Constanza.

—;En nombre del pasado, sefiora?

—;Por qué os admira? ' '
—; Y sois vos, Blanca de La.nuza, qtiien se atrewe 4 invo-
carme ese pd..,ado‘? ik e
—jAh! prosigni¢ Antonio sonriéndose sarchsticamente;
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rechazo ese recuerdo en vuestros labios, porque sin duda ha-
beis olvidado que heristeis en él mi dignidad. y mi orgu].lo.
—iYo! jestais loco!

—Si, vos. ;No me dirlgmtels una carta msdta,nte, que
atin conservo?

La hermana de Lanuza ge sonrojé de célera., ¥y despaes
de un breye silencio dijo 4 su falso amante:,

—Sefior secretario, os suplico que no hablemos de ciertas
cosas, no por mi, sino por vos. No me obligueis 4 que com-
pare mi conducta con la vuestra, mis sufrimientos con vues-
tros placeres, mi resignacion con yuestrodespecho, mi des-
interés con vuestra ambicion. No hablemos de sucesos pa-
sados; porque no son ellos la causa de mi venida. No quer-
rais que, obligada por vos, juzgue vuestra conducta pasada
y la manera doble y fementida con gue rompisteis aquellos
lazos; no querrais que haga una relacion  de todos aquellos
sucesos, empezando por vuestra egoista conducta, cuando
dejisteis solas, por venir & Madrid; las cenizag todavia ca-
lientes de vuestra madre, y continiie yuestra biografia has-
ta el momento en que sélo por una casualidad providencial
fué 4 mis manos una carta que nunca debid ir. jCémol
;,lleg'a, 4 tanto vuestra 1mprudencla, que quereis haceros la
victima arrojando sobre mi frente toda la mancha que des-
de aquel instante cubre la vuestra? ;Ah! no me obligueis 4
hablar.... Os advierto que ya no soy aquella nifa tierna y
sencilla que se estremecia 4 la menor amenaza, 4 la menor
violencia, né; hoy soy fuerte, fuerte como, yos, decidida
como vos y orgullosa como vos. Hoy hablaré, y hablaré
muy alto, mas que vos, y hoy conseguiria ser escuchada
y.... tal vez vengada, sefior Antonio Perez.; .
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El secretario palidecid. La firmeza y gravedad de su
antigua amante le impresionaron. Vidse sujeto & aquella
mujer por la malhadada, carta, y mordiéndose los labios de.
colera porque se veia vencido, se atrevid, no obstante, &
defenderse, y resistirse hasta la ultima trinchera.

—Enténces, sefiora, dljo 4 la hermana.de Lanuza con
acento convulsivo, iqué habeis vemdo & busear a mi
casa? ;qué quereis?

—Que 10 seéa. sacrificada mi ahl]adn, le contesto Blanca.
con, mas dulzura. \ - .

Il secretario parecié vaeilar por un momento, pero ce-
gado por la célerd, dijo por fin: , v

—Sefiora, el rey lo quiere, y mi hermana se casard con
D., Pedro Fajardo. ;

—Oh! lmadrma. mia, no me abaqldonesi replicé la pobre
nifia arrojandose en log brazos de Blanca.

—N6, hija mia, la dijo ésta levanténdose. del, sﬂlon en
que estaba sentada; tmnqulhza.te, pues note casards con ‘el
marqués de los Velez. et

—;Y quién podra impedirlo si yo lo mando? exola,mo Pa-
rez, ya trastornado por la célera. -

—;Quién? repuso Blanca.

- —3Si, sefiora, jquién?

- —Yo. ) ; i i)

El secretario dié nn paso, porque aquel yo era una ter-

rible amenaza, yno pudo ménos de inspirarle miedo.
Confundido y avergonzado; no pudo resistir la severa

mirada de su antigua amante, y bajé. la cabeza palidecien-

do'dé colera. R ) PONTALIT 2}
La noble hermana de Lanuza, mempre generosa., aun .



176 DORA “BLANCA
¢on sus Mayores enemigos; comprendio toda la ventaja de
su situaeion y 'mo quiso-abusar 'de ella. Tuvo listima de
aquel hofnbre que habia ‘matado su almia 'y sus sentimien=
tos ante el ara de. su ' ambicion y sed 'de riquezas, y ‘tuvo
lastima de é1, porque le pareci6 que en-aquel inomento de-
bia de sufrir un combate horrible, una prueba dolorosisima.

Impulsada, pues, per su noble idea; miré por un moe<
mento al amilanado secretario y despues 4 Constanza. Cre-
y6 que no debia abandonar 4 la pobre nifia indefensa 4 la
tirdniea autoridad de su hermano, que la sacrificaria segu-
ramente 4 su ambicion, pero tambien ereyé ‘que su anti-
guo amante se veia compronmetido con Felipe II, el cual d su
vez habia empefiado su real palabra. Considerd, pues, qize no
debia aterrar & Antonio mas de lo que tenia que abrumarle
con su decision de salvar & Constanza, y despues de un mo-
mento de silencio, Blanca, procurando contener su justa cge
lera, trato de sonreirse dulcemente.

—Antonio, dijo al secretario, nada de venganzas entre
nosotros, ni nada de rencores en la ocasion presente. Trate-
mos esta cuestion como dos antiguos amigos, Vos decis que
el rey ha prometido 4 D. Pedro Fajardo la mano de vuestra
hermana; pues bien, vos, que poseeis todo el favor del rey,
estoy segura de que si le revelais la justa oposicion de Cons-
fanza 4 ese casamiento, cederia vuestras reflexiones. Feli-
pe 11 no os niega nada, y no os negard, creedme, este favor.
Decidlela verdad y....mi hermano 'y yo le hablaremos. Juan
ha sufrido un largo cautiverio por servirle; ha estado ex-
puesto & perecer; se ha portado como leal, segun justifican
sus mismos enemigos: el rey ha de premiar sus penalidades
y sus esfuerzos; decidios, y yo'diré & mi hermano que pida
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al rey como premio ladibertad de'@onstiniza. jQné tiensgue
ver (lonstamza ¢on vaastrasrencillas misynestros planes? s Por
yentunamo podeis sestenieros eni 8k poder s ‘qre con elln?

Durante estas palabras, Antonio habia vuelto % resini-
marse algun tanto, puesiempezaba 4 eréer qite Blanea no
conservaria ‘en su'poderlamalhadada ¢arta, cuando ’j,'fa- no le
habia amenazade com ella. Wi P4 q e, " siendo este témor
laieansh désu. amilanamiento, ‘apénas hubuldesaparemdo,
sw ddleravolvié & estallar mas fuerte‘que nunea; ' 0 %
or==Sefioray dijo & Blanch mirgridola 'ﬁ_jamente.a veo qu’e 4
pesar da todo insistis en vuestra) petacmn o e
=Y inisistire, tenedlo por pierto. ool tho do zieuig
| 1i—Peroani palabra esti da,da,_, y he -det cumphrla Ya ’oé o
hédigho: seonnisy Jdaobued 6b ph Bitol gl sehoq
2==Y yo nsmegmqﬂeefaltam & ella, pérque et vez de des=
Banatios demostrara que-no qnerehs a.bushr del dewcho Ejue

teneis sobre esta pobre nifiavhed iy solas Sy
—iImposible; sefiorhlsimiis _u.':_.-;:e'; -.,EL;, o1l

~==Yo os:-lo:-supii@b;.;A-n‘tﬁniﬁ-.;§rr‘ tgigeny Distelnze D=
—En vano os cansaisyliv setmiioe 0b Tptian gao Al 5es

-ii Blanea eomprendic enténces que toda condescendenem

erainutil, y decidida @ salvar 4 sa’akhij ada,, amadi6i! ' 71
—Desistid, Antonio; no me obligueis & cometer und in-

famia. B GO O R
—Una infamia vos! G pkroRiar 20 T

—Si, una infamia para vencerogut: &l v bilelill—
i =—pAh! jqué pesadez; sefioral..? §n6 os he dicho ya que“es
imposible? o V- GBI AGE
| ikmlis esa yuestra iltimar resolusion? 4 c Ci e
-aﬁ-ﬁigsﬁem, ¥ JBSIGIe 193 f.ik:‘.'__.'d-: e &b oineudosas o
TOMO I. : 23



198 DONA BLANCA

—Pues bien, grité Blanca con violencia poniendo las
manos sobre la cabeza de la pobre nifia: hija mia, ofreci 4
tu madre moribunda velar por tu dicha, y debo cumplir mi
promesa. :

Y dirigiéndose & Perez, prosiguic:

—Ahora, sefior secretario, no acuseis al cielo sios sucede
algun mal, porque ya veis'si he trabajado para impedirlo:
Empero cegado por vuestro orgullo creeis dominarlo todo,
y desgraciadamente Dios ya se ha cansado de consentiros,
¥ vuestro poder se bambolea.... Tan cierto como me llamo
Blanca de Lanuza y soy rica-hembra de Aragon, si no des-
haceis el odioso himeneo con que pretendeis sacrificar 4 mi
ahijada, mando al rey la carta vuestra que tengo'en mi
poder, dirigida 4 Dofia Ana de Mendoza, princesa de Eboli,
y os pierdo 4 vos y & ella. Nuneca lo haria por vengarme,
como no lo he hecho, ya lo veis; pero la felicidad de Cons-~
tamza es para mi dntes que todo.

Antonio retrocedié verdaderamente aterrado. -

—iOh! exclamé precipitadamente, ;seriais capaz de abu-
sar de esa carta? Eso seria una vileza.

—Yame conoceis, y sabeis que soy capaz de hacer siem-
pre lo que digo y de sostener lo que hago.

—¢Pero eso seria perderme? .

—Asi lo creo.

—Y vos, sedora..

—Desistid y nada temms

—iAh! me es imposible; ;qué d1r1a la cortﬁ? todo estd
preparado y...

—Eso no es cuenta. mia. He venido de Népoles 4 impedi,
el matrimonio de mi ahijada Constanza, y éste nose efec-
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tuard, atn cuando os pierda 4 vos y 4 la princesa de Eboli.
—Pero ;qué he de hacer?
—Ya os lo he dicho; por lo demds disponedlo todo como
mejor os parezca.
Y volviéndose 4 Constanza, afiadié:
—Venid, hija mia. Quiero que paseis conmigo el d1a de
hoy para que podais tranquilizaros. Venid.
Y sin esperar la respuesta del aténito secretario de Esta-
do, cogié 4 Constanza de la mano y salié con ella de la ca-
mara.
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Grandes acontecimientos.

Dos meses habian pasado desde la llegada 4 Madrid de
Juan y Blanca,, ¥ durante este tiempo sucedieron grandes
acontecimientos.

Con asombro y escandalo de la cérﬁeq, el enlace de Cons-
tanza con el marqués de los Velez se habia diferido & peti-
cion de la princesa de Eboli, mandando ir 4 D. Pedro Fajar-
do hécia Portugal para sujetar 4 los revoltosos.

El rey habia acogido muy bien 4 Juan y 4 Blanca,
nombrando & aquel Montero Mayor, y prodigando #-ésta

. toda clase de atenciones; asi fué que, como sucede en tales
casos, los dos hermanos fueron considerados en-mucho por
la alta sociedad, haciéndose de moda hasta los colores que
preferian para sus vestidos.

Blanca, hermosa y nueva en los salones aristocraticos,
era el idolo de los més distinguidos caballeros, con harta

Lahl
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envidin, de-la: princesa - Antonio: Pares,) quejsujetados por da
imprudente cartd o tenian que:dbvonrsuicdleras yrgonsentis
que donstanza viese yh hablase. ’oodos-loos-—(lias::ﬁn,mb;pmr;ievg
didorsz nl gloid surre’ aig oh onssivai fs anp v (wqrows 2ol or
ol Lg)q dos jdvenes; que. se’ amaban GO e]swmas aeemdmdb
«arifo, eran tan felices, que no @spiraban’ia mayor. dichdf
pero Blanca velaba por ellos, pries noigneraba cudntos ‘ene-
mng@sﬂ:eman 1 o fi il aY et slix b surnRE
~Agitlag GOS&S{ dm.sa 1in: bmle en palaeio ¢ p ara ' obséquiar
a,l.(lugue de Albayque habia vencido 4 los flamhenicor sy esté
bajl_gcambiés eompletamente el aspecto:dé lus cosds. oy
- Joaniy Blanca| asistierbn & 61,6 chicierdng sinifuererio
ni, 'esPeraﬂb ‘dos gi andes o@mjaiatas deeramem J,B]fﬁnm ki (&l

D. Pedro Mvare.a de Toltndo, 11'1mad0 el glan duque de
Alba porisus;grandes victorius, era ! distinguido, nobla y de >
los midglimportantes de laiéérte de Felipe I '« (o=

« Anciaro desesenta afibs; ain donservaba gran parte: del
vigor de su juventud,; y'dotado de uni corazon ardiente y
entusiasta, tenia todavia d-aguella edad pretensiones amo=
r8sas. Entusiagmado ¢on la guerra, para la: qué habia naci-
do;-yiadquiriendo en-ella lajjustai famalidel un' distinguido
general y dﬂ.aa;n:-eqnlpqaﬁ valiente! y ésforzadd; no Se geu-
jpaba,. para nada dela galanteriani de las' mujeres. Las llat
maba riéndose - mufiecas  de movimiento, 4 quienes se da
daer&a, y de las enales los hombres tienen; el resorte en'su
-coqueteria y.vanidad. Pero al ver iy hablar 4 Blanea cambié
de opinion, anamorandose ‘perdidamente. de ella, - con esa.
pasion exclusiva y entusiasta que sélo comprenden los nifios
¥ los .,W.iequ.firl.os ~primeros, porque-al;salir, de-la; infancia
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- ven el mundo de color de rosa, y ereen encontrar en lag mu-
jeres dngeles, haciendo del amor un paraiso sobre la tierra;
y los segundos, porque comprendiendo que la vida de ilusion
se les escapa, y que el invierno de sus ‘canas hiela la sangre
de las jévenes, se asen & sus ultimas impresiones con el de-
lirio que el ndufrago coge el madero salvador que ha de
conducirle 4 la apetecida orilla.

El dugue de Alba no se limité 4 ser un amante timido,
pues hombre de gran voluntad, se hizo presente 4 Blanca,y
la veia todoslos dias y la hablaba de amor con elevado len-
guaje. Blanca toleraba con trabajo sus galanteos y apénas
le atendia, verdaderamente apasionada del Corsario Negro.
Haciendo de aquel amor la ilusion y la historia de su vida,
comprendia” que para ella no habia mas alla que Fer-
nando. :

Las almas fuertes y los corazones bien templados lloran
y resisten el primer desengafio, la primera ilusion de la ni-
fiez desvanecida; pero jah! cuando han acariciado una se-
gunda esperanza, tal vez més vehemente que la primera,
su irrealizaeion podria causarles hasta la muerfe. Blanca,
- que amé 4 Perez con su entusiasmo de nifia, lloré con l!_-
grimas acerbas la decepcion de su amante, y s6lo la digni-
dad, el orgullo, y sobre todo el tiémpo* que todo lo mitiga,
lograron curarla de su dolor; pero al amor de Perez sucedié
el de Fernando, y 4 esta su segunda pasion, mas frenética y
vehemente que la primera, habia eonsagrado por completo
_su esperanza, y perder ésta seria tal vez perder su vida.

Blanca, sin embargo, no dudaba. Confiaba en el amor
del Corsario, porquele era necesario, porque no podia ser
bueno ni grande sin ella. Ademas, tenia pruebas tan
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ciertas, tun verdaderas del amor de aquel hombre, que no le
era dado dudar. S

La pasion 6 el amor que sentia la princesa de Eboli por
Juan, era en un todo distinta.

Dofia Ana de Mendoza, amada ciegamente por el rey,
que ponia todos los dias & sus piés su cetro y su corona,
creia que para ella nada habia imposible, y que sus capri-

chosos deseos habian de ser acatados por todo el mundo: al -

ver 4 Juan de Lanuza, sinti6 un vehemente deseo de ser
amada porél, y para conseguirlo eché mano de toda su gra-
ciosa é irresistible coqueteria. Pero Lanuza permanecié frio
é impasible, no mirando en Dofia Ana otra cosa que la ami-
gadel rey. i

Juan amaba la pureza de Constanza tanto como su her-
mosura, y la princesa de Eboli no encontré mas que indife-
rencia en el gallarde Montero Mayor. Enténces lo que fué
un amoroso capricho empezé &4 convertirse en una pasion
frenética, que fué conocida de/toda la cérte. '

Las murmuraciones consiguientes se sucedieron unas 4
otras, y Antonio Perez las oyé.eomo ‘todo el mundo, y ne
pﬁdn ménos de: pedirla explicaciones; mas ella ni atin’' si-
quiera se diseulpd, y traté & su antiguo amante con tan
desdefiosa indiferencia, que “enloqueciéndole de rabia y de
celos; pues amaba & Dofia Ana més ain que 4 su ambicion,
la 1lend de ofensas y dicterios y juré vengarse. Esta con-
ducta arrastré 4la princesa & prohibir al secretario la ‘en-
trada en su casa, y el amante ofendido, comprendiendo
que estaba perdidosi no buseaba un aliado poderoso, se de-
cidi6 & implorar 4 su manera la proteccion de Juan de La~
nuza. -
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ol oCon, efacto, Antonio Perez; odiadopor el duiue de Alba;
aborrecido por la nobleza y perseguido por elshijb AbMsens
hedos que agudado deMited Vazquaz vomtidudbawensiniole
del asesinato de su padre, no temiwanisbséudo qaeila print
ces, ue tantopodigdnfluinen swiavorlcon el ey ¥ esta
proteceion: vela: tambiewguesiba & faltarld, -phes Dot Ania
6 -habia .cmwerti_do Bﬂ-—su'éﬁemigi a&-amaﬂ-w;l vanide ‘Ta=
A e do ahe bgog 2o bl ang1as sithod moszeb 2oreily
i Asz pues, en ‘ta.u oritiea; posxcmn Jyirmer, puﬂlendo ryol=
verJos 0jos & ninguna parte)seacerds delcompaiiero desw
infanciay que tanto podiavila sazon en la dérte)yemplean=
do tedo su talente: llegt 4. ofrecerle famano !deCons=
tanza, sin parecer que se la ofrecia obligado por logracontes
cimientos,xo otodh sxastasoh) b sageg sl sdgare asul
1Juan de Lanuza tenia: muclms otivos para, borrecer &
Apmtonio: aparte-de su infameccondicta’con! Blanca, el se~
cretario habia demostrado: en todas ocasiones unos senti-
mientos tan opuestos & los'del joven,que éste mo podia me=
nos de- sentir] ha@: él-unaantipatia- irresistible é rincapaz
_de:ser veneida| psr npdaPero Juan noera rencorofo;su 1o=
- ble almaino podia alimentar pormucho! tiempo el recuerdo
de las ofensas recibidas, yrdispuestod perdonar, crefase fe=
liz por poderalargar sw mano &' suenemigo 4 la mas pe-
quefia satisfaceion que éste le diese. Aflemas, Juan amaba
mueho & Constanza; su matrimenio era casi imposible si#
- 6lse oponia Antonio Perez,y Constanza era precisamente
£ _";_"nda. quele ofrecia‘el orgullosoly al parecer arrepen-
tido favorito. Juan, pues,-acepté y creyé en dd nueva
eamistad de; Antonio; y decidido & servirle, le ‘ofrecié con
" toda la inmensidad de su alma contribuir & sostenerle en el
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podets dil-secretario acepti-susofrecimientoy g respird. Psd-
ximo 4 perder el fayorda: lasprincesajiddduiric el-de Juan
de Lanagalyy i bien-esverdad querelsegundo mo: tenia con
elmonareadantasimfiueneia como lal primera;-tatnbien: foes
que DatlifAna de:Mendoza cariinabassobre unabisnio; y bl
dia ménos pensado,! cualquier-dutiiga corlesanaila desen+
maseararie y-arnojatia, deisu pedestal i Lasproteecionidel Mon=
tero Mayor no-sbria tan efieaz; tan poderosa,pero simids se=~
gurayy iestabley iyl seeretariosera) dentasiado-astuto paraao
eomprenderlo;lasii y nostraliajar poradquiritta.t oo aleiad

Entretanto,| Doia Ana de Mendoza empezaba & womi-
prender -queitodos! sus, . esfuerzos.parachaderse amarl -de
Juan gerfan. infructuosos; y para ;celano de su:despecho;-no
tardd.en saher queel secretario se habia reconciliado con el
hermano.de. Blanca. Esta reconciliacion,  que. parecia una
alianza meditada en contra suya, acabé ‘de eﬁloquecerla, y
decididse & luchar con todos cuantos pretendieran oscurecer
su dominacion. '

A este fin recurri6 al duque de Alba, que amabd % Blan-
ca, y le propuso emplear todo su valimiento para conseguir -
que la jéven le diese su mano, siempre que él trabajase con
Felipe II para derrocar el viejo poder de Antonlo Perez y el
naciente de Juan de Lanuza.

D. Pedro Alvarez de Toledo no accedié de muy bue.'n.a.
gana 4 las pretensiones de la princesa, bien porque creyese

_poder: conseguir sin su ayuda la mano de Blanca, 6 bi'en‘_
porque en su altivo y casi fiero cardcter le pareciese una in-
dignidad ﬁéma.r parte en intrigas mujeriles; pero Dofia Ana
tenia talento y una elocuencia persuasiva ¢ irresistible. Ta-

les y tantas fueron las razones que di6 al duque en dpbya -
7 TOMO I. 24
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' de su idea, que si no logrs convencerle, 4 loménos le obligé
por cortesia & admitir sus ofrecimientos. -

No era el duque de Alba hombre capaz de fd,ltar 4 una
promesa ofrecida, mucho méas cuando al trabajar por cuenta
ajena lo hacia tambien en obsequio suyo; y decidido 4 ser-
vir 4 la princesa, empezé & estudiar el terreno para vencer
4 Antonio Perez y 4 Juan de Lanuza. Ademés, ya sabemos
que aborrecia al primero y miraba con malos ojos la rapida
elevacion del segundo, de manera que todo contribuyé 4
hacerle aceptar la alianza que le proponia la despechada
Dofia Ana.

- El horizonte, pues, se iba eargando de nubes, y la tem-
pestad podia estallar de un momento & ofro: si ‘esto sucedia,
si el rayo llegaba & desprenderse, ;4 quiénes abrasaria en
su carrera? ;quiénes serian las victimas de su furor?



CAPITULO VIII,

Una aliada leal.

Pocos dias despues de los sucesos referidos, Dofia Ana re-
cibié un aviso de Felipe IT para que le esperase aquella tar-
de en la casita del bosque. ot

‘Esta posesion, regalo del rey, estaba situada en el Par-
do, sitio real fundado por el emperador Carlos V, y la cons-
tituia un bello y delicioso jardin, con una casita 6 pabellon:
en su centro, linde como un nido de amor, %r casi oculfo
por un pequefio bosque de drboles frutales. :

Como ‘es de suponer, la princesa obedecié la 6rden de
Felipe 11, tanto més cuanto esperaba conseguir en aquella
entrevista dos gracias que deseaba alcanzar de su régio
amante; y mandando preparar su carroza se dirigié 4 la
linda posesion, legando 4 ella hacia la mitad del dia.

El conserge, tinico guardian de la casay jardin, recihié
4 su senora con todos los cumplimientos debidos, introdu-
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gusto bl?antmo yen la cual los marmoles, los dorados,
los espejosy la porcelana ostentaban & porfia su belleza en

los mil y mil objetos que adornaban fantsticamente la ha-
bitacion.

El traje que vestia laprinegseepaprrogante, pero senei-
lo. Consistia sélo en una ancha tinica de terciopelo negro
muy descotada, descubriendo sus blancos hembros, su bien
torneada garganta, en la que descansaba un grueso collar
de esmeraldas, y sus brazos ¢ubiertos con ricos brazaletes de
esmeraldas y bull.mtes El cabello, agrupado en menudos
rizos que bajaban hasta sus honltuos, estaba alisado en la
frente y adornado con una corona de hojas de hiedra natu-
rales, que la daban el zispecto de una bacante G ondina.

Con aquel traje y aquel tocado, Dofia Ana no podia tener
una hermosnra mds tentadoramente sensual, pues la patidez
que cubria sus mejillas' v, la, penumbraazulada: que rodens
ba sus parpados, parecia ser el efecto de un’abuso. de amor,

Dofia-Ana, senfada en un pequerno: divan.de, tercigpelo
'bldnco con flores . de .oro, mwé,basa sonriendo en un espejo
grande que se-hallaba, colocado énfrente de ella mag de re+
pente, el espajo se movié y.girs,apaveciendo an su lugaruna
puerta, y en su dintel un homibre embozado.: rpaq i wa

. Laprincesa, quel conocid & iiquel; hombre, pues no, era
otro que Felipe I, se levauté aproxwlé.ndose 4 6l comilog
brazos abiertos: = ln pdaoash s g et glariendne
| —{Gracins 4 Diosh da‘}ol enlaaaa}do sus rtﬂl'ﬂeadOE’vY desnlz
dos brazos al, suello del monaren, jgracias 4Dios gue, habal;l
venido!..::{Dos horas esperandobas < eniohy  curangon |

~

~—No es mia la culpa,la contesto el rey; acuandmbu.a ver
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Dofia Ana fingié admirablemente un ges’ro a5 disgrusto.
lﬁletzllpm Anfértm Péi’ey*‘ fSiempre 109 dsumfos de EQ—
taldo! ™ i e :
V1LY qué querezs Ana‘? Eoé rej,"e§ no 110:, debemos 4, nos—
Gtros mistnos, [y somos mis Bselavos que el titimo de nue:.—
tros vasallos. Ademds, que hace algunos dlas Antomo P"erez
me detiene mSS de 16 'justo. Ti‘aba‘}a con una actrb‘ldad
fabril}'y' §o’b’re; todo Guand’ L*obpeclia que ven 20 & v‘eros, me
ertipieztd iantar' de Tos ‘asutitos mis grawq f e e
-,—C‘ompremio setior, emhmo h prmce‘aa con amarga
ifottia: Anfonis Petez tratd, hace més de un mes, ‘de ﬂe;ar
AV M de'mi lado; ‘Sref?eﬂme pet‘b ‘esta deqmrada OPOSI—
cion me fatica y me disgusta. <3
Sy verdd& i el Secz‘é’barm 10 -‘36 muestra, muyproplcm
conVos 7 0o P - ;
UL Tinego son cleI“caS mis SUSPechas‘i’ Rt
—En “algun tanto s, porque’ la verdacf 6s que aﬁn ﬁ
Tegado & decirme.:. Pero dejemos esto, anadm ol rey de
pronto, dejemos sty hablémos ciel éluque de I“gts’hrafn&‘l
éﬁt‘ﬁndmgﬂer ese querido ARG S TURERRIEGS
La princesa, que habia pahdecfdo de célera, no, pu 'g
cofitenerse al ver la reticencia’'de Feh;}p II B T &1 0 Visi-
o dbtic sioioh J.,i& ol
blemente irritada: :
——Senor, os suplico que no os detengals, porqu;a gmero
saber‘én iii6 ha podifdo c&luﬁaﬁiarme el senor Ahtomo Perez.
Ya me voy cansando de sus insultos. ©

—Princesa, ni Perez ni ofro ninguno se a.trevena a 1n-
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sultaros, porque yosabria castigarle. El secretario de Estado,
se limita 4 quejarse de la influencia que supone teneis sobre
mi, pues dice que es fatal para la nacion.

—;Eso ha dicho?

—REso tan sélo, y no creo que pueda irritaros tanto

—ijAh! V. M. no conoce & ese hombre, cuando cree gue
solo le anima vuestro mejor servicio al hablaros. asi; pero
sabed que, si eso dice, no es nada mas que por una torpe
venganza.

—;Y por qué ha de desear vengarse de vos?

—Porque yo no quiero venderle mi influencia con los
extranjeros, respondié Dolia Ana, ciega ya de: célera; por-
que yo no quiero compartir con é1 el precio que recibe por
cambiar los decretos de vuestro Consejo; porque yo no quiero:
buscarle compradores para los altos cargos del Estado que
infamemente vende. .

El rey miré 4 Dona Ana severo y firme como un juez.
En aquella mirada, que era una acusacion, no se podia en
verdad conocer que era el mismohombre amante y apa-
sionado que habia ido alli 4 buscar al objeto de su amor.

Despues de un momento de silencio, Felipe II dijo &
Dotia Ana con acento frio, implacable, enérgico; con ese
acento de mando que no puede equivocarse con ningun
otro: P
—Princesa, vuestras acusaciones son muy graves. ;Sabeis
lo que habeis dicho?

—Si, senior.

—;Sabeis que acabais de acusar 4 Antonio Perez de a.lta.
traicion, de lesa majestad?

—i, sexior.
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—3Y sabeis como. castiga el rey Felipe II esos delitos?

La princesa, que habia bajado la vista, la levanto ater-
rada, y no se atrevié 4 desplegar los labios, comprendiendo
que habia llevado demasiado léjos su odio.

Asi fué que, despues de una breve pausa, procurt sere-
narge, y dijo al rey con voz balbuciente:

—Sefior, ne tengo pruebas de esos delifos, y quizis estas
sospechas son sélo aprensiones del duque de Alba, que, como
sabeis, es uno de vuestros mejores servidores.

—;Es decir que no hay pruebas?

—Pruebas, ng, senior, y perdonadme si os he disgustado.

Felipe II parecio tranquilizarse, y sus ojos volvieron 4
mirar carifiosamente & la princesa. :

Esta respiré y se atrevié 4 sonreir al rey.

—3i, si, prosiguié éste; Alba me es tan adicto, que mu-
chas veces su celo le hace ver fantasmas. Persuddome que
mi viejo lobo de los combates me sirve mejor de léjos que
de cerca, porque si por aqui ha de esparcir tales patranias. ...
Pero dejando este enojoso asunto, porque yo no he venido
aqui & hablar de cuestiones de Estado, ;qué os decia esta
maifiana en San Gerénimo D. Pedro de Toledo?

—Me hacia un empeiio para el rey de Espafia, eun el que
creo que Felipe de Austria no desairara 4 su Ana. .

—Ciertamente que né; contadlo por hecho. ;Qué es ello?
- —ILa llave de gentil-hombre de vuestra camara para el
hermano de su amada D. Juan de Lanuza. '

—Ya sé el romantico amor del duque por la noble arago-
nesa, y en verdad que lo merece, porque es encantadora.

~—|Cielos! exclam¢ la princesa ensefiando al rey su ebiir-
nea dentadura con la sonrisa més seductora del mundo.


http://de.su

192 DONA ' BEANGK
iBxnciitadora habeis'dicho! ;querreis) darme ‘delos; Falipe?
~1=+=Ohlestisiloca? Todabsellas por tharmoss que/sean,
tibnen al lado deitw| belleza la:- p&lldal claridad delags bs=
trellas. oiie oz el obsizemnh ohevall sided eup
_e—(iraciasy sefior; exclamoDofial Ana ysatisfechawon aquel
eumplido, gracias.:jCongue puedo rdeciy al :dugne queisu
deseo sexvepaisatisfdoho? 7o o) andoirig ol e S oile—
or==Segurantentelqme:si. [« colgiznaigs alor oz asiosgeo:
—;Y qué diriais si ain osnpldxera otra gracmﬂ y wuiadpe
_&Otra‘z o YeRdamu e o ol oy Uheb 28—
E=Bisefonil co iz batluirobisg ¢ J06S2 o Elond—
i+ ==Diria que:i.. mucho-confidbas en mi:condescendencia,
‘pero que habias adivinadoanisidesedsidel complacerte. 1 1ic
—;Luego puedo tambien contar«eon ella? iz e
-i==Simesesiposible, eoneedidas e cinyiziig a iz
si—Pues bieny deseariaque Dotfia Blanea«de Lannza« foera
nombrada damai de honor de la-reina; eon lo cenal hacfais
tambien un obseuio al dugue 'y mn nuevo honer:.Juan de
Lanuza,que tan digpuesto se encuentra & .serviros. . [ i
i—Hsverdad; pero es :meomble;gpnrque ya sabes: qna mi

- esposa escogesnservidumabre. . (| el il s o Bl e
: ar—Yo 08 loi suplmoencaremdamen‘tﬁ s s et oti—g
—No puede ser. ik o wbitendealy b A s oo

| Dotia: Ana nolse. dlé per nrenclda,, ¥ mostnmbmdﬂ. aleen-
s@g;mr de sn .rég;:@: amante concesionesi de: alguna m#is-en-

tidad que aquellay, fingio entristecerse: con:la! negativa

del rey 6 hizocon la, dabesai unigraciosormohin de'dis-
gllStG oheki st e 98I0 , OISR ol ¢ llpi 255y UM B

e -—-p&h'-fexclafmw no esperaba nmrba,mentasqua me des-
airdseis sefor;. ,pem....; ISV E S B U Gy gl




DE LANUZA. 103

—Vamnios, Ana, dejemos ese ﬁbmbramlento pdra ofro éha,
Ya lo pensare.

—Perdonadme, pero ahora os digo 4'mi vez que no pueda
ser, porque he prometido 4 D. Pedro de Toledo un despacho
de dama de honor para su amada, y no qulero fdltar 4 mi
palabra.

~_iPero no sabes que mi esycisa.' elige por & misma Tag
personas de su servidumbre, y que yo la he acostumbrado i
no mezclarme en sus nombramientos? :

—Pues por lo mismo no debe extra.ndrla que por una vez
la impongais una camarista. &demas ests deseo del duque
de Alba tiene por objeto capta,rse las mmpatms de Blanea de
Lanuza. :

—;Y porqué no le p1de 612 i LR

—Porque ha creido que & i no me le ‘negarifais, y 1o
qmere quitarme esta ocasion de deberos una nueva gracla,
rephw la princesa mirando al rey 'voluptuosamente.

Fehpe H,que & pesar de su caracter sentmse trastornado
cuando Donia Ana le miraba de aquella manera, 60016 sus
manos y estampt en ellas un ardiente beso R

—iQué exigente eres, querida! la leO el rey ya vencldt)"
tendras tambien ese nombramiento, pero no vuelvas & pe-
dirme otro que no pheda yo concederfe directamente.

Dona Ana, satisfecha de su friunfo, estrechd tiernamente
las manos del rey, que en agquel momento y ‘contra todo lo
que esperaba la princesa, se levanto para retirarse.

—:Qué, os vais ya? le preguntd admirada.

—Si; tengo que trabajar mucho, mucho, y se ha hecho
demasiado tarde. Si hubiese venido" més temprano . pero

ya te lo he dicho, los negoclos de Estado no tienen espera.
TOMO I. _ 25
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—iAh! siempre son los negocios primero gue yo. ..

—Casi sieﬁnpre; pero en compensacion de este disgusto te
BrEDAro UNa SOTPTESAs ooihin radls tyacr 6 MNE ol 189—s :

=Y qué es eso? . v eBa d ,

—Manana 4 las oeho vendr:i tza.ntoyo pa,ra ,mompanarte é.
Valsain. Yo saldré para el Pardo y luego me iré desde aqui
a reunirme contlgo En Valsain pasaremos dos dos tres her-
mgsos dias de amor 1éJ0b de la cérte y. de los negocios.

Una nube de disgusto pa;!d por los ojos de la princesa al
oir estas palabras, porque tres dias ausente de Madrid, sin
ppder ver & Juan, era indudablemente un terrible formento,
mucho mds cuando no ig noraha la pasmn del Montero Mas
yor por la hermana de Antonie Perez. Pero conocié que tes
nia que plegarse & las circunstancias, y haciendo un vio-
lento esfuerzo procurd sonreirse., e

_—iAh! (1130 al rey, cleltamente que acabzu,s de proporuo-
narme Con ese proyecio una v_erdad,el,a,_ sorpresa, porque es-
tad seguro, sefior, que ni ain aqui _ns'reqibq tranquila,

—¢Y por qué? o obtnsts
—La murmuracion es fan msuhosa, que de todo saca par—
tido; pero yo 0s pwmeto olvidarlo todo en esos tres dlas

,_—-—-?_,Es .decir que accedes? A : St

—Con toda mi alma. ;Podiais dudarlo, sefior?

. —NG. ; . ;

—Y mucho més cuando espero que Santoyo me tmer&
los dos despa,ches _ Foat R 41

—3Si, yo procuraré convencer éz la reina, si se opone, para
conseguirlo; y en cuanto al otro es cosa co1rlente Te. oflez-
co, pues, los dos despachos.. . . . ¢ - &

.Y despues de estas palabras; que 1110161‘011 estremecer de

-

="
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alegria 4 la princesa, el Tey cogié sus manos, se 1as besé
apasionadamente, y sali6 de la salita por la puerta prin-
cipal. -

Dofia Ana le acompaiié hasta la de la casa. :
Despues, pensativa y grave, volvié & la habitacion en
que habia estado con 6l rey, ydi6 un pequefio grito retro-
eediendo. ;
Un hombre estaba alli.
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CAPITULO IX.

Un amante despreciado,

Sentado en el mismo sillon que habia ocupado la prin-
cesa, colérico é iracundo, veiase 4 Antonio Perez.

Dona Ana le miré con desprecio, y se aproximo d él des-
pues que le hubo reconocido.

—iVos aqui! le dijo con despreciativo desden; jeémo ha-
beis entrado? ;4 qué habeis venido?

—A convencerme de vuestra deslealtad, serora.

—iAh! veo que tengo precision de despedir al conserge, 6
manifestarle que no os deje entrar en este pabellon.

—0Os engarfiais, sefiora, contestd el secretario, palido de
ira; esta llave de la puerta falsa que vos misma me entre-
gésteis hace algun tiempo, ha sido la que me ha introdu-~
cido aqui sin anuencia de vuestro conserge. Dentro ya y
detras de aquel espejo, he oido toda la conversacion que ha
beis tenido con el rey.
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—;De veras? Enténces nada tengo que decirgs’_.

—Es verdad, sefiora, repuso el secretario, /conteniendo,
con dificultadla tempestad que rugia en su pecho; tengo
que daros un millon de gracias por el huen lugar que me:
habeis hecho con el rey. 9

= Amtesque vos era yo, le dijo la prin'ceszi con una frial-!
dad irritante. Habeis tratado de malquistarme con 8. M., ¥
he debido destruir vuestras malas artes 7y las sospechas que
habiais hecho concebir al rey con vuestras continuas ¢ im-
prudentes habladurias. ‘ gz fg ) BREMIATC S

—Clon efecto; tas para tebajarme 4 mi no teniaid nece-
sidad de haber ensalzade al duque ‘de ‘Alba! it

—Egsa es una medida'prudente, y vos ‘que’ sois'tan buen
diplomatico, comprendereis el objeto de mis alabanzas.

' 228{, repuso Antonio con amargura; sin duda buscaisen
D: Pedro de Toledo el amor 3 la proteceion que rechazais
de'Antonio Perez.

—; Iistais loco? ¢ .

—Es muy posible, porque e he convencudo que‘ nada og'

importa mi honra ni mi vida. i
—; Habeis respetado, acaso, la mla?

-—=Yo 1o os he'calummniado. = o e sl

~~Ni yo'tampoco. No es la primera vez (ue récibis dine-
7o porque eI'-'r'ey"vaﬁe de modo de pensar. Digalo si nio* la
pension’ quetos - pagan el rey de Francia y D. J dan de-
Austria. ISR RETTE e P

- Pérez 86 levanté vojo-de’colera, | T i

“+=Befiora, ‘exclamé eon acento eo‘nvulswo fetrhs:zu Vues-
trag acusaciones, porque habeis  sido mi'‘c6mplice nivchas”
veces. Si ciertas intrigas se descubrieran; si por ciertos de-~
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litos habia de redar mi cabeza, la vuestra tendria fambien
que ser cortada. ;No he seguido yuestros consejos? ;no- he
obedecido 'vuestras inspiraciones? ;no me he doblégado,
hasta 4 yuestras amenazas? : "
—Todo eso podra valeros delante de un tubunal pel‘o no:
delante de mi. La verdad es que’habeis sido y sois nn: mi-
nistro’concusionario. '
—(Sefioral grité Antonio.. ib- o
~=Cuidado, sefior Antonio Perez, repuso Donia Ana con
fria amenaza ocupando el sillon que habia dejado suaman-,
te; cuidado en lo- que decis, porque estais en mi, casa, y
puedo arrojaros de ella de una '1nanéra ignominiosa. Acor-
daos que-el horizonte de, vuestro; peryenir es. muy egcuro;
que cada dia -0s creais mds'y mayores enemigos;iique la,
cuestion de Escobedo se complica, gracias & la actividad® y
al exfrafio fayor que una mano oeulta dispensa 4 ese Mafeo
Vazquez, y que puede muy bien suceder que: vayais & pa-
rar 4 un calabozo. Retiraos, sed prudente y olvidad esta es-
cena. Vuestra fortuna os vuelve la espalda, i Iay de vos si
08 a.bcmdona por completo! “sliir { Bt fm wlol
Estas reflexiones aterraron al secretario de Es*tado, pero
su cblera era mayor que su terror, y mo _pudo contenerse.
Loco de ira y de celos, pues 4 su pesar amaba 4 la prince-
sa mas que la habia aniade nunca, se pasé,-la_.l mano por la.
frente, y la. dijo con una groserfa tan hrutal, que era la ex-
presion mis fiel del estado de su 4nimo: BT
—(Semora! jsefioral todas wuestras am‘enazasf' caen tam-
bien sobre ¥os, porque osjuromno hundirme en el abismo
sin, que me precedais, Habeis faltado al rey tanto como yo,
yhestaus 11gada 4 mi ppr todos los actos de vuestra vida pn»—
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vada. Cmda.do 08 dlgo tambien; rabio do celosy de célera, y
temiblad nome vengue, ya ‘que hoy soy reemplazado por
Juan de Lanuza combd yo reemplacé 4 otros muchos. :

La princesa se estremeclé B dos lagrlmqs de colera d.SO-
maron 4 sus ojos. : .

“—{Oh! ‘exclamé furiosa, s6is un mal cmballero, ysien mi

corazon quédase atin algun’ recuerds de yuestro amor, las
infames palabras que acabais de decir Io borrarian. El hom-
bt | que se atreve 'i insultar 4 und dama b1en poco se W
-de eSperar de &1,

El secretano baJG la cabeza. a.vergonzado 'y guardd si~
lencio. ' :

Dofia Ana prosiguid:

—Si me habeis amado si habeis estado expuesto conti-
nuamente 4 que el rey lo supiera y os perdiese, era por vos
¥y 1o por mi, porque en vuestro amor no habia més que va-
nidad, porque estabais’ temxenc'fo swmpre que os reemplazase_
por otro. Habeis buscado en mi no & la amante sino’ & la
protectora; me habeis amado, porque era la favorita de Fe-‘
lipe I, porqueml amistad podm elevaros, porque era un es—_
calon para vuestra fortuna, Tal vez por esto mismo no ha-
- beis amado & Blanca de Lanuza; tal vez por esto la habels"
despreciado y olvidado de una manera tan indigna; i aun-
que conociais que valia mucho’ como miujer, la crelstels
muy poco para vos y d@épreclastels su carifio. [Pero conclu—
yamos; mis reflexiones no pupden convyenceros il mis acu-
saciones os haran reir. Despreciadlas enhorabuena pero da—
Jjadme.... todo ha concluido entre nosotros, y no leneis de-
récho para pedirme cuentas de mi conducta. Retiraos. ;

Antonio Perez, que habia eseuchado 4 Dofia Ana cofto’

o
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el reo que oye su sentencia, abrumado de vergiienza, no
pudo sufrir por més tiempo el grito de su alma, y levants:
la vista y clavé sus gjos zipasionados_ y ai'diaﬁj;és, en la; bella:
fisonomia de la princesa. . ey
Esta sostuvo aquella mirada con una frlaldad desgar~_
radora para el enamorado Perez, que despues de un memen-
to de silencio dijo & la prmcesa con acento ahogado:
-—-—Senora he vemdo para deciros que, 4 pesaride todo, q.
pesar de vuestras perfidias, os amo ¢omo siempre}, porque mi;
suerte lo quiere asi. No penseis jamdis enwu‘qrar. COITeSpPOn-,
dencia en Juan de Lanuza, pues haqgmuehds- allos que es el
prometido esposo de mi hermana, y 10 puedo faltar &, mi
palabra. '
—4Y qué quereis decirme con. eso?
.' —Desenganaros, princesa. ,.
—;Y es asi como recomendais Vuestro amor‘2
—Si, porque os amo 4 pesar mio..... porque os aborrezco
¥y 1o puedo olvidaros; porque Sois una necesidad de mi vuia 95
¥ gnuisiera romper i cOrazon para que no latiese. por. e],_
vuestro.... [Ah! jno habeis comprendldo Ana, que es frené-,
hca, mi pasmn que es ciega, loca 6 impetuosa como un tor-
rante , lega como el huracan que lo destruye todo? A qué,
me conduce‘2 No 1o s6, no qulero saberlo. Ya os lo he dicho;
08 amo & mi pesar, quisiera aborreceros, vengarme de vos,
haceros desaparecer.... pero no puedo mi alma grita por 1a.
Vuestra mi corazon se ahoga léjos de vos:.,.. yuestro. amor
es mi vida, y.... le maldigo sin embargo. v qué mas !:;ue-:
re1s sefiora? £oia o
Dona. Ana se quedd pensah,va y murmurq cqm en voz :

R PR R e W g L

L R
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—iOh! estais loco, Antonio Perez.... No sabeis 1o que o8
dlﬁcm. vuls | i T | /
—Perdonadme, prosiguié el favorito, olvidando ya toda

' su célera por aquel amor; que era la Gnica ¥ verdadera pa-

' ston.de toda su vida;, perdonadme.,s. si dije al rey alguna
cosa que pudiera ofenderos; y creedme, olvidad & Juan de
Lanuza, amadme como dntes y seamos amigos. Defendamo-
nos mutuameunte, y procuremos vencer 4 toda esa brgullosa
anstooracla, que nes desprecia porque nos tiene mwdo
Vivamos el uno para el otro y... -

—Callad; repuso Dofia Ana 1nterrumpiend0 al secretario
con. un gesto.de desden, callad, Perez; me habeis msultado,
'y 1o puedo, |ATOAT0S, Fd. - 2

—iOh! jperdon, Ana, perdon! ; b
-:—Retiraos; os he escuchado més de lo-que debia. Y pues-
to que conservais: la llave de ‘esa puerta falsa, d&dmela.,
pues ya no os pertenece.. : ;. iy v J
_ —ijAnal volvié.4 exclamar el secreta;rlo. rel

—Dadme esa llave, repitié la princesa con una tenacidad
fria é inexorable. | :

Antonio Perez lanzé un rugido de célera al ver la in-
utilidad de sus ruegos, y miré 4 su amante con safiudos 0jos.

—Nd, la dijo convulsivamente, no os la doy, no quiero
dérosla.

—En ese ¢aso Ja conservareis como un ladron, y yo im-~
pediré que penetreis aqui mudando la cerradura y atn la
puerta.

—;Es decir que me declarais la guerra?

—Ves lo quereis, veremos quién pierde més.

—ijAh! grité el secretario, estrujando con célera su som-
TOMO 1. 26
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brerillo de terciopelo- negro; guerra (uereis porque e
creeis vencido; pues yo os. la declaro mortal, horrible, im~
placable. Veremos quisn ‘venee'd guién; atm ' soy muche,
atim puedomucho, ¥ yo os juro por la salvacion de mi alma,
que’ Lanuza, ha de aborreceros tﬂ-ﬂt@’ como me aborrecels
SRS S bl < \ N L E0

——Marchaos marchaos grﬁ:d Dofia Ana, marchaos, ¢ haré
que os echen. - - BISRU G . - :
.. =S, me marcho, pero ya qne me arrq]als el guante, le
recojo. - 4 G ;
‘—Guerra & muerte! afiadié la de Eboli leVantandose

—Guerra! contests el secretario’ poniéndose el sombrero
y saliendo de la estancia por la misma puerta. que habla Sa~
lido Felipe II. WOLIOG | o4 R

Dofia Anase queds sola, y'por un momento permanecm

inmévil, contemplando el sitio por donde habia desapareci-
do el secretario. Despues apoyé su torneado brazo en los mu-
Llidos almohadones del divan & mchnd la’ frente qué*danﬂo—
se pensativa. * - ST EO% p et




CAPITULO X. -

Seis cartas.

- Al ofro dia’ de la marcha de Dofia Anapara Valsain,.
Bldanca, envuelta en' una:bata ide ferciopelo azul adornada.
de pieles; con los cabellos: recogidos en una cofia de encaje
¥ los piés apoyados. en los morrilloside la chimenea de su
gabinete; tenia enfrente desi un pequeiio velador de cedro
que sostenia un cofrecillo.de ‘plata, del cual la rmahembra; :
sacaba algunos objetos: ' o 207

-i-Eran estos varias cartas; un anillo de oro con unas ar-
mascasi borradas; 'y un rizo de cabellos negros, que la j6-
ven besé amorosamente y despues colocs al-lado de la sor-/

-1 Poptiltimo, en otro extrema del cofrecillo habia una ar
rugada y vieja carta, que Blanca miré con dlsgusto, i&erm
que guardé cuidadosamente. £9

Aquel cofre era el santuario de Blanca, ese retiro igno-
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rado en que la mujer amante guarda con religioso respeto
todos los recuerdos de su amor. Para una digna alma apa-
sionada, la cosa mds sencilla tiene su significado; una flor
mustia dada por el sér amado, una cinta que él arrancé de
sus cabellos y luego tocaron sus manos, un rizo, una carta
amorosa. : i

La joven tenia en su sa.ntuario todas estas cosas, dadag
por Fernandoj y cuando queria estar 4 solas con él en con-
tinua correspondencia, se encerraba en su retrete y con-
templaba su tesoro con afanosa admiracion, como un avaro
sus doblones, como un jéven poeta el primer ejemplar im-
preso de su primera obra. '

El amor de Blanca, ardiente, inmenso, se alimentaba
en la ausencia con recuerdos, que besaba mil y mil veces
cubriéndolos de ligrimas. - Despues le parecia que se sentia
mas animada; pues el alma enérgica del Corsario hablaba
4 la suya unlenguaje misterioso én cada uno de ‘aquellos
objetos; mas jcosa particular! en‘re ‘aguellos’ recuerdos del
amor mds puro y desinteresado, conservaba la damaiun pa-,
pel que odiaba y despreciaba, pero que era el escudo que po=’

dia’salvarla dé las intrigas de Perez y de la princesa; porque’
~ hay objetos odiosos que se guardan con tanto afan comélog”
de amor, 6 para vengarse de la persona & que perienecen,
6 para despreciarla todos los dias'y tenerla con ellos sujetas:
Con todo, Blanéa tenia aquella aborrecida carta separada des
sus recuerdos de amor, pues le parecia una profanacion:él!
unirla en hada & Fernando, ¥ estaba sola en .un comparti-
miento de la ‘cajita. ~ i ool STRES T (o) v A ARE

Blanca sacé y separé todas las oartas 'del! lOOrsano ysep
puso & leerlas con afan.! articns fug1a farpA
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Creemos que nuestros lectores no se disgusturﬁn' de co-
nocerlas, y vamos 4 tomarnos la libertad de franscribirlas.
Vednlas aqui:

CARTA PRIMERA.,

«Vuestra carta, amada Blanca, en la que mé-participais
shaber llegado 4 Madrid, me animé mucho, pues estoy ex-
stremadamente triste 1éjos de vos: {1

»No hay en mi casa un sitio én qué no osrecuerde y en
»qué no os Hame; pero jay! sélo el silencio me responde.
.+ »En la ¢dmara que habitasteis, todo esta triste, helado,
vaterrador, muerto como un sepulero. Os llamo en ella, y
snadie me contesta: jen ella! jen donde tantas veces oi de
‘»vuestros labies palahras de amor! jenella! jen donde me
»jurasteis nn amorieterno y ser para siempre mia!

- »0s llamo én:los jardines, desiertos sin flores ni pajaros,
»en: los cuales ¥ o8 conduma del brazo cnando esf.ibals en-
sferma. st ooy . V1] J :

»Clamo por vos en el bosquecﬂlo de naranJos yenél
yrecuerdo los primeros consejos de bondad que me disteis,
»éuando con virtuosa energia reprendiais mis instintos ven=
»gativos. Y todos estos sitios permanecen mudos; estais au-
»gente, y con:vuestra ausencia vuelven mis horribles
»dudas.... [Oh! por Dios, ;compadeceos de mi! lsoy muy
»desgramado 3

. Fernando »
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CARTA SEGUNDA:

«Hoy he despedido con cuautiosos regalos & casi todos

»mis piratas.... Quiero’ obedeceros, ' amor mio. N6, no me
»digais que me complazeo en esta vida de azares.... Yo la
»detesto, pues vos, cual estrella brillante, cual faro'salvador,
vhabeis aparecido en'la lobreguez dé 'mi camino y'meredi-
»mireis con vuestro amorpuro. [ el '
(19 wDetesto la Sicilia; odio este 'palacio ‘encantador; donde
stan feliz fui 4 vuestro lido, y donde hoy soy tan desdicha-
»do. Vendi mis galeras, y sélo me'quedé ‘con ‘una qhe me
»conducird & Francia al'lado del duque dé:Guisa.

»Matiana dejo para siempre estos sitios; iy corro-en pos
»de la gloria, que espero alcanzar por vos; pero tengoumnos
rrecelos terribles.... Si despues de haber dejado mi vida de
»eorsarioy despues de abandonar por: vos mi venganza, me
yengaiidseis; si maflana, cuando c¢on una posicion honrosa,
»con un nombre ilustre, me presento & reclamar yuestra pro-
pmesa y os hallo unida 4 otro hombre...: jah! os mataria
»y me mataria despues sin dudar, sin vaecilar tn momen-
»t0.+.. Mas n6, n6; vos no me ' hundireis en’ el abismo del
vasesinato, dela maldicion de Dios y los hombres. Sois
»demasiado buena, sincera y pura paraengaiarme.... [Oh!
»perdonad 4 un loco que no sabe lo que se dice.

»0s amo tanto, os adoro con tan frenética pasion, que
»mi amor es una religion, un culto idélatra; porque cual
~ »angel de luz, no dudasteis en descender hasta este infeliz

- »4 quien una terrible venganza habia degradado y conver-
»tido en un sér reprobado por las leyes.... {Ah! gracias,
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»gracias, gracias mil veces por tanta bondad.... De rodlllas
YO0 a.-una;;-santa:- ogradorar. i : il o reier
: SApEEs e Fe?-'mmdo.-»

CARTA TERGERA

«En este momeuto recibo vuestra ultlma carta,, yenella
»leo una y mil veees las advertengias’ que ne rhaceis y el
»temor que mostrais-de queé;no siga el buen camino que
yyuestro amor me-marca. N6, né, angel de bondad; tened
»eompleta seguridad en miconversion, quees sincera, debi-
»da al carifio que habeis sabido inspirarme y 4 la esperanza
»de llamaros algun dia mia al pié de los altares.

»Hoy habeis conseguido un nueyvo triunfo, porque no sa-
»beis cudn terrible combate he sostenido. Escuchad, Blanca,
»escuchad. \ 1 anr agil ,

f »0uando yo estaba’ més desculdado entré hasta mi
shabitacion un hombre rodeado de caballeros y tropa, y me
»dijo que era el duque de Alba. No sé por qué, el.aspecto de
»este noble me disgusté y causé repulsion; creo que mucho
»influira la horrible fama que le rodea, mas con todo esto le
vacogi con exquisita finura. El me pidié noticias del per-
»verso Corsario Negro, al que tenia ¢érden de prender y lle-
»yar & Madrid; pero que como era un cobarde (son sus ex-
spresiones), no se atrevia d presentarse ante ¢l y tenia que
sbuscarle. Os confieso que me costé trabajo contfenerme y
»n0 ensefiar & aquel soberbio duque lo que vale el Corsario
»Negro; mas felizmente vuestro recuerdo me salvd, pues yo

»N0- (ueria ser preso por evitaros tal disgusto. Me con- -

stuve pues, y le di unas noticias falsas de mi persona, con
»lo que qued6 muy satisfecho, y se marcho.

!
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“+ . »Al quedar solo, recordé las faceiones de aquel -hombre,
»y me inspiraron un odio instintivo, uno ‘de esos ‘senti-
ymientos que nos acometen cuando vemos un animal fiero
»que puede daﬁarnd‘s.;.y no influye nada el que viniese 4
»prenderme, pues la misma mision traia yuestro hermano y
»jamds pude odiarle. El horror que el diique mie inspiré es
»un presentimiento de que ha de causarmé ‘alguna ‘espan-
stosa desgracia; y por eso mi alma le'repele. 010

»Voy & marchar. Desde Francia o8 eseribiré. Amadme
»mueho, pues bien lo nécesita el infeliz/ -

' ' | " Fernando.»

' /CARTA ‘CUARTA.

«Hace ocho dias que llegué & esta, amada mia, siendo
srecibido por el duque dé Guisa’con la més bondadosa indul-
sgencia y afectuosa amabilidad. Mas'que un servidor 6 ea-
spitan; soy su mejor amigo, 6 huésped, pues & mismo me
sacompaid 4 ver lo mAs notable que eneierra Paris, y- des-
spues de presentarme al rey, 16 hizo'4 los demés ‘principes
»de lasangre, de quienes, como sabeis, es préximo pariente.
»{0Oh! Blanca adovada.... ‘parece’ que desde que ‘estoy en
sFrancia me siento mas animado, mis ideas no son tan Ia-
sgubremente angustiosas; 14 esperanza de aleanzar 4 mi
»bien amado me sostiene y alienta en la carrera que voy &
semprender. El'duque me dijo que no podia llamarme ni el
»Corsario Negro ni Fernando tan sélo, y él con benévola
samistad puso en el nombramiento que por su ‘mediacion
»me di6 el rey Enrique 1T de’coronel de los donceles, Fer-
»nando de Napoles, y como tal soy conocido en Paris.
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»HEspero impaciente vuestras carfas; para adelantar mas
yeuvio & Bayona & Pietro para que me las' traiga.

- »Aqui se hacen activamente log preparativos de guerra
»eontra el hijo de Soliman, el magnifico Amed-Barba-Roja,
»y laescuadra no puede ser més brillante. Ta mandara el
»duque de Guisa como generalisimo, y sus hermanos los

»duques de Mayena y Lorend iran de generales & sus érde-
»nes, y lo mismo el eonde de Luxemburgo, Castillon y
»Mongmorena; en fin, Blanca, lo mas distinguido de la
snobleza de Francia. Es una guerra puramente de religion,
»y el Sumo’ Pontifice ha concedido 4 sus adalides muchas
»preeminencias é indulgencia plenaria al que muera en
sella. Las armas son, una banda de seda roja con una cruz
»blanca bordada. Esta banda se cifie al pecho atravesando
»desde el hombro derecho 4 la cintura.

»Yo, gracias 4 la bondad del duque de Guisa, mando un
scuerpo de donceles jovenes de las primeras familias de la
»Gascutia; ninguno de ellos pasa'de veinticinco afios ni
»baja de veinte.... jOh! Blanea, Blanca, j juro por vuestro
»Amor que moriré, 6 el nombre de D. Fernando de Néapoles lo
»he de hacer mis célebre para el servicio de la religion que
vhice el del Corsario Negro para mi venganza. {Ah! cual-
»quiera que adopte siempre sera prestado, pues desgracia-
»damente ignoro cuil es el que me corresponde llevar. (Oh!
sipuede haber nada mas triste que no tener nombre, no
»saber 4 quién se debe el sér? Blanca ... si un hombre me
»dijera [yo soy tu padre! leserviria de rodillas, atn cuando
sperteneciese 4 la clase mas baja de la Sociedad. Pero no,
»16; un presentimiento me dice que no os desmerezco, que

»Corre por mis venas una sangre tan noble como lavuestra,
TOMO I. 27
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»y que quizds algun dia una corona de conde ¢ dugue ce-
»Iiira mi frente, Y si no fuese. asi; si, _]am"\s“pk]mebe saber
»quién es mi. padre F05, 0 m,e comqulsta.ra una. posicion
»elevadm y.honrasa, o noe [ L anurilos ol oftd [5 setaos:

»Vos, con un, noble y dlgnu c@ra,zon 1o dudasteis en
);a,mzu' con toda.la efusion de vuestra, alma jura al hombie
»eaya cabeza estaba puestad precie, [Ohl jeomo/pagaros tan
»subllme a.bnegauon‘? Con mi vida, ;ant(am,L €lie  CONSAZTATE
YA Yos y que dedlc’u'e 4 haceros dichosa. iR To Mg ol

»Adios, animadme. ... i spr 2l O sh sxaldo
e ' Fw:mzda e [

CARTA QUTNTA i

el ;MaldmlonT Por algﬂ detesta.ba yo al duquq de Alba,.
»g,Couque ese perverso viejo se.atreye &4 amaros y 4 publicar.
»$U amor? jOh-!. i cabeza estd hecha un| yoleany mi frente
varde. ., - : [ ab b afi oD

»Hace mucho tlempo que 1o he reclbldo ni una, carta,.
»Vuestr :Qué os pasa? iDios mio! ' . ol ¢ £ G
3 »Aqul se.dice publicamente que. habels enloqugeldo Lal.
»VleJO lobo de los combates, y que.estda sumise & viestras
»plantas, donde vos. le reteneis, con, ambiciosa lcogueteria
»para seryiros de 6L. Si esto. fuera. cierto,  correria 4 Espana
»y-le mataria, e entregandome despues 4 Felipe II; -

»’1}1]31 mis presentimientos mo, me enganan nunca-; por
»algo repelia mi corazon al duque....jNecio de mil ¢Por~
»quié no le habré matado, en Sorrento cuando se atrevif &
»msultarme? Al ménos no sufriria -en - este momentolos:
»tqrmentos que Padezeorr « ik arir ol apligil ST

- Alernandoy 00

ECT
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«jAngelsdeduz! perdoname, porque log celos me' enlo-
squecieron. jOh! he estado 1000 a.lﬂ'unas horas I(L‘-uanto
she sufrido!” ' VR 7 :

‘»En este momento me entrega Pietre vuestras’ cartas
»adoradas, y el fiel servidor lord de alegria al teferirmie (ue
»fué 4 Madrid por veros, y que ‘os encontré‘tan amante
»como siempre para este villano que no dudo en ofenderos
soom injustas'sospechas.’ ' : - :

»Ya dabeis que mi’'genio violento unido & hs dudas hor-
»ribles que me martirizaban, me han hecho delirar...)’{Per-
sdonad: una y mil veces mis infartnes palabras, y ‘no me
scastigueis ‘con vuestro silencio! Hiceos eirgo que’ cudndo
»os conoef estaba sumido enla desesperacion dela vergan-
vza, yeque vos fuisteis mi redencion; mi salvadora, porlo
»que os profeso un amor tan frenético, que'es un culto id6-
»latra: gois para mi, amor, padres; familia, esposa prometi-
»da, y por ultimo) mi religion; mi Dios. Por vos he vuelto
»4 la virtud y por vos creo en la grandeza de 1a Providencia.

»duzgad; pues, cudl no serfa mi suftimiento al pensar
»que pudiérais engafiarme. Por eso el dolor me hizo desva-
priar; y no dudeis, né, amor mio, que & ser ciertas mis sos-
»pechas, me hubiera dado la muerte.

»Una y mil veces besé la banda que me habels env1ado
»hordada por vuaestras manos. SR

« »j0h! zeémo podré pagaros tantos fa.%;’o‘re's-, angel mio?
»eon la sangre toda de mis venas, y aun ‘serfa poco, muy
»Poco.
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»Todo estd ya dispuesto, y el duque de Guisa me anun-
»ci6 que me prepare 4 marchar.... jAh! me muero de deseos
»de veros.... Si no fuera por desobedeceros, eorreria 4 Ma-
»drid 4 despedirme de vos, porque jquién sabe euéndo os
»volveré 4 ver? .

»Partiré léjos, muy 1éjos, .4 conqmstar una posmmn
»para vos.... jOh! jquién me diera un trono para ofrecéros-
»le, a.mada. mia! jqué bien sentaria una corona de: reina
»sobre esa frente majestuosal

»No sé lo gue me digo; pueda yo daros un nombre: es-
»elarecido por mi valor y por mis hazafias. Elser esposa de
»un héroe debe halagar tanto 4 una-mujer como el serlo de
»un rey.

. »{Oh! jcuanto aﬂ*rademmlento s1ente mi corazon por
»V08, que me sacasteis del abismo donde ‘me hallaba me-
»tido! S6lo el amor era capaz de tan noble redencion;
»s6lo el alma de una mujer como: vos podia interesarme,
radmirarme, y luego enamorarme con lamas exaltada pa-
»gion, con el mas frenético delirio, con el arrebato grande é
»inmenso que siento. Mi corazon osidolatra tanto, que hay
»momentos en que se desborda; le ahogan las emociones
»que siente. Mi alma, comprimida por la Venganza, vues-
»tro amor la engrandeci6, y os bendigo.

Fernomdo.»
Blanca leyé dos 6 tres veces cada una de estas cartas, y

al concluir apoyd la cabeza en sus manos y prorumpic en
amargas ligrimas.



CAPITULO XI.

Los despachos de honor.

Dos horas hacia que Blanca permanecia con la cabeza
apoyada en sus manos y en esa sofiolencia del pensamiento
que vaga de une 4 otro objeto, cuando su camarera Mana la
anuncié al duque de Alba.

La ricahembra hizo un gesto de impaciencia y disgus-
to, y cerré rapidamente el cofrecillo, no sin que su camare-
ra fijase en él su codiciosa mirada, v mandé & ésta que hi-
ciera pasar al duque.

' D. Pedro Alvarez de Toledo venia vestido con extremada
elegancia y lujo. Conociase 4 primera vista.en lo escogido
de su traje, que deseaba halagar y deslumbrar 4 la mujer
que tanto queria, mostrdndose cortés y procurando ocultar
con las galas y pedreria las huellas indelebles que los afios
habian impreso ya en toda su persona, y especlalmente en
su rostro. ; :

Al llegar al lado de la jéven se quité su sombrero cham-
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bergo con ~pluma y joyel deperlas; y se incling galante-
mente, no sin dirigir al misterioso eofrecillo una curiosa y
hasta colérica mirada, como si hubiese adivinado 6 le hu--
biesen dicho lo que contenia.

—Perdonad, Dofia Blanca, dijo 4 la jéven; creo que he
llegado en una ocasion bastante inoportuna, & juzgar por la
expresion de vuestro rostro, y duélome mucho de ello, por-
que no quisiera molestares en lo méds minimo. ;Permitis
que me retire?

—Oh! no en verdad, sefior dugue. El amigo de mi pa-
dre siempre serd bien recibidoren mi easa. Sentaos pues, y
si es 4 mi hermmo & quien buscais, se le dard avisoen se-
guida.

El duque se mordi6 los labios con despecho.

5 \-@Ah‘ exclanié con amargura, comprendol que;séloié ti-
o-dle: amigo ‘de virestro padre. pueda: yenir aquiy6:én: buss
qﬁ de ymestro noble hermano; perd ;noisabeis;ya, encantas
dora Blanca, que mi mas ardiente deseo es podem ;penetrar

aqui donotro. titulo;més dulee?. 1 oxil sidumdenin 4l
~—Peiior, no. os: comprendo; repuso: Bla;nca bayando lai
vista. ySO]ll‘Ojé.IIdQSB, A cwehyeriar geoior e eoan r I |

—;No me eomprendeis, sefiora? . su okl uwsig suaig
« =—=Noten verdsd, o3 lo asegurol El titulo dé’ amlgd esfde-

- madsiade dulce-parai un hombre de vuestra ¢ldse yi-talento

gue. ccomprende doique vale la  verdadera amistad] y:ne

dudo en afirmaros; que es }leal y sincera la que: os profesa mi
fonmiliall ooy welifelnbint enlisnibell simoshoq v aslugiesl o)
o —iVuestra fa,mlh.ﬁ avos....;nd?_ ) T DBSRGTE (4]

. —Yo tambien os estimo; valels mueho gois noble 1y lealy

V08 tespeto. oz x iy i . :
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—Oh! callad, callad, ex{ﬂamd el duqtre, algﬁﬁ fanto
despechado al ver 1o bien’que’ se ‘defendia Blanca, caIIad
eondzed | que voy @ ofenderol; ‘Phro perdonadie; "no ‘puedo
?ﬁrmanacer‘mdﬁerenﬁe‘ﬁ‘VUestrUs hechizos T
~oi=a30shurthis) Bemor dnguey s | -#shiloalinn it ol
5| HDios mie 1ibrd ‘de’allo; ;por Yehttira: no hqus‘ condmdo
quaos amo? ;ne 0810 he dicho otras veces?' '
ol LN, “repuso “Blanea” eon  dignidad;’ na&a THe habels
dicho, 6 por lo ménos nada he compr’éndidu o0
o -I-E,Taﬁfpoco caso habhais hécho' de' 1ii?
7 5(e0 no habe‘-os‘ fal‘l:a&o nunea senor duque porqlié 08
respeto ¥ me vespetd. i 4 iy » i g
—Bien, bien; ;pero es posuble que hayam olw'dado ID que
awmianifeste él ot dia? Il ohisian i
-12liNo 16 18 olvidado, éaballero; pero VK soIo en’ Vuesfras
palabras una chanza'é'uns galaﬂferiﬁ B Y GHEN
—{Ah! pues os equivocdsteis,” se‘ﬁéla ‘o8’ habilaba con -
todo mi corazon. Sesauld s g1y onlil Hodi—

—=S4i tal hubiera pensado, no os hubiéra ree‘ﬂjldo, senor
duque Qo o) pisros s DA =
el Dy Pedre Hizoun igesto de’ chsg‘usto AquefHa en‘téreza.
“onienzaha A hérir” su’ altivez.
SRl 0BG, Sefiora, deo’ é, Blanca, verdademmente admira-
do, si hubiérais sabido que os amaba no me habriais redlb1do‘?
‘—Cierto. Una dama no debe Técibirsofa al homibre que
la galanted! pbr s que és'tefsea tan caballero ¥ ‘Teal como
voslo Sois] FeTior duque‘“ﬁsr pues permmdme oréer que el
objeto de vuestra venida 'no ha'sido hablarme de Nﬁéﬂﬁ”ﬁ
amor, y permitidme avise 4'mi hermano pai'a qﬁe Gs Ei!igc:ﬂi:'ﬁl-

ohmabetedins it ol o oir oy Sipbly tedion| HRISIREES
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—iOh! sois implacable; sefiora. (=

—N6, repuso Blanca sonriéndose; 5oy tan sélo tina  dama
aragonesa que sabe cuinte vale su honor y la facilidad con
que en la cérte se murmura de todoy se enlodan las repu-
taciones més acrisoladas. Las mujeres, sefior duque, no te-
nemos otra defensa, no podemos hagcer callar 4 las hablillds
del vulgo méis que con una conducta intachable; desgracia
es para nosotras, que no podemos demostrar & veces cuanto
padecemos y sufrimos. :

—Pero yo sé lo que valeis, seflora, y os respeto tanto
como os amo. Me trae 4 vuestro lado una noble decision, y
no puedo creer que atribuyais & mis palabras un liviano
pensamiento. :

—Sois demasiado le*tl para que haya podido calumniaros.

—Enténces, si estais segura de la lealtad de mis inten-
ciones, ;por qué no quereis responderme?

—: Y qué quereis que os diga?

—;Sois libre para amar, Blanca?

—NG6, seflor duque.

—iAh! ;amais 4 otro?

La jéven comprendié que no debia llevar su sinceridad
hasta el extremo de confesar su amor por Fernando, pues
esto podia acarrearla la enemistad del duque, y sonriéndose
levemente, dijo 4 D. Pedro de Toledo:

—N6, tampoco amo & nadie.

—Enténces no comprendo por qué no sois libre.

—Porque yo no puedo mandar sobre el corazon, y hasta
ahora, creedme que nada me ha dicho.

—z,De modo que puedo espera.r‘? -

—Esperad, sefior duque; pero no os doy ningun derecho,



DE LANUZA. 217
pues no os impongo ningun plazo. A nada me obligo, se-
Tior, entendedlo asi: Ahora recurro.d vuestra hidalguia,
paraque cortando esta conversacion, que se ha prolongado
demasiado, me permitais llamar 4 Juan. :

—Llamadle, séfiora, exclamé el duque, que loco de amor,
habia ereido ver una esperanza en las palabras de la jéven,
llamadle; pues.lo mismo que & vos, le preparo una agrada-
ble sorpresa.

Blanca llamé 4 Maria para queé avisase 4 Juan, el cual
se hallaba en aquel momento conversando ¢on la hermana
de Perez.

El jéven se apresurd & cumphmentar al poderoso guer-
rero espafiol, y pasé en seguida 4 saludarle, ofreciendo &
Constanza no dejarla sola por mucho tiempo.

—iGuéardees Dios, sefior duque! le dijo entrando en la
sala. e
D. Pedro alargé su mano al Montero Mayor.

—El o8 conserveen su gracia, caballero Lanuza, le con-
testé el duque inclinandose.

—:Y & qué debo la alta honra que me dispensais? _

—jAh! aunque viejo y soldado, soy muy amigo de las
‘sorpresas gratas, y mds & las personas que aprecio. Vos, don
Juan, estais en este caso, asi como yuestra amable herma-
na, y he venido con una comision que me ha complacido
grandemente.

—3Una comision decis? repuso Lanuza.

—Ciertamente. Elrey ha tenido 4 bien nombraros su
gentil-hombre, y la reina, dama de honor & vuestra herma-
na,y ved aqui los despachos.

Y al decir esto sacé de su escarcela dos pliegos cerrados
TOMO I, 28
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con un sello de-¢era éncarnaday iy disé 4 cada uno’de los dos
‘hermanos el que respectivamentelés correspondiali® 107

.Blanea y !Juanise admiraronial encontrarse’con aques

]los honores que noishabian solicitado; pero! gratamente
sorprendidos mlrﬁronse mﬁtu&mente; y ‘Blanca/ di_}tr al
duogues shassilskag 2ol ge gxaurones sun 9 olia |
i===Ahl s ecmﬁsso franeamente que me habeis dado“ﬁﬁi
satisfaecion, porque ha sido siempre mi mas grande deseo
pertenecer 4 laservidumbre dela reind. Dofiw!Ana de Aus-
tria es una noble ¥ digna princesaion o oo i

—Por mi parte, afiadié Juan, os confieso tambiet) ‘séfior
dugue; que no creo'merecer ese horior; peto por mucho que
me satisfaga, . nos‘piedo-admitirle ‘gin saber, 4 quién debo
agradecérselo. Nolohe solicitade, conmorsin ‘duda’ sabeis)
¥ extrafio que'S. M. ; por muecha que s‘e‘a-@Iﬁi deferenciti-con-
.que me mire, se haya acordado de honrarme con.ifan
alta distineion ¥ ctoigod/ 1o oaem vz ogiels othaT (A

- Lanuza, ‘ul habldr asi, ‘miraba fijamente al duqie-de
Alba, pues pundonoroso y altivey ereial nio deber aceptar
aquel cargo si venfa pur'reebmendacibh' ‘de la/princesa de
Eboli; pues esto le obhg&rm para con’ Blla, ‘y Liitmza‘no
quema deberla naday oo anl SR DR SR LR R

1Bl 'duque oydial jovew icon ‘eiertorasombro ¢ mqme‘ﬁﬁdw

precisomos es' decir queidlevaba énearizo, no solamente de
no ocultar al jéven el origen de aquel nombramierito,isine.
de hacerle ver que- s6loilo dehia 41 ihflusheis y generosi-
dad dela princesa de’ Bboli; pero! tan -diploméatico como
guerrero; ‘comprendié que debia ser’ prudente y‘ muSv “parco
en sus explicaciones. oozl wol | 54

e Qués qaeram que'os dlga'? &13'@ a Tanuza despues de un
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ThoRTAHEY 6 Eileneioy jeonoesis’ arlgund perﬂom lq_‘ue g8 mte—
Tese Porvors‘? robibangqines sids S
i0Logi e Verdad; auﬁque'*iéa’linente puédo aseo-urams—que
‘.i Hadiehe'dado tiotives pars qu*s e favorezea' de'tal modo.

LY esh perdonn g8 halla en 'dlspbswwn de ce:nsegmr
de 8. M. estos dones? HP00 SO THHL DI
Ceedh dhngue;” y’de:"bo decitos’ que ‘e cuaiqmer pétsona lo
admitiria; ‘mém)s de esa Afliﬁra fpermmdms, tio 08 diga’sn
mombro. .. aNENEEd 2 P usui-oh obing

—Rstais en vuestro derecho, sefior de Lanuza, replicé el

~duque mordiéndose los labios; pero cuando estos favores se
reciben del rey, solamente al rey deben agradecerse.

—Y 4 vos tambien, exclamé Blanca sonriéndose; sabe-
mos que podeis mucho con S. M., y sin duda habeis contri-
buido 4 la extension de estos despachos..

A D. Pedronole disgustaba ciertamente que Blanca cre-
yera deberle aquel honor, y contesté 4 la jéven con una
sonrisa, que era una ratificacion tacita de su sospecha.

—Fn ese caso, afiadié Lanuza alargando la mano al du-
que, os damos las gracias, y os las damos doblemente, por-
que nada podeis esperar de nosotros. Hoy mismo me pre-
sentaré en palacio con mi hermana 4 ofrecer 4 S. M. la ex-
presion de mi sincera gratitud.

—Y yo, afiadié el dugue levantdndose, os dejo, amigos
miog, hasta la noche, que nos reuniremos en palacio. En-
tretanto, no olvideis la desinteresada amistad que 08 pro-
feso, y permitidme estrechar vuestras manos en prueba de
ella,

La doble intencion de estas palabras hizo sonreir im-
perceptiblemente 4 la hermana de Lanuza, que dijo al du-
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que; tambien con doble intencion, y como para demostrar-
le que le habia comprendido: Sz

—CGracias, seflor duque; por lo que respecta & mi, podeis
contar con mi amistad, y ved aqui mi mano, que no niego
nunca 4 Un amigo, por mas que, como mujer, valga mi
amistad muy poca cosa.

Despues de estas palabras, el duque respondié alegre-

mente con una galanteria, y saludando & Blanea, salié se-
guido de Juan, que le acompané hasta su litera.




'LIBRO TERCERO.

. TRAICION,

A AR

CAPITULO PRIMERO.

Mas explicaciones. .

Blanca entré al servicio de la reina Dofia Ana de Aus-
tria el 1.° de Mayo de 1579. Los dos hermanos llevaban ya
dos meses al servicio de los monarcas y eran de estos extre—
madamente queridos.

Constanza comenz6 por disgustarse con el nombramien-
to de su prometido, porque le atribuia & la influencia de
Doiia Ana de Mendoza, y temia que la gratitud obligase
& Juan; pero los acontecimientos ulteriores por un lado, las
protestas de Lanuza por ofro, y la indiferente conducta de-
éste para con la princesa, acabaron por tranquilizar 4 Ta jo-
ven, haciéndola concebir la esperanza de su préximo enla-
ce por la mayor intimidad de su prometido con el rey.

La princesa de Eboli, cada vez mds convencida de que
no aleanzaria el amor de Lanuza, y cada vez méis enamora-
da, formaba mil proyectos para conseguir sus deseos, y co-
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metia-imprudencias- sobreimprudencias— qnﬁa"a’IeJahan
del Montero Mayor.

Miéntras trabajaba en interés propio, mo descuidaba
tampoco vengarse derAntonio Peraz;:dql c?.al referia al rey
casi diariamente mil y y mil detalles de su administracion,
que no podian ménos de hacerle perder su prestigio; y con
efecto, Felipe II, que sin'dudafe iba ya cansando de su
ambicioso secretario, comenz6 4 mirarle con malos ojos y 4
reparar en algunas circunstancias que hasta enténces no
habian llamado su atencion.

Gracias 4 este miangjo'de Jal astuté princesa, Antonio
Perez caminaba sobre un abismo, y agobiado por su con-
ciencia y temiendo que estallase la célera del rey, se deci-
di6 4 asegurarse de hecho-elfavor desLanuza, pa.ra contra-
restar los magquiavélicos planes de la princesa de Eboli, y
d.este fin pidi6 licenciaal rey. Ppara casar 4 su hermang; con
el;ovenJuam dolanuza.p sl vt shavell «hd T o s

FehpaH, que a.plecgaba. 4 su Montem M&yor, aecedlé a
1os deseos de su todavia influyente secretarios pero, cuando
Dofla Ana deMendoza supo, todo esto considerdse yencida, y
ayisd & D. Pedro Fajardo, marqués de los Velez, que, como
sahemos, eataba apasionado de Constanzaly thabia obtenide
del monarga dntes que Juan la promesa de.ser: esposo. de la
j,d_yeﬁ._ Bl .mar.g'}lésl estaba en Portugal por aquella época;
pero enterado de lo gue ocurria por Dofia: Ana- de. Mendoza,
p_i_tii,tj y obtuyg licencia para regresar 4 la corte por; a;gimqs,
di'as, ¥.esto complicd la si.tua.éion y/porque su. primer cuidax,
do fué presentarse al rey en, demmda. de la: promesa, que se
Ie habla. hecho. - - [ FA oy

I‘ehpe I gomenzg, 4 enq}ars;e pur tanta,s rsnclllas 6 1ntrx~,
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gas.-como, preducias la'persona de Constanza: El favorito
antiguo; se-habia preseritado:d hacer frente al nhevo, y Fo~
lipe.1l'no podia olvidaz qué Fajarde era (ino de'sus mejores
servidores; y ‘que estabi apoyado por el'duque de Alba y por
la princesa; 4 quien tantoamaba! Esto asi, el' monarea no
quiso por-enténces contentardninguno 'de: los pretendien=
tes, y dilaté su resolucionpara més adelante, ¢i’ bien s
comprendia y se adivinaba que; la wenida 'de Fajardo ha-
bia dado 4 la princesa todas lasi probablhdades de* Wencerl
en aguellarewestion. > . E AT R ot R R TR (i

|, Comio comprenderdn nuestros lectores; toda la corte est
ta_b__a_, enterada-de estos proyectosyicontraproyectos, y Ta ma-
yoria de sus individuos| enemiga de' Antonio Perez, 'sé incli-
naba al partido desfavorable para el pobre Juar de Lanuza.

' La cuestion del matrimonio de Constanza dejé, sin ‘ém’’
bargo, poralgun tiempo -de llamar la atencion de la corte,
porque! sucesos :de» 'ds importancia vm;lerbn a hJ ar s
atencion. ; : : 1 '

El duque de Gmsa acompanado de la flor de la nobleza
francesa y del bravo espaiiol D. Fernando de Napoles, ha-
bid vencido en un contbate naval al poderoso: Amed-Barba-
Roja enfrente de la isla deiRodas) causéndole un terrible es=
tragory echandole4 piquecasi todas susigaleras. Esta victo-
rit salvé al Gran Prior dé la érden:de ¢aer en poder ‘de log'
tureos y entregar la ciudad; yesta ¢ircunstancia hizo qué’
desde! Rodas los' valientes campéones’ fuesen Nanaados &
Roma y ohsequiad‘ds espléndidamente por el 'Santo Padre.’

Eu esta ‘batalla) y entre: lo§ mil'y mil héchos hersicos
quie el mismo Papa'se dign6 premiar;’ fué uno de los mas"
atrevitlos y beneficiosos para 'la "completa dispersion de'la’
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escuadra enemiga, el apresamiento de la galera que condu-
cia al hijo del sultan, jefe segundo de la escuadra turca, y
esta presa habia sido hecha por el célebre Corsario Negro,
" ya D. Fernando de Néapoles, eomo saben nuestros lectores.

Su Santidad, despues de 'premiar 4 todos los jefes que
se habian distinguido, quiso reconoeer particularmente el
brillante hecho de armas del Corsario, y & este fin le dié su
apostélica bendicion, mombrandole conde romano con el
titulo de marqués de la Galera. -

Blanca, cuando supo fodo esto, sintiése inundada de
una legitima y orgullosa alegria; pues no podia ménos de
eonocer que ella era la primera causa de la elevacion y glo-
ria. que Fernando acababa de conquistarse, y no tardé en
escribirle manifestindole que yolviese 4 Francia, que con-
tinuase peleando al lado del duque de Guisa; bien contra
los turcos 6 contra los hugonotes, y que de alli 4 muy poco
tiempo pediria 4 su familia el beneplacito para su enlace 'y
marcharia 4 Francia para ser su esposa, ya que se habia he-~
cho digno de ella.

Fernando suplieé. 4 Blanca que la permmese venir 4
Madrid para verla; pero no lo consintié; porque esa voz mis-
teriosa del Vulgo; que todo lo dice, sin que se sepa por
dénde lo adivina, susurraba ya vagamente que el noble
D. Fernando de Népoles, marqués de la Galera, era el anti-
guo Corsario Negro, y Blanca temia que Felipe II no qui-
siera perdonarle, y que si le descubria en Madrid, le hiciese
pagar muy cara su desobediencia y su odio. ,

Esta sospecha del vulgo llegd, como debemos suponer, a
oidos del duque de Alba y Dofia Ana de Mendoza, y el pri-
mero, demasiado astuto para dar erédite 4 las protestas de
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Blanca, de que no amaba & nadie, sospechd, y sospeché bien,
que la ricahembra amaba & un hombre, y que eramuy ficil
que este hombre fuera el Corsario Negro. Comunicd el dugque
sus recelos 4 la princesa de Eboli, que convino en ello por
algunos particulares qhe conocia de la estancia de los dos
hermanos en el palacio del Corsario, y que le habia referido
Antonio Perez, el cual tenia eonocimiento de ellas por su
hermana.Constanza, que 4 su vez los sabia por su prometido.
Doiia Ana enténces manifesté al duque todo el odio que en-
cerraba su corazon por Juan de Lanuza, al ver que todos sus
esfuerzos eran inttiles; y decidida & jugar: el todo: por el
todo, manifesté 4 Toledo que no se atrevia & vengarse de
Blanca ni de su hermane, porque aquella conservaba una
carta que podla comprometerla.

" D. Pedro le ofrecié frabajar euanto le fuera posible Junto
al rey para que se decidiera 4 casar por fin 4 Constanza con
Fajai'do, si la princesa en cambio de este favor se atreyvia &
pr_ésentarsé 4 Blanca y pedirla su mano para el duque.
- Dofia Ana vacild al principio; pero conviniéndola no desper-
dieiar la proteccion del poderoso aristéerata,le dié palabra
de satisfacer sus deseos, dejando para un extremo ultimo el
realizar la venganza que ya habian concebido.

El horizonte, pues, se iba cubriendo de nubes, y si
hemos de ser sinceros, debemos decir que la tempestad no
podia tardar mucho, y que Blanca, Juan, Consté.nza y An-
tonio Perez, era muy probable que fuesen las victimas de
aquellas intrigas de ambicion y de amor.

Lo tinico que parecia fayorecer algo a4 nuestros més que-
ridos personajes, era la atencion con que el rey observaba

los repetidos friunios de las armas francesas, y por lo tanto
TOMO T 29
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la ninguna que prestaba 4 las exigencias de sus cortesanos.
Y con efecto, Felipe IT no era envidioso, pero empezaba en-
ténces 4 sonar con la posesion de la corona de Francia. Este
pais se hallaba enténces agitado por la guerra civil: la
Santa Liga, & cuyo frente se hallaba el mismo rey Enrique
de Valois, acusaba & éste de catélico hipderita y fundaba
todas sus esperanzas en el duque de Guisa; en tanto que los
hﬁgonotes, deseando vengar la sangre de sus amigos derra-
mada en la célebre noche de San Bartolomé, trabajaban
tambien para destronar al rey y colocar en el trono & un
prineips calvinista. '

Felipe II, que no podia ser indiferente 4 estos aconteci-
mientos, y que odiaba de muerte 4 los hugonotes, porque
ademds de la aversion que le inspiraban sus heréticas ddc—
trinas, sabia que fomentaban la insurreccion de los Paises-
Bajos, escribia cartas sobre cartas & su embajador en Paris
y-a ofras personas iﬁﬂuyentes, para que Enrique Il man-
tuviera sus resoluciones, disgustandole sobremanera la tre-
gua firmada en Poitiers con los calvinistas, que le obligé 4
exclamar en un momento de enojo: «Z's incompatible la
conservacion de la f¢ catolica en Francia con la fanvilia de
Valois; es preciso buscar el remedio en ofra parte (1).»

Todos estos acontecimientos distraian al rey lo bastante
para no pensar, como hemos dicho, en las intrigas que se
desarrollaban al lado de su persona; pero esta misma indife-
rencia no podia ménos de contribuir al triunfo de la prin-
cesa y del duque de Alba, porque les daba mas tiempo para
~ preparar sus planes, contando, como contaban, con elemen-

(1) Hislorieo.
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tos més poderosos que Juan de Lanuza y Antonio Perez.

Al caho de algunos dias, la princesa indicé & D. Pedro
de Toledo que ya se habia decidido 4 ir aquella misma tar-
de 4 ver 4 Blanca, indicindole que le esperaria por lanoche
para darle cuenta del resultado de su peticion y embajada.

D. Pedro, anhelando saber lo que habia decidido la
hermana de Lanuza, aunque sospechaba cual habria sido su
resolucion, no falté, como es de suponer, 4 la cita, y aquella
misma noche se presenté en casa de la princesa.




'CAPITULO 1L,

Proyectos de venganza.

Cuando el duque de Alba se presenté delante de la prin-
cesa de Eboli, encontré & ésta sentada en un divan palida
y convulsiva.

El viejo guerrero adiviné que le esperaba una mala no-
tieia, pero fuerte atin para luchar consigo mismo, se apro-
ximo6 4 Dofla Ana y la saludé en silencio.

—iOh! {Dios mio! le dijo ésta, sentaos, duque, sentaos, y
dispensadf&e si os he recibido de una manera tan poco afec-
tuosa.... Estoy irritada y no puedo contener la célera que
me domina.

—No tengo nada que dispensaros; pero.... decidme
ihabeis visto 4 Blanca?

—>51, duque.

—;Y la habeis hablado?

—Mas de una hora he estado con ella.
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—Y qué ha dicho?
—;No os lo dice mi célera? ;no adlvmals que mi emba-
jada ha sido inatil? SEAD L Ty

D. Pedro se estremecié levemente, pero se contuvo

—;Conque he sido despreciado? dijo & la princesa.

—Oh! despreciado, amigo mio, como mno lo ha sido
nunea el hombre mas digno de desprecio.

—Sefiora.... :

—Oidme.... Blanca de Lanuza rechaza vuestra mano,
porque dice que sois viejo, y porque ama & otro.

El duque palidecié de célera. Sublevése todo su orgullo.
al escuchar aquellas palabras, y los celos le trastornaron
completament'e. Atk '

—Esta bien, dijo & la princesa con amarga ironia; aprue-
bo la sinceridad de esa dama, que -no teme despreciarme
por viejo, y que no teme fampoco mi célera ni mi poder.
jAh! princesa, princesa.... creo que nos hemos equivocado
al haber pretendido conquistar ese corazon por medio de la
gratitud.... Tanto Dofia Blanca como su hermano, se han
creido dignos de los favores que han alcanzado en la cérte,
y creen sin duda conseguir el favoritismo de Felipe IT y de
la reina. S6lo asi me explico que haya rechazado mi propo-
sicion y que prefiera tenerme por contrario, cuando ella no
puede contar més que con el apoyo de su hermano y el del
intrigante Antonio Perez. Pues bien, ella lo quiere, ctimpla~
se su destino. Hay personas queellas mismas cavan el abis-
mo en que se precipitan, y no debemos compadecerlas. Mis
sospechas eran ciertas; Blanca ama & otro hombre, y ese hom-
breno es otro que el mal'-qués‘ de la Galera, el antiguo Cor-
sario Negro. Pues bien, yo os juro vengarme de ese hombre.
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—;Vos, duque?

—Si.

. —4Y c6mo? jAcaso vais & marchar 4 Franeia para pedirle
un combate? ;

—NG6, sefiora. El duque de Alba no puede batirge con un
pirata, con un bandido destinado 4 ser presa del verdugo.

—Enfténces jeémo vais & conseguir vuestra venganza?

—Tengo otros medios. :

—;Otros?

—Si, y permitidme me los reserve hasta que pueda deci-
ros: «princesa, ya estoy vengado.» :

—iAh! repuso la princesa lanzando un suspiro, jdichose
vos que podeis vengaros y contais con medios para hacer
sentir 4 vuestros enemigos todo el peso de vuestro odio.
jAh! cualquiera cosa daria por poder hallarme en yuestro
lugar.

—Y quién os lo impide?

—La carta que Blanca posee, jno os lo he dicho ya otras
veces? )

© —di, pero esa carfa juro depositarla en vuestras manos.
La princesa se estremecio de alegria.
= Vais & arrancar 4 Blanca esa carta?
—Si.
—¢Luego es eierto que la tiene?
- —Ciertisimo.

—;Y cémo habeis de apoderaros de ella, cuando Blanca
la guardard y conservard como un tesoro?

~ —Los tesoros tambien se ro]gan

—$i, pero no cuando tal vez se llevan consigo.

—Tranquilizacs, Dofia Ana, y confiad en mi, prosigui6 el
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dugque llevandose la mano al pecho; os jure por mi honor
traeros esa carta, y de este modo mi venganza serd mas
completa.

— Oh! tan completa, que no podeis ﬁgumros cuél serd su
término, porque duefia de esa carta, yo destruiré todo el
poder de esos altives y orgullosos aragoneses.

—Mucho aborreceis # esos joyenes,

—jAh! prosiguié Dofia Ana con una energia casi salvaje,
'si hubidseis venido conmigo habriais visto de lo que son ca-
paces esos noblezuelos. Ni mis reflexiones, ni mis promesas,
ni mis suplicas, porque he suplicado, duque, nada ha podi-
do hacerles variar de opinion. Y luego la risa del sarcasmo
brillando en los labios de Blanca, empleando en su lenguaje
palabras de doble sentido, con las que pretendia arrojarme
al rostro mi amistad 4 Felipe II.... {Ah! callemos, eallemos,
no puedo olvidar aquella escena; y si mucho aborrecia 4 esa
mujer, mucho mas la aborrezco ahora. :

—Bien, princesa, bien, dijo el duque con cruel alegria al
ver 4 DoTia Ana tan dispuesta 4 secundar sus ferribles pla-
nes, bien; vos me comprendeis como yo os comprendo, y
ya estd dicho, nos serviremos mutuamente.

—Si, si, venguémonos.

—Conforme; pero es necesario hacerlo con calma, porque
4 pesar de todo nuestro poder, Antonio Perez es ain pode-
rosoy tenemos que luchar con él.

~—Y qué os importa?

—Nada, pero la prudencia exige algunas precauciones.
Por lo demés ya podeis ﬁguraros si yo Y1e de tener miedo al
favorito.

—Lo creo asi, pero soy de vue; tra opmlon, y en Pﬂlﬁha
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de ello me parece aceptarels la 1dea que acab'l. de cruzar por
mi mente.

—Sepamosla, princesa.

—Traiganios 4 Antonio Perez 4 nuestro lidos . H ==

— ;A nuestro lado, sefiora? ' '

—3i, duque, si.

El orgulloso noble hizo'un gesto de dlsgusto M

——Cualquiera cosa preferiria 4 aliarme con Antenio Perez,
dijo 4 Dofia Ana; es un hombre & quien detesto, y cuya
mano he jurado no volver 4 estrecha.r nunca. ;Qué faltanos
hace Anfonio Perez? '

—;No lo comprendéis? exclamé la princésa, que en aquel
momento sentia mas la necesidad de que el secretario s&
opusiese al enlace de Constanza con Juan de Lanuza; ;1o
comprendeis que Perez, por mucho que haya'decaido en el
4animo de S. M., es atin lo bastante poderoso, si no para ven-
cernos, al ménos para darnos mucha guerra? ;Cémo se oculta
a vuebtro claro talento 'que 4 pesar - de todo es el mas pode-
roso de nuestros enemigos, y 'que veiieido 6 mutlhzado éste,
los demds ni aun se atreverian & mombrarnos?

—=8i, todo eso es cierto; pero mi orgullo no me permlte
unirme con un hombre de su clase.

—Y qué 'os importa? exclamé la princesa con su cinica
audacia. Cuando en' medio de un combate os encontrais sitt
espada, jacaso rechazais la 'del tltimo de vuestros soldados
que enconfreis & vuestros piés? Aqui la 'cuestion es de de-
fensa y venganza, y para conseguirlo todos los instrumentos
son buenos. Antonio es solo um instrumento; sirvamonos de
él, y despues despreciadle, arro_]adle 1&jos de vos, si asi o¢
parece conveniente. 5 | '
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El dugue, que habia palidecido dutante su'coni‘ersac“ion
con la princesa, se sonrié con cierta ferocidad que desdecia
de su noble apostura, y dIJO a Dona Ana, despues de un
breve silencio:

—En verdad, sefiora, que ignéraba todo 1o que VILIOIS
para la intriga, y me ¢omplazeo mucho ‘mas en reconoce-
ros tan buends disposiciones, porélue perteuecels 4 mi es-
cuela. '

—;Luego sois de mi opinion? -

—8i, seflora, me habeis convencido.

—; Aceptais los servicios de Antonio Perez?

- —Los acepto, pero-con una condicion. Yo nohe de ha-
blarle ni he de comprometerme en nada con'€l.

‘—Sea, puesto que:lo exigis. Yo'seré la que le hable.”

—En ese easo podeis avisarle cuando querais, pero se me
ocurre una duda.

—;Una duda?

—i, princesa. ;Quién nos responders de su fidelidad? *

—El amor que me tiene, dijo sonriéndose Dofla Ana, ¥
ademds, su propia conservacion. Sabed que hace ya algunos
dias que me consta que trabaja para reanudar su amistad
conmigo.

—En ese caso vuelvo 4 repetiros que podeis avisarle.

—Pues voy 4 mandarle llamar. _

—DBien, sefiora, repuso D. Pedro levantindose: ahora
86lo me resta recordaros nuevamente que no cedais en lo
mds minimo] respecto 4 nuestra venganza.

—; Y podeis dudarlo, cuando anhelo tanto como vos po-
derme vengar? Pero no se olvide vuestra promesa, confio

en ella, y....
TOMO_I. 30
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—Podeis confiar, sefiora. Estoy acostumbrado 4 no faltar
nunea 4 mis palabras.

Y el duque, despidiéndose de la princesa,salié de la casa,
dirigiéndose 4 su palaeio, palido de célera y de dolor por el
desprecio que acababa de recibir de la hermana de Lanuza.

Dofia Ana enfrefanto se dirigié & un secreter sonrién-
dose malignamente, y sacando ttiles de eseribir, extendié
una corfa misiva, que mandé llevar & Antonio Perez por
uno de sus criados de mis confianza.

En aquella carta, la orgullosa y altiva dama que tanto
habia despreciado 4 su amante, le rogaba fuese 4 verla en
las primeras horas del siguiente dia para comunicarle al-
gunos asuntos de importancia. ;

Tan cierto es que el odio.y la venganza trastornan la
razon y son mas fuertes que todas las demds pasiones.



CAPITULO III.

Tal amo, tal criado.

~La princesa de Eboli eonocia mejor que el duque de Alba
el corazon humano. Al dia siguiente Antonio asistié 4 la
cita, asombrado y sin saber qué pensar de Dofia Ana, pero
sali6 de ella enemigo declarado de los hermanos Lanuza. -
- La princesa supo adormecerle y trastornarle con los
efluvios voluptuosos de sus magnificos ojos negros; y cuando
el pobre secretario, ébrio de amor, se arrojé 4 sus 'piés supli-
candole gue le amara, se lo ofreci6 asi, le perdoné p'oi' com-
pleto y le puso de manifiesto las ventajas que su alianza
podria proporcionarle.
La princesa le domind como 4 un nifio, y consiguié de
- 6l que se separase de los hermanos Tanuza, que consi-
guiese del rey licencia para casar & su hermana con el
marqués de los Velez, y reclamase del duque de Guisa la
persona. del marqués de la Galera para hacerle. morir en el
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cadalso por sus fechorias y delito de lesa majestad cuando
era el pirata Corsario Negro.

Todo se lo ofrecié el aturdido Antonio, y atin hizo mas.

Engafado tan astutamente por aquella mujer y creyen-
do en su nueva amistad, le confesé todos sus recelos, todos
sus proyectos y el femor en que ‘habia vivido durante el
tiempo de su enemistad con ella.

Con el apoyo del voluble y enamorado privado, el triun-
fo de la princesa era tan seguro, como segura la derrota de
los Lanuza y Constanza.

La tempestad que por tanto tiempo se habia ido conden-
sando sobre sus cabezas, iba ya 4 estallar de un modo ter-
rible.

La misma noche que el duque 'de Alba. concerté eon
Dotia Ana de Mendoza la perdicion de Blanca y de.Juan de
Lanuza, mandé llamar 4 su fiel criado Roque, el cual era
siempre el encargado de ;todas sus resoluciones més se-
cretas. it g

Roque era astuto y ambicioso. Habiase entregado en
cuerpo y alma, como suele decirse, & su sefior, y le obede-
cia pasivamente, sin mds esperanza, que la de unos.cuantos
escug_as y unas palabras afectuosas.-

oque tenia una presencia demasiado bella, ¥y segun la.
crénica escandalosa de aquellos tiempos, no tan morales ni
virtuosos como algunos creen, mas de una encopetada
dama y de una rica plebeya habia depuesto su orgullo y
su dinero 4 los piés del arrogante y gentil escudero.

No tenemos necesidad de decir que Roque aprovechaba
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-las ventajas que esto podia proporcionarle, sin descuidar por
eso el servieio de su sefior.

Un dia vi6 por easualidad & la bella Marla, donce]la de
Bla,nca, 4 quien nuestros lectores ya econocen, y Roque la
siguié, la hablé y alcanzé de ella una cita amorosa.

Maria no podia ser insensible & la belleza del escudero,
y le amé. Como no habia amado hasta enténces, le amé con
toda la impetuosidad de su naturaleza de fuego, y al cabo
de muy pocos meses la pobre camarera no tenia mds sueno
que Roque ni mdas ambicion que ser su mujer, lo eual
no entraba por mucho en el dnimo del escudero, si
bien Jamés le habia indicado su repugnancia al ma.trl—
monio.,

En las repetidas y frecuentes entrevistas de los dos
amantes, Maria habia empezado por descubrir 4 Roque al-
gunas parficularidades de la vida de Blanca, y Roque & su
vez se las habia manifestado 4 'sa amo. -

Ahora bien; los sucesos que hemos referido obligaban
al duque de Alba 4 aprovecharse de cualquier medio para
conseguir sus fines, y no le parecié mala idea sobornar &
Maria por medio de su escudero Roque. el

Con estos antecedentes, nuestros Ieutores comprenderdn
lo que vamos 4 referirles.

Roque, segun su costumbre, se presenté & su amo con
respeto, pero con esa libertad que proporciona el trato in-
timo de dos personas, por mis que sean desiguales en cate-
goria y posicion. g +

—Mi buen Roque, le dijo D. Pedro, tratando 4 su criado
- con una deferencia tan marcada, que no pudo ménos de lla-
- mar la atencion de éste: tengo que hablarte largamente,
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y consiento que te sientes delante de mi. Aproxima ese es-
cabel y escucha.
Rogque, algun tanto aturdido, obedeci6.

—;C6mo vas de amores con la linda camarera de Dofia
Blanca?

—Perfectamente, sefior.

—; Hace mucho tiempo que ne la has visto?

—Ayer. ‘

—¢Y cuando volveras 4 verla?

—Manana.

—Bien, muy bien, prosiguié el duque con el acento del
profesor que examina 4 un discipulo y no encuentra nada
que afladir ni quitar 4 sus respuestas, muy bien; ;y desde
el ultimo dia no has vuelto 4 saber nada de particular acerca
del amante de Dofia Blanca?

—Creo que os dije, sefior, que el hombre 4 quien ama esa
seflora, es el antiguo Corsario Negro.

—iAh! ;te lo habia dicho ya Maria?

—5Si, seror.

—Enténces ya es otra cosa. Lo unico que me habias
dicho, era que sospechabus fuera ese” hombre por algunas
frases sueltas de tu amante, pero nada mas. ;Conque el pro-
metido esposo de Donia Blanca de Lanuza es el Corsario
Negro?

—di, seTior.

—:Y qué mas te ha dicho Maria? ;no has pochdo averi-
.guar alguna otra cosa?

—Tambien me dijo que su ama piensa marchar 4 I‘rancla.
para casarse con él, despues que obtenga el beneplicito .de
su padre el Justicia mayor de Aragon D, Juan de Lanuza,
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con el objeto de casarse con él al mismo tiempo que su her-
mano D. Juan se enlace con Dofia Constanza Perez.

El duque se sonrié con diabélica ironia.
—Pobres muchachos, dijo, qué anticipadas llgvan sus

ideas, y no saben que todas van 4 ser destruidas! ;Y qué
m4s te ha dicho Maria?

—Nada mas. )

—Pues bien, es preciso, mi buen Roque, que mafiana
cuando te reunas con tu amante, trates de averiguar si Dotia
Blanca posee algunas cartas del Corsario.

—;Y si las posee?

—Hs preciso.qﬁe se apodere de ellas y te las dé.

—Sefior, repuso el escudero mirando asombrado al duque,
esto ya no me parece tan facil.

—Nolo es; pero tienes astucia y talento, y no dudo que
podris conseguirlo. Si lo alcanzas, si esas cartas vienen 4
mi poder, has hecho tu fortuna, Roque.

—Bien, sefior, replic el escudero iluminando sus ojos un
relampago de codicia, haré todo lo posible; pero si me per-
mitis, voy & acabaros de revelar ofros detalles que tal vez
08 convenga conocer. 3¢ por Marfa que su sefiora fué la pro-
metida esposa de Antonio Perez, del cual conserva una carta
que la envié por equivocacion, y con la cual puede perder-
le y perder & la princesa de Eboli. GOS parece que esa carta
deba venir con las otras?

—;Quién lo duda, cuando es la principal de todas?

—Enténces lo més acertado serd obligar 4 Marfa 4 que me
entregue cierto cofrecito de plata, que es donde conserva
toda su correspondencia, un anillo y un poco de pelo de su
amante. 5
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—iAh! es cierto. He visto ese cajoncito en la cimara de
Dofia Blanca, perono hace falta que se le arrebate, es de
plata, y no quiero que Maria pase por una -ladrona; puede
dejar la cajifa y traerte su contenido, jcomprendes?

—Sf, senior. ‘

—Quedas en llbertad de ofrecer 4 esa: muchacha eI oro
que sea necesario por su condescendencia. 5

—DMe parece que no haré folta mucho dinero. Bastame
que la ofrezea casarme con ella lo més pronto posible.

—(Oh! ;tanto la has enamorado? exclamé el duque rién-
dose.

—‘PhsT afiadié Rogue con foda la fdtuldad p031ble en un
hombre de su clase. Me quiere mucho; y en verdad, sefior,
que si la doy palabra de casarme con ella muy pronto y
la pongo mi‘umqyporl precio de su condescendencia, es capaz

de entrega.rnie, no.digo todas las cartas de su sefora, sino
hasta su misma persopa y la de suamo, si asi selo exigiera.

—Pues no eres poco feliz, mi buen Roque.

—iBéh! sefior, me doy la enhorahnena de poder utilizar
-en beneficio vuestro mis relaciones con esa chica, la cual
_cierfamente que ignora mi voto de vivir siemp_ré en el ce-

libato. ; '

—¢Luego no piensas casarte con Maria?

—N0, sefior. Es mujer, y mujer demasiado charlatana.
Hoy, incitada por mis preguntas, me descuhbre todos los se-
cretos de su seﬁora, ¥y mafana podia descubrir los mios. N6,
seior, nd, no p1enso ni quiero casarme.

—Haces muy blen, Roque. Pero volviendo & nuestro
asunto, ;crees poder conseguir lo que deseo?

—Si, sefior. |
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Y maniana?; , : , 4

w—=Creo gue- «mamna., pero si, madlana no.me es posible,
+mo tardaré mucho en alcanzarlo. \ R

—;Sabes ya que es preciso no c@nmbft mngund sospecha?

—Hso no es p051ble, sefior. _r

—HEfténces.. wititon o

—Perxded cu1dado 5,0 encuentro medlo de dec}rla que
sustraiga 4 su ama el contenido de esa cajita sin (ue sospe-
..che que para alguna cosa quiero yo ese contenidg. No es
muy posible se figure que. sea yo el interesado €1._poseer

esos objetos, y sus sospechas recaerdn en vos; sin que I,__s;lea
facil evitarlo.. : = '

i —ahntdnoes puedo compmmeterme?

- j==N6, seTior; porque yo la.halagaré con vuestm protec-
cion; la diré que'si os sirve puede contar, con yuestra ayu-
~.da, y si se opusiera la amenazaria con vuestra célera, hasta

amedrentarla. Creo que bastar lOfPIimeI‘_O._.GO‘_:Il.;ta,l- que; yo
la ,diga. ... Maria, si haces:esto, mi noble amo y sefior te re-
cibird en su's_ervicio ¥ me dara licencia para casarme con-
tigo y unoscentenares ‘de escudes. para criar. la- prole que
pueda venir, estoy segurisimo que cierra los ojos de ale-
gria, abusa de la confianza que su ama deposita en ella,
me trae todo lo que, la pida y.... no descubre 4 nadie que
ha trabajado en obsequio vuestro. jOh! la:' conozco muy
bien, sefior. En el fondo es una muchacha excelente.

—Y mucho mas excelente si me sirve con lealtad.

—Eso si, os lo aseguro. . :

—Pues bien, enténces nada tengo que decirte. Procura.
verla sin falta mafiana mismo, ya que no puede ser hoy, ¥
si te hace falta dinero, pidelo.

TOMO I. 3
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- —Alguna cosilla, sefior, replicé Roque con  cierta frui-
cion inexplicable; mafiana tenemos la eita en la /Aosteriu
del Cuerno de oro, y ya sabeis'que 'en esas' casas siempre
se gastan algunos eseudos. : - :
—Si, ya lo sé.
—;De manera que puedo contar con alguna cosa?
—Con lo que quieras; ya'sabes que nunca he p&gado mal
tus servicios. -
—Lo sé, mi huen sefior, y puedo aseguraros que vuestra
genlerosidad me ‘obliga tanto comolel afecto que os profeso.
jAh! jqué lastima que en esta ocasion ne pudiera yo servi-
ros por mi mismo como en tantas otras!
—Las circunstancias no pueden ser siempre 'las mismas.
" De todos modos, si consigues obligar 4 Maria 4 que me trai-
“ga esas cartas, y sobre todo Ta de'Antonio Perez, puedo ase-
gurarte que és uno de los mayores servicios que'me has he-
cho, y por o tanto uno de los que méas largamente te premie.
—1Oh! gracias, gracias, mi buen sefior; y en cuéiilifdﬁ
poseer esas cartas, casi the atrevo 4 daros mi palabra ' de
hombre honrado de qu{a no o8 quedareis sin ellas. :
—Mucho confias....” ' ' ]
—Tanto como eén'mi mismo, sefior. Wi o8
- —Bien, enténces nada tengo que decirte. Mafiana ‘cuan-
“do legue el ' momento de acudird la’ cita, avisame para
darte algunos escudos. Ahora vete; es ya tarde y quiero
descansar. Aviga & mis pajes Rogel y Martino. " & « —
Roque se’ineling, y salié de la ¢dmara de su ‘@mofro-
4ndose las manios de alegria y'caleulando ya losmedios de
“que podria’ valerse para conseguir de Maria las c-u-tas que
tanto deseaba poseer el duque de'Alba. N 32




DE LANUZA. 243
La comision no dejaba de ser espinosa, Iiero no era difi-
cil de ningun modo. Maria se habia encaprichado séria-
mente del joven y apuesto escudero, y enganada por la
esperanza de ser su mujer, era muy capaz de vender 4 su
misma sefiora, cuanto més entregar unas cartas cuyo ver-
dadero valor no comprendia.
Por otro lado, Roque era astuto y persuasivo. Poseia esa
elocuencia picaresca de los trubanes de alguna educacion,
tipos caracteristicos de aquella época, y no podia ménos de
hallar argumentos para convencer & Maria de las ventajas
que aquella traicion podria proporcionarles, convenciéndola
al mismo tiempo del ningun valor de aquellas cartas, y
asegurandola que sélo era una broma inocente lo que con
aquel hecho se queria jugar & su seiiora.
Era, pues, muy posible todo aquello, dados los caractéres
y situacion de nuestros personajes, y era mas posible toda-
\'via que, conseguido, produjese una série no interrumpida
de desgracias para Constanza y los dos hermanos Lanuza,
-gracias al odio que. les profesaba la princesa de Eboli, don
Pedro de Toledo y el mismo  secrefario de Estado, & pesar
de su reciente amistad con el hered_ero del Justicia. mayor
de Aragon. .

,#Cudal seria, pues, el resultado de, toda aquella intriga?
#En qué pararian aquellos. odios, aquellos celos, aquellos
- amores? ;Quiénes serfan las victimas de aquellas dobles in-
trigas? ;Venceria el vielo 4 lajvirtnd, la imprudencia al
yerdadero amor, la bastardia & la nobleza, el mal al bign?
‘| Neo lardaremos en saberlo.



La hosteria de El Cuerno de oro.

_ En una de las calles’ mag retiradas dela ‘parte alta de
Madrid, y queé no nombramos porque se mog ha extraviido
la apuntacion’de su nombre; existia por la” época en que
tuvieron lugar los acontecimientos ‘que referimos, una casu-
' ¢ha pobre y miserable, en cuya planta bd,.]a. se hallaba ins-
talado ‘Muesé Petovin. o0 'o ton hulas el -

 Maese Petovin era italiano de nacimiento, segun deeia,
aunque 4 decir verdad, lo misme' podia ser italiano qie tu-
necino. Era un hombrecillo de pequetia estatura y' gordo
como un buey, recordando su figura y la ‘esférica zona ' de
su vientre los toneles de vino que adornaban las paredes de
sus bodegas. Vestia rigurosamente de blarico, lo mismo en
verano que en invierno, y 4 pesar’ de su obesidad era listo
como una ardilla. Su conversacion nada tenia de agrada
ble, y su acento extranjero era completamente desapacible.
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-1 No-obstante sus defectos! fisieos; maesh Pefovin era toder,

un personajeen la eorterde-Hspatiayig loaiisme le; conoeid
el'encopetado noble, querelthis) humilde- plebeyo: Deciase;

para pomrderar sud innumerables amigos; ‘que el cirenlo’ de;

estosenipezaba eniel vey y .concluid en el verdugo, con :lo

cual queda.demostrado que lera unamotdbilidad: en la: ¢oros:

nadavilla y srdiron ste onp olast

Su fama era debida, més que otra cosa, & sus conocimien~

tos culinarios, & la amabilidad eon »que-trataba: &1 log, que

iban & honrarsu establecimientosy & la . economia; de:los-
precios que-habia establecido; phes maese: Petovin era pro-:

piefario y eocinero de una :hostena enlasieasa iya meneio-

nada. touirs ob gofiiir 2o : y _
- Efectivamente, en la . parte snpermr de lﬁb ancha puerta

que daba pasor4 la hosteria, y suspendida’deun: grueso y,

ele'_vado :m:abtﬂ;.-o ndeaba'al-viento una bandera de fela blan=

ca,‘enla enal'se hallabd pintado un inmenso y abjgarrado

cuerno amarillo. Aquel cuerno queria ser el alegérico de la

abundanéia, y el color antarillo queria ‘decir que era deioro. :

Como la alegoria no era ciertamente muy completa, la pre=-
vision' de Maese Petovin/habia hecho pintar debajo del cuer-

o) eon letras grandes; win letrero que decia:  Hosteria  del:

Cuernodeoroy ‘conlo cual quedaba completo el emblema,

yel hambriento mas torpe mo prjdm eqmvocarse en la'elase
y categoria del establecimiento. '

‘Alora bien; atravesandop-la: puerta penetré,base en unw

reducida habitacion, donde habiavarios armarios con bote~
llas de diferentes vinos y-licores; asi como unas cuantas do-
cenas de platos y-demas ttiles correspondientes al servicio
de unamiesa. De esta hubitacion se pasiba 4 unasala, don-
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de se veian ocho ¢ diez mesas'rodeadas de bancos y algunas
sillas desvencijadas y rotas; sala.alombrada durante la mo-
che por un inmenso candil de hierro de <cuatro mecheros,
pendiente del ‘techo por una cadenita. A la derecha de
este primer comedor habialotro, y despues otro, todo lo
cual indicaba que Maese Petovin poseia un gran esta-
blecimiento, y por lo tanto que era hombre que 10 en-
tendia. : e
Pero la mejor reecomendacion ‘del establecimiento 1o era !
seguramente las ya citadas habitaciones, siempre abiertas y
4 disposicion del publico, sino: varios reservados. cuartitos,
pequenios y decentemente amueblados, que Maese Petovia
llamaba metaféricamente «los nidos de amor.»

Nidos de amor en una hosteria, era hastante proséico,
porque el amor diz que no come; pero 4 veces sucedia 'que
una dama encopetada tenia precision de entrar alli 4 tomar
un refrigerio, 6 dos amigos & discutir reservadamente al-
gun punto teolégico, al mismo tiempo que se zambullian
algun par de chuletas, y aquellos pequetios retretes servian .
admirablemeénte para estos casos.

- La hosteria, pues, de Maese Petovin era visitada diaria- -
mente por toda clase de personas, para muchas de las cuales
el comer no'era mas que un pretexto; pues alli se zurcian
las intrigas, hilvandbanse 'las comedias, remenddbanse las-
cartas amorosas y se proyectaban todos'los ataques que, en-,
ténces como ahora, los trubanes y tahures concerta.ban eon-
tra los ciudadanos pacificos.

‘Era, pues, curioso ver entrar en el establecimiento de
Maese Petovin tan variada clase de personas,y habia indu-
dablemente algo de fantastico en el movimiento interior de’






iOh! mi bella sefiora, exelamd deshaciéndose en corlesias
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aquella casa, y més aiun en la continua movilidad de su
ebeso y rechoncho propietario. _ :

Descrita mal 6 bien la hosteria del Cuerno de oro, ya
habrin comprendido nuestros lectores que en ella era donde
se daban sus amorosas citas el escudero del duque de Alba
y la doncella de Blanca de Lanuza, pues la enamorada Ma-
ria, & pesar de todo su amor, no hubiera consentido cierta-
mente que Roque la' hubiera acompafiado por las calles de
Madrid, teniendo como tenia muy en cuenta su honestidad
y la murmuracion del maldiciente vulgo..

Ahora bien, como Roque habia dicho 4 su amo, dos dias
despues de la escena que hemos referido en el capitulo an-
terior, y 4 las cuatro préximamente de la tarde, Maria en-
traba en la mencionada hosteria arrebujada en un manto
oscuro, que & pesar de eubrirla enteramente, dejaba adivi-
nar bajo sus pliegues el gracioso cuerpo que ocultaba.

Como no era la primera vez que la joven penetraba alli,
no titubed al atravesar la primera pieza, en la cual en aquel
instante se hallaba Maese Petovin desocupando una botella
de excelente vino. :

El italiano miré 4 Maria, y la conocié sin duda, porque
soltando  la botella, guitdse su blanco gorro ¥ -se inelind
como lo hubiera hecho delante de lareina Ana.

~—iOh! mi bella sefiora, exclamé deshaciéndose en corte-
sias, vuestra presencia en mi casa me enorgullece de :satis-
faccion, y créome reeompensado.ccn que. honreis mi esta-
blecimiento. B
—Adulador estais, Maese Petovm
—Setiora, rindo el mas ferviente cu.lto ala Justlcm y soy
entusiasta por todo lo bello.
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— Vamos', 16 e "puede éort'vos. Hablais mis ‘de lo’ gues
buenamente puede oir una doneslla recatadas »1o! 901 7 oanda
“LDoliérame muy mucho haberos disgustados 510l
—Noén 'vell'dad;'pero decidme, gha venido? % w0 uad sl
Este ha'venido, especie’de oracion eliptica, como! dicén
los gramaticos, queria’ decir'/jha venido ya ' Roque? Peroy
Maese 'Pét’d‘vin""qﬂe adiv‘inajb'i, por un gesto toda unafrase;
se sonrld con bénevoiencm y ordemd 4 Marla que Ie srn
gtiiese. e B Onipiia]
La muchacha cubridse otra vez el rostro para atravesar/
las dos plezas que zmtermrmente hemog descrito, ‘causando
en su por'enténces escasa’ concurrencia un ‘murmullode’
admiracion st aire ‘gracioso y su-andar ligero yileve; .10
'El hostelero, siempre con’la’gorra en'la mane a-brié-pbr ?
fin'uno de ios"cuartitds-—-fe‘servadbs y deteméndose en su
dintel, dijo 4 un joven que se hﬂhb& dentro: ‘
—Sefior Roquie, si esperando estibais y os al-nm‘iais,-déjad
de aburriros, Porque la hora eslegada. B
Roque'sé levants para’ recibir 4 Marfa, sl = oiisinm
Maese Petovin se quedé inmévil en la puerta, esperando'
sin'duda ordenes del apuesto ésotidene, THliLT LIRS
Con efecto, éste-le mande ‘servir un tasajo de jabali y-
una lengua estofada con su ‘correspondiente vino y'servi=
dumbre, con 1o cual el hostelero se incliné respetuosamen-
te y dejé solos 4 los dos amantes. &
—[Cuénto ha tardado hoy, mi querida Mama' dijo Ro=
que contemplando con avidez el rostrolevemente sonrogado
de la graciosa camarera. ' - HAEBLI
‘—3i, repuso ésta, he tardado més- de lo que -creia, porque
la sefiora estd algo indispuesta desalud, y'eomo soy su don-
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cella de mds mﬁ&nz&'**nﬁ 'he'podido venir hasta que 1a he"
dejade eiti e ldchowot o ob it orolosry my obiadiond ¥

‘el Pero’ estd eriformva de gravedad?! oo oldoh ol gl
-—IN6, 116, disgustos. Yasabes lo qiete he'dichos 1a pobre
ama muche al Corsario Négro, 'y desetiria poder ivé siilado.
Ademds, cada dia suteddn cosasmds extrafias! en'/la vasa;s -
ho ha tenido tn pequeno’ ai Sfrusttr con el senor per oul pa de
tui dfngiiu soiios Bty o15q 7] HOBIRY UL TOHOHT bl
—; Por mi a_mo? cofrand Bptruetl it wari o
—8i; parece ser que ya no va por allij“y se ha enemista-
do con D. Juan OFlE-
"—{Pchs! zy qué tios mlportan'todas esas ccsas'?n thl—
LUNads ciertamenite.  1ive obtiy Ol G dupy iing
‘{—Cabalito. Hablémos d'e-msoﬁros. ol§ “sberao
—;Y qué tienes que decirme, buena pieza?
—Oh! repuso'coni ‘énfasis’ el ‘escudero del’ “duque, "ﬁengo
que decirte tantas cosas, que no sé por dénde empezar.
—Dios mio! me asustas. -Busif v i 8 SR Sy
—Pues no te asustes, la cosa no es para tanto.. 7 0 —
-I"Maese Petovin penetrdal miisnio ‘tienipo,  llevando’ en
una bandeja lo que Roque'le'habia pedido; marchandose si-
lenéioso y 'grave, despues de haber ¢olocado sobre la mef;a
varios platos v dos botellas de vino: /7o Lo s coltil mol oy
Roquie comenzé 4 servir & Marfa, ¥ Ia eqcanelé un'‘vaso
de riquisimo’ aragonésy o #9 0UrF OAMINT BTN BT 171w
—Behe, ¢hied, la dijo sonriéndose; "egte vino es paisano
tuyo, y debe conocerle tu paladar”' ol Yolwshily zoleig=
LN tenpogana: ot ol oot a0 p 26 ousd e G¥ -
“—Bebe; comiendo s¢ habla IheJOr ok

"—Bien, pues comey empieza habiar ya e,stoy deseans-.
TOM® I. 32
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do 'saber esas tantas eosas que ‘tienes que comunicarme.

Y haciendo un gracioso mohin de cabeza; prosiguid:

—Apuesto doble contra sencillo & que: entre tanto como
tienes que decirme no vas & darme ninguna noticia buena.

Roque se sonrié y apoy6 sus.codos en lamesa y su barba
en sus manos mirando fijamente 4 Maria. ;

—;Conque ng, ¢h? la dijo: jerees que mo voy 4 decirte
nada bueno? me parece que si; pero &ntes sepamos qué es a
lo que i llamas bueno.

s—ITémaI ¢no lo sabes ya?

—Né.

—Eres un bribon, que te haces el desentendido; y tengo
que decirte que yono puedo seguir asi, Mi madre me pari6
para casa honrada 3,10 entiendes? y si no me: llevas al
altar.. : -

-——-Puet; preclsameate de eso quiero hahblarfe.

—;De veras? ;

—Tan de veras, y si no juzga. B oK L8

—Pues di, di. -

Y lamuchacha, con las meJlllas encendldas de fehcldad
se dispuso & eseuchar @ su amante. _ !

Roque comié un bocado y bebié un vaso de wno, se lml- -
pi6 los labios con el extremo del mantel, y despues volyié
& su primifiva postura, dieiende por ultimo & Maria:

—Tu me quieres mucho, ;no es verdad? Leeni

La camarera de Blanca le miré con cierto asombro. |

—;¢ Puedes dudarlo? le dijo:

—N0o, pero bueno es que me lo repitas en este. momento
Pues bien, ti me quieres y yo te quiero; hemos nacido para
vivir juntos, para casarmos.... Dios, que es bueno; nos ha
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unido, y yo quiero casarme, ti, tambien, ;no es verdad?

—;Pero 4 qué me haces esas preguntas?

—Bueno es que me lo repitas en este momento.

_—Ya sabes que soy yo quien mas frecuentemente te ha
exigido esa promesa.

—Pues bien, ;estarias dispuesta 4 hacer cualguier sacrifi-
cio para facilitar y hacer posible nuestra boda? -

—Ya lo creo; ;pero & qué son esos misterios y preguntas?
;sabes que me vas alarmando?

_—Pues no te alarmes, Maria, la cosa es bien sencilla, y
cuando te la explique la conoceras como yo. -

—;Y qué te detienc? .

—Ya nada, escucha: para casarnos necesitamos algunos
escudos, que yono tengo y que tu no tendras tampoco; des-
pues, y ya casados, tii no puedes continuar con tu sefiorani
yo al servieio del sefior duque, y como no nos hemos de:
mantener del aire, necesitamos algunos doblones para poder
vivir. Para esto es indispensable que nos protejan nuestros
amos.* 1

—Mi sefiora me protegera, Roque.

o creo, pero mi sefior no me protege tan desinteresa-
damente como tu ama. Ayerle hablé sobre nuestros proyec-
tos y-dificultad de realizarlos, y me dijo:—Roque, casate si
la chica eg bonita y buena; pero si quieres que yo te ayude
en tu nuevo estado, es preciso que me sirvas con lalealtad
que acostumbras en una intriga inocente que traigo entre
manos. Si lo haces, no sélo te ayudaré, sino que cuidaré de
tus/adelantes, envidndote 4 una de mis posesiones de con-
serge 6 administrador, con lo cual podras sostener tus robli=:
gaciones con decencia.—;Y qué es-do que quereis de mi?le
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dije.~~Queprocures venga 4 mi poder'el contenida de oierta”
caja de plata que posee Doiidl Blatnied'de Tawizal—£ ¥ como?
repuse.—Iso eg'cuenta tiyd, afiadis. ¥ he dquf, mi'querida
Maria, la 'buse deé finestra felicidad !y de. nuestra’ convérsa-
010]_'1 estfl. tarde, porque no sé c6mo pensards” acema de'esto.
'Y Rogte ¢oticluy® mirando & Marfa ﬁ]amen’be‘ il
Por el pronto’la caniarera’se Rabix dstremeeido’ de ‘ales’
gria) ' pero despues de espanto. Bl precio ‘Gue pénian” 4 su
futura dicha era quizas excesivo, tanto  'mds, "énanto ‘qies
era una horrible traicion @ “su'sefiora. Asigue), 'la""pl"‘ic{me—
ra idea que atravesd.su mente fué de repulsmn Eli jaré‘sen—
sion del dugue de Alba. : Sl D e
—{Oh! n6, 1é, leo 4 Roque ‘es0 serfa un robo, un robo

infame) 'mb quiers. o 00 13 HIpE GDO6T GLEOT DI L R0DHOEY
‘Bl escudero, que no esperaba‘tina, ﬁbvatwa tan terml—
na,nte, abrid los ojos verdaderamente asomhrado L1650
5 Deppived exelame 20l 20HTLIE600 A1 1sDSSe) sl
—Maria, zhe oidoacaso mal? i ol o ol it airiy

—Né, no quiero. BOIIE
—;Sabes 10 que te dices? ! .jrmetaag o ol
il gh sk oRSTo BT b TuhoE It 0T 0040 td—
~—;Y aseguraris todavm ‘que mequieres: tanbo? JEETE
' —Te quiero, Roque, m#s que ¢ lag nifias'de  mis ‘ojoy, te'
amo como no he amado'4 ningun hombre; pero hacer trai-
clon & mi sefiora; munca; 1 ol 0 oveyit ol us
—Pues mira, Maria, simo: haces €s0, 10 pienses en mi,
repuso el escudero de una maneraresuelta.
La pobre muchacha pahdecld astrememéndosd leve+
mente.>: i 2. eh1ling riy ol tigs  ibbatieiat :
 Roque prosignié dlclendo PR~ edsl (1o OEYBY

o
31 ¥
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~Por duza;que te sea la condicion que te impongo,. 1o

_hay mis remedio que aceptarla; porque, /mi qp,erlda Mazia,

los que servimos estamos bajo el dominio, de, nuestros

‘aanos, . sus-caprichos . tienen. que ser leyes paza, nosotros.

~Mi senior melo ha exigido asiy y Do tengo mas remedio

vque.obedacerle, ol = of ol
o maPero.no conpces que esuna, mfamm‘?

-'-.'-Né. ayy |
—;:Qué dmes, Roqua‘? :
, —N¢, no es una infamia, porque, mi sefior no, qulere

;haeer. de las carfas que guarda ese cofrecito un uso punible,
 hija mia. Yo, que conozco 4 mi amo, 6 que es incapaz de

cometer una feloma 0

—Pero si yo agcediera 4 lo que me propones, &qué d.].l‘la
mi sefiora?

-, —Porel- pronto g0 enfadana, pero despues ya se la pasa-

: rla el enfa.do

: ..—,Ahl no la conoces. Es buena, 'd:‘able, generosa, ' es

_para mi casi una hermana; pero cuando se la ofende tiene

laenergia de un hombre, y.,... tengo miedo.

Roque conocié que Maria empezaba & vacilar, y la . d130
para acabar de convencerla: i GG
—Pues hija mia, fengo el sentimiento de declrte que si
no damos gusto & mi amo, no puedo casarme contigo.
Maria leyant6 sus ojos, en los que brillaba una lagrima,

y miré aturdidamente al escudero como si no le hubiese
comprendido.

Este prosigﬁidz :
—Ya ves, yo no tengo nada, absolutamente nada, y sin
nada jeémo hemos de casarnos? Ahora somos dos, y luego

“fif
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serfamos tres, y luego cuatro, y Inego.... ;quién sabe 4dénde
irfamos 4 parar? Yo no qmero hacerte desgracmda, casando-
me sin un escudo, y....

—;Y quién te ha dicho que mi sefiora no nos protegeria?

~_Tu sefiora serd muy buena, pero qué quieres, es mujer,
y por lo tanto hoy depende de su hermano D. Juan,'y
maifiana sise casa dependera de sumarido. Por generosa que
sea, su proteccion no puede bastarnos, y sobre todo no puede
llegar 4 la que mi amo el seflor duque me ha ofrecido.

*'Maria no tenia mucha confianza en lo que por ella” pu-

* diese hacer su sefiora, no por falta de generosidad, sino por-

que la veia demasiado-ocupada en sus propios'y graves asun-
tos; asi es, que no pudiendo ménos de caer en la tentaomn,
dijo & Roque despues de un breve silencios
—;Y qué eslo que te ha ofreelclo el senor duque?

—1Oh! cuidar eompleta,mente de nosotros. Figurate que
me ha ofrecido pagar todos los gastos de la boda, regalarme
algunas docenas de maravedises de oro y nombrarme admi-
nistrador de tna de sus posesiones, c.OI'i lo 0113,1' no solamen-
te asegura mi presente, sino tambien mi porvenir, pomén-
dome en el caso’de salir'de la clase esenderil, 4 la que perte-
nezco. Ya puedes conocer que administrador de una posesion
suya, tendria ‘criados y ta eriadas,’ lo cual ‘os cierfamente
un porvenir més halagiietio que el’que’ hayas podido con-

‘ebir. Pormucho due pornosotros hiciera tu 'séfiora no seria
Vtanto; yjanias saldriamosde servir, 'y jamas podrmmos re-

unir algunos escudos para nuestra vejez. GCOHQ’IIB qué'te
parece? ;merece 6 no el pequeiio sacrificio qué nog'impone?
- —{0Oh! repuso Mariaenjugandose la 14grima que hrillaba

8 sus, negras pestatias; porque la proposicion de Rofue; y
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- gobre todo aquello de los criados y los maravedises de oro

era tentador; joh! ciertamente que no podiamos aspirar &

mayor dicha, jperoes tan gmnde el precloT ' -
—;Asilo crees? :

—Y asilo es, Roque.

—No lo veo yo con los mismos ojos “que tii, porque estoy
convencido de que mi amo no ha'de abusar de la pose':mn
de esas cartas. '

—;Y quién nos lo asegura‘? =l I
' —Yo te lo asegiiro, que le conozeo muy fondo, pues
hace mas de diez afios que le sirvo.

—Pero he oido decir que el duque de Alba ‘es muy ven-
gativo, 'y como sus relaciones con mi sefiora no son muy
“afectuosas.... temo.... ' ST e

—Nada temas, Maria; todas esas ‘cosas son hablillas del
vulgo porque mi amo es muy ‘Severo con sus inferio-
res y 'enemigos, pero injusto nunca. Adeémés; es todo
~un caballero, y no se valdria de una traicion para vengar-
se de tu seflora, aun cuando la aborreciera mas que yo 'al
“diablo. El objeto de querer esas cartds, es poder realizar

una inocents intriga, una broma ‘que ‘teserva 4 tus amos,
pues no obstante su cardcter sombrlo, el duque es muy bro-
mista algunas veces. ' ;

Maria comenzaba & vacilar', nd por lag seguridades que
‘e daba Roque, sino por las proniesas del ‘duque. Si, debe-
mos deeirlo, por mas que pueda’entristecer 4 aquellos de
muestroslectores ques sientan  algunas simpatias porla ca-
marera de Blanea; Mariaamaba maehoa Roque 7y era am-
biciosa. Tenia esa vanidad'casi ingénita en'!lamujer, y
aquello de que casandose ¢on Roque iba 4 tener eriados, bir-
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. Wia.en -su mente eon una, intensidad, dolorosa. De pensa-
miento: en; pensamiento, vino: easi & convencerse de:las: pa-
labras de su amantey 6 por mejor: decir, &-darse por conyen-
cida, no pareciéndole ya imposible que* el -dugue de. Alba
quisiera dar con aquellas cartas alguna inecente broma 4
los-hermanos Lanwzao|o =orozkur 20! 109 oy o e
Su silencio hizo, comprender &R@que que empezaba. &
vacilar, y no quiso por lo tanto desperdlclalj Ja ocasion . de
dar el ultimo golpe. Cortranst o o Goian
—Mi buena Maria, la dijo, dando & su. voz el acento mas
earifioso posible, despues de todo lo que .te;he dicho para
~convencerte, hay ademds otra circunstancia que -no.dudo
concluira por decidirte; Estoy seguro que tu, irresolucion
estriba, mas que en otra cosa, en el temor de que tu ama
gche de ménos esa correspondencia dntes.de que hayas de-
jado su compaiiia; ;Do es asi?, B Il
—~Ciertamente. . f0t B N
—Pues hien; yo te prometo, porque as me lo ha asegura.—
~do mi amo, que si esta. noche me das esas cartas, mafiana &
la misma hora te las-devolveré para. que las coloques en su
sitio. Esto te acabars, -de demostrar que mi amo no quiere
-abusar de ellas. ovtdli 9 110 6
—Si; pero ;y si no te las (?Lcwuelve‘2 96"
—Me lo ha ofrecide, y nunca falta 4 su palabra, Maria.
Por inverosimil que esta ultima seguridad debiera pa-
recer & la muchacha, es lo cierto que acabd de convepcerla,
por lo que despues de una corta lucha vencié su vanidad y
su amor 4 sus deberes, y dijo 4 Roque sonriendo:
—Tengo la cabeza trastornada con lo que me has dicho,
pero veamos si puedo entenderte.
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—Habla, Maria,
 —8i yo te doy las cartas del cofreclto
—ILas cartas y todo lo que tenga dentro
. —Bién, sea asi. 8i te'lo doy esta noche, z,ma,nana por la
noche me las devolveras sin faltar n1nguna3 ‘
—~Ciertamente.
—; Y si yo hago esto te casards eonmigo?
—Antes de quince dias, Maria. jPuesno lo estoy desean-
do tanto comot? . cion alab I o2
—Bien, bien, Roque sé que me quieres, pero 'déjame
continnar mis preguntas. En premio de mi condescenden-
cia, ;el sefior duque nos pagara los gastos de la; boda‘i‘
—Todos.
+ =Y nos dard algunos! maraved;ses de ort:'l'2
—Me los tiene ofrecidos.
—;Y te nombrard administrador de cualqmera. de sus
posesiones?
—9.
—;Y tendremos criados?
—Naturalmente. Z,Pero 4 dénde vas & parar con tanta
pregun‘ra? vk S
—Porque necesito animarme y recordar todo csto para
resolverme 4 engafiar 4 mi ama. 3
—No seas tonta, Maria, es'un engaiio tan mocente, que

cuando conozeas sus consecuéneias te ‘has de reir por lo
gracioso.

—;Leé conoces tu?
—No me ha dado detalles el senor, ni yo se los he pedi-
do, como puedes suponer.

—Es claro.... Pues bien, Roque tuyas seran las cartas.
TOMNO L. 33

4
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El escudero se froté las manos lleno de alegrial | H—
—Ya somos felices) e’xclarhﬁ eseanomnd@ 4 14 jéven—un
vaso de yino. .0Tianl AZE4T BUD O - (TR TN B
| Ya podemos llarhaznos: marido! vmujer, yuiv (Ohl cudn-
tos envidiosos Vamuosid tenétt) iz zirolovel esl-anr daos
—Dios lo quiera, Roque, exclamé Marih lanzamdo—un
sugpiro, porque & pésarde-fodomose encontraba tranguila.
=zsPuesino 10 harde‘guerer? éxelamo el esciderd 1 levan-
tandase; Dios quiere todo lo bueno, y no creocque 1o hayd-
smos faltado en' minguna cosa/@rave.  Pero chied,. vénienos.
‘Yo han-tocado las AveiMarias, ¥ te acompaiiaré hasta’ carca,
de tu' chsa'para'que'me entregueseso. < b o Iss o
—; Tan pronto? enBoT—
—Cuanto afites me-las des; dntes: wvuelven' & tu’ peder.
Ademds, ;no me has dicho que tuvseloraestd algo-—en—
sfermia? croinplano ob wberleliniuhs Brerdinomn s
___S]. I B ""..r“-.. - =y ."3'
—;Pues qué mejor ocasion que ahora? S
Conyencida Maria con esta refléxion, se Tevants, echdse
@lmianto ‘sobre la cabeza) y bin: habldt ni'ané palabra, pues
la emocion que sentza era muy vna, salié con quﬁe de'la
rhogtarkm ohod 1altovet v oursiiae alFasas auprid—
Maese Petovin, se quits.su hnstﬁnco ‘gorro " cuando ’ pasd-
‘von pov-delante | de élyiy seineling gravéments como pu-
«diera; haberlo/liecho délante de los personajes mas  ilustres.
Roque y Maria continuaron atrayvesando algunas dalles,
siempre silenciosos, ella delante y é1 4 algunadistancia,
-hasta: que llegaron & uma calleja & tuyo extremo opubsto se
hallaba sﬂ:uado el pfﬁaclo que ocupaban los dog nohles ara-
E!'oneses Gl e anyad ¢ [, o
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Entonces Maria/§6 détuvor o ¢ 10 ob abosges oo widad

—Bspérame aqui, dijo & Roque eon’voz conwlsa. de
emocion; no quiero que mng,un paJe ni escuderro Vea que
me acompands P RO (VIR T 5 G LT
Ol Al PERG vas d bijar'el cofrecito? 6l
L) 86frecit 116 pordue 'es derplata .l 0 i

—Quiero decir, lo que &1 contiene,"" ot n

—5i, en seguida.

—Pues espero.

Y Roque se separé de Matia, enipézando 4 pasearse con

el aire més distraido é indiferente del mundo.
"o fagentti6 Wh ¢t de hiota, tedia hora; "y Marfa no
volvia. El escudero comenﬁéﬁﬁé,;é;'ﬁnp&c'iéﬁﬁrébf j"éu"ééuﬁé—
faceion & desaparecer, temiéndose que la muchacha hubiera
desistido en el momento supremo.

Su temor,{sin embargo, no pudo prolongarse por mucho
tiempo. Al fin divisé una mujer que se le acercaba precipi-
tadamente, y no tardd en reconocer 4 Maria.

—Toma, le dijo ésta entregindole un pequeiio paqueti-
to, aqui esta todo lo que contenia la cajita. No diras que
he faltado 4 mi palabra.

—Ni ti que he faltado & la mia. Yo te lo prometo.... te
lo juro.... : :

—iAh! si me engafias, replicé la jéven con ligrimas en
los ojos, maldito seas y maldito sea tu amo.

—Amen, afiadié Roque, que no era muy crédulo en eso de
maldiciones y anatemas.
~ Enténces y como una muestra de su acendrado amor,
fué & besar la mano de Maria, segun sabia que lo hacian
los caballeros 4 sus damas; pero la jéven, casi sollozando, se

ta e 'y B
EFESER RS L0 L
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habia ya separado de él, y se dirigia rap1damenta héeia el
palacio de sus sefiores. ;0,0 . o g

- Rogne se echd & reir, .
—Pobre chical murmuré, no merece clertamente ser en-.
gafiada; pero no he nacido para casado, iy el sefior, duque no
quiere matnmomos a’su servicio, Paclencm ¥y alegrémonos
con la recompensa ofreclda. que al fin

El oro es dinero
Y la mujer no loes.

Y volvi‘enﬂo a MZax ofra carcajada, desapareeié bien
pronto per las préximas callejas. :

g



CAPITULO V.

Primeras nubes.

=/ Ha traseurrido un mes desde los tltimosacontecimientos.
. Blanca de Tanuza pasé casi todo"‘este tieipo  en el
lecho del dolor, y cuando ya empezaba 4 confalécer, Te-
¢ibi6 la muy triste notlcla. de que su padre se hallaba en-
fermo-de gravedad. gt :
Todo parecia volverse en eontra de los dos hermanos.
Juan de Lanuza corrié al lado de su padre, y pudo tener
el consuelo de verle Iuehar con la muerte hasta vencerld.
Enténces y como Blanca habida quedado en Madrid casi sola,
pues inicamente la hacia algunos ratos' de compaiifa la -
hermana de Antonio Perez; resolvié volverse 4 la corte, perb
su padre se lo impidio.

—NGé, hijo mio, le dijo, no vuelvas & Madrid. He sabido
de la corte cosas demasiado infames para que consienta que
permanezcas en ella, iy hoy mismo-avisa 4 tu hermana
pary que se halle aqui ¢on su servidumbre dntes de quince
dias. No quiero estar por m4s tiempo separado de vesotros,
pues que para nada os hace falta alternar con la orgullosa
nobleza de Castilla. Ademas, yo soy muy Viejo ¥ mecesito
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queme ayudes: Eres i -heredero, y es preciso que vayas
aprendiendo 4 conocer la dignidad que todo el reino de
Aragon ha cenfindo en mi familia, puesto que has de su-
cederme en ella, y es necesarib que sepas ejercerla.

Clon motivo de esta resol;uc.iio_u,. Juan eseribié & Blanea
la voluntad de su padre, y extraviado por su ciego amor &
Constanza, la aconsejé que procurase persuadir & la jéven
que la acompafiase en su viaje, aunque su hermano se opu-
siera, pues ya en Aragon no se atreveria 4 reclamarla y
tendria que consentir en que fuera esposa de Lanuza.

La ricahembra recibié esta carta con alegria. Su estan-
cia en la cérfe era ya un continuo peligro para su tran-
quilidad, y sin la compaiifa de su, hermano mo podm con-
tinuar viviendo en ella. R
-, No pareci¢ndole ; del todo 1mprudente la 1d&a de Ju;n}
respecto & Constanza, aconse‘}ﬁ 4 la jéven que debia segnit-
la si queria llegar 4 ser la esposa de sn prometido, ¥ la' po-
bre nifia, (ue respetaba & Blanca como & una madre, acce-
di6 4 todo disponiéndoge para aquel viaje, «que tenia; para
ella todas las circunstanicias dé una fugal . B300eE - K

La marcha, sin embargo, no pudo’ venﬁcaxse tzm. pron:
#0:como hubieran querido, porque la enfermedad de Blanca
se agravé con la noticia de lo de su padre, y su mueva con-
valéceneia era muy lenta y delorosa.

Laresolucion que habian tomado noera en xerdad muy
prudente, pero si precisa. Hay ocasiones 'en quela pruden-
cia puede-ser un 1mal; 6 inttil cnando ménes, y una de estas
ocasionesera la en que se enconfraban Blanca y Constanza.

Efectivamente, aparte de lag consecuencias que podia
acarrearla el robo de la correspondencia del :Corsario y la
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carta de Antonio, Perez 4-Defia:Ana de Mendozaj, robo. que
Blanea no sabia: todavia, eneontrabansge selas jrodeadas, de
enemigos. Bl tinico apoyo! que podiantener era el del secre-
tario de Esta,do, y éste, enloguiecido por . la princesa;ise/ha~
bia entregado por compléto &la wvoluntad de.su amante y
del duguéidesAllbay  Beintauae’) o szrsasy snsq Levie vz el

. Ademds, por muy: desespemaazada. que Imblese estadp ,y
la princesa de Eboliide conseguir el amor, de Juan.de La-
nuza, la,marcha de ésté & Zaragoeza. ydas noticias que ha-~
bia adquirideo de que ya o pensaba .yolver: i lacirte,
aecabaron de enloquecerlal,y aumentaron, mas .tpda,\%ia_ su
cdlera eblera que tenia’ que -estallar, sobre Constanza y
Bla.nca,g,‘que en aguellos diag no tenian ni 1;11 protector ni
un amigo, . o o iSiuito, sifp il egiled _

=nojAkd, la mujer vana y smberbn que sélo por capmcho
ama 4 un hombre; siende desgirada por 61, bsi temible en su
aborrecimiento, pues cual sangrienta ;pant_e.la, qu&qra. devo-
ran A todos sus enemigos. Por. .es0 molestaba, continuamente
& Qonistanzq, impidiéndola.que viese ni consolase & Blanca, y
paza conseguirlo la retenia & swilado.con Ios mas. f1 ivolos pre-
textosy, gozindose en el martirio que .op;xslanaba. 4 la joven,
Antonio, vuelto 4 la gracia de.aguella cortesana innoble,
era ;su_.ser:‘ridor mis ardiente, su m:is sumiso eselavo. Ena-
n;bnado de ella €On UL frenest gue ﬂeg'a}Ja. al dgl-irio , habia-
se olvidado de todos sus desprecios, y los dos hermanos te-
nian en ¢luno de sus enemigos mds implacables. - ;
..D. Pedro Fajardo, el noble y digno marqués ¢ de los Ve,
lez, eooperaba; i todas est.as indignas tlamas sin saberlo, ¥
s6lo anhelaba ser el esposo de la linda hermama. del secl'ei;a—
io, Bs verdad que algo sospechaba del amor de Constanza
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por Juan de Lanuza, pero nunca crey6 que fuera una pa-
sion tan absoluta en la jéven, y mucho ménos en Juan, lo
cual parecia confirmarle la ‘marcha de éste 4 Zaragoza ¥
sa decision de no volver 4 Madrid. :

El marqués de los Velez ignoraba los ocultos proyectos
de su rival para casarse con Constanza, y oftscado por sw
amor, ‘tenia ese tesoro rico de esperanza ‘que acompaiia
siempre & las grandes pasiones, y que no se pierde sino des-
pues de mucho tiempo y multiplicados desengadios.

Fijo'en esta idea 'y obligado & permanecer la mayor
parte del tiempo en Portugal, & donde le llamaban sus de-
beres, aprovechaba todas sus venidas 4 Madrid para pedir
al rey que resolviera el asunto de su matrimonio con Cons-
tanza; y Felipe II, que comenzaba 4 aburrirle aquel nego-
cio, y que fenia otras ¢osas mucho mds graves en que pen-
sar, se contentaba con oir al enamorado caballero, darle
buenas promesas y dejar correr los dias tras los dias.

Como nuestros lectores pueden-conocer por esta ligera
narracion, la situacion de nuestros personajes casi no habia
variado en la apariencia, si bien en el fondo de todas aque~
llas intrigas iba condenstndose alguna cosa que debia de
estallar con ferrible impetu.

Ya por fin Blanea pudo levantarse del lecho, y eseribié
4 sus padres y hermano manifestandoles que de alli 4 muy
pocos dias se, pondria en camino, pues estaba preparando
el viaje, y al mismo tiempo aconsejé & Constanza  que pro-
curase ocultar & sus enemigos sus proyectos, y hasta enga-
flarles si la era posible con una fingida aquiescencia 4 sus
planes y deseos. '

“Constanza era incapaz de fingir, pero comprendié todo
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el valor de aquel consejo, y violentandose sonri6 al marqués
de los Velez, &4 su hermano y 4 Dofia Ana de Mendoza.

Ninguno de estos tres personajes sospecharon lo mds
minimo, y D. Pedro Fajardo, loco de alegria porque creia
haber conseguido el aprecio de Constanza, haciase lenguas
de su belleza y de sus virtudes, y abrazaba cordialmente al
duque de Alba, con el cual no le unian las simpatias mds
verdaderas. -

D. Pedro Alvarez de Toledo presenciaba impasible to-
das las fases que iba adquiriendo aquel asunto, y no vel-
vié 4 visitar & Blanca, ni aun tuvo la delicadeza de enviar
durante su enfermedad un paje para enterarse de su salud.

Ya un dia el drama que se iba preparando en el silencio,
6 como hemos dicho otras veces, la tempestad que se ‘estaba
formando; llegé & estallar con toda su terrible fuerza, por-
que para algo se habian sustraido 4 Blanca las cartas de su
amante, y por algo se habla 'sobornado 4 su infiel y vana
camarera.

El dia 4 qué nos referimos, Maria sahé de la casa para
no volver 4-ella, alarmandé & Blancay quey bien distante
de comprender'la verdad, temia la hublese sucedido alguna
desgracia. : ' Y

Cerca yd del anochecer, y cuando Blanea y Constanza
estaban arreglando un: pequefio cofre, en el que colocaron
sus joyas, la hermana de Lanuza, no pudiéndo permaneeer
tranquila conilasausencia de su doncella, fué 4 su habita-
¢ion para ver si habia vuelto; pero al mismo tiempo de pe-
netrar en ella dié un agudo grito, porque vi6 salir un hom-
bre de su camara, que se adelanté hécia‘ella como la. esisa.-'

tua de un sepulero. A
TOMO I. 34
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Thn] v bR L —_— i3y

Los dos jamantes. - . [} ! A
Pk 1Fernand0' em}amd Blanoa en el calmo del asom&mo
jvosiaguilyiDiosmiol ey sl a2 g stapalile Lol @

En efecto, era el Corsatio Negre, embezado en una;ularo-a
capa y vestido ¢on el fraje de coronel de los.donceles vean
Jesde Enrique de Fraficia: i izme whidnd oz oy i H1kp

Debajo ide su-capa lucia un riquisimo_ traga de d:ercw—
pelo y oro, llevando cefiida 4 la cintura la magnifica:espa=
da que debia & la munificencia del‘gran Priorn de la érden,
por su herdico comportamiénto delante de Rodas. -

- ..'En el brazo derecho llevaba una c¢inta blanea con her-
retes de diamantes, distintivo de su grado de corongl.

Nada en’verdad’ mas hermoso ymoble que el aspecto del
Corsarioy imposible seria-encontrar més altiva:dignidad en
una frente que la que brillaba en la de Fernando..

- Blanca le miraba extasiaday y por la primera vez en su
vida, la orgullosajoven se encontrd inferior 4-su amante,
¥ se hallé sin fuerzas para. resistir la.emocion de placerque
embargaba sus sentidos. Nunca en sus suefios, de amor, hu+
bia podido sofiar un sér mds bello y arrogante.que el Corsa-
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rig, ¥y nuUnNcaeomo enténee;s_-.s_e ~habia creido tan feliz.

—jOh! jBlanca mial ex¢lamé por fin el. Corsario. Negro,
4 quien desde ahora llamarenios Fernando; mirando apasio-
nadamente & la aturdida y. extasiada joven, y estrechan-
do ‘sug manos c.o;j_:ternura ;A Ioh!jI‘Blanc.al mia! jQuisiers tener
mas poder en miis.jos para aniraros mas! : Diera. mifama,
que tanto ambicioné, si creyera. que, os amaba poco. [Mi~
radme! afiadig squriendo; tode lo que soy lo debo 'al amor
que me iusp_iras_‘qg%s-,_ | Hace unos cuantos meses%que me de-
jasteis en Népoles, no siendo mas que el Corsario Negro, y
hoy me’enconirais,convertido en D.; Fernando de Népoles,
vencedor de los turcos en Rodas y querido y respetado en
Francia y en Italia..;Bendita seais, porque todo oslo debo &
vos! jBendita, porque me sacasteis del crimen y del envile-
cimiento, abriendo & mi porvenir inmensos horizontes de
felicidad y de gloria; donde la fama .que conquiste ha- de
circundar mi frente con la aureola de los-hé¢roes, en vez.de
mancharla con la ligubre celebridad de los grandes erimi-
nales! ;Quién sino vos habria sido capaz de hacer este mi-
lagro? ;Qué sino el amor hubiera podido regenerarme,
redimirme, levantarme del polvo,: para | colocarme en las
nubes? Blanca.....0s deho més que la vida.:i. os rdebo,mi
honra.... os debo mi conciencia,, que hoy sabe distinguir el
bien del mal. Os debo:todacuanto soy, y vuestro amor puro
como &l oro en el crisol, ha sido para mi como la estrella de
Belén | para los tres reyes del Oriente, y hoy és mi misma
alma lencarnada en lai vuestra por la- miisericordia del
Eterno. : .

—Fernando, murmurs en voz baja Blanca de Lanuza re-
clinando su frénte sobre el hombro dé’ su amanteé con una
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eonfianza de nifia; Fernando jeudnto os ‘amo! jGracias por
vuestrdq palabras! Graeias poritodo lo/que acabais de de-
. Pero ;4 qué habeis venido? ;Por 'quéno whe habeis es-
per-ado en Francia? ;Ignorais‘los peligros que os cercan en
Madrid? ;No'sabeis que tenéis aqui enemigos “imiplacables?
—Si; pero me habeis llariado, yiyoios habia prometido
acudir 4 vuestro llamamiento; Mg i
- Yo! grit6 Ia joven retrocediendo aterrada; zyo llamad
ros, cuando mafiana 6 pasado He de shlir para Zaragoza? |
- —~Blanca, exclamé Fernando cruzando sus pupilas un re-
lampago sombrio, & que negar ahora que me hd,hels man-
dado yenir? - ’
- —{Dies "mio! ‘ &Cdmo querels ‘que’ os:llamase , cuando
g6 que vuestra presencla ‘en Madrid puede acarr eaxos la.
muerte? - fi :
—Enténges.... jeémo exphesus el ‘aviso que he recibido?
—iUn aviso vos* ! '
—Si, Blanca.
—¢De mi?
—De vos, sefiora. -
—Ah! grit6 la hermana de Lanuza llevanduse la mano
4 la frente; os juro que no os eutlendo, que 110 ocm:tprendor
que no sé lo que me pasa.. d
' —Seflora, cuando mos separamos en Népoles, o dije que
si algui dia os hallibais en peligro 6 no podiais escribirme;
me remitiéseis el anillo que os entregué, y que en'su vista
yo volaria 4 salvaros. Pues bien, Blanca; ;no os acordais de
esto? : :
-——;0h131 si.. CERITRRRIT
—Pues bien, eI anillo esté4 a,qui . 1e lo dié en Parisun
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hombre;:el enal me dijo, que me esperabais.... | Por esto he
venido, Blanca:: (4] ]
La joven:palideeio 1ntensamente Yy icogid- la mano, de
Fernando para examinar la sortija. ;
—10h! exelams contemplindola Avidamente, jes la mis~
ma; la misma, y no he sido yo quien os la he enviado!...
Y de pronto, exhalando un grito, se dirigié 4 su secreter,
cogi6 el gofrecito de plata y le abrid, quedandose inmévil
de espanto y de pena.
Tl cofrecito estaba vaeio. ;
_/—|Dios de bondad! exelamd, ca.yendo desvanemda. en. un
sillon, jestoy perdidal ,jestais perdido!.... jme han robado
el _ani-,llq. ... yuestras cartas.... la de Antonio Perez 4 la _priﬁ-
cesa, que era mi escudo de salvacion!... {Traicion! traicion!
. Fernando la eontempls aterrado.
—;Qué teneis, Blanca? la dijo; jqué ha pasado aqui?
—;Qué tengo? contests la jéven. retorciéndose los brazos
con desesperacion, jque estais perdido! jque habeis:sido vie-
tima de una villana traicion! jque vuestra vida estd en pe-
ligro! jOh! ;no eomprendeis que me han robado la, sortija
para atraemsf'a una emboscada infame? ;Quizas al salir de
aqui o8 esperen asesinos pagados para mataros! ;lgnorais
que en la cérte de Felipe II, bajo el gohierno de Antonio Pe-
rez, ese medio infame se hai hecho ya de costumbre para
deshacerse de los' enemigos poderosos que no se pueden he-
rir frente 4 frente? ;Habeis olvidado & Escobedo?... Pero
jDios mio! jquién habré sido el ladron!..
. —Tranquilizaos, Blanca.... acaso os exaltals sin motwo
—Oh! né, né.... conozco la nobleza corrompida de Cas-
tilla, conozeo de lo que es capaz; joomo quereis'que me en-
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gaile, cudnido el r6y 0s odia, Antonio 'Perez o8’ teme y el
duque de Alba os aborrece? (Huid! jhuid! tal vez sea tiems
po atin {Oh! jla maldicion dé Dios nos persigue!..: [Cuando
yo iba 4 buscaros 4 Franeia para ser viiestra: esposal... Pero
decidme... jquién os ha introducido en mi habitacion?-
- IMani4, vuestla eamai'era de’ donﬁanza . Me esperal-’i'a
en ‘el zagtan ... frianr ohbich
WL Qué deets! Sl Marfa To ha estado hoy en caéa. 1% oy
"—Dentro es posible, pero fuera os lo'aségtro. Ya os' he
_dicho que me estaba esperando. 917 litea o
. '——IA}if‘e'Yclamé Bi;mca'eoﬁaﬁg‘ustia, 4conque es’ cierto?
&’De t11uén fiarse enténces]si e::é ]i’tI‘lJGl‘ qUe ‘tants paredia.
quere&'me me h!d veﬁdldo‘ﬁ Mas nd ﬂo Yé‘os sailval‘é
o8 Jojuro. R ' QL SHE. e
aprommmdose ala plierta d\é 1 c&inam, i}amd dos 6
tres veces & su éscudero Pedro: 1 Tl
" Este se presents azorado! |
"—Pedro e dijo con utial energia inexplicable, disponed
“tn caballo y esperad ¢on él junto al pestizs del liuerto. Sile-
'gl"us qiie un caballerolitiyd’ en &1, pedidme cuanto querais.
L Corro & cumplir vVuestras érdeﬁes, 1ni ‘buena’ sefiora,
dijo Pedro retirandose. | *'
‘Blanca sé aprotﬂmd 4 Fernardo. (4"
i Comprendeis al fin?16 dijo. o= orriitid ol han v
© 28, Ta contests ‘con fiereza.” jInfames! jéngafiarme abi
“para tenerme & st mereed!//. mas' ya. verin¢omo' D Fer-
nando de Népoles vale tanfo'como ei"Cori;'l.rié‘Negré que fué
s f:esa,chlla Jutroles ' veundet muy cam il vida, y que han
de pagar lmuy card su tradeion, o0 omon L ho B L0 —
- —(allad:...yo no quiero que hagais ‘alardes de un valor

& zionof Sngies

Qoo ¢
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initil. Quiero que huryuis 'y que o8 salveis para mi. Ya- lo
habeis oidoj mn caballovestard 4" vaestra'disposicion’ dentro
de‘muy pocds minutoes) y huid- 4 Zaragoza''al lade’ de i
hermano Juany 'y desde alli podels pasar'® Franeia, donde
iré &4 reunirme con Vvos.

r1—Pero 5y bi todoresto fubra tina sospecha?’’ i o1
7 =iNo seais loco} ;86 os figuira que os han hecho” VéDll" e
Parfsicon buen fini? ; Pensais/que me'han rob4ds' 1as cartds
con intencion de |dejarnos tranquiles, 7§ ‘gae Marid ha'des=
aparecido por una leve causa? Néu.i.-el peligro’es gr ﬂilde,
eminente terrible:.iidentro de wn' montento el e¢abiallo es-
tara dispuesto.... jhuid en él! : 0 (LG
—Huir! dijoFernando con’ alimn deéden hmr como un
cobarde stemoliddien! [s ocohninilomt dnrplaze  soito=—
| i, porqusayd lo quiero.... "giio e jﬁ'ﬁst&éis} ‘obededertite
en todo? 119G
7—Verdad, Blarca, méasno enlo /que me ' ‘deéhourase
yo no vuelvola‘espalda 4 mis enemigos. 100 10 sheliz
—Por Dios, Fernando:...¥0 of losuplicol™” '/ 7
'—-ESiI]ﬁtil SO ; el ‘. JLinn f‘;-.. '-'-'.“‘f_".."l O 1 e
—Ah! jcompasion!... whaogy biod; higdj.. 208
Y Blanca empez6 4 sollozaf tan fuertemente, que*Fer—
-nandorda. tdvorldstimal <1091 ... o0fEsgm0n 160 i0j—

L}

"'—Bien mio, 1a dijo’ despties dé'un pibniento de duda, fe
.obédeteré, hun‘é & Zarag@za, pero és f)i‘éciso que e Aconi-
pafies. o % 501 07

~23Yo con 'vos? ;s pretendsis, Ferné.hdé‘l 9 ¥=
| e~Una‘cosa¥bien sencilla, sefiora; AR dedil (s

—0h! noes posrble me Hama Laimza y é.ntes qvae todo
ces mi’ hOIldI' TOTET 0 Lasef BlibArayials,

T
2y
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—Mucho raciocinais, para.amar mucho.

La ironia de estas palabras eausé en la pobre Jéven el
mismo efecto que si hubiera side herida mortalmente. Apre-
tése la cabeza con sus dos manos, Yy se incorporé como una
frenética. %0 ;G

—iMe insultais! jme insultaisl... jdudais ‘de mi, y me
veis destrozada por la pena!l... jseis cruell... jmeamais, y
no teneis compasion de mi afliecion!! Dios mio!... Fernan-
do, ;qué os he hecho?... ;

Y Blanca eruzé sus manos y ﬁJé sus. q]os, empa.ﬁades por
las lagrimas, en el palide aunque tranquilo rostro de su
amante. ; i '

Pedro se presantd en ¢l mismo momento

—Sefiora, exclamé inclindndose, el eaballo estd . ya dis-
puesto y por la calle principal he ioido | bastante mudo de
gente.

—Pues vete con él y examina si la puerta falsa estd, vi-
gilada por alguien. Sube en seguida, en seguida,

Y anadié volviéndose & Fernando: '

—Ya lo habeis otdo.... aprovechad estos cortos momen-
tos.... jhuid! jhuid pronto! .

—No, si no me acompanais. i

—;Ohl!. ;por compasion.... respetad mi honra‘ . Ja noble-
za entera sabe ya que os amo, y.... ademas Consfanza Pe-
rez se encuentra tambien agui.... marchad.... marchad....
_yo me reuniré con vos en Zaragoza.

—Venid 6 me quedo, contesté el inflexible Fernando

Blanca, agobiada de emoeion, cayé de rodillas en medio
de la sala sollozando con la mayor amargura. Despues se
incorpor6 subitamente; habia oido un rumor vago y confuso
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en la calle, como el producidepor las voces de muchos-hom-
bres que hablasen & un mismo tiempo. Entrse'ellas erey6
distinguir la del duquede Alba. 1! it (huily

—Oh!{Dios'mio! ; Diosmio! grité con desesperheion, jqué
horrible lucha! jqué situacion mas terriblel.:. Por un-lado
mi honra.... por otro su wvida.... pues hienyperezca mi-hon-
~'ra. Que la arrastrén por los suelos las murmuraciones’ cor-
tesanas!... Huyamos, Fernando.... ven. {

Y sin saber que tuteaba &4 su anmnte trastomada ciega,
le ‘cogi6 de un brazo'y fué 4 artrastrarle consigo fuera de la
habitacion; pero se encontré sin fuerzas para ahdar.

Fernando se sintié conmovido. .

~Né...: exclamé estrechando las manos de su prometida,
me iré solo.....ne quiero que nadie tenga derecho 4 hacer
ruborizar esa frente tan pura.... estaba loco, Blanca.... per-
donadme, y.... adios....

—Oh! jgracias, gracias, exclam¢ Blanca arrojandose en
los brazos de Fernando, loca de dolor y desesperacion, gra-
eias por haber sido generoso conmigo! jOh! la mujer més
pura y més honrada no tiene mds honor que el que su
amante la concede.... Entre mi amor y mi honra, mi honor;
entre tu vida y mi nombre, tu vida.

—Adios, dijo el Corsario besdndola en la frente y des-
prendiéndose de sus brazos, adios, Blanea.... adios.

: En aquel momento volvié Pedro & aparecer, palido como
un cadaver.

Fernando se detuvo.

Blanca, anonadada y sin saber lo que hacia, cayé de ro-
dillas en medio de la pieza.

—;Qué sucede? le pregunto el Corsario.

TOMO I. 335
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—Oh! sefior, repuso el criade, no es posible la fuga....

—;Qué dices? !

—Est4 rodeada toda la casa, y en el postizo del Luerto
hay un alecalde de cérte ¢on su ronda de alguaciles.

—;Qué hacer, pues?

—Ya nada, seflor, aiiadié Pedro. El palacio est4 lleno de
soldados mandados por el duque de Alba y el sefior An-

tonio Perez.
—jAh! grité Blanca en el parasismo de su dolor, jperdida .

mi esperanza.... ya es tarde para huir!...  {Fernando! (Fer-
nando mio! kg :

Y comenzd & llorar.

Pedro tenia razon. Ofanse por la escalera las pisadas de
muchos hombres armados, y poco despues....

Descansemos.




CAPITULO  VIL

. Infame traicion,

El duque de Alba, Antonio Perez y un capitan de guar-
diag de Castilla delirey,!entraron en la camara de Blanca.
Los soldados selquedaron en la antecamara.

—;Qué  buscais, sefiores, aqui 4 esta hora? pregunté
Blanca haciendo un poderoso esfuerzo para mostrarse tran-
—Nada contra vos, hermosa dama, contesté el secretario
de Estado con insultante ironia; venimos 4 prender & un
hombre que se ha refugiado en vuestra cimara, y que nues-
tro rey D. Felipe II desea ver en su poder.

Blanca palidecié/de indignacion.
| —;Y es-en la cidmara de una noble dama aragonesa 4
~donde el rey D. Felipe manda que se per'siga,é: sus enemi-
gos, atropellando su dignidad y su decoro?

' ==El rey, seiiora, dijo con dcento rencoroso el duque de
- Alba, manda gue se prenda & los traidores donde quiera que
se les encuentre, aunque sea en las mismas iglesias.

Al oir estas frases, Fernando, que se habia contenido por
no acabar de acongojar 4 Blanca, no pudo ya detener su
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olem y se adelanté con arrogancia hnsta colocarse en-
frente del duque.

—;Quién es el que se atreve 4 llamarme traidor, cuando
estoy aqui por una traicion infame? dijo con acento vibrante
y lleno de suprema 1iajestad. ;Quién es el mal caballero que
habla asi de D. Fernando de Napoles? El traidor sois vos y
los que os acompafan, sefior duque.

D. Pedro se estremecio de célera.
—(Oh! ahora os conozco, cobarde Corsario, y os aseguro
que esta vez no me engafiareis como en Napoles.
—Concluyamos, prosiguié Fernando mirando con des-
- precm al dugque de Alba. ;Quién de vosotros nobles. ‘caba-
. 1leros, es el:que viene & prenderme? -

—Yo, Hugo de Moncada, contestd el c‘;pltan E[e ﬂ'uardlas
- de Castilla: Tal.es la érden que he reeibido de los mlsmﬁs la-
- bios del sefior rey D. Felipe. - [ & il nomsl

—Vos, primo! exclamé la jéven, jvos allanais mi feasa
‘como esos dos-dignos caballeros! : At ~-

-1 =PBefiora, mi-deber es: obedecer al rey; lo siento en! el
alma, pero.... { '

—Ved lo que haceus, D. Hugo? dijo Blanca . friamente.
Este caballero se llama D. Fernando de Napoles, marqués
de la Galera, conde romano dela Bandera y coronel de log

‘donceles reales del rey ‘de Franeia, ‘el cual llevara muy &
mal que se ultraje & su seryider. =
D. Hugo parecié  vacilar algun tanto; pero el-du-
" que de Alba se sonri6 con rabia, exclamando wviolenta-
mente: i :
—~Capitan, por mi cuenta y riesgo prended & ese hombre.
- Bs el Corsario Negro, un conspirador terrible.
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-1, es, verdad, cnanto dice el sefior duque, afiadié Anto-
njo Perez. : serie [ i)
Blanca se puso livida de ujleld. y sintio, que su cabeza
comenzaba 4 desvuriar.ante el tor mute,{lq_:od_m; que _q_qul_la
traicion habia, echado en su alma.. : ;

_—jInfames! jmalos eaballeros! exdam(ﬁ con acento TONCO,
demasiado sabeis que Dy Fernando es inocente; harto Sﬂ.bels:

que 1o ha venido 4. conﬁpug,r, pero:le teneis miedo, y. no os
atreveis & deshaceros de él de otro modo mds digno.... Pues,
bien, yo le salvarg 4 pesar vuestro. : '
—Vuestro interés le pierde, Tepuso el; Londe .
. .—Os cansais en balde; apad:ui el sec}'etamo cle Estado
hemos venido en busca del Corsario @egro ¥ ‘por Digs, que

1o . hemos da irnos siniéll,.. - =, - ,‘_

_a—-]fAh' D Hugo mi: noble pxuno, &tendreiﬁ ve,lor parci
prender, & un. hembre indefenso en la cdmara de una, dama?

—Que en verdad cuida bien poco de su 1eputacmn ouan—
do-de tal manera le-vecibe. | ; <

~La rlcahambra lanzo un. jay! doloroso al oir aquellas
pald.bras para mengua de su honra, y se eubri¢ el rostro. con.
sus manesy pero, Fernandoy Clego ya, 58 aprommd al: duque
de Alba, que era quien ldS habia, pronunclado, ¥y Ie d,l_]o con,
voz terrible:. ..; . [ W i
—-—]\dlsera.ble! no - contento. con atmerme ci ung mfame
@l}ll)f??@d% insultais en 1mi presencia 4 la mujer que :dﬂorq

y pretendeis deshonrarla; pero mo serd asi. Capitah don

Hugo, anadid con: altiya_ arrogancia, yo; Sqy. el Lorsario
Negro, que he, yvenido 4, ver i Doiia Blanca, de Lapuza._

rogarla me diese hospitalidad, pues me llamaban & E Lsgén:? o
i‘i, = .

.

Hew:
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mis intereses particulares. Os prevengo que no me .dejaré
prender tan ficilmente, y que estoy dispuesto 4 matar 4
alguno de vuestros soldados.

—{Oh! no le hagais caso, primo, grité Blanea delirante;

cree que me perjudica porque se le ha encontrado en mi

camara, y no duda en acriminarse delitos que no ha come-
tido. jOh! por fayor.... creedme, D. Hugo.... :

Y sin saber lo que hacia, presa de ese delirio de la
desesperacion que tanto se asemeja 4 la locura, la pobre jo-
ven, leyendo la resolucion méas cruel é inexorable en las
fisonomias de ‘Antonio Perez y D. Pedro de Toledo, fué & la
puerta“de la camara, la abrié violentamente y dijo & los
guardias que se hallaban en ella:

—Nobles soldados espafioles, guardiag del rey.... entrad
en mi cdmara, yo lo deseo.... venid.... venid tedos....

Los soldados con su teniente D. Juan de Moscoso, pene-
traron en la habitacion, y ya en ella, Blanca les dijo sin
tener conciencia de lo que hacfa:

—Sefiores.... creeis prender & un conspirador, y os enga-
fais.... este caballero es mi prometido.... mi amante; y yo,
no reparando en nada.... le recibia en mi habitacion....
Pues bien, ;qué tiene que ver Felipe II que unadama de su
corte fenga un amante? ;qué le importa esto? jes acaso’ un
crimen? pues este es el tinico delifo del sefior, y por eso no
se le puede prender, porque enténces habria que prender 4
media cérte.... ;jno habeis 0ido? ;qué haceis que mo os

‘marchais ya? :
‘El dugue y Perez miraron asombrados & la jéven; ella,

que era tan idélatra de su honra, la perdia creyendo salvar
al Corsario....
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Aquello era el amor llevado hasta el heroismo.

—iCallad, prima mia! la dijo en voz baja Moncada.

Blanca ne hizo caso de esta interrupcion, tal vez porque
no la habia oido. :

Fernando se estremecié de fehc1dad y de espanto: de fe-
licidad, al verse amado de una manera tan profunda; y de
espanto, porque empezaba 4 comprender la suerte que le
esperaba, preso en poder del rey Felipe.

—iOh! né, né, exclamé; yo no puedo consentir que por
galvarme sufra en lo més minimo el honor de esta dama....
Prendedme y llevadme fuera de aqui; y en cuanto & vos,
noble Blanca, bendita seais mil veces por el interés que
demostrais por un desgraciado! il

Y al-acabar de decir esto, besé respetuosamente la tini--
~ca de la jéven. -

Moncada, vivamente impresionado por aquella escena,
se volvié hécia su teniente como pidiéndole consejo.

—;Qué os parece? le: dago, f,a quién debemos creer, don
Juan de Moscoso? : :

—Mi capitan, le respondid, con permiso de estos sefiores
y el vuestro, yo creo que si ese caballero es s6lo un amante,
estamos demas aqui; si tales delitos se castigasen, muchos
tendriamos que ir presos. Si quereis que vaya & deciral rey
lo que ocuarre y que S. M. resuelva, volveré en geguida.

—No hace falta, dijo imperiosamente D. Pedro de Toledo;
ya os he dicho, sefior ecapitan, que prendais 4 ese hombre
bajo mi responsabilidad, sea 6 no el Corsario Negro. Soy
vuestro superior y os mando obedecerme. Apoderaos de él,
D. Hugo. : :

El capitan de guardias de Castilla se adelanté, aunque



280 DONANBLANCA(
con repugnancia, &' D. Fernando: Mas Blanca, con! la rapi-
dez del tfayo: lé’echd los brazos al cuelio, ¥i dl_]o con! la.% Voz
ahogemdcm por 'las ligrimas: © e o8l o gdmald
—iD. Hugo de \Iouuada! & ver si os d.tlBYBlS 4 separar a
vaestra prima del margiés de la Galera.... jOh! anadié ¢con
violenciay (6h! si estuyiese aqui mi padre el Justicia mayor
de'Aragon; 6 mi neble hermano Dx ‘Juan de Lanuza, no-0s:
atreveriais 4 tratarme.de este mado.
~==Seflora, contesté Moncada con respeto, compadeceos-de
mi ydéjadme cumplit las érdenes de missuperiores. Vos:
no sabeis lo que haceis:,.. Estais loea, y mafiana el nombre:
de; Dofia Blanca de Lanuza aparecerd deshonrado, y o infa-
mard Madrid y Zaragoza, y las damias de la corte se burla~,
rin de yos, y.... Por Dios; sefiora.... S61ora. ... réponeos.’
Pero Blanca estaba frenética, y en vez de hacérle caso:
exclamé délirantes o iz !
—iMaldito sea-vuestro rey! |} ﬂzladdlta la célte de Espana,
y malditas las inttigas que en elld se ponen en juego pa.ra.
perder 4 mi noble Fernando!... A
——Acabemos, dijo Toledo, verde de udlela i AMEES ;
—Yseacercé & Blanca para cogerla de un hrazo y;ssepa-
rarla del Corsarioj pero éste; que comprendlo su aceiony pili-
do delira; separé 4 su-amada y azoté el rostro del d@que de:
Alba con su guantelete, exclamando: i
- —iCobarde, que te valiste de la mdas infams tr:
perder & un rival dichoso, en guardia al momento .
el restro con mi espadcn como 4 un felon y mal ca.ba.lleroT i
- Al ver la.espada desnuda Blanca; sin fuerzas ya para con-.
tener su dolor, lanzé un grito y cayé desﬁlayada__sqbrﬁ el
divan que habia ocupado Fernando, miéntras gue D. Hugo,
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Antonio Perez y algumnos soldados,se interponian entre los
dos rivales. :

- Pero el duque de Alba no:era colm,rde , ¥ la ofenm que,
acfl.b'mba de recibir habia herido su orgullo de militar y. su
dignidad de caballero. ;' ortteto) s -

- =Y desasiéndose de Antonlo Penez , que queria sujetarle,
desenvaing tambien su espada,y d.lJO al Corsario:

—En guardia, ladron!... El hacha del:verdugo castigari
tus proezas del golfo de Napoles; pero es, preciso que yodave
con tu sangre la huella que has impreso en mi mejilla. jIn
guardiali . MRt S |

—iEn guardial 13p1t16 el Corsarlo : o

-+—{Oh! duque, exclamd Antonio, Perez, évals & exponeros
para castigar 4 un villano?, . ; _

—Permitidme, setior, rephco L Hugn, pemnhdme haeev.
Tos observar que yo mo puedo consentir este duelo. Soy el
Jjefe de esta fuerza y.. -

—Y yo lo soy Wuestl'o mhd,llem Moncada,

i —Sin embargo.... insistié el capitan, £z
~—Retiraosy exclamd el duque, eiego ya de ira; aqui no
manda nadie mas que yo. : G215 _

Y al decir esto, se pusoien. guardia. cruzamlo su espada
con la de Fernando. pean YA Rt _

Los demas espectadores ni se atrevian 4 moverse. .,

Empez6 el duelo. El duque, ciego por la célera y el co-
raje, cometia mil forpezas atacando siempre en falso y que-
dandose al descubierto, por lo que la lucha no fué de muy
larga duracion. A los pocos momentos, el orgulloso general
axhalé un grito de dolor y cay¢ bafiado en su sangre. La
espada del Corsario le habia atravesado el pecho. ..

TOMO 1. 36
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—Cielo 'santo! 'exelamé Antonio Perez acercdndose al
‘herido; el duque espira, seflores, y S. M. nos va & hacer
responsables de su muerte.... Pronto, una litera y condu-
cidle 4 su palaeio.

Y volviéndoge al Corsario, afiadié:

—iMalvado ladron! - jhabeis asesinado al neble duque! y
aunque no tuviérais mas delito, éste os costaria la cabeza.
Disponeos para morir. ;

—Nada me 'iinporta, pero le’he vencido en combate leal.

Cunatro soldados sacaron del ensangrentado retrete el
cuerpo del duque de Alba, y el secretario de Felipe II s1gu16
4 la triste comitiva.

Al salir Constanza, que ha,bm oido el combate y los gri-
tos de Blanca y del duque, se precipitd 4 ver lo que ocurria,
y exhalé un jay! doloroso al ver el cuerpo- ensangrentado
de D. Pedro. -

—Qué veo! exelamé Antonio. Perez acercandose 4 ella,
;estabas aqui, hermana mia? '

—3i; ;qué ha pasado, Antonio?

—Una desgracia.... ya lo ves.... El duque de Alba acaba.
* de ser asesinado.

—iOh! jqué horror!... ;Quién le ha muerto?

—El Corsario Negro.

—; Esta aqui? i

—Si.

—; Y Blanca?

—Desmayada....

—iAh! déjame socorrerla.. ; :

—No es posible..... Vente.... Yente . ta 1o puedes ni
debes vgr estas cosas..
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—;Pero no dices que estd desmayada? exclamé la pobre
nifia llorando.

—81.

—Enténces ;por qué no quieres que la vea?... 3no es mi
hermana? _ :

—>S1; pero ya estin sus doncellas para esto. Tu & casa,
ven.... te a:cm:npaﬁaré.... : :

Consta,n.za; aturdida y temblando ante la sangre y el
desérden que reinaba en la habitacion, siguié 4 su herma-
no llorando convulsivamente, y sin atreverse & levantar
la vista del suelo por no encontrarse con las irritadas mi-
radas de aquellos bravos soldados, que creian muerto 4 su
general por un infame bandido.

Miéntras el cuerpo de D. Pedro de Toledo era trasporta-
do en una litera 4 su palacio, Antonio Perez subié 4 su car-
roza y acompaio 4 su hermana hasta su casa. Despues
corrié al palacio real para contar al rey lo ocurrido, no sin
temer que el monarca le echase una severa filipica por no
haber i'mpedido 4 viva fuerza que el duque hubiese sido he-
rido por el Corsario.

Entretanto, Blanca continuaba desmayada y en la misma
actitud que habia caido en el divan; y despues que hubieron
sacado losisoldados el cuerpo del duque de Alba y quedado
solos D. Hugo de Moncada, Moscoso, el Corsario y cineo 6
seis guardias, el primero dijo 4 Fernando con cierto respe-
to, que era una deferencia 4 la desgracia de su situacion:

—Selior, aunque con sentimiento, tengo que cumplir las
érdenes de mi rey. Dadme vuestra espada.

—Tomadla, capitan, confesté con dignidad el Corsario,
pero tratddmela bien, pues es un regalo del gran Prior de
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Rodas 'y estd bendita ‘por-el Sumo Pontifice. Ya comprende-
reis, afiadié con tono despreciativo, que nadiesino vos era;
digno de tomarla en sus manos. Estoy & vuestras drdenes.
| Terieis-alge que mandar? i oo g Banerh o e
—Nada, D. Hugo. Sdélo deeegu'la saber 4 ddnde YOy & s
cotiducido. - h 3
—Por ahora tengo ¢rden de levaros las prlqloues del;
alcdzar; pero despues ignord loquepodrivdisponer Felipe 11.
- Pérnando se volvié y dirigid & Blanca una mirada sinf
firt. B ‘sus’ 0jos, que: respiraban - todavia una santa eéléra,;
brillaron dos ligrimas; que rodaron, como avergonzadas por|
lag mejillas’ del’ desgraciado, ¢ inmévil! y 'abismado en:
amargas reflexiones permanecié unos-enantos: minufos.
-{Oh!" jqué - tristes debieron ser aqiiellos mémentos ' para
el hombre que-iba ya &'toear/el cielo de da dicha, y se velal,
suriiido en el infierno de la desgracialk..: jqué horribles de~;
biéron’ ser ‘los pensamiéntos que cruzaran.su mente: en:
aguellos instantes en quese veia perdidoipor la mas infame:
de las traiciones; y perdido: cuando ya mo .podia. mﬁbarle,
- duda de lo ardientemente que era amadoliis -+
Por fin el Corsario suspir6, y volvmndosa 8. De Hugq-, le
d.I_]o con acento que.no parecia el suyo: ;. gif, | - B4, :_;;;-‘;__:;-._;;
ol—Capitan ; estoy & vuestras érdenes; podemos Partitgs i
oL triste comitiva salié de la.camara; dejandolen e]lasué, 3
la. desmayada joven, y poca despues una litera, rodeada .de
piqueros. y alguaciles mandados por un.alealde de-corte
D. Hugo de Moncada, conducia 4 las prisiones. del alofzar 4
Femando de Na,poles :

g ¥ :'fi
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Siuplicas inttiles.

Bl Corsario Negro fué conducido desde el palacio de Be-
“navente & las prisiones del aledzar, pues Felipe IT tenia un
miedo terrible de que pudiese escapérﬁele tan: grande ene-
mxgo 4
El duque de Alba, herido de" glavedad eqtuvo mucho
“tiempo entre la vida y la muerte; pero al fin veneié su ro-
“busta n‘ttumleza v entré en la convalecencia.

Disgustado de la corte y no pudiendo sufrir el sonrojo. de

verse despreciado-por Blanca y vencido por el Corsario Ne-
" gro, pidi6 permiso al rey para retirarse 4 sus haciendas; 4 las
que marché, llevandose consigo & Roque.

La marcha de Roque abrumé de pena y de espa,nto &
Maria, porque con ella ge acahé de convencer de lo que ya
sospechaba estremeciéndose: que su amante la habia enga-
fiado s6lo para apoderarse de las cartas de su sefiora. «

\
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Como Felipe IT odiaba tanto 4 Fernando, la causa’ que
mando formarle siguid su eurso rdapidamente; y como entén-
ces no era la tramitacion tan larga y compliaeida conio aho-
ra, 4 los quince dias ya habia recaido sentencia de muerte
contra el desgraciado Corsario.

Con esta sentencia y el odio del monarca, s6lo un mila-
gro podia salvar al prometido de Blanca de Lanuza; pues
fué inutil cuanto hicieron algunas personas para revocar
aquella sentencia, aleanzando sélo del rey que se concedie-
sen al reo freinta dias para que se arrepintiese de sus cri-
menes y entrase en el greinio de la religion catélica.

Blanca , anonadada de afliccipn, estuvo en el lecho del
dolo¥mds de veinte dias sin poderse dar cuenta de lo que
pasaba en su alma; pero ¢uando'ya pudo salir de é1 y se
enter6 de la sentencia que pesaba sobre su amante, su
desesperacion fué tan profuada que, olvidando su orgullo y
el odio que inspiraba & la princesa de Eboli y al secretario
de Estado, resolvié presentarse a estos y pedirles la vida del
hombre que tanto amaba. ;

‘Eran las Gni¢as personas que podian apartar del cuello
de Fernando el hacha del verdugo, pues ni aun la misma
esposa de Felipe Il y D. Pedro Fajardo, que interesados por
Blaneca habian suplicade al rey, pudieron conseguir del se-
vero monarea la esperanza més pequeia. ' ... ;

jAh! nunca la altiva Blanea habia suplicado, por ella. 4
la princesa y 4 Antonio, pero nada. la detenia al tratarse de
aquel hombre 4 quien amaba. con locura, 4 quien idolatra-
wba con frenético delirio. El amor de Blanca era una religion
- entusiasta; aquel hombre gre ella habia regenerado-y redi-
mido, sacindole de latabyeceion .de su wida eriminal, iba &
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morir por amarla tanto, ella era la causa, aunque inocente,
de su muerte.

Al mes préximamente de la prision del Corsario Negro,

Blanca, agotada ya toda esperanza, se decidié & implorar su
~perdon de la princesa de Eboli y de Antonio Perez. Sacando
i-fuerzas de flaqueza, pensando sélo en. su prometido, abru-
mada de pena y desfallecida, palida, desconocida, casi mo-
rﬁmnda, mand¢ preparar su litera, y vestida de negro se
presents en el palacio de Dofia Ana, que la mand6 pasar 4
- su mdés elegante y suntuoso estrado. :

El sol penetraba dulce y ma,gmﬁco en el salon de la
princesa, que vestida con un riquisimo traje de cérte lleno
de joyas, formaba un extrailo contraste con la angustia de la
infeliz Blanca.

La ricahembra, al enconfrarse delante de Dofia Aﬂa, no
pudo confener su emocion, y se precipité &suspiés cogmndo
sus manos, que llené de lagrimas. :

La princesa se estremecié de alegria, pero- de una ale-~
gria infame. Veia 4 sus piés 4 aquella orgullosa jéven que
por tanto tiempo casila habia dominado gon la carta de An-
tonio, y la dijo con acento frio levantindola suavemente:

- —Alzad, senora... no es este el-lugar que os corresponde
por vuestra cuna, por mucho que pueda corresponderos
por. vuestras pasadas imprudencias, alzad. Doma Ana de
Mendoza estd acostumbrada & ver 4 sus piés al mismo mo-
- narca de dos mundos,; y no puede: afectarle ni conmoverle
vuestra humilde iy suplicante actitud. Sentaos y hablemos;
ereo adivinar el objeto de vuestra venida; pero. no obstante,
hablemos; sefiora. qatbad - :

- —Ohl: jpor piedad, pmncesa, sed bum:;a. con el.que. en
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“nadd s ha ofendido, ¥ 1o me’ dirijais esas miradas de
hielo!.. =

-—aBuem’ con' 612 Y quisn es ese @12

=4 Fernando‘de Niapoles:

~1Ah! 51} elleélebre 'y malvado! (‘orsamo Negro, queha
vertido por-esoé tnares tanta ‘sanigre espafiola.... Si; si, el
CGorsario Negro, traidor'y rebelde 4 Relipe II. Y decidme,

&qué tengo yo'que ‘ver eon’ ese hombre?:

—jOh! no me hableis asi, Dofia Ana.!/ exclamé la jéven
estremeciéndose. ;A qué esa fingida sorpreqa sisabeis muy
bien Io que deseo de vos?'’ SR

—;Que 1o 862 no ‘en verdad; me'lo figure inicamente. ;Es
acaso que intereéda por ese hombre para con S. M?

—i, si. :

—Comision inttil, sefiora

—iInutill" jOh! né.... el rey 1o puede negaros ndda v 0s
concedera el perdon de D. Fernando.

—Fl rey me negara el perdon ' de ese’ hombre, que por
otra parte no quiero pedirle.

—{Oh! Dios mio!

——;A qué os he de engafiar, sefiora? E,Oreels que fuera yo
tan estipida, que despues de haber trabajado para vengar-
me desistiera de mi vengdnza cuando va 4 realizarse tan
pronto? e :

—;Pero qué dafio os ha hecho D. Fernando?

—Ninguno, es verdad; y os advierto que nosoy yo la que
le ha traido aqui: eso es cosa del duque de Alba, celoso por
el amor que profesais 4 ese hombre. Por lo demés, lo que
debeis agradecerme es el haber trabajado para apoderarme
de la carta que teniais de Antonio Perez dirigida 4 mi, y
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con: la ¢ual me habeis hecho més /' guorra’ que toda la corte
junta. Ahora es mia la ocasion; y me vengo. ! :

v —Pues’ bien, ;venguosde ml, pero pardmnad & D Fer-
nando. -

'—Yo no puedo vengarme de vos directamente; y satisfa-
go mi venganza contribuyendo & que ‘ese hombre perezea
bajo el hacha del verdugo, pues de este modo 0s ‘causo un
dolor horrible que tardareis en desechar.

=i Pero eso es cruel, princesa!

—Un poco, replicé la cortesana sonriéndose satinicamen-
te; un poco, lo confieso, pero me es muy grato.

—Oh! jDios miio! repuso Blanca, no' pudiendo concebir
tanta bajeza; comprendo que odieis 4 vuestros enemigos,
Jperio & mi, sefiora, que nada hos he hecho‘?

—;Nada decis? [Qué descarol:..

—Senora..
~ —Nada.... gDems que nada me habeis hecho, y ' habeis
pretendido arrebatarme en la eérte de Felipe II el primer
puesto que sélo & mi corresponde? ;No'sabeis que he sufrido
mucho, que he tenido celos de vos, aunque no hayais dado
ocasion para ello? ;No sabeis que vuestra fama ha eclipsado'4
la mia, y que con lacarta que poseiais de Antonio Perez-me
habeis obligado & consideraros, a obedeceros, 4 conseguirdel
rey gracias para vos y vuestra familia? ;Habeis olvidadelas
escenas que tuvieron lugar en vuestra casa, cuando por coin-
placer 4 D. Pedro de Toledo fui en su nombre & pediros la
mano\de esposa? ;No recordais vuestras palabras’ insultan-
tes, vuestra orgullosa contestacion? Y ademés, prosiguio
Doiia Ana aproximéndose 4 la pobre jéven y bajando algun
tanto la voz, sabed, sies que lo ignorais, aunque lo duglo , que

TOMO 1. : 37



290 DONA ' BLANCA
loca de amor por vuestro hermano, le ofreci mi mano hon-
randole en ello, y me desprecié y serié de mi. Necesito ven-
garme, y la mueérte del Corsario me wenga. jAh!l" vos me
oblig4steis con la carta de Antonio 4 permitir el enlace  de
D. Juan con Constanza) améndole tanto, porque os juro-que
le amaba eomo no he amado & ningun hombre. Ahora bien,
;continuais creyendo despues de lo dicho que no tengo mo-
tivos para vengarme de vos? .
—>3i, sf, vengaos de mi, exclamé Blanca desalada, pero
tened compasion de 1. Fernando, que no os ha ofendido.
—Cierto, pero su muerte os hara padecer, y vuestro dolor
haréd padecer 4 D. Juan;ived aqui por qué la muerte' deese
hombre me venga de vos y de wuestro hermano..
La pobre jéven lanzd un grito de angustia 1ndeﬁn1bl¢
—Oh! jpor piedad, sefiora.... olvidadlo todo!... ya sabeis
que amo & D. Fernando con todo mi corazon,. con toda la
vehemencia de mi alma. Si desedbais verme humillada; ya
lo habeis conseguido, pero salvadle, Dofia Ana, y en el 1l
timo rincon del mundo hendeciremos vuestro nombre. i:. 8i
queda en vuestro corazon un 4dtomo de bondad, pedid al Tey
el perdon de D. Fernando.. i
--IImpombleI grité mis blen que dijo la princesa.
—Imposible! - -
—>3i, seflora.
. —{Oh! por piedad. -
—No hay piedad, no puede- haberla. kL. At
- —Ved lo que sufro!.. X SU
- —Cuanto-mayor sea vuestro sufrlm.lento, mds grande es
mi venganza: cuantas mas ldgrimas vertms, mayor seri mi
complacencla. pitie SR1008 i hadea S sl ol

f
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Al escuchar estas palabras la hermana de Lanuza, exha-
16 tin grito y se cubri6 la cara con sus manos: ' Empezaba, 4
conocer que su humillacion era estéril, que sus ligrimas no,
conmovian el almaseca y gastada de aquella -aristéerata,
sin pudor, y por un momento permanecié abismada ien su
quebranto, como si hubiese perdido la facultad de sentir.

Ademés, Dotia’Ana, que habia empezado aquella confe-
rencia con cierta hipéerita politica, ibase, ya tambien tras-
tornando, y sus ultimas'palabras, y mds que sus palabras el
acento con que'las habia dicho, revelaban la. edlera gue
rugia en su pecho 'y su'decision de concluir aquella entre-
vista de una manera grosera é insultante.

 Asifué, que despues deun momento de silencio, Vlenfto
qlie Blanea permanecia-con el rostro oculto entre sus manos,
llorando amargamente, se levants: del sitial que ocupaba, ¥,
dijo 4 la jéven arregldndose los rizades encajes de su escotey

“i=Sefiora; creo que‘con lo dicho hemos - terminado esta
conversacion; ya' sabeis mi modo de pensar.: Consolaos com
viuestra suerte, ¥ pensad que en este mundo la felicidad mno
es eterna. Llorad ahoralos dias de embriagadora dicha que
pasasteis en el palacio del Corsario:Negro, cuando entrasteis
en él como una prisionera y salisteis como una soberana.

- Blanea se estremeci6. Su orgullo, herido por aquellas
indignas palal}ras la hizo levantar la frente y mirar con
altivo desafio 4 la maligna. princesa. '

—Sefiora, la dle despues 'deun breve sﬂencm, 1nsu1tdr
allque suplica, es unabajeza.. : (g Y

—; Acaso intentais reprenderme? el s 1 Tt

JILUNG, pero silenseniaros & tratar como se debe &; lan damal
que valen tanto como vos. . o.0b eRSH D lb87Bh
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—Qué deeis! siread s ety o |
~—Me habeis insultado, habeis manchado ‘mi’ reputacion:
con ‘vuestros labies impuros: y venales; 'y ya que nopueda:
conmoveros eonmis ligrimas ni aterraros-'-con lacarta de:
Antonio Perez, que me habeis robado’por unatraicion, quie-
ro deeiros cuanto se me ocurra, quiero que sepais la opinion:
que me mereceis, el concepto en  que ostengo; quiero, en
fin, deciros:que respeteis 4 Dofia Blanea de Lanuza,porqae:
va mucha distancia de ella 4 Dofia Ana de Mendoza.!
—(Qué oigo! ;0s atreveis 4 tratarme asi en mi easa?
—Lo mismo que os trataria delante de la - cérte, dela;n_te-
del rey, delante del orbe todo. - P
—8alid, salid, exclamé la princesa, roto ya el freno de su
colérico despecho con las palabras firmes de la jéven, salid,
dejadme.... Vuestro’ ama.nte morird, 6 dejaré de llamarme-
Ana de Mendoza.... Salid.. o X LRCTR
—S4i, 0s dejo, princesa, 08 dejo....- Permanecer en vuestra
casa 6s deshonrarse, porque atin en medio de vuestro envi-
lecimiento noconservais siquiera lo que jamas suele perder
la mujer; «la sensibilidad de su eorazon.» 11 ok
—8alid, volvi6 4 repetir Doiia Ana. '
Blanca prosiguié: GIEIRES L b : ,
—Pero vos, sefiora, habeis avanzado tanto en ol vmlo,
que ya no podeis retroceder ni atin para ejercer un acto  de;
caridad; Dios os lo pague, sefiora, y os lo perdone, porque
si no, jqué triste vejez os esperal : :

Y con una altivez digna y mesurada; sin saludar a la.
princesa, cubriése con su manto, exhalé un sollozo, qne era
mé4s bien un quejido,y salié de la sala confundida de dolor,
de célera, quizis de espanto. ST
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) ;Antig'l.lbs- PENCOres.

" ‘Desde la plazuela de Santa Maria, donde vivia la prince-
sa de Eboli, Blanca se dirigi en su litera & la calle del
Sacramento, 4 casa de Antonio Perez, pues éste'vivia en un
‘extenso edificio contiguo a'la'iglesia de San Justo. -

La‘pobre joven temiu; y ¢on razon, que su antiguo pro-

etido la recibiese como Doifia Ana; peto se habia ya hecho
un deber de hacer todo 16 posible por alecanzar el perdon de

Fernando, ¥ o queria dejar'de hablar 4 Antonio Perez, por :

poca. esperanza que tuviera, de conseguirlo.

‘Trastornada, convulsa de coléra y de dolor por la escena
tltimamente deserita, Blanca lleg 4 la casa de suamante,
‘en a que. fué introducida por wun portero y' guiada al
mismo despacho del secretario por un jéven pajecillo. 1"

. Nada mas/lujoso y rico que esta gran pieza, llena de

‘preciosidades artisticas; y muebles ostentosos. Log armarios
iencristalados contenian una multitud de manuseritos drabes
y griegos que valian sumas inmensas, y que demostraban
1a fastuosidad mdsique la erudicion de su propietario.

Las paredes, cubiertas! de- terciopelo blanco: bordado ds
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oro, lucian 4 los brillantes rayos del sol. El pavimento estaba
oculto por una-finisima estera de la India de brillantes co-
lores, y los escabeles y sillones eran de cedro con asientos de
brocado azul. Por tltimo, en una gran jaula de alambre
dorado se veian varios pajarillos gue-cantaban alegremente
la préxima venida de la primavera.

Aquella estancia tan alegre y respirando dicha, no podia
ménos de aumentar el dolor de la pobre jéven.

Blanca penetré en el despacho eon el manto ocultando
su rostro, y al ver Antonio Perez aquella figura rigidamente
cubierta que se le aparecia como un fantasma negro, levan-
t6 la vista de nn legajo de papeles que: estaba consultando,
y exclamé con admiracion: !

—;Quién sois, sefiora? jqué quereis? . R TR

La hermana de Lanuza tuyo que hacer un esfuerzo para
hablar, pero dominando su emoeion, dijo por fin al favorito:
. —Soy una antigua amiga del sefior secretario de Estado,
que viene 4 implorar de él una gracia.

Perez se estremecio al sonido de aquella voz, aunque no
pudo conocerla completamente por lo mucho que el dolor la
habia alterado; pero siempre fino y galante, se: levan;té de
sn sillon y se ineling ante la desconocida.

—Si puedo complaceros en lo que deseals la-dijo, mo
dudeis, sefiora, que lo haré. EL1S
. —{Oh! gracias, gracias, sefior. El favor que vengo 4 pe-
diros podeis hacerlo ciertamente, pero os megareis & ello
«eni cuanto sepais ‘que’ es' Blanca de Lanuza la que viene &
suplicaros. Py

Y al mismo tle-mpo, ‘quitandose el manto, descubrlé 80

palido rostro al asonibrado favorite. -
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Blanca tomé asiento en un escabel; y fijo sus ojos llenog
de lagrimas en su antiguo prometido.

Este tardé en responderla, el asombro - le habia heeho
enmudecer, y por un inomento no pude hacer mds que
mirar 4 Blanca con una admiracion que mnada tenia de ﬁn—
gida. i i

—=Seiior, exclamé por fin la jéven, os he dicho que venia
4 pediros una gracia, y tambien que talivez no me la con-
cediérais al saber que era yo qumn la solicita. ;Es justa mi
sospecha? 5

—NG6, sefiora: si lo. que ‘pedis depende de mi exclusiva=
mente, contadlo por concedido; pero si no es agi, permitidme
que no os engalie ddndoos esperanzas que luego veriais des-~
hechas. Hablad , sefiora, y sepamos en qué puedo ser-
VIros.

Blanca suspiré. Las palabras y el acento de Antonio
Perez eran corleses y hasta afectuosas; pero Blanca conocia
muy & fondo 4 aquel hombre, y sabia que el fingimiento
era su eterno disfraz. No podia, pues, confiar en ellas.

' —Perez, exclamé por fin, os suplico que no finjamos ni
vos ni yo. Hace mucho tiempo' que nos conocemos, y creo
tener derecho & que suprimais, como suprimo, todas las for-
mulas de sociedad. Perez.... vengo 4 pediros la vida de
Fernando, de D. Fernando de Népoles, cuya prision dicen
que es obra vuestra, y que como sabeis; va 4 morir. Perez,
sestals dispuesto & servirme? ; v i

El secretario de Estado hizo un gesto de mpaclenela, ¥y
contesto friamente: _

—Lo que me pedis, seflora, no es cosa mia, sino del rey.

—Pero vos podeis mucho con el monarca.
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»—=Nome falta influencia; pero no puedo compremete’rmo
en este asunto. ohilsirorg oudiles e o pritekl ab
= Qaél bemefstrdmoes 15 ulishoogeer e dbisd o
—Trabajarien vano. Xl Corsario Negro ha ofendidomu=~
chisimo al péy 'para que éste pueda perdonarlejaunqgue:les
pidiera su vida el mismo rey de Francia. #bi
- ==;Luegomo hay esperanza?’ 111 [0y diiainng A0lns—
-—Tal do: creoy selorasifp ot 7 i0sTE i 1i164
‘Lajoven se estremecid € incliné da frente. (b ihod
Despues de un momento de silencio, y no ddn'do_'se- ann
por venecida, exclamé eon todala ingenuidad desu dhna:
o —Perez, Tiiégoos por loque mas-ameis en el mundo, que
no ‘influya para’ nada en vuestra decision el odio que mie
profesais. Vedme humillada, vencida: una traicion que 1o
quiero calificar, ha puesto en vuestras manos la carta que
conservabade vos: la princesa, que-era mi finica arma; no
puedo ya defenderme, no puedo atacargs: estoy 4 Vuestra
voluntad; sed' generoso y-compadeceos de mi.
Y las ligrimaseubrieron. completamente el rostro de le

Joéven; miéntras el favoritorde Felipe I, con una ealma ad-

mirable, y que era un insulto al estado de la jéven, ocupé
sn asiento y até elllegaio de papeles que estaba consultando.
/' —Perdonad}’ Blanea, exelamé por fin; ya os he dicho fue
n.ad%_i'- puedo hacer en-obsequio  vuestro por D. Fernando de
Napoles, porque el rey no le perdonari aunquele pidiera."mr
vida el mismo rey de Francia; pero os- suplice que nome
recordeis quetengo 'de vos antiguas y sangrientas ofensas.
que no se borrd.n nuneca, porque todos los: dlas brotan
ggngm B! \é-. S0 D T f—
1V0- exclamo Blanca aflfnm'ada:f Z,vo% ‘ﬂfenﬁds ‘demi?

-
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(Oh! jeso parece un grosero insultoi..."é,Quiénf de, Ios-do's fué
ebque falto 4 la féjjurada? ' .

—Cierto, contests el secretario con amargura yo falté 4 lo
que como amantesos: debia; pero jquién’ fué el primero-en
romper muestras relaciones? ;fuisteis vos, 6 yo? ;no me des-
precidsteis conaltiva indifereneia; prohibiéndome que jamas
pronunciara -vuestro nombre; y ordenindome ‘imperiosa-
mente que os entregase cuantos recuerdos tenia de vuestro
earine? ik oy L ofael wasls serevouraon G 1 '

) & Qu(' quersis que yo hubiése hacho?
/. ~Esperar/a que ‘os dieseamisdisculpas.ii g

— Vuestras diseulpas! repuso Blanca con-acento en que se
traglucia tanta célera.como'dolor; yo no podia.creer en ¥es-
tras diseulpasiporque ya habiaperdido lafé de vnestro amor.

—Pero es lo cierto que fuisteis vos, qman rompld nuestras
relaciones. Gy - ab aoliiy et B i Bionas- 7 oe—

—=~Sélior secretario de lstado, exclamé Blartca ‘coT Severa
dignidad, yo os suplico que;cortenioseste-asuntode conver-
sacion, pues quiero que veais en mf, no 4 Blanca de Lanu-
za, 8ino & una pobre mujer que ‘viene. i pediros la vida.de
ST eSposo- . LY & Vot A oo 1o graiup) HiA—=

—iDe su esposo! ;Conque vos, tan orgullosa y tan altivay
no dudais en dar la mano de ‘esposa. & un humbre reprobado
por:lasileyds? ofiinish .slse sl ob oilsz e2obuiin 2

94=10hlcallad. (.. ca]lad D Fernan.do, de Napo]res v&la
tanto como vos. afiiriel ¥ 91 -

—-Sefiora, exclamé Perez, 4 quien estd‘; flltlmfls palabras
habian exasperado, yo no puedo hacer nada en favor de
vuestro héroe. Dirigios al rey, y si é1 le perdona, me con-

gratularé de ello.
TOMO 1, 38
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—iAhl jy como quereis que vaya al rey, si vos y la prin~
cesa 8018 los que mds hwbels trabajado para la prision de
D. Fernando? ;

—Tal vez, dijo'Antonio con tono glacial. ‘ .

~—iDios mio! jDiosmio! grité la pobre jéven, ya completas
mente desesperada; jserd verdad que permanecereis insen=
sible &4 mi ruego? ;Oh! yo os lo stplico por la vida de vues-
tro hijo.

Perez parecié conmoverse algun tanto, pero antes que
Blanca se hubiese apercibido de aquella emocion de ternura,
fugaz y breve como un relampago, ya-se habia repuesto, y
su fisonomia expresaba la mas completa indiferencia.

—Perdonad, séfiora, dijo & Blanca; siento insistir repi-
tiéndoos lo que ya os he dicho. Nada puedo hacer por vos.

—{Oh! sois muy cruel.

—Soy, sefiora, un digno seryidor de mi rey, 4 quien no
puede hacer traicion aconsejandole que perdone la wdaﬁ su
mayor enemigo; esta es la verda.d '

—;Luego creeis.. -

—Yo no creo nada, sefiora; he ‘concluido.

—|Ah! jquiera el cielo que ese rey 4 quien decis que ser-
vis lealmente, no ' me vengue algun dia! Acordaos que pesa
sobre vos la sangre de Escobedo. | :

Y levantandose, salié de la sala, dejando al secretario
algun tanto conmovido con aquel recuerdo y aque]la espe—
cie de profecia lugubre y ternhle
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Nobleza de alma. -

Miéntras la desgraciada Blanca de Lanuza agotaba
todos sus recursos para conseguir el perdon de Fernando y
se humillaba, icomo hemos ¥isto, “inutilmente & su antiguo
prometido y Dofia Ana de Mendoza, los dos favoritos no
-quisieron detenerse en sus planes, y sin minguna clase de
consideracion, intimaron 4 Constanza que se dispusiese &
ser la esposa de Fajardo. : :

La ahijada de Blanca conoeio que ya no habia esperanza
para ella. Su madrina, ocupadacon la prision de su amante,
de nada podia servirla; ademss estaba espiada por Maria, su
infiel camarera, 4 la- cual Dofia Ana' habia colocado 4 su
lado para que la diese cuenta de sus acciones.

La pobre nifia estaba aterrada.

Era-la tercera wvez que se la mandaba dar su mano al
marqués de los:Velez, que cada dia estaba mas enamorado
de ella, y sin amigos ni deudos que la libertasen, conoeié
que ne tenia més recurso que confiarse 4 la generosidad y
nobleza desu mismo prometido. _

« - Asi fué que, aparentemente resignada con su suerte, dijo
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4 laprincesa de Eboli y 4 §i hermano que estaba dispuesta
4 enlazarse con Fajardo, y aquel mismo dia solicité por
Maria una conferencia con él.

Al saber D. Pedro la resolucion de la jéven, sintié un
placer infinito, porque la,amaba,de veras, y mucho més
cuando ella misma le suplicaba que fuese & verla, pues tenia
que hablarle.

Al recibir esta érden el marqués, vistidse con estudiada
elegancia y se presentéén la casa'de su futura esposa.

Constanza le recibié vestida con desalifio. Estaba densa-
mente palida, pero tranquila, y en su bello rostro brillaba
ana dulce. y: triste resﬂgnsucion que ‘la ‘hacia apareeer atiin
mas bella. | : 224 g BORTINT Bz 2000

C'nando el marqués de los Nelez: i‘ué introducide en su
‘habitacion, las tintas del carmin' colorearon’ leyemente las
mejillas de la jéven, pero se repuso y contesté eon encanta-
dor desembarazo al galantesaludo de D. Pedro.i

—Retiraos, Maria, dijo & la camarera; que permanecia
inmGvil esperando érdenes; la conferenciasqué) yoy: & fener
con el sefior marqués es reserw.da., ¥ por lo ’mmto no qnmro
gue-la-édcucheisiiddesl 2o 2bmiahn lgivise sHng BHo S

Maria se puso roja de despecho, pero no teniendootro re-
medio que obedecer; hizo una revereneia y salid.

Constanza y Fajardo quedaron solos.: i« = o

« Era la primera vez :que éb podia hablar sin testigos a
-aquelld mujer que tante amaba; y por algunbs! momentoe
e supo .qué:deeirlay! oup 2ubieh o sogbus ais g sl
v La joven, asi que Maria’ hubo sahdo ‘cerrd’ 'culdddma—
mente la puerta, fué 4 su aléobay: laregistré, 7y lo mismo
hizo eon la salita del bafio. Despues deechar las/illaves 4
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todas las puertas, persuadida de que nadie la podia escnehar,
tom¢ asiento y dijo 4 D. Pedro con tono grave:

—Sentaos, si gustais, sefior marqués.
Fajardo se sent6é y miré 4 la; jéven con sorpresa.
—Comprendo vuestre asombfol prosiguié - Constanza eon
amargura, pero espero que cesara en'cuanto os manifieste

por qué quiero hablaros tan 4 solas. Si no hubiese cerrado
todas las puertas; esa despreciable sirvienta me estaria es-’
cuchando, porque es la espia .que han puesto & mi lado mi'

buen hermano y Dofia Ana de Mendoza.

—:No es esa la camarera que hizo traicion & Dofia Blanca
de Lanuza? pregunté el marqués de los Velez.

—La misma.

—Pues en verdad, sefiora, "que: no es la servidora mads
digna de vos. - .

A los labios de Constanza asomé una triste sonrisa, y
dijo al marqués lentamente:

—0Os admira, esa clrcunstancla, ¥ no podeis ménos a6
agombraros con razon; pero mas os admirareis cuando sepais
todo lo que tengo que deciros. Hoy: es la primera vez que
puedo hablaros & solas, pero os he llamado porque sé lo que
valeis como honrado y como leal. No: creo que defraudareis
mis esperanzas, y desde luego estoy persuadida de la noble-
za, de vuestros santimientos. ]

—Lisonjero es en verdad el coneepto que habeis formado!

de mi, y os doy gracias por el honor que me d1spensam,
exclamg el marqués inclindndose con respetos o

—No, caballero; al juzgaros moble yleal, cree haceros
justicia, porque las alabanzas ‘no sientan muy bien en log

labios de una dama que se encuentra sola. ¢

|

LE
.';-\__",c_f?, i
w» ‘ |
S|
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- —Eso me ‘indica que sois' digna'de nii’amor, y que me-
receis la adoracion que os: profeso. ! _ o1

—1Ah! jcudn bueno'sois; sefior marqués‘ pero oldme

—Hablad, Constanza, ya, 08 escuchoy,

—(Cunando me hicisteis el honor de pedir mi mano; prosi-
guid la jéven, yoatﬁaba & D Juan de Lanuza con todas
lag fuerzas ‘de mi- corazen y la'vehemencia de mi‘alma.
Conozeo & Lanuza desde nifia, y' desde mifia le¢ '-amé, ‘mo’
habiendo ‘encontrado; despues en ninguma parte -felicidad’
posible sino con el rscuérdo’del hermano de mi pobre ma-
drina! Cuando me' dijeron que  vosiqueriais honrarme con
vuestro amor, di mis exeusas para rechazarle; porquéyo 1o
queria ser vuestra esposa sin amaros, y yo ne‘podia amaros
porguesababa &' D. Juan. Sabia que. érais digno'de una
mujer que os amase tanto como mereceis, ¥ ¢onio yo no
podia eorresponderos; rechacé vuestra mano! La princesa de
Eboli y mi hermano, por miras interesadas) 1o hicieron ‘caso
de mis stipleas, | y ‘hoy me' obligan nuevamente & que me
case con vos. Pero decidme, sefior marqués, si yo o8 confieso
que no o amo, que no pueds awmaros, que serd desgraciadd’
con VoS, y que vos lo sereis conmigo, .jeontinuareis preten-
diendo mi mano? ;tendreis valor para condueir violentamen-
tesal altar 4 una jéven abandonada 'queos abre'su corazon'y’
que no quiaré mentiros por interds un ‘cdrifio’ que no’ sien-'
te? Deecidme, ghabré apelado en ba,lde 4 ’mestm genem—
sidad? [ )1 ( g

Fajardo se puso pahdo y1levé la mario'al eorazon, como
si acabase-de recibir en'él una heridal Sus ojos ge fijaron en
la j6ven tristes iy expresivos, y no pudo contener un: susplro.
que se escapaba desu pechou i v S s
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—ijAh! sefiora, exclam¢ por fin con' voz ahogada, ;me
habeis mandado llamar para esto?

—30s pesa haber venido?

—Constanza.... os doy gracias por -vuestra sinceridad,
eonozco lo que vale, pero era'tan'dulee el porvenir que me
habiais hecho concebir con' vuestra cita.... '

‘—Perdonadme, marqués; He preferido cansaros este dolor,
que presto dareis 'l olvido, & engafiaros infamemente.
Ademds, estad seguro que si yo'me casara’con vos, os haria
desgraciado, porque debe ser muy horrible la union eterna
de dos séres cuando no! se amen ‘1o ‘bastante pard que sus
almias no formen mAas que una. ~ 0D 4 %

—Bellisima es la idea que teneis forma&a del matrimo-
nio, Constanza, repuso'el marqués con amargura; he sido

un neeio en creer‘que pudlera. msplraros carifio: ‘no soy ya-

joven ey wepdad.’l Ob srsouing ol 5o e L
—0s engafiais; y creed (ue si mi corazon no amase 4 don
Juan de Lanuza; seria vuestro, vuestro'ecompletamente. *
—Bien, sefiora, es una desgracia; z,pero no puedo esperar
que aloun dia.. : HI0L9% LG S
—Per domdme me es imposible; mléntras tenga comzan,
no podla ser de nadie més que de éJ I5 OTIZIILY
z,De Lanuza? | HQIESHIDD. o7 GIIT 1O
“Ligp _ ia'29 MO 5 BIIESU T .

D. Pedro <8 levants con'vulso y at'urdldo, y se 1ncl1n6:

saluda,ndelé, Congtangzay i o012 e an

—{Como, sefior! yme ahandonais? le" preguntd la. Jéven

adivinando que iba'a frgeli 10 < o

—; Y para qué me neeesitais yu?mnoen vano habeis recur-
rido 4 lo que llamais mi mobléza. Desde aqui iré’4 palacio,
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y diré.al rey y-a Perez que -wenuncio #, vuestra- mane por
motivos particulares. Colzo G 1 ] =
—Oh! no hareis 1;41, porque tﬁngq que pedlros un favor
~~Hablad, sefiora. apis ey g LT
- —Ya sabeis.que estoy sola, es declr, que: no, tenfro mas
familia ni pariente que mi. hermano.. Antonio es hoy mi
enemigo y trabaja en;contra.de mi.dicha; yo os tomo por mi
caballero; defendedme de su tirdnica tutela.
- —Pronto estoy & obedeceres, seiiora, y. 0s doy gracla,s
porque os fiais de mihonor. ¥ "o
- —jOh! sois digno de mi amistad, marqués : '
—Que yo agradezco en lo mucho que vale. Decidme;
pues, en qué puedo serviros;: _
-1—0s suplico.que no vayais 4. ver al rey ni & mi hermai-
1o, pues No os oirian niune ni-otroe.; Deseo que al salir de
aqui manifesteis al rey, 4 la princesa de Eboeli y 4 Antonio,
que estoy conforme con ser vuestra esposa, y esta noche 4 las
doce me esperareis en el ,]ardm con una litera y me condu-
eireis A.... - )y - &0 -
—;A doénde, sefiora?
—Al lado de..
Z,Vuestro a.ma,n‘l;e? f
—Seflor marqués, contesté la nifia Ianzando un suspiro,
soy honrada, y vuestra suposicion es sin duda hija del des-
pecho. Esta noche me acompafiard mi camarera Luisa, y
con ellay guardada por vos, me acogeré al amparo de mi
tia la abadesa de las Huelgas de Buirgos, de donde el rey no
se atrevera 4 sacarme, pues aparenta respetar esas santas

‘easas. Si no teneis inconveniente en hacerme este servicio,

esta misma noche partiremos. para el convento..
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—Sefiora, exclamé D. Pedro estrechando las manos de la
joven en un arrebato de rioble abnegacion, me honrais tanto
con la conflanza que os merezco y con el placer de acompa-
fiaros; me llena de tan legitimo orgullo el que os confieis
4 mi, pues me demuestra que me conoceis muy 4 fondo,
que olvido vuestra indiferencia y el dolor que me causais.
Confiaros podeis en mi, que soy espatiol y caballero.

—{Oh! por eso me he atrevido 4 suphc'u'os este favor....
jCuén bueno qms‘

- —No hagdls caso, sefiora, pr051 gui6 el marqués p‘rocuram
do sonreir; mi conducta es tan vulgar, que no merece ser
admirada. Os confiais & mi sin temor que me vengue del
desprecm que me habeis hecho, méas ¢ ménos justo, pero
siempre desprecio, ¥ al donfiaros me obligais con vuestra
confianza mas que con vuestras palabras. :

—Bs decir que puedo contar con vos?

- —Ciertamente. :

—;Y con una litera?

—S8i, seiora, hasta una legua de Madrid, pues despues ya
tendré preparado tn carruzje de camino y las 6rdenes opor-
tunas para que lleguemos & Biirgos lo édntes posible.

—;De modo que os espero esta noche?
—A la hora que me digais. 53 v
—A las doce, si os parece. ¢ . : .
—A Jas doce; Z,no tendrew Constanza, 1ncomemente en
'que me acompaiie algan escuidero?
*" _Siendo Ieal ninguno.
—Pues bien, hasta la roche. = " 9 il
—Esperad, atn no he cencluido. Si parto esta noche,

necesito despedirme de mi madrina.
TOMO I. a9
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—1Iis muy justo, sefiora. ;Pero.qué quereis?

—Que me, acompmels al: calabozo. del Corsano Negro
porque estoy segurisima que he de encontrar en 8l 4 Blan—-
€a.... jPobre, madmm m,la!...'. Si al fin decapltan 4 don
Felmndo

—Pues es lo mis, posmle, _Gonstanza .

—iQué herror! ;Y atin quereis que no trate de huir.de la
princesa y Antomo Perez, euando me consta que-son ellos
los que han inspirado 4 los jueces y al misme monarea. la
idea de hacerle ejecutar.en un cadalso pubhco‘? _

—;Ellos?

—Asi se,dice, y asi 1o CTeo, marqués ! :

—Pero bien, ha,st':. ahora no me_habeis thcho....:.

. —3Es verdad, ;1o que deseo de vos? {Ah! si, si; pues blen
quiero que me acompaieis 4 deqpedmne de mi Iﬂ‘ldl‘lIl&
Vos conoceis el palacio, y ademds, yo sola no podria ir. 605
parece que me acompaiie mi doncella ’\fh;ma? :

—84i, sefiora, aunque seria mejor su compmera

—1Es que deseo, vea por sus PI'OPlOS ojos la situacion de mi
madrma. 4 quien tanto debe, las consecuencias de su dela—
cion, para que se horronce de si misma,

—Como gusteis, sefiora, estoy a vuestras érdenes. ,

. . = - - - . .,

" = . . . . . . . - . .

Un cuarto de hqra despues Gonstanm con el marqués de
1os Vele y Marfa, se dirigia, al real palaclo en donde se ha-
Ilaba preso D. Fernando de Ndpoles en la segundad de
que Blanca no se hallaria muy 1¢jos de 6l.,



CAPITULO IV.

Dios y Satandas.

La prision que ocupaba el Corsario Negro estaba situa-
da en el viejo aledzar (que "ardié en tiempo del rey D, Fe-
lipe TV, edificéndose sobre sus ruinas el que existe en laac-
tualidad). El calabozo de Fernando'era un espacio de ocho
piés cuadrados, con ladrillos carcomidos por Ia humedad, y
dos pequetias ventanas ¢ tragaluces eon gruesos barrotes de
hierro, que daban & un tiempo oscuridad v lobreguez. Su
nineblaje consistia en una tarima de pino con un gergon de
paja y unas sibanas gruesas'y no muy limpias, una mesa,
que tenia encima un santisimo cristo en una urna, y 4 sus
piés 1a BiliMa, un sillon de baqueta y un pequeiio taburete.

En un principio Blanca habia querido cambiar este gro-
sero mobiliario, pero la fué absolutaments | prohibido, asi
como mejorar los alimentos’ del preso; pues la venganza y
el odio del 16y llegaba hasta el extremo de hacer comer 4
Fernando el pobre, mezquino y repugnante alimento de los
presos comunes, para que el desgraciado sufriese, & mas del
dolor dé su cautiverio, la falta de todas las comodldaaes {l..
que estaba acostumbrado’’
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Blanca, pues, no tenia més remedio que contemplar el
mezquino ajuar de la prision y las ‘comidas de su amante,
sin poder hacer nada por él, méas que llorar y llorar, & pesar
de todo su valor y energia. .

A las doce de la mafiana del mismo d1a en que Cons-
tanza rompié tan noblemente su compromiso con D. Pedro
Fajardo, hallibase Fernando senfado en el sillon de ba-
queta_escuchando, ¢ por mejor decir aparentando escuchar
la lectura de algunos parrafos de la Biblia, que le leia y co-
mentaba un fraile de rostro venerable sentado 4 su lado en
el taburete.

~ Fernando conservaba puesto el elegante traje que lleva-
ba cuando fué preeo en el palacio de Benavente. Su hermo-
sa figura no habia decaido en nada, y lo tinico que en élse
notaba era un poco de palidez y algun fanto amortiguade
el brillo de sus ojos. '

Con rostro tranquilo miraba fijamente al suelo, sin hacer
caso de la lectura del libro de los libros, y sélo euando . el

religioso se detenia para comentar 6 explicar algun versicu- -

lo, era cuando levantaba la cabeza y asomaba & sus lablos
una imperceptible sonrisa de desprecio.

. Al prineipio el religioso no habia notado aqﬂella sonri-
sa, pero no: fard¢ en comprenderla, y cerrando lentamente
el volimen, dijo al Corsario con bondadosa humildad, pero
graye y severo al mismo tiempo: . !

—Hijo mio, veo con sentimiento que te burla.s de mi

- Fernando movié la cabeza con desdefiosa indiferencia ¥
110 contestd.

. —(Oh! ]1130 mw, prosiguio el rehfrloso crnz*mdo las
manos con emocion, acuérdate que el rey te ha dado un
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mes para firrepenﬁrte, y que de este'mes ya han pasado tres
dias. Procura aprovechar este tiempo, porque despues serd
tarde; mafana dards cuenta al J ez supremo de todos tus
actos 'y pensamientes en la tierra, y ha de castigarte por los
planes de odios'y venganzas que alimentas en tu' corazon.

En la voz del sacerdote habia una suplica tan tierna,
que Fernando se sinti6 conmovido.
"—Perdonad, padre mio, dijo al anciano, es verdad cuanto
decis, gpero qué deseais? jqué quereis que haga?

—Q'ue te confieses, que  pidas perdon & Dios por tus cul-
pas, y riegues 46l por el rey, como €l rogs por los que le
sacrificabun.,

Al oir nombrar ial rey el Corsario, levanté'la cabeza y
dijo con una voz que la colera hacia temblorosa: :
Bl rey! jinfame! Le odio, le aborrezco; mi corazon 1o
respira. mas que salla'y venganza. ;Oh* siyo pud::eqe salir
de agui.. :

—Galla, calla, hijo mio, acuérdate de Dios y'di con 6l:
«Perdonadlos, Seiior, por gmc no sabén lo que se hacen.»

—] Ah! :

—Eres cmstmno, y é.ntes que todo debes pensar en ta sal-
vacion, en Dios.. '

—Dios! dijo con voz bpaca Pernando cruzando las manos
y apoyandolas en sus rodillas, ,Dlos decis! ;y en donde estd'
s justicia? Yo tenia una vida reprobada, padre mio, porque
deseaba vengarme del rey, que me habia ofendido maucho;
pero un 4ngel me reprendié mi conducta, y tocé mi cora-
zon de fal manera, que me trasformo¢ de soberbio en humil-
de, de vengativo en bondadoso, de pirata en soldado dela
fé; pues bien, yo, que al abandonar la vida dé Oorsarlo abuan-
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donaba todas las comodidades y glorias del mundo, por-
que era tan rico y considerado.como un monarea; yo, que
abandono aquella yida, que me arrepiento de ella, que pro-
meto 4 Dios no volyer & teniir mis manes en la. sangre de
mis compa._tuotas, caigo en poder de Felipe II por una trai-
eion infame, y me condena & muerte como 4 un ladron, como
4 un herege. Ahora bien, sefior, ;dénde esta Dios? ;dénde su
Providencia? T

—iPecador! contests el sacerdote con acento graye y le+
vantando al cielo sus manos, ‘como si quisiera contener la
maldicion de Dios sobre el impio, quién eres tipara dudar
de Dios, para querer penetrar sus altos é inexcrutables fines?
zacaso podra nunca comprenderlos tu pequeiiez? Vil gusano
que te arrastras por el polyo, atomo perdido en la inmensi-
dad dela creacion, jquién eres para atreverte 4 levantar la
frente y preguntar 4 Dios el por qué de sus obras? ;quién
eres para exigirle una cuenta de sus actos? Luzbel era el 4n-
gel mds querido de Dios, y la soberbia le sepulté para siem-
pre en las eternas sombras.... Humilla tu soberbia, pobre
mortal, y dntes de preguntar 4 Dios pc;f qué no obra con ar-
reglo 4 fu inteligencia, mira en forno tuyo y e si todas
las criaturas cumplen con la mision para la. que han sido
creadas; si, todas, absolutamente todas. Desde el sol que nos
presta su lyz hasta el animado 4tomo microsedpico que pue-
bla el aire, todos 6bedecen a_l' Sér supremo, todos son obra
suya, todas son pruebas de su amor. Y sélo el h_omlire, el
hombre, su obra més querida, aquella en que se recred. su
bondad, sélo el hombre se atreve & negarle, porque, mi-
serable Ppigmeo, 1o puede cnmprender de lo infinito lag
causas de las causas.... Akl no blasfemes, hijo mio....






iPobre y santa mujer!... ;Cudnto te hago sufrir!
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Dios te ve, te''eseticha; y "fib Pérdond ‘al qie le niega.

El tono 1n‘§pir1cﬁh del sacerdote , sudetitad noble y ele |
vada, st yoz glave y' patética, ‘conmovieron 4 Fernando,
que, aver, gonzado de’su freneS1 lmplo mclmo la frente di=
ciendo @l mismo tlempo v ' :
L O padreﬁhio, perdonadme . No "t'e'n'io la'muerte,
10 SOy un cobarde “nds (&l cua.ndo era tan desgraciado
y la/ busca.ba nunea qu1so' vemr, y hby que podia 'ser dl—
¢hoso, dichoso' y Hiieno:.. 1,111! esto es horrible. '

Y apoyando 14 f:abead. en’'sus ‘manos, perma’.neci'd asi
mas de ocho minutos, y quizis no’ Habfia variado de - weti-
tud | en mucho t‘icmpo’ siTa puerttt de 1a’ prlsmn 1o s hubie-
ge ‘Abierto pféséntddoge‘éﬁ ella Blanca, _Vestldd. de 1111;0
desalada, ylorando. 1" i

"Bl ‘Corsario” 1eva‘ntt5 Ia. cabeza y dega,ndo el sﬂlon galié
4 '§d enétientrol '

' ~LiFern a.udd‘ éi:'cl‘a’mé 14! hermdna E[e Lanuza, ya tan s6lo
Tios Testh morir...! ¥a 1o hay’ espemnza. ... He rogido.... He
suplicado. .. tudo inttilmente.... Esas gentes tlenen el 0~
razon de los tigres. ' - .- :

| Bl Coréiltio'se estremecis, 'y 1as ideas voleAnicas'y horri-
bles qtié por un' monierito/ 16 Habian abandonado, volvlemﬁ
é. cmZar si'mérnte en révuelto torbellino, -
~—{Oh! exclamo, {pobre y santd mujet, ‘Cuanto’ te hago
sufrir! maldlce el Eﬁa. éti’ jue 1ie Gorociste. o

TUING, 6. bendito 6l omento en que''te ‘amé, em el
que ti c'oi'a:f;on Se ‘Contnovié &'la boridad y'4 la justicia.’

10 Lo Justicia! {hondad! grite él pirata furiogo! ,sdonde estan?
¥0 no lds veo por el miutido. T, digno @ngel] padeces fy lio-
fad, ¥ ld princesa’de Eboli riey es folim
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—No es tarde atin,’ dijo con, voz solemne y profética
Blanca. Fernando mio, nada de comparaciones; Dios lo
quiére, acatemos su voluntad suprema..., jOh! es horrible,
espantoso; pero es preciso que mueras como caballer y como
cristiano. El venerable Fray Agustin, que esti presente,
es un digno ministro del Sefior; 4 é1 es preeiso que te en-
tregues para poder comparecer en su presenc_i_a. |

Y Blanca, al mismo tiempo que trataba de animar 4
Fernando, se deshacia como 6l en lagrimas amargas, al re-
cordar que aquel hombre tenia que morir de alli 4 pocos
dias en las manos del verdugo.. .

El Corsario, al ver la desesperacwn de Bldnca huo un
gesto de célera y fué & hablar, pero, Fray Agustin se lo im-
pidi6 exclamando al mismo tiempo: |

—Hijo, ten resugna.cmn y.no maldlgas la. Justlcla, por-
que no puedes apelar de ella. Se te ha juzgado y _cont.jle_na.—
do segun las leyes del reino; implora clemencia, mas no te
quejes de Dios, porque la muerte que sufres la has mereci-
do; derramaste sangre por una venganza, y la sangre pide
sangre.

—~Callad, dijo Fernando completamente extra.wado por
la. c6lera; 03 atreveis & decirme que mi suerte es, justa, y
tan sélo por una traicion infame me yeo en, este estado?
iministro de un Dios de paz! afiadié. con sarcasmo, 6apr0bzus
el modo con que se apoderaron de mi mis enemigos? « .-
—El1Senor. me libre de eso, repuso el religioso, d,u],cemen—
te; la manera no ha podido ser mas inicua, pero despues fe
se ha hecho justicia. El rey de Espaiia nada tiene que ver '
eon los servicios que has podido hacer & otra naecion; pues
é1 satisface en ti antiguos agravies. La noble :d,elfeu-aa que
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prestaste 4 los caballeros de Jerusalen, Dios fe la recompen-
sard, pero Felipe II te condena con razon.

—Pues yo os contesto que me burlo de é1, de vos y de la
razon, grit6 el pirata palido de ira: si yo no hubiese dejado
mi vida aventurera, no me veria en fan miserahle estado:
si fuera aun el Corsario Negro, mi bandera de venganza
ondearia en el golfo de Nipoles; mi cabeza no debia ser
corfada por el hacha del verdugo, sino por un cafion ene-
migo;_ 'jn_écio.de, mi el dia en que abandoné mi galera Rital
jmaldito el momento en que despedi 4 mis piratas y de
Corsario me trasformé en guerrero para récibir de Dios 6 del
destino tan brillante recompensal.., '

—~(alla, Fernando, por compasion; dijo la desolada Blan-
ca; cada una, de tus pélabras‘es. una aguda puilalada que se
clava en mi corazon. [Oh! afiadi con 1a més eruel amargu-
ra, hi'e_n_rls_onozco que me maldices porque he sido la causa de
que te encuentres aqui.... mas jay! yoitalﬁ'bien ~sufro mu-

cho;... no _soy tan indulgente como vos, reverendo padte;
digo y diré delante de todo el mundo que el rey esun per-
verso, 4 quien:Dios ha de castigar irremisiblemente. Hacia
va mucho tiempo, Fernando, que le habias ofendido.... la '
sentencia no es justa, né. _ '

El Corsario; al,oir la yoz de Bldnca tan triste y dolorida,
se ealmd como, por encanto, contestﬁndola con ternura:

—Perdona, angel mio, porque la célera me eiega.

—Pues bien, eso es lo.que no quiere que te suceda, repu-
so Blanca; procura tranquilizarte, y oye la santa palabra de
este Venerable sacerdote; ella te reanimard, Fernando; es-
ctichale esctichale.

— i, hijo mio, pr031gu10 Fray Agustm coglendo las ma- -
TOMO 1. 40
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nos del Corsario, Serénate v ponte en dlsposmlon de pel‘do-
nar 4 tus enemigos y verdugos; porque el monarca 1o sea
justo, no puedes maldecirle ni reprobarle, porque tambien
tendré su castigo. Piensa tan s6l6 én préparat tu alma para
comparecer delante del Juez supremio, 'y deja ’p'a;f'].' log ‘e!ﬁi—l
ritus ¢obardes los odios y'las venganzas. Hl_]o mio, _1as al-'
mas mAs grandes son las que perdonan.

_|Oh! gracias, gracits; padre thio, por ese lengliaje, X~
clam6 Blanca 'besanido agradecida las tanos al sacerdote.
. Habladle siempre ‘asi, y T‘erna.ndo 08 eScucharé. e*:toy seg’u-
ra de ello. - :

Y volviéndose hacia el Corsario, 'pi‘osi'gt'lid' con ternura:

~Oye 4 Fray Agustin, ‘yo'te'To rego; no pienses ni un

s6lo momento en la injusticia que se te ha hecho ni en ven:
gaite, pues esis malas pasiones sélo las stigiere el eépimtu
del ‘mal.. N¢, Fernando, n6, prosigtis con energia; ehge
entre la Tuz y las finieblis, el bien y el'mal. De rodillas te
ruego'que dominando tu' altive c&rﬁcter pienses en Dios
como cristiano y en tus deberes ‘como ca.baﬂero ‘Eres bue-
nio, Fernando miio; muéstrate grande.... 1a prue'ba es terri-
ble.... Dios 1o quiers, sometdmaonos’ a sus ju:rcms, y ora..
ven, Ferndndo, oremos juntos. '

Fernando nada contestd, pero fué & ‘arrodillarse’ con su
amada impresionado’ hdndamenﬁé con sus palabras, cuando
la puerta de la prision se'abrié’ de repente, y: éntrd’ i ca-
balleroy una ddma, que casi VIolentamente conduolah a otra
mujer. : SEL SN SOREA
Esta era Maria, la infiel doncélla ‘de Blanca.

El caballero D. Pedro Fajardo, marqués de lo§ Veléz, 'y
Ja'dama Constanza Perez, la hermana del favorito.



CAPITULO V.

Las stplicas de'dos angeles. ] )

- Constanza, con los ojosillenos de ligrimas, se arrojé-en
los brazos de su madrina sin poderla dirigir la menor pala-
bra, porque el exceso del dolorselo impedia. ' ;

En enanto 4 la traidora Marfa, palida y aterrada, no se
atrevia 4 diriginsus ojos 4 Fernando ni 4 su hérmana de
leche. Pero de pronto la infeliz eriatura, mds imprudente-
que infame, engafiada & suvez por Roque, & quien no habia
vuelto 4 ver desde el momento que le entregé el contenido
dek eofrecillo, representandosela su traicion con los més ne-
gros colores; el remordimiento que ‘ya la agobiaba la abru-
mé completamente, y calenturienta y loca cay6 de rodﬂlas
& los piés de Blanca: '

—Perdon! jperdon! - dijo; me engafiaron, sefiora mia.
Nunca - crei que el entregar vuestras cartas trajese tnnta;s
desventuras.... jperdonadmel... : :
—jAparta; Judas! la contesté Blanea con desprecio.
~]Ahl jeres tarla buena y honrada Marfa? exclamé eon
acento sarcastico el pirata; debo darte las gracias, pues por
ti he sido cogido traidoramente ycondenado & muerte.
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— A muerte! grit6 Marfa'éxhalando un jay! deszarrador.
jOh! né, né, no puede ser.... ellos me dijeron que era tan
s6lo una broma. .

—iBroma sangrienta! exclamé el Corsario.

—Si, repuso el sacerdote. D. Fernando de Nipoles, con el
nombre de Corsario Negro, est4 sentenciado 4 morir dentro
de veintiseis dias. :

—Iisa es tu obra, mujer, repuso el marqués de los-Velez
cogiendo hruscamente 4 Maria poir un brazo; por tu infame
traicion va & morir uno de los mejores caballeros de este
siglo.

—Oh! ;Dios mio! exclamé Maria retorciéndose los brazos
desesperada, ;para qué habré venido aqui? jah! todos me han
enganado.... todos.... el duque de Alba, -el senor Antonio
Perez, la princesa de Eboli.... todos.... tedos.: jCondenacion -
¥y muerte para ellos!... Sefiora, anadié poniéndose de pié y
mirando 4 Blanca, ellos han causado mi'infamia y la perdi-
cion de vuestro amante.... pero os juro que lo ha.n- de pagar
de una manera hornble ; ¥ .

Y como una demente salié de la prision, exclta,ndo laeun-
riosidad de los soldados de guardia por la expresmn ‘de de-
mencia que retrataba su fisonomia. | ]

—Padre mio, dijo Blanca al sacerdote, seguid 4 esa mu-
jer, pues quizds sus remordimientos la hagan cometer un
nuevo crimen. i

El religioso saludé y sa,hé
Despues, D. Pedro Fajardo se a.prommé al (‘orsarle Negro.

—Serior, le dijo hondamente conmovido, dadme los bra-
zos; he hecho cuanto he podido por: salvaros; pero 'todo
ha sido inatil. Ahora permitid que me retire; tengo mucho

S

-
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que hacer, lo cual podra explicaros mi sefiora Donia Cons-
tanza; adios. Quizds ya mo volvamos & vernos, pero sabed
que si el destino se hubiera mostrado ménos duro con  vos,
habriais encontrado en mi amistad la amistad de un hom-
bre de bien. o

Fernando abrazg cordialmente al noble D. Pedro, y éste
salié de la: prision hondamente afectado.

Las/dos damas y el pirata quedaron solos.

Hubo un momento de silencio.

—Sentaos, sefioras, dijo el pirata & las dos jévenes, sen-
taos en esos magnificos divanes.... yo me recosturé en el
lechou | i ' ;

Blanca y Constanza se colocaron al lado del Corsario, y
la segunda exclamé con amargura:

—Muy triste es para mi, noble D. Fernando, que la pri-
mera vez que veo al salvador de mi prometido y de mi que-
rida madrina, sea en fan triste y deplorable estado.

—Sefiora, la contest6 el pirata, eiertamente que soy muy
desgraciado, y necesito de toda mi fuerza de voluntad para
que la desesperacion no me haga hacer extremos de loco y
acciones de cobarde. Tengo un placer en’ conocer 4 la ama-
da de mi amigo Lanuza, del que siento no poder despedirme
dntes de morir. 7 ' _

Las ultimas palabras del Corsario fueron interrumpidas
por los sollozos de las dos jévenes.

Constanza procuré sérenarse, y despues de un momento
de sileneio, dijo & su madrina:

—DBlanca 'mia, vetigo 4 despedirme de ti, porque Dofia
Ana‘y'Antenio'me obligan'a que dé la mano de esposa 4
D. Pedro Fajardo, ¥ por huir'de su violencia me retiro" al

-
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convento de las Huelgas con mi sefiora tia, habiendo que-
dado el sefior marqués en acompanarme.

—;El. mismo te acompafia?

—Si. . -

—Oh! {cuén noble y leal es su conducta!

——-Ciertament_e', replicé el Corsario;. listima esg que tan
cumplido caballero sea espafiol y stibdito de Felipe II.

—Y ya en el convento, prosignié Blanca, el rey no se
atreverd 4 violentar tu voluntad, y tu tia no se opondra &
tu matrimonio con mi hermano, y sereis dichosos.

. —Asi lo ereo, repuso Constanza ingénunamente.

—iLocural exclam¢ el Corsario; basta que seais buena y
digna para que la desgracia os persiga siempre. La dicha es
solo para los corazones mezquinos,y miserables.,.. la yirtud
esta condenada & vivir siempre entre cadenas.

Habia en estas palabras un despecho tan profunde, que
la hermana de Perez miré asombrada al Corsario. Bra la pri-
mera vez que oia frases tan désconsoladoras y terribles.

—iOh! Fernando mio; exclamé Blanca cogiéndole las
manos, yo te suplico que no hables asi y no blasfemes en
estos momentos; la célera te ciega, y debes !perdona,r.

—;Perdonar, Blanca?

—=Si, perdonar de corazon; no hagas estériles mis fraba-
jos.... no mueras como un herege impenitente y renegando
del cielo.... no sea una maldicion fultima palabra, yo te
lo suplico; la muerte no es mas que un cambio de vida, pero
hay que entrar en ella completamente purificado si Dios ha
de premiarnos alli; apaga tu célera y ruega conmigo.

—i, si, repuso Constanza; haced, setior, lo que os/dice mi
madrina; jqué conseguireis con desesperaros y no conforma-
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ros con_yuestra snerte? N6, nd, orad, y, ya vereis cémo la
oracion os consuela y os anima; no dejeis 4 mi hermana
Blanca en la dnda de yuestra eterna suer!:e . yo tambien
os lo;suplico, sefior, .

T Pero ha de: trmm“ar Ia md.ldad ¥ verse perseguida la
vu‘tud‘? 400 hace esto. dudar de la bondad de Dios? jOh!
Blanca.. .. Blanca,. .. cuando recuerdo que me encuentro en
este*e%ta.do POT una v1leza mi sangre hierve, y quisiera dis-
poner del rayo para exterminar 4 mis enemigos: no puedo
perdonar al rey mi muerte y vuestra agonia; no me es posi-
ble orar, porque mi corazon no respira méds que hiel, y...

-_—_LC_'_tlla,_, desgraciado! exclam¢ Blanca, calla por Dms....
piensa en ti.... reflexiona y.... por mi siquiera, hazlo por
mi, I‘ernando

Habla en el acento.de, la _]dven tal desesperacion y amar-
gura, que, el Corsario clavé su mirada en el hermoso .rqstz_'o
de su amanfe, '

Despues, una lagrima brillé en sus parpados y lanzé un
suspiro.

—i0Oh! exclamd por fin, ;qué podré negarte, mi querida
Blanca? ;me pides por ti que me arrepienta? pues bien, ora-
1é, oraré porque tii me lo.mandas; ;qué mis quieres?

4—-_,;,()11_! nada_méas, Fernando; oye. 4 Fray Agustin, haz
caso de sus. evangélicas palabras y ten confianza en Dios.

- —;Me lo exiges tii, Blanca?

—Te lo exijo y te lo suplico.;

. —Pues que venga Fra.y Agustin, Ya estoy dlspuesto a
tode. _

—iAh! gracias, gracias, Fer_l?@_ndo-. ,no _sa.bes toda la fo-
~ licidad que inunda mi alma en este momento..,. Ven, ven,
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dijo 4 Constanza cogiéndola de una mano; ven, oremos los
tres, demos gracias 4 Dios porque ha enviado al alma del
réprobo un rayo de su bendita luz. Ven , Ven.

Y arrodillindose con Constanza en el centro de la lugu-
bre prision, ‘comenzaron 4 orar en silencio, miéntras Fer-
nando, que habia permanecido de pié con los brazos cruza-
dos y la cabeza inclinada, concluyd por impresionarse y
cay6 tambien de rodillas. o

Poco despues, Blanca y Constanza se levantaron.

El Corsario hizo lo mismo.

~—Madrina mia, dijo 4 la ricahembra la hermana de An-
tonio Perez, tengo precision de refirarme para disponer lo
necesario 4 mi fuga. ;Quieres acompatniarme hasta cerca de
mi casa? Quisiera enterarte de todos mis proyectos, pedirte
consejos, y como parto esta misma noche, ya no podfemos
volvernos & ver. Ademas, me parece que debemos dejar por
unas horas 4 D. Fernando; luego volyera el sacerdote, y con-
viene que escuche sus ‘palabras.... jquieres acompanarme,
madrina?

Blanea titubeé por un momento, pero el Corsarm la
animo.

—Vete con Constanza, la dijo; tiene razon, Fray Agustin
volverd de un mormento & otro, y quiero estar solo con él.
Pero no tardes mucho; tu v1sta. es para mi lo nico que me
anima y fortalece.

—Pues bien, parto con mi ahijada, puesto que Io quieres
asi y que conozco el cambio que han sufrido tus’ ideas.
Adios pues, hasta luego.

Constanza corenzs 4 llorar,

Fernando la cogi6 una mano.
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—Adios, bella nifia, quiera el cielo haceros mas feliz que
4 mi, y que unida con vuestro prometido, & quien tanto
amais, Dios os bendiga y os conceda una vejez tranquila y
dichosa. Por mi parte sélo os pido que no me olvideis; que
conserveis siempre un grato recuérdo del hombre que pudo
matar 4 vuestro esposo y mno lo hizo, del hombre & quien
visteis por primera vez con un pié en la eternidad abruma-
do por la mas injusta de las condenas. Decid al noble Lanu-
za que no me olvide tampoco, y que en sus momentos de
desesperacion, si-alguno tiene en su vida, se acuerde de mi
estado y compare. b '

' ¥ al mismo tiempo la estrechd" ‘tiernamente eritre sug
brazos como # tna hermara, muy querida.

‘Blanca comenzé 4 sollozar, ¥ Constdnzi $6 sintié desfa-
 llecer. Por un 'momento 'sélo’ se escticharon en la ligubre
estancia suspiros y ayes, hasta que ki hermana de Tanuza,
: haclendo un' violento esfuerzo, cogié 4 su ahl]ada 'y la‘sacé
cas1 violentamente de la prision.

'Fernando, en el mismo instante caysé’ de rodﬂlas 'y Se
‘cubri6 el rostro con sus manos.

TOMO 1. 4 . s il



CAPITULO.- VL.

La cdlera de un rey.

Algunos dias: despues de la hnida de Constanza &
Burgos, el rey D. Felipe II se paseaba impaciente por una.
de las edmaras de su 'alcz‘tzar, arrugando colérico entre sus
manos varias cartas con sellos de diferentes colores.

. =—10h! decia paseando & largos pasos, el rey de Francia, _
me pide la: libertad del Corsario Negro, su servidor, y lo
mismo me suplica el Papa y el gran Prior de Rodas. iNecios!’
se les figura que tan facilmente he de soltar mi presa....
jAh! si alguno de ellos fuera Isabel Tudor.:.. tal vez lo
pensaria, porque Isabel no se vendria con siplicas ni refle-
xiones, sino que prepararia un ejército para vengar su
~ ofensa. N T

Bl monarca se detuvo enfrente de un escabel, en el que
tomo asiento, y se puso 4 leer una de las cartas que tenia
en su crispada mano.

—N&6, né, exclamé cuando concluyé de leerla; yo no
puedo acceder 4 ninguna de esas peticiones. [El Corsario
Negro debe morir, y morira! Conozco al rey de Francia; es

tan indolente, que dentro de tres dias ya no se acordard de
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su servidor. Ademds, tiene demasiado que hacer con los
malditos ].mgdnotes para que se acuerde por mucho tiempo
del Corsario. Por otra parte, el duque de Gruisa, su protector,
es mi enemigo més que mi aliado. Aspira tal vez al frono
de Francia, y la defensa que hace del cafolicismo es mds in-
teresada de lo que parece. Poco pierdo con desairarle. En
cuanto-al gran Prior de San Juan, es demasiado débil para
atreverse conmigo, y callard. Sélo, pues, queda, ya el Santo
Padre: 4 éste le apaciguaré con la fundacion de nn conven-
fo 6 alguna nueva iglesia, y todo quedard 4 mi gusto, des—f
apareciendo del mundo un hombre que se atrevié 4 de-
safiarme, que tuvo en sug manos mi vida ¥ me perdon es-
tﬁpid'lmlente, y que ha alcanzado una. celebridad que no
quiero me haga sombra. |

El rey se levanté, volviendo so comenzar sus paseos.

—iIra de Dios! prosiguié diciendo; bien ha hecho D: Pe-

dro Fajardo en retirarse & sus haciendas y no presentfarse en
la, corte, despues de su romdntica aventura de amparar don-
cellas desvalidas, pues si no puede ser que le hubiera costado
algo oponerse 4 mis 6rdenes. (A su edad hacer caso de la-
mentos de mujer! Por cierto que la nifig lo ha entendido....
;Mas qué me importa este asunto? Que se case enhorabuena,
con Lanuza, ya que el necio del marqués no ha querido sos-
tener sus derechos.

En aquel momento; Santoyo pldlé permisgo ‘para entra.r.

Concedido por el rey, se present6 en la camara COL res-
petuoso continente. _

—Sefior, dijo al monarca inclinédndose, una mu,]er, que

dice venir en nombre de la sefiora pnncesa de Eboli, deSQa !
| __hablar con V. M.
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—~Que pase, Santoyo.

. Poco despues, Marfa, la anhgua camarera de' Dofia *
Blanca, se presento en la eamara real.

—;Qné quereis? la pregunto el monarca con acento cari-
fioso, pues sabido es que Felipe Il hablaba con tanta amabi-
lidad 4 las personas de-la clase inferior que iban & pedirle
alguna gracia, ‘como altivo y severo se inostraba siempre
con los individuos de la nobleza. -

—>Setor, contestd Maria, turbdindose algun tanto por 1a
severa majestad del monarca, vengo 4 delatar & V. M. un
crimen infame, y temiendo no me recibiese, me he valido
del nombre de Dofia Ana de Mendoza y de la Cerda.

El rey fruncié el eerio.

—;Comprendes & lo que te has expuesto, mujer, con
tomar el nombre de una tan ilustre dama?

—5i, senor.

—;Y no sabes que voy 4 castigarte, 'si la revelacion que
vas 4 hacerme no es fan importante que disculpe tu atrevi-
miento? '

—Si, sefior, volvié 4 repetir la camarera.

—Fntonces, di pronto y comeluyamos. Pero dntes dime
quién eres. :

—Soy camarera de la senora princesa de Eboli desde hace
unos dias; no igmoro sus secretos, y vengo i revelar
4 V. M. uno que le ofende en alto grado. '

—A mil jEstas loca, mujer! ;Qué me importan los asun-
tos de Doiia Ana de Mendoza? ¢

—Setior, ya he-dicho & V. M. que conozco todos los Se-

cretos de la princesa.
Y Maria recalco la palabra todos para hacer comprens=
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der al rey que no ignovaba sus relaciones ¢on Dofia Ana.
Felipe II se revolvié impaciente en su sillon. Estaba tan
poco acostumbrado & aquella entereza de lenguaje, que no
pudo ménos de irritarse. '

—Dofia Ana de Mendoza y de la'Cerda, prosiguié Maria
con un acento de inexplicable venganza, tiene relaciones’
eriminales con el secretario de Estado sefior' Antonio Perez.

El monarca se puso palido de ira y de asombro. Levan-
tése del sillon, cogié 4 Maria' bruscamente de un brazo, y
olviddndose de su dignidad, en el parasismo de sus celos,
dijo & la j6ven con violencia:

~=1Desgraciada! ;sabes lo que has dicho? jLas pruebas...
las pruebds de lo que dices, 6 te las arrancaréd 6l tormento!

—Se las daré & V. M. !

—Pronto.... ahora mismo.

«+Ahora mismo no e§ posible.

—Pronto.... y jay deti si no me chédeces!

—Sefor, replicé’ Maria con una entereza que parecia im-
posible en sus afios y en'su' posicion, esta’ mismia noche, si
quiere ocultarse V. M. donde yo-le dlga, lo' verd por sus
propios 0jos y..

—Oh! né.... no puede ser, grité’ el monarea interrum-
piendod la jéven__, 1t has mentido, mujer! has calumniado &
lav dama mds ilustre de mi reino, sin‘duda por espiritu de'.
venganza; pero infeliz de 'ti, porque 1o’ volverds' 4 ver lu'_.
luz del sol. '

—Sefior, replicé Maria sin arredrarse, haga V. M. de mi
lo que quiera; pero antes, por honor de V. M, no desoiga
mis advertencias.... jAh! no sabe V. M. cémo se le esta
vendiendo. ortih g
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Felipe II era religioso, y un juramento para ¢l tenia mas
fuerza que todas las pruebas posibles. Asi fué que, cogiendo
4la joven de un brazo, la-aproxim¢ 4 una mesa enaiie se
veian algunos libros, cogié uno en octavo, le abrié poruna
pagina que tenia una cruz y la obligé 4 4 [poner Ja ‘mano
~sobre ella (1). |

—Jura, la dijo, jura por esta santa eruz que has dichola
verdad, que no me has enganado.

—Lo juro, y asi Dios me niegue la dicha eterna si-es
mentira cuanto he dicho & Vi M. 1 i

Felipe II cay6 anonadado sobre el sillon.

Ya no podia caberle duda. La' princesa de Eboh d'quien
tanto amaba, le estaba engafiando, y Antonio Pérez; que
le debia todo lo que era, le engafiabal tambien.... !

Por un momento no pudo dominar su emocion, pero Fe-
lipe 1I poseia un caracter de hierro y una energia casi so-
brenatural. Sabia. arrancarse el corazon sin derramar una
lagrima, sonriéndose muchas veces; y asi fué que, despuies
que Maria hubo pronunciado su juramento, cerrd el 'libro
lentamente, le coloc6 en su sitio y 5o wolvié 4 la jéven. La
tempestad rugia deshecha en su pecho, pero no se oia ni se
traducia por ninguna expresion. !

—Te creo, mujer, la dijo, ahora te creo; 7y si has mdo per-
jura, peor para ti, porque te entregaré 4 la Inquisicion para
que te quemen. Esta noche..... zdices que esta moche podrés

darme las pruebas?

(1) “Este libro era el Breviario Romano de Pio V, en 8.%, i 1mpreso en Ambe-
res; aiio de 1573, Se conserva en el cuarto del Escorial donde falfcclo Felipe I,
con los demds libros de su uso diario,
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-'—'Si sefior. § s 0Es : '
—;Y c6mo?

—Porque esta noche estan mtadob el serior Antenio Perez
con Dofia Ana, - 1! “1 17,V S ORI A :

—:Y pordiénde entra el sécretarid? '

—Por la puerta falsa del jardin.

—jAh! ;tiene llave? ' '

—8i, “setior; ‘s6lo para 'V: M. y para/él ‘se abre aquella
puerta.

—3Y & qué hora es la cita?

—A las diez dela noche.

—¢Y tl qué vas 4 hacer ahora? ;qué recompensa qmeres
por tu servicio?

‘—Ninguna, seilor; voy 4 retlra_mne ﬁ. un convento. _
~jAh! jqué me place, mujer! prosiguié: Felipe II; de esta
manera no te extrafara la con‘ducta, que’ 'Voy 4 seguir con-

tigo. faft '

—Senor....

~Nadie mis que tu sabe con certeza que yo amo & Dofia
Ana de Mendoza, y nadie mas'que t ha ‘visto al rey de Es-
paiia agobiado por el dolor ‘de un' desengafio. Para: que t
no puedas nunca revelar esto, es preciso que sufras tu suer-
te; desde este momento estds presa :

—Senor.... M agde yiggh £

—Pero no temas nada; si no me has enganiado seré tu pro-
tector y entraras de novicia en el convento de las Urselinas,
lo cual, si es verdad lo que me has -dicho. de que deseas ser
monja, es un premio para ti.

—ijAh! ciertamente, sefior, y doy & V. M. las més humll
‘des gracias.



328 DONA BLANCA DE ;LANUZA.

—Ahora permanecer:is en palacio, pues has sahido dema-
siadas cosas para que pueda concederte ni un momenta de
libertad; resignate. y espera,

—Sefior, ya he dicho4 V. M. que yo no espero nada . del
muﬁdo‘ no tengo familia, y mi finica ambicion es morir en
el claustro.

—Bueno; mafiana seras condumda a6l

Y tocando un timbre, dijo4 Santoyo, que se presenté in-
mediatamente:

—Quedas encargado de la custedia de esta mujer hasta
maifiana que te dé érdenes; y nc la dejes que se comunique
con nadie. :

—Bien, serior.

—Tambien deseo, ban‘amyo, que para esta noche 4 las diez
estés agui y me proporciones. un traje vulgar, pues tene-
mos: que correr cierta; aventnra, disfrazados.

—Bien, sefior, volvi6 4 repetir el aynda de cdmara algxm.
tanto asombrado.

—Quiero tambien, prosiguié-el rey; que avises inmedia-
tamente al sefior/ Ruipero-Maldonado; alcalde de cérte, para.
que se presente en mi alcizar 4ntes de la puesta del sol,
" tambien 4 mi secretario Gerénimo, de Zayas, para: que, se
persone acto seguido. . ; ; 4

Despues de estas palabras, Maria sahti con qantoyo yel
rey quedd: solo. | : LR 0

Enténees fué cuando, ohedeelendo & su -eorazon, se deJG
arrastrar por:los: dolorosos - pensamientos  que tamzaha,n su
mente, y apoy6 en sus manos su frente enardgeida.

4
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CAPITULO VII.

Redencion,

.. Gracias 4 log virtuosos y sibios consejos de Fray Agus-
tin. y 4 las suplicas de Blanca, el Corsario Negro empezaba
4 flaquear en sus ideas de dudas 6 instintos vengativos; mag
agqueliangel de abnegacion que tanto le amaba, no estaba
aun, satisfecho.

Queria que Fernando pendanasa-de corazon & sus verdu-
gos, lo cual no estaba muy distante de conseguir, porque el
amor puro, la voluntad y la.constancia lo, consiguen todo.

Fernando, cuando no tenia 4 su lado al digne Fray
Agustin 6 4 Blaneca, le abandonaban las fuerzas, y'caia em
la més espantosa desesperacion.. . /

i{Ay! no era nada de extrafio. Joven;: hermoso y amado
con pasion, restindole tan; sélo quince; dias de vida,

Bl Corsario Negro tenia un valor sereno é indomable en
los combates; mas las fuerzas le : ﬁa_,L:sabaam cuando éqntaba.
los momentos que le quedaban de vida. En el furor, deuna
batalla dar 6 recibir la muerte, no necesita un valor extra-
ordinario; pero esperarla en una prision dia por dia, horg,

por hora y momento por momento, es una agonja espantesa
TOMO L 42
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y eruel, mucho mas cruel y espantosa “cuando la muerte se
recibe en un lugar infamante y por mano del verdugo. .

Pensando en su desgraciada’ posicion se hallaba el Cor-
sario Negro una mafiana,-abatido y desesperado, con la ca-
beza inclinada sobre el pecho 'y la mirada fija en el suelo.
S6lo, sin testigos, podia'dar rienda suelta 4 su dolor.

—iOh Dios! murmuraba el infeliz, jcuin desgraciada ha
sido mi vida! Educado casi por caridad, sin padres que cui-
dasen de mi infanecia y demi juventud, sin un nombre que
poder llevar legitimamente, la primera emoecion que senti
fué villanamente correspondida, y la venganza me arrastré
al ‘erimen, viviendo en' ¢él'como un faeineroso reprobado por
las leyes y odiado por la sociedad. {Pero cuando vos, Dios
mio, compadecido dé mi infortunio, me ‘miraste ¢on ojos
de amor; envidndome un dngel de bondad y de virtud para
que regenerara mi alma y me sacase del lodazal en que
vivia, cuando ya habia vuelto mis ojos al bien y mi alma
empezaba & comprender la hermosura de la virtud, caien
lamés espantosa de las desgracias.... he venido 4 parar 4
sufrir la mas denigrante de las muertes.... la 'muerte por
mano del verdugo! !

Y abrumado de dolor lanzé un sus;nro, y permanecio si-
lencioso poralgun tiempo. .

De pronto la puerta de la prision giré sobre' sus’ goznes,
~ ¥ Blanea apareci6 con un papel en la mano.

 Detras la seguia Fray Agustin.

—Mira, Fernando, exclamé Blanca, mira como al fin ‘es

recompensada la virtud. He-aqui una carta de Constanza
—;Hs dichosa? - B!
~—Tanto como deseaba.
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~Dios la conserve su dicha.- ¥ia o
—;Quieres que te la lea?
\—Si, si, igdmosla, jpobre nifial

«Convento de las Hﬁelgas. .

»Madrina y hermana mia; pues’ ya puedo darte este
snombre: En este momento vengo del altar, y en é1 me he
»desposado eon mi amado: Juan; Dios al fin se: compadecié
»de mi, dindome lo que tanto deseaba. Estoy muy conten-
»ta 'y soy feliz; tan sélo me faltas i, querida Blauca , para
»ger completamente dichosa: - : (

- »Lee esta al noble 1. Fernando de Népoles; en su buen
»oorazon se alegrard iy regocijard con mi dicha; pero ndé, no
»se la leas. ... habria de causarle mucha pena comparar su
»estado con el mio; la felicidad no debe presentarse 4 los
»ojos del desgraciado, porque parece un insulto.

»Ha acompafiado 4 miJuan: tu querida madre Dofia Ca-
»talina de Urrea, y me consta que tu padre el digno Justicia
smayor de Aragon, que no ha podido venir por no abando-
»nar su gobierno, trabaja activamente porque seas:dichosa.

»Maniana ¢ pasadosalimos para esa, & fin de recogerte y
»pasar todos & Zaragoza, despues que el noble B. Fernando
»haya cumplido su martirio.

»Adios; abraza en mi nombre y el de'Juan 4 D. Fernan-
»do, y dile cuinto le ama tu

: it - Constanza.»

Despues'de la lectura de esta carta, hubo un momento
de silencio, : x
—Ya que nosotros no podemos ser dichosos, exclamé por
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fin el Corsario, que lo sean ellos, ‘dignos tambien de saﬁ‘ta
dicha. 3

—Oh! si lo serdn, porgue se aman con un carifio verda-
dero y profundo. Dios es justo, amado mio, y dara la felici~
dad 4 esos nobles séres.

—3i, replicé Fray Agustin; no dudeis munca, hijo mio, :
de la bondad y del poder de Dios. T mismo, abocado & mo-
rir, sin esperanzas 'de ser perdonado, jquién sabe lo que
puede sucederte todavia? Para Dios no hay nada imposible.

—Lo sé, padre mio, repuso el Corsario resignado; que Dios
perdone 4 mis enemigos como yo los perdono. Perdonadlos,
- Dios mio, pues en mi.corazon, bien lo sabeis, no queda el
menor rumor, No siento ya morir en un lugar infame, por=
gue no hay nada infame mas que el erimen, y mno es mi
suerte debida & ningun feo ni torpe delito.

—iOh! gracias, graeias, Fernando, exclamé Blanea tras-
portada de alegria, graciasi por esas palabras que me reve-
lan tu arrepentimiento. Oremos, padre mio, y ' demos gra~ .
cias al Sefior porque ha |iluminado con un rayo de su luz
bendita el alma de Fernando; oremos.

El fraile y la doncella se arrodillaron al lade. del (lorsa-
* rie; y por espacio de media hora los tres oraron con reli-
gioso silencio. : '
Fray Agustin fué éb prrmero qule se puso de pié. _

—Hijo mio, dijo & Fernando con imperiosa dulzura,. jes
verdadero vuestro arrepentimiento? jestais decidido 4 seguir
en un todo mis consejos?

- =~Mi venerable padre, repuso el pirata hm-zmdo fijamente
al sacerdote, mi conversion es tardia, pero sincera. Estoy
dispuesto & conformarme en todo con lo que dispongais,
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como ndme mandeis sepdrarme da mi amada- Blanca, mi
angel de redencion.

-—0h! nd, dijo el sacerdote; Dofia: Blanca es una noble y
virtuosa donecella, cuya presencia me ayuda mueho. No es
eso o que yo exigiré de vos, sino que domineis vuestro or-
gullo, pidiendo al rey en un memorial perdon de lo que
le habeis ofendido. .
- —Serior, contestd el pirata vacilando, ;y si el rey lo atri-
buye 4 cobardia 6 miedo, ¢ se le figura que quiero pedirle
mi vida?

—Ig vuestro soberano, y lé debeis obediencia. Fuisteis -
traidor 4 sus leyes, os rebelasteis contra él; y en justicia os
corresponde implorar perdon. .

—Pero padre mio, ;es esa una cosa absolutamente preecisa?

—Necesaria, contesté el sacerdote con imperio; la pasion
que més os domina es el orgullo y lavenganza, y Dios no
quiere en. sureino ni & los rencorosos mi 4 los soberbios. En
la cartaanemorial que, dirigireis al monarca: le suplicareis
con dignidad que os perdone cuanto le habeis . ofendido;
mas nada le hablareis de vuestra vida. :

—iQué sacrificio tan grande, mé pedis, seflorl exclamc't
Fernando; jhumillarme & Felipe-Ii!

—Hazlo por mi, le dijo Blanca cogiéndole las manos eari
Tiosamente. : "
El Corsario parecid vacilar por un momento , pero des-
pues exclamé lanzando un suspiro:
—FEseribiré lo que gusteis, padre mio; ya veis que no
‘tengo ni odio, ni venganza, ni orgullo.
—Bien, bien, hijo, dijo con. alegria el sacerdote, ponién-

dole con golemnidad las manos sobre su cabeza; en este mo-
- i & e 2 \ : - 5 .
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mento sois m#s grande que cuando en Rodas arrebatasteis
la galera y la bandera al gran capitan mahometano, porque

 0s habeis vencido 4 vos mismo dominando vuestras rencoro-
- sas y‘ardientes pasiones. Bendito el momenfo en que esta
digna sefiora os conoci¢ para traeros por: la senda del bien,
y alabado el dia en que mis superiores me mandaron venir
4 vuestro lado.
—efior, repuso el pirata, no me elogieis, no soy dmno

L1

de alabanza. MY

—~Querido hijo, repuso el sacerdote con amor, ahora es la
mejor ocasion para oires en el tribunal de la penitencia, y
si 08 creo preparado, daros el pan de vida.

Blanca se puso de pié.

—Hasta liego, e‘iclamo os dejo, porque aqm 10 es nece-
saria mi presencia. Volveré 4 Ia tarde; pues tengo que im-.
plorar de vos, padre mio, una gracia inmensa.

La joven besé la mano al sacerdote; y abrazando tierna-
mente al Corsario, salié de la prision.

Algunas horas despifes se eelebraba en el encierro-del
Corsario uno de los mas grandes misterios de la caridad de
Dios. ¥

La Eucaristia.




CAPITULO VIII.

Traicion para los traidores.

Todos los relojes de la coronada VI].].(].. de \Iadnd seriala-
ban las diez de la noche del dia 28 de Julio/de 1579.

La princesa de Eboli y Antonio Perez, ignorando la tem-
pestad que tenian sobre sus cabezas, estaban 4, aquella hora
sentados & nna mesa llena de manjargs,y licores suntuosos.

La princesa vestia una ttimica deseda blanca muy desco-
tada, y su fisonomfa revelaba la mis grande satisfaceion.
Perez, con un traje desalifiado, pero elegante, apoyaba uno
de sus brazos en el sillon de Domia Ana, mirando & ésta, con
amorosa embr:acrue? :

Los dos amantes se creian ya seguros y felices. T@dos _
sus enemigos habian sido vencidos, y hasta sus amigos,
aquellos que podian hacerles fombra, se habian retirado de
la cérte dejandoles libre el campo, como sucedia con el

+duque de Alba y el marqués de los Velez.

Nada , pues, turbaba la dicha de los dos favoritos.
Aquella misma noche Antonio Perez, que habia estado des-
pachando con el rey hasta las nueve, recibié de éste frases

lisonjeras y expresiones afectuosas, )
3
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——gSa@bes, Ana, decia Perez 4 la princesa cop, el acento
de la satisfaccion mas envidiable, sabes que mi ‘hermana y
el marqués nos han jugado una pasada biery célebre? La
nifia hipéerita nos engaiié y el caballero se burlé de nos-
otros. {Bah! poco me importa que al fin se haya casado con
Lanuza, jqué demonie! no era facil desanirlos; jqué amor
més novelesco! '

—Déjales seguir su destmo contestd la de Eboli con im-
pasibilidad; si te he de hablar con frranqueza, no lo siento,
porque ya eéstaba incomodada de tan enojoso asunto. La
nina llorando siempre, Lafiuza revolviendo la cérte para
busear empefios, y por ultimo, 'su orgullosa hetmd.na ame-
nazando.... jAh! per6 bien’ me he ‘vengado de 'ella.... Su
amante morira en el patibulo.
- «—jCuerpo de Dios y qué hazaila le hemos jugado!

La princesa se echd 4 reir, y Antorlio Perez la imits.

==Y dime, Ana, prosiguié el seeretario de Tstado, &0
sientes que Juan ‘dé Lanuza se haya 'casado con Cons-
tanza? : _ /
La princesa 8 encogié de hombros fiesdéﬁoéaﬁmﬁ“cé, ¥y
contesto 4 Perez con altiva frialdad:

~-Harias muy bien én no recordirme aquel capricho de
nifia mimada, pues te rep‘ito qué con placer me veo libre de
una cosa tan fastidiosa. Y sobre todo, harto tlene que sufnr
con la desgracia de su hiermana Blanca.

—;Te gozas en su sufmmlento‘*

—--81 ' : : Gt kg
Al eso es porque 16 amas todavia. :

—No seas nifio, Antonio. Una mujer ‘dé mis condiciones
no puede sentir una verda,dei‘a. pasion por imberbes 1 mance—
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bos como lo es Juan de Lanuza. Ademés, no congeniaba-
0s.... El eratodo alma,tode espiritu; y yo....

~—f36a asi, contésté Perez, dominado como siempre por el
influjo irresistible que sobre él ejercia la princesa; pensemos,
pues, en nosotros, Ama: todos me agobian; el malhadado
asunto de Escobedo va tomando -cada vez colores mas som-
brios, y no sé en quévendra & parar. Tan solo soy feliz log
ratos que paso 4 tu lado, porgque me olvido en ellos de D:u.
fatal y resbaladiza posicion.

—;Pues qué, no te amo yo tambien?
8, Amay i . _
—¢Y qué puedes temer amandote tanto? .

—;Ah! _ . :

- =—;Quién puede hacerte dafio? ;Quién se atrevera a dis-
gustarte? ;

—Todes; exclamé con desaliento Perez; los: nobles, el
pueblo, la-familia deEsedbedo; y para mayor desgracia
mia, hace unos dias que tengo unos presentimientos tan
tristes.... Ana, te lo confieso, no soy cobarde, pero tengo
miedo 4 ese incomprensible y sombrio monarca, y estoy de-
¢idido 4 marcharme & Inglaterra con mis rlquezas

=T

—Si. ;Qué puedo esperar ya aqui?... El rey tiene cada
dia una disposicion de 4nimo méas dificil de contentar y...

—]Vigjo insufrible! exclamd eolérica la pnnceaa te ase-
guro que cada dia le aborrezco mas.

—Calla por Dios, Anay dijo. Antonio asustado, aphcando
su-mano & los labios de la dama, si alguno te oyese . esti-
bamos perdidos. e

La princesa solt6 una earcajada, y contests:
TOMO I. i3
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‘—Vamios, ‘esta ‘noche estésiinsnfrible con tus temores.
2Por qué no eres. tan franco eombo. yo? Di, zno:telalegrarias
que muriera el rey? Bl es quien no§ incomoda y.fastidia en
todo. jQuéfelices seriamos sih sulodiosa presencial /i1
—; Y tu me preguntas si'déseosn muerte? jno sabes
cudnto le odian mis eelos?jOhlAna. ;1LoAna.l.. je6mo no
“detestar'al que es el -estorbo del muestra felicidad? Y tener
‘siempre que estar temblando; recaténdose de;qup sepase. Sl
~ hubiera quien le matase sin compromeferme;daria Ia mitad
de mi fortuna.... :HSHAISTOV OLE 0F 0 HUP Fayt] j—
Ante este horrlble pensamiento, queiens :hﬂnor de la
verdad no habia “ecupade’ sériamente la....lmagmapm}g,de la
_ princesa, ésta se estremecid y cerré los ojos. VA A~
—~Culla; nio me digas'eso, exclimo por ifin;; hayi ideas del
infierno, y esa o3 una.... N6, n6, hahlemos de ofra;cosa. -,
| Zidf si; hablemos, repuko bl secretarid; pilidd como la
muerte, hablemos de mogotrés: Decidido eomorestoy . refu-
‘giarme en Inglaterra, vente connrigosAmae o gond, sitm
2ING, eso! s una, Jlocura, oporque daria. ;ingar Aquéda
c6rte entera se riese de iy me despreciase. | Ten ivalor.y
eonfianza en'mi, querido Antorioy y norecurrasia esa huida -
hasta un iltimo ex‘rremo Enténces puede sér'Ique te

swumra LR RS 87 OGRS DS, HDLNS 18-
-—lAh? apuede sér nada mém?" ti ofy moivizogath ko sib
“'—(uando 'se Veﬂfﬁq‘ue ya ' veremos aVeo)qne iahm;edo te
hhce ver visiones y..... 261 oussiiode of sih shes anp o1y
—;Pero’lqué ru1d0 &/ ese‘2 excla.mé Anﬁoqwl.mmrpo-
htidese 0 (U ol oliug sl 61 ob woidst sal i on

La princesa se leva.nté asusta.da, porque . sondba rmdo de
* pasos y armasen las habitaciones proximas; .y Antonio Pe-

1 ONOY
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Yez, siempre:coni el temor de, ser prem, pﬂhdecm yse retird
‘al fondo dela pieza. 4

1;—)Oh! ‘es gente de trnpa,‘ ]qué pasa aqu,i Dm& m1o‘ {10

—;Quién allana mi casa de este modo? exclamé la prin- .

cesa leyantando la.colgadura que daba, Pa,so 4l las habl’ta-
‘ciones:exteriores. b » G 3
Pero al mismo tlempo re’crocedlé »como Antomo Perez
porqué-en el dintel de la puerta aparecié ‘Santoyo con don
Hugo de Moncada; el; iprimo, de”Blanca, y.-doce 6, catorce
oguardias de Castilla. . e by 0]
D. Hugo mir6 altwamentﬁ a hpmneeﬁa Iy maaldo entmr
en-el retrete s susténiente y 4 tres soldados, .| .
Despues'se-ditigié,d Dofa ADa. « ; 1iion & wnnl il
- —;Sois vos, sefiora, Dofia Ana,de Mendoza y, da la, Cerda,
prinees:vindal de Eholi; duquesa de Pastrana y,cpmﬂesa de
Melito?
—=5i, yo soy ,g(\hlé quereis?: &ty '.[,
—;Y vos, anadi6 el inflexible D.. Hugo dlrlgléndose 4

Antonio Perez, sois el sefior D. Antonie Perez, _seeretario

«de S. M. el muly; poderoso sefior; D. Felipe, II?
14 =8ij;pero acasoine me conoceis, D, Hugo )9
—En este momento, <nd; soy -sélosun | Qﬁclal de S, M :
dispuesto & eumplir: 1:1.5 ordenes que:acaba de entregarme.
o ==;Ordends? exclamaron 4un. mlsmo tiempo la prmcesa.
yAntomoPere'? : oI toh 12 b tisid
. ==Ordenes: terminantes y severas, que; t;enen po,r 0 1vJeto
‘poner & buen:recando yuestras personas. 1004
—{Presos! ;Quién soisivos; gritd:la princesa p&hda de n:a,
/quién sois:vos para prender & DonalAna de ]!«Ier_ldoz;:l‘2

—Un, leagl geryideride S. M, Ved@qm la O0A0Bs 51100 ik
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Y enseni6 4 la asombrada princesa 'y al aténito Antonio
Perez, una hoja de papel con la firma delrey iy el sello real
con eera encarnada, que no contema mas que ‘algunas pa-
labras.

Con su lectura, el secretario perdié todosu valoral verse
perdido, y la princesa, & pesar de su orgullo; eayé tambien
anonadada sobre el divan.

Moncada, que era el tipo del militar severo en el cum-
plimiento de su deber, y que odiaba instintivamente 4 Perez
por su conducta cuando: la prision del 'C‘-orsario, se 'volvié
héecia é1 y le dijo con'aeritud: _ -

—Sefior, la érden es terminunte y hay que obedecerla.
Disponeos 4 seguir 4 mi teniente el caballero Moscoso.

—;Y 4 dénde me llevais?

—A 'vuestra casa, .bajo la vigilancia'de un alealde de
corte.

—;Y no se me permitird dntes ver al rey?

—-N6; la érden no dice nada de eso.

—Pues por lo mismo..

—Perdonad; por lo mismo yo debo cumphmentar]a hasta
que os entregue en poder del sefior alealde de cdrte que S. M.
ha designado ya para que os vigile. '

—Pues bien, partamos, exclamo Perez desesperado y loco
al verse ya perdido, partamos. Yo haré ver al rey la injus-
ticia de su determinacion. -

Abrumado Perez con su desgracia, ni atin siquiera se
acord6 de despedirse de su amante, y sahé rodeado de tropa.
y acompafiado del teniente Moseoso.

En la puerta del palacio le esperaba una htera, y enella
fué conducido 4 su casa de la calle del Sacramento,






Alli permanecié inmévil como una eslatua hasta que l1a litera'y t",c'.olh
desaparecieron completamente.
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Entretanto, la princesa,  queriendo aparecer altiva, se
habia incorporado en el divan, y fijaba su orgullesa mi-
rada en el pundonoroso D. Hugo, que fingia no haberla
visto; pero viendo que el tiempo trascurria, no pudo mé-
nos de hacérselo notar con los términos méas ﬁnos ¥y respe-
tuosos. -

Enténces Dofia. Ana se levant6 y pregunts & dénde iba
4 ger conducida,

~A la fortaleza de Pinto, sefiora.

—3Y quién va 4 acompailarme?

~=Yo, senora.

—;Y el carruaje?

—En una litera que ya, est4 dispuesta en el portal de la
casa. AU T i : v
~Pues bjen; permitidme variar de traje.

—0s esperaremos, sefiora.

Dofia Ana llamé 4 dos camareras, y metiéndose en su
alcoba, salié poco despues en traje de caminoi :

Parecia que iba serena, y hasta una levesonrisa dibuja-
ban los extremos de su hoca; pero sus labios temblaban, y
la palidez de sus mejillas era densa como la de un ca-
daver. ! :

" En esta disposicion, y apoy4ndose en el brazo de don
Hugo, bajé la escalera y subié 4 la litera, que bien pronto
partid, perdiéndose en la oscuridad.

Cuando la princesa subia 4 la litera, un hombrei de' me-
diana estatura, embozado completamente hasta los ojosy °
cuyo traje no indicaba una elevada posicion social, fijé su
centelleante y sombria mirada en la princesa, y alli perma-
necié inmévil como una estitua y casi oculto por las som-
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bras que proyectaban los portales. de Santa Maria, hasta que
la litera y'su escolta desaparecieron completamente. ' </

Enténces Santoyo ge aproximé! 4 él;y se detuvo respe-
tuosamente como si esperase sus ' ordenes; pera el hombre
misterioso continué por espacio-de algunos minutos contem=
plando el sitio por donde habia marchado la princesa. -

Despues se embozé 7y cald’ hasta las cejas el sombrero
de fieltro, cuyas anchas alas acababan por ccultar su fiso=
nomia, dié dos pasos hacia‘Santoyo, ¥ le/dijoimpetiosamen-
te una palabra en latin, que era'sin duda’ una contrasefa,
porque Santoyo se embozé en su capa y echd a anda.r h&eld.
el alcéazar. : -

El hombre misterioso le sigui6. et mres

:No han adivinado nuestros lectores qulén era este hom-
bre, 4 pesar de sutraje’y ‘dei las precancmnes que tomaba
para 10 ser reconocido? UIEL R ALk

Pues era..il 1 A sy 265 FoirelD ik giief]

Felipe TI (1)sirtis nli ajent aa sefrqealyGuog DM

(1) Hlsluuco, como cast todos Ios dctalle‘; q_ue hemos 1efcnd0 de la pmsu’m
dela princesa de Eboli ¥ Antonio Perez b i L ek



CAPITULOVIX,

':.&;npégacion. ;
-I'{ iy

‘" A'las seig de la tarde del siguiente dia én que fueron
“presos: Antonio Perezy la prinéesa de Eboli,  Fray  Agustin
se encontraba al lado del Corsario leyendo warios: capitulos
de las Biblia y comenténdolos sibiamente con mias fruto en
verdad~y mas atehcion por--parte de:Fernando, que la vez.
primera que le habialeido aquellos mismos capitulos.

(Rl pirata, siguiéndo los  preceptos  del 'sacerdote, habia
eserito’a Felipe 11 pidiéndole perdon y suplicindole mandase
enterrarle en lag bévedas de la-iglesia’ de San Fl‘dllOlSGD,
donide se habia‘educado y pasado su infancia.’

“Cuando méas ‘abstraidos estaban en su lectura, abrldse la
puerta, ¥y aparecié Blanca, envuelta’ en un'manto de tercio-
pelo negro, por entre cuyos pheg ues se distingunia un traje
nqmsmlo todo blanco! oty :

Fernando la contemplé aturdldo, » I‘ray Agustin con
un asombroinexplicable. i :

“Blanca parecié no'notar el efectoque habia producido su
presencia, ¥ despues’ de ‘sonteir dulcemente 4 su amante,
dijo 4 Fray ‘Agustin con tono grave y.digno: |
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—=Sefior, en el tiempo que durd la impenifencia de mi
amante , no pensé en nada mdis que en su conversion;
conseguido esto, os pregunte, padre mio, & yos que sois un
modelo de virtud y caridad cristiana, ;faltaré 4 los precep-
tos de nuestra santa religion al ser su esposa, puesto que va
4 morir?

El sacerdote la miré estupefacto, y el Corsario lanzé un

grito. :

—C6mo, hija mia! exclamé el primero, habré compren-
dido mal? ;quereis acaso casaros con Fernando?

—Esa ha sidomi pregunta y ese es mi deseo.

Fray Agustin y el Corsario retrocedieron dos pasos. Men-

tira les parecia tan sublime abnegacion. . % ;

—Hija mia; la dijo el sacerdote despues de un momento
de silencio, lo que deseais es permitido, porque 4 Fernando
ls faltan més de tres dias para subir al cadalso. Si esto no
fuera asi, no seria posible, como mo fuera para legitimar
alguna pobre criatura. Pero hija mia, jsabeis 4 dénde os'con-
duce vuestra heréica abnegaeion? Lia esposa ide un hombre-
4 quien sentencian las leyes del reino, es despreciada y que-,
da sin honra; y vos, que sois noble é hija de una de las pri-,
meras familias de Espafia, jquereis ser la vinda de un ajusti-
ciado? jOh! querida sefiora, no/hagais tal cosa, porque po-
dria pesaros despues. i -

—Ni, né, repuso Fernando cogiendo con efusion las ma-,
nos de su amante; yo no quiero, Blanea mia..., no, quiero
morir con la horrible tortura de gue mi muerte arroja
sobre’ tu frente una mancha deshonresa. Kres atn muy
joven, y dentro de tres 6. cuatro afios podrés ser esposa de
an hombre que te haga feliz. ;Cudl seria ta suerte si te ca-



DE LANUZA. : o
sases conmigo? El desden y la indiferencia de la familia
de Lanuza; el desprecio de los pequeiios y de los podero-
sos. N6, n6, amada mia; te idolatro con demasiado deli-
rio para exponerte por mi-dicha & representar tan triste
papel. -
~—iQuiere decir, contests la Jc'nven con exaltacion, que me;
rechazas, que me desprecias?... ;Qué me importan las habli-
llas del mundo? ;qué vale la opinion de la nobleza? Para
nada necesito de ella, porque despues de tu muerte tengo
lo suficiente para pagar mi dote en un convento, donde pien-
so retirarme, esto es, prosiguié con amargura, si el dolor
no me quita la vida, gue serd lo mis probable; pues cuando
pienso que vas 4 separarte de mi lado/para no volver 4 ver-
te, las fuerzas me abandonan, mi cabeza desvaria y mi
 sangre se hiela, '

—;Ser4 verdad? exclamé el Corsario, ;estaras decidida &
llevar adelante tu herdico proyecto? {Tu, ta.la esposaly la
viuda de un hombre 4 quien va 4 matar el verdugo!... {Oh!
jeuénto miente el destino! jrecuerdas la profecin de la; gi-
tana? «Sereis reina,» te dijo.... jqué bien se cumple!

Blanca se sonrié tristemente.

—Aceptad, hijo mio, replicé el religioso, y ved en esta
decision de Dona Blanca una nueva prueba. de la bondad
de Dios.

—jAh! si, acepto.... eres una santa.... jbendita seas!

Y Fernande se arrodillé 4 los piés .de la jéven 1y besé su
tinica con religioso respeto , -

—(Cuando gusteis, padre mio, exelamé la hermana de La-
nuza dirigiéndose al sacerdote, estoy bien dispuesta para

recibir este sacramento; sélo 4 vos esperamos.
« TOMO 1. 4
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' -Hija mia, 4nfestétigo que mandar 4 'mi convento por:
alg‘unas cosas indispensables. Hsperadme daqui. sl ab

{ Pray Agustin saliéy yvolvié ' los ocho 6 diez: minutos:
con 'los libros necesarios y lassagradas vestiduras.

Pusoselas, oraron los tres en silencio, y-delante del eris<]
to' quese hallabadentro de la urna, se! Verlﬁcti la santa-ce-
remonia; (SN UTR TSR ETE LT (0L ERGTA LR TS ;
17{Oh! "habia una solemmdad extr&na en' ‘aquel’ enldce’
celebrado ‘efi una prision “entrs wn’ hombre coundenado 4
muerte v que sélo algurios diasle restaban de vida,y aque-
lla'mujer noble,  liermosa; ried, 7y ‘que tanto 'padla. espera.r
por sus riquezas, por su belleza y por'su clase.’

" Los padrinos de la boda, & quienes Fray Agustin  intro-|
dujo en la prision bajo el pretexto de'consolat al cautivo, 1o
fueron eI 'carcelero‘y su esposa dignos en v&rdﬂd de firmar

1'1‘1‘151:% y terrible itrision de la suerte! '
! Fray Agtstin, despues’de dar la bendicion nupcial 4 les
dos j6venes, puso con solemnidad la mano SObre gus cabe—
zas, y les dijo enternecido: ofify 8l 00151 AINSE 40
—Hijos mios, mo pido & Dios que 0s haga felices) porque
vuestra desgracia no 65 dard tiempo para ‘tener la mas pe-
qnena rencilla), mas Te riego feryorosamente os dé fuerzas:
para sufrir el terrible golpe que os espera. 4 ]
—Muy terrible, senor, ‘contesté la desposada. Pero | Iayf
éllo habria de ser dé todos modos, 'y al' ménos asi habremos
goz:-l.do algunos momentos de legitima dicha. ' 1
Bl virtuoso sacerdots Tos abirazo con ternura, y salié para
Ilevar4 su conveito los libros'y vestiduras que habia tr IleO,
quedando en volyer lo maséanfes posible. 114

/
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'/ Blanea y Fernando quedaron solos. 10 o
~—{Oh!'mi‘amada Blanca; dijo el Corsario conamargura;,
$qué 'has hecho? jqué’ porvenir/tan triste” y espantoso no
serd el tuyo  despuesde mi muerte? ‘Quiera’ Dios”que algun
dia, desesperada, al verte enwlemda, no maldlgas mi' me-
mona revf Lioaeil shrobion . o et L
V—[Envilécidal'jestas locol ! Bl envﬂecumento estd en el
crimen, no en la desgracia. - .
—lL'L desgracial Horrible es en’ werda.d 14 que nos' persi-
gue. Tistarjdoce dias’ 1'9'!1]11(108 y separarﬂes despues parae
Slempl“e "!"""'l'I HIE | I Tl ) (i ¢ J LAY IO .
—‘Resm‘naclonl dth) Blanea cogléndole Tas ‘m&nOs, que
mi’ p‘resencla e anime 6!1 vez de desaleutaa'te. L |Esla-vo-
Rinthd 7as Diodl ottatarinoanat far Loniiton’sis= od fiis
‘o Bendita sea; ‘contesto Fernando con rellguoso respeto I
}foIaacato,perosuﬁ'o gt B R
—Ademas, pI'OSIgUJ.O Blanca mirando amorosmﬁente asu
€$poso, 'miéhitras hiy Vlda la'esperanza, emste anen sabe
Io qte podra suceder? SRR YA - b
—;Confias atn? b oficehgn : 2
“—{Ah! el afectojte hace delirar; Blanca mia. :
—No. Desde que se ha verificado 1a santa ceremonia, me:
encuentro més fortalecida. No 'sé por qué) tengoun presen—
timiento de que no vas & morir, M|
—(Pobre' Blanca! &Ignoras: qtie F ehpe II 10 pev ‘dona
nunca? - 29t B i
‘o 865 'perd acuérdate lo' que Constanza nos decia. Ella,
mi madre y'mi hermano se acerean 4 Madrid, 4 donde 1le-
garan dentro de dos ¢ tres'dias. Tios tres implorardn tu per-
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don; ;qué no hardn cuando sepan que ‘eres mi esposo? Mi
mismo padre; al saberlo, vendra tambien 4 la cérte, y tal
vez consiga, por lo ménos, que la seatencia de muerte te se.
permute por un destlerro en algun castillo, en donde seria-
mos felices,

—Ah! y tan felices, mi adorada Blanca, repuso el Corsa-
rio dejindose arrastrar, & su' pesar, por las palabras de la
joven. '

~Ademas, no e esto todo, proslo-um la hermana. de La-
nuza; ya sabes que nuestros mayores enemigos han perdldo
el favor del rey, y no encontraré en su palacio mas que per-
sonas que le pidan tu libertad ¢ tu vida,

—iOh! [Dios mio! si tu preséntimiento fuera una verdad,
jeual no seria enténces mi reconocimiento & ese rey! Pero
mi sentencia de muerte ha sido ya firmada, ¥ no querra
jimposible en su caricter! faltar 4 su firma. Por ofra parte,
ahora comprendo que le he ofendido mucho. '

—Si, pero mucho ha de poder en su 4nimo mi hermano,
mi padre, la reina, yosmisma.... {Ah! espera, espera. Dios
es bueno y grande, Fernando mio.

—=i, Blanca, Dios es bueno. -
" Y cogiéndola de la mano, la hizo dar un paseo por la
prision, diciéndola con amarga ironfa: :

—THste es el palacio que te -ofrece tu esposo.... esta es'la
grandeza que has venido 4 eéncontrar..., este es el fausto
que puedo ofrecerte.... juna prision! jPobre esposa mia!

—(alla, calla, no desvarles |

. —8i, por cdmara) de’de‘spoaados, una prision lobrega y he-
lada; por banquete de boda, una miserable cena; por lecho
nupeial, un jergon miserable y sucio.
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Blanca no le contesté una palabra, pero se arrojé en sus
brazos. : :

El Corsario la estreché tiernamente, y por un momento
aquellas dos almas tan dignas una de otra, tan combatidas
por la desgracia, tan nobles, tan bellas, se confundieron en
una sola; por un momento sélo se oy6 en la habitacion el
latido acelerado de sus dos corazones, al mismo tiempo que
sus lagrimas, corriendo tambien en silencio, se confundian
como sus espiritus.

‘En el mismo momento Fray Agustm penetré en la
prision.
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Las esperanzas de la vida son como esas nubecillas de
verano, de brillantes y diafanos colores, que se disipan fu-
gazmente, sin dejar en el azulado espacio ni la menor huella
de su presencia. ;

Blanca habia confiado en que faltaban fodayvia doce dias
para (jue e cumpliera la horrible ejecucion de su esposo, y
habia confiado, debemos decirlo, de una manera légica y
fundada. Pero los diastrascurrieron; y llegé el noveno sin
que sus esperanzas se realizasen. ;Y cémo?

' Vamos & decirlo,

El carruaje que de Burgos conducia 4 Madrid & la fami-
lia de Blanca, voleé 4 tres leguas de Avila,y la anciana
Donia Catalina de Urrea, asi como Lanuza, salieron heridos
gravemente. Tuvieron, pues, que detenerse en Avila, por-
que les era imposible continuar su camino, y Blanca recibié
por un propio la triste nueva, al mismo tiempo que se le co-

~municaba al Justicia mayor de Aragon. _

#Qué hacer en aquel conflicto? Blanca se echo & los piés
del rey suplicindole que demorase la sentencia por quince
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6 veinte:dias, y-participandole. que el reo-era ya su €8P0S0;
‘el rey permnaneci6 inflexible y nada pudo conseguir:
~1Cnando en medio de unicamino desierto, el yviajero per-
dido ve en el horizonte una luz que le anima haciéndele
congcebir la esperanza de que pronto podra descansar, y esta
luz desaparece subitamente, el desaliento de su alma eg més
terribile todavia que éntes de haberla, divisado, (l

Tal era la situacion de Blanea 'y de Ferna.ndo

Blanca, sentdda en el «vigjo, sillon [de baqueta, sosienn
en sus brazos la cabeza de Fernando, que dormia prp:f'\unda,—

mente. El pirata estaba sentado en eltaburete,y sus negri-

simos cabellos; qud cubrian el.cuello de su esposa, formaban
un extrafio contraste con su didfana y nacarada blancura.
I joven-le miraba.con unatristeza dolorosa, y de vez
en cuando le estrechaba -la -eabeza; contra: 's,u_'-Seno;'con un
movindiento eonvalsive . o0 o], i1aisp 8eoqublj—
oeesiOh! murmnraba,‘d,u;erme b4 deqcansa, asposo mm, en

‘mnto que yo velo. La suerte cruel nos va 4 separar muy

prontd,y tu sueiio, que ahora disfrutas, rte imipide. sufrir
ieomio. yo padezco.jQué bello dial;; prosiguis, sollozando;
jjondntos séres felicesigozarin.con: él,-en, tanto que yo sufro
terribles.y . espantosos -deleres!; /jOh! |, jcudn  hermosa: se 08~
tenta la naturaleza, como ﬁl (1111&1&1‘&,‘ 2ibndeise sndnfzs
Al acabar de pronuncmr estas palablas eomenzé 4 llorar
como,unw Magdalenas ;. D Omei r 1O
r‘-ri()lll iDios miol; jvos que sois ta.n Justo! &por qué eon-
sentls esta injusta muerte? . Yk il it s
Y al mismo tiempo una de sus, l&gnmas eayengilp en la
~boca de-Fernando; le;hizo estremecer, y despertarse. ;-

== Liloras, esposa; miay la preguntéy lloras? pero jpor qué? -

L %3
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;No hace un mes que estamos esperando este terrible mo-
mento? jacaso te faltard el valor en' el instante syupremie?

—La hora se acerca, dijo Blanca con acento lugubre y
helado. : 14 o
—Y bien, Dios lo quiei-e. iNo me has ensefiado & respetar
sus juicios? Me

-De pronto, Blanca se estremecié y se puso de pié |
exhalando un grito horrible.

—;No has oido? dijo al pirata.

—eQué?

—Vienen & buscarte.

—Es posible! El sol estd ya sobre el horizonte y...

—Pero vienen ya.... '

Con efecto, oianse pasos y descorrer cerrojos y llaves.

El Corsario se puso tambien de pié.

—Esposa querida.... Dios te sostendra y dard fuerzas!...
{No me abandones en el Gltimo momentol... Ven, Blanca,
ven.... :

Pero Blanca habia caido anonadada sobre el lecho, sin
fuerzas ya para resistir su dolor; y. de pronto, cuando el
Corsario la tocé para que se levantase, irguidse altiva 6
iracunda.... sus ojos despedian rayos de fuego.... sus manos
estaban crispadas, y mirando intensamente 4 Fernando, ex-
clamé como una loca: ‘

—Oh! [yo no quiero que mueras!... Al primero que se
acerque y te foque le despedazaré con mis dientes como una
pantera furiosa y.... jinfeliz de él!

—(Blanca!. {Blanca mia!

—;Qué me importa & mi Fray Agustin ni ese rey tira-
1no que quiere asesinarte? No saben atin de lo que es capaz
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Blanca de Lanuzg.... no saben' que’ eorre por mis venas la

sangre de cien héroes, y que si me desafian; sé tambien
manejar una espada.

—iBlanca, por Dios!

—Aparta t1, no supliques.... Aqui no hay que suplicar....
El rey y sus cortesanos son unos tigres sedientos de tu
sangre; quieren beberla porque eres superior 4 ellos... K6....
n6.... combatamos.... que vengan.... que vengan.... los si-
carios de ese rey corrompido y ecruel.... que vengany los
haré polvo.... si tocam 4 uno solo de tus cabellos....” -

—Dios de hondad! grité- el Corsario desesperado, {loca!
iloca! {Dios mio! ni atin me queda ¢l triste y horrible con-
suelo de despedirme de ella, porque no me 0ye....

En efecto, Blanca, anonadada y quebrantada por el
dolor, no habia podido sufrir impunemente la pérdida de su
tltima esperanza. Despues, los dias que habia pasado encer-
tada casi totalmente con su esposo, habian debilitado su
razon propéndiéndola 4 la locura. Por eso euando oy6 el
ruido de los cerrojos y adiviné que habia llegado el instante
fatal, su razon ya conturbada, no pudo resistir tan doloroso
golpe.

La infeliz estaha loca, 6 por mejor decir la atacé un vér-
tigo que la hizo perder la cabeza.

—iOh! ven, ven aqui, Fernando, exclam¢ llevindosele al
otro extremo de la habitacion; ven, que no te vean.... que
no te encuentren.... si te encuenfran te matarin, y yo no
quiero que mueras.... ;Qué iba 4 hacer sin ti? :

— Blanca, repetia Fernando, por Dios, Blanca, escii-
chame!

—Ya te escucho.... Si, si, eres mi esposo; pero esos hom-
TOMO I. 5
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bres quieren matarte, y yo no quiero.... ng.... nd.... {Oh!'te
amo tanto.... _

Y la desgraciada, como si en aquel momento la horrible
tempestad que rugia en su mente hubiera cesado por com-
pleto, echd sus brazos al cuello del pirata, lanzé un ay!
tristisimo y se desmayé.

Aquel desmayo salyé su razon y quizas su vida.

El Corsario la colocé en -el lecho, cogié el cantaro del
agua y la rocid la frente, al mismo tiempo que la puerta se
abrié, y aparecieron en su dintel dos hombres. Blanca abri6
los ojos, y lanzando un grifo, se incorpor6 al reconocerlos.

El uno era Felipe II.

El otro un desconocido.



CAPITULO XI.

La mano de Dios.

Blanca y el Corsario se levantaron por un movimiento
convulsivo al reconocer 4 Felipe II, el cual, conociendo, el
estado de sus almas, les dijo con una afectuosidad que-em-
pleaba muy raras veces:

—>Sentaos, amigos mios, sentaos; desde este momento
estais libre, joven, y agradeced al nombre de vuestro padre
la libertad que os concedo. '

—Mi padre! exclamé Fernando con un acento inexplica-
ble; jconque fengo padre! jtengo un nombre legitimo-que
levar, sea el que sea!l {Oh! prosiguié con ternura, condu-
cidme en seguida 4 los brazos de mi padre. ;Quién es? ¢donde
estd? ;jcomo se 1lama?

Enténces el desconocido que acompaiaba al rey, que era -

un caballero anciano que vestia un uniforme extranjero
1leno de cruces y condecoraciones, se aprommé al plra.ta
y le dijo gravemente: :

—Vuestro padre, sefior, no existe hace algunos afios; pero
no debo hablar delante de esta dama sin saber lo que 08
corresponde. ;Quién es, senor? :
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—;Un 4ngel! juna santal jmi esposa!

—iVuestra esposa! :

—Si, seior; jqué tiene de extrafio? Aunque sin nombre,
envilecide, condenado & muerte como el mas miserable de
los eriminales, encontré un  dngel de abnegacion y reden-
cion, que no dudé con noble heroismo unir su suerte con la
mia. Por ella agradezco de rodillas la vida que me con ce-
deis, porque no hace muchos instantes que el dolor de mi
sentencia la hizo delirar, ysu locura la hubiera conducido
4 la muerte. Podeis, pues, noble anciano, hablar cuanto
querais delante de ella. :

—En ese caso y con yuestro permiso hablaré, selior, re-
puso el ‘desconocido.

—3Y mi madre? pregunté el pirata.

—Vuestra madre tambien estd en-el cielo, porque era una
sanfa; pero no os falta familia.

—Mas decidme; seflor} esos. padres que he perdido, y
cuya condneta conmigo he odiado tantas veces, a,no tenian
un nombre?

—Sefior; repuso el extmn_] ero con respeto, vuestros padres
no han sido eulpables en teneros solo y-abandonado, porque
Jignoraban la suerte que os habia eabldo.

—Qué decis!

. —La traicion y el erimen os sepdraron de sus brazos cuan-
do aun érais. muy pequeilo.... En cuanto & vuestro nombre,
no soy yo quien’debe decirosle, sino el ilustre rey. D. I‘e]l—
pe II, porque 4 6l sélo corresponde reveldrosle.

Entonees el rey, altivo, graye y con majestuoso paso,
se adelanté hasta ponerse al lado de F I‘emando, y con Impe-
riosa voz le dijo: Uyfien ) _ o
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- —Arrodillaocs, jéven, porque vais 4 saber el mombre de
vuestro padre y el rango ‘de vuestra familia. '

Fernando, admirado, pasmado, lleno de ‘estupefaccion,
cayo 4 los piés del rey, y su esposa, todavia algun tanto
trastornada y més admirada todavia,le imité, cayendo tam-
bien de rodillas junto al lecho miserable.

Elrey de Espatia los miré fijamente durante un segun-
do, y luego, apoyando su mazo ‘en el hombro del pirata,
dijo eon voz solemne, acentuada y lenta:

—Vuestro padre se llamaba Luis Fernando: de Austria,
rey de romanos, emperador de Alemania y rey de Hungria
y de Bohemia, mi ilustre tio. Vuestro hermano primogéni-
to es el actual ‘emperador de Alemania; vuestra hermana
Doiia Isabel es reina de Escocia. La segunda, Dofla Ana; es
mi ‘esposa; y vos, desde hace muchos siglos, venis de lma—
je de reyes.

Fernando, pilido, asombrado, bajé la cabeza; mas el rey
D. Felipe prosiguié:

—Alzaos, D. Cirlos Fernando de Austrla rey. de IIunc'ma
y de Bohemia, segun el testamento de vue‘?h'@' padre
alzaos y abrazad & vuestro primo.

Blanca, al escuchar estas palabras, dié un gnto de
asombro y se levanto. -

En cuanto al que de repente acahaba de saber su ilustre
origen, estaba tan asombrado, que no podia alzarse del suelo
por que sus rodillas se doblaban.

{Oh! aquella noticia era la justicia de Dios que premiaba
su arrepentimiento, era subir & la cumbre de la grandeza
humana desde la desgracia més horrible; de una helada
prision, al rango de rey; del cadalso, al trono. Nada tenia,

[}
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pues, de extrafio su anonadamiento; pues hay alegrias tan
inesperadas y tan grandes, que dejan & los que las experi-
mentan tan quebrantados como si sufriesen un gran dolor.
Pero Fernando hizo por tltimo un esfuerzo, y se puso
de pié. '
—Pero Dios mio! exclamé, ;qué ‘es lo que escucho? jes
esto verdad? ;yo hijo de reyes? ;yo rey?
El caballero del bordado wuniforme se acercé entén-
ces & 6l. . ‘ i
—Sefior, le dijo con el mayor respeto. yo soy el duque de
Brademburgo, enviado por el emperador, mi augusto pa-
riente, cerca del rey de Espafia. Rodalfo II ansfa el memen-
to de estrechar contra su corazon 4 su perdido y llorade
hermano. Cuando yo explique 4 V. M. los lances de su nove-
lesea historia, se pérsuadird que cuanto le sucede es la pura
realidad. . : .
—Si, primo mio, afiadié el monarca espafiol, la misma
sangre corre por nuestras venas. El emperador Céarlos Vi, mi
augusto padre, era hermano.del vuestro. Mi esposa Donia
Ana es tambien vuestra hermana; asi, pues, fuera rencores.
56 que teniais algunos motives para estar quejoso demi,.
mas olvidadlos como. yo olvido vuestra rebeldia. Somos
eercanos parientes, y espero que seremos amigos. En este.
" momento uno de mis coches os conducird 4 la embajada
alemana, y jaméas se sabra que el futuro rey de Hungria y
de Bohemia es el célebre Corsario Negro. Felipe de Espana,
lo callard por el honor de su familia; pues como el primo-
génito de la rama mayor de la casa de Anstria, es el que
més la representa. Mafinna mismo partireis para Francfort
con fodo secreto, accmpaiiado del noble dugue de Bradem-
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burgo; pero dntes vuestra hermana Dofia Ana, mi esposa,
tendrd el placer de abrazaros. Si os'acompafia Dofia Blanca
os profetizo muchos disgustos con vuestro hermane mayor
Rodulfo; pues como el matrimonio se ha verificado sin su
beneplacito, y euando ignordbais el nomhre de wvuestro
padre, es completamente nulo.

Blanca se estremeeio.

—Sefior, dijo al rey, al casarme con D. Fernando, jamds’
pude figurarme que algun dia habia de ocupar un trono,
pues no es facil que yo tuviese miras interesadas hicia un
desgraciado que iba 4 morir. Mi casamiento es tan valido
como el de V. M.; sin embargo, ya sabeis, sefior, y pruebas
he dado de ello, que amo 4 D. Fernando con toda mialma;
asi es, que si por mi no ha de poder ocupar el trono que el
cielo le destina, le dejaré libre y pediré al Samto Padre la
nulidad de mi enlace.

- —BEstas local exclamé Fernando sonriendo con amorosa
ternura; Fernando'6 Fernando de ‘Austria no tendrd jamés
otra esposa. Mi casamiento fué verificado por mi libre y ex-
pontinea voluntad, y no puede deshacerse atin cuando le
anulase una bula pontificia, afiadié con nobleza;-no podia;
anular mi palabra, la palabra de un caballero. Si-4 mi “ca-
samiento le falta alguna formalidad, dispuesto estoy 4 dér-
sela, pero nunca me separaré de ti. Si el pueblo donde voy-
4 ser rey no quiere recibirte como reina y te rechaza por no-
ser princesa de la sangre, seré tan sélo un principe en'la
cérte de mi hermano, y renunciaré mi eorona; y si mi her-
mano no tuviera contige las consideraciones debidas y que’
nadie merece mejor que fii, viviremos en un pais extranje-
ro como un caballero particular, El rango que yo tenga ti’
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le disfrutaras, esposa mia, porque legitimamente te corres—
ponde; y feliz 6 desgraciado, rey 6 corsario, smmpre he de
ser tu Fernando, !

—iBien! jbien! setior, grité con entusiasmo el duque de
Brademburgo; no en balde corre por vuestras venas la san-
gre de cien reyes. Sois un noble prineipe, y sereis un digno
rey. Los hiingaros y bohemios acogeran con placer al rey
que el emperador Rodulfo les envie, y estoy seguro que no
rechazarin-i esta hermosa dama. El emperador mi sefior es
bueno, y apreciarda en lo que vale &4 la esposa de su herma-
no. ;Por qué habeis de dejar de ser rey, sefior? ;Por qué re-
nuneiar 4 los derechos que os da vuestro nacimiento? N6,
no, senor, sed rey de;Hungria rcon vuestra esposa, pues no
es la primera seflora particular & quien el amor de un mo-
narca ha sentado en el trono. Reina sois, sefiora mia, pro-
siguié dirigiéndose 4 Blanca con respeto; y yo, Gustavo de
Elbecin, dugue de Brademburgo y principe del Sacro-Im-
perio, 0s reconozco como mi reina; dadme vuestra mano,
semora. ' :

Blanca se la dié, y el duque estampé en ella un heso res-
petuoso.

—Alzad, le dijo Blanca; no es ese el lugar que debe ocu-
par el portador de tan felices nuevas, que es al mismo tiem-
po un noble caballero.

Fernando abrazé 4 su noble pamente, y dijo & Blanca
con emocion:

—Blanea mia, el duque de Brademburgo ha sido el pri-
mero en fributarte el homenaje de reina y en reconbcerte
como tal; abrazale, y que sepa siempre que no ha de consi-
derarte nunca como su soberana, sino como su amiga.
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La hermana de Lanuza abrazé 4 Brademburgo como su
esposo deseaba.:

—iQué me place! exclamé Felipe II. Veo, Dona Blanca,
que sois digna de_ser reina, y mucho me alegraré que el
emperador Rodulfo os dé el titulo de tal, porque es un dis-
tinguido honor que se hace 4 una noble de mi cérte, 4 una
dama espafiola.  »

Blanca besé con respeto las manos 4 su anciano sobera-
no, y éste la abrazé con efusion.

Fernando, que todavia no habia estrechado la mano del
rey, le abrazé tambien en aquel momento, y los cuatro sa-
lieron de la prision en un coche de Felipe II, siendo lleva-
dos al palacio de la embajada de Alemania.

{Oh mudanza de las cosas humanas! El que habia de
salir en una carreta acompanado de un sacerdote ‘agonizan-
te para sufrir una muerte ignominiosa, ocupaba un rico
carruaje al lado de su rey, que era su préximo pariente,
yendo é] mismo 4 sentarse en un trono,

TOMO 1. &6



CAPITULO XII.

Una historia antigua.

Algunas horas despues, Blanea y Fernando, rieamente
vestidos y brillando en sus ojos el contento y el placer, se
hallaban en un salon del palacio de la embajada alemana
con el dugue de Brademburgo, que mirando afectuosamente
al nuevo rey, le dijo:

—Sefior y primo mio, V. M. estard sin duda impaciente
por saber los sucesos extrafios que obligaron 4 sus ilustres
padres 4 tenerl@6eulto por tanto tiempo, y voy, si me lo
permite V. M., 4 darle completa cuenta de ello.

—Oh! si, mi buen duque.... ya podeis figuraros cuin
grande serd mi deseo.

—; Enténces puedo dar prmclplo?

—Ciertamente.

—Pues ofd, sefior.

Y él anciano comenz6 de esta manera:

—Desde muy jéven, principe mio, estuve en compa-
afa del emperador de Austria, vuestro ilustre padre, cuando
fodavia no se habia sentado en el frono. Parientes los dos
bastante cercanos, aunque yo tenia mucha ménos edad que
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¢l, no guardaba secretos para mi. D. Fernando era noble,
1mpetuoso y de pasiones tan violentas, como apocado y tran-
quilo su hermano D. Carlos, padre de D. Felipe IL

A los cuarenta afios, sefior, ya era vuestro padre rey de
romanos hacia mucho tiempo, esperando suceder 4 su her-
mano D. Cirlos en el imperio de Alemania, cuando su espo-
8a Dofia Maria, hija del emperador, cayé gravemente en-
ferma de una fiebre ardiente que la llevé en quince dias al
sepulero.

No es posible deciros el sentimiento del rey; pues fué tan
grande y tan inmenso, que todos creimos iba 4 seguir & sus :
esposa. Su hermano D. Carlos, para consolarle, le llamé &
Espaiia, y D. Fernando partié de Francfort, acompatiado de
su tinieo hijo el principe Rodulfo, que tenia enténces quin-
ce afios, y de una pequeiia servidumbre, de la que yo for-
maba parte.

Al afio de estar en Madrid vuestro padre, comenzs 4
encontrarse mis tranquilo, y pronto recupers su alegria y
el genio propenso & las aventuras amoresas, que tanto le
agradaban. T

A ata de estas debeis, sefior, el haber nacido.

Doiia Leonor de Haro, hija del conde de este nombre,
era una doncella hermosisima de veinte afios, y su discre-
cion y virtud eran iguales 4 su belleza. D. Fernando la vig,
y se enamord de ella hasta el extremo de no hacer caso de
las hablillas del vulgo ni de las murmuraciones de su ser-
vidtnibte, la cual adivinaba que el principe amaba 4 la
" espaiiola més de lo que le convenia.

Con efecto, la joven estaba prometida al duque de Al-
cudia, opulento napolitano y general de las tropas gue

<
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tenia el emperador en Flandes. Pero D. Fernandode Austria,
4 pesar de sus cuarenta afios, era un- competidor temible,;
y ademis de su gallarda figura, tenia un talento miuy
vasto y una conversacion encantadora. ‘A los dos meéses,
Dofia Leonor se encontrd vivamente impresionada por wues-
tro padre, y su amor fué tan grande como el suyo;.pero la
dama era una virtud muy sélida, y la.ardiente pasion que
dlimentaba por el principe se estrellaba contra su honor'y
recato.

D. Fernando, enamorado como un adolescente de quinoe
" afios, comenzaba 4 perder la razon, y su amor llegd al ex-=
tremo de no reparar en nada. Comprendiendo que jamds le
perteneceria Dofia Leonor si no la hacia su esposa, no dudé
en proponerla un matrimonio secreto que tranquilizase los
eseripulos de la virtuosa dama. El sacrificio que D. Fernan-
do hacia no podia ser mds grande, pues comprometia su
elevacion al trono imperial, que estaba muy préxima con la
abdicacion de su hermano D. Cérlos, que acababa de refi-
rarse 4 Yuste. Mas [oh principe mio! cuando un homibre se
enamora (e wveras, no repara en lo que puede costarle su
amor, y estd siempre dispuesto & sacrificarlo todo por la
mujer que ama. Vuestro padre al fin ofrecié 4 Doiia Leonor
~ su nombre y sumano, que es cuanto un hombre puede dar,
y el matrimonio se celebré como era consiguients en secre-
to por el obispo de Gante, y sin més testigos que mi esposa
¥ ¥o, que fuimos los padrinos. !

Por secreto que el matrimonio se hubo celebra;'&d-,_ pronto
empez6 & susurrarse en la cérte, y vuestro padre se encontré -
comprometidisimo. Los electores de la dieta de Asburgo no
querian para emperatriz de Alemania 4 una dama particu-
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lar, v el duque de Sajonia, gran elector, que era uno delos
mas influyentes, y que deseaba casar a su hija Dofia Inés
con vuestro padre, empezdé & trabajar para. conseguir sus
ambiciosos deseos de la manera més torpe y mas indigna.
El rey de Espafia D. Felipe protegia & su tio con dinero y
soldados, no queriendo que le venciese el margrave de Hsse,
su competidor en el imperio; asi fué que con estas revneltas,
la presencia de vuestro padre se hizo necesaria en Alemania,
y tuvo que parfir.

Con el més grande sentimiento se aparté de Dofia
Leonor 4 los tres meses de casado, dejindola acompaiiada
de mi esposa, miéntras yo marchaba con él & Alemania.

Vuestra madre lloré mucho, porque un secreto presenti-
miento la decia que no volveria 4 ver & su esposo, y quiso
acompaiiarle disfrazada de paje. D. Fernando amaba d Dofia
Leonor apasionadamente, y hubiera accedido & sus deseos,
pero yo le manifesté que era una locura que podia compro-
meterla, puesto que vuestra madre se hallaba ya en cinta.

Por 1ultimo, vuestra madre se quedé en Madrid.

Mi augusto primo y yo partimos para Alemania, y en-
contramos aquello hecho una Babel. Tres principes se dis-
putaban el imperio. Roberto de Fredimburgo, el margrave
de Esse y D. Fernando de Austria. El de Fredimburgo esta-
ba apoyado por el influyente elector duque de Sajonia, con
la promesa de que se casaria con Dofia Inés, pues el ambi-
cioso padre queria & toda costa que su hija fuese emperatriz.
El margrave de Esse por toda la poblacion de Asburgo, de
donde era natural; y finalmente, vuestro padre, por ser rey
de romanos hacia mucho tiempo, era el que fenia mas pro-
babilidades y derechos de ocupar la silla, pues aparte desu
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 titulo, que es el distintivo de los herederos del imperio, era
nieto del emperador Maximiliano, y la Alemania entera no
podia olvidar los beneficios que 4 éste debia.

Dos meses estuyimos batallando con mil y mil intrigas,
pero al fin vuestre padre D. Fernando pudo dominar 4 sus
enemigos y rivales, y fué electo César Augusto por la dieta
en la iglesia de San Bartolomé de Francfort.

Durante este tiempo estuvimos recibiendo noticias de
Madrid por correos extraordinarios que enviaba mi esposa.
Donia Leonor seguia adelantando en su embarazo, y desean-
do cada vez mas abrazar & su idelatrado esposo. '

Enténces supimos que habia tenido una explicacion muy
violenta con el duque de Alendia, el cual habia reclamado
sus derechos 4 su amor, y pidid 4 'su esposo que declarase pii-
blico su matrimonio, pues su posicion iba haciéndose equi-
voca y violenta. chii

D. Fernando no podia complacerla miéntras no estuviese
asegurado completamente en el trono y sin- enemigos &
quienes temer, por lo que la escribié manifestandola que de
alli &4 muy poco tiempo daria satisfaccion 4 sus muy justos

deseos. :
Pasaron cuatro meses y nos hallamos por fin libres de

todos los competidores que nos podian hacer la guerra. En-
ténces vuestro padre pensé en su coronacion de emperador,
la cual se verificé en Aquisgmn con toda pompa. Mas don
Fernando, que era un gran politico, quiso hacer el imperio
herencia de su familia, y 4 este fin nombré ¢ hizo coronar
por rey de romanos 4-su hijo Rodulfo.

El mismo dia de la.-coronacion de vuestro hermano, una
carta de mi esposa nos anuncié Ja 'fausta nueva de vuestro
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nacimiento, nueva que llené de inmensa alegria & D. Fer-
nando, el cual no tuve ya méas pensamiento que elevar 4
vuestra madre al frono, y para llevarla & Alemania, ma
envi6 4 Madrid con un acompafiamiento muy lueido.

Llegué 4 Madrid una noche oscura de invierno y.... joh!
sefior, dijo con emocion el anciano caballero, jamas se me
olvidara aquella noche terrible, que atin creo tenel ante mi
vista. _

—iDios mio! extlamé Blanca sin poderse contener, inter-
rumpiendo al narrador, ;qué fué lo que pasé aquella noche?

" —Vais 4 saberlo, seflora. Oidme.

Y el duque de Brademburgo continué diciendo:

—AQueriendo sorprender 4 mi esposa y 4 vuestra noble
madre con las alegres noticias de que era portador, entré en
la casa que ocupaban por una puerta excusada del jardin, y
subi al aposento de la duquesa. Mi esposa al verme se arrojé
en mis brazos lanzando gemidos de espantoso dolor, y me
1levo, loca de desesperacion, 4 la cdmara de vuestra madre.
[Santo cielo! Entonces vi & Dotia Leonor bafiada en su san-
gre, atravesada de tres puiialadas y acostada en su lecho
ya cadaver. La cuna que vos debiais haber ocupado estaba
revuelta, pero vos mo'estibais alll El asesino os habia
robado.

—Pobre madre mia! murmuré el Corsario lentamente.

—Si, pobre y desgracmda, exclamé Blanea.

El duque prosiguié:

—Cai de rodillas & los piés del lecho dé" vuestra mfellz
madre, y mis ldgrimas corrieron juntas con las de mi espo-
sa. Despues de un gran rato pregunté 4 la duquesa cémo se
habia cometido aquel horrible crim'en, y me dijo que ha.cfa
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una hora que la desperfaron los gritos de Donia Leonor, y
que acudiendo 4 su socorro con algunos criados, se la en-
contraron moribunda, banada en su sangre y exclamando
débilmente que su asesino era el duque de Alcudia, el cual
se habia llevado 4 su hijo y una cajita que contenia las
cartos del emperador y la f6 de bautismo del pequeniuelo.
Que sospechaba de Luisa, su camarera, puesto q’u.é la jéven
habia desaparecido llevandose algunas Jjoyas y la llave del
jardin, por donde suponia que dehian haber entrado los
asesinos.

Miéntras vuestra pobre madre estaba refiriendo esto
eon voz apénas infeligible, pues espiré 4 los pocos momen~
tos, mi esposa habia enviado 4 les criados en busca de la
justicia, y ésta no tards en presentarse.

Con 'efer.‘,to, al poco rafo se llend la casa de jueces, alcal-
des de cérte y soldados, pues hacfa muchos afios que no se
habia cometido un crimen fan espantoso. Pero jay! todas
cuantas pesquisas se hicieron para descubrir al asesino fue-
ron inutiles. El rey D. Felipe, que no ignoraba los lazos que
unian 4 Dofia Leonor con su tio, mandé prender 4 todos los
parientes del duque de Aleudia y confiscarles sus bienes;
mis tedo fué en vano, porque el duque no parecis.

Al suber el emperador de Alemania, vuestro angusto
padre, el tragico y desgraciado fin de su esposa, la desespe-
racion y dolor que sintié fueron igualesd sus deseos de ven-
ganza.

Elnvid un posta al rey D. Felipe, diciéndole que queria se
hiciesen 4 Dofia Leonor honores de emperatriz, y habiendo
accedido el monarca espatiol, la que en vida fué una noble
castellana, tuvo, muerta, los funerales de una reina, y con
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la mayor pompa y aparato fué enterrada. en el convento de
las Salesas Reales. }

Cumplido este deber, D. Fernando sélo pensé en buscar
4 los asesinos de Dofia Leonor. Ofrecié un millon de florines
al que le presentase ‘al duque de Aleudia muerto 6 vivo, y
cien mil escudos 4 los que le diesen moticias de su paradero;
el rey de Espafia por su parte tampoco escased los ofreci-
mientos; mas el cielo 6 el 1:1ﬁemo protegla. al duque, porque
no se did ‘con €l : :

El ewperador, loco de dolor y de angustia, sélo pensd ya
1 buscar al hijo que le habia dejado aquella esposa adora-
daj; pero joh primo mio! ta.n pova afortunado fué en una
‘cosa como en otra.

Por espacio de diez afios buscé inttilmente al asesino de
Dona Léonor y 4'vos, y al fin desesperanzado, cayé en una
languidez tan terrible, que amenazaba conducirle al sepul-
cro. Inutiles fueren los esfuerzes que para distraerle haeia
su hijo Rodulfo; el emperador, cada dia mds triste y sombrio,
lleg¢ & inspirarnos sérios temores, hasta que los principes
del imperio, compadecidos de'la situacion de su soberano, y
creyendo que una nueva esposa lograria’ tal vézl distraerle,
le rogaron encarecidamente que se casara. D. Fernando re-
sisti6 un-afio, mas por verse libre de las importunidades de
sus vasallos, escogi6 por esposa y se casé con Doifia Isabél
de Portugal, princesa muy bella y virtuosa. .

7La jéven emperatriz fué la alegria de la Alemama, yal
poco tiempo dié al emperador dos hijas hermosisimas, que
son Dofia Isabel, reina de'Escocia, y Dofia Ana; reina de Es-
paiiaj pero la desgracia perseguia a' las esposas de D. Fer~
nando’ dé Austria: La emperatriz, salié - un dia acompafiada

TOMO I. 47
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de algunos escuderos. y picadores; y queriendo gue:su. caba-
1o diese una violenta carrera, le castigé conardor.-El bruto
se desbocé, 7y arreojo-d. Dofia Isabel 4, algunas varas dedis-
fancid, dando su cabéza contra unal piedra, y la.emperatriz
fué conducida imoribunda. & su;palacio, donde eﬁpun alas
treq horasy dejandoifsus des hijasien la cund. oo (a0
Tantas desgracias (y. penas, tenian,que acabaxi,cqni la
vidarde Dy Fernandoj y su energia empezo i decaer, enconr
trando algun consuelo cuando mi esposa ¥ yole habld.ba.-
m’,os de su perdido hijo. . b sl o (e
noEntonces, seiton;fué tal el fnenem con que eLemperadoJ:
volvlé & ubusearos) que creimos se. volviai'loco; mas:como
siempre, sus pesquisas fueron mutlles, y desesperado volvié
% su languidez y desaliento. sxsth 6h ofvutgus 104
.1 Ror fortuna'suya; up-suceso pohtico vino 4 devolverleen
algpn tanto su vlg:or Pﬂtml,tlqu oS Ie ma.pLﬁ.est‘efeﬁ pocas
paﬂahras yguiath 6 SHUVRETER L 25T, 0T
~L8iyst, Gantﬁdmlo t@do , M buen duque, iexelamd! F -
na,ndﬁ,‘qoda loique se refiere ‘4 ‘mi  moble padre; excita. mi
curiosidad-y simpatiay contddmelo, no creais aburrirme por
esto.... {Ahl nd saheis cuanto. le: he- dmado & pesax de no
haberle:conacido.iimin oo i) il :
o0 ==Contintoy, puess,i eon: vwestm benpplé,cxto exnla.mfr el
Brlgulesiiol uos Bgns 92 ¢ 820qa0 S0 Ui095s 2ol liseny 2
Y prosiguidziconitis i sitlad £ uRauE) deigisiied ol
—Ladislao /1. quiso! engrandeeer su; reino & costa de la
Hungria, que pertenecia al imperio de: Alemania, y amenazé
# Buda con: unejército poderose. D. Fernando le salié al en-
cuentro, acompaiiado de su hijo el principe Rodulfo, y le
derroté completamente) “quedando: muerto en la batalla el
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Iﬁmw%dfﬂlhﬁih‘- HEste no teniahijos,comn locuallas Bohemda
faé ‘conquistada & incerporada al imyperioyforiandd con
Hungria un’ireino floreciente;” que; Rodulfo) herédero del
1mper10 fue &' gobernal sholl seogss Bz teq Oivas oyl
1 De ésta manera y poresta causa! vos, sefor; estais desn
tinade 4 reinar en Bohemis ul mismo tiempo que enHuns
&rid;' 1o cual 0s coloca en! primera linea entrel todos! los so=
'bera.nos electores'de la gran dieta: alemana. que constltuyen

61 1mper1o ‘deivuestro Hermanons!! ovp slend bingis o4
Praseurtieron muehos afios, ylaﬁ prineesas Dofia Isabel
y Dofia Ana, que eran encantadofds; fueron golicitadas por
fitehos' primclpes ¥ reyes . Dofid >sabel, que!erala mayor,
 fué desposida con' Jacebe VI de' Bseociay 5 . Fernandoise
encontrs gravemente enfermbo ‘en'las fiestas de la. boda: Co~
nokiendo sufin deredtio, mands llamar deBudajs swhijo, y
Rodulfo se presenits en Francfort! Bl emperador hizo st tes=
tamento publico, que obligé 4 jurar y respetari4. todoslos
principes del imperio y noblesias poderosos, instituyéndoos
el 61 Heredero del reino dé Hunigria s dé Bohemia, paraeldia
en que llegdseis 4 parecer y reclamarlo & vuestro hermano.y
“Aquel’ padre que tantol os’amabi sin conoceros; qumo de—

, J&I‘OS una suerte brillante aun despues‘da su muerte.

“"Rodtlfo Jurts sobre’ lds ‘santos evangelios eumplix ]a—ul—
tima voluntad de vuestio padre 'y D. Fernando, més tran-
quilo,’ le 'Bendijo, v espiré muy pocos:dias despues. i
Rodulfo fué coronado empérador dé Alemania 'y yo era
uno de sus mis intimos consejeros y amigos,y pormii direc-
cion mandé de viréy'a Hungria'd mi sobrino -Mduricio de
Sajonid, printipe dighe 'y may adieto 4la casa de Austria,
pues aquel reino no podia ni debia considerarse mas.que
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eomo un depésito que vuestro hermane guardaba para vos.
Ya habiamos perdido las esperanzas de -encontraros;
uando hacé dos'afios que, entre la comitiva que el rey don
Felipe envié per su esposa Dofia Ana, fué un sacerdote de
aspecto 'fiero y sombrio, que pidié al emperador  permiso
pard encerrarse en’ el monasterio de Dominicos de Aquis-
gran. Rodulfo se lo concedidy iy el religioso empezé & hacer-
una vida llena de penitencia’'y maceraciones.

Asi sigui6 hasta que llegé,la hora de su muerte, y cre-
yendo que no habia para él salva.c-ipn-, pidié con insisten-
cia verme antes de morir.. ; :

i Sorpréndido de tal, petmmn é 1gnorando quién pudrn
ser aquel religioso que con tanto/deseo queria verme dntes
de espirar, e presenté en el monasterio.

. Introdujéronme en su icelda, y hallé al desgraclado pl—
diendo & gritos perdon 4 Dies por los crimenes que pesahan
sobre sul cgneieneias v 7 & buildo s osildonr obgorst

V&ome ‘yne-cogil una mano,

&Sms el’ duq‘ue de, Braxlembua‘go? me dzgo con woz aho—
o8y - vengod saher en qué puedo servu'ns, le contesté
afectado hondamente.. -« 11/ o b
-li—jAh!'repuso. sNecesm;to vuestro, petdosl para; comparecer
ante el Juez supremo; necesito que, me le congedais en
nombre-de losdesgraciados & quienes ofendi y me han pre-
cedido en el viaje 4 la ofra, uc}au B A
sy Perooquién 80is?; oo onp ot b
; -—wGHabeis olvidadd & Leeﬂer d@ H.:u;o? ,
==;Uomio rolvidar;; & aquella moble, martu', V,it:.txma d@ un
-mfamaasrasmo?  sideb i wiboly ‘orr onist famps somq
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—Pues bien, ese infame asesino soy yol
—;Vos? grité retrocediendo.
—iSil yo soy el dugue de Aleudia....

Y juntando sus manos, exclamé ya casi sin aliento:

- ——|Oh! perdonadme,... perdonadme.... en nombre de
vuestro sefior el emper'ldor Fernando .. perdonadme, conde
-de Brademburgo! '

—Os perdono, le dije solemnemente.

Y 'enténces el arrepentido caballero me conté en breves
palabras que sus celos le habian arrastrado 4 matar & Dofia
Leonor, y que pensaba haber hecho lo mismo con vos; pero
compadecido de vuestra inocencia y tierna edad, os depo-
sité en el convento de SanFranecisco el Grande de Madrid,
con una carta para el Reverendo Prior, en la que le decia
que os bautizara ' poniéndoos los nombres de’ Fernando,
Ofrlos, Isidoro, un anillo 'que’ pertenecia 4 vuestropadre ¥
un bolsillo para vuestra educacion y adelantamiento.

Como 'debeis suponer, inmediatamente puse en conoci-
miento del emperador vaestro hermano' enanto el duque
de Aleadia me habia referido, inmédiatamente me envid
& Madrid con plenos poderes para el rey D. Felipe.

Es intil decires que'el duque'de Alcadia muri6 -4ntes
de mi salida de Francfort; arrepentido de st crimeén.

Llegiié 4 Espana hacemn mes, 'y ‘despues “de innume-
rables pesquisas 'y de haberme informado de Tos religiosos
de San Franeisco, os encontré ctando 1a justicia del rey
iba & caer sobre vuestra cabeza.’

No mécesito deciros que D I‘elipé,- apénas sﬁp0' qu-é
érais hijo'de su fio, corri6 é1 mistio 4§ poneros en' libérfad.

Yo, sefior, ul veros, no e queds la menor dida que
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erais el hijo de mi angusto.primo D. Fernando, pues ade-

més de tener el distintivo de todos los principes de la casa
de Austria, que es el labibrinferior algo caido .y;gxpese;..s-;-;s
un  retratiddyivuestro;padrel- Bl rey D. Felipd halla, ery vos
eda misma; semejanza; (y por-ese no hatenido el menor in-
eonveniente. e reconogeros, ¢omo, | parientd  suyo, muche
més despues de haber visto el anillo que os pertenecia con,
las armas de la casa de: Austiia; y la.carta y fé debautismo
que, referente d.vos, entrego eliduque - de Alendia, al prior
de San: Francisco; euando os abandond’ en las gradas del
eonyento, cuyos-papeles han sido.encontrados entre los, de
la princesa rde  Eboli;sin que hasta, ahora ha,yamﬂs podlda
sa.ber cémo llegaren |4 sus:manos, -

— Akl muy fdcilmente, | senor, exclamo Blanca. r Esos
pa,peles los conservaba yo.en mi poder y me fueron arreba-,
tados por una. infiek camarera, vendida 4 los enemigos.de
mi e8posOsintirninfic 7 woianarha o sy olbzfed g

{—5i, afladid el antlguo plrata Cuando sepals mi rara y
terrible | ,lus.torl_a, que més bien parece un cuento, os entera~
reis de todos esos detalles, que ahora no podeis explicaros. |

—Es verdad,; prosiguié el duqueide Brademburgo,: Pero )

ahora, seiior, permitidme. concluir, dandoos un .Consejo.

Hasta aqui habeis llevado upa. yida. - indigna|de un prins
cipe.. Sé que wyuestra. ‘noble esposa os ha redimido, sa-
candoos.del mal y librandoos, del precipicio que os habfais
abierto 4 vuestros piés; pero vais 4 mandar sobre un . reino
rico y floreciente, y acordaos siempre que si las. faltas de
los hombres particulares pocas, veces traspasan la época en
que. vi%;len, los. delitos de los jreyes pasan 4 laposteridad
por.la severa voz de la historia, :
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—MTi noble primo, contesté con régio ademian Fernando,
- i historia no puede ser mids rara y extrafia. A ellason
debidas mis faltas anteriores, que os juro hacer olvidar con
dignos y herdicos hechos. La compaiiera de mi vida, que
debo & Dios, me ayudard con, sus dulces y juiciosos conse-
Jos; y si nodejo en la historia un nombre tan brillante
como el de mi augusto tio el emperador Carlos V, no serd
tan bajo ¢ indigno como el de Enrique IV el Impotente.
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CAPITULO XIIIL

Varias cartas.

Vamos 4 conclunir la primera parte de este libro con fres
¢ cuatro cartas, que acabardn de enterar 4 nuestros lectores
del resultado de todos los sucesos que hemos incluido en
ella.

Hecho asi, descansaremos para continuar nuestro tra-
bajo, al cual le falta todavia bastante, pues suponemos que
nuestros lectores han de desear vivamente conocer el fin de
todos los personajes con quienes han hecho conocimienfo.

Dicho esto por via de advertencia, vean aqui las eitadas
cartas:

CARTA PRIMERA.

DE BLANCA A SU PADRE D. JUAN DE LANUZA.

«Mi querido padre y respetable sefior: Empiezo esta
»carta pidiéndoos perdon por no haberos escrito en tanto
»tiempo, y sobre todo por haber dado mi mano de esposh 4
»D. Fernando de Napoles, hoy por su buena estrella y la
smisericordia de Dios, hermano de S. M. I. Redulfo II, y
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srey electo de Hungria y de Bohemia, 4 cuya capital nos
»encaminamos para la celebracion de las ceremonias oficia-
»les de la coronacion y jura de mi esposo.

»Ya sabeis, padre y sefior, por mi querido Juan, las raras
»aventuras de nuestro encuentro con el Corsario Negro y mi
samor hécia ese homhre tan extrafio, bueno y noble en
»medio de su infamante profesion. Ya sabeis' tambien la
shistoria del Corsario Negro y las causas que le impelieron
»4 rebelarse confra su rey y senor levantando bandera ene-
»miga y persigniendo 4 los soldados de Felipe II para ven-
»garse de 6l. Tambien sabeis el triunfo que mis reflexiones
seonsiguieron sobre el animo del Corsario, y la promesa
»que me did, bien pronto cumplida, de abandonar su mal
»camino y conquistarse un nombre honrado en los campos
»de batalla, purificando con su sangre, derramada en defen-
»sa de la fé del Crucificado, todos sus pasados crimenes y
»atropellos.

»Pues bien, mi querido padre; mi alma, impresionable
»y entusiasta no pudo permanecer indiferente 4 los atrae-
»tivos de aquel hombre misterioso, que en verdad tenia mas
»de caballero que de bandido, y no ignorais cuanto le amé,

»si bien no le di esperanzas hasta que me convenci de su

sprofundo y verdadero arrepentimiento.

»Cuando esto se verifieé; cuando ya no pudo caberme
»duda que Fernando de Népoles (nombre que el mismo
»Santo Padre le concedi6 al absolverle de sus pasados extra-
»vios) tenia en sus venas la sangre de los héroes, le -ofreci
»solemnemente mi amor, pero sin ocultarle que era preciso
»solicitar y conseguir vuestro permiso y beneplacito.

»Perouna intriga odiosa, debida al odio que le profesa-
TOMO 1. 48
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sha elitey D. Felipe I} le 1lévé bngaiiadod’ Madrid, donde
»fué preso; juzgado vy 'sentencindo 4 muerte; siniqué pudie-
sran servirle ni los'mérifos eontraidos en ‘defensa dela re~
shigion/catéliéa al lado delrduque’de Guisay ni la influen-
scias del: Téy ‘der Fraficiay nirla del'mismo Padte Santo: Bl
»desgraciadoiba; pues;d morir, y 4'morir-enando'la mise-
sticordiade Dios'le habia hechocomprendér ladicha de la:
»virtud  ilominandosu alma con dos mas puros re’splan-—
))d(]l'es I.. g -.’.- FlaR '-"'.' HE B Firain: o9y R
»Empero Fernando “se re&gné con’su suerte; y yo, que
sle amabaj yo, que veia acercarse poco 4 poto ¢l momento
sterrible; yo, queen vano habia ‘recurrido; implorandosu
sperdon; & la prineesa de Ebolij &' Antonio Perez, 4 la reina
sal ' mismo monarca; y nada habia conseguido; yo, que'le
»vela' préximo & cabr en el abismo de la duda y renegar ‘de
»Dios; yo, que le amabatanto, perdon; padre mio, me cdsé
»eon 61 para endulzar sus 1iltimos momentos, para darleal-
sgunos dias de felicidad, para concluir mi‘obra ‘dé” reden-
»eion, sacrificando mivida entera en aras de la pasion que
»aquel desgraeiado habia hechd nacer en mi' sero. ' 1!
»Algun dia, muy préximo en'verdad, ‘os referiré  con
»todos sus detallesrmi enlace y las causas ‘que’ le! motiva<
»ron, y ruégoos, padre y sefior; que hasta entdnces no juz-
»guels miconducta con una: severldad que me paréce 10
»haber merecido. ' enfoga/t - ofr obmyara hpp shihe
»Verificise mi matrimonio en Ja misma capilla, casin-
ydonos el sacerdote queé la religion habia dado-al preso para
auxiliarle en aquellos dias de prueba; y'fueron testigos: el
»carcelero 'y ‘su mujer: Nada, pues; falta 4 mi ‘enlace
»mas que vuestra bendic¢ion, que humildemente: os pido y
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»que imo dudorme enviareisten:cuanto leais: esta carba
10'»Ahora rbieny  séfiory el mismo diade ser sacadode
. »prision para-colocarleenda capilla, ésdecir, tres dinsduntes
»de su muerte; enando crefamos que todo +habia concluido
»laldivina Provideneiai-con:su bondad y justicia dispuso
»las cosas:de ~otro 'modo, 'y én -sus:inéxerutables juicios
»habia mandado-fal I muerte que seralejara:vAquel ! diay
»senor, el rey D). Felipé II'entrd en laprision'de D. Fernan-
»doy donde yo mehallaba; hcompafiado derun anciano ex-
»tratijero. El rey dijo & mi esposoque estabalibrev... {libre!
wluzgad, padre mio; nuestra sorpresa, ';l‘}bre ‘cuando) ibaca
»subn’al cadalsolaoy e poizing ol 5 iiaze aiiid of

hlelips 11 leﬂ & mi psposo que el caballeroque lecacom=«
»paiiaba era el duque de Brademburgo, favorito del'empera=
»dor de Alemania Rodulfo IT, y manifesté & mi esposoabra-
»zdndole,' que estaba libre, porque era primo suyo é hijo na-
ynural desu tie' D, Fernando, hdbido en una dama espaiio-
»lallamada Dotia Inés de Haro: Il caballero que acompa-
»itaba & S. M. | ratificé todo lo que aeababa de'decir, ¥y mos
»refirié el ipor qué mi esposo habia sido’ abandonado por su
»ilustre padre; y el por qué’isiendo hijo de ‘emperadores:
»descendiente de/reyes, habia ¥ivido oscuro, sin nombre: y
»casi sin fortuna. -

' »Duélom e, seiior, no ‘poder referiros ahora 1.1 pereﬂrma,
»4 la par que triste historia del nacimiento rde Fernando,
»perocyaos la contaré algun dia, y enténces vereis ‘cudn
»grande es la misericordiav de Dios para: los: que cle yeras le
»respetan y -aman. « « o1 1]tz . :

»Ahora bien, pmdre mio, mi mayor deseo era el haber
»eorrido & vues’cros brazosj\pero la desgracia, que ya sabreis,
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vacaecida & mi madre, vusstra -noble esposa, me obliga &
»volar 4 su lado, debiendo, en cuantoe alcance su bendicion
»materna, partir 4 Buda con mi esposo. Hechas que sean las
»ceremonias de la coronacion, nosapresuraremos mi esposo
»y yo & volar & vuestros brazos, si es que vos no podeis
»dejar por un par-de meses el gobierno de Aragon; que con
»tanto aplauso y gloria de mi familia desem'-peﬁais. '

»Hoy mismo salimos de Madrid. D. Felipe II, para ocul-
star que suprimo D: Fernando de Austria es el tan cono-
»eido Corsario Negro que habia sentenciado & morir estran-
»gulado por mano del verdugo, ha hecho correr la voz que
»se le habia escapado de la prision en compaiiia de su car-
-»eelero, el cual con su mujer han sido alejados de Madrid
»con una buena suma para que guarden, el secreto y sean
»felices el resto de su vida. -

»La afagaza del rey ha sido ereida por el vulgo, y en
»este momento que os eseribo, en la embajada alemana oigo
»las voces del populacho, que murmura en contra del Corsa-
»rio Negro, cuya astucia le ha quitado el placer de verle
»morir en la plaza. No necesito deeiros que mi esposo no
»inspira sospechas, y que nadie, absolutamente nadie, ha
»imaginado ni eree que D. Fernando de Austria sea el an-~
»tiguo Corsario Negro. '

»jBendita sea la misericordia de Dios, que de ial modo
»deja brillar su justicial :

»Adios, padre mio, perdonadme y bendecid mi matri-
»monio, finica circunstancia para ser dichosa. No demoreis
»esta satisfaccion 4 vuestra hija, que os respeta y os ama.

Blanca de Lanuza.»
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CARTA SEGUNDA.
*'DE D, FELIPE 11 A FERNANDO.

«Mi-querido primo D. Fernande: Como deseais, todo estd
»ya arreglado para vuestra marcha y nombrada la escasa
»servidumbre que neecesitareis en €l camino.

sDuélome no poder daros un ultimo abrazo por esta mal-
»dita gota que ha empezado @'molestarme y porque los ne-
»gocios del reino me traen siempre 4 mal llevar. Recibid,
»sin embargo, en esta carta/que os:envio particularmente
scon mi servidor Santoyo, mi bendicion y mi enhorabuena,
»y quiera 8. D! M. conduciros eon bien & vuestra nueva
spatria y daros en vuestro futuro gobernamienio el acierto
»que necesitais. Quiera su divina clémencia iluminar siem-
»pre vuestro corazon y vuestra razon, ésta para  que no os
»aparteis de la justicia, y aquel para que ameis’ como fiel
»subdito é hijo del Papa la catélica religion.en que habeis
»nacido; para que nunea os: dejeis arrastrar al infierno: por
»las nuevas heregias; y fundeis en el corazon de esa Ale- '
»mania, en donde vais 4 mandar, un sélido baluarte de la
»fé catélica, tan combatida en aquellos puehlos p@r los im-
»pios ealvinistas. - . iz ol _

»Dad un abrazo en mi nombre 4 vuestra noble y bella
»esposd Dofia Blanca de Lianuza) ¢uya bellezal corre 4 la par
sde su, virtud, y decidla que mi-justicia-la ha: vengado: de
»sus enemigos; pues la princesa de Eboli Dofia Ana de Men-
»doza, vivird el tiempo que Dios la dé de vidaren la. for-
staleza de Pinto; el sefior Antonio Perez; preso en ssu: Casa
»por. ahora; y el duque de Alba, & pesar de todorsu vali-
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»miento, le he desterrado fambien 4 sus posesiones de An-
sdalueia.

»Recibid, primo mio, mi bendigion, y dadms parte de
»vuestra llegada 4 Franefort, haciendo presente 4 vuestro
»hermano, 1111 Iprlmo, mis desebs! lporsno p'rosperidad y
»glOlch GO0 E Pl it s1tzspv s1sq obslgons sz

Vw@sm)g Pelipe, vey de E‘spaﬁ’a i

(41 B0l 19l l‘ 0Ll

G CARTA TEROERAu: 1l o1 5oz 011D

./ 'DE MARFAVASBLANGALY 110 Uindis
«(Convento-de Ursulinas dé Madrid.)
UMD U OB il gvdest 3 ROTEE &1 ]

- »Mi buena sefiora: Con el alma transida.“de ‘'pena y' la
»eonciencia levantada, os pido humildemente perdon porla
traicion tan inicua con quehe pagado vuestras bondades.
»Quisiérame haber muerto antes de cometerla) pero di oidos
»al espiritumaligno, y pequé, mi buena sefiora, pequé.

- »Perdonadme, sois buena y no'querreis hacermeé sufrir el
»peso de' vuestro résentimiento, porque’ estoy’ arrepentida
»sineeramente, y el reverendo padre; ' rector de ‘esta’ santa
»casa, me ha dicho que si no me perdonals, Dles 110 THe per-
slonarastampoenl-on 7 & ordeow fim ue oxstls g hale

' »Yo nosabia, es vel'dad, que tanto dafio' podia haceros
»entregando 4 vuestros enemigos las cartas que/poseiais del
»Corsario: Negro y del sefior' Antonio Perez, y no/gabia tam-
»poco que la sefiora prinéesa'de Eboli y el sefior duque de
»Albalas pretendian para vengarse de vos; haeiendo morir
»en un cadalso al Corsario Negro. Engandronme,  gefiora
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»mia, pretextando que, despueside daros con ella una broma
»inocente, me las devolverian-intactas; y ppara conseguirlo,
»fingidamarmeun escudero del dugue de Alba, a quien yo
s{pobrerde mib dioidos yerei en sus falsasprotestas. 1

shyLeramé) misbuena seniora; y reuando yacel miserable
»conocié que yo no podia negarle naday cuando comprendié
sque lé amaba més qued mi viday dijome: que si;le entre-
ygaba vuestraseartas, suamo; el sefior! dugue, nos protege-
»ria, <y quesino, no podiaicasarse eonmigo; porgue  eran
»a,quallas cartas el preclo que el &uque fpr}ma 451, consenti-
smiento. i le solt) abpaNusals shuiil s | smetin il

sLoca, trastomada ‘diroidos ¥ ox:édltn d.sus pmtastaq mi

pamor me cegd, olvidé ingratamente todos vuestros bene-
»ficios, olvidé tambien que debia lu vida al Corsaxio Negro,
»y: robandoos las susodichas cartas; di con ellas, al entregér-
»selas 4 mi falso amante, eterna sepultura Vuest-ra-\feliqj.-.
»dad y 4 mireposo. jJusto castigo-des Diosl! 140
-isCuando supetodo:el idaiio quehabia; h.echo, da, desespe-
»racion se apoderé de mi. Recongcilo enorme dei mi/ falta
»y lo estéril del sacrificio, pires: ‘mi--amante me, desprecié
sburlandose indignamente, y locade doler y:de ird me pre-
ysenté al sefior rey D. Felipe ILy lo'des¢ubri, para vengar-
»me de-vuestios enemigos, lasrelaciones que existian entre
»el sefior Antonio Perez y la princesa.
ol 1»jAhl sefiora.. vel irey sepusostan: irritado al sabetlo,
»que creiiba 4 thandarme descuartizar;: pero admitié mis
»pruebas, 'y conveneido:de lafalsedad de Dofia Ana de Men-
»doza, Ja mandé prender; juntamente con el sefior Antonio
»Perez. A juzgar por su célera y losevero.de su justicia, es
»muy posible que esas dos personas, cémplices y fautores de
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smi delito, no vuelvan 4 ver la luz del sol, & pesar de sus
sriquezas y de su elevada alcurnia.

»Mi venganza estaba satisfecha, pero habia descubierto
»al rey que yo'sabia sus amores con la pri'nc'ésa de Eboli,
»y me condend & viviren un convento siendo trasladada
»desde el palacio 4 éste. : M

»La pena no es equivalente al delito, porque yo, dolorida
»y angustiada, ya habia resuelto retirarme 4 un claustro
spara expiar en la soledad mi indigno proeederj pero yo os
»prometo, mi buena ' sefiora, expiar mi delito eastigéindo-
»me yo misma, 4 fin de alcanzar de Dios el perdon que hoy
»Ine parece necesario para mi tranquilidad.

»Dadme tambien el vuestro, sefiora; y siaun es tiempo,
»8i la inflexible ‘sentencia no se ha cumplido y vive todavia
»vuestro amante, suplicadle que me le envie tambien y me
sperdone su muerte. '

»Oh! jqué horrible és haber causado la muerte de una
»persona, y de una pérsona que ningun daiio me ha liecho!

»Aliviad con vuestro perdon la pesadumbre de micon-
seiencia, y rogad por esta infeliz, qué morira en el claustro
solvidada de todes, rogando & Dios: por vuestra dlcha vla
»dicha de vuestra querida familia.
1 ! o Maria.»

P. D. | «jBendito sea ‘el;poder de Dies! A ultima hora he
»sabido que el Corsario/ Negro ha logrado escaparse de la
searcel. Mi delito, pues, ya no!causard su muerte, y tal
vvez dentro de algun tiempo seais dichosa @ su la.do '

» lBendlta séa su clemiencial A
: Maria.».
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"CARTA CUARTA.
IE LA PRINCESA DE EBOLI A .%Nl’i‘if)N:I(J .I‘_ERE?J.
«(Pixto.)

-»Senior Perez: Us envio esta-carta con Luisa, la tiniea
»eamarera de eonfianza que el rigor del rey ha permitido
»que me acompaiie. No sé cndl serd vuestra suerte ni cudl
»sera la mia, pues demasiado conoceis & Felipe TI. Es muy
»posible que se olvide de nosotros y nos pudramos en nues-
»tros respectivos encierros, si bien en vuestra ecarcel no og
sfaltardn los cuidados de vuestra familia.

»El rey se muestra conmigo mas cruel que con vos, ‘sin
»duda porque me cree mas culpable, y no ha permitido &
»mis parientes que vengan & verme, contentindose con
sdecirles que me ha conducido aqui en castigo de la in-
»fluencia que ejercia Sobve vos para-que no 0s reconcilidseis
weon Mateo, Vazquez (1), ese subalterno vuestro que ha to-
»mado 4 su cargo vengar la muerte de Escobedo, no siendo
»ni su pariente, ni atn siquiera su amigo. jAh! siempre
»este malhadado asunto de Escobedo saliendo 4 la superficie
- »como los cuerpos ‘en descomposicion de los que mueren
»ahogados. Preveo que os va 4 traer muchas desgracias ese
»Proceso, porque se me figura que Felipe II busca en ¢l el
»pretexto para vengarse de'vos, dando d su venganza el co-
»lorido de una severa j_dgtic_ia. Ya habeis visto las alternati-
»vas que ha tenido ese asunto hace un afio; todo en él es

(1) Histdrico. - Wikl il 8 D

TQME I. 49
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sanomalo, irregular é incomprensible, y no me extrafiara
»{Dios os libre de ello! que mafiana u ofro dia os lleven &
»un castillo, 1 os entreguen 4 la Inquisicion para que sufrais
sun castigo muy terrible. "

»Amigo mio, nuestra caida es ya irreparable.... Dicen-
»me que el rey ha mandado recoger vuestros papeles, y si
»ha visto entre ellos algunos que vuestra imprevision puede
»haber dejado, ni vos ni yo volveremos & gozar de nuestra
~ »libertad. '

»]Qué irrision de la suerte! jqué cambio tan horrible!.

»Conozeo el cardcter del rey, y me temo que no nos per-
»done nnnea. Me temo que haya sabido lo que janids debio
ssaber, y me figuro que la delacion ha partido de la eama-
srera de Dofia Blanca de Lanuza, que ¢reyéndola muy adic-
»ta & nuestras personas coloqué conmigo, y vos quisisteis
»que fuera la guardiana de vuestra hermana. ;Ah! si mis
»sospechas son ciertas, que Dios nos salve, porque Felipe 11
»se ha de vengar de nosotros horriblemente.

»Trabajad, amigo mio, por vos y por mi, mis por vos,
»porque vuestra causa es peor que la mia, y 1o olvideis en
»su desgracia & quien de veras os profesa una amistad leal.

Ana de Mendoza.»
CARTA QUINTA.
DE ROQUE AL DUQUE DE ALBA.
«(Fuente de Cantos.)

»Mi muy poderoso y noble sefior y amo: Hoy he tomado
»posesion del cargo con que V. E. se ha servido honrarme

=
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»en graeia del ultimo servicio que presté a V. L. en el
vasunto del Corsario Negro. |

»Rendido humildemente 4 vuestros p1és, os doy graecias
»por vuestras mercedes, y huélgome mucho al considerar
»que V. E. me aprecia en lo que valge, pues no ha sufrido
»equivocacion al creerme muy capaz de administrar esta
»vuestra bella posesion de Extremadura.

»Siguiendo los gustos de V. E., oclipome muy poco de
»mujeres; y habiéndome desembarazado ‘de mi cémplice’
»Maria, dificilillo serda que mnguna otra  vuelva & oirme
suna frase de amor. '

- »He sabido con sentimiento que S. M. ha desterrado 4
»V. H. despues de mi salida de Madrid, y por este pueblo
»$e hallan los dnimos levantados: confra la injusticia del
»rey con V. .; y aunque supongo que la causa sea el asun-
»to del Corsario, por las desazones que ha proporcionado &
»3. M., guirdome muy bien de decirselo 4 nadie.

»Creo, sin embargo, que valeis mucho, mi noble sefior,
spara que el rey os conserve por mucho tiempo léjos.de su
»gracia; y si creeis que de algo puedo serviros, soy siempre
»vuaestro criado, que humildemente ios hesa los piés..

Rogue Cernwda.»
CARTA SEXTA.
DE JUAN DE: LANUZA ‘A BLANCA.

«Mi querida hermana: Dios nos dé & todos resignacion
»y valor.
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»Heirecibido tu triste y desconsoladora carta, y ya no
»hay remedio.... La venganza de Felipe: Il caerd sobra’ el
»noble D. Fernando de: Napole's-, sinque! nadié mas que Dios
»pueda. evitanlolasiic aitonlou W 2atlzon

»Valer, hermaﬂ& mia. Dms no quiere que seamios dicho-
»sos; y aliora que yo. podia serlo. con /Constanza; pues ya
shace dias que te eseribié diciéndote que nuestro enlace se
yhabia verificado, tengo el sentimiento de saber tu cruel
sdestine, y el destino. mas horrlble aun o ‘iguard& al
snoble D I‘emmnd:o

+»]Ah! |Dios lo quiere! :

»Apénas recibimos tus cartas,; nuestra madre se apresuré
»4 emprender el  viaje en nuesfra compaiiia; con el fin de
secharnos & los piés:del rey yi suplicarle conecediera la vida
»& D. Fernando, pues ya la habia yo referido toda su histo-
sria y tuamor por tan cumplido caballero; pero poco dntes
sde llegar 4'Avilaveleé la silla de posta que nos conducia,
»y tanto nuestra madre como yo, hemos salido heridos del
sgolpe. i1 ' ' ¥
»Esto nos impide correr & salva,r 4 D. Fernando. Procu—
sra, alcanzar de Felipe I demore lasentencia; y quizas todo
ypodra arreglarse todavia.

»La herida  de nuestrd. madre no es grave, ni la mia
stampoco, pero nos impide continuar la marcha.

»Ruega 4 Dios nos alivie pronts, y haz por conseguir lo
»que antes te he dicho.

»Hoy escribo detalladamente & nuestro padre para que
»haga tambien todo lo posﬂJle por salvar al pobre D. Fer-
»uandiosisnT zobol Geely g aeif! 1 cagins, : /

sEnviale mis recuerdos, como asimismo los de CO]J.atd,Il-
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»Za, y el eielo te dé la fortaleza yresignacion que falta te
»hace para sufrir tu suerte. Carod
»Tuyo adrert - beliioilsl B caon okeny SxUBEGeh)
s o corhtim stasing ¢ JMM
SR GARTA SETIMA
(e B dd vipioadsral T shrssrde g
(. DEL MISMONA LA MISMA; 116/ i1
. s crtricnd ,.-.—T,,-.. RN IERT .--_-:;-, IS !
! «Mu querldﬂ. herma,na ul]i;aado zea - Dios 7y alabado su
spodes] miat wv o atpoing othinr RHenA sirsdod oy
»Hemos recibido fu cauta,mn que nos pa,rtmlpaa ol inex-
»parado cambio quie ha habidorenitu suérte, ¥ poco nos ha
»faltado parw volvernos locos de contentosid oot o 1
1 »gConque-D. Fernando| de Napoles es prima, de Fehpe II
shermano del: emperador de'Alemania y; rey -electode
»Hungria y de Bohemia? ;Conque-la prediceion de la gita-
»na-se ha eumplido? 5 Vas-4 ser reina? jAh! bien lo mere-
seesy Blanca miag dignas eres de cenir tu frente con uina co-
yrona real y de emplear fu, huen.corazon y tu talento en
»beneficio de todo un pueblo. tanbind  ohAoveh o
»Soloamarga nuestra alegrial el Sentmmeuto de qu?e vas
»i: sepa.ralte-de nuestro Jado; pero  este sentimiento no:.pue-
sde competir con nuestra dicha. st ab
»Ah! jqué feliz serds unida ya 4 ese hombre tatn noble
»y tan bueno que tanto quieres! jeudl no serd tu satisfac-
scion al ver que los sacrificios de tu vida han sido tan bien
srecompensados! (Oh! jseguramente que creerds soflar cuan-
»do compares tu situacion presente con la que tenias hace
»unos dias!
»Misterios impenectrables de Dios! ;Quién podrd jamds
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scomprenderlos: hasta que se revelan, como ha sucedide
»ahora? ' Sy B

»Constanza goza con tu felicidad tanto como con la
»suya propiayy ella y nuestra madre te piden que no de-
smores tu venida & ésta antes de partir para Buda, como
»nos dices, pues desea abrazarte y bendecirte 4 ti y 4 su
»nuevo hijo. Ven pronto. Yo ya estoy bueno y saldré 4 es-
sperarte con Constanza dos 6 tres leguas fuera de la pobla-
seion para recibirfe dignamente como la reina de Hungria
»y de Bohemia. Nuestra madre, aunque ya fuera de todo
»peligro, se encuentra todavia en su lecho, y por eso no po-
»demos ir & Madrid 4 buscarte y 4 darlas gracias 4 Feli-
»pe 1I, que tan bien se ha portado eon su nuevo pariente.

»He tenido'un sentimiento al saber la prision de Anto-
»nio Perez y la princesa de Eboli, pues por mucho que conoz-
»ca los abusos que han cometido, son mis semejantes. Cons-
stanza, como puedes suponer, ha llorado por su hermano;
»pero he tratado de convencerla que' su prision no durard
»mucho, y que cuando vayamos 4 Madrid hablaremos al rey
»en favor de Antonio. ! :

»Ven pronto, querida Blanca, te esperamos con los bra-
»z08 abiertos, como igualmente & tu noble esposo el héroe
»de Rodas. {

“»Tuyo
: Juan.» '
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CARTAOCTAVA.
DE "BLANCA A SU FAMILIA.
«(Buda.)

»Mis queridisimos padres y hermanos: En este momento
svolvemos mi esposo y yo de la catedral, donde ha sido co-
»ronado solemnemente como rey de Hungria y de Bohemia.

»Un correo particular os llevarda ésta, mis amados
»padres y hermanos, apresurindome 4 cemunicaros tan
»fausta nueva en un momento que tengo libre, pues hoy es
yun dia completisimo de fiesta, y dentro de media hora es
»la recepeion oficial, 4 la que asistira toda la nobleza de los
»dos reinos unidos, y despues los pobres, que segun costum-

~»bre en la coronacion de los reyes, tienen derecho 4 recibir
»de la propia mano del rey cierta limosuna, en recuerdo de
»la célebre santa y reina de Hungria Isabel.

»Quisiera que hubiéseis estado todos aqui, para que pa.r—
»ticiparais de nuestra felicidad y alegria, 6 al ménos pode-
»ros enviar una descripeion exacta de las ceremonias y re-
»gocijos pablicos; pero no siendo esto posible por hoy, me
»limitaré 4 pediros otra vez, mis buenos y queridos padres,
»la bendicion que ya me habeis concedido solemnemente, y
»4 vosotros, hermanos mios, vuestras oraciones para que sea
»feliz y pueda siempre aconsejar & mi esposo lo mis acerta-

" »do y prudente para su gloria y la felicidad de sus pueblos
»Todas las calles de la poblacion estan colgadas de tapi-
»ces y sedas ricas, y los gallardetes y guirnaldas de flores
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»3e mecen al viento por do quiera. Las musicas entonan al
»aire gus armonias, ¥ los pifanos y demés instrumentos
»guerreros contribuyen con sus bélicos sonidos & que la
»alegria sea general. Toda la poblacion baila y rie, y hasta
»los mismos hebreos, de los cuales hay aqui un gran ntime-
»ro, atentos sin duda & congraciarse con su nuevo soberano,
shan formado sus extrafias danzas y contubuyen 4 la alegria
»general. : : _

»Hl palacio de . Buda parece toda él'de oro; segun el
»lujo doti que estd decorado’ y los  mil y' mil uniformes 'y
»irajes bordados de oro'de los cortesanos y titules del impe-
»1rio que han venido eon el mismo emperador Rodulfo 114
»honrar la ceremonia y & 4 rendir pleito homenaje a su nuevo
Srey. Fs e G

»Por mi parte puedo deciros que Bern:mdo ha causado
»en sus pueblos una impresion muy faverable, y que todos
sse prometfen muchas dichas bajo su dominacion. '

»Quieralel cielo que sea asi, y que yo, feliz con uii espo-
»80, le vea caminar: Slen}pre ‘hieia da glorm que 6] aspira
»yque yo tanto deseoy = o i it el

sAdios; mis buenes y queridos padres v hermanos. La
»hora de la recepeion'se acerca y 1o puedo extenderme mas.»

»No olvideis & vuestra hl;-a : ' -

4. 40) 7 Rt | 2l G Blamde.y

“Yluguiterminanios esta coleceion epistolar "-;nira' esoan-

sap por algnfihs hords v proseguit nuestia Harrcitn y -

o
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LOS FUERDS DE ARAGON.
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"' CAPITULO 'PRIMERO.

Antiguos amigos.

Tmpezaba el afio de 1590, es'décir, que hacia proxima-
mente once afios que habian tenido lugar los 'sucesos va re-
faridos en nuestra primera parte.

A ‘un cuarte ‘de’ legua de Zarvagoza ‘existia poraquella
época mna magnifica posesion campestre, ‘cderrada  por una
verja de hierroy formada porun extenso ¥’ frondoso jardin
y un palacio soberbio yelegante. :

- Bstal casa, que llamaba'la atencion detodos los que iban
por primera vez 4 Zaragoza, pertenecia 4 D. Juan de La-
nuza, Justicia mayor de'Aragon, 'y era” pot los afios que
hemos citado anteriormente, residencia del'liijo del Justi-

TOMO 1. al
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cia, bien conocido de nuestros lectores, y de la esposa
de éste Constamza Perez.

Esta casa no existe hoy, pues fué derribada por disposi-
cion de Felipe II, segun diremos ;mas- adelante, y en su
lugar el viajero puede contemplar ahora una ermita cuyo
nombre no recordamos, y fundada dos siglos despues por
uno de los descendientes de D: Martin ide Lamuza, baron
de Biescas, hermano del Justicia mayor.

Todo cuanto el lujo de aquella época habia inventado, se
hallaba en aquel magnifico edificio, pues sus grandes y ex-
tensos salones, sus galerias eneristaladas, sus patios, sus ca-
ballerizas, sus almacenes, todo se hallaba construido y de-
corado con el mayor gusto y esplendor.

Es verdad que D. Juan de Lanuza era muy rico, y 1o
lo era ménos su esposa Dofia Catalina de Urrea, y ficil es
de presumir que su hijo Juan, 4 quien tanto querian, ocu-
pase una de las mejores fincas que poseia el noble ara-
gones. '

Ahora bien; ya que nos hemos enterado del lugar de la
escena, introduzeimonos en el interior del magnifico alca-
zar, hasta llegar 4 uno de sus més lindes salones.

En 6l se veia 4 una dama, que pedria tener unos veinti-
siete afios, alta, bastante gruesa y de una belleza impre-
sionable y seductora, vestida de terciopelo verde y encajes
negros, que, sentada en un alto sillon, acariciaba y jugaba
con dos preciosos y angelicales nifios. .

- El mayor podria tener unos seis afios, y nada mais se-
ductor que su linda cabeza, orgullosamente levantada, sus
0jos negros y altivos, y todos sus movimientos, que si bien
revelaban su inocencia, traducian tambien perfectamente
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la entereza de: cardcter y severa dignidad que habia he-
redado de su padre.

La nifia, pues la otra criatura era una nifia, tenia dos
afios ménos, y era un verdadero angelito de ejos azules, de
cltis 'sonrosado, de cabellos de oro, siempre sonriendo,
siempre contenta y siempre feliz.

Enfrente de este grupo encantador veiase 4 una joven
de unos diezisiete afios de edad, bordando en una labor
de tapiceria, y tan abstraida con su trabajo, que ni levan-
taba la vista de él, ni siquiera movia sus ojos. Esta jéven se
Mamaba Violante, y era huérfana, ¢ por mejor decir, no
tenia padres conocidos, habiendo pasado su juventud en el
convento de las Huelgas de Burgos, del cual la habia su-
cado, hacia diez aiios, la curidad y el afecto de la otra dama.

- Esta dama era Constanza, hermana del desgraciado
Antonio Perez, ya dichosa y feliz al lado de su esposo
Juan de Lanuza, y aquellos dos nifies hijos suyos, lla-
mdndose el varon Juan, come su padre y abuelo, y la nifia
Blanca.

Violante habia recibide de sus padres adoptivos todos
los cuidados imaginables, y 4 su vez los que_i'ia con todo su
corazon. Su caracter era dulce y sufrido y su abnegacion
ilimitada. Jamés pensaba en si misma, y frecuentemente
daba 4 los pobres hasta sus mismos vestidos, lo cual la habia
ereado por todos aquellos contormos una aureola de ben-
dicion que se extendia por algunas leguas. '

Jomo todas las naturalezas delicadas y espiritus sofiado-
res, Violante era susceptible de un' modo inaudito, y te-
niendo siempre en su memoria la oscuridad de su nacimien-
to, encontraba en cualquiera frase un insulto 4 su dolor, ¥
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enténces se erguia altiva y coloraban sus' mejillas losien= -
cendidos rayos de la colera. Esta predisposicion 4 enojarse;
fque indicaba un corazon nada vulgar, la hacian aparecer
orgullosa y algunas: veces (imprudente; pero bien pronfo
se arrepentia, y una ligrima suya desarmabaal mis irrita-
do de sus censores. - iz g sshinad pon. s

Constanza Perez habia proéurado muchas veces corregir
aquella susceptibilidad,; que podia confundirse con un ‘de-
fectoy pero todos sns consejos fueron inttiles; porque lanifia,
que en todo larespetaha ciegamente, por mis esfuerzos que
hacix ella misma para corregirse, 'otviddbase & 1o’ mejor'y
dejaba estallar el grito-de su orgullo. oot avuiuyg X

No obstante la oscuridad y misterio de' su nacimiento,
Jmsterlo yoscuridad que en aquella époea era imperdona~
ble, gmc:tas & la angelical belleza de'la mifia ¥ 4 & pro-
teceion y afecto que la dispensaban el futuroJusticia ' de
Aragon y su esposa; algunos eaballeros é hijos-dalgos ide
Aragon habian solicitade su mano, pero Violante los habia
rechazado 4 todos, porque su puro eorazon no habia amadoé
todavia, y separarse de sus padres adoptives:le ‘parecia la
mayor de las desgracias.: HULE ORI

Tres 6 cuatro dias-antes del en que la. presentamos &
nuestros lectorss, la hermosa nifia-habia negado su amor:y
s mano/d D. Martinde Lanuza, baron de Biescas, tio'de
Juan, como hermano de su padre el Justicia mayor; y faeil
es suponer que esta negativa,que ofendio- al . pretendiente,
disgnsté tambien 4 la familia Lanuza, pues era una especie
de deqpl'e@io‘ heeho @ uno:de sus principales-individuos.

. Por este motivo, Violante permanecia séria y silenciosa;
hordanda en: su tapiceria, sin atreverse 4 rmirard Constan~
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- zay por temor e hallar en su rostro las huellas todavia del
disgusto que su conducta la habia causado.

+ Sileneiosas continuaron las: des damas por espacio de
algun tiempo, hasta que el reldj del palacio dié'la una.

Al oir el sonido metalico de la campana, la esposa de
Lanuza levanté la cabeza y miré & Violante, peroe Violan-
te confinué impasible su trabajo.

—iLa una yal exclamé la primera algun tanto alarmada;
ila una y mi esposo sin venirl... jqué le habra sucedido,
Violante?

—Nada, sefiora, repuso la joven sin levantar la vista de
su labor. (-

—;Nada dlces, ¥ sa.bes que jamas le gustahacernos espe-
rar para comer? jAh! prosiguié con ecierta dureza, eres una
ingrata, Violante; Juan te quiere como un padre carifioso, y
porque ayer'te ha dirigido algunos graves consejos queno
han sido de tu gusto, hoy no te acuerdas de él ni te alarma
su tardanza, sabiendo como yo que nunca ha tardado tanto.

#Lajoven dejo de bordar, y dos gruesas lagmmas hume-
decieron sus ojos. -

—;Ahora lloras? prosigui6 Gonstanza; &y d-qué ese llanto?
;por ventura te he dicho alguna ofensa?

—Madre mia, repuso el nifio abrazando & su madre, no
regafies & mi hermana, que si- llora es perque . siente fu
reprension; ;no es verdad, Violante? ;

Y el nifio, saltando de las rodillas de su madre, se abra=
z6 al cuello de su hermana adoptiva.

Violante le abrazé y beso con-delirante anhelo.

Constanza, se sintié desarmada. i E

—Vamos, vamos; rapaz; dijo & su hijo afectuosamenté
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;quién te ha dicho que yo he reprendido & Violante, euan-
do sabes que la quiero tanto?

—Oh! jmadre mia, repuso la jéven sollozando, soy muy
dengacladaI 3 It

—iDesgraciada tu! no ofendas & Dios. ;Qué te falta a
nuestro lado?

—10h! ya os cansais de tenerme....

—iQué dices!

—Ya os fastidio sin duda ninguna, euando tanto deseais
que me case, ¥....

—Nifia! exclamé la esposa de Lanuza ‘severamente, no
tienes padres ni nombre conocido, y un esposo te le.dara.
Por mucho que te queramos, mas te amaria D. Martin de
Lanuza, que no es por cierto tan anciano para‘que le hayas
rechazado como lo has hecho.

—;Pero si no le amo, sefiora?

—Ya lo sé, pero tampoco le aborreces.

—iAh! ciertamente que ndé.

—Pues bien, no aborreciéndole, no era tan grande el sa-
erificio. Pero en fin, hija mia, no hablemos méds de esto.

—Oh! me estais dtorment'mdo. s

—;Qué dices, nifia? ; !

—Me estais recordando lo que yo quisiera olvidar por
‘completo.... mi oscuro é ignorado origen.

—1is cierto, pero este recuerdo no puede 111 debe ofen-
derte en mi. 17 ok

—Senora....

—NGo, prosiguié Constanza con entereza; eres para nos-
ofros como una hija, nada te falta; sélo deseamos tu felici-
dad, y no te violentamos més que en aquello que, segun
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nuestra experiencia, creemos que te perjudica. Y sino, Vio-
lante, sé franca conmigo. Si amas 4 algun caballero y temes
_no ser correspondida por tu desgraciada situacion, confié-
samelo, y te prometo hablar & Juan para que vea qué Sepue-
de hacer. ;Amas 4 alguno?

—No, sefiora.

—De veras?

—0Os lo juro, mi querida madre.

—Pues enténees no llores, que todos te queremos mu-
cho, y.... ;no es verdad, Juanito, que quieres mucho a
tu hermana mayor?

—Mucho.... tanto como & Blanea, contesto el nifio abra-
zando 4 Violante. zs

—Ya lo ved, prosiguié Constanza sonriendo y acarician-
do al rapaz, como le llamaba; todos te quieren aqui, y ti
murmuras algunas veces. E<o no es justo, hija mia.

—Seriora.... ' '

—Todo ha eoncluido; dame un beso y.... en paz.

Y la buena Constanza abrazé 4 Violante, que, desarma-
da, se sonri6, besando & su vez 4 los dos nifio.

Despues de estas palabras hubo un momente de si-
lencio.

Constanza fué quien le rompio.

—iOh! ;Dios mio! indudablemente algo ha sucedido 4
Juan.... Hora'y media ya de retraso.... ;si habra recibido
alguna otra carta de mi hermano, que haya hecho nece-
sario abrir el Consejo del Justicia?

Violante se levanté.

—;Quereis, mi querida madre, que le pregunte &4 Garcia

si sabe alguna cosa?

-
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——Ves) siy 815, el 1)'1_1(; de ordenes de i esposo quizds

sepa algo. : e
Violante sa,ho. y Volvui a Ios pocos momentos.

—;Qué hay? pregunté Constanza anhelante.

—D. Gareia me ha dicho que  ignora si en ol palacio del
Justicia mayor se ha reeibido algun pliego, pere que acaba
de llegar & la Aljaferia un enviado extraordinario del rey.

—iDel rey! dijo Constanza alarmada; ;qué buscari en
Zaragoza el setior D. Felipe IT? LR

- —Acaso los asuntos de vuestro hermano, objeto la jéven
con timidez.

—Tienes razon, repuso la esposa de Lanuza, pero entén-
ces me alarmo mucho mis. -

—;Y por qué, madre mia? :

—¢No sabes que Antonio Perez pretende acogerse al Ju ns-
ticia. mayor de Aragon, _lmplora.ndo como aragoneés el de-
recho de la manifestacion?

—>i, seflora.

—;Y que al rey no le conviene ni puecie consentlr de buen
grado que mi hermano consiga ese derecho?

—Si, sefiora. ' :

—Pues enténces gcémb te extraiia mi temor? jAh! hija
mia.... ti no sabes quién es Felipe IL. .

—;Tan malo e, seﬁoré.?- ' _

—iOh! calla, calla, prosiguié la esposa de Lanuza, cada
vez mas alarmada ;. tﬁ_no entiendes estas cosas, y -Dios te
libre de que -algun dia tengas que conocer y rogar 4 Feli-
pe II. jAh! rey incomprensible y funesto.... misterio wvivo

| que ninguno de sus mds fieles qervldores ha llegado 4 com-
% % prender ... ey gigante y hombre pigmeo, duro, rigido,

.
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cruel, que jamas tie, que ‘se'altera muy pocas veces, que
-nunca ha vertido una lagrima, alma de hielo en un ¢uerpo
de bronee. jOh! calla, callay tit mo entiendes de estas cosas.. ..

Constanza cerrd los ojos por un momento, como si viese
cruzar por el espacio la imdgen del rey, que tanto temia, y
se senté en- el sillon que habia ocupado;'en tanto'que Violan-
te, asustada tambien, volvia 4 coger su labor murmurando:

—1Oh! jqué infame dobe ser ese rey LIIRII(IO mi mache le
juzgaasil D7 BI0ED '

Los nifios se pusieron 4 jugar. -

‘No habian trascurrido diez minutes; cuando €6 0y6 en
uno de los patios un ruido como de hombres y'caballos; iba
Constanza a dirigirse 4 la galeria, deseost de saber'la ‘causa
‘que lo motivaba,-cuando la puerta de la sald se abrio, y
aparecié en su dintel' Juan acompatiado de otro ‘caballero.

La esposa‘de Lanuza mir6 al' desconocido por’ ‘Ui’ mo-
'mento, y despues alargd sus doy’ m&nos con la m&s a,fectuo-
ga cordialidad. «lvrooong o v Ohszdagh ojnd

" —(Caballero F&Jardo le dJJO awos aqm Jen micasa?
~geais bien venido.. ' dl
El marqués de-los Velez se incliné. 7
"_Dejadme que os'vea dntes, mi hermosa SeTior , ¥ luego
0§ @xplicaré la causa de mi venida.L.. jOh! prosiguis enta-
siasmado, siempre ella; Lanuza, debeis ser 6l Honibre mas
feliz del mundo, y yo o8 felicito por ello.’ &Y son vuestros
308 nifios? prosiguic dmcrléndc)ﬂe Constanza. i
g, marqués L AT
- LoBellos.... thuy bellos, ‘exclamé suspm,ndo SBfén dig-
- 108 herederos de yuestras'yirtudes, amigds mios.. * jOhil'en

este momento, YO (ue CONOZCO todo el pasa.&o ‘al vero§ aqui,
muo o L Bl
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no puedo ménos de creer en la bondad y justicia de. Dios.
Qmem el cielo apartar de vuestra quenda familia las som-
bras de la desgracia. Sed siempre dichosos. I
—(racias, amigo mio, exclamé Lanuza sonriendo:
—(raciag, sefior, exclamé Constanza eonmovida.
D. Pedro Fajardo fué & sentarse, cuando Teparé en la
-jéven, huérfana,
—jAh! perdonad, sefiora, exclamo inclindndose con res-
peto; dispensadme.... no os habia visto.... ;sois hermanade
Detia Constanza? no lo sabia.,.. -
., —iOh! ng, repuso la ésposa de Lanuza; es una huérfana,
hij ,ajnuestm por el afecto que la profesamos.
. Violante se ruborizé y bajé los ojos. :
El marqués volvié 4 inclinarse y se senté. ol "o
. D. Pedro Fajardo, & pesar de tener ya cincnenta afios,
continuaba siendo el noble y eaballeresco, marqués de los
Velez, que ya conocen nuestros lectores; pues vestido.con un
lujo desusado, y dotado de una presencia distinguida, que
realzaba sus maneras cortesanas y lo afectuoso de su len-
guaje, sélo represenmba cuarenta aflos, y no desdecia cier-
tamente su figura al lado de la de Juan.
. Su pasado amor por Constanza habia desaparemdo, pues
_,el noble marqués; comprendiendo que nada podia esperar
despues que supo el matrimono de la mujer que tanto que-
ria, procuro rﬁsignarse con su suerte, y lo consiguis. La
resignacion trajo bien pronto el olvido, y ya no se acordaba
de Constanza mas que como de una hermana muy gquerida
4 quien deseaba ver y estrechar su mano, por lo que, al ser
_ presentado & ella, habia experimentado una sensacion inex-
_plicable de dicha.

=
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En cuanto & Lanuza, sélo diremos de ¢l que estaba mas
bello, més arrogante y mas reflexivo. La vida tranquila y
dichosa que llevaba, con su familia, le habia hecho engrue-
sar algun tanto, y compartiendo ya con su anciano padre
los grandes asuntos del Justiciazgo de Aragon, habia ad-
quirido su rostro esa;sombra de vaga tristeza que aparece
siempre en los hombres que se dedican 4 la administracion
de justicia, fruto de un estudio y meditacion continua. Este
aspecto daba & Lanuza una presencia tan.distingnida, que
se hacia amar apénas se dejaba ver, y justificando con sus
actos lo digno que era de aquel afecto, habia adquirido en
todo el reino'de Aragon wuna popularidad que aventajaba
con mucho & la de su padre.

Despues que el marqués se hubo sentado, Vielante se

atrevié 4 mirarle fijamente, y sus gjos expresaron la més
¢andida admiracion.

Con efecto, para la pobre criatura, que apénas conocia el
‘mundo, y qué no habia visto otro hombre mis digno: de ser
querido que su padre adoptivo, la presencia distinguida del
marqués, ellujo de su traje, lo caballeresco de sus movimien-
tos, lo insinuante de su voz, parecieron & la joven otras tantas
maravillas, y sin saber por qué, se encontré subyugada por
aquel desconocido, cuyonombre ignoraba todavia. Instanta- -
neamenteé su admiracion se reconcentré por un momento, y
lanz6 un suspiro tan involuntario, que la hizo sonrojarse.

#Qué queria decir aguel suspiro?

Mas adelante lo sabremos.

—iAh! marqués; inarqués, exclamé Constanza, despues
-que D. Pedro y st esposo tomaron asiento y mandé & los
nifios al jardin, nunca olvidaré lo que hicisteis por miy
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vuestra conducta de enténces. Han trascurrido once afios sin
vernos, y no obstante, vuestro recuerdono se ha apartado de
mi memoria, porque expusisteis por salvarme algo mis que
vuestro corazon, expusisteis la vida. Hoy os veo en mi casa,
¥ hoy es uno de los dias mis diehosos para mi. :
—No es menor mi satisfaccion, sefiora, exclamé D. Pedro
algun tanto conmovido: os encuentro rodeada de una en-
cantadora familia y demostrando en vuestro rostro que nada
falta & wvuestra felicidad; y yo, que os aprecio con tdda mi
alma, no puedo ménos de sentir aqui, & vuestro Iado, algo
'de la atmdsfera de placer que os rodea.’
—Amigo Fajardo; exclamé Lanuza .sonriendo, 'vais 4
concluir porque mi esposa tenga:que deberos en media hora,
‘mas flores que ldas que la he dicho en los once atios: q’de 1le-
“vamos juntos; y esto me causa envidia, porque....
—:Y qué culpa tengo yo de que no sepais apreciar en lo
‘que vale nuna esposa como la vuestra?’ -
—4Y por qué no os casais, marqués? le dijo Constanza‘
'¢no0s da envidia nuestra dicha? - i 0B
~11-=8i, sefiora. "
. =—Pues entonces.... VGOl ) in0E0) -0l
—; Y creeis que me sea tan ffmll casarme?
—; Y por qué né? caadinod OYDaa
—;Conoceis & otra Constanza Perez que se halle hbrel2
—Ah! exagerais lo poco: que valgo....) 1l e i il
—No, sefiora; 0s juro que soy sincero. | 11 i
—Bien, afiadié Lanuza; pero de todos modos ;no os'seria
«posible encontrar una mujer digna de vos? « . 1/ —
1l =S5, reso es, repmd Constanza a,poyando la 1dea; de sues-

PUSO.-. I EisdzinI o [ TRV IO BT, u._;_
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—Seflora, mi primera tentativa me salié tan ‘mal, queno
me atrevo & hacer otra segunda. _

La esposa de Lanuza se sénroj6 y guardé silencio, pero
su esposo la sacé de su turbacion, diciendoa Fajardo:

—Valeis demasiado, amigo mio, para que una mujer gue
tenga el corazon libre no os conceda su afecto y su mano.

—;Qué deeis, Lanuza? replicé el marqués riendo; ;& mis
allos esperar que una Jéven me (uiera? como no sea 1}01' mi
fortuna.... _ ;

Al escuchar estas p&labras Violante, levanté la eabeza
para mirar & D. Pedro, asegurando en su conciencia que
habia dicho un disparate, y largé otro suspiro.

Este suspiro, hermano gemelo del anterior, se marché
con él. ! : I

—Y venis por mucho tiempo-& Zaragoza? le pregunts
Constamza, tratando de-dar 4 la conversacion ofro giro-mas
animado. '

"~ —Quizds por un mes, sefiora mia.

—]Ah! pues enténces ya os haremos mudar de parecer y
de ideas. oty NEE :

Violante, al oir que el marqueés lbcl i estar un mes en
Zaragoza, exhalé un tercer suspiro.

—¢Un aries habeis dicho? prom 0111d Constanza.
—5i, sefiora. 117§ . 7
~—Tan graves asuntos os ha.n hecho dejar la corte?

—1HEs el enviado extraordindrio que, el rey D. Felipe
manda 4 los magistrados aragoneses y al Justicia maj’or,
dijo Lanuza con gravedad. -

. —Si, setiora; aniadid el marqués; triste es la mision: que
el rey me i dado.
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—No hablemos de politica, repuso Constanza disgustada;
para mi, siempre sereis un noble y antiguo amigo, y como
tal espero que me concedais lo ‘que voy # ped.lros

- —Hablad, amiga mia.

—Venid 4 hospedaros en nuestra casa.

—Imposible, sefiora.

—Qué decis, marqués!

—La verdad, mi bella Constanza, replie6 D. Pedro gra-
vemente. La mision que me ha confiado el rey, me impide
habitar bajo el mismo techo que el hijo del Justicia.

: —Pero qué tiene que ver la amistad con los negocios de
Esxtado?

~ —No insistas, esposa mia, objeté Lanuza. El marqués se

quedaria si le fuera posible, estoy seguro de ello.

—Y podeis estarlo, amigo mio. '

—~Cuando no se queda, es'porque se lo impedira tal vez
la voluntad del rey, y el rey es 4ntes que nosotros.

—;Y dénde vais 4 hospedaros?

—LEn la Aljaferfa, sefiora.

—;De manera, replico Constanza, algun tanto ofendida
con la repulsa del marqués, qué aqui no sois D. Pedro Fa-
jardo, sino el enviado de rey?

—NG, sefiora, contesté con dignidad el caballero; el en-
viado del rey no ha venidoni vendrd & vuestra casa, porque
nada tiene que hacer en ella, y por lo tanto yo soy aqui
D. Pedro Fajardo, y si me lo permitis, vuestro mas sineero
amigo.

—Perdonad, exclamé la esposa’ de Lanuza con efusion;
no puedo ménos de irritarme cuando pienso en ese asunto. ...
iSe frata de mi hermano! &
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El marqués-se estremecio.

—Es una horrible fatalidad que me persigue, verme
siempre obligado porvel destino & causaros algun pesar.

—Luego son cierfas mis sospechas? :

—1, sefiora.

- —;Es un asunto de Antonio Perez?

—>Si, seTiora.

—,A_% decidmele, exclamé Constanza anhelosaniente.

—No puede ser, esposa mia, la dijo Lanuza.

—Por qué, Dios mio? ;no soy su hermana?

Fajardo se sonrio.

—>3i, hermana de Antonio Perez, pero no es Antonio
Perez quien me ha enviado & Aragon, sino el rey,y es su®"
encargo el que debo conservar én el secreto.

—Pero yo creo....

- —Perdonad; amiga mia, no puedo faltar 4 mi palabra,
y os suplico no os empeteis en que falte 4 mis deberes.

—>3i, anadié Ldnuza, no seas nina, Constanza; D. Pedro
no puede revelar 4 nadie su comision, mas que al Justicia.

—lis decir que 4 ti tampoeo? %

—Tampoco, senora, exelamé el margues.

Jonstanza lanzé un suspiro, y convencida en su claro ta-
lento que no debia lllbIStll' exclamo en‘}uod.ndose una la-
grima:

—iCémo ha de ser, cabd,llero Fcl jardo; veo que aun con-
servais mucho carifio 4 la edrte y 4 Felipe IL.
.—Me distingue, seilora, y le debo obedleﬂma.. -'_._"'&;-_'-;

—Pero lo que esta haciendo con mi hermano es una ti-
S : 3 i

—bl, C@mtan&n si. Ya sabeis que soy amigo de Antonio.



408 DONA  BLANCA
—;Y trabajais en contra suya?
—iQuién os lo ha dicho?
—Yuestm mision. :
—La ignorais, y por 10 tanto-son on'atmt’m viestras sos-
pechas, _
—i L‘!JJ' iperdonad, perd.:md.dﬂ amigo mio! pero es mi her-
mano, y la safia con que se le persicue me indigna.
—Teneis razon, sefiora. -
—; Y en quéestado se halla su proceso? 1Hace tanto tlempo
que no sabemos de Antordo. ... 0 .
—Pues oidme, y os daré detalle's quer tal Vez no conozeais
Biyosmi yuestro espososoin'l oinolal coi el WS
4% —iOh! si,si, hablad, hablad. gprio’|
o -~ —Ya sabels, sefiora, que: Antonio Perez cuando fué preso,
& fuP conducido & su casa, en donde estuvo cuatro meses sin
que madie volviera & qmolestarle. En aguella situacion; el
rey marcho & Portugal, é.inquieta.sq»m{iﬁier Donia Juana
 Coello, fué. 4 echarse. 4 los piés:de 8. M. pidiéndolesel
perdon de su marido, logrando ver al rey en Aldea Gallega.:
Felipe II la mandé arrestar, y despues de haber ordenado
al alealde de edrte Tejada hiciess una sumaria finforma-
eion del hecho, 'c_uandb se la llevé, el mismo rey la arrojé a
la chimenea poniendo en libertad 4 Dotfia Juana Coello. Ved
aqui, amigos mios, uno dedos detalles mas incomprensi-
bles de este asunto. Cuando el rey volvié & Madrid, les ene-
migos de Antonio no se descuidaron, y lograron (ue el rey-
mandase procesar 4 Perez, no tan sélo porlo de Escobedo,
sinio tambien por haber abusado de la confianza que habia
inspirado 4 S. M. Trascurrié un afio sin que este segundo
proceso llegara 4 sentenciarse, aunque poco dea%tgs se di6
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sentencia, que Felipe II firmé, condenando & Antonio Perez
como traidor y concusionario, & pagar caarenta mil duca-
dos, & ser desterrado de la. edrte por diez afiog y 4 restifuir
doce millones doscientos veinticuatro mil setecientos no-
venta y tres maravedises. Para que no pudiera sustraerse &
esta sentencia, ya sabeis-que fueron & prenderle & su easas,
que hasta enténces le habia seryido de prision, y que ha-
biendo loggado escaparse por un balcon y refugiarse en la
iglesia de San Justo, fué sacado de ella, trasladéndole & la;
fortaleza. de Turuégano. Pues hien, Perez trato de eseaparse
para venirse 4 Aragon, pero fué descubierta su tentativa, y
se agravé el rigor de Sus padecimientos. Entonces le pidie-
ron ‘ciertos papeles que habia sustraido, y sabiendo el rey
- que se hallaban en poder de Dofia Juana Coello, la mandd
arrestar con sus siete hijos, amenazindola con tenerla en
la prision miéntras viviese, sin darla mds alimento que pan
yagua, si no le entregabalos papeles. Dofia Juana se re-
sistid; y fué preciso que vuestra mismo hermano la . escri-
biera un billete con su sangre 4 falta de tinta, niandandola
que obedeciese al rey. Ya comprendereis, sefiora, que los pa-
peles mas interesantes no estaban en poder de DoTia Juana.

—=&i, si, continuad, Fajardo.

El marqués prosiguid: ;

——De‘;pues de la entrega de los papeles, se aligerd la pri-
sion de Perez, volvidsele 4 Madrid, y annque no gozaba de
libertad, podia recibir 4 su familia y amigos: yo estuve con
61 alzunas veces. ) i

—iOh! la conducta del rey es imexplicable, e*»:clamé
Lanuza,. | -

—Tan inexplicable. que por enténces, h.zblaml@ un dia
TOMO I,
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eon Rodrigo Vazquez, que es, como sabeis, el juez que en-
tiende en la causa por el asunto de Escobedo, me dijo
Vazquez: «Z1 rey, unas veces me 'da priesa’ y me alar-
ga la mano; otras espacio y me la encoge. No lo entiendo, ni
alcanzo los wisterios de lus prendas que debe de haber entre
rey y vasallo.» Ya sabeis, sefiora, que habian ido desapare-
ciendo todos los eémplices que se suponian & vuestro her-
mano; y la opinion publica dijo que habian muerto violen--
tamernte, y acusé 4 Autonio.

-~ —LEso no es verdad, grité Constanza exasperada; heaa es
una horrible calumnial '

—Si, amiga mia, asi lo creo; pero quiero que os entereis
de todo, por mdas dolorosos que os sean estos detalles. Pues
bien, Insausti, el asesino principal de Escobedo, murié en
Sicilia; Miguel Bosque, su compatiero, en Catalufia; y en-
tonces un tal Antonio Enriquez, hermano de otro de los
asesinos, bajo el pretexto de salvarse de aquella especie de
venganza oculta, acusé 4 mi amigo como autor principal de
la muerte de Escobedo.

Rodrigo Viazquez, que tanto odia 4 Perez, se aprovechd
de esta acusacion, é hizo publico el proceso, trasladando @

_Antonio 4 la fortaleza de Pinto, como mds segura.

Tomaronse declaraciones, se llamaron & testigos, pero
nada podian probar los enemigos de Perez; y por enténces
se aconsejo 4 mi amigo que tratara de reconciliarse ¢on el
hijo de Escobedo y por unos cuantos ducados hacerle desis-
tir ':;CL@_ la demanda. Pedro de Escobedo desistio y recibié
veinte mil ducados; firmése el acta del desistimiento en de-
bida forma; pero amigos mios, la cuestion era vengarse de
Perez, y este sacrificio no le sirvié de nada.

-
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—]Oh! el rey, el rey, exclamoé la esposa de Lanuza.

—$i, repuso el marqués sombrio; no cenvenia & Felipe I
que su antiguo secretario fuera ‘absuelto. Asi que, espar-
ciéndose rumores de que el rey habia tenido parte en el
asesinato de Escobedo, Vazquez escribié al rey lo que ocur-
Ha, y el rey le contesté en una earta que'se halla unida al
proceso: «Dectd & Antonio Perez que ya sabe como le mandé -
matar & Bscobedo por las cosas que él tiene entendidas, que
& mi servicio conviene que las declare.» Este ltimo golpe
era terrible. Por él se pedia castigase 4 Antonio,*no por
haber dado muerte & Escobedo, sine por haber dado al rey
un mal consejo. De esta manera 8. M., escudado con suge-
rarquia, no podia temer ni atn las murmuraciones de sus
vasallos, en tanto que el pobre'Antonio aparecia como acree-
dor 4 la pena de muerte por haber engafiado al rey hasta
el extremo de disponer la muerte de Fscobedo. Tal es, pues,
sefiora, el estado de vuestro hermano; ahora, para que nada
os falte por saber, tomad un ejemplar impreso de los muchos -
que se han hecho circular por Madrid de una carta del rey
al juez Vazquez, que se ha unido 4 los autos (1).

Constanza tomé el papel, y ley6 lo siguiente:

«Podeis decir & Antonio Perez de mi parte, que él sabe
»muy bien la noticia que yo tengo-de haber él heeho
smatar & Escobedo y las causas que me dijo que habia para
vello; y porque 4 mi satisfaccion y la de mi conciencia con-
»viene saber si estas causas fueron ¢ mo bastantes, ‘que yo
sle mando que las diga, y dé particular razon de™ ey
»muestre y haga verdad las que ansi me dijo, de' que vos

(1) Historicos todos estos detalles.
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»teneis noticia, por%kyo os lag he dicho partimﬂ-@grmgnte,
spara que habiendo yo entendido las que asi os dijere y
srazon que os diere de ello, mande ver lo que en todo con-
svendria hacer. Madrid 4 de Enero de 1590.—Yo el rey (1).»
Cuando Constanza coneluyé de leer esta carta, comenzé
4 llorar amargamente, pero su esposo y D. Pedro Fajardo la
eonsolaron. 3
Este tltimo la dl]o ;
—Tranquilizaos, seflora, el asunto de Antomo estd muy
malo; pero no debemos desesperar. Os he referido esosdetalles,
para:que al emplear vuestras influencias en su favor, podais
hacerlo con conocimiento de causa, y sobre todo, para con-
elnir diciéndoos que Antonio Perez, aunque pocos, cuenta
atin con algunos amigos que no dejaran que se cumpla la
horrible yenganza del rey.

-

~—jAh! defendedle vos, marqués, exelamé Constanza
deshaciéndose en lagrm_ms Vo8 podels mucho.... defen-
dedle. :
- —Haré lo posible; soy su amigo. Ahora permitid que me
retire.

—No os olvideis, Fajardo.

- —Qué ingratitud, vendré siempre que pueda.

—No sabeis cudnto siento que no admitais mi hospitali-
dad, le dijo Constanza.

—No es posible, 4 lo ménos por ahora.

Y el marqués, alargando su mano 4 Lanuza, estrec‘hé

tamblen 1las de Constanza, é inclinandose delarte de la
huérfana, salié del salon. acompanado del hijo del Justicia.

(1) Historiea..
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Violante le vi6 partir, y se queds mirando fijamente 4 la
puerta por donde habia desaparecido.

Despues se llevé la mano 4 la frente, y lanzé un
suspiro.

iCuatro suspiros en tan pocol tiempo!

Cuatro letras tiene la palabra 4mosr.

#Se habria enamorado Violante del marqués de los
Velez?

Ya lo sabremos.



CAPITULO TI.

El margués de los Velez enamorado..

Ocho dias hacia que D. Pedro Fajardo habia llegado 4
Zaragoza, y desde la primera visita que hizo 4 Juan de La-
nuza, no habia vuelto & ir por su casa, con sorpresa de Cons-
tanza y su esposo, y curiosidad de Violante, que se moria de
impaciencia por volverle 4 ver.

Pero el marqués, que era un cumplido caballero, que
apreciaba muy de veras 4 sus antiguos amigos, tenia sug
motivos para no volver 4 pisar los umbrales de la casa de
Lanuza. A

El marqués se habia enamorado de Violante.

Confesibaselo aturdido y hasta avergonzado, porque
segun creia, aquel amor era un sarcasmo y una locura 4 su
edad; pero no podia olvidar 4 la jéven, 4 quienr sélo habia
visto por una hora.

Es cierto que para el amor basta un minuto, ménos
todavia, y las pasiones repentinas suelen ser las mé4s verda-
deras, ya que no las mas felices, y 4 D. Pedro le habia bas-
tado una hora para enamorarse perdidamente de Violante.

La hermosa y pura nifia le recordaba los placidos dias
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de su juventud, aquella época en que fodo lo veia de color
de rosa, y sentia latir su corazon como enténces. y sonaba
su mente lag mismasalegrias.

Ahora bien, el marqués amaba, y amaba mucho, 4 pesar
de sus cincuenta afios, pero tenia talento, y comprendis que
no podia sercorrespondido. Y con efecto, él, por bella que
fuese su presencia, por rejuvenecido que se conservase, su
juventud no podia pasar de ser relativa, pero nunca podria
igualar 4 Violante. Ademss, la jéven ocupaba una posicion
que noe podia hacerla mirar con buenos ojos un matrimonio
desigual ¢ interesado, porque era demasiado bella para, no
poder tener fé en su'porvenir y en su fortuna. Esto asi, el
marqués conoeid que no era ni geria nunca correspondido,
¥ temid el ridiculo de arriesgar una declaracion para -re_cjj—
bir una negativa..

Acordabase del  desprecio de Constanza, no ohstante
contar por aquella época, diez afios ménos, y, temia, con
razon, que se repitiese la misma, escena.

Ante esta reflexion, D. Pedro se encontraba sin fllPl'ZB.S
~para abrir sus labios, y no pudiendo abrirlos, comprendié
que mo debia volver al lado de Violante. '

. Bsfuerzos inmensos 6 inauditos le costd llevar 4 cabo-

e.sta, dignay doloresa decision, porque por su desgracia,
cuantos mds dias iban trascurriendo sin ver a Violante,
mas y mas se acordaba de ella. i

Su conducta no 'dejé de disgnstar 4 Juan y {1 su esposa,
-extrafidndoles tal indiferencia en un tan cumplido caballq-
-r0; pero el joven no quiso irle 4 ver, ofendido en cierto modo

¥ por temor de que sus visitas pudieran comprometerle.
Y con efecto, no ignorando por su padre la mision _que
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‘habia llevado 4 Aragon el marqués de los Velez, cual era
investigar losdnimos del pueblo siestaban en proé 6 -en con-
tra de Antonio Perez, y ayudar al virey, marqués de Alme-
nara, en contra de la-autoridad del Justicia; . Pedto no
podia ir con mucha frecuencia & easa de Juan de Lanuza,
hijo del Justicia, sin que el virey sespechase y al mismo
pueblo llamase la atencion tal intimidad precisamente
con la familia de la autoridad ‘que llevaba encargo de vi-
gilar ¢ intervenir. Lanuza crey6 al principio que éste, y no
otro, era el motivo de la ausencia ‘del marqués, y asise lo
manifesté 4 Constanza; pero Constanza, que le apreciaba
muy de veras, no se di¢ por conveneida. -

Un suceso, sin' embargo; ‘vino 4 echar por tierra los
prudentes propésitos del marqués de los Velez, deeldléndole
4 volver 4 ver y aun 4 hablar & Violante. g

El corazon es loco, y como el corazon mno'envejece, pues
los que envejecen 'son los sentidos; el corazon de D: Pedro
pudo mas que su cabeza, 1o obstante el talento que le dis-
tinguia. ‘

En una de sus frecuentes visitas al marqués de Almena-
ra, encontrd 4 éste réprendiendo'severamente & su hijo.

~D. Pedro quiso retirarse, pers el virey no le di6 tiempo.
—Serior enviado, le dijo, podeis‘entrar y oir loque digo
4 este mala cabeza, tanto més; cuanto que vos por vuestra
posicion y afios tendreis mis mismas opiniones. = © i
—{Oh! semor virey, mucho estimo &l honor que ‘me" dis-
pensais al darme cuenta de vuestros disgustos «de familia;
pero ya que es asi, permitidme que me nombre juez arbitro
en-esta cuestion y sentencie con arreglo & rmi'conciencia.
"/ —Con mucho gusto; lecontests el marqués presentidndo-



DE LANUZA. ' 417
le un sillon para que tomase asiento. Tengo buenas noticias
de vuestro talento, y no dudo que sabreis persuadir 4 mi
mal aconsejado hijo. :

—Veamos, veamos, siempre serd algun cuentecillo de
amores.

—Exactamente.

—iPchs! la juventud es rica de afecto y prodiga sus
dones, selior marqués. :

—>Seguramente, replicé Almenara; pero eso, que es una
verdad, y una verdad infalible, no autoriza 4 Rodrigo para
lo que preténde hacer. Quiere casarse.

—iHola! ;casarse & los dieziocho afios? porque no creo
que seais mucho mas viejo.

—N0o, setior, repuso el jéven algun tanto aturdido. -

—Ya veis, sefior marqués, continué Almenara, si el pro-
yecto tiene algo de razonable. Pero no.es esto todo; mi hijo
ama 4 una mujer indigna de él.

—iPadre mio! grité Rodrigo con voz suplicante.

Pero el virey le miré friamente, y prosiguid:

—Ama 4 una mujer, que lo mismo puede tener en sus
venas sangre real, que sangre del verdugo, porque Jamas

ha conocido & sus padres.
 —Triste desgracial replicé D. Pedro.

—Si que lo es; pero una mujer asi no puede ser la esposa
del heredero de mi nombre.

—N6 en verdad, marqués.

—Luego lo confesais?

—C(Ciertamente. . e
—Enténeces gois de mi opmmn y nada tengo que deciros.

Mi hijo quiere casarse con esa mujery gqué 08 parece? .
TOMO 53
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—Que ateniéndome sélo & vuestras noticias, bien puedo
en conciencia sentenciar en favor vuestro. Pero si no hay
inconveniente, sepamos cudl es la posicion actual de....
esa dama.

—Equivoca, seflor enviado.

—iPadre! volvié 4 exclamar el jéven.

—5f, insistié Almenara con calor, equivoca, muy equi-
voca. Esa mujer sin familia, sin nombre, estd protegida por
una de las principales familias de Aragon, y esa proteccion
acaba de desautorizarla. - .

—;Una familia principal?

—La més prineipal del pais, sefior marqués.

D. Pedro se acordé de Lanuza, pero ni remotamente de
Violante.

—La familia més prineipal de Ma‘gon creo, sellor virey,
que es la del Justicia.

—Exactamente.

—;Y es esa familia la que protege 4 esa joven?

—Como que la consideran cual si 1uera hija suya.

—Pues no la he visto.

‘—Ah! marqués, os es infiel la memoria 6..

—iEs acaso Violante? exclamé recordando de pronto.

—Justamente.

—;La protegida de Juan de Lanuza, hijo?

—Si, setlor.

—;Y es &4 Violante &4 quien vuestro hijo ama?

—Hasta el extremo de querer casarse con ella. v

—iAh! exclamé Fajardo.

'Y este jah! era una exclamacion de sorpresa, de duda,
de dolor, de rabia, porque el pobre marqués se veia obligado

o



DE LANUZA. 419
4 consentir que el orgulloso noble insultara en su presencia
4 Vielante, y porque comprendia ya que Su amor era mas
imposible todavia.

Tal vez Violante correspondiera & Rodrigo.

La emocion que experimenté le embargé el habla por
algunos momentos, tanto, yune hijo y padre se miraron de
cierta manera y se comprendieron mituamente.

El marqués, conociendo que habia descubierto 4 aquellos
dos nobles algo de lo que pasaba en su alma, pretexté una
urgencia precisa; dié 4 Rodrigo, frio é indiferente, consejos
encaminados 4 hacerle desistir de aquel amor, y se retiré &
sus habitaciones.

Cuando se encontré en ellas, tuvo que apretarse el pecho,
porque el corazon queria salirsele de 6l 4 pedazos, y en mas:
de media hora el noble marqués no pudo formar ni deci~
dirse por ningun partido, segun lo trastornada que se halla=
ba su mente.

Pero al fin, tranquilizéndose y conociendo que debia
arriesgar el todo por el todo, y declarar a los padres adopti-
vos de Violante lo que sabia para que obraran come tuvie-
ran por conveniente, resolvié ir4 visitarlos, comolo verificé’
al siguiente dia.
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OAPfTULO I11:;

Los dos amores.

]

A las diez de la mafiana del siguiente dia, dirigianse
por el camino sombreado de magnificos &rboles que de Za-
ragoza conducia directamente al palacio de Juan de Lanu-
za; dos caballeros, ginetes en'dos magnificos caballos y se-
guidos de dos escuderos, quecaminaban 4 piéy luciendo
en sus petos de cuero las armas del marqués de Almenara.

Con efecto, estos dos caballeros eran . Ifigo de Men-
doza, marqués de Almenara, y su hijo D: Rodrigo.

El virey de Aragon era un hombre ya entrado en anos,
tan seco de cuerpo como de alma, rigido, orgulloso, in-
aguantable. La mas pequetia falta de respeto 4 su persona
la hacia castigar severamente, y disculpando con su posi-
cion de representante de Felipe II el excesivo lujo de su
casa y séquito, satisfacia impunemente su vanidad, dindola
el nombre de respeto.

Enviado por el rey para dominar 4 Aragon, que sobre-
llevaba impaciente la tirania del rey austriaco, cumplia su

* mision con un celo fan excesivo, que el pueblo de Zaragoza

anhelaba, mugiendo en silencio, la destruccion del virey.






Padre ¢ hijo caminaban al paso.
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En cuanto 4 su hijo, era digno de su ‘pudre, ai bien por
S1Ss pocos afios no tenia su ambicion ni sus degeos de mando
y tirania. :

Padre 6 hijo caminaban al paso para disfrutar por mayor
tiempo de los henéficos rayos del sol, que brillante y con un
cielo limpido, templaba la atmdsfera gratamente.

Rodrigo iba silencioso y con la cabeza baja, en tanto
que el virey, que nuneca podia inclinar Ja suya«(tal era su
eostunibre de llevarla’ siempre orgullosamente levantada),
contemplaba no 1éjos el término del ecamino, y en él el
magnifico palacio de Lanuza, fin de su viaje, en cuyoscris-
tales se reflejaba el sol como en inmensos espejos.:

No era el cardcter de D. Ifigo muy & propésito para.per-
manecer por mucho tiempo silencioso, y mucho ménos al
lado de su hijo, & quien adoraba muy de veras; asi fué que,
volviéndose 4 mirarle, acercé su ‘caballo al del joven, y le
dijo con eierta acritud amarga: & e

—Mi buen Rodrigo, muchas veces se me figura que Diog
se ha equivocado contigo. Paréceme que hubiera andado
més acertado haciéndote mujer que hombre, porque la-més
pequeila emiocion te trastorna por completo. Quﬁ tienes?
;en qué piensas?

—En Violante, sefior. (T draTy

—{Mal rayo sobre leante' sAcaso no vamos # verla
ahora mismo? : -

—Si, sefior.

—Y no vas & hablarla‘?

—Si, sefor.

—; Y no vas & ofrecerla tu amor si encuentras una oca-
sion fayorable? :

L]
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—3i, sefior. ¥ ¥

—Pues enténces ;qué mas quieres?

Rodrigo suspiré y guardé silencio.

- Bl virey le miré desdefiosamente.

—Caballero Rodrigo, le dijo, guardaos delante de mi de
suspirar como una mujer.

—Perdonad, sefior.

—Estais perdonado, pero.... que no os conozca cobarde.

- Como nuestros lectores comprenderdn, despues de tales
palabras entre un padre y un hijo, la conversacion no puede
proseguir; y asi fué que los dos ecaballeros no volvieron &
despegar sus labios. :

Poco despues oyeron 4 su espalda el trote de un caballo,
y-padre ¢ hijo volvieron naturalmente la cabeza.

—iQué mire! exelamé Almenara frunciendo el cefio; el
marqués de los Velez ge acerca & nosotros.

—3i, seflor; pero 1o creo que seamos nosotros' el finde su -
viaje, sino el palacio de Lanuza.... {Ah! mis sospechas son
diertas.... _

+=—Creo que si, hijo mio, exclamé el virey; ese viejo ama
& Violante: '
Los ojos del jéven lanzaron rayos de célera.

—Prudencia, prosiguio Almenara, prudencia, Rodrigo.
El marqués de los Velez es un noble demasiado poderoso
para declararle la guerra frente & frente. Prudencia y déja-
me arreglar estd asunto.

—3(6mo, senor?

—Eso es cuenta mia. Silencio, ya se acerca.

- Cuando D. Pedro Fajardo se aproximé 4 ellos, iba palido
de célera; la vista de aquellos dos hombres le hizo perder su
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serenidad, y 4 pésar de todo su talento cortesano, el saludo
que les dirigi6 fué ceremonioso, frio, casi insultante. Su mi-
rada se encontrs con la del jéven, é involuntariamente se
comprendieron. -

Aquella mirada era ya un desafio, una declaracion de
guerra.

—Dios os guarde, sefior virey, dijo & Almenatra conte-
niendo la; marcha precipitada de su tordo alazan; zhabeis
venido & disfrutar al campo de tan bellisimo dia?

—Si, marqués de los Velez, contesté el virey con aparen-
te indiferencia, pero fijando sus ojos en el rostro de Fajar-
do, si; el dia estd muy bueno y he querido aprovecharle
para venir & ofrecer mis respefos al hijo de D. Juan de La-
nuza. Le debo una visita y no he podido pagarsela hasta
hoy. Y vos, ma,rqués, svenis tambien 4 verle"

—Si, sefior. :

—Es un noble eaballero, afiadié Almenara.

3, sefior. i

—Vos debeis eonocerle & fondo, porque sois uno de'sus
niejores amigos.

—Es verdad, repuso Fajardo con la nobleza que le carac-
terizaba; soy uno de sus mejores amigos, y hace muchos
afios que le conozco. -

—Enténces, y aqui en confianza, debe ser vuestra posi-
cion muy violenta.- - (

—;Por qué?

—La comision que os ha traide aqui, puede convertiros
en enemigo de la familia Lanuza.

—No lo comprendo....

—iAh! né, repuso Almenara expresa,ndo con aquella.s dos
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palabras todo  un munde de: sospechas 1nfames de pensa-
mientos villanes.

El marqués de los Velez le miré fijamente.

—Perdonad, sefior virey, le dijo con firmeza; puedo ser-
vir & D. Felipe II sin ofender 4 la familia Lanuza, y S. M.
lo ha comprendido asi, cuando 1ae ha honrado con tah gra-
ve comision, sin embargo de no ignorar los lazos de amistad
que me unen con ella. Por lo tanto, no creo que VoS os
atrevais &4 suponer lo que ni el mismo rey ha supuesto.

Almenara miré de reojo: & Fajardo, y habiendo llegado
ya & la verja del palacie de Lanuza, se apearon de sus eaba-
llos, que dejaron 4 :sus escuderos.

Pocos minutes despues, se hallaban en presencia de
Lanuza y Constanza.

Los dos esposos recibieron & los tres cahalleros con la
amabilidad que les caracterizaba, si bien extrafidndose de
ver 4 Almenara y su hijo en compaiiia de Fajardo.

Durante los primeros momentos, la conversacion recayé
sobre asuntos indiferentes; hasta que .Fajardo pregunté 4
D. Juan de Lanuza por su hermana Blanca. '

~—]Ah! le dijo el caballero, mi hermana Blanca, sefior
marqués, estd sin duda destinada por Dios & dejar un grato
recuerdo en la historia de Alemania y Espafia. Ya sabeis
euan querida es de sus vasallos y de toda la familia de su
espeso; pues bien, ahora trata de llevar 4 buen término un
asunto de Estadd con Felipe II, que en ver dad estd hastante
espinoso. - '

—;Con Felipe II? exclamé el virey.

—=8i, Almenara.

—; Vuestra hermana reside en Madnd?
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—No, sefior; en Buda. '

—iAh! ;se halla casada con algun principe aleman?

—8i, sefior, repuso Constanza; es la esposa de D. Fernan-
do de Austria, rey de Hungria y de Bohemia, hermano del
actual emperador de Austria y primo de Felipe II.

—iQué o0igo? exclamé asombrado el virey, ;vuestra cuna-
da es prima de S. M?

—Por parte de su marido.

—Y reina?

—De Hungria y de Bohemia.

—Sefiora, prosiguié el orgulloso caballero inclindndose
respetuosamente, pero con acento maligno, ignorabatodo
lo que me habeis referido, y os felicito por ello, asi como
4 vuestro esposo.

—Gracias, marqués, le dijo Juan; la fortuna de mi her-
mana ha sido ciertamente una gran fortuna.

—Pero es muy digna de ella, exclamé Fajardo.

—Ya lo creo, anadié Constanza. Mi madrina, porque
habeis de saber, sefiores, que la reina Blanca me tuvoen la
pila, ha sido bastante desgraciada en su primera juventud,
y su felicidad no es méas que wuna recompensa 4 sus
virtudes. '

—{Oh! prosiguié Almenara, mucho celebro haber sabido
tan gratas nuevas, porque la dicha de mis amigos es
para mi como la mia propia; pero si no fuera por temor de
una indiscrecion, os preguntaria cémo la hermana de
vuestro esposo ha conseguido sentarse en el trono de San
Estéban, porque los principes, y sebre todo los principes ex-

tranjeros, jamds se enlazan sino con princesasde la sangre.
~ —=Sefior virey, le dijo Juan, la historia del matrimonio
TOMO 1. 54
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de mi hermana, es una verdadera historia que me permiti-
reis mo revele, porque no me han autorizado para ello.
S6lo puedo deciros que si algun dia la historia patria con-
sagra una pigina 4 la vida de Blanca de Lanuza, os asegu-
ro que ha de ser una de sus paginas més brillantes.
—~Cierto que si, replicé Fajardo, sintiendo vivos deseos de
contestar al orgulloso virey; yo conozco esa historia, y no
solamente os confirmo, caballero Almenara, lo que acaba de
decir D. Juan de Lanuza, sino que de mi cuenta propia os
afado, que la actual reina de Hungria es una de las reinas
de mas virtudes y talento. Sus vasallos la adoran y la ad-
Iniran; su consejo es solicitado por Rodulfo IT, emperador de
Austria, y hasta nuestro mismo rey no se desdena tampoco
de ohedecer sus inspiraciones. !
—/Tanta es su influencia?
—Mis de la que podeis concebir.
El virey se incliné como asintiendo al _]111c10 da Fajardo.
1 Ahora bien, durante este dialogo, Rodrigo, que se halla-

ba. sentado Jjunto 4 Violante, la miraba codiciosamente y de

un modo algun tanto atrevido; pero habiendo tratado de
hablarla inutilmente, exclamé poco despues dirigiéndose 4
la esposa de Lanuza:

—~Sefiora mia, dispensadme si tengo que pediros un favor,
para el cual espero wvuestra benevolencia. Soy muy aficio-
nado & los pédjaros, y sé que en vuestro hermoso jardin
teneis una magnifica coleceion. :

—iOh! si, es verdad, exclamé la jéven con 13, amabilidad
que formaba la base de su cardcter; tengo una pajarera muy
linda, y si lo que deseais es verla, con muche gusto os la
ensenaré, amigo mio.
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—No me atrevia 4 exigiv tanto, sefiora, repuso el joven
sonrojandose de alegria. y

—Pues venid, sefiores, venid. El dia esti hermosisimo; y
ya que el sefior virey es hoy la primera vez que honra esta ,
casa, tanto mi esposo como yo tenemos mucho gusto en
ensefiarle nuestras inocentes distracciones.

Al escuchar estas palabras todos se levantaron, y Rodrigo
se apresurd 4 ofrecer su brazo 4 Violante, que con visible re-
pugnancia le acepté, mirando tristemente 4 Fajardo.

Bl marqués de los Velez, no quedindole ya ninguna
duda del amor de Rodrigo por la huérfana, palidecié de c¢6-
lera, pero ofrecié su brazo & Constanza. :

—LHa pues, dijo Almenara & Lanuza, ya que por un ca-
pricho de mi hijo os incomedamos, dispensadnos, seTior don
Juan, y ensefiadnos las preciosidades de vuestra linda casa.

—Oh! exelamé Lanuza sonriendo, preciosidades no vereis
en ella. Lo mejor ya lo habeis visto, sefior virey....

—¢ Lo mejor?

—>Si en yerdad, mi esposa y mis tres hijos.

—jAh! gracias por la galanteria, exclamé Constanza
riendo.

—>Seriora, afladid el virey inclindndose, lo que acaba de
decir vuestro esposo es mas que una galanteria, es una ver-
dad que reconocemos,

—(Gracias, sefiores, gracias.

Despues de estas palabras, todos nuestros personajes ba-
jaron al jardin, yendo delante Juan de Lannza con el virey;
despues Constanza con Fajardo y detras Rodrigo con Vie-
lante. _
Con marcada intencion, el heredero de Almenara fué
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poco 4 poco acortando el paso, hasta que dejé adelantar un
gran trecho 4 las otras parejas, y enténces mird 4 Violante,
que iba encendida de rubor y de colera.

—Perdonad, bella Violante, la dijo; no sé cémo habreis
juzgado mi intempestivo deseo, pero os suplico que seais in-
dulgente porque sélo vos teneis la culpa.

—Yo?

—Si en verdad, sefora.... No me era posible habla-
TOS V...

—;Qué os detiene? le pregunté la joven al ver que no
seguia.

—FKl respeto que me inspirais.... Temo ¢que mis palabras
o8 ofendan. !

—;Vais 4 proponerme algo indigno?

—Senora....

—No lo ereo, os hago esta justicia, y por lo tanto no com-
prendo el por qué de vuestro temor.

Rodrigo volvié 4 mirar 4 la joven. Creiala més inocen-
te, es decir, ménos acostumbrada 4 seguir una conversacion
en el terreno equivoco en que la habia colocado, y encon-
trandose més turbado que la jéven, no supo qué respon-
derla. '

Violante se detuvo y miré con despecho al jéven.

La pobre nifia habia adivinado lo que Rodrigo tenia que
hablarla, y resuelta 4 rechazarle, deseaba terminar pronto
aquella conversacion para dejar la compania del presuntuoso
joéven. '

—Caballero, le dijo, decidme todo cuanto tengais que re-
velarme, pues deseo reunirme pronto con mi familia.

—;Tan disgustada venis conmigo?
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—Créome honrada en ello; pero.... ;qué teneis que de-
cirme?

—~Que os amo, seilora, repuso el jéven aturdidamente.

—iAh! exclam¢ Violante bajando la vista, ;me amais, ca-
ballero D. Rodrigo? ' :

—~Con toda mi alma, setiora,

—.Y sabeis quién soy yo? replicé la jéven con una va-
lentia que acobardaba més y mas al pretendiente, ;sabeis la
posicion que ocupo en esta casa?

—>Si, sefiora.

- —;Y creeis que vuestro padre consienta vuestro amor?

—No es un misterio para él.... Adora en mi y....

—jAh! exelamé Violante llevindose la mano al seno,
como si hubiera sentido un dolor en el corazon, perdonad,
semior, pero ereo que la esperanza os engafia. El hijo tinico
de uno de los més nobles y poderesos caballeros de Castilla,
no puede ser esposo de una mujer sin nombre alguno....

~—Denoera.... RPLE

—iOh! né.... n6. 5i ez verdad que me amais, yvuestro
amor os extravia, y querels alcanzar un imposible.

—; s decir que me rechazais?

—Debo hacerlo.

—Selora.... < _

—Yo no puedo llevar vuestro nombre, y.... ya podeis
comprenderme.... .

Habia tal entereza en estas palabras, que Rodngo pah-
decié de colera y el orgullo de su sangre se reveld indig-
nado. g

—;Hs decir que me despreciais‘?

—No os desprecio, caballero Rodrigo. Una mujer puede
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muy bien negar su mano 4 un hombre, sin que esto sea
despreciarle. ;Como he de despreciaros cuando no admite
vuestro amor porque os considero mucho para mi?

—Semora.... ya sabeis que soy el heredero del virey de
Aragon.

—Pues por eso mismo os rechazo,

—TYa sabeis que mi padre puede mucho y....

Violante fijé sus hiimedos ojos en el jéven, y un relam-

pago de noble altivez pasé por ellos.

—iAh! exclamé con un acento extrafio, ;qué quereis decir?

—Nada, setlora.

—Habia creido que me amenazabais, que queriais impo-
neros.

—Y si mi amor me llevara hasta ese extremo?

—Enténces os despreciaria. '

—Sermora....
—Hemos concluido, exclamé Violante, que leyd en el

rostro del mancebo una innoble amenaza; perdonadme....
quiero reunirme 4 mi familia.

Y desasiéndose del joven, le salud6 friamente y aceleré
el paso.

Rodrigo lanzé un mugido de célera, y apretd con sus
crispadas manos el encaje de su golilla.

—iAh! exclamé, yo te juro, orgullosa mujer, que has de
ser mia 6 de Satanas.

Y se reuni6 con su padre.

Miéntras este didlogo tenia lugar entre los dos jévenes,
otro que debemos tambien conocer, se verificaba entre Cons-
tanza y Fajardo. ! :

Bl marqués de los Velez, impulsado por su mnoble cora-
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zon, y debemos decirlo, por sus celos, se propuso advertir 4
Constanza que no se fiase del virey, y con este fin, apénas
se vi6 & su lado, la dijo gravemente:

—Mi querida amiga, voy 4 aprovechar esta ocasion favo-
rable para haceros una advertencia cuya oportunidad dejo
& vuestro buen criterio. El ﬁlarqués de Almenara es enemi-
go de vuestro esposo y de vuestro hermano.

—(Qué decis, marqués!

—1La verdad; de vuestro esposo, porque es hijo del Justicia
mayor, cuya autoridad en este- pais eclipsa la suya; y de
vuestro hermano, porque ha adquirido casi todos los bienes
- que fueron de Antonio, los' cuales perderia si volviera Perez
4 la gracia del monarca.

—Oh! me asustais, amigo mio.

—No ha sido esa mi intencion. Muy al confrario, sabien-
do que teneis un corazon valiente, he querido advertiros
de un peligro que amenaza & vuesiro esposo, pero que es un
peligro que podeis evitar.

—; Y c6mo, marqués?

—Acongejando 4 mi amigo Lanuza que no se fie dema-
siado de las afectuosas protestas de Almenara y que guarde
siempre con él una prudente reserva.

—Oh! se lo diré, se lo diré, y os doy_‘ las gracias con todo
mi corazon.

Y Constanza, siempre buena, estreché afectuosamente la
mano del marqués.

Casi al mismo tiempo se les reunié Violante, en cuyo
rostro, ligeramente alterado, se conocian aun las huellas de
la célera y del despecho que le habia causado su conyersa-
cion con Rodrigo.
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Constanza, al ver & Violante, dejé el brazo de D. Pedro,
y éste se aproveché de aquella circunstancia para aproxi-
marse 4 la joven, porque deseaba vivamente hablarla y
saber lo que habia causado su disgusto.

No tardé en poder conseguir sus deseos.

Como Violante iba al lado de Fajardo y Lanuza y el
virey delante y muy distraidos con su conversacion, caando
Rodrigo se acercé & Constanza la wié casi sola y la, ofrecié
respetuosamente su compatiia.

La esposa de Lanuza, pensativa atn con lo que D. Pedro
la habia dicho, acepté el brazo del jéven, y aunque violen-
tandose, entablé con él una eonversacion indiferente.

Violante y Fajarde podian, pues, hablar sin que llama-
ran la ateneion de sus amigos.

~ La jéven iba silenciosa, y D. Pedro,no obstante su corte-

sania, silencioso tambien, hasta que, hallandose ya cerca
de la pajarera; término del paseo, el marqués se decidié 4
hablar para aprovechar aquella coyuntura.

—Bella Violante, siento en el alma que la curiosidad de
D. Rodrigo os proporcione este mal rato.

—; Por qué, caballero?

—e me figura que venis disgustada.

—iAh! no ciertamente.

—;Hs decir que me equivoco? Tanto mejor; & vuestra
edad, Violante, la fristeza debe echarse al olvido.

—Selior marqués, soy melaneclica por naturaleza, y ade-
mas no tengo motivos para estar alegre.

—No os aman vuestros protectores?

—Mjis que merezco; pero. ... ya lo habeis dicho, «ouestros
protectores.»
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Rl marques ddmpreritlié el pensammnﬁo de la'huérfana,
y/'répuso. stot¥ siapab ool o9 ol agriupbg selay
LUperdoriad s e exacerbido’ vilestro sentimiento. Ya
§6 que no teneis padres, pero D. Juan y Dofia C‘onstama 0s
quieren como 4 una hija, 2
—Pero decidiiie,’ ‘marques, éxelamé Violante; fijando sus
0jos en la noble fisonomia del caballero, por mucho-que
106 guieran, jno me querrlcm M 1mis jpa.4ft1'es‘Z Por otrolado,
iqué! porvenir es el mio? - LHIOREATION 2] %
—EI de toda jéven digna, noble y bella.: !
—iAh! cudnto os equivocais.... La oscuridad'de mi naci-
‘miento paréée’ que da ’derechold todo ¢l mundo & 1nsultarme
TpuTEenEREAINITIG 7 0300 & sl e vudofV sxueg;
De pronto aLad.lo conlo &i‘dbedecierd @luna 1de$1 sﬁblta
“0__0idme, sefior tharqués. En este momento atabo de ex-
'perlmeiitar este ‘efecto. Ya habeis' vistoique D. Rodrigo de
Almenara ‘me ha dado el brazo; pies Ulen ) @babels con’ qué
ohjeto? OV LriTo T
—¢Acaso con el de declararos su amnr? Sptd

'Clertanlente
' —-Pero es0.., iy v osintoqs  alrfo al
-—Ya. sibeis tambmn que mi matrimonio’ entre ese noble
'y yo 68 nnposﬂble D! Rodrigo debe’ comprenderle agi ...
‘Iuego al ofrecerme su amor, ,oh verguenzallreifa dirigirme
un'ingulto: (26, ROV BT 9D AHGHL ¥

—;Y vos le habeis rechazado® ' b
" —LQuizés eon demasiado/enojo. 1 b i
—No leamazs? ! drob A ono L adng Tahsismetail
-—INO sefior! marque@.... Aunque fuéra p@m'ble n‘t]estro
matmmomo, 1o seias s egposale 2w0 ob oavd sl o
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D Pedro shispird y miré & la jévepa (Quiso hacer lrL alti-
ma prueba; adquirie la convieeion de que leante 1o ama-
bi 4 nadie, iy la dijo despues.de un momento de sileneio: '
= 8in duda, -mi querida (nifa, WGStIO- iGOLAZ0R o, 65
libre? Bl -.',.‘I;

-1 —=Norloi eg,! le; t,ontaat@k.@la\ando e;l épl suﬁ OJDS eI P :
—xAmaistoq ol T I eluodoed
0 —t—Mno,fseﬁnrmalques o e
—;Y no sois corresponchda, segunlmtweo por eI acento
de vuestra respuesta? . ol .-:;-_--,,_5.'. LT GhoY S5 b
~ivsr@reasQuenbeocn nd LLsinooyings 2 i1 i
oo Hajardo se! pasé: la mano pqr la freute Ya no pod;a tener
esperanza. Violante amaba & otro, Y aungue, no erq, con-
:respondld‘m, no podria amarle & N LB TE oY of Il
. El noble caballero, lleno de dolor, no se atrey. 16 E des-
'_pegf_q._r suslabios, yoyendo latirsu corazon, que, por, la se-
‘gunda vez de gu yvida era mis fuerte que sucabeza, incliné
la frente pensativo. Solaio
Violante le imifo. el bl
' Violante amaba al marquéq de los '\felﬂz, ) qué ngwa:l‘
Io? La noble apostura y gallarda presencia del caballero
‘habian impresionade  la pobre mifia, y por la primera vez
latia suicorazon al amox: Al prineipia no habia podido darse
-cuentaide aguelsentimiento, perono tazds en explicirsele,
~y llena de una vaga esperanza habia creido por _alg.imps
momentos ser correspondida;de Fajardo. ;0 | ... v.__
Pero de%pues comprendgél uemno eraasi. La apgurente in-
diferencia del caballero, su torpeza en nocomprenderla, su
oafectuosa familiaridad, que pareciala de un. padre , eonven-

cieron 4 la joven de que su;corazon. l_gj;;g.,‘sg]p BN e
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Por éso tambien incling la frente y continud el paseo
silenciosa, mirando distraida, ora al cielo, ora 4 los érboles,
como si quisiera hacer huir de su mente una imégen dolo-

rosa fijando su atencion en los objetos fisicos que la ro-
deaban. Pl OJTTI9L)

De esta manera llegaron 4 la pajarera y....

Algun tiempo despues, el marqués de Almenara con su
hijo y Fajardo, montaban nuevamente en sus caballos, y
despidiéndose de Violarite y los dos esposos volvieron & Za-
ragoza.
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APITULO 1V. il sah

PERERER T W
Dudas del corazon.

Hemos dicho en el capitulo anterior que Violante ama-
ba al marqués de los Velez, y le amaba sin esperanza, por-
que no podia creer ser correspondida, y & esto debemos

“afiadir que D. Pedro Fajardo, que tambien amaba 4 la joven,
sufria igualmente las mismas dudas.

D. Pedro, & pesar de su posicion oficial en Aragon, posi-
cion que le impedia visitar diariamente al hijo del Justicia,
mayor, habia ido 4 su 'pa-a.-l'a.cio-mucha.s veces porque en Rl
guna parte se consideraba mis feliz que al lado de Viokinte.

Esta felicidad no estaba exenta de amarguras. El pobre
marqués recordaba que ya tenia cincuenta afios y la jéven
s6lo dieziseis. Veia en el espejo que algunas hebras pla-
teadas en su bigote y sus cabellos casi blancos, le hacian
aparecer fodavia de més edad, y recordaba con pena el pre-
eioso cabello castafio y la rica juventud de Violante.

Hay séres en el mundo destinados & padecer siempre, ¥
el marqués de los Velez era uno de ellos.

Pasaba las noches en el insomnio més horrible y el dia
‘en el mag espantoso tormento, porque de dia veia 4 la huér-

o
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fana “encantadora,  y''de noche’ la, veia tamblen o1 Sus
sueilos mas hermosa atn. asl9ups Obol y ol

‘I'Freeuentes veces le: pregunt{ﬁ La,nuza. con carifioss soli~
(}Ltud, qué era loique tenia para estar tan triste; pero Fajar-
do ocultaba st amor en el fondo'de su‘pechio; y sonriéndo-
se enténces; negaba su tristezaié la hacia’ proceder 'de muy
distintacausa: ] LT, IR, | - i

El marqués ereia queuna nifial tan hermosa como Vio-
lante, y cuyo corazon ya no era libre, no podria jaméas amar
& un‘hombre de su edad y de su cardcter sérioly grave.

/Esta creencia falsa 'y ' fonestdmente arriigada en'sa ¢o-
razon, " le hacia sufrir, asi como igualmente 4 la. huérfana,
porque-la; pobre nifia tambien lé amaba muchoi :

Con efecto, Violante no habia visto en el marqués ni
sus'afios, hi sus canas; ni st gravedad, y sélo se liabia /de-
tenido'en su bella figura; 'en su gallardia, en'la fobleza de
sus ! sentimieritos y en el claro talento’que' parecia poseer.
:Qué la importaba 4 la sonadora Vlola“.rl'be que BI marqués
tumase algunos afios mas que ella? abno el

/' Pero: cuando vig: que '8l mamqués de los Velez| Huia/ de -
ella., que, la miraba siempre triste’ 'y atn 1mpa.eaente eomo

sisw presencia le molestase, la jéven ' crey6, no solamenﬁe
no ser amada, sino despreciada por el marquésioishon of w2

Al atravesar su mente esta sospecha; su orgﬂﬂo serebelé
indignado, fué mis fuerte (que’ su amor, 'y para pagar'al
marqués dquel snpnesta desPrecm, \conienz6: por despm——i
clarlesl. e imibis iz aivah ob babmesomrn

o El-marqués sélo wd en esta md:lﬁerenma. el descantentm
de Violante, sin duda porihaber-conocido que la ‘amaba,’
y! tratando de ocultar sw amor; ¢ porlo ménos de dis<
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frazarle, bstuvos;e por. algunos dias de dlra,glrla. la-palabra:
* De este modo aquellas dos eriaturas quetanto se ama=
ban, se.hacian mutnamente desgraciadas por falta de sin-
ceridad; ella creyendo queuna pobre  huérfana, sin fami-
lia, no podia ser ‘amada pon uneaballero. de la posicion ¥
nohleza' del margnés, y éste porque temia'la hurla de Vio=:
lante si la declaraba su amor, creyendo que sus cincuenta
afios hacian imposible,que ina mujer le quisiera; como no
fuese; por su fortuna., 0 i : 109 0 .
Pero.Violante -padecia ;més, ‘-“wwmpre es) Ia. nger 1a,
que en, el reparto de los: sufrimientos ha cogido la:mayor
parte porque el corazon de la mujer es mas entnsiasta que
el del hombre, y por ‘consecuencia mas dehcado Y suscep=
tible.:, G i iy ot
o Lai anfehz nifa 110ra.ba, en: sﬂenclo su amor, y muchas
veces al levantarse;.la'auneola livida que circundaba sus
pérpados indicaba bien claramente p@r c1erto la. ninguna
quietud: de-su espiritu. | [T R 4 - i
Buscando la soledad ‘muchas- mafianas se; levanta.ba.
- muy temprano para pasear por el jardin; pero la esearchaldel
mes de Enero. que -hollaba con sus pequeiios piés y el aire
sutil gue recibia, tenian que pro&uclrla algun mal, ‘como’
se'lo produjeronyt v [a o whsiosngs i i i
1+ Con efecto, & los  ocho dlas de estos paseos matmales,
acome;ﬁlél 4oy nifia, una; fluxion de pécho, qué lalobligé &
permanecer en el lecho muy cerca de veinte 'dias. =/ 750
No tenemos necesidad de decir si la cuidarian Juan y
Constanza; lqueriéndola tanto como & sus propios hijos; pero
sidebemos consignar que el marqués.de Jos Velez, al ver 4
Violante en: peligro, no pudo contenersu dolot, y pasé 4 la
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cabecera dé su' ledho muchas horas’ velandola y[omdﬁndoln-
como un smceroy lealigthigboh obultadil slvsded sbh 20i(l &

" 'Bste compm‘t&lmento qtie Pudc} habet dejado corocér a
Violtnte el verdadero! estadoldel ‘corazon - del matqués; mo!
prod*q]o 4 éste ninigun heneficio ¥n sus amMoOrosas esperanzas;)
porque Violaiite lo atribuy6 4 eompasiva cavidad: - 7o =i
9l Constanza Perez, ldon ‘ddarespecie de doble Vista (ué en!
algunas ocasiones desplegan las iiiujeres'de algin talentoy!
habiw adivinddo que la tristeza) 'de' Viclante, y hdsta su en
fermedad, tenia por causa el amor. A este fin hizola vatias
pregiuntas, y la pidio repetidas' 'veces que lareonfesase la
verdad'y la fuera sincera; pero Violante Permanecic infle~
xible, y el secreto-de st arior queds oculto en su pecho. '

Constanza no dejé de comunicar' @ Juan sus' sospechas;
¥y Juan no dejé tampoco de tratar de inquirir la verdad;
pero la huérfana le dijo 4 él lo mismo que & su madre adop-
tiva, y nada pudo conseguir.

Es un fenémeno digno ciertamente de estudio esa tena-
cidad que 4 veces se apodera del alma en no querer descu-
brir la causa ¢ el objeto que causa su desventura, y no hay
nada que légicamente pueda justificar este fenémeno, pues
en muchas ocasiones tiene conciencia de que si hablase
conseguiria su dicha.

Sea de esto lo que quiega, lo cierto es que Violante con-
tinué encerrando en si misma el secreto de su amor,
causando su propia desgracia y 4 la vez la de Fajardo,
porque el noble caballero cada dia se iba convenciendo mis
y mas de que no inspiraba & la hermosa huérfana mas que
una amistad fria é indiferente. '

Tal era la situacion respectiva de muestros personajes,
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cuandoe Violante pude por fin dejar, el lecho y dar gracias
4 Dios de haberla libertado de dos brazos|de la muerte. |

‘Entonces y para completar su. conmlecenma, el do@tor
la prescrlblé pequetios paseos por la mafiana cuando el sol
estuviera en su mayor fuerza, iy obedeciendo este mandatoy,
més por sugestiones de sus padres, adoptivos que por su vpr'.l
luntad, Violante comenzé 4 salir  todos los/dias un pan de
horas en silla) de manos, unas veces acompafiada s6lo de su,
camarera Agueda; otras/delos nifios y ofras de Constanza y
de L&D'EIZ&. fierl's i 1 ISR b R ST AR R 'ln'-' 158 T"f3 1
ol En mnguuo de aquellos paqeoﬁ qmﬁo ammp&marla el
marqués, temiendo qne $u presencia; molestase d la jévensy,
esto acabg de convencer 4 Violante, que D. Pedro. Fa]ardo o
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Una de las ultimas mafianas que Violante sali¢ 4 dar sn.
agpstumbrado paseo, yeiase un hémbre paseando caqtel_oso
por los alrededores, del palacio y mirando ﬁiameﬁte
elpgante peristilo, como si, espelase 4 a]guno que habm de
salirporeliae sirtah saliit: . N[350 g A

. Este hombre, tama t1aza.s, de escudero por Sus maneras
dﬁsam})anazadas yisu dp.o%tura,, militar, pero su.traje no es-
taba en armonia consu fisico; puesto que yestia de pafio de
Segovia y calzaba nmos gruesos, bomaguies , nuy semejan-
tes 4 los que usaban, los pastores y gente del campo. Un ob-
servador habria tal vez sospechado dela verdadera per.spln_a,;,
lidad de aquel ‘hombre, aventurindose & creer que aquel
traje jpodia muy bien ser un _disif;raz, ¥ es muy posible que
" noise hubiera.equivocado en mucho, puesto que inglud_ableT
mente aquel hombre era un .espia.. e

1 Con efecto, oculto. detré.s de los gruesos troncos de un
gr_tlp_o de drholes .qt;le,-'se.hallqba.n.‘ al- ofro lade del camino,
frente por frente de la casa, miraba sin Ppestaiiear la puerta,
de la misma, y de pronto su rostro se iluming por un rayo

TOMO I, > 56
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- de d,legrla, casi salvcge y lanzé una exclamacion de satis-
faceion completa.
2Qué habia visto?
Salir de la casa uli'a_ silla de manos conduecida por dos
hombres y aeompaﬁada"de otros dos y una mujer anciana.
Era indudable que elsmisterioso desconocido estaba es-
perando 4 aquellas personas, pues a.pénEubleron tras-
puesto la verja de hierro y §@ dirigieron ¢ pequeiio bos-
quecillo de tilos que se veid 4 uinos quinientos pasos del pa-
lacio, el hombre salié de su escondite, tomg ¢l camino que
iba & la ciudad y aceler6 el paso con una Pleclpltdcll)ll que
er tan misteriosa como su traje : st
Como cdmprendemn niestros Tectores; dentro de'Ta silla
de manos iba Violdnte y'el primog O‘emto de Juan'de Latiuza!
‘La'huérfana '$é encotitraba 'ya ‘casi’ réstablecidd; § los
colores de la salud tefiian sus méjillas de un delicado car-
min. Tha, sin embargo, triste y pensativa, con'la imagina-
cion e de dolorosos recuerdos’ y el alia apenada por su
desgriaciado ‘anor. En 'aquellos ‘instartes ‘acordibase ‘del
m&f&ué’g" ‘de 'los Veélez' cori tund insistencia ‘desgarradora,
porgue sncefie con frecuencia’ qﬁe aquello que s so desea
01v1dar es' 1o que més tarde se olvida. 0« ol il
"Bl did estabi teraplado 'y hérmosisimo. Bl sol imindabé
¢ott 'su' ensfica 1uz 1os eatnpos, 'y ta brisa suave'y ligera
que murmuraba entre los troncok de'los arboles; era apacible
y perfumada con el aroma'de los tomillosy romeros' que
empezaban 4 florecer. Tos ‘campos comenzaban 4 vestirse
con el verdor de las primeras’yerbasy los pajatitos revolo-
teaban alegremente al aspecto de 1a na.turaleiza;, qua ptrreom
despertar dé dit"letarger Oriror vr otigebey s

»
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Bello 6 impresionable era el especticulo que rodeaba 4
la j6ven, mas bello todavia para quien; como ella, acababa
de salir de una enfermedad que la habia puesto 4 las puer-
tas de la ‘muerte; ‘pero Violante continuaba pensativa y
triste, sin ser bastante & animarla niﬁgun'a; de las bellezas
de la naturaleza, mi 14 ' conversacion que se' empenaba en
sostener el hijo de Lanuza. WG B
¢ Al'lade de.sﬂla dé mamoes caminaba ‘su camarera
Agueda sobresaltada ligeramente 'y mirando'a'su alrededor
con ‘una 1mpa,crencla. é inquietud sospechosas. [ | wiil
Bl pmmog‘gmto de'Lanuza, charlatan como todos los
nifios felices, se eansd por tltimo de' hablar'solo, y viendo
que no podia conseguir hacer hdBlar 4 su herimanita, deci-
di6 callarse, y coh un gesto encantador dé fastidio'y abuir-
rimiento, apoyé su hermosa cabeza en el seno’ de la TMen
preparandose para ‘dormir. - [{i9. o1 Lo
Al caho de media hora'de. marcha, tos GOH‘dﬁthi‘Bq'dé la
silla se pararon para relevarse, y esta detencion sacé a
huérfanalde'su ensimismamiento. <0 7np T e Do e
Entonceslevants 1o cortinilla de seda, vy vio que habian
Negado al bosquecillo de tilos,y que zio ljos de allf corrid’
un manso 'y t1anq11110 arroyuelo saltando Jugneton én su
lecho 'de casquijo.*aoinasls si shiheaos soatoq 20 0Ky elidl
Violante quiso bajar, pereé su caniarera 116 56 lo permitic.
. Advertimos & nuestros lectores un desde alli se veia-el
palacio de Lanuza. LEESTID 20 (=
- =N6, n6, hija mia; exclamé!' la anciana; mirando.de sos-
layo & los conductores de'la silla; esto esta hitmedo’ ¥ no e8
prudente que os senteis aqui: Mds adelante, en el rﬂmdo del
bosqueeillo, hay una pradera/ deliciosd.ob vivir i1o Hihas
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—Pero alli no: tendremos jagua. ., (LT
b —Si tal, este mismo arroyo.. . - T o G e
—Enténces serd agunel sitio tan himedo como aste
—\d hija ntia, porque . alli no estan los arboles tan es-
pesos y el arroyo noe leva tanta agua. 2143 ;
—Pero de todos modos, yo deseo caminar 4 p1é
—Bien, eso no importa. Eu T Y
Y Agueda ayudo & bajar & \101&]11“}8%&8, respiré con
fuerza, el olor de/losfomillos que erécian en aquel terreno:
Juan bajo tambien, y dejardo & su hermana que se apo-
yase en el brazo de la camarera, empezo 4 orrer y & brin-
car eon la delirante alegria de sus pocos afios. - [l woilin
i La comitiva volvié & émprender la marcha, ¥ no tarda-
ron. en llegar 4 la _pnédera designada por Agueda. (1 i,
‘Desde aquel sitio ya no sé veia el palacio, pues le o¢ul~
taban los 4rboles, que empezaban ¢ cubrirse de hajas:
La huérfana no reparé  en ello, porque nada porha 08~
pechar IO o vy gafans 4o LB LE(] - G g e
—Ved agui, mi quenda. hija, exclamﬁ Agueda 1ndlcando.
& Violante nun magnifico gripo de tilos 4 cuyo pié corria el
arroyuelo, ved. agui agua, sombra yisol..., Elsitiomo puede
ser méas bello, y no hay humedad, porque sehalla mds yen-
tilado. ;No os parece acertada la eleccion? ojii o ol ol !
—Acertadisima, mi buena. Agueda. | i -
—Enténces ;nos sentamos aqui? il 5 o iyl
—Y almorzaremos si Dios quiere.. [y ooy
—§31, si, exelamé el nifiol hrincanda de: alegrld, yamos i
almorzar, que tengo ya apetito, y despues, miéntras descan~
- sais; yo me voy con Pedro correr por ahi,
Pedro era uno de loscriados. ./ ¢



DE TANUZA. 445

Con efecto, Violante, Agueda y el nifio se sentaron en
12 mentida ‘yerbd, 'y la anciana, cbgién‘do ‘una cestita que
llevaba al brazo, sacé de ella una perdiz y alo'unas pastas y
confituras. :

Entretanto, Tos Gotiductores con Ia silla habian desa.paxe-
cido, retirandose 4 una distancia respetuosa.

Violante, entretenida con 14 belleza ‘dél sitio, que no
podia ser misis hérmoso y 'encafitador, coraenzd 4 destrozar
la perdiz y 4 dividirla entre ella y sus dos comemales como
una madre con 'sus hijos. U '

Durante el*almuerzo; ' tingutio "iié*r’ftieéfros perécmajés
pronuncié una palabra; pero concluido gue fue Agueda re-
cogio el’ servwlo y 'volvm a colocarlo en la. cesta chc1e11do a
Violante: -

—Dios sea loado, i querida hija! Veo que habeis comido
con apetito, y eso me indica que ya estais buena.

—Si, 'en este momento me encuentre muy blen Afrueda
~10h! jes tan hermoso el campo! : -

“2Va lo ¢reo,Bexclamé Juan) 110 h'ly rada més ‘hermoso,
porque en Zaragoza 1o puedo correr ni Jllga.r como aqm
lo cual me aburre.

—; Y por qué no juegas?

—Porque estoy reposando el almuerzo, repuso el nifio con
una formalidad que hizo sonreir & la joven; papd me ha
dicho que despues de comer no se d‘ébe JUC"&I' para que sien-
te bien la comida. ' ' e

—Bien, sefior, exclam¢ Agueda; pero ese descanso no
_hace falta cuando . se ha comldo tan fruo‘ahuente como-
nosotros. _ -

—De veras?
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, —Si,.afadié Vielante. .1 .../ . .
: _—1Ah‘ prosiguid, el nitio, de; modo E}ue sime asegurms
que Do me ha de haoel‘ daqio,.. by st ;

—-\To Juanito.

__ —Llnténces me yoy & Jugar con. Pedro. g,Por dénde 50 h'm
marchado? -

—Hstan detras de aiq uellos mboles, le cnntesﬁd Agueda
indicando a.l nifo un grupo, de. tilos al. la@a opueste aligque
58, encontrabfm s o7 oty sy, Bl

Juan fué 4 1eva11ta.rse, cuando ]301* aquel mismo smo
aparecieron seis hombres embozados en, capas neg:as ¥ conl
_a,ntlt.lces en el rostro. : ST | D ILLLETeT

- El pifio lanz6 nn n‘nto de terrox ¥y se abrazé & Vaola:ﬂte,
mlpntra.s que Agueda, fingiendo no poder dominar su.mie~
do, se levanté y, echd 4 correr, desapamcmndo defras de los
arboles. AT N sk - .

El nitio ¥, la jdyeu quedaron so],os, Y se puswron de p1é

La joven palideci6 , perohizo nn violento esfuarzo para
serenarse, y pleguuto 4 los enmascarados qué se les ofrecia.
- —Poca cosa, bella; dama, exclam¢ ¢l que paregia jefe de
ellos, que era el mismo que hemos visto espiando, el. Jpala-
cio de Lanuza; poca cosa, que 08 ven{ J‘aIS con, nasotroe

—&Con_ VOSOYLOS?, o csiel s |

- c,Y qmén s0is? &clq;qin 08 m‘mdd‘?

—Somos unos hombres, y nos manda nuestro.amo.

—4Pero quién es yuestro amo?

—Un hombre como nosotros. oliguy ]

—;Y 4 dénde quereis conducirnos? B

—Al lado de ese hombre. o 01517
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miAhl és.mbelb que ; 1mi P,xdre es el hijo de D. Juan

Lanum,? ; R . _

—Pues preb}qamente porque lo sa.bemo: nos hemos pre-—
sentado;; Si hublemls sido otra cualcluler mujer, 03 hd,brla—'
mos deJado tranguila, abiEanng

- Violante se estremecid, nuré en torno SUVO Y .se vi6
Soia con Iuan 1'odeada de. aquellos hombres en medlo de un
bosque, desde el cu'ml nadie podia verla, é 1m1;11lsada por su
terror Gomenzo & ll.Lma.r & sus ermdos pldlendo S0COITO.

Pero nm uno fmudm 4 sus yoces,. -

——'A.h‘ exclams pa,hdeelendo, los mlserables ha.n hludo,
6 me han vendido :}ni‘a.memente _ A

,-‘-,‘—S_i;, sefiora,, exclamé uno de loq enmascamdos, para.
eétas s:orpresas se D,ecesLtan mnchos comphces 5 s

-—-Trzmqudmaos anadlé el que Pc‘LI‘GGlEt Jefe, nmgun da.no
queremos haceros; y si nos seffum sin oponer 1‘051stencla,
08 tendremog todns las con51d9raclones debldaq, puesto que
am §e, oS hem encargado. 2

-——1P31'0 DlOS mio, & medm legua de T&ragoza tal {Ltrope-
110 y f:lendo Justicia mayor D. Ji uan de Lamua' Esto i
rece rncrelble, " : .
—Un poco es' verdad pero quien manda manda. :
Wi qmr,én es el mfame que 08 m'ulda "L Vosotros?

7 ——zPero qmpn es? gt
-——Vemd ¥, no tardareis en sanerlo. S

% —-LAhl sewmros ...Jam&s , Jamas contestd Vlolante con

arrog'mem y mn‘é.ndolos altivamente. it ik

Entdnces, al ver su actitud, el jefe cle a.quellos hqmbres
hlzo un mowlmento de colera.

I wE
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L Sefiora, excélam, Ho hagais Tesistencia, porque podria-
mos haceros algun dafio. Seguidnos, pues , voluntaria-
ménte, porque ‘hemos venido ‘por vos, ¥ os lévaremos 4
pesar de vuestras siplicas y'amenazas. _Nd “fios bbligiieis’s -
poner las manos sobre vos para co'ndtic:i‘ros' vidlen%é.fﬁeﬁfe.

—iCielo santo! zpero qus’ se'quiere de mif? exclams Vio-
lante aterrada y estreclmndo al nifio, que miraba 4 los en-
mascarados con ira més que con miedo. bty

—Sefiora, ya os hemos dicho que nuestra mision se rédﬁ'c‘é
4 condueiros 4 un coche, en el cual o8 es.pera Imestro amo.

aPero quién es vuestro a,mo'? : 7
Ya lo sa,brels, por ahora nada mas podemos declr

Violante midié con una mirada Ta’ s1tua010n, v com-
prendi6 que 1a resistencia era 1nut11 porque squé podria
Thacer ella y el nifio Juan eontta seis homhres‘? 4

Por un momento y no dudando de su camarera, .‘resolwo
‘entretener 4 aquellos hombres para dar tlempo a Agueda
que llewase al pala.(,m ¥y plrhese socorm' asf fué que por un
1n=;tante guardé s1len010, como Sl ‘estuviese medltando el
partido que debia tomar. ;

Pero aquel]os hombres tenian prlsa. bien por temor de _
ser sorprendldos 6 por deseo de’ eoncluir pronto, i uno de
ellos empez6 4 murmurar, manifestando al que pareela jefe
que concluyesen pronto, porque su amo éstaba espera.ndo y
no debian hacerle arruardar mucho. T

Estas palabras arrancaron 4 Violante s iltima aunque
‘Yaga esperanza dé ser socorrldaF y comenz6 4 exhalar gri-
tos horribles tratando de huir; pero los miserables la rodea-
TOn y Sacaron sus armas, que brﬂIaron mmestra,mente a los

rayos del sol.
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| Bntonoes la: huérfana se detuvo, cogié /al  mifio de la
mano, y evitando ser tocada por aquellos hombres,que la
inspiraban el temorde los reptiles,) hizo un violento esfuer-
zo'gobre si misma pai'a.-serénarse,' y les &ija- con altiva aun,—

queraparente serenidad:! (' .oluiina! i
< ==No quiero Juchar econ vosotros, porque serfa una: locnra..
Concluyamos de una vez; conducidme 4 donide querais, pero

os advierterquesserérvengaday 1 i0x it wlorzanly fo -

—Nada tememos. El que‘nos manda es pdderoso, 7y élnos

defendera. Venid, senora, tor] 80—
s alVaigosy! os afitis fs denions Loardlut som. sior—

L X1 Violante aechuf 4 andar:Con paso mo muy segﬁro lie—
‘Vandﬁ'&l (nifededathane, o0 oy bl zondurod 2elisirps

"Entdnees el que haciade jefe' se adelanté ‘con.’ ﬂng&ﬁo
q:espetgu,‘ 20 o p1og abalus’al f SR TS (€ 6 G LT
—Perdonad dijo & Violante; smnto mucho ﬁeher que
deciros QUGresef nifio mo puedé acompatiaros. 117
-i=~jOomo! jpaes qué vais 4 hacer con el il oF
—Conducldle 4 su casa con el mitym euula.do .ot o
—{Oh! eso si"que holo‘déngientoy o1 ornil i 2H—

~0i==Niyo tampeeoy repuso Juan mirando altwameﬁte a.
los seis hombres iy ‘agarrindose al brazo de sulhermana!

1 (Bl jeferde los raptores parecio vacilar por v 'm-tixﬁeﬁﬁcf,
dando 4 entender que no estaba muy a-cos{tumbradd‘émq‘dél
oficioy pero-despues  volvio & insistir en” su 1dea, e qtre el
nifio se separase de la/g6ven. o ~chuiz 2 ankedhR

—No quierb] exclamé Mitieria criattira con decismn Aun-
que itte Mateis 16106 sepirirels ‘dé miil hérmdtia; no puedo
defenderla; pevo he dsisabir 4 donde qitersis condieirla "
-ex2sHijo mio; te Hevarerifos al lado' de 4 shadse. v 0114

TOMO 1, 57
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=Mi mamé no. tlene -ahora necesidad de. mis cuidados.
No gniero. . .

~—Sefiora, exclamé el Jefe , que empeza.bﬁ. ya i perder la
paciencia, nos estais-haciendo desperdiciar un tiempo pre-
cioso, y esto ya es demasiado. Os hemos: dicho que: el nifio
1o puede venir; yen vano o0s empefiais , porque enténces
haré uso de la fuerza. (i 1 NGV I

—;Y os atrevereis 4 sepamrme vwlentamente de €1?

—En segnida, si no obedeceis. |

—iQué horror! .

—|Sois unos infames! exeiamo el nifio con los Qjos Llenos
de lagrimas, al ver que sus ruegos niamenazas conmovian
4 aquellos hombres. {Ah! porque soy pequeiio os burlais de
.mi. Si yo tuviera veinte afios, no os llevarfais 4 mi herma-
na, ni me separarfais de su lado, porque 0s matama con; mi
espada uno 4 uno. : 16"~

—Hs valiente el rapaz, exclamé uno de aquellos hombres

—No desmiente la sangre que corre por sus venas,-aila-
dié otro.

—Es un digno Lanuza repitié un tercero

. Despues de estas palabras hubo un momento de s11encm,
hasta que el jefe, ya desesperado y con dnimo de imponer &
la joven y al nifio, sacé una pistola de su cintura, y dijo fe-
rozmente 4 uno de sus eémplices: 15
., —Garcia, coge ese rapaz y 1lévatelo: 4 su casa @ la fuer-
za. Estas son ya demasiadas contemplaciones.

.. Y al mismo tiempo se aproximd 4 Violante. '

- —Y yos, sefiora, prosiguid, si no quereis que os suceda
alguna desgracia, apresuraos 4 seguirnos, porque de lo con-
frario mando 4 mi gente que se apodere de vos 4 lu fuerza.






By
|

Y exhalando un grito cayé desmayada sobre la yerba,
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Violante, al ver Ia pistola en 1a mano de aquel hombre
y al llamado Garcia aproximarse bruscamente al nifio, co-
gerle en brazos arrancéndosele violentamente y desaparecer
con él,. no pudo dominar su terror, y exhalando un grifo
cayé desmayada sobre la/yerba.|

—iMil rayos! exclamé el jefe, este es un desmayo opor-
tuno.... jLéstima que no le hubiera dado 4ntes! A ver, tres
aqui; condueid al carruaje 4 esta buena chica con mucho
cuidado, y los demds & sus puestos.

Con efecto, tres de los raptores cogieron & la desmayada
joven, y levantindola con respetuoso cmdado, echaron 4
andar seguidos de losotros dos.. / iip ool s T

Al mismo tiempo! oianse:los gemidos «de Juan, qune era
arrebatado por el otra hombre; perd'sin duda le llevabu en
brazos é iba corriendo, porque su llanfo comenzé muy pronto
4 mo perclbmse hasta que se extingnié completamente. -

Al otro extremo del bosque y no 1éjos de un cammo,
veiase un carruaje firado por eunatro mulas, y en él fué co-
locada la desmayada jéven. T NG

Con el movimientp para colocarla én. al cache velvm en
si y abri6 los ojos lanzando un suspiro, lo cual hizo: sonreir
al jefe de los raptores, que la/dijo:con fodo respeto:

. —Sefiora mia, vuelvo & deeiros que os tranquiliceis y
que no temais nada. Maniana 4 estas horas es muy posible
que bendigais el disgusto que ahora os proporcionamos. Yo
voy en el pescante; si algo mecesitais, llamad. 1o

Y cerrando la portezuela con un paqador subié efectl.-,
vamente al pescanfe, y el carruaje echd 4 rodar velozmente.

El cobarde rapto ya se habia verificado; pero jcudnta
sangre tenia que costar!- ‘
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sl Boniqued)) azizoluo 2o iz ainitib dops ....oUpTot—
—Mi esposo ha marchado 4 Zaragoz‘:h;_ " Hamado por su
Pﬂdﬂf&.:- Trpasir 5 O aOmIoNT 118 A6 0TI LN rEioet)
—No he perdido nada, amiga mia; porque si bien‘me
obliga esta circunstancia 4, volyer otra. vez con elmismo
objeto, cibeme tanta satisfaccion hallarme & vuestro lado,
que debo considerarlo como uw:dicha;- ofysoq sar 2ol j—
Constanzalseisonni. 0l10is Zuar 28 plwvio Hiat ol 16§D
—iAy! marqués, i algmen 03 eseuohara creerla que
vuestra galanteria era una declaracion. amoroga.:
-1==Y-lo'es sin duda en el bue sentido de la palabra;?Me
encuentro tan feliz & viestro Jadoo en’ esta)’ cas%a que pliedo
aseguraros, amiga mia, que loolvide todo. "
~re=S0is un buen amigo .y &b apreciaros como mereceﬁs no
‘hacemos mas que pagaros lo mucho que 08 debemos DG
1.-—.‘:59ﬁ01?a i SOHE R s BISaD 20V IS
:5=Y0 no puedoolvidar 1o’ qua: hieisteis por mi,, exclamﬂ
Constanza alargando su mano-al marqués) 0 =9 0bui i
D. Pedro se ineling y lanzé un suspiroy pprque-’aqﬁeh'e—
cuerdo trajo'&usuwmenterel deViolante, o1 obunnn i/ —
—;Y tardard mucho D. Juan? ‘.- 7 onp oy
(==Lo ignoro, porque nosé tampoco la verdadera causa de
su viaje. Pero si es muy urgente lo que tenels que ‘decirle
¥ puedo yo manifestérselo..,...507 617 cOnRbi00s HEE - —
—Sefiora; 'repuso el marqués vapilando;, no’hmgo por-qué
10 revelar 4 vos: lo- (juesvenia & desir’ &' m:1 amig&, perOJ

temo que os hurleis, Constanza. ol nivded ondil obis
( ==;Burlarme dewos?! il o5 moou .m,l--i-r-m 045 —
—8i, seniora. .u.-'s;.-f'f PITIT N 61ES
—3Y por qué? ..0up osoq it obiliteq 2iods Ha
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—Porque.... ;qué diriais si os confesase que estoy loea-
mente enamorado?. N 1 ehudore s T
Constanza miré por un moment.o al marqués y despues ;
seechd & reir. [oamiret mators P . oY —
—¢lud veis? prosiguié Fajdrdo, ya os estais riendo y atn
no o8 he dichoicasimaday’ (oiooeite o '
—Dios me perdons; 'miarqués! presiguié Constanza sin
dejar de reir; cierto es, muy cierto que me burloj pero no
de vos; sino de vaestros pobres temores. » v [v/
—;Lnego ereeiss. o ivnrplanti i
. '—Creéo!que nada. hay mé,s mtural sino/que esteis/ena-
niorado;  gois- soltero y . temeis, puedo deciroslo sin'temor,
brillantes cualidades para $er correspondido. iin o
El marqués de los Velez respir con - mas: Ilbertad ’y—es-
treché las manos de la dama., -
—;Conque vos creeis, amiga mia, la dijo queé pesarde
mi edad y de estas eanas| que son unicorolario de aquella,
atin puedo esperar.ser amado? '
"*'Y&SGVG unSLI ot kil bedlomt an orliat
—Aln cuando la mujer, que yo ame sea; mucho mas jo-
ven que yo? T dopopie fpebst 3 ;—
'—Seguramente. Y' simo es asi 08 asegmro que es muy
deseonitentadlza i <1 of atuanin Gl LR R
—Seiiora, acordaos que Vos..,.. -
- —}Oh! sois'muy cruel y no olvidais ciertas - cosas: Yo no
cori'esfpondi 4 wuestro amor porque amaba & Juan. Si hubiera;
sido libre, habria aceptado complaeida vuestra mano.
—Pero desde enténces ac4d han trascurrido once anes y
estoy ya muy viejo. i
—Habeis perdido tan poco que....
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—;Luego'creeis....

—Ya o¢ lo he dicho. Si vuestra dama es hbre, pormuy
joven, por muy poderosa, por muy.alta que sea su cuna,:
debe honrarse con vuestro amor. La modestia, amigo mio,
es una de vuestras mejores cualidades; pero valeis mucho,
marqués, yo puedo deciroslo sin rubor y sin:lisonja. ' -
—Gracias, Consta.nza 08 dscguro que e habeis dade-la
vida.. ; ; )
—;Pero no podemos sabu' el nombre de esa dama?

—Si, seflora; tengo que reveldrosle, porque despues de pe-
diros consejo he de solicitar vuestro permiso. |

—;C6mo se llama?

~=—Es una 'nifa pura y hermosa, ana.dm F aJ&I‘dO con’
pasion, una criatura encantadora y angelical.

~—Vamos, sois como fodos los amantes. Adornais & vuestra.
dama con todas las cualidades més esclarecidas, y en ver-:
dad que todas debe poseerlas para ser digna de vos.

-—jOh! 5o me confundais, amiga mia. Yo soy-el que 1o
la merazco, y por eso no me he atrevido a decu-la. nada.
- —¢lgnora vuestro amior?

—Si. :

—¢Liuego nosabeis si sois 6 no correspondido? Entonces
&qué clase de ‘consejo es el que solicitais, marqués?
~—FHscuchadme y comprenderels mis temores.

—Es mas noble que vos?

—No lo sé.

~—Hs més rica?

—Nada creo que posea.
—Enténces no os comprr\ndo y ain: sospecho. que quereJB
reiros de mi. = ks

‘I
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—Libreme Dios de tal, mi querida amiga,; repuso Fajardo
gravemente; pero ereo que esa dama vale tantoylquesténgo

miedo.... i & 04, Jaroliog TG  tevog

+—;La conozco yo? J Seuis onleouy oy s
—10h! hace mucho tiempo. i/ o i 0wy Gb s
—;C6mo se llama? lrotiinh [ 0% |
—Violante, sefiora. O P SR O T
Constanza miré al marqués “lsombra,da, verdaderamen—-
te ; cualgquier 'nombre ea‘peraba ménos el que acibaba
de pir) =5 .
—iViolante! repitié sin poder dar cred1t0 4 1o que oia.
—=5i, Constanza. Deciros ¢6mo ha nacido mi amor,-es
imposible, porque yo mismo no lo sé. S¢lo puedoaseguraros
que al verla tan bella, tan pura, tan:sola, porque no tiene;
en: el mundo mas proteecion que la de la caridad, mi cora-
zon latié fuertemente, y vigjo y todo, comenzé & sonar de,
nuevo. Cuando adiviné el estado de mi almal quise refroce~
der, 'y pdra dominarme: dejé de venir, ‘como habeisl(visto,
pero fué en vano; el remedio no produjo efecto, y conecique!
no podia vivir sin verla. jAh! burlaros de mi, reiros; Coas-
tanza: un pobre viejo enamorado de una nifia, y enameraco
verdaderamente, es un especticulo risible, peroinopara mi,
0s lo asegtiros Nunca me he tenido por loce ni farambana
he procurado siempre que la cabeza domine al corazon; pero
es ley divina, cuando Dios dice #ma, no hay otro remedio
mas que amar. 4 ol
El marqués se pasé la mano por la fl:ente ¥ lanzé un

suspiro; despues apoy6 la cabeza en sus manes:y continug, i

silencioso, miéntras da esposa de Lanuza le eontemplaba
conmovida y demostrando el més afectuoso interés:
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i Praseurrido un momento de silencio, dije ésta por fin al
marqués:; | =

—Amlo‘o mio, os he escuchado con atencmn, Y muy dlS—

tante en mi 4nimo de burlarme de wyuestro afecto. sestoy
dispuesta 4 serviros. 4Qué quereis de mi? |
s~Nada, sefiora, nada mds que U CONLEJO. -, -

s Quereis que. hableavlolante‘? it ol bl e
-—10}1! OG- 15 ",'!._. T 8 Ve J& . 1§ MO 2= (TN BT

i T =i

s==Enténces,..ciils v 5 it afr gahi

—La amo demasiado para querejr deberh .1 mche mas gue &

4 ella misma. . .0 ; vt C ol U Iy
—; Pero estais decuﬁdo 4 casaros con una nina. pcbre que
no tiene padres eonocidos? i/ ohitoin i el £l
~~—Nada de eso puede influir en mi amor.

—Pues bien, gquereis que aproveche en: Qbs'e@mo Tuasta:p

la influencia que tengo sobre Violante? ;
~=iAhl;sinvielentarla? ., -0 o ol
+==Ciertamente. Yo itambien, la. qmem demas:,adﬁ para;
‘obligarla 4 aceptar un esposo-aborreeido. .« o sar
—Hn ese caso acepto y o3 doy las gracias, amiga mia.
Ademas, tambien desearia otra eosa.| | - ) oilieon (—
—Decid, marqués. o000 i 5
- —Informaos con vuestro-claro. ta.lento si leante ha el
tregado ya su corazon. Mucho me temo que sen asf. . _
—Sobre este particular puedo::aseguraros: que nada sé,
aunque tanto mi esposo como: yo hemos tratado.de saberlo.

—La tristeza de Violante es para mimuy significativas

'—Y lo mismo para nosotvos; y; ved aqui la. causa de
nuestros temores y sospechas. -
—; ¥ nada habeis conseguido? ' :l 17 il —
TOMO 1. 58
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—&i hemos de creer 4 esa pobre nifia) ‘no’ ama 4 nadie,
pues cuantas veces se lo hemos preguntado otras ta.ntas nos
ha ‘dicho que né.  * ' : Al

—4Y vos qué creeis? 8 1

—Que en eso miente. Y atin hay mAs; creo que su triste-
za, tiene por causd 14 soledad ‘en que vive. Se halla precisa-
mente en la edad de los amores, de los suefios, y'como tiene
talento conoce que su posicion la obliga 4 rechazar’ teda
idea de matrimonio, porque es muy altiva, ¥y no podria
sufrir que el hombre & quien diera su mano la arrejase
algun dia al rostro la oscuridad de su origen. :

- —(O®! eso indica un alma elevada.

—Y la tiene, mi querido amigo. Es digna dé un porve-:
nir brillante, y quiera el cielo seais vos el que se le proper-
cione, porque no sabeis cuanto me alegraria.. -

—Oh! trabajad en mi favor, Constanza.

—Perded cuidado, ya sabeis cudnto os aprecio, y no sola-
mente yo, sino tambien mi esposo, procuraremos averiguar
la impresion que habeis causado en Violante. '

—10Oh! enténces os deberé la felicidad de toda mi vida.

—Y nosotros la satisfaccion de haber asegurado el por-
venir de esa nifia que tanto queremos, librindonos-al
mismo tiempo de los compromisos que nos erea con su her-
mosura. -Y & propésito de esto, voy 4 pedu'os un favor! s or!

—Hablad, disponed de mi. g

—No'sé si habreis adivinado que D. Rodrlgo de Almena—;-
ra galantea & Violante. g -

© —Lo presumia, exclamé Fzga.rdo p&l1dec1endo; pero z,y &
ella? o |
—Nada temais. Violante no le ama, no puetle amarle,

¥
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-a--i()h‘ ide ‘'veras? - - :

== Asqué habria de enganaros, marqués‘?

—Perdonad.. : y ' )

~Estais perdonado, pero dejadme proseguir. La pobre
nifia padece’ mucho con 'la continua perseeucion de ese
Jjoven, porque tiene dé atrevido todo-lo que le falta de ca«
ballero, y més de una'vez me ha suplicado  que hable' & mi:
esposo para que haga desistir & D. Rodrigo de sus preten-
siones. Ya conoceis que esto serfa provocar un conflieto
entre el marqués de Almenara y Juan. Los dos yase aberre-
cen bastante para afiadir més lefia al fuego: deé su odio, y : ,!,z,
como Almenara "quiere tanto 4 su hijo; estoy seghra qu&'—'
provocaria una desgracia. Es cierto mi  esposo - nada
puede temer; pero tengo miedo al vir ?gporque es hechura.
de Felipe II, y ya sabeis con qué objeto.

~Discurris acertadamente, sefiora. i -

~—Almenara aborrece & mi esposo, no tanto por esa anti-
pitia que’al vicioso 'produce la virtud, cuanto porque mira
en él un ardiente defensor de los fueros de Aragon y un
presunto herederodel cargode J ustma, que tanta sombra
lochaee. s in Tk et 1 B -

—Iis verdad. ‘ -

—Pues bien, por estas razones nada he querido decu' 4
Juan; pero vos no estais en este caso. Sois amigo de Al-
menara, os hospedais en su compaiiia, habeis fraido &
“Aragon una mision oficial que os coloca por encima del
virey, sois el favorito de Felipe II, y todo esto hace que el

. marqués os considere y respete como debe respetaros. Pues
bien, habladle de las atrevidas pretensiones de su hijo, y
decidle que se oponga 4 ellas. Nadie mejor que vos puede
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hacerlo, y nadie como vos estd mas interesado en 'que-don -
Rodrigo no vea en Violante:una jéven vulgariy: sé,lmd::gna
de culpables y deshonrosos devaneos. o hatrobnal—
==Perded 'cuidado, sefiora, exelamd el marqués:de-los
Velez, hablaré & Almenara y ral :mismé:Rodrige,y sies
preciso,:si Violante acepta mi'amory le diréque se gnarde;
muy hien de acorda.rsé de ellay pue& la he: elegldo /para, és~
posdir e b o iihait e o 4l D iR saote
~—{Oh! entdmces deslstmia Odea  oprp S ST
~==Es muy posible, porque de lo- contra,rm p@dna suceder-
Ie alguna; désgmein. [+ sliol s Slhoftn wog ofisband en
+? ~—Perp es que yo no quiero comprometeros RESI VALl VS
‘—Nada temais.s | ool BT 0] '
w=+Recordad que el marqu%s da Almenara ama & su h;qa
con.yehemencia. ~.ols{fo o9 =i e 1 ab
{,*‘ —No importa. Tengo'medios para hacerme* Jrespetar y
hacer desistiz & /D! Rodrigode: sus venales prefensiones,
toda vez que ni es amado) ni es sw nombre el que ha ofreci~
doradiolamtes b 40tont “ob ol 1dzueleh widel r4h e
#i0onstanza fué 4 darle las gracias, perocla’ puerta de- ia
cAmara se abri6, y aparacié en ella Juan de Lanuza con n
papel en la mano y el rostro radiante de alegria. v« —

ggposh ooy el gl SETONGT ¥iies A0 o id pagflie—
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—iQuerida mia, querida mia, e]la’ We‘hé“’d‘ﬁ’tb f.dﬁtiza
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—;Quién? extlarns Corstanza ' saliéndols’ *ﬁl"'bﬁcﬁeﬁﬁa‘;
4ol Madgipag .

—>5i, la persona que mis quiero despues de ti.
57 Y] repamande entdnces eﬂ Fajando; afiadié ' dandole-su

Hapnotzgidmh #abrors sisuhorq & 57 soitheor e ab

.| —Perdon, marqués; pero es: ftaﬂtw ‘mj a,legrla, ‘porghe Voy
4 ver & mi querida hermund despues«e diezafios sde sepas
racion, queno sé'lo quéthago i lo guedigos ™ ! 17/ =
-—Tambien yo tendré-una-satisfatcion  en saludar & la
ilustre reina de Hungria, y os doy ila’mds afectubs‘a. enhok
buaendaiis eiades oo ohisie' dibusiing, poihn Zooiffe—
-t Perol eudndo-mene?lpr&gnntéf Constanzd: impacientes
- —Lee esta carfa que acabdindé reciliir mis ppadreesy i “l
—;Es suya? Sou dupvind f i—
somrkegshlée .y | hyhaay obaing adak 52 o0 @ing orrprent—
o Constanza cogio el pergaming; y leyé 1o’ siguigntes-moq

shifr
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«Buda 6 de Noviembre afio de J. C. 1589.

»Queridos padres y hermanos: Me apresuro & participa-
»ros una buena nueva. Hs posible que dentro de tres ¢ cua-
»tro meses parta para Espafia 4 daros un abrazo, pues es
»probable que tenga que acompaiiar al archiduque Alberto,
»mi sobrino, para tratar con el-rey D. Felipe un importante
»negocio de Estado.

»Antes de salir de aqui ya volveré & escribiros, partici-
»pandoos la fecha eierta de mi salida, pues quiero que todos
»vosotros salgais 4 recibirme algunas leguas de Zaragoza.

»jAh! jno sabeis cudnto tenemos que hablar, y cudnto,
seuanto he de deciros! . B

»Adios, mis quendos padres y herma.nos Fernando os
»galuda y os envia igualmente sus recuerdos.

Blanca.»

—Magnifico! exclamd Constanza, loca de alegria; la ve-
nida de mi madrina va & producir grandes cambios enla
cérte del rey, y mi pobre hermano serd puesto en libertad,
porque se interesard por él con Felipe II. i

—Asi lo espero, repuso Lanuza. Blanca tiene muchos mo-
tivos de queja contra Perez, pero es generosa 'y 'se compa-
decera del pobre perseguido.

—Amigos mios, afladié Fajardo, no sabeis cuénto me
alegro saber de Dofia Blanca, y s¢lo siento no poderla salu-
dar aqui en el seno de sn familia. '

—;Y por qué né? 457

—Porque atin no se sabe cudndo vendrs, y- el dia ménos
pensado puede llamarme el rey. Pero 'no importa, de todos
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modos yo tambien os prometo hablarle por mi pobre amigo
Antomo : '

—iOh! gracias, FaJardo i

- —-—Y es muy posible que consigamos alguna. cosa. Vueq—
tra noble hermana, amigo Lanuza, goza en la eérte de
Felipe II de un gran prestigio, y sé que el rey la consulta
con.alguna frecuencia. Casi puedo deciros el negocio de
Bstado gue obho'a, 4 Doiia -Blanca 4 venir 4 Madrid, con e}
archiduque, pues no es un misterio para mnadie que el he-
redero de Rodulfo' II ama apasionadamente & la infanta
Isabel Clara, siendo por ésta correspondido. El rey no mira

" gon muy buenos ojos este enlace, pues entra en . su politica
casarla con el rey de Franeia, y como Dofia Blanca quiere
tanto 4 su sobrino, vendra con 6l para realizar su boda,
-—Ylo conseguira si se empeiia, dijo.Constanza.

—Ya lo creo, afiadié Fajardo; Dofia Blanca es la tnica
persona que tiene alguna influencia con Felipe II, y ade- .
mds, preciso es convenir que en este asunto la razon esta de
su parte. ;A qué buscar por medio del matrimonio de la
infanta con el rey de Francia la alianza de este pais,
cuando casandola con el archiduque se consigue la unien y
solidaridad de intereses entre Alemania y Espafia, que son
los imperios mas dilatados?

—Ciertamente que si, exclam¢ Lanuza.

——Ademés, prosignié el marqués, la venida de vuestra
noble hermana puede quizas salvarnes de nn peligro, por-
que no puedo ocultaros que, tanto vuestro padre como vos,

" ®aminais sobre un abismo en el negocio de Antonio Perez.

—iDios mio! ;qué peligro amenaza 4 mi esposo? grité

Constanza alarmada.
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o LiSoyel amigo this sinceéro que  ‘teneis) 'prosiguis | Fax
jardo, y no puedo ni debo ocultaros lo que hay. Si'viiestro
padre como Justicia mayor de Aldg"oﬁ'v'éoncéfle 4 ‘Aritonio
Perez el beneficio de'la mamfest&cwn ‘ge pwrde Y con él
las libiertades aragotiesas. ! | ogtue 5 g aldon sl
L=Pelipe Mo se atreverd 4 tanto. : fris
' ——Fehpe IT'se dtreve a'toda, ya os lohe'dicho otras veces,
y hiey'os 16 répito Si Pet‘ez es= reclbld’o en ‘Zara.goza 8l rey
Tollara viestioy fuetos, P 20 O B Lt
Hipies bien) exelams Lanuza 6on'noble! eﬁtusmSmO ‘08
jiire’ e no'he Eie det 5081 que hhgd 4 mi padre des1st11' de
gii'noble ‘Propésito, o8 jure contribuir 4 que Antonic sea
ianifestado, si mad falizque loiotra ey logra fugarse:de
su prision. Mi' padre st encanecido en el eimplimiento dé
sus deberés; ¥ 1o Tetrocederd; y en’citanto & i, ya' me-co-
hoéeis bastinte pard duddr de' mis intencionesyt of »/—
lPero Dids'mio! exclamg’ Coustanza, aterrada. g,tan g-raw
és eI Peligts e o8 arhénaza?e’ [l EDGRIDATY 2T
ol _aNotante) afiadio el margues) ya szrl‘epemld'b de hebér
ststitado aduella cadstion; esperethos’ que’ Domia Blanes' 1o
ahreglﬁcsad;'qiie 681671148 probable, y si' o dé ﬁlgb Tiemios
dé’séviir 168 aiigas. Tranguilizaos; Gdnstanza por ahbra.
ese peligro no estd préximo ni es’ gegurel) =it soltaquii 2ok
Despues de estispalabias hiubib ﬁn“*iﬁomenfbéﬁ‘ﬂéﬂsﬂen—
&io; péto Tiis ihterruripide por 14 repentina’éntrada del nifio
Ttidn, §iie wparecis en 14 sala lordtido y seguido’ dela abs=
witd §aonbrada servidunilivs, 51 “oretlooo obang o anp
SOPGd6s ol vieron 1 Gabieza, ylamadre; ‘Al ver & su ' hijo
ot los vestidos desgarrados; “llorandol y'solo, 'se” pi‘éclpltd
haeia 6l desalada y loca. KAy S -
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—iHijo de mi vida! jqué te ha sucedido?

—A mi nada, madre mia, exclamo el ]11]10, pero. & Vio-
lante si.... jpobre Violante! . o

- -—Z,Qué ha pasado & leante? pregunto F'm,}axdo con. an-
gustia. . it o [V ivey hro

—Unos hombres negros se la.' han llevado.

—Qué dices! grité Lanuza., :

—iDios mio! exclamaron Constanza y el marqueq

—3Y & donde se la han llevado? pregunté Juan.

—No lo 86, papa. Estabamos en un bosquecillo almor-
zando, cuando aparecieron unos hombres: con caretas. En-
tonces Agueda y los criados huyeron y nos dejaron solos 4.
Violante y 4 mi con los ladrones. Despues se han Jlevado 4
mi hermanita, y uno de aquellos hombres me cogié, y &
pesar de mis esfuerzos, me echd al hombro y me ha fraido
hasta cerca de la verja. | |

—4 Y despues? : .

—Despues ha echado 4 correr como, un ciervo, y yo he
llamado 4 Luis y Federico. : ppis?]

.=——jAh! nos han robado & Violante, exclamé Consta,nza :
deshaciéndose en ligrimas. - L)

—$i, repuso Lanuza sombriamente, nos la han robado,,
pero. jay del desgraciado raptor! pues juro que he de casti-
gar su villania aunque fuera el principe de Asturias.

—iOh! y yo juro matarle como un perro.

—Pues bien, exclamé Lannza dirigiéndose 4 los criadoes,
vosotros idos y preparad . dos caballos para marchar en se-
guida; y vos, marqués, ayudadme 4, buscar & Vidlan‘l;a.

—Soy vuestro en cuerpo y alma. ;Pero no sospechais de
alguna persona? )

TOMO I, 59
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—NG6. ‘l' hiboosa sd, ot dups Lehiv.i
-0/ D@l spiiir I buridors siar srbent ehag i
—;Y en quién recaen vuestras mspbchas‘e' 0 ....iz olas)
- permitidme ocultdroslo, en la pérsuasion de que, sino
me equivoco, pronto volverd Violante & esta casa. e
—;Pero quién la habry robado? exelamé Constanza. |
—Algun amante desprecmdo, senora, conﬁestu el ‘mar-
qués con intencion. BII0:), (HO1S; CRITHTR
—Ah! repuso la esposa de Tanuza comprendiendos a. don
Padro, pues bien, marchad y traedme 4 mi hija:
: ﬁ—Perded cuidado, afiadio el marqués; os juro por la éruz
de mi espada que he de encontrar 4 Violante, y que he de'
castigar en 'su rapfortan villano atreviniiento. - Hi0LY
2V, yo te juro-tambien, esposa mia} afiadié - Lanuza, 0o
dejar en Zaragoza piedra ?sobfe- piedra hasta’ encontrarla:,
lo primero que voy & hacer es ir 4 casa’de''mp padre para
- que nos ayude en nuestras pesquisas Vamos; "amigo ‘mio.
Y acercaridose al pequetio Juan le abrazé’ y bies6 en-—la
frente, diciéndole para consolarle:’ " ' (it
LUHijo mio, no Hores, que’los' hombres no deben /llorar
nunea, y con tu llanto afliges més'a’ madre. Tranquilizate,
que muy ‘pronto” volveri§' 4 ver '@ tu hermanita. Adios.
Sk i, marqués entretatito habia estrochiado’ la mano de’
Consta,nm, v la decia bajando la voz:' L1
—Sospecho de E’ﬂdmgo de Almenara., y ahora mismo voy
en su busca.
'—iOh! yo tambien.... traedme 4 leante, Y defendedla.
como si ya fuera vuestla, esposa.
Dichag estas palabrasg, los' dos eaballeros montaron en

sus caballos y salieron en direccion de Zaragoza.
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Lo gue fue ‘de Violante:

El coche en que fué conducida Violante, era'un magni-
fico carruaje tirado por cuatro mulas que le llevaban ‘a4 es-
cape, rodeada por una nube de polvo.

. Gmarnecido interiormente de seda, las pnrslanas eran de
cnstd.les de colores, sin duda para evitar que la’jéven' pu—
diese ver 4 través de ellos el sitio por donde la lleva,bart y_
adivinar tal vez el objeto de su viaje. ;

Segun la maguificencia del carruaje, Violante; cuando
volvié en si y pudo serenarse, supuso que su raptor era muy
rico, lo cual la hizo estremecer, porque la riqueza en poder
de un infame es el elemento mas uorruptor y terrible de la
sociedad. :

.. La, pobre nifia lloraba y se lamentaba tristemente, sin
que sus lagrimas pudieran interesar 4 nadie ni sus lamen-
tos conmoviesen & sus raptores, y llena de pena, se estre-
mecia al considerar el peligro qtte la amenazaba y la in=-
- quietud que en aquellos momentos reinaria en el palacio de
Lanuza. :

Ademis, otro pensamiento friste y desgarrador la abra-
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maba tambien. Ignoraba la suerte que habria cabido al
nifo, y ain cuando no podia ereer que le hubieran causado
ningun mal, ne sabja dénde podrian haberle conducido.

Al cabo de una hora de viaje, Violante dejé de llorar y
quiso manifestarse fuerte y decidida, ya que con sus lagri-
mas nada podia conseguir.

Enjugé los ojos y murmuré con acento enérgico:

—Lucharé con todas mis fuerzas para recobrar la liber-
tad que tan injustamente me han arrebatado.

Impulsada por este pensanriento la hermosa nifia, fué 4
abrir una de las persianas para respirar el aire y ver si co-
nocia el eamino por donde iba, pero todos sus esfuerzos
fueron inutiles, porque eomo ya sahemos, la persiana tenia
echada por la parte exterior un pequetio pestillo!

Al convencerse de su debilidad, Violante se retiré al
fondo del carruaje y se recosté en su guarnecido, comple-
tamente desalentada.

El coche siguié rodando rapidamente por espacio de
dos horas; y volvié 4 detenerse para mudar el firo.

Enténees el jefe de los raptores abrié la portezuela y
pregunto & Violante si queria comer, pues eran ya las
cinco de la tarde.

—iOh! nada quiero, respondié altivamente la huérfana.
Solo deseo que me volvais al palacio deD. Juan de’ Lanuza,
donde hace ya muchas horas que debia esfar. :

—Perdonad, la dijo el enmascarado, no son esas las 6r-
denes que he recibido, sefiora. '

—Asi lo supengo, pero enténeces dejadme tra.nquﬂa, pueq
no quiero tomar alimento.

—Semnora....
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- ~—Primero me moriré de hambre.

El enmascarado nada dijo, pero tomé de uno de sus com:
paiiervs una pequeila cesta y la colocé en el carruaje 4 los
piés de la jéven.

—Haced lo que gusteis, la dijo friamente; pero se me ha
encargado que os trate con las mayores consideraciones, y
debo: hacerlo. En esa cesta encontrareis fiambres, pastas'y
dulces, ' asi/como una 6 dos botellas de exquisito vino.
Cumplo con''mi deber trayéndoosle; si lo rechazais, peor
para v0s, senora.

= Y-el hombre, despues de decir estas palabras, se separ6
de la portezuela y cerré el carruaje, Volwendo a echar el
pestillo. 2

Dos minutos despues, el coche volvié 4 rodar.

—iDios mio! grité la infeliz Violante, ;habra una mijer
mas desgraciada que yo? ;Y todavia quieren que coma? jAh!

Y sin hacer caso de la cestilla, la empujé bruscamente
con el pié al fondo del coche. f b ¢ S Gk

Coniel golpe se abrid, esparciéndose su contenido y
rodando dos platos de plata, que llamaron la atencion de la
huérfana por el escudo grabado que tenian en 'su centro.

" Enténces cogié uno para examinarle, y'vié-que el es-
cudo de armas lo componia una barra' de dzur’ en campo
de gules con estrellas, 'surm‘ontad‘o con 'rmia‘- b‘oron-a, de
MATqués. : : it ¥

" La pobre mnifia no conocia mas que al martlués de log
Velez 'y ‘al ' de. Almenara, y sus sospechas recayeron en’
estos. Tgnaraba el escudo que’ correspondia 4 ‘cada uno de
ellos, pero creia recordar que el perteneciente al de log
Velez era un leon de oro en campo de plata con una co-
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rona de azur, y tomando este;vago recuerdo como uni evi-
dencia 6 un hecho consnumado, empezd i estremecerse al
considerar que era indudablemente su raptor el mismo .don
Rodrigo de Almenara. 19V, kL ab sl

Fija en esta idea, tantas y tantas vuelta.s la) hizo -dar
por.su imaginaeion, eon tal insistencia se apoderé de su
mente, de tal modoe hirié su peeho, qne la pobre nifiaj débil
aun 4 causa de,su enfermedad, agitada, convulsa; fué aco~
" mefida de un fuerte . parasismo que la hizo:caer sobpe:: él
asiento. %0IT98 207 B1AY

Bl eoche signié rodando otras dos horas, y la: jOVBll sin
dar sefiales de vida. ; slainafioq of oh

Llegaron 4 otro sitio para volver & mudar el tiro, yuel
enmascarado, apeandose del pescanta volvid & a.bm' la por-
tezuela. . ¥

»La noche ya, habla cerrado i estaba negra ¥ oseura.: i

mNﬁCbS,ltaIS algoy sdliora mia? dijo 4 Violamte, sin’ ver
que se hallaba desmayada. hogi b #ig s deo

Hubo un momento de silencio, hasta quéo el homblb se’
eansé de esperar respuesta. . 1. i - :

—-3No quereis contestarme, sefiora? .

. Igual silencio. - :

—listais durmiendo. acaso? afiadié ya eon enojo. | i

Per:e el mismo silencio le respondis.

—,Ah' 1d1ablo‘ exclamé poniendo el pié en el estmbo paa'&
examinar el fondo del carruaje, no puede haberse escapa-
do, porque las persianas estaban cerradas.... ;Pero qué: es
esto? afiadid tocando & Violante y reconociendo que se-han
llaba tendida en el fondo del cochs, jse habra muerto acaso?
Esto s6lo nos faltaba. jEh, muchachos, luces pronto; pronto!
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Y cogiendo & h;huerfana,rla.,lncorppm smtdndola nue-
vamente. rord o o :
—Ah! respira, exclamé colooando surmaz;m en; el. aenQ de
Violante. Vive atin.... traed un poco de agup.,| ., |
i Unoide sus compaﬂems le digmna pequenia gantimplora,
y rocmndo con agha ﬂl p&hdo J:ostm de la; Jdven ésta lanzf)
un ténue suspiro, ad 15 6l 19 oih 1ye
—iAnimo, sefiora, lma.' la dJJo el enmasqarado, ,uolocaOﬁ
bien en el asiento y tratad de volver en vos. jQué. . diablos!
los males de este mundo no son nunca tan.:,grgn_das_ como
nos parecen. Tranquilizaos. ([ 1, | Find] I
Y encendiendo un, farolito, gue sm duda,T prgventlva-
mente habia sidoifijado en-el techo  del carrnaje, se sento
frente 4 lajéven, mandando & sus companeros que: acelera.-
'sen la marcha. hadb 5 Y-
5.El earruaje volyié 4 rodar ‘tfelbﬂmlsnﬁe gl A=
Despues de algunos momentos de abstraccm,_la-pohl‘_e
nifia fué poco 4 poco volviende en: sij -y, comprendiendo
que nada tenia que temer de su acﬁmpanante puda mirar-
le y contemplarle en silenciol «: o i :
a1 Blaspeoto'de aquel hombre era ciertameutg tranth-
zador, y no revelabal ni en/su traje ni én ki parte; visible
de su rostro, 1a profesion: que Viclante lé. hahm atribuido;
la de bandido. 816108 1P~
Al cabo de unes:diez minutes, el, @ﬁmasc:atada saeﬁ de
la cesta una fuente de plata con un pastel de. angmla,
cortd de glun pedazo y Heno de Jerez una dei las, Copas.-
ot)Heeho.asi; dijo & Violanter « 1w lwiilo et sliogi
—Comed, sefiora; -estais desfallecida, iy mte vinillo oy
veanimard;icomed.y hablaremos. [ -1 Ll s o
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—;Pero quién sois'y & donde me ovais?
—Comed y os lo diré, mi buena sefiora.
~=iMe 1o direis'si'acepto? ' U -
—84i, os lojare. 2" 000G 0 -
“Ta joven, aunqte eon’ visible Tepugnancia, tnmé un
‘pedacito del ‘pastel y bebie un poco de vino. P
—Hablad, dijo en segmda al enmascarado, hablad pron-
to.... sacadme por Dios de’ esta hornble duda VA
L Preguntadme. " 710" : hREHTR S et eI
—;Quién sois? FIFCL “AE0R OFT OFANITHT 6iaa ¢ Ll
—TUna persona que est4 obligada'a obedecer.
~ —Por 'qué me habeis drrebatado de mi familia?
_Ppor obedecer 4 qulen tlene sobre mi derecho de' vida
N AieFtat ] SO RIS e ST ORISR e ST
—:Y 4 dénde me llevais? e
—A la casa de un hombre qua 08 adora y que se muere
'dea,morporvos i b Eaks eorerr e 8t senipad
01—} Quién es ese hombre‘*" E7I0T os0q # o b
~112=No "puedo deeiroslo. . - i
—;Enténces para qué me habeis'enganiado?
' eiiora, os he dicho ya més'de' 10 que debia. Sabed quc
%6'me’ ha prohibido’ dirigiros la palabra.'
';Quién os lo ha prohibido, vuestro'amo? . -
—=Si, senora. ihirad aly sl
! —{Ah! cruel y villano es ‘ese! cabdllero r afieiltiag 17
-SeTiora.. LSRR LS Fa | v faan nl
—[Oh! dectdme su notibre....“86lo ‘s nombre; qué o8
importa. revelarmele, si ya estoy en vuestro poder y déntro
de algunas horag he de ver & quien’os manda? |1 )~
—Si, es verdad; pero lo Ginico que'‘puedo‘deciros; ‘és'’ ¢ilis



DE’ LANUZA. 473
lleva sobre su frerte una corona de ‘marqués, y es uno de
los mas nobles y poderosos caballeros de Espania, tanto por
sus Tiquezas, como por el favor que goza con D. Felipe II.

Estas palabras hicieron estremecer & Violante, porque
la recordaron nuevaments 4 D, Pedro Fajarde. Con efecto,
zquién otro habia de ser su raptor que el marqués de los
Velez? ;10 éra marqués? zuolera favorito de Felipe 112 ;no
era el noble/mas poderoso de Espafia? ;4 quién, sino 4 él,
podian convenirle aquellos detalles? -

Ahora bien, bajo este gsupuesto, la conducta de Fajardo
demostraba 4 Violante que estaba apasionado por ella, ¥
este descubrimiento inundé su alma de alegria. Es eierto
que aquel rapto le parecia un absurdo en las ideas del
- marqués; pero cuando se fijaba en esta circunstancia tra-
taba de disculparle, y hasta le encontraba digno de perdon
en un hombre enamorado. jAsi es el corazon htimano!

La jéven tenia conciencia que se ejercia con ella’ una
violencia infame é indigna, pero ejecutada por el hombre
que’ tanto amaba, le parecia mas perdonable, considerdri-
dolo como una locura més (ue como un crimen, y supo-
niendo’ desde luego que al marqués' sélo le habria 1levado,
al arrebatarla de su familia, lw idea de obligarla & que le
amase, pero de ningun modo la de abusar de su posicion. -
""" Hstas reflexiones y/otras ‘muchas de la ‘misma indole
que omitimos -por mo  hacernos molestos, tranquilizaron
algun tanto & Violante, si bien no podia considerarse di-
choga, porque su reputacion’ habia sufrido eon aquel rapte
un'golpe terrible y su querida familia otro no ménos do-
loroso. - Al Al

Algun ‘tanto més tranquilizada, suplicé al enmascarado .

TOMO 1. 60
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que gunardase silencio, y de este modo continuaron el resto
del camino. b siy 5 poscralyt 7 . a0
11 El carruaje detuvose por ﬂn, Y su uompanero\ de; viaje
g8 aped del coche - ASEES e i
—Hemos He gado ya? pregunté la. ‘]GV en lmpaemmey de-
seando adquirir la eerteza de que su raptor era el margués,
. —Si, sefiora, la dijo aquel hombre ofreciéndola su brazo
para que se apoyase en;él. Venid, el amo os espera.: o i
La huérfana acepté conmovida y sonrojada el brazo del
enmascarado, y con él atravesé un jardin inmenso, un pe-
ristilo magnifico y un patio con columnas, 'sin. mas com-
paiiia que la de aquel hombm y sin mas luz que la del
farol que éste llevaba. . . ot fa
Despues subieron por una magmﬁoa. esealer;a, peno-
traron en varios salones alhajados con el mayior gtsto, .
Violante miraba tode aquello con cierto temon no exento
de placer, pero sus dudas desaparecieron jpobre nifid! cuan-
do al entrar en una cdmara, que era lai que selahabia des-
tinado, vi6 4 una anciana y reconocié en ella 4 su.camarera.
- La presencia de Agueda la tranquilizé. Ya no podia ca-
berle duda; su raptor era el marqués de los Velez, pués sdlo
a €l se le habria ocurrido colocar al lade de la joven & su
wAs querida y honrada camarera. - i v G
Al llegar 4 aquella salay el enmascarada soH;o eL braZO
de la jéven y: la dijo inelinandosel respetugsamente: . <,
| —Senora, aqui concluye mi mision. ElseBor marqués R0
estard en el palacio cuando .1io ha salido & recibiros; pere
mafiana si le veis, os suplicolehagais presente la condueta
que he seguido con vos. G0y
. —Asi lo haré, le contestd la joven; podeis retiraros.



DELANUZA. i 475

Y arrojandose en hriizos de su camarera, mo pudn con-
tener su emocion y comenzd i llorar. mohs ¥ 50%
0 —Vamos, vamos, mi querida hija, la dijo Agueda tran-
quilizaos y no. os alarmeis por tan paca cosa. " /Mi preseneia
debe indicarosiquen.. - /0 ol o of B :
—iOh! en este momentu mi bmna Azgueda'lno 1101‘6 por
mi, sino por mis queridos padres. - gt [ W 30—
—No tardardn en tener ccmoemmmnto de ello
=Y (eomo recibird D. Juan de Lanuza:-la notmla de mi
rapto? jPerdonara al marqués esta violeneia® - ol v7 oir)
- ==Yalo ereo; mmeho mas cuando: elmarqu& es tan noble
y os quiers tanfo, i s ol L SR
=X por qué en vez de .ambatarma dsl ;lmdo de mi faml-
liayno:les ha deseubierto sw amor? v (rir «oion o sl
- —Porque cree que vos ne le amareis mmoa
" =—jAh!, ;es0 cree? aeasar giand oenfoesh sorsi
—Ciertamente,, »sﬁﬁ@xh: Hesps -9 % odosl viizeirr 20 gley
~»—iDios mie! ;no ha conocido lo GOMI‘&IIO? % RO
o Agueda, que tedavia-ne habia ﬁemprandmo la causa, do
:las tranquilidad de Violante, la-miré con cierto asombro.,
—Si, Agueda, si, prosiguié diciendoj amo -al marqués
tanto como 614 mi, ¥ estoy segura gne.mi familiashabria
aceptado su amor, ¥ hoy....hoyhosé lo que p;asam*.i ~Un

rapto siempre es odioso. e 08 L SEpor ity o—
—¢Peravos 1¢ perdonais?| «ijooh & . synr susl—
—Le amo demasiado para no. ser mdu}gente f

—;Tanto le amais, hija . mia? .

—jOh! con teda mi alma. i ; aqeal wtod sibel
~jAh!si €} lo hubiers sabidoa:.oi5uluq lo ohot v ot
—;Y tu estabas sn el complot?
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—Perdonadme; hija mia; péro nd pude : resistlr 4 §uS Tue-
gos, y ademas por protegeros y.. L '

~—(Gracias, Agueda, graelas, Dms te lo pague. Lontlgo
nada puedo’ temer, porque me quieres mucho. i

—Pues ya lo creo, hija mia. ;No sabeis que hace ya o¢ho
afios que estoy envuestra compaiiia? TN

—:Y el marqués de los Velez, no vendréa hasta manana?

—¢El marqués'de/los Velez? » 1+ o) no i -

—=81i, el enmascarade qua me ha ‘traido 10 ha. dloho asi,
;Do se lo escuchaste? i =i« o seEobtTs St

Agueda se quedé pensatlva, porque comenzé adivinar el

error de la j6ven; pero se guardé muy bien'de desengafiarla.

—Si, si, la contesté sonriéndose maliciosamente; esta
noche el sefior marqués: ha idb &' Zaragoza, porque como
sabeis, tiene alli sus negocios, y ademds;porque quiere de-
Jjaros descansar hasta mafiana. Asi pues,’hija mia, venid,
este es vuestro lecho y en aquella habitacion esta el mie...
acostaos; descansad y procurad dormir. Yo guardaré vues-
tro suefio y.... tranquilizaos, 4ntes de tres dias estareis con
vuestra familia, y el sefior marqués de los Velez ‘habré ya
pedido vuestra mano. I 1123 :

'—{Oh! mi buena Agueda, si Dlos te escuchase

—;Pues no me ha dewoir? jEs acaso algun 1mpos1b1e‘?

—No ciertamente, pero... s A fegs

—Vaya, vaya.... & dormn', hija mia y' hasta mafiana...

Y Agueda'besé con ‘carifioa'Violante en'la frente. | .

Media hora despues, la inocente criatura dormia dulce-
merte, y todo el palacio se hallaba. smmdo en ‘el zh&s pro-
fundo silencio. 10y 1 2 '



CAPITULO 1X.

Un padre y un hijo.

A las diez de la ‘mafiana del siguiente dia, deteniase un
carruaje 4 la puerta del palacio de Almenara, y se apeaba
de 6l el viejo 6 infatuado virey de Aragon.

Su rostro, siempre palido y enjuto, expresaba en aquel
momento la innoble pasion de la célera, y sus ojillos, ver-
des como los del buho brlllaba,n fosféricamente ‘en sus pro-
fundas cavidades. '

Sin saludar 4 los eriados, que salieron 4 recibirle, subi6
precipitadamente la ancha y espaciosa escalera que condu-
cia & las habitaciones, y siempre en silencio atrayesé varias
camaras, hasta que llegé a la que soha ocupar durante su
permanencia en la quinta. '

Enténces se quité el sombrero de fieltro con pluma que
cubria su cabeza, deseifiése la espada, quitése la capa, que
arroj6 sobre un eseabel, y dijo al criado que le habia segui-
do, el cual permanecia de' pié 4' la entrada de la habi-
facion:

—Mendo, ;estd mi hijo en el palacm?
—3i, semior. ;
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* —Pues avisale para que sé ﬂié“ﬁfé§€ﬁt‘é‘ inmediatamerite.

Mendo, que no era otro que el jefe de los raptores de
Violante, se incliné con respeto, y no muy tranquilo sali6
& cumplimentar la érden del virey. '

Poco despues D. Rodrigo se presenté 4 su padre.

En el rostro del mancebo pintibase la mas tferrible in-
quietud, y podiase leer en é1 el disgusto que le causaba la
repentina é inesperada visita de su padre.

D. Tnigo de Mendoza miré #:.gu hijo por algunos mo-
mentos, y despues le dijo con voz de mando:

—Cerrad aquella puerta, D. Rodrigo, y venid & sentaros
4 mi lado. Tengo que hablar con vos de un asunto muy
importante. SEEI

El jéven obedecw al, cab‘l.l]ﬁm

. —Muy bien, prosiguis el ma.rqués de A.lmena.ra, ahora
escnchadme, D. Rodrigo. Ayer wme ha.b_ei_s: dado un grave
disgusto, poniénd¢me en un compromiso méas graye toda-
via. Ayer ha desaparecido del palacio del hijo del Jus-
tieia la joven Dofia Violante, 4 quien yes amais come un
necio, y es preciso que me dlgcus qué habeis hecho de esa
© joven. : ! !

D Rodrigo pahdeelé leVementeﬁ _

—Sefior, murmuré, antes de contestaros permitidme os
haga una pregunta.

~—Hacedla. _

—iQuién sois en este momento, el virey de Aragon, 6 el
marqués de Almenara mi querido padre?

—El virey de Aragon, 6 lo que es lo mismo, vuestro juez.

—; Y de qué me acusais?

—Del rapto de Doiia Violante.
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—igetior, ya sabeis quela’ anio, reptiso' el jéven com fir-
meza. .- O2IIU18q 0Tta90 i

'“Ulo s6;ireplics’ Almeriara; 86 (qtie arnais & Dotia Violante
commo un mifio loco, pero dntes e amante y que nifio sois
el ieredero de'Almeriara, y'el liijo de un noble 1o roba vi-
llanamente doncellas.. | '

—Sefior... i ixah, o '

— Silencio; D. Rodrigo. Habeis cometido un crimen que
debia/ castigar severamente; pero no os doy m‘&s'que una
pena. Pasado mafiana, Dofia Violanfe ha de ser restituida &
su familia. D. Juan de Lanuza 'y el miarqués de los Velez
andan revolviendo 4 Zaragoza para encontrar 4 esa jéven,
y'su lestancia en este palacio nog compromete. Ya sabeis
que odio @ D. Juan de” Lanuza, ‘al hijo como al padre; ya
sabeis que abotrezco 4 D. Pedro Fajardo, ¥ ‘aungue como
hombre he tenido un ‘rato de satisfaceion al tener noticia de
~ vuestro atrevimiento, como autoridad no puedo consentirlo.
Pasado mafiana, pues, devolverels esa jéven 4 su famlha

—Pero senor..

—No admito -'réphcas.... Si la amais, tratad de haceros
amar, yo no os lo prohibo; si no lo ¢onseguis sereis un
torpe, un mentecato, y mno puedo consentir que abuseis de
vuestra posicion. ;Por ventura sois'ya algun nifiosin expe-
riencia en las lides de amor, 6 quereis vencer sin haber
combatido?

—Seflor, no he hecho més que empezar el combate....

—iAh! habeis inaugurado con una traicion vuestra amo-
rosa campatia; ;y creeis nobles esas armas?

—Né, padre mio....

—Pues entoénces....
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. —Perdonad, pero amo tanto 4 Violante, que si me conce- -
deis vuestro permiso.. | St
~ —silencio!.., no me ha.blels de ese descabellado matn—
monio. ;En tan poco. os estimais, D. Rodrigo, para dar
vuestro nombre 4 una mujer sin ., fortund, que' puede muy
bien ser la hija del verdugo? Vs

—;Oh! callad.... sois inflexible, sefior. 48

—Y lo seré, Por otro lado no ignorais mi enemlsta.d con
su familia; y sahedlo de una vez para siempre.... yono
quiero contra,er'compromisos con los Lanuzas. No ignorais
la alta mision que D. Felipe Il me ha encomendado; es muy
posible que:andando el tiempo tenga que declararme ene-
migo de esa familia, y vuestra alia.nz;i me haria perder mi
libertad de accion, y el rey ya no cenfiaria en mi. Amad,
4 Domia Violante, sea enhorabuena; galanteadla, solicitad-
la, no me importa; pero no me comprometais, y sobre todo
no ahuseis de vuestra posicion. Lo que habeis hecho es in-
digno; y si se descubre, jen qué- compromiso me poneis?
;habeis meditado las consecuencias?

D. Rodrigo ineliné la frente como avergonzado, pero no
tardé en volverla 4 levantar mas orgullosa:todavia.

—Padre mio dijo al marqués de Almenara, Violante ama
4 D. Pedro Fajardo, segun anoche; he sabido por su ca-
marera.

—;Y teneis celos?

—Sefior.:.. .

—Lo siento, pero no puedo evitdroslo. Si Domia Violante
ama al marqués, lo cual dudo, tratad de aburrirle hasta que
desista. Entre él y vos no podeis tener miedo @ la compe-
tencia. :
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Despues de estas' palabras, padre é hijo continnaron si-
lenciosos por algun tiempo, hasta que el virey, dominado
el primer fmpetu de su cdlera, dijo 4 D. Rodrigo con acento
mas afectuoso:

—El marqués de los Velez, hijo mio, sospecha de ti, y es
muy capaz de venir & buscarte. Si descubre que esa jéven
se halla aqui, puede ocasionar un esedndalo, y por lo tanto
es preciso que la alejes.

—;Y cémo, sefior?

~~Como la hag traido.

—;Y he dejarla marchar?

—Asi como has mandado traerla.

—;Pero no deciais hace un momento que os alegraba la
desaparicion de Violante, porque os vengaba de D. Juan y
del marqués de Ios Velez?

~—Si. _

—:Y mo quereis autorizar mi conducta con esas pa-
labras?

—Né.

—Pues permitidine ofrecerla mi mano.

—Aunque fuera hija de D. Juan y de Doifia Constanza;
ya te he dicho por qué.

—Mirad, setior, que la amo con toda mi alma....

—En cambio ella te aborrece con toda la suya.

- Prefeririais que desistiera?

—Tampoco. Tu amor es mi venganza, ya te lo he dicho.
Pero ten un poco de paciencia, espera'y trabaja.

—Yo habia pensado un medio y....

——No me lo digas; siempre serd tan imprudente como tu
vonducta. 0 '

TOMO 1. \ 61
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—Imprudente, creo quemd, pero arriesgado, si. Pero vos
que tanto me quereis, ;no encontrariais algun medlo para
conmover el corazon de Violante? { (i

—No hay ninguno, & ménos en el érden de mis ideas.

—;Es decir que no puedo esperar nada?

—Iso no puedo decirtelo, estriba en ti, y por 10 tanto
s6lo eres tii el responsable, Prepara el terreno y sé el ins-
trumento de mi venganza, porque odio de muerte & esos
hombres.

—¢Pues qué mayor venganza que el haberme traldo a
Violante? .

—>Si, peroes una venganza muy amarga. ;Qué dird Ara-
gon enfero?. :

—enor, perdonadme.... Desisto. -

- —;Desistes?

—Si, sefior.

— ;s decir que volveras esa jéven 4 su casa?

—Dentro de tres dias.

Los ojos del marqués brillaron smlestramente ] y por un
momento su altiva fisonomia expresé tan perfectamente la
satisfaccion deliodio gue profesaba 4 D, Juan y & D. Pedro
Fajardo, que el mismo mancebo se estremecid,

Ahora bien, las ideas y las doctrinas del marqués de Al-
menara eran tan disolutas é inmorales como nuestros  lecto-
res han podido comprender; pero én aquella ocasion, al mis-
mo tiempo que trataba de inculcar -en su hijo. el  innoble
pensamiento que acariciaba, repugnabale, demostwarsde de
una manera abierfa y decisiva, sz eraip pidid ol —

.+ Y aqui debemos hacer una ligera obser'vac:mn para.jus-
tiﬁcar esta especie de antagonismo 6 contrariedad . que, par

1 T
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rece’ existir entre los hechos gy las ideas del marqués.

Las personas que, comoel virey de Aragon, han recibi-
do una educacion esmerada yper_teneben por su cuna a la
mds alta. clase social, jaméas sacrifican' lasapariencias, por- -
que estas son como el antifaz de st fisonomia. Un hombze
vulgar 6 grosero no. habriaciertamente reprendido & su
hijo,: ni. amenazidole con sn reprobacion si no deyolyia la
Joven 4 sus padres: adoptivos; pero en la clase del marqués,
por gangrenada que se tenga el alma, la putrefaccion
nunca aparece.

Todas las pasiones se modifican mﬁmtamen‘re segun la
-educacion, clase y temperamento del que 4 ellas vive sscla-
Vo0, ¥ por eso un mismo delito, una misma accion, un mis-
mo hecho se presenta con tan variadas formas, con fan
multiples detalles. El libertino de la alta sociedad mo es
ciertamente como el libertino de baja estofa, la impuden-
cia se cubre con el velo de la hipoeresia, y en ocasiones
dadas tal vez se evita el mal ejemplo. -

El mal ejemplo en el vicio es el excindalo.

Ahora bien, el marqués de Almenara odiaba 4 D. Pedro
Fajardo y al padre adoptivo de Viclante, y en el fondo de
su corazon alegrabale sobremanera la conducta de su hijo;
pero hablando con él y discurriendo tranquilamente, no
podia ménos de hacerle ver la villania de su accion. Ade-
mas, el virey temia el esedndalo, y con el escandalo la
muerte de su favor con Felipe 1I, y por consiguiente la pér-
dida de su empleo, no siendo esta circunstancia ¢ temor lo
que ménos contribuia 4 su doble modo de pensar.

D. Inigo era un mal caballero; ofro cualquiera habria
hablado 4 su hijo con ménos intencion, pero pertenecia al
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nimero/de los que provocan los conflictos ¥ luego rechazan
las consecueneciag para quedar siempre bien.

Fijo en esta idea, volvié 4 explicar 4 su hijo su pensa-
miento, descubriéndole algun tanto mas el velo de su inten-
¢ion, pero amenazindole nuevamente con castigarle si no
devolvia la jéven & su familia; y 'despues de media hora
larga de reflexiones y consejos, rendido de cansancio :pdr
su largo y precipitado’ viaje, se despidié del joven y se re-
tir6 4 su habitacion 4 descansar por breve tiempo.

D. Rodrigo, dudando y vacilando, no se atrevia & tomar
ningun partido, y abismado en sus ideas y senfado en un
escabel con la frente apoyada emr sus manos, permaneci6
mas de un euarto de hora, hasta que le sac6 de su ahstrac-
eion la voz de la infiel y. desleal camarera de Violante.




CAPITULO X.

Desengaiio.”

La vieja camarera saludé 4 Rodrigo por tres veces, ha-
ciendo ofras tantas conforsiones con su cuerpo.flaco y dema-
crado, y le dijo con la més ridicula prosopopeya:

—Setior, vengo 4 daros una buena noticia. Violante desea
vivamente veros en su cdmara.

. —iAh! sin duda querra apostrofalme _

—Me parece que nd, prosiguié Ag ueda con mallclosa. SoT1-
risa y como si no hubiese comprendido el engafio que habia
tranquilizado & la hija adoptiva de Lanuza. No s6 por qué,
pero 4 juzgar por su acento. y por el tono carifieso de su voz,
puedo aseguraros gue no le sois indifere_ntei._.' B

—;Qué dices?

—Tal lo presumo, al ver que se ha tranquilizado por com-
pleto, se ha vestido con la sonrisa en. los labios, y me ha
dicho con la alegria en el rostro, que desea vivamente veros.

—Pero estis loca, Agueda? prosiguid el joven, no dando
crédito 4 lo que oia; jes pos1ble que Vlolante esté contenta?

—Asi lo parece,

—¢Y te ha dicho que me ama?



e

486 DONA BLANCA
—Tanto como eso, né; pero cuando en vez de llorar y
desesperarse, empezando por maldeciros y maldecirme, se
sonrie alegremente, me indica su vivo deseo de veros pronto
y me perdona y me abraza, ereo que no puede caberos duda.
—Enténces ;e6mo se explica sn anterior indiferencia?
—iPhé! cosas de mujeres.... caprichos, veleidades.
—;Bs decir que tii crees....
—Que sois, sefior, el mortal mas afortunado del mundo,
cuando os habeis hecho amar de esa orgullosa y altiva nifia.
—Tendrd quizds esperanzas de ser mi esposa, y como no
hay en Espania més que un D. Rodrigo de Almenara....
—Tamlbien es posible; pero de todos modos conseguis una,
victoria qué, 14 verdad, sefior, siempre me ha parecido im-
posible Conque venid.... no hacedla esperar, sefior.
—;Pero esta amxardmn&o‘? ' 5
—En su misma cémara.
—;3Y ha aceptado el aderezo que te diayer y el traie que
te encargué la presentases en mi nombre?
—Ni lo-uno ni lo otro, setior.
: -—Entdnces..._. ; :
~ —Eso nada indica. Ya os he dicho que es muy orgullosa,
v que no era facil aceptase por mi mediacion vuestros ob-!
sequios. 74 '
‘Rodrigo permanecio un momento dudando, péro al fin
su pasion y su vanidad puchernn mds que sus reflexiones.
Olvidése de 1a indiferencia que siempre le habia mostrado
Violante, creyo que sus desprecios, como Agueda le habia
dicho, eran s6lo astucia de mujer, y escuchando' su cora-
zon, levantése del escabel en que se hallaba sentado y si-
guiod & la infiel camarera. ‘ oz

.
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Aquella noche, y-como comprenderin nuestros lectores,
Violante no habia podido dormir: Ocupada'su mente con log
-sueesos de aguel dia, ya'se fijaba en la’ desesperacion que’
su rapto habria producido en su familia, ya temia haber
sido’engafiada porsu camarera, ya, en fin, se dejaba ar-
rastrar por su amor, y se'sonreia dulcemente al compren-
der eudnto la amaba el'noble D. Pedro Fajardo. TR
En honor de la verdad, debemos decir que Violante es-
taba dispuesta & perdonar al'marqués su locura, porque no
‘hay nada que.la mujer perdone mds ficilmente que las
ofensas gue recibe de su amante cuando estas tienen por
causa su profundo amor; pero tambien debemos decir que se
sentia como violenta al analizar la condueta del noble Fa-
jardo. Y con efecto, el pundonoroso caballero que tanto la
amaba, era m#s nobleen sus hechos que en su-cuna, y el
rapto de una mujer, por muchas causas que puedan justifi-
carle, siempre es un hecho feo y repugnante. Esto asi, la po-
bre nifia no podia ménos de extrafar aquella| conducta que
tan ajena le parecia de lasideas del marqués, y un vago te-
moz, una especie de inquietud solia frecuentemente apo-
derarse de su dnimo. i :
Bien pronto, sin embargo, huian sus temores y sus s0s-
pechas, y dejandose arrastrar por las mas halagtienas espe-
ranzas, consentia que sumente se recreara en dulces y so-
iadoras imagenes, = creyéndose feliz con haber adquirido la
conviceion de'ser ardientemente querida. :
iPobre Violante!
(on tan opuestas ideas y agitada la imaginacion por
tan:encontrados senfimientos, no es muy posible dormir, y|
Violante no habhia dormido en foda la,noche.. i
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Al signiente dia llamé 4 Agueda, de la que quiso ad-
guirir algunas noticias de su raptor; pero Agueda era astu-
ta, y conociendo el terreno, satisfizo su curiosidad de una
manera embozada dejindola en las mismas dudas.

Asi las cosas, Violante, que deseaba vivamente hablar.al
marqués para que la devolviese & su familia, insté & su
camarera que le avisara, y sentdndose en su cdmara, apoyo
la frente en sus manos y esperd.

En esta actitud la encontrd el hijo de Almenara.

‘Al ruido gue produjo la puerta. al ahrirse, Violante le- -
vanto la cabeza y quiso dibujar una sonrisa; peroen vezde
sonreirse se incorporé como si hubiera sentido la mordedu-~
ra de una serpiente;, se llevé las manos 4 los ojos para con-
vencerse sin duda de que no soflaba, y volvié & caer sobire
su asiento casi desvanecida de terror y de espanto.

jEl desengafio era muy terrible!

A un recibimiento tan poco andlogo con el que se pre-
sumia, Rodrigo se detuvo: en medio de la salayy mir6 & la
camarera con iracundos 0jos. |

Agueda, previendo la escena que-iba 4 tener lugar,le
parecié conveniente retirarse, dejando solos: 4 los)' dos. jo-

venes. - T
Ya hemos dicho en/otra parte, que el joven amaba de
verag 4 la/ huérfana; pues bien, al ~verla casi desmayada,
palida como'un cadaver y convulsa, su. primera idea fué
indudablemente generosa, y''se aproximod 4 leante con-
movido. : (V' aedetl;

—Perdonad, la dijo ‘apasionadamente, os amo eomb:-un
loco, Violante, y os he robado para deciroslo 'sin que me
rechaceis. Pero mo era este el recibimiento que esperaba....
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Agueda-me habia dado esperanzas que veo desyanecidas;...
¢ No me amais, sefiora? '
+=Né.... exclamod la huérfana tratando de reponerse de su
dolorosa sorpresa; no os amo porgue sois unmal caballero....
—jAh! teneis razon; pero si quisiérais amarme, yo os
jarain ;
~(Callad, no quiero oir vuestros Juramen‘oos . deyvolyed-
me & mi familia y..
~—;Me amareis si eso hago?
==NG6, ni.i. -
—Entonees: jeomo quereis que pierda las ventajas que he
conseguido?
—Ninguna.... Seré vuestra prisionera, pero no  vuestra
amante..
~—El tlempo
.—El tiempo mo me hara cader.... 05 lo prometo.
—;Luego fanto me aborreceis?.
~—C(Con toda mi alma. HGROP . ’ :
—Enténees Aguéda me ha e»ngdnado . ¢No me; espera-
bais, Violante? . 5 ;
—Yo.... tan léjos estaba de supomer. que érais vos. mi,
carcelero, que he podido venir sin morirme de pena.
—Luego & quién creiais encontrar en esta casa?,
- —A un caballero que vale mis que: vos.
=<3 Al marqués de los Velez?....jAh! jmaldito sea! exclamé
el joven mesandose los cabellos; ese hombre va & causar
vuestra ruing y'la mia, sefora, parque os prometo yengar-
me de él. '
~=;Tan tmldoramente eomo de mi, no es verda,d D Ro-
drigo?

TOMO 1. 62
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El jéven palidecit, y por un momento sus labios; com~
primidos por la célera, no le dejaron emitir ninguna frase; .
pero despues que consiguié dominarse algun. tanto, afiadi6
sentandose al lado de Violante:: -

—Eseuchadme, sefiora.... Voy @ hablaros como un amigo

por la ultima vez, porque en verdad os aseguro que ya me
va cansando el papel de suplicante. Soy el heredero de una
. de las mas nobles y principales familias de Espafia, y hasta:
ahora he conseguido todo lo qua han ambicionado mis ojos.
Os vi y os amé. Os confesé mi amor y me rechazasteis eon
dureza; y yo, acostumbrado & mandar siempre, me humillé
hasta suplicaros de rodillas vuestro amor, sin que en esto
creyera rebajarme, porque valeis mucho, sefiora. Empero
vuestro desprecio avivé mi locura, y lo que empezé. capricho
coneluyé por pasion frenética; os amo, pues, como un loco.
No pudiéndoos arrancar ni una palabra afectuosa; sorprendi
vuestro amor por D. Pedro Fajardo y me crei humillado,
porque jamas pude sospechar que le.prefiriérais & mi. Con
tal descubrimiento la ira me cegé 6 ideé el proyecto-del
rapto. Soborné 4 vuestra camarera, tomé mis medidas, y
pude al fin apoderarme de vos. Al realizar esta ideamoig-
noraba el compromiso que contraia, quiero decir, el delito
de que me hacia reo, y porlo tanto esto debe deciros si-mi
decision es irrevocable. Amadme, Violante, el destino 6-la
fatalidad lo quiere; volvereis al lado de “vuestra familia si
eorrespondeis 4 mi amor; s6lo enténces, porque no he de ser
tan necio que vaya 4 inutilizar el buen éxito demni empre=
sa. Nadie sabe que estais aqui, y por mucho que os busquen:
no sospecharan que'sl hijo del virey de Aragon es vuestro
carcelero; ademas Agueda me pertenece y os serd imposible:
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no solamente fugaros, sino poneros en comunicacion con

vuestra familia. Esto es todo lo que tengo que deciros,
Violante; ved, pues, lo que os conviene, y si quereis ser
feliz y convertirme eén el hombre méas dichoso del mundo,
amadmie un poco. Yo no os pido tampoco un amer ardiente
ni apasionado, porque no me gus'ta exigir imposibles, pero
dadme esperanzas de amarme algun dia, y esto sélo me
trasformara en otro hombre. Si asi me lo ofreceis, juro res-
petaros y consideraros; si me declarais la guerra, tanto peor
para vos. ;

Rodrigo ealls, ¥ Violante comenzo 4 sollozar. Sus ﬁala,-
bras 1a demostraron la necia y peligrosa temeridad de aquel

j6ven libertino, y encontrindose en su poder, se hallé sin®

fuerzas para defenderse. Presintié los horrores de una licha
estéril é infructuosa, lucha continua que se veria precisada
&.sostener de dia y de noche, al mismo tiempo que la
desesperacion heriria tambien ‘4 'sus padres adoptivos.

La pobre nifia iba ya 4 arrojarse & las plantas de su rap-
tor para suplicarle que desistiera de sus horribles proyectos,

cuando uno de esos rayos benditos que Dios envia 4 las al-

-mas en sus tribulaciones més terribles, 11111]11116 su mente
con su luz. inoad
* A su brillante claridad, Violante, que & pesar de su ju-
ventud era valiente y enérgica, comprendis que con un
poco de astucia podia quizis salvarse; y haciendo un’ po-
deroso esfuerzo dijo 4 D. Rodrigo, enjugindose las laﬂ'rlmaf:
que bafiaban sus mejillas: e
—Caballero, yo no os amo.... si os dfjera que si os enga-
fiaria, y por mucho que os ahorrezca, mis ahorrezco la
ficeion. Si yo os hubiese visto algo nds;l‘azonable; sien vez
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de querer imponerme vuestro amor me hubiéseis suplica-
do; si en lugar de arrebatarme del lado de mi familia, ar-
rojando sobre mi honor una nota tan infamitn.te? 05 hubié-
seis limitado & ofrecerme vuestro carifio, jquién sabe, D. Ro-
drigo!... Cuando os conoci no os aborrecia, y no hablji;a,_s_ido
dificil que os hubiege amado en algun tiempo. Pero quisis-
teis conseguir mucho en peco tiempo, y las mujeres, que
somos muy orgullosas, nos conmueve y' nos persuade mas
una saplica que un mandato, un suspiro que una amenaza,

—Y bien, ;por qué no seguis, sefiora? exclamoé el joven
viendo que la huérfana se detfenia; ahora o3 permito.que
me digais todo cuanto se os ocurra y que seais franca con-
migo. Hablemos, pues, y concluyamos. Luego serd ya
tarde.... vuestro destino tiene que cumplirse dntes de una
hora.

Violante se estremaeci6 y miré al jéven trente 4 frente.
jOh! jcostabale tanto trabajo poder dominar suorgullo y

fingir una serenidad que tan distante se hallaba de ella!

—D. Rodrigo, exclamé por fin, ya' lo veis, cada una de
vuestras frases es una amenaza inconveniente y....

—=3i, sefiora, porque estoy loco, ya os lo he dicho.

—3Y qué creeis conseguir de esa manera?

—Tal vez nada, pero.... }

—Variad de conducta, yo os lo suphca Devolvedme 4 mi,
familia y.. it } .

—No lo pensels, Vm],a.nte, eso nunca,

—Mirad que puede causaros algun: disgusto la a.rbma.—
riedad que estais ejerciendo conmigo...,.

—4Y qué me importa? :

—;Tan ciego estais? .
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—jAh! si pudiéseis leer aqui, os estremeceriais, exelamé
el joven llevandose la mano al corazon.

—Pues bien;, prosiguié Violante lanzando un suspiro, sed
razonable y os prometo lo @nico que puedo prometeros sin
engamnaros.

—¢Y qué-es, semiora?

—Olvidar al marqués de los Velez y decidir 4 mi corazon
4 que lata por vos.

—iAh! grit6 el jéven 'Lprozummdoqe 4 Violante de tal
manera, que la pobre nifia refrocedié instintivamente con
marmda repugnancia; si fuérais capaz de prometerme
es0.... yo os juro que habiais de ser completamente dlchosa

——&Y me devolveriais & mi familia?

—N6, eso n6, pero tambien cederia algo.

—;Algo nada méas? &

—;Y qué esperanza me quedaba si volviais 4 ver al
marqués de los Velez, y Iéjos de mi os burlabais de mi
inocencia?

—;Tan falsa me creeis?

—iOh! né6, pero temo un engano, y creedme..,. no me
encuentro con valor para dejaros marchar. _

—Enténces jqué guardibais para premiar mi abne-
gacion? »

—Permitiros habitar este palacio, sin mas testigos que
Agueda, y salir 4 recorrer sus jardines y sus bosques.

—;S06lo ensanchais mi carcel?

—;Y os parece poco, sefiora?

—iAh! jeudn poco generoso sois, D. Rodrigo!

—4Y qué mis quereis? ;No sois sola?

—8i.
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—;Teneis familia?

—Né. .

—Pues bien, yo os ofrezco familia, -amor, casa, fortuna,
placeres.... Yo os daré todo lo que os falfe si me amais....
sed mia y yo seré completamente vuestro. Cifraré en vos
mi vida entera, seré noble y honrade por vos, y algun dia,
afiadié bajando la voz y cogiendo la mane de, Violante,
algun dia, cuando mi padre muera y yo sea libre, mi nom-
bre sera el vuestro, y la sociedad tendrd que recibiros como
4 mi. ;Qué mas he de ofreceros?

 Violante retiré su mano de la del joven y le miré por
un momento.

En aquel instante expresaba tal pasion la fisonomia de
D. Rodrigo, que la huérfana adiviné que no mentia, y vié
su triunfo seguro.

Empeth aquella misma pasion que se le revelaba tan
mduluta.blemente la, hizo estremecer de miedo, porque si
Dios no la socorria dandola valor para engafiar al joven y
defenderse de su locura, no tendria mas remedio que su-
cumbir. " ; ;

—Hablad, prosiguié D. Rodrigo con fuego, iqué decis,
Violante? ;qué resolveis? _ o

—Lo que 4ntes os he manifestado. Que espereis. y con-
fieis en mi. _ ‘ s B i :

—;Me amareis algun dia? ‘

—3i, D. Rodrigo.

—;Me amareis mucho?

—Fso depende de yos, ... yuestra. oonducta ha, d? ser la
que ha de conquistaros mi afectos, . . . Nk o

—;Y olvidareis 4 D. Pedro Fa;ardo? '

shvgn A
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—1Rl dia que os diga, mi corazon:es vuestro, os lo diré
porque ya no pertenecera 4 ninguno.

—Pues bien, si no me engafais, mi palabra es tambien
palabra. Si veo que 'tratais deivencer la injusta aversion
que os inspiro, procuraré por todoes los medios posibles hacer-
‘me digno de vos, Violante.

—Eso0 es lo que deseo.

—Pero no habeis de pedirme que os devuelva & vuestra
familia. ' '

—No os lo pediré, pero vos respetadme....

. —0s:lo juro.... de este modo comprendereis que no me-
rezeo vuestro odio; que no soy un miserable ni un villano
cOmo ha:beis' creido; que soy sélo un pobre loco que os ama
con toda su alma. : %

Y D: Rodrigo cogid la mano de la jéven y la llevé 4 sus
labiog , causando en la pohre nifia/un ' estremecimiento de
¢dlera y de horror; pero logré contenerse y fingir una ama-
bilidad que era su nnica 'espei'anza,.-

Con efecto, 'si Violante conseguia inspirar al joven la
suficiente confianza para que la dejase vagar por el palacio,
estaba ya libre, porque no habia de faltarla una persona que
avisase & su familia del lugar de su retencion, ¢ en ultimo
caso apelaria 4 la fuga, por peligrosa y arriesgada que
fuese en sus resultados.

En cuanto al jéven, suloca pasion le hacia tambien con-
cebir esperanzas irrealizables, pero debemos decir que con
aquel proyecto conseguia dos resultados: hacerse amar
de Violante, segun creia, y convencer 4 su padre de que
le permitiera sostener en el palacio & la mujer que ama-
ba, hasta que fuese suya, toda vez que los escrapulos del
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marqués se circunseribian & la violencia del rapto y al temor
de que Lanuza descubriese que era su hijo el raptor de- la
pobre nifia. '

Aquel mismo dia participé 4 su padre la escena que aca-
hathos de referir, y consiguié en efecto su permiso para-que
la joven continuase en el palacio, toda vez que ella se avenio
a habitor en él.

Esta concesion nos demuestra la nioralidad del viejo don
Ifigo de Mendoza y la educacion que daba & su hijo, jéven
de pasiones impetuosas, necio y presuntuoso.

En cuanto & la promesa de matrimonio hecha por el
joven & Violante, nuestros lectores comprenderdn que mo
la causaria ningun efecto, toda vez que amaba D. Pedro
Fajardo, y que su complacencia ¢ resignmacion sélo tenia
por objeto engafiar 4 D. Rodrigo para poder burlar sus es-
peranzas y volver al lado de su familia.

Pero los acontecimientos, como vamos 4 ver, trastorna-
ron todos estos planes, porque es infalible que Dios defien-
de y protege @ los que en él esperan y confian.



CAPITULO XI.

- Como el amor de D, Pedro Fajardo hizo mas que la a.utoriﬁa.d del
Justicia para descubrir & Violante.

Miénfras esto tenia lugar en la quinta del marqués de
Almenara, la familia de Lanuza y D. Pedro Fajardo ponian
en movimiento todo el séquito de alguaciles, familiares,
_soldados, esbirros y demas gente destinada 4 la caza de los
criminales 6 individuos de mal vivir, pero todo inttilmente,
porque por desgracia & las cuarenta y ocho horas ni unos
ni ofros habian conseguido descubrir- la menor huella de
-aquel rapto maravilloso, que por lo maravilloso parecia im-
posible.

Una ecircunstancia, sin embargo, uno 4 arrojar alguna
luz sobre aquel misterio.

D. Pedro Fajardo estuvo & ver al marqués de Almena-
ra, para ponerse de acuerdo acerca de las medidas que
debian tomar para hallar 4 la joven, ya que nada habian
dado de si las que habian puesto en ejecucion hasta entén-
ces. D. Tiiigo de Mendoza, como debemos suponer, ayudaba
falsamente con su poder- y consejos 4 D. Juan de Lanuza y
D. PedroFajardo, pero sus consejos sélo tendian 4 hacer dis-

traer la atencion de la verdad, y-su poder se limitaba 4 eri-
TOMO 1T, 63
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viar emisarios por todas partes, ménos por el terreno en qie
se hallaba situada su posesion. E1 marqués de los Velez, en
una de sus conferencias y de una manera accidental, le
pregunté por su hijo, y el virey se turhé. Su turba-
cion llam¢ la atencion del caballero, pero se hizo el desen-
tendido yadmitié como buena y leal la excusa que le dié
Almenara.

D. Pedro Fajardo, aguijoneado por sus celos y no dudan-
do del amor que profesaba & Vielante Rodrigo de Almena-
ra, hizo que uno de sus méas fieles criados, llamado Sancho,
procurase averiguar de los del virey el paradero del joven
heredero; y Sancho, que era astuto, no tardé en adquirir la
noticia de que Rodrigo se hallaba hacia dos dias en su quin-
ta de Almenara, situada & seis leguas de Zaragoza.

Ya no pudo caberle duda & D. Pedro Fajardo, porque
‘habia contradiccion entre esta noticia y lo que Almenara
le habia dicho acerca de su hijo, por lo que sin confiar 4
nadie sug esperanzas ni sus proyectos, 4 las doce de la noche
del tercer dia que Violante estaba en poder de Rodrigo,
el noble caballero salié de la Aljaferia montado en un so-
berbio caballo de camino, embozado en su capa, con sus ar-
mas listas y seguido de su fiel Sancho, que tambien ginete
‘en un vigoroso potro, tomaba en aguella ayentura nocturna
tanto interés y decision comd su amo.

Los celos habian iluminado la mente del marqués de los
Velez, y no podemos ménos de convenir que en esta ocasion
no le habian engafado. ot

La noche estaba fria y lluyiosa, silbando el viento de un
modo siniestro y lugubre; pero Fajardo, con la paciencia,
no diremos de un estéico, sino de un enamorado, sufria el
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viento, la lluvia y el frio sin quejarse ni' murmurar de su
mala suerte. LR 1

No asi su eseudero Sancho, el cual, no teniendo los mo-
tivos que el caballero para sacrificar sus horas de reposo ex-
poniéndose 4 sufrir las contrariedades de aquel viaje, se
lamentaba de vez en cuando de su mala estrella, y refunfu-
naba cada vez que el aire, agitando la especie de tabardo
que le cubria, dejaba su rostro al descubierto de la lluvia.

Amo y criado anduvieron més de ina legua sin atrever-
se & hablar; pero Sancho, ya impaciente, concluyé por perder
la paciencia, y dijo al marqués eon acento de muy mal
humor;

—~Ciertamente, sefior, que es muy bueno lo que vamos 4
hacer, y por ende, Dios no puede abandonarnos; pero confe-
sad que la noche no puede estar mas inaguantable, y solo
nos faltaba, lo cual no es imposible, que por cualquier in-
cidente queddsemos desmontados. Enténces.... jpor Santia-
go apostol que nos ihamos 4 divertir]

—No temas nada, Sancho. ;Acaso no estds acostumbrado
& estas cosas? ;No te has educado en los campamentos?

— i, setior, y como sabeis he dado algunas pruebas de
valiente; pero nunca he caminado seis leguas de noche
sufriendo el agua, el viento y el frio, y casi sélo, porque dos
hombres en un camino y 4 estas horas no valen cuando mas,
mas que uno y medio.

—;En fan poco me aprecias?

—Sefior, perdonadme.... el medio me considero yo.

—No es asi. Vales mucho como valiente, mi buen Sancho,
y voy tan tranquilo en tu compaiiia como si me llevase un
tercio entero. :
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—8Si, pero hubiera sido m4s prudente hacernos acompa-
niar de Ruy y de Francisco.

—Ya sabes que esta expedicion es un seoreto

—Lo habia olvidado, sefior.

Y el escudero lanzé un suspiro.
Al cabo de una hora de marcha, el camino que recor-
rian formaba una pendiente bastante ripida; y los caballos,
.mo pudiendo asegurarse bien en el ferreno, caminaban al
paso y escurriéndose frecuentemente.
Sancho volvié & impacientarse.

—Lo dicho, sefior, exclamé como si la conversacion no
hubiera estado interrumpida, lo dicho. Esta noche vamos
4 tener que caminar 4 pié, lo cual completaria las delicias
del viaje. jDios me valga! pero 4 fé de Sancho, que  los ri-
nones ya me duelen de tanto trabajar para sostenerme en
la silla.

- —Pues antes eras un ginete consumado.

—Si, sefior, de dia. '

—iAh! eso es otra cosa.

El acento afectuoso y algun tanto risueno del marqués,
alentaron al escudero para proseguir la conversaeion.

—Jurara que os estais burlando de mi, sefior marqués.

—De i, nd, pero de tus temores, clertdmente

—Y qué ;no son fundados?

—N6. Los caballos son agiles y fuertes, tropiezan, pefo
no caen. Haz lo que yo, figurate que vas sentado en un

-magnifico colehon de pluma, ;

- Otro suspiro de Sancho. Aemostré 4 D. Pedro el valor
que daba su criado 4 aquella dulee suposicion.

—-V amos, vamos, le dijo para ¢ animarle y distraerle, un
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soldado como tii, debe siempre mostrar su valor y su firme-
za. Ademuis ;no has sido i el que mas principalmente ha
iniciado este viaje?

—Si, sefior, porque despues de sabido lo sabido, me ha
indignado el proceder del hijo del virey, y me ha inspira-
do mucha léstima la pebre Dotfia Violante de Lanuza.

—~Que es muy posible sea con el tiempo tu ama.

—iCémo, setior! Dofia Violante....

— Callemos, Sancho, y conténtate con esta noticia por
ahora, que nadie sabe mas que tu.

— {Oh! jsetior, cudnto me alegrarial Sélo dos veces he vis-
to & Dona Violante y....

~;Qué te ha parecido?

—Digna esposa vuestra.

—Pues animate y anima un poco 4 tu caballo. EI cami-
no parece que mejora y la lluvia no es tan fuerte.

- —Es verdad, pero ya es tarde el remedio. Voy empapa-~
do como si me hubiera caido al rio. '

—Pues anda, anda, y que Dios nes ayude....

—jQue nos ayude!

Y el buen escudero, alentado efectivamente con las pa-
labras de su amo y con la perspectiva de una excelente re-
compensa, que seria doble si Doiia Violante llegaba @ ser su
ama, metié espuelas 4 su caballo y le sacé al trote siguien~
do el ejemplo de su sefior.- :

- Dos horas largas sostuvieron este paso, sin que amo ni:
criado pronunciasen la menor frase; porque uno y ofroiban
sumidos en un pensamiento, ¥y con el calor de la carrera
casi no sentian la frnldad del agua que penetraba, en sus
‘huesos. :



502 : DONA BLANCA

Efectivamente, el marqués de los Velez miraba aquel
viaje como la prueba més poderosa que de su amor podia
dar 4 la jéven, y considerando que no le seria Incrrata,
creiase ya obtener su amor y su mano. _

Sobre este particular, preciso nos es decir que las ideas
de D. Pedro no eran muy absurdas, porque los peligros que
arrostraba por salvarla fenian que ser agradecidos; y en la
mujer no hay més que un pasode la gratitud al amor.
Ademads, habia conocido que Violante era entusiasta por
todo lo extraordinario, y que poseyendo una imaginacion
soniadora, la interesaban vivamente las empresas atrevidas,
y agquella tenia que conmoverla mueho mas, porque era ella:
su objeto.v su fin. '

Cuando un hombre expone su vida por una mujer, es
muy dificil que si ella es libre no le ame; porque la mujer
es agradecida y nunca paga eon fria ingratitud los benefi-
cios que recibe. D. Pedro Fajardo sabia ademss que 1a huér-
fana poseia un alma hermosa y noble, y desde luego se
consideraba duetio de sw gratitud y de sus simpatias. Esto
conseguido, el amor naceria despues.

Sumido en estos agradables pensamientos continud el
camino silencioso, sin hacer caso, ¢ por mejordecir, sin no-
tar el mal humor de su escudero, que cada vez se. traslucia
mejor por murmuraciones mis desembozadas.

Ya por fin, la luz del crepusculo matutino comenzé &
asomar por el oriente; y eon ella la esperanza renacié de
nuevo en el pecho de Sancho y dei marqués, que empeza.—-
ba tambien 4 1mpaclent'1rqe

~i;0h mi buen Sancho! exelamé el caba.l}.ero indicando
al escudero el horizonte, que parecia limitar el camino que
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seguian; no léjos de aqu’eﬂas montanas estd el término de
nuestro viaje. Animo pues, que el triunfo es' nuestro.

—Sefior, repuso Sancho; {Dios’ lo' quieral' .pero por mi
parte no confio todavia.

—3Y por qué?

—;Quién sabe si Dona Vielante estard en la quinta?
Nosotros sélo sabemos que es D. Rodrlgo quien se ené¢uentra
en ella.

-~ Y habria: de faltar de Zar-agoza si estuviera solo?
+Y nie habria engafiado’ su padre? (Ah! né; 116 ‘Sancho,
tengo seguridad de encontrarla alli.

—La Virgen os escuche, sefior.

Y santiguéndose devotamente el viejo soldado; hineé: IasT
-espuelas & su cabalgadura y la hizo fomar un galope que
no era ciertamente muy caritativo.

I D.'Pedro 1e siguié al mismo paso.

Una hora despues divisaron 4 muy corta distancia la
doradal verja de la quinta, y el marqués dé'log Velez
detuvo su cabalgadura ¥ se aped con' la ligereza de un!
_ Jdven -
—~Quédate aquiy dijo & Saaachﬁ) déndole su alazan; es pre-
ciso que te aproximes 4 la quinfa por el lado opuesto del ca-
mino, y que te ocultes detras de los arboles 6 de aquellas
petias, para que no puedan divisarte desde el interior de la
posesion, ;comprendes?

—=&4, sefior.... ;Pero no he de acompanaros‘?

—N6. Ahora voy sélo & observar, y si nada consigo con
mis observaciones, veremos lo que he de hacer.

—Pero ;y si me necesitais de pronto?

—Te avisaré con un silbido.
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—;Y vais 4 caminar 4 pié la distancia que todavia nos
separa de la quinta? ;

—Seguramente. HEsto me serd provechoso, porque seis
horas de camino & caballo no sen muy convenientes 4 mi
edad. '

—>Sois de hierro, mi buen sefior.

—;Conque estéas enterado?

—Perfectamente, ya sabeis que no soy torpe.

Con efecto, despues de pronunciadas estas palabras,
Sancho siguid el camino y despues tercié 4 la derecha de la
quinta, miéntras que el marqués, sacudiendo su capa; Se
separé tambien y siguié una senda que terminaba en la
misma posesion.

El sol comenzaba 4 alumbrar nuestro hemisfe:rio, y las
currucas y pajarillas de mieve 4 piar saludando al dia y
saltando alegremente por los surcos de los labrados
campos. '

El escudero no tardé en desaparecer de la vista de don
Pedro, el cual, con la mano puesta en el corazon, porque la
emocion le ahogaba, llegé por fin 4 la quinta, y embozin-
dose en su capa, comenzé sus exploraciones.



CAPITULO XII.

jAsombro!

Al mismo tiempo que el marqués de los Velez y su es-
cudero Sancho llegaban & la quinta de Almenara con el
cansancio en el cuerpo, pero la esperanza en el corazon, la
pobre Violante, que como las dos noches anteriores tampoco
habia podido dormir aquella, se levantaba del lecho y lla-
maba 4 su infiel camarera para que la ayudase 4 vestir.

Agueda, que dormia atin, se levanté de mial humor, yal
presentarse 4 su jéven sefiora, la reprendié por el eapricho
de madrugar tanto en el invierne; pero Violante la con-
testo con altiyez, y la camarera mmpreudmndo que se hdbla
excedido, se compuso.

Segun la 6rden que la infame mujer habia recibido de
Rodrigo, no podia dejar ni un solo momento & su setiora,
pero si debia obedecerla en todo, procurando: con su com+
portamiento contribuir 4 que la jéven 86 resignasa mas
pronto con su cdrcel. ol

Agueda habia reclbldo del hgo del virey algunos eseu=

dos por premio de su traicion y la/promesa de que nunca la
TOMO 64
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abandeonaria; asi fué que se decidi6 4 obedecerle ciegamen-
te, por lo que permanecié delante de su ama como un cen-
tinela de vista, atin despues de mno necesitar ya sus ser-
vicios.

La compafia de aquella mujer arrancaba 4 Violante su
tnica esperanza, reducida como sabemos & habtar por entre
la verja del jardin al primer aldeano que transitase por
aquellos alrededores, para que pusiera en conocimiento de
Lanuza el sitio donde la tenian como presa.

Por uno de esos efectos tan comunes en las situaciones
desesperadas, en las euales pierden los caractéres el colorido
propio que les distingue, Violante olvidé por completo su
orgullo, y no crey6 humillarse rogando ¥ suplicando 4 su
infiel camarera que reparase su traieion devolviéndola 4 su
familia. Crey6, y creyé bien, que si lograba exeitar la codi-
cia de Agueda’con un premio mayor que el que le habid
ofrecido Rodrigo, no era dificil qué la obedeclese porque
poco podia importarla engafiar y vender 4 su nilevo #mo
habiendo vendido ya & sus primeros sefiores. "

Abstraida Violante en estos pensamientos, permanecié
muy cerca de dos horas impacientando 4 la 'vieja, la cual
no pudo por ménes de decirla para 1nterrump1r el lugubre
silencio que las rodeaba:

—~Hija miaj creo que ya eshastante tarde, segun 14 altura
en'que se encuentra el sol, y D. Rodrigo se habré lévanta-
do'seguramente. ;Quereis remblrle hija mia?

La huérfana lanz6 sobre Agueda una mirada deprofun-
do desden, y despertando de su ensimismamietito con aqué-
Has palabras, la contesté con voz convulsiva!

*\—Te he prohibido absolutamente ‘que me hables de don
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Rodrigo, y si persistes en tu empefio, yo trabajaré para que
te separe /de mi lado.

©Agueda se sonrié. :

«~Hija mia, ¢reo, {Dios me perdone! que me amenazais.
=Y crees la verdad.

—iAh! enténces debo manifestaros que estais en un error
si creeis inspirarme miedo, porque soy demasiado necesaria
4 D. Rodrigo para que se atreva & despedirme.

—3i yo insisto en ello, sile pongo por precio de mi amor
tu castigo, ya puedes. ﬁgurarte si te guarda,rla. conmdera—
ciones. s by o
Agueda dejé de sonreirse. Empezaba & comprender que
Violante tenia razon, y no atreviéndose 4 exasperarla guar-
dé silencio. )

De pronfo la huérfana se lévants é indicd 4 la vieja que
la acompatiase. 8

-==Ven, la dijo con voz resuélta, ba‘]emos al jardin. Quiero

disfrutar del sol y del campo. L
Agueda se limité & mirar 4 la jéven, como si tratase de

leer en su rostro la intencion verdadera de aquel paseo ma-

tutine, y la siguié bajando con ellw al jardin.© '+

- Violante se dirigi¢ & un cenador que se encontraba co-
locado en el dngulo que formaba la: verja, y«que gracias 4
la estacion, estaba casi desnudo de follaje..: il

En él habia un baneco rustico circular; en el que tomé
asiento, imitindola la vieja. - -

Al cabo de unos cuantos minutos, lecmte levants la
cabeza y miré 4 Agueda fijamente. .

Agueda quiso sostener aquella mirada fija y acusadora,
pero mo le fué posible. Un vago temor la haefa estar
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inquieta é impaciente, como si temiese que préxima & ella
iba 4 estallar una mina 6 se abriera el cratér de un volcan.
Con sus ojillos algun tanto apagados, escudrifiaba el inte-
rior y exterior del jardin eon una prolijidad y atencion
que revelaban sus temores, y no se atrevia & separarse de
Violante como si temiese ser sorprendida.

—HEscucha, Agueda, exclamé por fin la huérfana rom-
piendo aquel largo silencio, ti eres en verdad una mala:
mujer cuando te has atrevido 4 engafiar 4 tus amos.

—Sefiora, el afecto que os profeso....

—Dejémonos de hipoeresias, Agueda.... te conozco bas=
tante para creer esa disculpa. T eres codiciosa y te has
vendido & D. Rodrigo por un puiiado de oro. '

—1Iis cierto que he recibido algo, repuso la vieja impu-
dentemente, pero atin me faltd recibir lo mejor.

—ijAh! jtanto te han ofrecido? .

~—Mucho, setiora.... De no haber sido asi, yo no os hu-
biera entregado & ese j6ven.

—iY lo dices con esa calma!

—>5i, hija mia. ;No acabais de manifestarme gre no/
quereis hipocresias? pues o0s soy sincera y....

- —Basta, me repugna oirte hablar asi, y te ruego no
hables miéntras no te pregunte.

—Blien, seliora. J & i il

—Pero quiero que me escuches, porque tengo que hacerte
una proposicion que aceptards desde luego.

—Una proposicion?

—Si.

~—Hacedla pues, rephcd Agueda con ‘extraneza.

——(Cuando por cien escudos se vende & una persona
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quien se debe todo, mejor se venderd por doseientos & una
4 quien no se la debe nada; ;no es asi?

—8i, sefiora, replicé la¥igja con mas asombro todavia.

—Pues bien, prosiguié Violante haeiendo un poderoso
esfuerzo para contener su indignacion, préxima 4 estallar
ante tanta bajeza; pues bien, ;cudnto has recibido de don
Rodrigo?

—Seftiora.... exclamé Agueda dudando.

—No vaciles ni te extrafies. Respéndeme, que te convie-
ne ello.

—Pues bien, no puedo cdmprenderos, hija mia; pero si
es una simple curiosidad la vuestra, no tengo por qué no
satisfacerla. '

.-—Pues habla. ' _
- —He recibido cincuenta escudos. :

—iQué oigo! ;Y por esa miserable suma te has expuesto &
ger presa y condenada por nuestras leyes? {Oh! jqué infamial

—Ademsds, se me haofrecido una pension vitalicia decen-
te y bastante para poder vivir con desahogo sin tener ne-
cesidad de nadie.

4

—En poco has fasado tu coneciencia, repuso Vlolante con
desprecio; conoeias lo poeo que vahd, y te has deshecho de
ella por una limosna.

-1 —Una limosna que, si Dios me da salud, representa algu-
nos centenares de maravedises de oro. '

—Pues bien, yuelvo 4 decirte lo que-al principio de esta
conversacion: si por cincuenta escudos has engatiado 4

-tus seflores, gengafarias por doseientos & D. Rodrigo?
Agueda miré asombrada 4 la jéven no comprendiéndola,
.6:/tal vez no queriéndola comprender.
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—;Qué dices? -

—Hija mia, exclamé por fin, vuestra proposicion es de-
masiado vaga y 1no sé.qué obJeto 0s proponeis con ella. -

—Puedes figurartelo.

—Pues 0s juro...,

—No te creo. Eres demasiado venal para no haherme
comprendido.

Agueda se revolvié impaciente en su asiento.

—Hija mia, vilgame Dios, me parece que me estais in-
sultando. =

—La verdad nunca es un insulto; pero atin cuando asi
fuera, motivos tengo para insultarte y maldecirte.

—Pero setiora, si sélo por vuestro bien....

—ella el labio, replicé Violante levantindose exaspera-
da: no afiadas & tu infame accion la forpeza de la hipocre-
sia. Déjame en paz, y jay de ti si me incomodas mucho!
porque con tal de castigarte diré 4 D. Rodrigo que prefiero
4 tu vigilancia la de su misma persona.

—Pero hija mia....

—Déjame sola, vete.

Y Violante, que habia callado y sufrido demasiado para
su orgullo, se levanté exasp'era.da, para retirarse, midiendo
4 la camarera con una mirada de supremo desprecio; pero
al volverse lanzé un grito de jubilo y de asombro, y cru-
z6 las manos sobre el pecho, fijando sus ojos, en los que
brillaba la mas pLu'a. alegria, en la parte exterior de la
verja. -
Agueda sigui6 con la vista la direccion de aquella mi-
rada y tambien lanzé un grito, pero un grito de espanto.

El marqués de los Velez estaba alli contemplando con
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un éxtasis infinito de amor y de adoracion 4 la pobre nifia,
que en aquel memento se estremecia de felicidad.

Pero D. Pedro Fajardo no era hombre capaz de hacer las
cosas & medias; antes que Violante volyiese en side su ar-
robamiento y Agueda de su estupor, ya habia saltado la
vetja y caido delirante de felicidad & los piés de la jéven.

—iAl finl... exclamé como un insensato. .

La hermesa nina leyé en aquellas palabras algo mas
que la satisfaceion de haberla encontrado y devolverla 4 su
familia; vi6 en ella todo el ameroso delirio- del marqués, y
éhria de felicidad por aquel doble descubrimiento, sintié
gue su cabeza se desvanecia, y se apoyd con sus manos tré-
mulas en los hombros del caballero exhalando un suspiro.

El marqués enténces se incorpord y la condujo al asien-
to obligandola 4 sentarse. Despues se senté ignalmente, co-
216 sus manos y estamp6 en ellas un ardiente beso.

Por esa extrafla y misteriosa comunicacion de las almas
que han sido creadas para vivir junfas, tambien el marqués
comprendié que era amado de Violante.

Agueda, aterrada y sobrecogida, permanecia como una
idiota de pié 4 la enfrada del cemador, mirando estupida-
mente & D. Pedro y 4 Violante, sin atreverse & huir ni
hacer el menor movimiento.

En las grandes crisis morales, los labios permanecen
mudos, porque solo s el corazon el que habla; pero cuando
estas crisis terminan, enténces empiezan las confidencias,
los proyectos, las frases dulces y apasionadas, como esos
cantos misteriosos de los antiguos hardos escoceses, que pa-
recian reflejar en su ritmo y poesia la dulece tranquilidad
de sus lagos y las tormentosas cimag de sus montafias.
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—iDios mmio! exclamé por fin Viol-mte,- é,estzibéis “aqui?
;habeis podido saber ddnde me ha,llftbaf? vemb 4 liber-
tarme? '

—Si; mi corazon, que solo suefia ‘con vos, no podia, enga-
flarme, afiadi6é el marqués, sin echar de ver que sus palabras
eran una verdadera declaracion amorosa; los celos que me
inspiraba el villano caballero que os arrebaté del semo de
vuestra familia, iluminaron mi mente y me hicieron venir
aqui.... No me he enganado.... ;Cémo engafiarme si os amo
eomo un loco, si ha sido mi alma la que ha llorado por la
vuestra?

—;Luego vos me amais, D. Pedro? repuso la jéven con las
mejillas encendidas de felicidad.

—Desde que os Vi.

—;Y habeis ocultado vuestro amor?

—Todos lo ignoran, ménos Dofia Constanza.

—ijAh! exclam¢ Violante fijando en el cielo sus hermosos
0jos con una expresion tan sincera de inmensa alegria, que
hizo estremecer al noble Fajardo. {Ah!;vos me amais, don
Pedro? il

—Si, con toda mi alma, con ese puro y santo amor que
todo lo embellece y eleva, con ese sentimiento absoluto que
hace imposible la falsia, porque no se puede disfrazar....Pero
2y vos, Violante? ;Seré tan feliz como pueda esperar ser cor-
respondido? . : _

—Oh! jeémo me haceis esa pregunta? jDios eterno!
¢Acaso mi turbacion y mi alegria no os lo han revelado
4ntes que mis palabras?

—;Luego es verdad que me amais?

—Si, cahballero Fajardo.
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—;Luego vuestra alegria no ha sido inicamente por la’
esperanza de que mi hrazo os conducird al lado de vuestra
familia?

—No.

—;Y sereis mi esposa?

—(Cuando querais, exclamé Violante trastornada de feli-
cidad. '

- —iOh Dios mio! ;merezco yo tanta dicha?

Y aproximéndose 4 Violante, que avergonzada tenia la
cabeza baja, cogié sus manos y la dijo tratando de dominar’
su emoeion:

—Pues bien, desde este momento os considero como mi
esposa y nadie ni nada podra ya separarnos. Me habeis dado
con vuestras palabras la felicidad mayor de mi vida y yo os
juro hacerme digno de ella. Ahora, permitidme por un mo-
mento que procure dominar mi delirio para que pueda li-
bertares del poder.de D. Rodrigo. Hablemos por un momen
to con la fria razon.Decidme, Violante.... jquién es esta
mujer? '

—Un nmevo Judas, Fajardo.

—iQué oigo!

—Hsta es la camarera que tenia en casa de mis padres,

que se ha vendido 4 D. Rodrigo jasombraos! por cincuenta
escudos de oro.

D. Pedro la miré fijamente. -
La viegja no pudo resistir aquella mirada y permanecio
silenciosa. !
—;Congue habeis sido vos la eémplice de D. Rodrigo? -
¢Conque falsa y venal, ingrata & los favores que diariamen-

te recibiais de vuestra sefiora, la entregais 4 un miserable
TOMO I. 63
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seductor, llevando la consternacion al seno de toda una fa-
milia? jAh! yo os prometo que he de poneros 4 buen recau-
do y que en un perpétuo encierro purgareis yvuestro delito.
Por ahora que Dios os guarde; idos y marchad &4 decir 4
vuestro noble amo que el marqués de los Velez ha venido a
quitarle la vietoria. _ '

—Si, si, afladié Violante, corred, corred 4 decirselo.

Agueda temblé por un momento, pero despues su ar-

rugada fisonomia tomoé una expresion de satdnica compla-
cencia, y lanzando un rugido de eélera, ensefi¢ sus puiios
cerrados 4 los dos amantes en sefial de amenaza, y se preci-
pit6 corriendo hdcia el palacio.

—Oh Dios mio! exclamé Violante asustada, esa mujer
nos va & perder. Va 4 ayisar & D. Rodrigo y....

—Nada temais.... Eso quiero yo.....jque venga!

—Vendri con todos sus criados.

—Tanto peor para él; pero por si acaso.... Vemd swlg‘ct-
mos, lo que yo quiero es sacarosde aqui.

—3 Y quién me va. & acompanar?

—Mi eseudero Sancho, que estd escondido de‘ﬁrd,s de aque-
llas pefias.

—4 Y vos?

—iYo? ;

—>i, si, no quiero gue expongais vuestra vida. 51 quereis
que huya ... venid conmigo. .

—Oh! por favor...; obedecedme; Vlolan‘re, yo os lo ruego.

Y dando un silbido prolongado, dos minutos despues

Sancho se eneontraba junto d/la verja.

—Como! ;Era verdad? ;Estaba aqui la noble sefiora? éx-
clamé Sancho, admirado.
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—Si.... i |
—Oh! gracias & Dios.... jPor Santiago, que el bribon va

4 rabiar como un perro! | o

—Sancho, ayudame a descerrajar la puerta de la verja,’y
huye con Donia Violaite. '

—;Pues y vos?

—Han avisado & D. Rodrigo y bajarda de un momento 4
ofro. :
- —Acompaiiade de todos sus criados, y os matard, D. Pe-
dro, exclam¢ la joven rompiendo & llorar.

—;Matarle? grit6 el escudero. Por mi santo patron que
eso no ha de suceder. Esperad un momento y tendrin que
habérselas conmigo.

—Obedece, exclamd el marqués, exasperado al ver que su
leal escudero trataba de escalar la verja para colocarse a su
lado; obedece y calla.... Abramos la puerta, y en seguida
huye con Dofia Violante & la ermita de San Fermin. Si no
voy 4 ella dentro de media hora, deja 4 esta dama encomen-

‘dada al santo ermitafio y ven & recoger mi caddver.

—Cuerpo de Cristo! ;qué pretendeis, sefior?

La huérfana se cubrié el rostro con sus manos, sin fuer-
zas ya para contener su terror.

—iMil rayos sobre ti! exclamé el caballero, a.l ver que
Sancho no le obedecia. ;Querrds hacer lo que te mando, 6....

—Bien, senior, bien, os obedezco, exclamé Sancho con
acento compungido. :

Con efecto, Violante y el marqués de los Velez se aproxi-
maron 4 la puerta de la verja, cuya cerradura no tardé en sal-
tar, en el mismo momento en que Rodrigo, espada en mano y
seguido de Agueda, aparecia en el jardin livido de colera.
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Violante, al verle, lanzé un grito y se desmayo.

D. Pedro cogié & la jéven, y ayudado de su ecriado la
sacé fuera, volviendo 4 entrar para colocarse delante de la
puerta.

Ya dentro, desenvainé su espada y espers al caballero,
en tanto que Sancho, con lagrimas en los ojos y sintiendo
no poder tomar parte en aquella lucha, cogié & la huérfana
en sus brazos y desapareci6 con ella detrds de las rocas.




CAPITULO XIII.

Los dos rivales.

Cuando Rodrigo lleg6 frente 4 frente del marqués de log
Velez, Violante ya habia desaparecido con Sancho, por lo
que exhald un grito de furor y de odio.

Agueda se detuvo mucho #ntes de acercarse & la verja,
sin duda porque tuvo miedo al lance que preveia.

—|Paso! exclamé el joven al ver que D. Pedro no se
movia ni se apartaba de la puerta; jpaso, 6 lo haré por enci-
ma de vuestro cadaver!

—Sois tan loco como mal caballero, le contesté el mar-
qués con una frialdad irritante; ;acaso habeis creido que iba
a ceder & vuestras amenazas?

—iPaso! volvié 4 exclamar el jéven con acento terrlble

—No lo permita Dios, repuso D. Pedro; he jurado salyar
4 Domia Violante, y la defenderé y salvaré aun 4 costa de
mi vida.

—iAh! ;y creeis por ventura que no 6 manejar una es-
pada?

—Y creeis, caballero D. Rodrigo, que yo no la sé mane-
jar tambien?
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—Entonces jqué esperamos? Los dog no cabemos en el
mundo. Vos amais & Violante, yo tambien. Defendeos....
en guardia, marqués de log Velez.

D. Pedro vacilé por un momento. En su noble corazon
le repugnaba siempre verter sangre, atin siendo.en su pro-
pia defensa, y & pesar de su odio al jéven, no podia ménos
de inspirarle tanta compasion eomo aborrecimiento, porque
le veia dominado por la embriaguez de la locura, que es
ciertamente mas peligrosa y terrible que la del vino.-

Asi fné que en vez de cruzar su espada con la del jéven,
la bajo apoyindose en ella, si bien no apartaba sus ojos del
rostro del manceho para no ser sorprendido por un ataque
repentino y brusco.

—Jéoven, exclamd despues de un momento de silencio,

veo que la ira os ciega, y en esa disposicion no es muy pru-

dente que rifiais. Posible seria que os atravesiseis vos

~mismo con mi espada, y por mucho que os aborrezea y o3

desprecie, el objeto principal de mi mision ya estd conse-
guido y doliérame mataros.

—; Y 4 qué esa compasion que no admito? zpor ventuara
esperais que yo la tenga de vos?

—NGé, repuso D. Pedro con fina ironia; vos sois incapaz
de pensar asi, porque corre por vuestras venas sangre ar-
diente é impetuosa.

~—Enténces ;por qué no quereis batiros?

—Ya os lo he dicho, porque me inspirais lastima Tengo
la seguridad de mataros. ‘

—Eso lo veremos.

—Oh! ciertamente que si. Vuestras mismas pala.bras me
lo indican.
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—jCémo!

- —81. ;Creeis poder alcanzar 4 Violante, que en este mo-
mento se hallard 4 una legua de aqui?

—Pues por eso mismo quiero mataros.

— Y qué habreis conseguido?

—iVengarme! jira del cielo!

—Ah! repuso el marqués con la misma frialdad y apa-
rente indiferencia, jcuin loca y presuntuosa es la juven-
tud!... Por vuestro bien, retiraos y dejadme salir. No quiero
que vuestro padre me pida despues su hijo.

—Y qué os importa?

—Temo 4 mi eoneciencia, joven.

—; Vos conciencia? grité el mancebo tratando de exaspe-
rar al marqués; ;euando la habeis'conocido, si abusando sin
duda de alguna imprudente confianza habeis logrado saber
que Violante estaba aqui?

Este insulto hizo palidecer & FaJardo, pero aun tuvo
fuerzas para contenerse.

—~Os equivocais, D. Rodrigo. Vuestra fraicion me autori-
zaba en verdad & haber empleado los mismos medios para
averiguar el paradero de Dofia  Violante, pero no he queri-
do parecerme & vos. &Oreels que vuestra conducta merece
copiarse? '

- —jSeiflor marqués! : _

—Reponeos, jéven.... Mi cabeza tiene ya muchas canas,
¥ ya que no respeteis la virtud ni la nobleza., respetad la
ancianidad. '

—; Yo respetaros?

+==0sg lo suplico. - il (D
—;Yo respetaros? volvié 4 exclamar el jéven crispando
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sus manos la colera; jah! en verdad, sefior marqués, que me
habeis creido algun necio. En este instante no veo en vos
mas que & un hombre como yo, gue ama & la mujer que
amo, que me la ha robado y que es preciso que muera.

—No serd por el filo de vuestra espada.

—Pues entdénces jpor qué dudais? Defendeos.

—No lo espereis.

—Enténces sois un cobarde.

—iCaballero D. Rodrigo! exclamé Fajardo estremecién-
dose como si hubiese sentido en el rostro la mano de su
rival, el hombre que cuenta cineco campailas y ha peleado
casi toda su vida en defensa de su patria y de su rey, no
puede ser un cobarde.

—3i, volvié & repetir el jéven, sois un cobarde cuando no
quereis reiiir conmigo, y todo lo que la fama ha publicado
de vos, es mentira, mentira, mentu‘a

—iCaballero!

—iAh! ni ain con esto es bastante; pues bien, veamos
ahora.

Y ciego, sin saber lo que hacfa, levanté la mano para
dejarla caer sobre el rostro de D: Pedro; pero éste, que no
aparfaba de él sus ojos, detuvo su aceion y levanté su for-
midable espada. .

—iAh! le dijo, la intencion basta para la ofensa..,. Lo
siento, voy & mataros. i

Y cruzé su hierro con el del JéVen

Agueda huydé aterrada.

Rodrigo atacé 4 Fajardo con una imprudencia tan ma-
nifiesta, que descubriéndose, tuvo por un momento su vida
4 la voluntad de su enemigo; pero éste, Siempre noble, atn
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en medio de su colera, no se aproveché de aquells ventaja,
eontentindose con defenderse é imponer al jéven con la
fuerza y agilidad de su brazo fodavia vigoroso.

La lucha duré unos ocho minutos, hasta que el hijo de
Almenara comprendié que le iban faltando las fuerzas, y
quiso concluir. Enténees, cerrando los ojos y sin cuidarse
de la defensa, tendié con impetu su brazo, y la punta de su
espada se clavé en el izquierdo de D. Pedro.

Al sentirse herido el caballero retrocedié’ un pazo, pero
brillaron sus ojos con un relampago de fuego; su noble fiso-
nomia se contrajo mas de eélera que de dolor, y su espada,
rdpida como una exhalacion, buscé el pecho del joven, que
cayo hécia atrds como si hubiese dejado de existir.

—Diablo! murmuré D. Pedro inclinandose al herido,
creo que le he muerto, y no eran esas mis inteneiones....
Pero né, né.... aiiadié desabrochando su ropilla y viendo la
herida, se ha desmayado del susto; he conseguido mi objeto,
inutilizarle por un par de meses. |

- Despues de estas palabras vacilé no sabiendo qué haeer,
hasta que viendo la sangre que Rodrigo estaba perdiendo,
corri6 al palacio. ,

‘En su puerta enconfré & Agueda, que palida como la
muerte, habia presenciado el desafio escondida entre unos
arboles, y al ver caer 4 su nuevo amo, se dirigia azorada 4
participarselo 4 la servidumbre. :

—iEh! buena mujer, la dijo D: Pedro, junto 4 la puerta
principal de la verja, ha caido herido D. Rodrigo de Alme-
nara; avisa inmediatamente 4 sus eriados y que le trasla-
den 4 su lecho. Corre si no quieres que muera.

Despues de pronunciar estas palabras, que acabaron de
TOMO 1. 66
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aturdir 4 la vieja, volvié atras, pasé al lado del joven (que
en aquel momento abria los ojos), sin duda para deecirle
algo, pues se incliné; pero al mismo tiempo vié & la servi-
dumbre toda salir armada y voeciferando del palacio, y
temid porisu vida.

Enténces envainé su espada y salié al campo, perdiéndo-
se bien pronto por los accidentes del terreno.

Los criados, cuando llegaron al lado de suamo, se detu-
vieron en vez de perseguir al agresor, que habia desapare-
cido como por encanto, y cogiendo en brazos al imprudente
D. Rodrigo, le llevaron & su lecho.

En euanto al marqués, no tardé en lleD'aJ: 4 la ermita de
San Fermin, en donde le esperaban Sancho y Violante.

Bsta le recibi6-con los hrazos abiertos llamandole en su
delirio con los nombres més dulees, miénfras que Sancho,
practico en curar heridas como soldado viejo, vendaba la
que su seiior habia recibido en el braze izquierdo.

—iOh! le decia Violante, dichosa como no lo habia sido
en sa vida, sois un héroe, sefior marqués.... y nunca podré
olvidar ni pagar fanto heroismo y valor. No en vano
vuestro recuerdo no se apartaba de mi memoria, y en medio
de mis sombrios pensamientos parecia que una voz celestial
me presagiaba que iba & deberos vida, libertad y honor..:.

Y el marqués, escuchando el dulce metal de aquella voz
de nifia, que parecia ‘el acento de un serafin, sentia una fe-
licidad inexplicable, y su alma entera parecia mecerse en
océanos de ventura.

Sanclio coneluyé brevemente de vendar da herida, y
prepard los caballos.

—Venid, dijo D. Pedro 4 Violante, apresurémnnos, porque
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fal vez seremos perseguidos. Lleguemos cuanto dntes al pa-
lacio de Lanuza, y ya en él, que se atrevan & atacarnos.
Venid. :

Y Violante, dejandose llevar como una nifia por el
noble y enamorado caballero, monté con €l en su alazan, y
segnidos de Sancho, que loco de alegria, ya daba por bien
empleados todos los inconvenientes de aquel viaje, regre-
saron & Zaragoza con el eorazon lleno de esperanzas y la
mente de ventura.



CAPITULO XIV,

Vielante con su familia.

La desaparicion de Violante habia producido en la fa-
milia de Juan de Lanuza un trastorno completo, pues desde
el jefe de ella hasta el iltimo de los criados, adoraban 4 la
jéven y recordaban todas las bellisimas prendas de su cardc-
ter y sus sentimientos més bellos todavia. No tenemos ne-
cesidad de decir la desesperacion de Constanza, al ver que
habian ya trascurrido cuatro ¢ cinco dias sin conseguir ave-
riguar el paradero de la jéven, y reflejandose su desespera-
cion en su hijo y esposo, la dulee tranquilidad de la casa
habia desaparecido siniestramente.

Constanza no ignoraba que tanto su esposo como el Jus-
ticia mayor de Aragon, como el mismo virey, habian ago-
tado todos los medios que tenian & su alcance para descubrir
el paradero de la jéven, y como ninguna de sus medidas
habia producido efecto, Constanza comenzé 4 alarmarse sé-
riamente.

2Qué habria sido de Violante?

La esposa de Lanuza profesaba & la huérfana un carifio
casi de madre, y no podia resignarss con la idea de perder-
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la de un modo tan doloresamente imprevisto. No diremos que
amase 4 la pobré nifia’ como & sus propios hijos, pero si que
laamaba mucho, que se habia acostumbrado 4 ella, y que re-
cordando su hermosura temia, con fundamento, que la des-
graciada*uese victima de algun osado ¢ infame libertino.

Su dolor la habia hecho olvidar hasta el asunto de su
propio hermano; y cada vez que Lanuza entraba en su casa,
¥y preguntdndole si habian conseguido descubrir alguna
cosa, recibia una respuesta negativa, mo podia ménos ‘de’
afligirse y de Horar desaladamente.

-En cuanto & su esposo, su situacion era casi la misma; y
s1 la mitad de su renta hubiera tenido que sacrificar para
encontrar 4 Violante, la habria sacrificado sin vacilar, sin
dudar un momento.

Al cabo de cinco dias de espera, de sobresalto continuo,
de zozobra y de amargura; la noble familia comenzé por
perder la esperanza de recobrar'a la pobre huérfana, porque
inttilmente se habian agotado ya todos los recursos y todos
los elementos que las autoridades poséen en circunstancias
semejantes. - iy

Tal era la situacion de'la casa cuando Violante regre-
s6 & ella. :

Ahora bien, la noche del mismo dia en que-el marqués
de los Velez arranco 4 la huérfana del poder de' D. Rodrigo
de Almenara, Constanza, ya inconsolable,-se habiaencerrado’
en su cAmara sin querer recibir ni atn @ sus hijos. Un ne-
gocio urgente retenia & Juan en Zaragoza al lade de sul
padre, y la desconsolada dama, sola con'su dolor, deéjaba que
el lanto inundase sus mejillas, sin acordarse que las lagri=’
mas surcan el rostro de arrugas indelebles.
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~ Tal era su sitnacion, cnando oyé bastante ruido de gente
y caballos en el patio del palacio, y annque no esperaba-d
su esposo, creyd seria él, y salid de su edmara para reci-
birle 3 preguntarle, como de costumbre, si se habia con-
seguido adquirir algunas noticias. ;

Pero de pronto la puerta de lajcamara'se abrié con es-
trépito, y antes que pudiera ver quién entraba en ella de
un modo tan brosco, se-sintié abrazada estrechdmente, y
0y6 una voz que la dijo:

—(Oh madre mia! ya estoy & Vuestro lado.

-Era, con efecto, Violante, seguida del marqués de los
Velez, el cual cerré la puerta, viéndose en la cdmara inme-
diata toda la servidumbre que; loca de alegria, habia acom-
. panado hasta alli 4 la tan llorada huérfana.

Constanza conocié la voz de su hija adoptiva, y por un
momento no pudo hablar; despues se separé de ella, la. miré
dvidamente como si no diera crédito 4 sus gjos, y exclamé
con toda la intensidad de su maternal cariio:

—T, Violante? ;Eres ti? ;No estoy somando?

—N6, madre mia, né, sefiora.... S0y Yyo....yo, que ya
estoy libre y 4 vuestro lado. ;Y mi querido padre?

—En Zaragoza; pero.... {Dios mio! si te estoy viendo y
no lo creo.... ' -

- —Pues miradme.... miradme bien, soy la misma....
vuestra Violante....

—iAh! si, si, eres mi hija.... mi hija, por quien tanto
hemos llorado.

Y abrazandola tiernisimamente, la arrastrd hacia un es-
cabel y se senté 4 su lado, sin querer soltar sus manos, que,
estrechaba con ternura. s :
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En aguel movimiento, Constanza vié al eaballero; el
cual, comprendiendo'su distraccion, se habia retirado respe-
tuosamente. '

—Perdonad, mi querido amigo, le dijo tendiéndole su
mano ' blanca y torneada; sin duda habeis entrado con mi
querida hija.... y.... no os habia visto; perdonadme.

—jQué decis, madre mial exclamé'la jéven. ;Creeis que
el marqués de los Velez ha entrado conmigo?

e i : :

—Pues ha hecho mucho mas.... me ha acompaiiado.

—¢Desde donde? _ :

Desde el palacio que me servia de prision.... Si, es 8 él 4
quien debo la libertad.

— Al marqués?

— 51, sefiora.

—1Oh! noble amigo mio, repuso Constanza estrechando
la mano del caballero con la mas sincera gratitud, jhabeis
sido vos' el libertador de mi hija? jos debemos™ este bene-
ficio?

—Dios me ha proporcionado esa felicidad, sefiora.

—1C6émo pagdrosle! {Con nuestra propia vidal... y aun
es poco.... Siempre noble, amigo’ mio. {Oh! jcudn grande
me pareceis en este momento! '

—Y se ha expuesto por mi, afiadié la jéven.

—;Tambien eso? |

—Y viene herido.

—Herido! grité Constanza alarmada.

—(Oh! tranquilizaos, la dijo el marqués con pasion: un
ligero rasguiio, seflora.... un poco de sangre de miénos en el
cuerpo y una inmensa felicidad en mi alma. ;
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- —jQué deeis!
- —Sefiora.... he sido tan generosamente recompensado,

que casi me avergiienzo de mi mismo.

—jCémo!

—Amiga mia, afiadié D, Pedro aproximéndose 4 Cons-
tanza y mirando amorosamente 4 la huérfana, que se son-
r0j6 y bajé los ojos, por mucho que conozea la inconvenien-
cin de entablaren estos momenfos una conversacion algo
larga, no puedo ménos de solicitar esta gracia de yuestra
amabilidad; ;me la concedeis?

—;.Y podeis dudarlo? Despues de lo que habeis hecho....
jAh! si, si, hablad.... referidmelo todo.... quiero saber eémo
habeis conseguido lo que ni el Justicia mayor ni el mismo
virey han aleanzado.

—Pues bien, escuchadme; pero dntes tengo que haceros
una suplica.

—iTodavial....

_—Necesito que me prometais ocultar & todo el mundo el
nombre del raptor.

—.;Y por qué? _

—Porque es muy poderoso y....

— Me estais asustando, amigo mio.

Y como viese que el marqués se sonrid. en vez de con-
testarla, afiadié dirigiéndoge 4 Violante:

—;Quién ha sido el miserable que se apoderé de ti,
hija mia?

—D. Rodrigo de Mendoza.

—El hijo del virey!

—Si, sefiora.

—Dios de bondad! ;Y lo sabe su padre?
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—1Xs de presumir que si, afiadié Fajardo, y per eso mis-
no es preciso que esto quede en el secreto. Kl marqués-de
Almenara es muy poderoso, y ya sabeisque odia & la fami-
lia de Lanuza, y especialmente d: vuestro esposo: si lega 4
saber que os lo he revelado, quizés se vengue de vuestro es-
poso y de mi. El marqués es digho padre de su hijo.

- —;Pero querrd Juan sufrir en silencio tal ultraje?
- . —Ks necesario, seiiora. Ademds, vuestra hija se halla ya
4 vuestro lado, y D. Rodrigo ha sido castigado duramente.
—Cémo!
—Por mi, sefiora.
—; s acaso él quién os ha hel ido?

—=i, Constanza.

—;Ha habido un duelo?

—Terrible, madre mia, afladi¢ Violante estremeciéndose
al recordar el peligro en que se habia visto Fajardo, fter-
rible. D. Rodrigo y el marqués sacaron las espadas, y yo
no pude ver mas porque perdi el conocimiento.

—Pobre nifia! Ciertamente que en tu situacion semejan-
te escena.... i

—Ah! os juro que era horrible.... Ademas ihe padecido
tanto estos dias!.. -

—;Y Agueda? ha. sido complice, g,verdad?

—PBi, seflora.... se habia vendido & D. Redrigo.

—iInfame! Lo mismo sucedié cuando Maria, la doneella
de mi madrina Blanca; la vendié tambien, entregando sus
papelesdla princesa de Eboli y 4D. Pedro Alvarez de Toledo.

—Si, afiadié Fajardo, y por cierto que 'aquella traicion
estuvo muy préxima 4 ocasionar la muerte del actual rey
de Hungria D. Fernando. . - o 5 et

TOMO 1. ] 67
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—;Y habeis muerto & D: Rodrigo? :
. —No, sefiora, le he atravesado el pecho, mutlhzandole
para un par de meses.
—DMe haceis temblar, marqués.
—;Por (ué, sefiora? - . |
—El viréy va 4 tomar de vos una yenganza temble |
—No le temo. He obrado eon arreglo & mi conciencia y
cumpliendo con los deberes de caballero. He tenido en mi
mano la vida de D. Rodrigo y me he limitado & herirle; no
se me puede pedir mas. Por otra parte, el negocio es tan
feo para ese joven, que su mismo padre estoy seguro que se
avergiienza de él, y no querra darle publicidad al pedirme
una satisfaceion, que yo le daria, pero en medio del Consejo
del Justicia. Callard y sufrird en silencio y.... ya vereis
c6mo es el primero que viene 4 daros la enhorabuena y &
estrechar mi mano por mi fortuna.
—Pero eso serd una hipocresia, y cuando ménos os: ﬁgu—

reis..
—Descmdad estoy 4 su misma aItura, y el marqués de

Almenara no se atreve con sus iguales. Tranquilizaos.

—Y bien, hasta ahora no me habeis dicho cémo habeis
conseguido salvar 4 mi querida hija, y tengo deseos de
oiroslo referir.

—Preguntadselo 4 Violante, 4 quien tambien se lo he

referido. &=
—Oh! né, repuso la jéven, né, caballero Fajardo.... De
derecho os pertenece esa narracion, y si lo haceis por mo-
destia, enténces hablaré....
El marqués mir6é amorosamente 4 la jéven y conté en
breves palabras todo lo que ya saben nuestros lectores
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acerca de los medios de que se habia valido para salvar &
Violante, y de la-ayuda leal y sineera prestada por Sancho,
su escudero. :

Cuando coneluyd, Constanza volvié & tenderle la mano,
y le dijo:

—Mucho valiais para nosotros, marqués, pero desde hoy
no tendrd limites nuestro agradecimiento. Permitidme que
mi esposo premie & ese Yuestro criado la ayuda tan desinte-
resada que os ha prestado, y estad seguro que, tanto mi es-
poso como yo; quisiéramos poderos mostrar toda nuestra
gratitud.

—1Ah! sefiora, exclamé D. Pedro lanzando un ‘suspiro
que hizo sonrojar-4 Violante, en vuestras manos est4 el tini-
co premio al que aspiro y con el cual me creeré excesiva-
mente recompensado.

—;En mi mano?

—5i, amiga mia.

—;Y qué tardais en decirlo? Os lo concedo, y Juan os lo
concederd tambien; hablad, ;qué es ello?

—Amo 4 Violante, Constanza.

—; Vos? exclamé la esposa de Lanuza mirando asombrada
al caballero. ;

—>Si, replicd el marqués Ia amo con foda mi alma y sn
amor es lo tinico 4 que aspiro. Concededme su mano.

—Cémo! jquereis casarcs con ella?

—Para ser feliz.

—Sabeis....

—Todo, Constanza.

—Pero [Dios mio! no salgo de mi sorpresa....

—-;Ah! la creo natural, amiga mia; soy ya tan viejo....
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—Oh! n6.... comprendedme, marqués.... sois tan digno
de ser amado, que no me extrafiaria saber que una mujer os
habia entregado su corazon; pero jamés he eonocido que
gintiéseis pormi hija adoptiva méas sentimiento que el de
una amistad sincera.

Y volviéndose & Violante, aniadid:

. —Y ti, mi querida hija, jqué dices? .Habla ‘sin temor,
soy tu madre y soélo deseo tu felicidad.... Vamos, di....
Por algun tiempo he creido que tu corazon mno era libre.
iBres libre, Violante, para unir tu suerte con la -del
marqués?

—iAh madre mial exclamé Violante ocultando su rostro
en el seno de Constanza y llorando de felicidad.

La esposa de Lanuza comprendié la causa de aquella
emocion, y por extrafia que le pareciese no dudé de ella.
Enténces besé 4 Violante, y cogiendo sus manos la dijo casi
al oido: '

—Hija querida, ;amas al marqués de los Velez?
—Mas que 4 mi vida, la contesté la joven en el mismo
tono. j

Otro beso fué el premio de su respuesta, y en voz mas
alta la dijo:

—;Hs decir, mi querlda Violante, que puedes aceptar
libremerite la mano del marqués? Pues bien, jle qmereq por
eSposo?

—34i, replico la joven con acento casi apagado. i,

El marqués se estremecio de alegria, y una ligrima de
felicidad se desprendis” de sus ojos dB?’lp‘ll‘LGlGHdO en su

- blanco bigote. ‘
- ==jAhl exclamé sonriéndose la esposa de Tanuza, vuestra
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emocion me garantiza la sinceridad de vuestro afecto, sefior
marqués,

—~Setora.... perdonad esta ligrima.... es la primera que
la felicidad me ha hecho derramar durante mi vida.

—Isa ligrima os honra, y.... Violante os pertenece. Os
debe la libertad, la vida y la honra; nadie tiene derecho &
poseerla mas que vos. Sois noble y eaballero y la hareis
feliz. ;Pero como habia de figurarme....

—Misterios del alma, amiga mia.

—Teneis razon, marqués. Ahora que ya lo hemos habla-
do todo, permitidme haceros una advertencia. Respecto &
vuestro enlace con Violante, ya sabeis que no soy yo quien
puede ni debe disponerlo; pero os aseguro que maflana
* mismo hablaré & Juan.

—Manana vendré & saludarie y & pedirle formalmente la
mano de su querida hija adoptiva. Yo sélo deseo que reco-
mendeis mi pretension.

—;Por ventura creeis que os hace falta? ;Acaso 1gn01'a
mi esposo lo que valeis? Si sabe que sois corraspondido, jqué
ha de decidir sino complaceros haciendo dichosa & esta
querida nifia?...

—;De manera que puedo confiar en mi ventura?

—0Os habeis hecho bien digno de ella.

—iOh! graciag, mi buena amiga, gracias.

Despues de estas palabras D. Pedro se levantd, y despi-
diéndose hasta el siguiente dia, beg6 la mano & Violante, y
acompafiado de Sancho salié de la quinta de Lanuza, sin
permitir, como Constanza deseaba, que le acompaiiusen dos
criados hasta dejarle en Zaragoza.

Cuando la esposa de Lanuza y Violante quedaron solas,
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tuvieron una larga conversacion, que no fraseribimos por
no creerlo indispensable, y en la cual la huérfana abrié
por completo su corazon & su madre adoptiva, manifestando-
la que amaba al marqués desde el primer dia que le hubo
visto, y confesandola sus dudas, sas temores y su dolor al
creer que no era correspondida. :

En aquella conversacion, que mejor podremos llamar
conferencia, Violante refirié con todos sus detalles lo que
habia sufrido durante aquellos cinco dias y la manera in-
fame y venal con que el hijo del marqués de Almenara
habia solicitado sus favores.

Constanza la esecuchd extasiada de felicidad y Ia cubrié -
de hesos y abrazos, no cansindose de admirarla; y despues
que la jéven pregunté por sus queridos hermanitos, que en
aquel momento, como es de suponer, se hallaban durmien-
do, tuve que recibir los pldcemes y la enhorabuena de toda
la servidumbre.

Ya al amanecer y rendidas de cansancio y de emocion,
Constanza y Violante ‘decidieron recogerse para descansar
un rato, miéntras que D. Juin de Lanuza volvia 4 1a quin-
ta, libre ya de los negocios que le retenian al lado de su
padre. :



LIBRO SEGUNDO.

LA CORTE DE HUNGRIA.

CAPITULO  PRIMERO.

Elanca de Lanuza once afios despues.

Por uno de esos misteriosos areanos de la Provideneia, la
desgracia, que tanto habia. persegunido & Blanea de Lanuza
y al Corsario Negro desde el instante en que se vieron por
primera vez en el golfo de Napoles, parecia haberse alejado
por completo de suilado; pues en los once aiios gue no los
‘hemos visto, mi la mdis: pequena nube habia turbado su
dicha. !

Dichaciertamente envidiable y sélo igual en las nove-
las 'y romances caballerescos; porque todo cuanto puede
acarieciar la imaginacion, todo rodeaba y embellecia la exis-
tencia de los dos esposos.

El'amor que se profesaban mutuamente amor que habia
sacado & Fernando de su abyecta posicion, en vez de dismi-
muir ¢ entibiarse con el tismpo, habiase anmentado ane
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tras aflo, y siempre dichosos, no habia para Fernando ofra
mujer como Blanca, ni para Blanca otro hombre como Fer-
nando. 3

Para colmo de su dicha, Dios habia bendecido su union
dandoles tres hijos, de los cuales les vivia el iltimo, precio-
sa criatura de seis afiog, rubio como el oro y blanco como
el ndcar.

Ahora bien, para que la dicha de Blanca fuese comple-
ta, la suerte la habia rodeado de una aureola de celebridad
que se extendia por casi todo el viejo mundo, y si era que-
rida como esposa y madre en el seno de su familia, era con-
siderada como mujer de talento por todos los parientes de
su esposo y por los hombres politicos mas importantes de la
época.

Con efecto, en muchas ocasiones su voto decisivo ha-
bia resuelto mds de una cuestion politica, y reinando en
Hungria por su esposo, reinaba en las prineipales cortes de
Europa por su talento y su energia.

En los primeros meses de su casamiento, el augusto
hermano de Fernando y los demas individuos de la fami-
lia, habian recibido # la espafiola con marcada indiferencia,
sin duda ‘porque mno corria porsus venas sangre de reyes;
pero bien pronto su indiferencia se trasformé en amistad 'y
su amistad en entusiasmo. El mismo emperador Rodulfo II
la haefa con frecuencia magnificos regalos, y en algunas$
ecasiones habia consultado @ su cuiiada los negocibs' mas
arduos de su imperio. -

Ya hemos dicho que Felipe II participaba ta,mblen de
esta admiracion hacia la reina de Hungria; admiracion que
en el cardcter del sombrio monarca es la mayor prueba de
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lo mucho que valia la espafiola y del justo renombre que
habia sabido conquistarse.

Los pueblos que por el rescripto del’ emperador habian
pasado & la dominacion de Fernando, se consideraban cada
dia mas felices con sus muevos reyes, pues Blanca y su
eSposo regian su pequetio reino con tal justicia, buen tino
¥ prudencia, que los malcontentos y ambieiosos, que siem-
pre existen aun en los mas felices estados, no formaban en
agquel fterritorio ni aun sombra qgue pudlera. eclipsar & los
dos reyes:

Inflexibles en la administracion de la justicia; esplén-
didos para premiar el mérito y la virtud; protectores de las
artes y ciencias; esclavos de su palabra; comunicativos con
los sibditos de la clase mag inferior; siempre acudiendo &
socorrer la desgracia donde quiera que se presentase; econd-
micos en sus gastos y administracion, para no grayar 4 los
pueblos con cargas excesivas; previsores para no mezolarse
en cuestiones extranjeras que pudieran comprometer la in-
tegridad 6 la paz de su territorio; poseyendo,en fin, todas
esas cualidades que deben 'adornar & los jefes supremos de
los Estados, Fernando y Blanca, eran de continuo bende-
cidos y cada dial que- traseurria més ardientemente ado-
rados. . _
Su situacion 'era, jen verdad, envidiable; pero eomo en
los palacios (e log reyes la -intriga siempre ejerce su in-
fluencia,*y como nunea faltan palaciegos que aspiren & me-
drar & la sombra de todo lo més sagrado y respetable, Blanca
y Fernando tenian tambien sus dngeles malos, gus enemi-
gos, sus difamadores.. .

En la residencia real de Buda, el mal genio de Blanca
TOMO 1. 68
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era, la condesa Ludgarda de Clémort, 'viuda del conde de
Quinsongto, antiguo chambelan del imperio.

La condesa desempefiaba en el palacio las funciones de
camarera mayor de Blanca, destino que la correspondia por
su cuna, 4 pesar de las pocas simpatias que inspiraba 4 su
seniora. La condesa era una mujer de extraordinaria hermo-
sura, jéven aun y riquisima, lo cual la hacia representar un
envidiable papel; pero libre en su conducta; y lo que es
peor, vengativa & inexorable con las personas que la despre-
ciaban, su fama era bastante equivoca y su reputacion muy
dudosa. Con efecto, Ludgarda se habia quedado muy jéven
viuda del conde de Quinsongto, y arrastrada por sus pasiones
habia alimentado por mucho tiempo la crénica escandalosa
de la capital. En la época en que la presentamos & nuestros
lectores, amaba al magyar Giorgey, conde de Buda, y éste
era el angel malo de Fernando. # !

Giorgey ocupaba con respecto 4 su soberano la misma
posicion que Ludgarda con Blanca, es decir, era uno de sus
primeros y:m#s nobles servidores. Dotado de una ambicion
desmedida, vengativo en sus odios, inmoral en sus costum-
bres y escéptico'en creencias religiogas, el conde de Buda
era el tipo mas acabado del palaciego intrigante, vanidoso
y corrompido. ; -

Como el mal siempre busea al mal, Ludgarda y Giorgey
se habian unido por el amor 'y la conformidad ge sus ideas,
y dispuestos 4/sacar de sus disposiciones para la intriga el
mejor partido posible, empleaban su funesta pasion en fener
siempre en pié una-intriga diabélica.

Con frecuencia Blanea y Fernande. se habian visto obli-
gados 4 imponer un' castigo 4 aquellos dos servidores bajo
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la forma de un viaje veluntario, pero su elevada cuna, sus
Triquezas y su poder obligaba & los reyes 4 volverlos 4 ad-
mifir en sus servicios. ‘ . -

Ludgarda y su amante el conde de Bud®, habian tratad.o'
en més de una ocasion de desthir aflos régios esposos cen
calumnias y &nurnfuraciones, y sus intrigas y liviandades
era la tiniea ‘Sombra que oscurecia en algun tanto la dulce
paz que reinaba en el palacio 'dgglos ré¥es de Hungria.

Por fortuna de nuestros dos mag queridos persofiajes, la
corte entera les querid y: respetaba, é importabales por lo
tanfo muy poco que sus tlos mas allegados p‘alaciggs faesen
indignos de su confianza. ZHIZ *

# - Para completar estas 1%;91-&3 noficias debemos decir que

-

@

el bften sacerdote que tanto habia cotdribuido 4 la Tegene-
racion moral del antiguo Corsario, es decir, Jray Agustin,
desempenaba junto 4 los reyes de Hungria el cargo de su di-
rector espiritual y preceptor privado de su hijo.

Esto asi, acoypafiaremos 4 nuestros lectores 4 una de las 5
camaras del palacio real &£ Buda, donde ericontraremos 4
Blanca, vestida de terciopelo azul bordado de oro, sentada
en un magnifico sillon; teniendo 4 sus piés 4 su lindo hijo
el principe Alberto, y 4 su derecha al archiduque Alberto,
de Austria, hijo'de su ¢ufiado -Rodulfo II.

Blanca era siempre la hermosa y bella joven (e nues-
tros lectores conocen ya. Los afios g;'eciamhabeﬂa respeta-
do, y si su belleza habia sufiido’ alguna ' modificacion, era
ciertamente en sentide favorable. '

s ‘verdad que la felicidad rejuvenece, y Blanca era muy
feliz. '

.1

La esposa del antiguo Corsario Negro sostenia con el ar-
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chiduque una animada.conversaeion, en tanto que ol peljne-
nio Alherto, subido sobre las rodillas de su madre, se entrete-"
nia en besar y acariciar los bugles de Ifoabeﬁela. de Blanga.
“® Era el archiguque de estatura mas bien baja que alta,
sin que por esto se le pudierapconsidbrar como un joven de
fisico despreciable;.porque de cttis blandd, cabellos rubios
y ojos azules, poseia ademds una presencia distinguida, un
lenguaje , persuasivolly un Wro talento, que le hacian ser
uno de hs mas bello§ y apuéstos Jévenes de la época. o
Vestia sencillamente de temlop@ negro, sin bordados,
azabach® n1 piedrag preciosas, lo ftial hacia resaltar ms ld.
nitidd l:lancuride su cutls n
Blalya apreciaba 1111*110 al deen por las cualidades que
le distinguian, y porgue Alberto, que apénas habia comoci-
do 4 s madre ?lroias(;.ba. 4 la esPallola. un respetuoso capiiio
que parecia una adoracion.
Esto asi, oigamos el da'd!ogo que sosteniamn..
- —No os disculpeis, Alberto,le decia Blanca en tono de
& dulee recodvencion; sois un m&,ﬂato, cuan@ hace mas de
tres dias que viviendo en Bagda y en mi mismo palacio, ne
os habeis dignado venir 4 verme.... _
- —;Pero no os he dicho ya, mi buena fia, que....
—No admito esa disculpa.... z0cupado. vos? gy en qué?
squé estfidio habeis comenzado, ni qué negocio puede roha-

ros el tiempo? o - e
El jéven perm'mecm un - momento indeviso y mird &
Blanca.

—Vamos, prosiguié ésta mn*zmdale tambien y sonriéndo-
se, «in duda teneis algo que decirme y os falta el valor;
iqué es ello, archidugue?
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—iAh! ;me habeis comprendldo‘?

:-Creo que si. Sin duda el amor por vuestla prima Tsabel
. Clar :
g '—Pugs bien, tia Ima halseis acert'tdo Dstov desespera@o".

V triste. Ya sabeis que ‘-ld, amo y.... '

—;Qué os c*”l(fs‘rslel:le‘2 Lo

w 4 —=Eltemge de que e juzgtieis omo un loco.
—;Y pot qué?
—Porque no tengo.valor parﬂsobreﬁ;e\?ar la desgracla que
mer amenaza. : : &

—;Una desgracia d‘i"gs‘v—’
—Si, tia mia. Y =
—;Desgracia de,amores? . e
-—&1, si. Hace tres diasshe recibido 11;1'1, carta d@ Tsabel.
—a.Y es esa carta la causa de vuestro dolor?
—(Ciertamente. ¢
—;Pues qué os dice en ella? -
—Que Felipe 1L qmere casarla con el rey de Trancia.
La reina de 'Hungrn ._ﬁ sonrig. - %
—Tranquili#nos. Os aprecio, archiduque; y yo, que conozco
el grande amor que profesais 4 1a infanta Tsabel v la conve-
niencia de vuestro enlace con ella, me atrévo 4 interve-
nir en este asunto, oponiéndome a la voluntad del rey
I ehpe
~—;De yeras, sefiora?

;4

o

HLiCiertamente. Ta oposicion mzwor craedme Alberto, no
et en el Yey 'de D ispafia, sino en wuestro padre, pues como
sabeis, no consentird ayudaros por no dar pretexto i I‘eh—
pe I de decir que ha mendigado su alianza.

—Entdénces jeémo quereis que me consuele?
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-—(',E}émo? obrando®como un hombre y dejandcos” guiar
por mis conseios, 5 ° >

—iAh! si np es mds que eso.. o§ pl;ometo obedecer.
_—Tambien me 16" prometlsteis el otro dia, y sin embeugo
03 encuentro caddiiyez mas compungido y desesperado.. 7
Alberto suspiré y cogi6 la mano'de_- su tia. '

—Sefiora, la dijo conmovido, teneis el secrgto de leer en
los corazones y de llevar la esperanza 4 log"dnimos mais
sombrios., Voy 4 con'fesaros.una. idea, 6 por mejor decir un
proyecto, que estoy seguro aceptareis. El os demostrard que
estoy decidido 4 todo 4ntes que renunciar al amor de la in-
fanta de Egpafia. # :

—Veamos esg proyecto.

—He decidido ir 4 Mafirid. |
—¢A Madrid? *a G .
—Si, senora. '

—¢,Vos solo, archiduque?,,

—S8i, de incégnito. **

—;Sin licencia de vuestro pa.dji'e‘2 i

—Segurathente. - -

—ijAh! exclamé Blanca con acento algun tanto severo,
es una imprudencia ese proyecto.... y 08 juro no permitir
que le lleveis 4 cabo. .

El archiduque miré asombrado 4 Blanca.

—Si, si, prosiguié ésta contestando 4 aquella mirada, una
imprudencia cuygs resultados no habeis considerado bien.
Y si no, decidme.... zqué ibais 4 conseguir con presentaros
en la cérte de Espafia?

—Ver 4 Isabel.

—;Y qué més?

-*
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—Dios lo sabe.

~Pues bien, si Dios sabe eso, yo sé todo lo malo que su-
cederia. Vuestro padre se enteraria de vuestra marcha y os
obligaria 4 regresar.tal vez como prisionero; & nosotros nos
dejabais comprometidos por no  haberos vigilado, y Feli-
pe II, que veria en vuestro viaje una falta de respeto 4 su
majestad y la antoridad de vuestro padre el emperador, os
consideraria como un jéven imprudente esclavo de sus pa-
siones y robusteceria su negativa.con estos argumentos.

—Pero getiora....

—iAh! no prosigais esa idea, que no iba & proporcionaros
mas que desgracias.

—Y bhien, si esto os parece absurdo, indicadme otro ca-
mino. ;Qué he de hacer?

—Rgperar y dejarme meditar. ;No os he prometido inter-
venir en el asunto?

—9i, senora.

—Pues tened confianza en mi y animaos, Alberto.

Y despues de un momento de silencio pr051g1116 bajando

la voz afectuosamente:

—Treis 4 Madrid y vereis 4 Isahel Clara.

—iAh! mi querida tia, jaccedeis 4 mi idea?

—De ningun modo. '

—Enténces....

—~Oidme.... He dicho que ireis 4 Madrid, y he dicho
mal.

—(Cémol

—He debido decir que #¢imos.

—;Iremos? no os comprendo.

—Pues es muy facil. Voy 4 acompaiiaros.
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—; Vos, tia mia?

—(liertamente. Y en vez de un viaje de incégnito, lleva-
remos servidumbre, é iremos 4 Espafia para que visiteis sus
monumentos, es decir, los que mo habeis visto en vuestro
visje anterior, én aquel viaje en que visteis por primera vez
& la infanta y os enamorasteis ciegamente. Pues bien, esto
sera el pretexto de nuestro viaje, pero en realidad sera
vuestro matrimonio su objeto. Veré & Felipe II, le hablaré,
le haré presente la inconveniencia de casar 4 su hija con el
rey de Francia, bajo el punto de vista politico, que es pre-
cisamente por lo que él desea esa boda, y le propondré un
proyecto que es muy posible acepte y considere ventajoso.

‘a sabeis que tengo alguna influencia con vuestro tio; y
que escucha mis consejos con alguna reflexion; confiad,
pues, en mi, y animaos. No olvideis que en todas las cues-
tiones graves de la vida, el camino derecho es siempre el
mas corto y el que ofrece més probabilidades de llegar con
felicidad al término del viaje. Vuestra idea no podia ménos
de causar disgustos y colocaros en peor situacion; la mia
puede conduciros al objeto, y si no, tiene la ventaja de no
haceros representar un papel indigno de vos.

—:Y es posible, sefiora, que por mi hagais un viaje tan
largo?

—Tanto mejor para que me lo agradezcais; respondi6
Blanca sonriendo. 1

—Oh! con toda mi alma, tia mia, repuso el archiducus
besando agradecido la mano que le alargs la reina. Pero
decidme, prosiguio, ;es posible que dejeis & vuestro hijo?

—~Quedard con su padre, y ademés nuestra ausencia no

ha de ser muy larga. En dos 6 tres meses habremos despa-
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chado nuestra comision, y esto porque de ir 4 Espafia
quiero saludar 4 mi querida familia.
—Y mi noble tio, yuestro esposo, ;no se opondra & este
viaje?
—N@6. Ya sabeis que es razonable, y os aprecia mucho
para impedirme que proteja vuestras amantes esperanzas.
—; Y tardareis en decidiros?
—Nb6. Pero no seais impaciente. :
—iAh! recordad que Felipe II puede: comprometerse por
eompleto con el rey de Francia, y enténces....
—Descuidad, hasta ahora no pasan de proyectos.
. —Creo, sin embargo, que ya se han entablado alounas
negociaciones y..
-~ —Descuidad vueIVO & repetiros. ;No ‘i:ene1s conﬁanza en
mi, archiduque?
_—Si, mi querida tia.
—Pues enténces, dejadme obrar y tranquilizaos. Soy mas
vieja que vos, y tengo por lo tanto mas experiencia.

'mu;:; Il. . 69



CAPITULO 1I.

Un consejo de familia.

Al acabar de pronunciar Blanca' las palabrascon que
terminamos el capi‘tulo anterior, abridse-la mampara que
daba paso 4 la régia estaneia, present‘&ndose en ella el rey
de Hungria, el antiguo Corsario Negro.

Fernando apénas habia envej eclrlo',-"y dotado de una na-
taraleza de hierro, la ‘terrible campafia que habia sostenido
en la Transilvania porespacio de ‘cuatro afios, aumenté su
vigor y su salud en vez de disminuirle. Fernando era el
mismo que ya conocen nuestros lectores; noble en su apos-
fura, bello en su presencia, hermoso de rostro, de habla
expresiva y dulce, de mirada afable y cariniosa.

Vestia fastuosamente, segun acostumbraba; pero el lujo
de su traje no daba 4 su persona ese aire de ridicula vani-
dad y prosopopeya que suele comunicar 4 la generalidad de
la gente.

Cuando entré en la cimara que ocupaba su esposa 6 hijo
con Alberto, sonriése dulcemente, y con la satisfaccion del
avaro que contempla sus riquezas, asi abarcé con su mirada
el grupo que formaban aquellos tres séres queridos.

we
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Alberto, al verle, se levanté con respeto.
Blanca le tendié su mano. '
El nifio salté al suelo y abrazé sus rodillas..
—Creo que he venido en mala ocasion, exclamé riéndose
y con acento de 1a més afectuosa broma; créo que he inter-
rumpido vuestra conversacion, y losiento, porque sin duda
yo no puedo saberlo, cuando la habeis saspendido al verme.
—Pues esa creencia’ es completamente falsa, fepuso
Blaneca sonriéndose. '
—;Falsa, esposa mia?
~—Como que si no hubieses wemdo, iha 4 mdnda.rte
llamar.
—;Pues qué ocurre?
—Que hay necesidad de celebz'a,r un conﬁego ‘de tanuha.,
como tu dices. ' {
—;Y qué cuestion vamos 4 dilucidar en €12
—Mi viaje 4 Espaiia. a
—;Tu viaje? Sl
~—=51, mi querido Fernando. _
El rey se senté al lado st esposa con Ia, curms1da.d retra-
tada en su fisonomia. .o i i :
—Hscucha, prosiguié Bla.nca mirando varifiosamente al
archiduque, ya sabes que nuestro querido sobrino Alberto.
tiene en Espafia su corazon, es decir, ama 4 una espafiola,
4 la infanta Isabel Clara. Sabes fambien que Felipe I
quiere casar 4 su hija conelrey de Francia, y sabes tambien
que el pobre Alberto estd desesperado y aburrldo con tcm
desgraciado amor. « TR o i =

+Perfectamente, todo eso: se, peto ‘1o udmprendo atin el
objeto-de tu viaje. ~ v o, aRanRitio
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—Arreglar con Felipe II el matrimonio de Alberto con la
infanta, haciéndole desistir de sus primeras ideas.

— Y erees convencer al monarea espafiol?

—Seguramente.

Fernando se quedé un momento pensativo, y luego ex~
clamé con acento grave: .

., —Con efecto, veo, mi querida esposa, que es preciso un
consejo de familia para hacerfe cambiar de ideas. No cono-
ces sin duda al monarea espafiol cuando tales esperanzas
tienes, ¥ no conoces tampoeo la posicion que ocupas en la
actualidad para arriesgarte 4 entablar personalmente unas
negociaciones que podrian ser infructuosas.

—Pero tio mio, exclamé Alberto, que veia disgustado
que el rey no aprobaba el proyecto de Blanca.

—Niiio, dijo Fernando al archiduque, vos no veis en esta
:mestion mas que el resultado que os finge el deseo. Creeis
sinceramente que si vuestra noble tia marcha 4 Madrid y
puede hablar & Felipe II, el negocio estd ya terminado, y
ereedme, no es asi. Por de pronto, vos no podriais acompa-
tarla sin permiso de vuestro padre mi angusto hermano, y
yo no os dejaré partir sin su permiso.

—Pero sefior....

.—No os apureis, exclamoé la reina inferrnmpiendo al
joven, hablemos sin precipitarnos; y vos, archiduque, os’
suplico permanezeais silencioso. :

——iAh! jes tan triste ver la oposicion de mi tio D. Fer-
nando!... = :

—Yo no me opongo 4 vuestro casamiento eon la infanta
Tsabel Clara, exclamé Fernando; yo me alegraria infinito
que pudiera verificarse, porque la amais mucho y seriais:
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feliz; pero no quiero que la reina de Hungria se exponga &
sufrir un desaire de! monarea espafiol ni que vuestro padre
me acuse de proteger proyectos insensitos.

—Creo que exageras, mi querido esposo, exelamé Blanca;
ya sabes la influencia que ejerzo en el dnimo de Felipe Il y
las consideraciones qué™e merezco: es por lo tanto posible
que en esta cuestion lograra tambien vencerle, y si no lo
conseguia, desde luego no temo que me tratase mal ni me
hiciese ningun desaire. Por otra parfe, mi mision no puede
ser oficial; voy 4 Espafia & ver & mi familia, 4 la que'hace
once afios que no he visto, y Alberto me acompafia en la
expedicion; jhay nada mis natural? ;puede enfadarse Fe-
lipe IT porque yo trate de aconsejarle que es eonveniente y
politica la boda de su hija con nuestro sobrinoe? ;puede tu
hermano el emperador ' llévar 4 ‘mal ni opotierse a'qa'e‘ su
hijo el archiduque sirva de caballero 4 su tia en su viaje de :
placer? Creo que 10.

—Bajo ese punto de vista no son tantas las dificultades;
pero sin embargo, aun existen algunas. )

—Dilas, pues, porque si realmente las hay, te aseguro 1o
“volverte & hablar de este asunto.

~Primeramente la falta'que me haces 4 mi lado.

—;Como reina 6 como esposa?

—Como egposa, mi querida Blanca, respondié el antiguo
Cersario con carino. - ;

—;Oh! ciertamente que si, exclamé la’ reina conmovida:
la' despedida seria muy triste, porque ya sabes euénto sufri-
mos cuando 1o estamos juntos; pero 'algo hemos de hacer

por el pobre Alberto y por el engrandecimiento de nuestra
casa. '
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—:De nuestra casa?

‘—Si en verdad. :

—iPor San Huberto! “;Vas & querer persuadirme que el
engrandecimiento de la casa de Austria estriba en el ma-
trimonio de Alberto con la hija de Felipe 12

—Seguramente. o

—;Sabes lo que dices?

—Pues no lo he de saber; si mucho antes'que nuestro
querido sobrino pensara en la infanta Isabel, ya habia yo
caleulado las consecuencias de ese enlace?

—:.Y cudles seran segun tu opinion?

—Hscucha. ;Reconoces en el heredero de Felipe II el ta-
lento de su padre?

—De ningun moedo.

—¢Crees que el principe de Asturias, educa.do en el mis-
_ ticismo y eon alma de mujer, sepa gobernar el imperio dila~
tado que su padre le entregard 4 su muerte?

—No, né. _

—:Y no serd una desgracia para nuestra causa, cuyo
primer representante es Felipe II, que dnies de que su
caddver se haya convertido en polvo, la mayor parte de los
Estados que hoy le rinden obediencia se subleven y eman-
cipen?

—Ya lo creo; pero todo eso....

—FEso tiene que snceder, y sucederd. Pues. bien, si Feli-
pe II, en lugar de casar su hija con el rey de Franeia, que
ningun beneficio directo puede produeirle, pues la alianza
con los franceses siempre ha de ser ficticia, casase & su hija
con el archiduque Alberto, y le diera los Paisesr-:BHj;es'-iL ti-
tulo de soberania, ;no habria asegurado nuestra casa la po-

-
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sesion, de esos paises, hoy casi independientes, protegidos
por Holanda y la Inglaterra,, y mafana libres por com=
pleto? - o . -
-Fernando se. quedo un momento pensativo.

~—Creoi que tienes razon, dijoper fin; tal vez hayas plan-
teado la cuestion en sumés interesante y verdadero terreno.

—Me alegro que lo conozeas, y por lo tanto que conven-
gas conmigo en que el matrimonio de Alberto eon la infan-
ta Isabel Clara, es.uno de los enlaces que mds benefieios
pueden traer a la casa de Austria. Si yo doy estas razones &
Felipe 11, es casi imposible que desconozca'sus ventajas, y si -
las conoee, todo lo habremos vencido. La infanfa se casard
con el archiduque.

—Pero ;y si no lag reconoce?

—jOh! eso corre de mi cuentu. X -
. —Si, si, exclamé Alberto apoyando @ Blanca, porque en .
ello le iba su felicidad, eomo acababa de decir; si seTior,
mi noble tia conseguira lo que desea, como ha congeguido
otras muchas cosas mas dificiles, y aliento la esperanza; no
solamente de que mi angusto tio D, Felipe dard su consen=
timiento, sino fambien las gracias. :

—Nifio, repuso Fernandoy en esta cuestion, y no obstan—
te vuestro talento, no veis muy claro, porque estais ofusca-
do con vuestro amor. Pero aconsejaos de quien querais y: ya
vereis lo que dieen. Ademqn.s, es premso la licencia de yues-
tro padre.

—; Y para qué? _ _

=0s hallais en Buda contra teda su voluntad pues desea
teneros & su lado; y si nada hasta ahora osha eserito, es
porque ha querido dembostrarnos la -confianza qﬁe tiene en



552 DONA ‘BLANCA.
nosotros. 3Cémo quere‘is que si'se opone a vuestro viaje Vaya
yo & consentirlo? ' " Lol A1 -

—Pero tio, ;no me es acaso permitido acompafiar & la
reina de Hungria como un simple ¢aballero? Si vos no po-
deis ir por los enidados de vuestro’ gobierno, jquién meJor
que yo para servirla y protegerla?

—Y luego, si el rey de E Espma se opoue, 2qué diran los
demds paises? -

—Nada pueden decir, exclamdé Blanea con deeision y aun
con altivez; mada, porque no'seria la primera’ embajada in-
util que se ha celebrado entre los reyes, y ademas, yo no
quiero llevar ese cardcter. Yoy & ver & mispadres; y de paso
saludo al rey; jhay nada mas verosimil? -

—Si; jpero y nuestro hijo? repuso el antiguo Corsario; re-
curriendo 4 este exfremo para hacer desistir & su esposa de
aquel viaje, ;y Alberto, Blanca? jno es verdad, hijo mio,
que mama no debe separarse de ti? .

N6, né, exclamoé el nifio subiendo de un'salto 4 las ro~
dillas de su padre, teneis PR ‘papi; maméa no debe ir &
Madrid.

—Y por qué no debo ir, angel mio?

- —Porque no quiero quedarmesolo. "

Blanca bes6 al nifioen la frente, y despues la hermosa
criatura, que para contestar & la iuterpelacion de su padre
habia abandonado un juguete mecanico, ecorrié al lado de
uno de los balcones 4 progeguir su juego.

Blanca enténces, sonriéndose, prosigui6:'

¢ =—Ahora me'convenzo mas y mas de que tu oposicion,
Fernando; no es hija de tu convieeion; sino' de tus temores
de que pueda sobrevenirme alguna desgracia.
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—;Y por qué ahora lo crees asi?

—Porque no encontrando argumentos, has recurrido @
nuestro hijo.

El rey se sonrié. maliciosamente, y el archiduque, que
estaba sufriendo un terrible martirio, porque tan prontole
parecia que el viaje iba & efectuarse, como que Blanca de-
sistiria de él, dijo & su tio con voz insegura:

—Sefior, permitidime por itima vez que os manifieste 10
que siento. Ame & la infanta Tsabel Clara eomo un loco;
cuando estuve en Madrid hace tres afios, era casi un nifio,
pero al ver & mi querida prima crei volvermeloco deadmi~
racion. [Es tan bella! Ya sé que los principes no debemos
tener corazon, y que-casi siempre ese absurdo que se llama
razon de Estado, mascara para cohonestar cierfos heches,
nos esclaviza y nos hace vivir mas desgraciados que el 1il-
timo pastor de nuestras montafias. Pero ademds de mi amor,
recordad, mi queridol fio, que yo no soy el heredero del-im-
perio de Alemania, que mi destino no' va unido & la corona
de mi augusto padre, pues es Maximiliano quien ha de su-
cederle; y que por lo tanto, mi posicion me permite poder
obrar con alguna mas libertad &n todo lo que & mi porve-
nir se refiera. Ahora bien, sefior, siempre he sido con mi
padre en su corte, su hijo segundo, es deecir, nunca he obte-
nido ni las distinciones ni el afecto que mi hermano mayor;
siempee he vivido bajo la dependencia de Maximiliano, que
desde muy pequeiio me hizo sentir la distancia que le sepa-
ra de mi; siempre he sido el ultimo en mi familia, y tal vez
el tiltimo en el imperio; jquereis, pues, senior, que tambien
ahora destroce mi, pecho 'y me avenga ‘& destrozarme yo
mismo el alma, por consideraciones 4 mi posicion, que nin-
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guna ventaja me ha proporcionado nunca? ;quereis que re-
chace ese dorado suenio de mi vida que me hace tan feliz,
despues que tantos y tantos snefios he visto desvanecidos?
+0s negareis, tanto como me apreciais, 4 contribuir que sea
un poco dichoso como. hombre, ya que como principe de

sangre real nunea he podido serlo? |

—iAh! exclamé la reina conmovida, tiene razon. ‘Alberto,
debemos hacerle feliz, Fernando. e

-—Archiduque, le dijo el rey, tambien eonmovido, pero
procurando ocultar su emocion, es eierto que no sois el here-
dero de vuestro padre, pero podeis serlo algun dia. Vuestro
hermano puede morir y.... £ ituklow i mliy .

~ —Aun en este caso, me: parece digna la infanta Isabel
Clara de sentarse en el trono imperial.

—Indudablemente.

—Pues enténces.. ...

- —Entonces, Alberto, os habeis olvidado de lo mas grave.
No es vuestro padre, mi augusto hermano, el que se! opon—
dra 4 vuestra boda, sine Felipe II.

—Por eso quiere iria Madrid mi querida: tia, repuso el
jéven decidido; no ignorais; sefior, cuéinto la aprecia el rey
de Espana y....

— Y si sufre un desaire?

~—Yo te aseguro no recibirle, exclamé Blanca.

—Pues bien, prosiguié Fernandoe, no hallando argumen-
tos para continnar sosteniendo su negativa, llamemos &4 Fray
Agustin, ysilepareee prudente tu viaje, marchards 4 Espatia.

—Es decir que aceptaras su opinion?

—Como siempre.. Ya sabes que Iray Agustin se equivoca
muy pocas veees.
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—Pues enténces, llamémosle.

El archiduque se estremecié. Cuando ya creia haber
vencido, presentdbase una nueva dificultad, porque si el
confesor de sus tios se oponia 4 aquel viaje, lo cual no era
imposible, adios esperanzas de convencer 4 Fernando.

Su mal hymor se tradujo en su fisonomia, y el rey no
pudo ménos de decirle sonriendo:

—NMe parece, archiduque, que no confiais mucho en la
licencia de Fray Agustin.

—Cprei, sefior, no necesitarla, respondld el jéven con
algun despecho.

—Pues creisteis mal. En los negocios de Estado ya sabeis
que jamas consulto & ese santo hombre, porque se ha nega-
do siempre 4 intervenir en ellos, alegando ‘que es indigno
de un Servidor de Dios servir 4 los reyes en negoeios mun-
danos; pero en nuestras euestiones de familia.no doy un
paso sin su consejo. No temais, pues, si teneis la conviceion
de que es razonable ese proyectado viaje, pues.vnestra alar-
ma parece indicar que no estais muy seguro deello. -

- —Setior, Jo.,.. replicé el jéoven aturdido.

—Nada, nada, replicé Blanea levantindose, llamemos 4
Fray Agustin. Bstoy tranquila. i et

Y dirigiéndose & la puerta, abrié la mftmpara y lamé a
una camarista.

—Mi querida Ludgarda, la; dijo, deoid 4 ‘un paje que
avise al reverendo Fray Agustin, & qulen esperamos en mi
camara S. M. el rey y yo; ahord veremos, prosiguié volvien-
do 4 ocupar su sitial al lado de Fernando, ahora veremos
quién vence.
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Fray Agustin, once afios despues.

Algunos minutos despues, Fray Agustin se presentaba
en la cAmara de la reina de Hungria.

Nuestros lectores ya conocen al santoy venerable ancia-
no que tanto habia contribuido & la regeneracion meral del
antiguo pirata, y ahora sélo debemos deeirles que el buen
sacerdote habia envejecido mucho por el excesivo frabajo
que habia echado sobre sus hombros.

Con efecto, sin temor & su edad ya ‘avanzada y al clima
frio y humedo de Hungria, tan perjudicial para su natara-
leza ya gastada, el buen pastor se habia dedicado con tal
asiduidad 4 los trabajos de su santo ministerio, que habid
envejecido en aquellos once afios como si hubieran trascur- -
rido treinta. Fray Agustin tenia ya sus escasos cabellos
blancos como la nieve, su espalda 'se ‘habia encorvado; sus
piernas flaqueaban y tenia necesidad de apoyarse.en un bas=
ton; su voz seé habia hecho donvulsa y débil, y toda su na=
turaleza casi se encontraba ya en esa fase de lavejez que se-
lama decrepitud. Fray Agustin, sin embargo, conservaba
su alma vigorosa y fuerte, y su razon, siempreserena, des-
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pejada y brillante, no habia perdido tampoco la lucidez de
sus juicios.

Cuando penetro en la camara de Blanea, se ineliné con
respeto delante de Fernando, pero ‘éste se levanté presen-
tandole el mismo sitial que ocupaba, y le di6 su brazo para!
que en él se apoyase. _

Despues que se hubo sentado, Blanca le dijo son-
riéndose: :

—Padre mio, hace ya mucho tiempo que no acudiamos
vuestras luces para que nos reconcilidsemos el rey mi. espo-
$0 y yo; pero hoy recurrimos 4 ellas, porque en cierta cues-
tion, de que os impondremos, estamos muy desacordes.

- —8i, si, repuso Fernando, queremos que despues de haber
oido nuestro pleito, sentencieis & favor del que creais que
piensa mds prudentemente.

—C6mo! exclamé el anciano, jes posible, hijos mios, que
no penseis de un mismo modo, cuando nunca os he conoci-
do disidencia? i

—Tranquilizaos, afiadi6 el rey sonriendo; ni Blanca ni
yo nos hemos indispuesto. Es un asunto casi extranio 4
nuestra familia.

- —Enténees....

—Por favor, Fray Agustin, repuso el a.rchldhque con im-
paciencia al ver que la conversacion no recaia directamente
sobre el viaje 4 Espana, oid lo que van & deciros mis nobles
tios, porque si no va 4 hacerse eterna esta eonferencia.

Los reyes miraron al jéven reprendiéndele, pero el an-
ciano se sonrid, diciéndole con bondad: ' -

~—Las palabras de V. A. me han tranquilizado, sefior,"
y descubierto el objeto de esta entrevista. '
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—;Conque lo habeis adivinade? exclamé Blanea.

—El sefior archiduque es un excelente y naoble jéven
que honrars ciertamente el apellido que lleva, pero es de-
masiado impaciente, y la impaciencia: es hermana de la im-
prudencia. Ademds, eso me indica que no sabe sujetar sus
pasiones, y es preciso que se acostumbre & ello. V. A. se
halla en una posicien que!le obliga 4 ser mejor que la ma-
yoria de los hombres, porque son delifos en los principes y
reyes lo que sdlo pueden ser faltas en los vasallos.

-El joven se sonrojo de vergiienza, y no atreviéndose &
replicar, guardo silencio.

—Setior, prosiguié Fray Agustin.dirigiéndose-al rey, por
la interrupcion del archidugue he comprendido que se trata
de su matrimonio con la infanta Dofia, Isabel Clara. Hs un
matrimonio que apruebo, y como os dije el otro dia, estoy
dispuesto & ir & Madrid en vuestro nombre & solicitar el con-
sentimiento y aprobacion de Felipe II, si asi lo creeis con-
veniente. € i

 —Con efecto, anadié Blanca, habeis acertado, padre
mio; pero no es precisamente por resolvernos -para lo que
necesitamos vuestros consgjos, sino para que nos digais si
creeis prudente y razonable que vaya yo 4 Madrid 4.ar-
reglar personalmente ese asunto. j
—; Vos, hija mia? : . _

~=3i; mi idea es ir & Espa,na, 4 visitar 4 mis ‘ancianos
padres, ;y de paso fratar de comvencer 4 nuestro augusto
primo de.lo conveniente gue es el enlace.de su hija Isabel
con el archiduque Alberto. El viaje podré durar unos tres
meses, y fres meses trascurren jen seguida. Para esto os
hemos llamado. Queremos que con-el talento y lealtad que
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os caracteriza, nos digais, sefior, qué os parece mi idea.
—Me parece, hija mia, una idea algun tanto imprudente.
—jAh!exelamé el archiduque palideciendo, pues vis todas
sus esperanzas destruidas de un golpe.
—Muy bien, dijo.Fernando compla,mdo de que el sacer-
dote pensara como él.

Blanea no dijo por el pronto una palabra, pero no se dié
por veucida. Muy al contrario, cada vez mds segura de con=
seguir un buen resultado, se sonrié y dijo-al anciano:

—Creo, padre mio, que he de convenceros, y voy & inten-
tarlo. ;Qué es lo que encontrais imprudente en mi idea?

~Fl exponeros 4 recibir un desaire de D. Felipe II, y el
que, esposa del rey de Hungria y' de Bohemia, representeis
un papel indigno de vos. El papel de embajador no es, ]:I.lJ&
mia, el que mejor conviene 4 vuestro sexo.

» —Perdonad, hace muchos siglos que tambien las reinag
pueden servir 7y han servido de embajadoras. En nuestra
misma historia contempordnea podeis ver 4 dos princesas
representando este papel en negocios algo més complicados
y dificiles que el que nos ocupa.

—¢Dos princesas? repuso el rey. :

—Si en verdad. Luisa de Saboya, madre de Francisco I
de Francia, cuando este rey estuvo preso en Madrid, ella
fué la que traté de su libertad con la hermana del empera-
dor Cérlos V, Margarita de Austria, gobernadora entdnces
de Flandes. La entrevista se celebré en Cambray, y en ella
demostraron que tambien las mujeres servimos para llevar
4 foliz término . los asuntos mas espinoses. Algun tiempo
despues, la reina de Francia; Catalinade Médicis, esposa
de Enrique II, hizo en nombrede éste la paz con el rey Fe-
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lipe de Espaiia, ddndole por esposa & su hija Isabel de Valois,,
y consiguié lo que tal vez no hubieran alcanzado los dos
monarcas, por no saber dominar el odio que se profesaban
mutuamente.

—FEs verdad, exclamé Fray Agustin.

—VYa veis por lo tanto, padre mio, repuso Blanca, que de
todas maneras no seria yo la primera reina que descendia al
papel de embajador, mucho mds cuando en la ocasion. pre-
serte no es el papel de embajador oficial el que me arrogo,
puesto gque mi viaje ha de ser.de incégnito y exelusivamen-
te como'un viaje de familia.

—>5i, si, exclamoé el anciano, todo lo que habeis dicho, se-
fiora, es verdad, y desde luego estoy seguro que si vais &
Espana y hablais al rey, conseguireis lo que tanto anhela el
sefior archiduque, porque Dios os ha concedido el don de la
palabra.

—;De modo que, segun eso, padre mio, afiadié Fernando,
mi querida esposa ha logrado convenceros? '

- —Convencerme de la utilidad de su viaje, si, pero de la
conveniencia de que marche & Espania; né.

—;Y qué temeis?

—Hija mia, es un viaje un poco largo y vuestro esposo
no puede abandonar su reino.

—Justo, exclamé el antiguo pirata. :

—Hs verdad, replicé Blanca, pero yo tampoco pienso ir 4
Madrid sola eon mi servidumbre, porque me acompafiard el ,
archiduque, y vos tambien, padre mio.

—Como! exclamé Fernando asombrado, jquieres que
Fray Agustin se exponga & las molestias de un viaje?

-—=3i, si, repuso el sacerdote; iré, iré, y en este caso ya
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me habeis convencido, hijamia. Con S. A. y yo y la servi-
dumbre necesaria, nada podra sucederos.

—Pero vos.... ,

—Descuidad, hijo mie, me encuentro fuerte, y ademés,
perdonad mi flagueza, pero no quisiera morir sin volver &
ver mi querida patria yabrazar 4 mis hermanos de religion.

—;Luego accedeis? -

—i.

—Oh! exclamé el archiduque respirando como si le hu-
biesen quitado un gran peso; enténces ya soy feliz, y os
aseguro, mi querido tio, que antes que 4 la reina la suceda
ninguna desgracia, me ha de suceder & mi. =

—;Y el permiso de vuestro augusto padre, Alberio?

_No insistas en ello, exclamé Blamca; no pongas dificul-
tades sobre dificultades. El permiso de tu hermano no hace
falta ninguna.

' —;Cémo que no?
—El archiduque ird & Madrid acompafidndome, no 4 so-

licitar la mano de Isabel. Bl emperador Rodulfo, que me

aprecia, nada ha de deeir porque Alberto vaya eonmigo,
pues si yo fuera econ eardcter oficial, enténces ya varia-
ba la cuestion.

—Ciertamente, anadié el sacerdote; atin cuzmdo el verda-
dero objeto de este viaje sea el arreglo de esa boda, como no
aparecerd asi, no hay compromiso en que venga S. A. con
nosotros. Ademads, recuerdo lo que el otro dia, hablando de
este enlace, me dijisteis, y estoy seguro que el emperador
Rodulfo, si conseguimos casar 4 S. A. con la infanta de Es-
paiia, se ha de dar por muy satisfecho. :

—Veo que mi esposa y la esperanza de volyer 4 vuestro
TOMO I. 71
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pais os han hecho cambiar de ideds completamente, mi que-
rido padre, exclamd Fernando. :

El anciano se sonrié como acostumbraba.

—No os negaré, hijo mio, dijo al rey, que no contribuyan
algo esas circunstancias para haber cambiado de ideas; pere
no obstante, puedo aseguraros que si me he adherido al pro-
yecto ha sido porque lo creo beneficioso y libre de los incon-
venientes que en é1 veia antes de conocer sus detalles.

—;Bs decir que ya no me queda ofro remedio que ceder?

—Nada mé4s, replieé Blanca riendo.

—Pues bien, sea; tienes mi permiso.

—Oh! exclamé Alberto cogiendo la mano de su tio, ya
vereis, sefior, como volvemos & Buda dichosos y victoriosos de
nuestro empeiio, y ¢cémo mi augusto padre os da las gracias
por haber accedido & nuestras stiplicas.

—>Sois un jéven atolondrado, archiduque, le dijo Fernan-
do reconviniéndole afectuosamente; si el negocio sale bien
y todo se consigue como deseamos, el emperador nada dird,
porque nada podra decir; pero si os sucediera alguna des-
gracia, 6 llegase 4 sus oidos que 4, pesar de su prohibicion,
el principal objetode vuestro viaje era el amor 4 la hija de
Felipe II, creed que me reprenderia séria y justamente, acu--
sdndome de haberle desobedecido y 'engaiiado. Asi, pues,
marchad, he dado ya mi palabra, pero no os regocijeis an-
ticipadamente del éxito de vuestro viaje, porque podeis su-
frir un desengaiio muy terrible.,

Estag palabras causaron en el jéven una impresion tan
dolorosa, que hizo sonteir &4 Fray Agustm y exclamar &
Blanca condolida: :

—iAh! querido esposo, no seas tan cruel con Alberto, pa-
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rece que te complaces en verle triste. ;Por qué le pronosti-
cas sucesos desagradables cuando la probabilidad de ellos es
tan remota? Vanios, vamos, prosiguié dirigiéndose al archi-
duque, tranguilizaes, vuestro tiose chancea con vos. ;No
veis cémo se rie? g |

Efectivamente, Fernando concluyé por reirse al ver el
efecto que sus palabras habian causado en' el endmorado
joven;, y le dijo con carifio: '

—Tranquilizaos. Mi idea no ha sido alarmaros, mi que-
rido Alberte; pero oid este consejo. Nunca os dejeis arreba-
tar por futuras alegrias ni dolores, porque el hombre no
puede leer en el porvenir, y es fan gran delito desconfiar
de Dios, como confiar demasiado en uno mismo. '

—Bellisimo consejo, exclamo el anciano.

—;Y cufindo pensais emprender el viaje? afiadié el rey.

—Lo mds pronto posible, dijo' Blanca.

—;Qué servidumbre piensas llevar?

—Para mi, s6lo una camarista. ;Y vos, Fray ' Agustin?

—Yo, nadie; me basto 4 mi mismo.

—Pues bien, enténces, repuso ‘Fernando, pueden acom-
paiiaros cinco criados y dos pajes, ofro ‘para, Albertoy h
condesa de Quinsongto. i

—Preferiria ensu lugar 4 lade Kuinsong.

—A quién? ;A Herta?

—Si. 2] _

—Y. yo tambien os recomiendo & esa jéven, aniadid el an-
ciano; soy su confesor y sélo que vale. Ademés, debeis pro-
tegerla iy separatly. de su tia la condesa Ludgarda de
Quinsongto, por razones que algun dia podré revelaros '

—;Conque es desgraciada Herta?
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—Como ninguna mujer, hija mia.

—jAh! pues entonces, afiadié el esposo de Blanca, que sea
Herta quien te acompaiie. Yo habia elegido 4 Ia condesa de
Quinsongto por ser de alguna mas edad y desempenar 4 1:11
lado el cargo de camarera mayor. -

—Por mi parte, exclamé el archiduque, leco de alegria
con aquellos proyectos, yo llevaré si me lo. permitis, & mi
paje Humberto, pues es el que mas simpatiza conmigo.

—No hay inconveniente, es un muchacho leal é hijo de
un valiente y pundonoroso militar que murié en el campo
del honor. Humberto ir4 con vos. '

—Magnifico, exclamé Blanca; ya estoy deseando partin
por ver & mis padres y hermanos.

—Puedes enviarles un correo.

—=Si, si, hoy mismo saldrd para anticiparles algunos dias
la alegria de verme.... jAh! jqué contentos van 4 recibirme!

—iento no poder ir eontigo; mi querida esposa.

—;Ahora ya lo sientes?

—Ya ves, me quedo solo y....

—; Pues y nuestro hijo? afiadié bajando la voz.

—iPobre nifio! replicé el rey, jqué dias tan tristes'va &
pasar durante tu ausencia!

—Que te prometo serd lo mas corta posible.

—>5i, eso si, exclamé el anciano religioso; todos hace-
mos falta en Buda. Ahora, hijos mios, permitid me retire
para disponer algunas cosas. "

¥ray Agustin salié seguido de Alberto y Femando, que
tambien.se despidieron de Blanca, y' enténces ésta cogié 4
su hijoy le cubrié de hesos. acorddndose que, aungue por
poco tiempo, iba & separarse de él.
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La partida.

Algunos dias despues, veiase en todo el palacio real de

Buda la animacion que precede 4 los viajes, pues fodoslos
empleados de los reyes de Hungria corrian de un lado 4 otro
llevando bultos, dando y recibiendo ¢rdenes, preparando

objetos, miéntras que cuatro carruajes tirados por tres pares
de robustos potros, se hallaban en la puerta del aleazar lla-
mando la atencion de los por enténees tranquilos y escasos
vecinos de la capital de Hungria y de Bohemia.

El momento de la partida se acercaba.

Todos nuestros personajes, & excepeion de Blanca y Fer-
nando, se hallaban contentos y alegres, pues todos espera-
ban por lo ménos divertirse. _

Con efecto, el archiduque Alberto creia ya haber conse-
guido la mano de su adorada Isabel, gracias 4 los consejos
de su tia Blanca, y esta idea le abrumaba ‘de alegria,
porque era el primer amor gue habia hecho latir el corazon
del joven.

Nada mas bello y hermoso que log dorados sueiios de una

fantasfa virgen la primera vez que la ilumina el fuego del
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amor; nada mas poético y dulce que esa esperanza del alma
que se mece blandamente como las flores en sus tallos deli-
cados, y que ora ardiente y entusiasta, ora dulce y tran-
quila, siempre aparece bella, encantadora é inexplicable.
En esos instantes de abstraccion en que el espiritu parece
que se remonta & su cuna primitiva para aspirar el aroma
de los cielos, no se senfiria ciertamente el embate de un
golpe mortal, porque parece que la materia pierde la facul-
tad de sentir. Como en una linterna méagica la imagina-
cion crea y ve pasar uno en pos de otro todos los pensamien-
tos de ventura que ha sofiado en su amoroso delirio, y esas
imdgenes hechiceras que aparecen y desaparecen para
reaparecer y extinguirse, se graban en el corazon como las
imdgenes en el cristal en la edAmara fotografica. En estos
momentes no se piensa mds que en amar, y el archiduque,
que se encontraba en tal situacion, ni se acordaba de su
padre, ni de sus tios, ni de nadie, y sélo econ la mente fija
en Madrid, creiase ya en los brazos de la infanta Isabel Cla-
ra, estrechado por ella, y oir el dulece metal de su vez ju-
rando amarle siempre y ser suya ¢ de ningumno.

Por esta razon, Alberto no habia podido leer en el rostro
de sus fios el sacrificio que hacian al separarse por servirle,
¥y con ese egoismo preexistente al amor, 1éjos de pensar en
ellos, ni ann se acordaba que su tia Blanca iba & acompa-
niarle en aquel viaje. .

Respecto 4 Fray Agustin, su alegria, si bien no era tan
visible, no por eso era ménes intensa. _

Cuando se llega 4 la vejez, 1&jos de la patria que se ha
conocido desde los primeros atios, parece que su recuerdo se
graba mas y mis en la mente, llegando & ser en algunos
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pobres desterrados una idea fija que les ha abierto las puer-
tas de la locura. Presentir la proximidad del ultimo 'y eter-
no viaje; sentir ya el frio'de la muerte; ver poco 4 poco irse
gecando las fuentes de la vida, sin hallar un remedio para
contener el progreso hécia la tumba; sentirse, en fin, morir,
sin volver 4 saludar la patria, cuyas flores, cuyo eielo,
euyo sol, cuyo aire nos parece distinto de la naturaleza 'que
nos rodea en el desierto, es un amargo dolor que no puede
endulzar nada, nada; ni aun siquiera ese bélsamo divi-
no llamado consuelo, ni esa luz llamada resignacion. En
esos momentos, el recuerdo de la perdida patria que nun-
ca volveremos 4 ver, es fan punzante como el de una
persona querida que hemos visto morir en nuestros brazos
llaméndonos con los nombres mas dulees. En vano es pedir
al cielo resignacion, en vano es que los cuidados de la fa-
milia, del amor, de la sociedad, de la gloria, rodeen al mo-
ribundo; por encima de fodas estas afecciones, los ojos de su
alma busecardn su suelo nativo, y el ultimo suspiro de su
pecho sera para la patria en que vié la luz primera.

 Fray Agustin hacia ya once afios que faltaba de ella, y
se gentia caminar 4 la tumba & pasos de gigante. Sus de-
beres, su posicion, le impedian murmurar, ni atin giquiera
demostrar su deseo; pero euando vié que aun podia verla,
cuando se acercaba el momento de saludar & sus buenos
hermanos y recordar con ellos el tiempo que habia traseur-
rido, el pobre anciano se sinti6 con fuerzas para emprender
aquel viaje, que si noalargaba su vida, por lo ménos pare-
cia prolongérsela, y como un nifio dichoso dej6se arrastrar
de su placer, y casi podemos decir que olvidé tamibien 4
Blanca y 4 Fernando.
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En cuando 4 Herta, la camarera elegida por Blanca para
acompanarla en su expedicion, no era tampoco la ménog
feliz. Toda su vida habia sido una continuada cadena de
dolores. Poseyendo todo cuanto en el mundo puede dar la
felicidad, no habia gozado sin.embargo ningun momento
de dicha, y era hermosa, jéven y rica, sin haber reido
- nunca. Huérfana desde muy nifia, y recogida por su tio el
conde de Quinsongto, uno delosprimeros nobles de Hungria,
bien pronts la pobre criatura empezé 4 sufrir los malos tra-
tamientos de la condesa Ludgarda, esposa de su tio. A la
muerte de éste, se encontré con que la habia nombrado por
heredera de toda su inmensa fortuna, lo cual, si bien la
hacia poderosa, la acarreé todo el odio y animadversion de
su tia. Desde aquella edad, doce-afios, Herta no habia tenido
un instante feliz, y tiranizada por su tia, ultrajada, mal-
tratada, llego casi & desesperar de su suerte. Cuando la
juventud la comunicé sus bellezas, y Herta pudo sin jac-
tancia considerarse como.una de las jévenes mds bellas de
Hungria, la condesa de Quinsongto, ‘que se veia casi pobre y
expuesta 4 quedarse arruinada el dia que su sobrina se ca-
sase, trat6 de inutilizarla para el matrimonio, procurando
gque manchase su buena reputacion la mancha vergonzosa
de unos amores ilicitos. Herta, sin embargo, salié victoriosa
de la lucha, y la condesa, su tia, se desesperé inutilmente.
Pero en los combates largos, la victoria es siempre dudosa,
y Herta tembld, y tembld en verdad que pudiera al fin
conseguir la condesa su perverso objeto. Cuando estos te-
mores, conocidos de su confesor Fray Agustin, llegaban &
su mayor grado, Blanca la propuso si queria aeorﬁpaﬁa;rla a
Madrid, y la pobre nifia, que en aquel viaje se separaba de
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su tia, y en aquella separacion veia su salvacion, no titubeé
en aceptar, y en aceptar loca de placer. Su alegria era por
lo' tanto sincera y justificada. Parecia la alegria de los
nifios en sus juegos infantiles, reflejandose en sus ojos, en
la expresion de su fisonomia, en sus ademanes.

Todos, pues, en aquel viaje se prometian tres meses de
placer, y todos esperaban de él alguna satisfaccion, excepto
la persona que le habia provecado.

Con efecto, Fernando y Blanca veian con terror acercar-
se el momento de la partida. Para. ellos, que en aquellos
once afios no se habian separado nﬁﬁca-, que se amaban
como en los primeros dias de su matrimonio. que no podian
vivir sin verse y sin oirse, una ausencia de tres meses era
una eternidad de dolores. .

Blanea, sobre todo, que iba tambien'd separarse de su
hijo, sintié que las fuerzas la abandonaban, y si no hubiera
sido por su dignidad, habria desistido de aquel viaje. Mil
presentimientos 4 cual mas funestos la asaltaron diariamen-
te; y ella, que nunca habia sido cobarde ni supersticio-
sa, tuvo miedo y crey6 en ellos como en hechos consuma-
dos. En su dolor, dolor que no habia previsto, olviddbase de
la felicidad 6 desgracia de Alberto, & quien tanto queria, y
olvidabase de sus padres y hermano, & quienes queria
mucho mas.

Para ella no habia mas mundo que su hijo y esposo, ¥
aunque aquella ausencia iba 4 ser corta, pareciale que iba
& separarse para siempre. jAy! en aquellos dias de prepa-
rativos jcudntas veces la encontré el archiduque llorando
en silencio y suspirando! y si la preguntaba conmovido por

qué loraba, limitabase & decirle:
TOMO I, . 72
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—Tengo mucha pena, no sé por qué. Estoy triste, no te-
niendo por qué estarlo.

Alberto la oia y la consolaba, pero nada. Hubiera temido
hacerla desistir de aquel viaje 4 la méas pequenia frase que
pronunciara en su contra, y estaba demasiado enamorado
para no posponer & su amor la tranquilidad de su tia.

El mismo dia sefialado para la marcha, y cuando ya los
carruajes y la comitiva se hallaban dispuestos em el patio
del palacio, Blanca, vestida de terciopelo y pieles, se hallaba
sentada en su camara, cuando en ella penetrs su esposo.

Fernando estaba palido y conmovido.

—iPobre criatural exclamé enjugindose una ligrima
rebelde que se empeiiaba en rodar por su mejilla, se ha que-
dado tan contento porque le he engafiado,

—;De quién hablas?

—De Alberto.

—Oh! Dios mio, es verdad. ;Sospecha alguna cosa?

—N6. Sabe que vas & emprender un viaje, pero ignora &
dénde y su objeto. Afortunadamente le he dejado al cuida-
do de la menina espaiiola Dofia Estefania y muy entreteni-
do con sus juguetes. Cree que vais 4 volver dentro de una
hora.

—Pobre dngel mio!

—No te apures por él, Blanca. Queda & mi lado, y te juro
ne perderle de vista. jAh! j6jala me hallara yo en su situa-
cion sin tener que afligirme! ;Pero no conoces ahora los in-
convenientes de este viaje?

—N6.

—;Que no dices?

—Ciertamente. Mi temory mi pena no consisten en la
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duda de si saldré bien 6 mal de mi cometido, sino porque
temo separarme de ti. .

—;Y 4 qué ese temor? ;Crees que durante tu ausencia
voy 4 olvidarme de ti? '

—N6, tampoco.

—Pues enténces, te juro que no te comprendo.

—Me estas enganando, prosiguié Blanca; finges muy
bién, pero te se conoce. ;A qué poner en duda mis temores,
cuando ti tambien en este momento te falta muy poco para
Norar? '

—iBlancal...

—No disimules. Es la primera vez que nos separamos des-
pues de once alios, y no sabes cuan feliz me hace la emo-
c¢ion que leo en tu rostro. Eso me indica que me amas como
enténces. ;

—;Y has podido dudarlo? exclamé Fernando atrayendo &
Blanca hécia su pecho; ;has podido creer ni sospechar que
hahia desaparecido mi amor, 6 por lo ménos que se habia en-
tibiado? ;Ignoras hasta dénde llega mi delirio? ;Crees que
haya algo en el mundo que pueda hacerme olyvidar que te
deho todo lo que soy, pues sin tu amor ya no existiria? ;A
quién sino & ti debo el nombre que tengo, la corona que
cifio, la familia que he recobrado, la fama que me rodea, la
honra que me pertenece? Sin tus consejos, Blanea querida,
yo habria continuado mi vida de pifata, y méas tarde 6 mas
temprano hubiera coneluido por caer en poder de Felipe II.
Oh! y ademas, ;eémo mno amarte, cuando creo en tu amor
como en Dios? La mujer que, cemo t1, hija de padres ilus-
tres, rica, hermosa, entrega su corazon 4 un corsario, & un
hombre infamado y perseguido por la sociedad como una
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fiera daiiina, y en los momentos en que este hombre va &
expiar sus delitos en un cadalso dejando 1'301' toda herencia
un nombre infame, esa mujer recoge su nombre, y por dar
al infeliz unas cuantas horas de suprema dicha, dice 4 la
sociedad que se separa de ellos: «El nombre de ese criminal,
es hoy el mio, porque 'soy su esposa,» gerees, Blanca mia, que
se pueda dudar de ese amor, de esa abnegacion, de ese des-
interés? [Ah! con estos recuerdos jeomo he de dudar de ti?
Nunca, Blanca, nunca. Me ofendes al suponer que puedo

“olvidar el tiempo pasado, ciue puedo dejar de amarte ni un

solo dia. N6, te amo hoy mas que enténces.... mucho mas.

Y el antigue corsario cogi6 la cabeza de su esposa y la
cubrié de besos, delirante de emocion.

—iAh! repuso la reina, jqué feliz soy, Fernando! Mucho
sufrimos cuando por una traicion infame estuviste préximo
a perecer; pero Dios ha sido justo y ha recompensado aque-
llos terribles dolores con la més santa é inefable de las
dichas. '

—Enténces jpor qué lloras?

—Temo este viaje.

—iBlancal

—Le temo, no sé por qué.

—Pues recuerda que has sido ti quien le ha provocado.

—5i.

—HEnténces....

—Fernando mio, no puedo decirte de qué ni por qué
tengo miedo. Voy acompaiiada de personas que darian por
mi su vida si fuese necesario; voy & abrazar 4 mis padres y
hermanos, 4 quienes no he visto en tanto tiempo; voy & mi
patria & visitar el castillo de Ambeler, donde mi infancia
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se ha deslizado pura y tranquila como un lago sereno, y sin
embargo nada de esto me satisface ni me anima. Parece
que 1mi corazon presagia alguna desgracia; y créeme, es-
poso mio, créeme, pero si fuera posible fodavia, suspendia el
viaje 6 desistia de llevarle & cabo.

—Atin es tiempo si quieres.

—iAh! né.... ;Qué dirian Alberto y tu hermano? N6, nd,
ya no es posible retroceder. Ademsds, ya sabes que no soy co-
barde, y mucho ménos cuando se trata de la felicidad de
los demis; esos pobres nifios confian en mi, y seria una
crueldad enganarlos.

—Si, tienes razon; parte pues.

Dichas estas palabras, reiné un momento de silencio,
empleado por los dos esposos en mirarse avidamente como
si quisieran resarcirse en unos cuantos minutos del tiempo
que iban & permanecer sin verse; hasta que Blanca, més
animosa atin que Fernando, hizo un violento esfuerzo para
dominar su emocion y hasta sus temores, y le dijo procu-
rando sonreirse:

—Soy una loca, Fernando mio, al presentir desgracias por '
este viaje, pues hasta ahora todo cuanto necesitdébamos para
llevarle 4 cabo lo hemos conseguido ficilmente.

—Ts cierto, repuso el rey; para mi lo mas dificil era que
Rodulfo consintiese en que Alberto te acompailase, por
temor de que la maledicencia viese en su ida 4 Espafia el
asunto de su matrimonio con la infanta Isabel; pero no
solamente ha accedido, sino que, como sabes, en contesta~
cion 4 la carta que le escribiste, te ha contestado autorizan-
dote & que tratases con el rey Felipe ese asunto, siempre que
lo hagas de una manera digna. '
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—Clierto. Sin duda las reflexiones que le hacia en la mia
acerca del porvenir de Alberto, le han decidido 4 mostrarse
mas flexible. jPobre muchacho! No me puedes negar la
gloria de haber visto en este negocio mas claro que ningun-
no de vosotros. i

—Ya lo creo, pero eso mo es nuevo en ti, mi querida
Blanca.

—Cémo!

—Siempre has pensado 10 mejor, y tus consejos no sola-

mente se distinguen por su oportunidad. y su precision, sino
por su conveniencia y sus ventajas. jAh! conoees el arte de
gobernar mejor ciertamente que muchos hombres.

—Ademsds, prosiguié la hermana de Juan de Lanuza,
tratando de animarse con sus mismos argumentos, la servi-
dumbre que me acompafia en mi viaje es escogida, y la
compafifa del virtuoso Fray Agustin no sabes lo que me
alienta. .

—Mucho me alegre que vaya contigo. Llevas en 61 un
consejero leal y un hombre que conoce la cérte del rey

‘ Felipe muy 4 fondo, y puede servirte de mucho.

—Pienso aprovecharme de sus luces y, relaciones con el

alto clero de Espaiia. ;
—; Y para qué?
Blanca miré fijamente & Fernando.

—;No lo supones?

—Creo que no serd para que inclinen el animo del rey &
que dé su hija al archiduque, porque siendo este asunto re-
servado.... - o

—7Ya lo creo. Ademds, en ese asunto si. hay alguna pers
sona que pueda conseguir convencer 4 D, Felipe, soy yo.
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—(iertamente.

—;Y atin asi no adivinas para qué quiero aprovechar la
influencia de Fray Agustin y sus relaciones en la coérte de
Espana?

—No.

—ijAh! querido esposo, la felicidad te ha hecho ser
egoista; no te acuerdas de los que sufren.

—Blanca....

—No te enfades, pero.... ghas olvidado & Antonio Perez?

—iDios mio! ;Y vas & abogar por ese hombre? exclamg el
antiguo pirata con eierto despecho. :

Blanca le miré tratando de deseubrir el verdadero sen-
timiento que dictaba & su esposo aquellas palabras, y con~
vencida de que no eran celos, se sonrié tristemente contes-
tandole: i

—REsposo mio, Dios da al mundo unad cantidad de felici-
- dad, dejando 4 los hombres el cuidado de repartirsela, &
irnponiéndoles por lo tanto la obligacion de que sean justos
en el reparto. El egoista ofende & Dios faltando 4 este deber,
porque avaro de ella, en el momento en que es dichoso ni
se.acuerda dela desgracia ajena, ni se atreve 4 dar alguna
parte de la suya, ni exponerla en beneficio de otro hombre.

—Pero....

—Déjame concluir.

—Creo que me estds dando una leceion.

—iAh! es verdad, y te suplico la admitas.

El rey se sonri6.

—Vamos, sigue, sigue, dijo & Bla,nca.; estd visto que
vales mas que yo, y te esecucho.

La reina prosiguié diciendo:
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—Segun este principio, uno de los principales deberes
del hombre honrado es no mirar con indiferencia la suerte
de sus semejantes, y si él es dichoso, todavia con mayor
motivo, porque debe algo de su dicha al desgraciado que no
le ha tocado nada en el repartimiento. Pues bien, Antonio
Perez es un desgraciado. Yo no mirp en él al orgulloso fa-
vorito de Felipe II; al cortesano venal que quiso enriquecer-
ge vendiendo los secretos de su rey; al hombre. que despre-
ci6 4 su esposa, y siempre encenagado en el lupanar del
vicio, olvidé sus deberes de esposo y padre. Tampoco veo en
é1 al mal caballero que quiso vengarse de mi por medio
de una traicion infame, y que duetio de tu persona, sin que
le hubieses ofendido, se neg6 obstinadamente 4 pedir al rey
tu perdon; né, Fernando, no veo nada de esto. Antonio Pe-
rez, por culpable que haya sido, estd bastante castigado;
porque haber sido rico, podereso, respetado, libre, y verse
pobre, humillado, despreciado y preso, es un cambio dema-
siado terrible. Ademds, no es esto todo. Once afios de prision
con dos sentencias préximas ‘& ejecutarse; enfermo y enve-
Jjecido por la atmésfera emponzoiiada de las carceles; sepa-
rado de su familia; con la muerte “delante de los ojos y el
alma turbada de remordimientos, Antonio Perez es hoy
digno de ser respetado y protegido por su desgracia, bien
merece que yo le dirija nna mirada compasiva y procure
aliviar su triste estado.

El rey, que habia oido & Blanca conmovido de emocion,
1o pudo contenerse cuando concluyé de hablar, y la estre—
ché tiernamente contra su pecho.

—iCuén buena eres, Blanca mia! la dijo.
—LEse es el mayor premio & que aspiro, le contesté Blanca
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con lagrimas en los ojos: tu amor, tu amor, Fernando mio.

—;Y puedés dudar de 612

—N¢6; nunca he dudado, y por eso, porque soy feliz, com-
pletamente feliz, es por lo que quiero salvar & Antonio
Perez.

—Pues bien, que Dios te ayude. Vea el caido favorito que
lag personas 4 quienes més ofendié, son las que se hallan
més dispuestasdtrabajar por él; ;pero no temes, Blanca, que
odiardole tanto Felipe II, tu interés por Perez te perjudique
en el d4nimo del monarca?

—No, creo que n6; y si es asi.... que Dios perdone al rey.

No habia acabado Blanca de pronunciar estas palabras,
cuando la puerta de la cAmara se abri6, y Alberto se detuvo .
en su dintel.

—Perdonadme, mis queridos tios, ignoraba que vendria
4 molestaros.

—Nada de eso, archiduque; ;qué se ofrece?

- —Fray Agustin se halla ya esperando, y....
Blanca se sonri6 tristemente, pero se puso palida.
El momento habia llegado.

—Archiduque, le dijo Fernando, estrechando con efusion
la mano del jéven, por voé, la reina Blanca, vuestra fia y
mi querida esposa, se separa de mi.... Sois ya un hombre y
puedo confiar en vuestra palabra. Sed su caballero, y ju-
radme protegerla y hacedla respetar como debe ser respeta-
da. Os confio lo que mas amo en el mundo, y.... tengo con-
fianza en vos. '

Alberto por toda respuesta se arrojé sollozando en los
brazos del rey. A

* —Partid, partid, afadié el antiguo pirata haciendo pode-

TOMO Ia 73
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rosos esfuerzos para que las lagrimas no inundasen sus me-
jilkas, partid, y que Dios os guarde. S6lo deseo saber de
vosotros todas las semanas..., Vamos, Alberto.... esa debili-
dad ya es cobardia, $6 que me apreciais y que- comprendeis
en toda su extension el sacrificio que por vos hago. No ne-
cesitais mas. Sois hijo de reyes, y teneis un corazon puro.
Confio en vuestra prudencia, en yuestro talento ¥ en. vues-
tra gratitud. Vamos pues.

Y cogiendo del brazo 4 Blanca, que densamente palida
no se atrevia & mirar & su esposo por temor de no poder con-
tener su llanto, salié seguida del archiduque.

En la antecimara, Blanca se despidié de la corte, y se-
guida de su servidumbre, bajé la ancha escalera de marmol
con paso vacilante y la frente inclinada, y apretando contra
su seno. el brazo de su esposo como si ya no hubiera de vol-

.

ver 4 verle.
En el gran patio del palacio veianse ya dispuestos los

carruajes, y en uno de ellos colocado 4 Fray Agustin; que
tambien impresionado dolorosamente, no habia queride des-
pedirse de su guerido hijo. :

Silenciosa y con los ojos llenos: de lagrimas; Blanca
subié al carruaje, apreté contra sus labios las manos de su
esposo, lanzé un suspiro, y se dejo caer en él llorando sin
consuelo. : : ;

Fernando se separé de la portezuela, y. . . . . .«

- . . . . . . . . - . . . . . - -

- Cinco minutos despues, los carruajes salieron del alcd~
zar y bien pronfo se perdieron de vista, . .. . .
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Fernando subid 4 sus habitaciones, en las que se encer-
6 no queriendo recibird nadie, y enténces dejé correr fam-
bien sus lagrimas, porque se ahogaba de pena.

Despues de un momento de debilidad, se irguié altivo,
tratando de veneer su emocion; mandé llamar al peque-
fio' Alberto, y cuando éste se hubo presentado, le subié sobre
sus rodillas y besé su rubia cabellera.

Enténces el principe, al ver el dolor de su padre, comen-
z6 tambien & llorar 3 4 -afligirse, Prewuntmdole por su
madre. :

—Pronto yuelve, hijo miio, le dijo Fernando; ha ido & dar
un paseo con Alberto y Fray Agustin.... Mafiana ya estarin

~ todos aqui.

—Pues entonces zpor qué lloras, papa?
~~Porque no he podido ir con ellos.
—Y por qué? replmo el ninio con esa insistencia de la

infancia.

—Tengo que hacer, y adem’ts para que no te quedases
solo.

—;Pero por qué no me han llevado?

—Porque hace ‘mucho frio.

—iAh! pues yomno le tengo, papd.

~—3i, si, le hace.

~—Bueno, no llores, papé.

Y la criatura acarieié con sus manitas la negra cabelle-—
ra de Fernando, besandole repetidas Veces.

El rey, en medio de su dolor se sintié' consolado con las
caricias de su hijo. jSon tan dulees para un padre! Y levan-
tindose para dominar por completosu emocion, 4 fin de no
demostrar su pena en el consejo que tenia que celebrar
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aquel dia, dijo al pequefio Alberto eogiéndole de la mano:
—Ven, hijo mio, vamos 4 pasear en el esquife por el
jardin, y pescaremos unos pececitos, jquieres?
—Ya lo creo.... me gustan mucho los peces de oro y
plata y navegar por el lago. Vamos, vamos.
SRLN Alberto, con esa volubilidad de la infancia que tan
pronto llora como rie, lanzé un grito de placer y comenz6
& saltar loco de alegria.

Fernando salié de su cédmara. .

A aquella misma hora, Fray Agustin, que iba en el
mismo coche de Blanca, empleaba todos los recursos de su
oratoria y elocuencia para consolarla y animarla, sin que
pudiera conseguirlo por completo, porque la reina de Hun-
gria no podia olvidar que habia dejado en el palacio de
Buda 4 las més queridas prendas de su corazon, es decir, 4
'su esposo y & su hijo.

En cuanto 4 Alberto y Herta, no tenemos necesidad de
decir que iban alegres. El primero iba 4 conseguir su deseo
de visitar 4 Isabel Clara, y Herta, que nunca habia salido
de Buda, hallaba en cada accidente del camino, en cada
casa, en cada 4rbol, una nueva sorpresa, un nuevo motivo
de alegria.

Ahora que Dios conceda 4 nuestros personajes un feliz
viaje, y despiddmonos de ellos hasta que les encontremos
en Madrid, en donde veremos las consecuencias que produjo.

;Quién puede hasta tanto leer lo que est4 escrito en el
libro de lo future?

FIN DEL TOMO PRIMERO,
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